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offered to the Public. 


TO THE PUBLIC, 


Mn PATRICK STEWART, the Translator of this valuable 
book, did not live ta see it published ; nor was the work 
quite completed when he died. Assistance was procured, 
however, from other quarters, and the + is now 


. above stated, and the Prin- 
ter's ignorance of the Gaelic language, it is possible some 
errors may have crept into the work, notwithstanding he 
utmost care to prevent them. These will be found «wo #2 7 
ly errors of the Press, and such as do not affect the Text. | 
It is therefore hoped, the candid Reader vill correct hem T.0 


and excuse them. 
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Na Nithe ata congbhaithe ſan Leabhar jo. 


A* Riaghail ann ſam bheil Leabhar nan Salm air or- 

dughadh go bhi air a leughadh. 

2. An Riaghail ann ſam bheil a chuid eile do'n Seriobtult 
noamha air ordughadh go bhi air a leughadh, 

3- Clar Leaſoin agus Sailm ſonruighte. 

4. An Callandar maille re Clar nan Leaſon. | 

5. Cloir agus Riaghailte air ſon na Laith feiſte agus roſ. 
gadh feadh na Bhliadhna, 

6. Ordugh Urnuigh Mhaidne. 

7. Ordugh Urnuigh Fheaſcain 

8. Creid N. Athanaſius: = 

9. An Liodan, 

10. Urnuighean agus Breith Bhuidheachas air Fatha eagſa- 
mhail. 

11. Na H'urnuigh, na Litrichibb 3 Soiſgeil ran gnath- 
ach aig Frithealadh a Chomanach Noamh paz: na 
Zliadhna. 

12. Ordugh Frithealadh a cs Noatnh. 

3. Ordugh Baiſte folaſach agus Uaignearh. y., | 

14. Ordugh Baiſte na Muintir a thig gu Adis. 

15. Na Ceiſtin. | 

16. Ordughair ſon Daingneachadh Leanabhy 

17. Foirm a Phoſaidh. 

18. Sealltuin Dhaoinne tinne agus Comanach nan Pavinns 


tinne. 
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19. Ordugh Adhlacadh na Marbh. : 

ac. Tabhaut Bhuidheachais air ſon Bhan a'n deigh Cloin- 
Bhreith. 

21. Co' Bhagradh no Foillſechadh Corruich agus Breitheamh- 
nais Dhe an aghaidh Pheacairean. ä 

22. An Saltair. 

23. Foirm Urnuigh air Muir. 

24. Foirm Urnuigh air ſon an cuigeadh La do'n Noaidh mhios. 

25- Foirm Urnuigh air ſon an deichamh La 'ar ichiod do'n 


_ Ginmhair, FX. 
26. Foirm Urnuigh air fon an navidheamhb La 'ar ichiod don 
Mhaidh, 


27. Na 39 Airtiogal do'n Chreidimh, 


An 


| . 
An Reaghail ann ſam bhul Leabbar nan Salm 
air ordugbadb go bhi air a leugbadb. 


TD ITHIDH Leabhar nan Salm air a leughadh thairis 

aon uair gach mios, mar ata e air ordughadh, 
maroan air ſon Urnuigh Mhaidne agus Fheaſcair. Ach 
ann ſan Fhaoilledh leughar c'mbhain gus an ochdamh, 
no an naoidhe la'ar fhichiod d'on Mhios. 

Ann ſna Miofan ſinn ann ſam bheil aon La deug ar 
fhichiod, tha e orduighte gum bithidh na Sailm a chu- 
aigh leughadh air an dechamh La'ar ſhichiod air an 
leughadh ar an aon la deug ar fhichiod. 

Agus do bhri gum bheil an 119 Salm aer a roinn gu 


aon chuibhroinnthar fhichiod; dh'orduighe nach leugh- 


ar thar ceithir no cuig do na cuibhroinn fin fan aon am. 

Agus aeg deire gach Salm, comhaith as aig deire gach 
cuibhroinn don 119 Salm, bithidh an Laoidh fo aer a 
leughadh. . 

Gloir gu roibh don Athair, agus don Mhac, agus de'n 
Spiorad Naomh ; 

Mar a bha air tus, anois ata, is bithidh gu brath ; ſaogh- 
al gun crich. Amen. | 


An Riaghail ann ſam bb&lachuid eile do'n 
Scriobtuir naomba air ordughadh gu bhi air 
a leughadh. | 


TD cheud Leaſon aig Urnuigh Mhaidne agus 

Fheaſchair 1'a thabhairt as an t'sean Tiomna z 
air achd is gum bi a chuid as mo dheth air a leughadh 
aon uair ſan Bhliadhna mar ata an clar mioſachain ag or- 
dughadh. | 

Tha na dara Leaſoin r'an tabhairt o'n Tiomna Nua 
ni as coir a leughadh gu riaghailteach thairis tri uairibh 
ſan Bhliana, oſbar air na Litrichibh agus na Soiſgeil : 
ach tha Leabhar an Fhoillſiche adh ra leughadh air 
Laithe Feiſti ſonruighte. 

Chum fiosf haghail air na Leaſoin is coir a leughadh 
gach la amhairc air ſon an La ana ſa Mhioſachan. Tha 
na Leaſoin a bhuinneas ris na feiſte ata ag athracha a- 
gus na feiſte neoghluaiſte, air ann faotinn an 'sna cloir 
leaſoin ſonruighte. 

Nuair ata Sailm agus Leaſoin ſhonruighte air ar 
adh; leigear na failm agus na Leaſoin ghnathaighte 
ſeachad. 

Thoir fainear, Gu'm foghain : an Urnuigh, an Litir, 
agus an Soiſgeul a d'orduighe air na Laithe Domhnich, 
air an T'Seachduin na dheigh, nuair nach, eil atharacha 
ſo air aithne, 
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agus Fheaſeair air Laith Diomhnich feadh na Bliadbna, 
Dembnich an| Urnuigh Urnuigh Deomb. an | 
- | Aidmbeint. | Mhaidne. | Fheaſcair. || deigh an 
An ceud |[faiah 1 [Iſaih a |} Cbhaifp. 
ER $ 24 4 
3 25 26 5 
4 30 32 [, Diom. an 
deigh La na 
Dea 
Domb. an Sail. 
deigh La Diom, ng 
NodlL laic 7 Caing ii. 
An ceud 37 - 38 r Leaſan 
2 41 43 A Leaſan 
Domb. an Trianaid, 
deigh an 1 Leaſan 
Taiſteincadb. Leaſan 
An ceud 44 46 omb, an 
* 51 S3 || deigh aa 
3 $55 56 |} Trianaid. 
4 57 58 |} Anceud 
5 3 64 if 2 
0 65 66 3 
Septuageſima.|Ceneſis 1 [Geneſis 2 
Sexageſiaa. 3 6 6 
vinguageſ. 9 gus r. 20 12 
a Charmbas (3 4 
An ceud D. 19 gus „ 22 9 
2 27 34 10 
3 ö 39 42 11 
4 43 45 12 
5 {Exodus 3 [Exod. 5 | 13 
6 1 
I Leaſan 9 10 - 
2 Leaſan Matt. 26 [N'Eabhr. 5 16 
| gus r. 11 17 
La Caiſg. 18 
1 Leafan JExod. 12 jExod. 14 19 
2 Leaſan [Romh. 6 |Gniomh. 20 
2, r. 23 21 
Domb. an | 22 
igb Caife. 2 
; y 4 _ Aireamh16|Aireamh23 — 
- 23, 24 25 25 
3 Deut. 4 Dent. 1 26 


| Urazigh 
Fheaſcair. 


Deut. 7 
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Leaſoin Iomchuidh ran Leughadh ag Urnuigh Mhaidne| 
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Leaſoin lomchuidh ran Leughadh ag Urnuigh Mhaidne 
, agus Fheaſcair air Laith Noamh feadh na Bliadhna. 


Urnmigh | Urnuigh Urnuigh | Urmeigh 
| Mbaidne. | Fbeaſeair. | | Mhaidne. | Fheoſcair 
Seanr. 20[Scanr, 21 T Leafan Dan. 9. Jerem. 31 

| | 2 Leaſan Eoin 13 
ö | Diabaoine nal r. 20 
Abſaail. | 23 24% ceuſa. (. 200 
; (. 8.] (gus . 17 7 Leaſan |Gen.22.,guyifaiah 53 
(ſa. 9 gus II. 7. 7. 10. 2 Leaſan Kon 28/T Phead. 2 
Lac. 2 gue] Titus 3. . Oidniche 
reals 4 gus r. 91} Chaiſe. 
Seanr, 48 Ece al} * Leaſan Zech,. gfExod. 13 
Gniomh. 6|Gniom.7 -. 2 2 [Lucas 23|Neabh. 4 
8. aous Bous rs. haluain agua r. 30 
* 55 1 gus . 
7. 30. | na Caiſge. 
[Ecclef, g[Ecclef. 6j| i Lealan Exod. n6[Exod. T7 
Faiſbcan. 1 Taiſb. 22 2 Leaſfan Matt. 28|Gniomh, 3 
| Deamair t ann 
Jerem. 3r|Crion. 1} Seach dune: 

Tus r. 18 } na Caiſg. 

i (v. 120 1 Leafan Exod. 200Exod. 32 
Gen. ty Deut. ro 2 Leaſan Lucas 24 [i Cor, 15 
Romb. ajColoſl, 2 gus r. 13 

| N. Mhbarcius.\Ecclef. 4 Eccleſ. 5 
EM N Philip | | 
x  [faiah Goflfaiah gqghag. Semi. 
2 Leaſan Lucas 3 Eoin 2 1 Leaſan Eccleſ. 7 9 
gus 7. 23] gus v. 12 | 2 Leaſan Eoin I. r 
| „ Dees 433. 
rion 3 Crion. Gf} ghabbail, 
Gniomh 22 Gniom. 26{} 1 Leaſan Deut. 10/2 Righ 2 
gus 4. 22 2 Leaſan Lucas 24 Epheſ. 4 
[Crion. 9 Crion. 120 Dealvain ann| r. 44 gus r. 17 
19 Eccleſ. 1|Seach dainn | 
na Caingis. 
| Gen, 11 [Air. 11. r. 
I Leaſan gus r. 10 | 16 gus. r, 
30. 
Fccl. 2 3}] 2 Leaſan II Cor. 12 ji Cor. 14. 
| Dia Mairt , gus v. 26 
ann Seach | 
dainn na Wo 
Hoſea T3jHofea 14 Caingis. (7. 18 
Eoin 11 1 Leafan f Sam. 19 Deut. 30 
1. 45 | 2 Leaſan |x Tel, $jr1 Eoin 4 
r. 12 gus | gus v. 14 
N. Bharnabas\ r. 24 TE. 
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[Lcafoin Tomchuidh Tan leughadh aig Urnuigh 
agus Fheaſcair air Laith Noamh feadh na Bliadhna. 


| 1 Leaſan jEcclef. 100 Ecclef. 12|| 2 Leaſan Gniomb. ra Jud 7. 6. 

2 Leaſan Gniomh 14 Gniom. 15 gus 5. 20 x. 16 
N. Foin gus 7. 36% N. Lucas. Eccleſ. 51 2 I 
Baifte. IN. Simon | 
1 Leaſan IMalach. 3/ Malach. 4 agus |} © | 
2 Leaſan Matt. 3|Matt. 14\|N. Jude. Job 24, 
IN. Pheadair. | gus r. 131} La nan wite 


i Leaſan Eecleſ. 15|Ecclef.. 19 Naomb. | 
2 Leaſan Giomh. 3]/GniomU. 4 1 Leaſan Crion. 3/Crion. x5 


IN. Samar. Eccleſ. al Eccleſ. 22 gus r. 10] gus r. 17 
N. Bartole- I Leaſan Eabh. 11 Taiſb. 19 
| mai | 24 29 r. 32, ag.] gusr. 17 
IN. Marta. 35) 381} ch. 12 | 
IN. Michael: | (r. 50 r. 7. 
| 1 Leaſan = 32/Dan- 10 | | 
| : [ 
SAILM Iomchuidh air Laith araidh. 
48 5 2 T Fheaſeair. 
La Nedblaic. I9, 45 85. | $9, 110, 132. | 

| Diviadduinna Luathraidb. 6, 32, 38. | 102, 139, 143. 

Diabavine c. 232, 40, 4% 69, $3. | 
La Caiſe. | 3, 57, 111. | 113, 114, 118. 3 

L. Deaſghabbail. 8. Is, 21. | 24, 47, 168. 
| Dv' aach as Caingiz. | © 46, 68. „ „ 0 
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ioſachan maille res clar nan 


Leaſon. 


{Ann an GINMHAIR no an Mios Deidhonnach do'n 
'- Gheamraidh tha aon La deug thar fichiod. 


f Lei Leafan, 


URNUIG n 
FHEASCAIR. + 
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An Callandar maille ris Clar nan Leaſon. 
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Ann an FEABHRA Fhaoillidh no an ceud Mi do'n Er- 
| racn tha ochd la char fichiod, agus ann ſna huile bliadh- 
na leam naoidh la ar fichiad. 
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TICS a | 2 
* URNUIGH URNUIGH 
MHAIDNE. FHEASCAIR. 
J b i Leafan.]a Lealan. f Leafan.ja Lealon. 
44 a Troſq.\Exod, 10 Mare. +|Enod. 11/1 Cor, 13 
2; e |Glanadh. O. Muirre. 2 14 
7 c 20 7 21 3 
80 d 22 9 23 4 
9e 24 10 32 5 
off 33 11 34 | 
11g Levit. 18 12|Lev. 19 7 
1214 f 20 13 26 8 
13]b| - | Air 11 14 Air 12 9 
14] e Valentine, Eaſb. ag. Mh | 13 15 14 TO 
15 d 16 16 17 11 
6] e 200L. igus 39 <1 12 
171 f 22] 1 x. 39 23 13 
(8x . 24 2 25|/Galat. 1 
191A 27 3 30 2 
20 b 31 al 32 31 
2100 35 5 36 4. 
32] d Deut. 1 r 
23] e : Treſq. ] @2]- 4 6 
24] f N. Matthias, Abſ, I 8 Jn I 
25 . 9 2 
26 F 7 ol 8 3 
270 b. : 9 117 10 4 
28] c 11 17 12 5) 
29 13/Matt. 7 14 Romb. 12 
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An ge a maille ris Clar nan Leaſon. 
[Ann an MAIRT no an Mi Meadhorinack do'n Errach 
cha aon La deug thar fichiod. | 
URNU!GH URNUIGH 
MHAIPNE. | FHEASCAIR. 
o a 
4 He Yb iy 1 Leaian.|2 Leaſan. 1 Leaſan, a2 Leaſan 
| | 1]d David, Ard. Eaſb. Deut 15 Luc. 120 Deut 160 Epheſ 6 
2] e |Cedde no Chad, Eaſb. 17 13 18 Philip. I 
3jf 19 14 20 2 
-14lg | 21 15 22 3 
=4 JA} * F 24 16 2. 4 
' | 6|Þ | 264 I | 27 Coloſſ. 1 
| | 7] c [Petpetua Maurit. Nm..“ 28 18 29] 2 
| | 81d 3 19 31 3 
| | 9]© 32 20 33 4 
0ſt 34 21 Joſua IIt Teſſ. 1 
1G Joſua 2 22 „ 
& [Greg. Eaſb. ag. Mh. 4| - 5 3 
130 b 6 24 7 4 
140 e 8 Eoin 1 9 8 
15 d 10 2 2302 Teſſ. 1 
16e » 3 30 Breith. 1 3 
17] f Breith. 2 4 £ 
18| g |Eidard,R. na Saſgan : $ $5|x Tim. 1 
194 6 7 2, 3 
: Jae] b = 7 9 
1421 c Benedict, Abba. 10 8 11 5 
31221 d | I2 9 13 
Mel . 14 10 152 Tim. 1 
111240 f Treſal 16 11 17 2 
251g An I eachd. gus Ou 12 3 
14126] A 18 13 19 4 
8127 b 20 14 ail . nf 
28 c Aud 4 15jRut 2 2, 3 
16129] d 4 3 16 4 Philem. 
Ie T Sam. 1 170m Sam. 2|Eab. 1 
31)t 3 18) 4 a] 


Thoirt Faiuear. Gum bhcil an ait eamh tha ceangailte riſh gach La 
faileth, eidear an t'aon La'ar ſichiod don Mhairt agus an t'ochdamh 
La deug d'on Aobrain ; ag ſeoladh nan Laithe air am bi airde na 
. Gealaich a tharlas air an aon La'ar fichiod fon Mhairt, no a cheud 
5 deigh an La fin ann ſaa Bliadhnaibh fin ambheil 
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| An Callandar maille ris Clar nan Leaſon. 
Ann an AOBRAIN no an Mi Deidhonnach do'n Errach 
tha deigh La thar fichiod. 
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__URNUIGH | URNUIGH 
| MHAIDNE. FHEASCAIR. 
4 2 1 3 
| 1 | 1 Teafan. z Loafan(t Leafana Leafan. 
£3] 10g t Sam. 5 Eoin 19/1 Sam. 6jEab. 3 
2] 2A s & | 7 4 
3| b Ruiſbard, Eaſb. 9 5 
10] 4] © N. Ambrote, Eaſb. 11 Oniom. 1 6 
| 50d # | 13 7 
180 6e! Is 8 
1 : 17 9 
80g 19 10 
151 914 21 11 
4/10} b 23 12 
III ce 25 13 
1212 d 27 28|Seum. 1 
1113 29 2 
14 . 31 3 
91508 2 Sam. 2 4 
16A 4 4 5 
171 Z bB 6 1 Phea. 7 
6118] c IM 8 2 
19} d |Alphege, Ard. Eaſb, 10 3 
201 . i | 121 4 
21 f 14 5 
22|g x6 2 Ph. x 
23A N. Deorſa, Mhart. 18 | 2 
24] b * | 20 3 
200 d a 22 2 
27] e 24 3 
28 f I Ri. 41 - A 
2981 4] 5 
9 2 6 2, 3 Eoin 
—— 2 


ead nan aireamh oirdheire agus an Litir Dhonmbuich is faigſe an 
deigh airde na Gealaich, ag comhtharachadhk 'magh na Caiſy air an 
Bhliadhna fin Seafmhaidh'n Riaghail ſo gu'nuig Bliadhna ar Tigh- | 
_ earna 1899; na dheigh fin bithidh aite nan Aireamh oirdheire air a 
muthadh. | 
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An Callandar maille ris Clar nan Leaſon. 
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Ann a MADH no Bheltinn. no an Ceud Mhi aon 
Tſhamhraidh tha aon La deug thar fichiod. | 
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MHAIDNE. FHEASCAIR, 


11 b | 
21 c I. 
3] d La Fhaotinn am, na Chr. 2 
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F 
6 N. Eoin Seiſg. 8 
71A 6 
8 b 7 
910 e 
10 d 9 
11e : ol - 
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130d 14 
16 C 151 
171d Li 16 
| v2 
Dunſtan, ard Eaſb. 2 
4 31 
2 4 
b 5 
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b R. Tearlach II. Bhr. ag. 8 
C 
d 


* = "ITY as. . — — — — — SS Mt. m, 


*. — - * 
| ; 5 
An Callandar maille ris clar nan Leaſon. 
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nf Ann an'GIUIN vo M5 Maydhoonach do'n eee 
| | - * tha deigh La thar fichiod. 1 
URNUIGH | + URNUIGH | 
MHAIDNE. FHEASCAIR. | 
N. 5 | 
| 1| e Nicomede, Mh. 
1. 21 F 
2 3/8 
3 41A | 
4 D 
8 c 
6 7] d 
7 8e 
8| of 
9 of g 
of - 11] A |N, Bharn. Abſ. ag. Mh. 
L 12] b Ns 
[2 113] c 
3 14) d 
4 15 e 
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2 19] b 
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4 1 d 4 
5 [22] e 
an Fi -+ Troſq. 
71 24] g La Bhreith N. Eoin B. 
81 251A 
9 26] b 
of ee. 
1 28 d Trofq. 
2 29] e N. Phead. Abſ. ag. Mh. 
3 30 f | | 
4 


N | . : BUIDHE 


* a * CY 


An Callandar maille ris clar nan Leaſon. 


6 * EY * 


—— 
3 7 AS 


Ann an BUIDHE Mhi no an Mi deidhonnach do'n 
] Tihamhraidh tha ao'n La deug thar frehiod. 
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An Callandar maille ris clar nan 
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Ann an OGUST no an ceud Mhi don Fhobhair the 


aon La deug thar fichied. 
URNU!GH URNUIGH 
MHAIDNE. FHEASCAIR. 


IS 2 . 1 Leajau.;2 2 i Lealan,]£ L tan 


I La Lyauiſt. Iller. 29 Eoin 20er. 30 Eabh. 

2, d "= 21 32 

3, e ; 33, Gniomh 1 34 

4 1 : 35 2 - 36 

5'L 5 (Tier. 3 -38] 

6,A | An Chruthatharrwgh ar 4 40 

7 b Ainim Joſa. 5 42 10 
8 0 6 44 11 
9 4 ; 7 47 12 
10; e N. Laubhrinn, Mh. 8 49 13 
11 f 9 51[Scum. 1 
12 g 100 Triabh. 1 

13 A 11 3 

14] Þ 12 5| 

is} c 13 Eſec. 3 
16 d 14} 7]1 Phead. 
17] e 15 14 

18] f 0 16 33 

19 f 175 Dan. 1 2 
20A 18 3} Li 
21] b 19 5 Phead.1 
22 c 20 7 2 
23 d Troy. 21 9 3 
24% e No. Bartolom. 22 1 Eoin 1 
25|f|. 23 1 2 
260g 24 Hoſca 1 3 
27 A 3 25 4 4} 
28] b N. Auguſtin, E. 26 7 5 
29, Buintinn a chinn doEoin 27 9,3» 3 Eoin 
30 2 28 11 Jud. 
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An Callandar maille ris clar nan Leaſon. 
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| tha deigh La thar fichiod. 
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Neac. Eaſb. 
La 1or. Muir. 


Lucy, O. og. M. 


O Sapicntiz. | 


N. Tom · Abſ. + 


| T. 
La Nodhlaic. 
N. Steph. ceud 
N. Eoin Abſ. ag Soi 
La na Neochion. 
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'CLOIR agus RIAGHAILTE air ſon an Feiſte 
a ata gathraca agus na Feiſte neo-ghluaiſti ; 
maille re na Laeth troiſg icadh na Bhliadhna. 


— ä 


* 
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Riaghailte chum ſios fhaghail uair tha na Feiſte ag athra- 
chadh agus Lacth Naomh toiſeacha. 


ELa naCaiſſ 3 mgmt, harman rk ago eg ann rd po 
8 Dombacch as diaidh arde na Soilſe a tharlas air, no an diaidh an 
aon La a'r ſichiod do'n Mhairt; as mo tharlas arde na Soilſe air an 
Domhnach, ſe an Domhnach na dheigh La Caiſg. | 


Ats Dombnach an Aidbheint do ghna an Dombnach is faigſe de 
Feiſd N. Aindrea is dhiabb roimh no nadheidh. 


Clar nan Feiſdibh uile ata re choimhead ann ſan . 


r 


Domknich uile na Blisdhns. 


FI 


Laeth nan Feiſde au 


An — 
Iompachadh N. P 
Clanadh Oigh Muirre. 
N. Matthias Abſdail. 


Teomcheol giarradh ar Tighears 


25 


a Luan agus dia Mairt ann Seachduin aa Cg 


"Breith N. Eoin Abſd. 

N. Pheadair Abfd. 

N. Scomais Abſd. 

N. Bartolomai Abſd. 

N. Matta Abſd. 

N. Michael agus uile Ainle. 
— Lucas 


ud 
Oak ame Ns Duo 


N. Aindrea Abſd. 
N. Tomais Abſd. 


— 


Ctar nan Bhigil, nan Feiſde, agus Laeth troſgadh ata 
ran comhail fan Bhliadhna. 


La Breich ar Tighearna. 
Glanach Oigh Bean. Mnirre. 
Bhieii | An Teachdearachd gus 2'n Oigh Bean Muirre. 
uh La Caifg. 
. La'n Deaſphabhail. 
An Caingis. 
UN Matthias. 
* — Baiſde. 
edair. | 
_ N. "Seomais, 
un = — ; : 
. Matta. 
N Tomais. 
{ Uile Noaimh. 
Thais feiner. Mo tharlas oan er bi do na Laeth feifde fo air 
— ata an — no'n La Troſg re chomhail air an Dia 


thuirne is faiſge roimh. 


Laech Troiſg. 


1. Da fhichiod Laeth air Chargus. 1. An ceud Domh. fa Chargus. 
2. Na Laeth Luaithreadth air na cair | 2. An Caingis. 
Raidh, ſe ſin ra radh, an Dicea- 3. An 14 do'n Seachmhi. 
daoin an Diahaoine agus Dia Sa- 4. An 13 do'n Deichmhi. 
thauirne an deight=- 
3. Na tri Lacth Rogationedh, ſe fin ra radh, Dia Luain, Dia Mairt, a- 
gus Diciadavitt roimk, an Diardacine Noamh, no | Deaſghabhail ar 
Tighearna. 


2 Gach ichonns fin Biledhes, Soar La Nollzic, 


Dia 
Sa- 


* 


22 n 5 1 hs 


Laeth Sonruighte ſoilemte air ſon am bheil? Urnuigh 
araidh air an ordugha. : 


r. An cnigibh La d'on Naoimhi, mar Cuimhnuichean an Chonſpiod 
Phapanach. | 
2. 2. An deichibh La thar fhichiod do'n Gitmhair, mar cuumhhuichean 
2 an ceud Righ Tearlach. 
. An Naoimh La thar ſhichioq do'n Maidh, mar Cuimhnuichean air 
* Breith agus aiſiag an dara Righ Tearlach. 
4 An cuigead La thar fhichicd de'n Ochemh air an thoiſigh Riaghtil 
>Foua Righ Deerſa en Treas: 
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Clar 


A 


air 


las 
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Clar eile air ſon ſhaoitin amaoh La na Caiſ, go Brath. | 
LITIR DIOMHNICH. | 
>. | 
| ed : | 
Uibkar 1 
__ B C D | E | y | ©! 
1 JAib.16 17 18 19 20 I 
It JAib. 9 3 4 w> 6 
III Mar 26 27 28 20 23 2 
IV {Aib,x6 17 Il 12 13 | I 
V ib. aj 3 4 6 Mart. 31] Aib. 
| VI JAib. 23 24 25 10 28 21 2 
VII }Aib. 9 10 11 12 13 14 
VII [Aib. 2 3I Mart. 28 29 30 31] Aib, 1 
IX Aib. 16 17 18 19 20 21 2 
X Kib. 6 10 11 $ 6 7 J 
XI IMar a6 27 28 27 30 31 | 
xu [Aib. 16 17 18] 19 13 14] 
XII lab. 2 3 4 8 „„ 7 
XIV |Marzx6 27 28 22 23 24 
XV [Aib.16] 10 11 12 13 14 
XVI {Aib. 2 3 4 5] Mart. 30 31]Aib. 
XVII {Aib. 23 24 18 19 20 21 
XVIN Aib, 9 10 11 da 13 7 
XIX [Aib 2iMart. 27 28 29 30 31 
uv u ſeum a dheana do'n clar roi inſeadh, fuigh Litir Domhnach 


Bliadhna ſan loinne a'sairde, agus an Uibhar Oir na jonad fein: 

agus mu choineamh tin, ann ſan loinne cheudna, fo'n Litir Domhna 
hetbh thu an La do'n Mhios air do tharlaidh an Caiſg Can Bhlj 
lin, Ach thoit fainear, gu bheil ainm a Mhios air an Laimb chli. 


8 _— 


bs — — 


agus PHEASC AIR, a chum bhith air an 
leugha agus air an gnathacha gach La feadh na 
Bhliadhna. 


| 
„ n Urnuigh Mhaidne agus Fheafcair air n cleachda 
ann an ioniad gnatl:uighd na Heaglas, n“ Tſeapail, no 
Sanſal ; mu fe "(nach bith e an ordughadh arcir do Uchdir an 
ita fin, Agus mairidh na Sanſail mar a bha iad ann $'na ham 
a chuaidh ſeachad, 
Agus ann fo tha e re thoirt fainear, cum bith leithed a Dhai- 
leaganith na Heaglais agus nan Miniſtribh re uile ama m'friadb- 
ladb, air an cumail, agus air n'gnathachdh, mar bha iad fa'n 
Eaglais Saſganach fo, Je Uchdaras Pharlamaint ann $'an dara 
Bbliadhna a Righeachd an Seathuith Righ Edard. 
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MI H-URNUIGH MHAIDNE, 
©, GACH LAS A BHLIADHNA. 


W 


© Aig toiſeach na h-Urnnigh Mhaidne, leubhaidb a Miniſteir le h-ard. gboch 
aon, no twille, do na h-carruinibh fo, do na ſcriobtairibh a leanas: Agus an 
fin their è an ni fin ata ſcribhte an deigh na n-carruinean ceudna.. 


X NAR a plulleas an duine aingibh air ais o n aingeach f 

A a rinn è, agus a me an ni fin tha “ dligheach agus ce- 

art, Sabhailidh ſe anam beo. Eſec. xviii. 27. Fae” 

Tha mi 'g aideacha mo + iochdaibh, agus tha mo pheaca do 

'ghna fa *m chomhair. Sal. li. 3. 69 8 
Faluich do ghnuis e'm' pheacannaibh, agus. duth amach m' 

uil, aingeachd. Sal. li. 9. . N WER 
'S iad jobairtean Dhe ſpiorad, briſt : an cridhe briſt, agus 

bruite, O Dhe, cha dean © di-mheas air. Rann. 17. | 

 Reubaidh ur cridhe, agus; ni -h-iad bhur n- eudaichin, agus 

pilibh a dh-ionnſuidh an Tighearna bhur Dia; oir tha @ 149 

wchdmhor' agus trocaireach, mall a chum feirge, agus { lan 

do chaomhalachd, agus gabhuidk è aithreacheas on olc. Joel. 

it 13. $34 2 3 
Do 'n Tighearna ar Dia- ne buinibh trocairean agus maithe- 

nais, ge do rinn ſinne ceannairc na aghaibh: nĩ mo thug ſinn 

umhlachd do ghuth an Tighearna ar Dia, chtim fiubhal na re- 

achdaibh a chuir e romhainn. Dhan. ix. 9. 10. * | 

* laghail, f chiantaibh,  * þ griſmhail,. © 8 palt ann canimbneav 


of 


2” URNUIGH MHAIDNE. 


O Thighearna, ſmachduich mi, ach le breitheanas ; ni h- 
ann a' d'chorruich, an t-cagal gu'n dean d neimbh-ni dhiom. 
Jer. x. 24. Sal. vi. 1. | | 

Deanuibh aithreachas ; oir ata rioghachd neamh am fogus. 
Mhat. iii. 2. N 

Eiridh mi, agus theid mi dhionſuidh m' athar, agus their mi ris, 
Athair, pheacaidh mi'n aghaidh Neamh, agus a' d lathair fe, agus 
cha'n fhiumi tuilleadh gun goirte do mhac dhiom. Lu. xv 18.19. 

Na tòiſich am breitheanas ri d' ſheirbheiſach, O Thighearna z 
oir ann a d' fhianuis cha bhi duine beo air fhireanacha'. Sal. 
exliii. 2. | 

Ma their finn nach 'eil peacadh annainn, tha fin 'g ar mealladh 
fein, agus ni bheil an fhirinn annain. Ach ma dheaidichens 
ſinn ar peacaidh, tha eiſin fireanach,” agus ceart a chum ar 

cacaidh a mhathadh dhuinn, agus ar glanadh o gach uile neo- 
hireantachd. 1 John, i. 8, 9. ES 


Bhraithrean ro iohnmhuin, tha 'n ſcriobtuir ann iomad 

aite *g ar broſnuchadh chum lionmhoireachd, ar pea- 

caidh agus ar n'aingeachdh aithneachadh agus aidmheil, agus 
nach bu choir dhuinn a bhi gabhail an leiſgeil no ga 'm ſolach 
ann lathair Dhe uile chumhachdaich ar n- Athair ncamhuidh, 
ach an aideachadh le cridhe umhal, irioſal, aithreachail agus ura- 
mach, chum gu 'm faigheamaid mhaitheanas ann' ta trid 


a mhor mhaitheas agus a throcair neo-chrichnuighte. Agus 


ge bu choit dhuinn air gach uile am ar peacaidh aideacha? gu 
-iriofal am fianu's De, gidheadli is coir dhuinn gu ro araidh 
fin a dheanamh a nuair a chruinnicheas agus a thig ſinn an 
ceann a cheile, chum buidheachas a thabhairt air ſon nan So- 
chairean mora a ghabh fin o laimh, a chlin ro luachmhor a 


chhur an celll, fhocal ro naomh eifdeachd, agus a dhiarruidh nan 


nithe fin ata g iomchuidh agus feumail, air fon a chuirp co 
maith 's airfon an anama. Uime fin guidhim agus cuirim a dh 


. achanaich oirbh, a mheid 's ata 'n fo lathair, gu 'n rachadh ſibh 
- maille rium-ſa le cridhe fior--ghlan, agus le guth irioſal, gu 


righ-chathair a ghrais neamhuidh, ag radh am deigh-ſe. 


J Aidmheil gnathuichte, a labhras an comthioual gu h-iomhlan,an deigh a 
Mhiziſteir, air bhi dhoibh uile air an gluinibh. 5 


THAIR, vile chumhachdaich agus to throcairach, chaidk 
ſinn a' mearachd agus air ſeacharan o d' ſhlighidh mar 
cbaoĩrich chaillte. Leann ſinn gu ro mhor innleachdan agus 


tograidh ar cridheacha fein. | Chiontuich finn an aghaidh do- 


| reachda' 
$ riatanach, 


no 
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he reachda? naomho. Dh-fhag ſinn gnn deanamh na nithe fin bu 
choir dhuinn*a dheanamh, agus rinn ſinn na nithe tin nach bu 


. choir dhuinn a dheanamh, agus cha 'n 'eil Slainte annain.— 
us. Ach thuſa O Thighearna, dean trocair oirn, ciontaich thruagh. 5 
Caomhne iadſan, O Dhe, a dh-aidicheas an ciontaidh, tabhair air 
is, an ais iadſan a ni aithreachas; A rier do 28 a dh-fhoill- 
us ſiche adh do 'n chinea-daoine ann Joſa Crioſd ar Tighearna — 
9. Agus deonuich, O Athair a 's mo trdcair, air a ſga-ſan, gu m 
A; bi ſinn an deigh fo aig caitheamh ar beatha gu diadhaidh, gu 
al. fireanach, agus gu meaſura, Chum gtoir Vainm naomha. A- 
men. + | | | 
ah 7 Am Fuaſpladh, no a maicheannas pheacanna a their an Sagart amhain na 
* ſtheafzmh : air bhi do n phobul fathaſt air an gluimibh. 
ar | 


o- Dia uile chumhachdaich, Athair ar Tighearn' Joſa Crioſd, le 
nach mian bas pheacaich, ach leis am b*thearr è philleadh 

o aingeachd, agus a bhi beo; agus a thug cumhachd agus aithne 

ad 4a mhiniſteribh fuas gladh a-gus maitheanas peacacih fhoillſea- 
A- dhadh agus a chuir an ceill da phobul air dhoibh aithreachag a 
us dheanamh ; Bheir è maitheanas agus fuaſgladh dhoibh fin uile a 


ch ni fior aithreachas agus gun cheilg acbreideas a ſhoiſgeul naomh. 
h, Uime, fin guidhemid air gu'n deonuicheadh è dhuinn fior aith- 
a- reachas, agus a Spiorad naomha, chum gu'm biodh na nithe ata 
id ſinn à deanamh air an am fo taitneach leas, agus gu*m bi a chuid 
us eile d' ar beatha an deigh ſo fior-ghlan agus naomh, chum as 


gu fidheoidh gu'n d'thig ſinn g'a ghairdeachas ſiorruidh trid Joſa 
dh Crioſd at Tighearna. . N 


o- J Freagraidh ang pobul an ſo, agus aig erich gach urnuigh eile. Amen. 
© An fin &chdaigh a Miniſteir, agus their & utnuigh n Tighearna le guth 


8. ard; air bhi do'n phobul mar an teudna air an gluinibh, agus aig radh ur- 

an nuigb 'n Tighearna mar aon ris, araen ann fo, agus an ſgach ait' eile do'n 

co MW. r-ſcirbbis dhiadhaidh ann fan grathuichear i. 

I | ; | 1 

& / R n-Athair ata air ncamh, naomhaichear t-ainm. - Thi- 
geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar 


dheantar air ngeamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 

Agus maith dyinne ar ciontaidh, mar a mhaithes fin, dhiobh- 

4 fn a chiontuicheas n- ar n- aghaidh. Agus na leig am buaireadh 

ſinn, ach ſaor ſinn o ole; or” is leat- ſa an rioghachd, agus a 

jy chumhuchd, agus a ghlòir, gu ſiorruidh, agus gu ſiorruidh. A- 
men. c 3 


ar | 

us © An fin mar an ceudna a their e. R 

lo O Thighearna, foſgail thuſa ar bilean. 5 
la Freag, Agus taiſbeinidh ar beul do chlia. 


A 2 | " Mt; 


= © URNUIGH MHADNE. 


Alia. O Dhe dean deifir d' ar facradh. 
Freag. O Thighearna, dean cabhag,d'ar comlinadh. 


1 Ann ſo air bhi dhoibh uile nan ſeaſamh ſuns, their an Sagatt. 
Gloir do'n Athair, agus do'n Mhac; agus do'n Spiriod 
naomh. | 
. Freag. Mar bha air thus, ata a nis, agus a bhitheas gu ſior- 
ruidh Saoghal gun chrich. Amen. 
Min. Molaibh an Tighearna. 
Freag. Biodh ainm an Tighearna air a mholadh. 


An fin a deirear, no ſeinni an t' Salm fo a leannas ach ni'n ſeinnir e air domh. 
nach na caiſge, air am bheil ſalm eil air orducha, agus cha chour a levbtiach 
ans fo air an naoitheamh-la deug do mhios air bith, ach aun au ctdu' gnath- 
aichte uan Salm. NY. 
| Venite, exultemns Domino. 
Salm, xcv. 
Thighibb, Seinneimid do 'n Tighearna ; deanamid gair- 
| deachas gu Suibhir ann g carriag ar Quinte. 
Thigemid a ſteach 'n a lathair le breath-buidheachais 3 agus 
taiſbeinmid ſinn fein aoibhneach ann ſan le Salmaibh. | 
Oir is Dia mor an 'Tighearna, agus Righ mor os coipn nan 
uile dhee. | | | 
Ata vile chriochana talmhainn na laimh-fin 3; agus is leis 
neart nam beann mar an ceudna. 5 
Is leiſan an fhairge, agus rinn e i; agus dhealbh a lamhan 
an talamh tioram. | . z 
O Thigihbh, deanamaid adhradh, agus tuitemid ſios agus 
Sleuchdamaid ann lathair Jehobha ar Crui'fhear. - 
Oir is eiſin an Tighearna ar Dia, agus is ſinne popul ineal- 
traidh, agus caoirich a laimh. 
An diu ma dh? eiſdeas ſibh a ghuth, na eruaidhichibh'ur crid- 


* 


heachan; mar ann s a*bhroſnuchadh, agus mar ann an la bhu- 


airidh ſan fhaſach. 


Nuair a bhuair ur n- aithreacha mi a dhearbh 1ad mi, agus a 


chunnaic iad m ?oibre. | 
Re da-fhichiod hliadhna bha mi air mu ghraineacha les a 
Ghinealach fo, agus a thuirt mi; Is pobul iad ata air Seacharan 
*nan cridheachaibh cha robh eolas ac' air mo ShMghibh. 
Do na mhionnaich mi a m' fheirg ; nach rachadh iad a ſteach 
d'om ſhuaimhncas. 5 
Gloir de'n Athair agus do 'n Mhac; agus do'n Spiorad 
naomh ; . | 
Mar a bha air ths, anois ata, is bithidh gu brath; ſaoghal 
gun chrich. Amen. ; 
| q An 
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URNUIGH MHAIDNE. 5 


1 An fin leanuidh na Sailm an deigh a cheile mar ata iad air an orduchadh. 
Agus aig deireadh gach $ailm re na bliadhna, agus mar an ceudna an deigh 
Gencdicige, Beacdi tus, Magnificate, agus nunc dimittis a —_— 

Gleir do'n Athair agus den Mhac, © 


An fon leubhar guth ſoilleir le gut ſo chluinntinn, an 47 leaſan air a thoirt 3s 
an tlean tiomna, mar ata orduichte ann ſa | Challandar, (mur'eil leaſa® 
araid air orduchadh air fon an la fin). air bhi do' neach ara leubhadh 'na ſhea» 
lamh, agus 'g a thiontadh fein, air an doigh is fearr a chluinnear e leo-ſan vile 
ara lachair. Agus an deigh lia, a deirir no ſeinnir ann Gaelic, an laoidh ris 
an abrar Te Deug landamas gach la fad na bliadhna. . 


C Thoir fainear, roĩimh gach Leaſan gu n abair a Miniſteir, ann fo ata {cithid fo 
chaibdeis a" toiſeach, na' raun do leithid fo do chaibdeil do deithid ſo do leabbar ; agus 
zn deigh gach leaſain, ann /o tha'n ceud, no an dara leaſam n' criochnachadb. 


9% Dew 8 


H. finn a? toirt molaĩdh dhuit O Dhe; tha ſinn a g' aide 
ichidh gur tu an Tighrarna. 

Tha? an talamh uile a toirt adradh dhuit; an t-Athair bith- 
blhuan 

Riut-ſa glaodhuidh na h- aingil uile gu h. ard; na neamhan, 
agus gach cumhachd ata annta. 

Riut-fa tha na Cheraibim, agus Seraphim, aig eigheach do 

hn2, f 

a Naomha, naomha, naomha, an Tighearna Dia nan Sluagh. 

Tha neamh agus talamh lan do Mhorachd ; do ghloir. 

Tha Comhthional glormhor nan Abſdol; *a toirt molaidh 
dhuit. 

Tha Co' chomunn ciatach nan faidhean > toirt moladh dhuit. 

Sluagh uaſal nam Mairtereach; molaidh iad thu. 

An Eaglais naomh air feadh an domhuin uile; aidichidh St 
thu ; 

Athair; na Mörachd gun chrich. 

T' aon Mhac ; ; for, agus urramach ; 

Mar an ceudna an Spiorad Naomh; an Combfbuirt-ſhear. 

Is tuſa Righ na gloir ; O Chrioſd. | 

Is tu Mac ftorruidh an Athar. 

A' nuair a ghabh thu os laimh an Duine a ſhaoradh ; "oh bu 
Shraineil leat Broin na Oigh. 

Nuair thug thu buaigh air 4 guin 2 bhais; dh'Tholgail thu 
riaghachd neamh do na h-uile chreidmhich. 

Tha thu a d' thuidhe air deas laimh Dhe.z ann gloir an A- 
thar. 


Tha ſinn a creidſin gu'n d'thig thu, gu bhi d bhreithcamh 


orn.. 1 N 
\ Air 
mios chliar. ! Scarbhas. 


— 


Rep  URNUIGH MIIAIDNE. 


Air an abhar fin, guidhemid ort, cuidich do ſheirbheifick ; 
2 ſnaor thu, le d' fhuil mhor-luach ſcin. 
Dean an aireamh maille re d' naoimh : ann gloir ſhiorruidh, 


O Thighearna, ſabhail do ſhluagh; agus beannuich t' oigh- ! 


A # 


neachd. þ | 
Stiuir 1ad ; agus tug fuas gu fiorruidh 1ad, ' 
75 O ha gu la; ard-mholaidh fiun thu; 
| Agus bheir ſinn adhradh do © aint do ſluor : ſaoghal gun 1 
chrich. boa 
Deonuich O Thighearna ; or cumail an din o pheaca. | | 
O Fhighearna dean trocair oirn; dean trocair oirn. 
O Thighearna, thigeadh do throcair a nuas oirn; mar «ta ar 8 


g-carbs* annad. _ 
O Chighearna, ann ad-ſa chuir mi dochas ; na eig U abhas 6 
arm gu vrath, | 


hoy 2 


J No n laoidt; in Penedicite emma opera Domini. 
Sibh-ſe un' oibreadh an Tighearna; beannuichibh an n 
Tighearna z molaibh è agus arduichibh e gu ſiorruidh. 
O Sibhs, Aingle an Tighearna, beannuichibh an Tighearna ; NF 


molaibh e agus arduichibh e gu ſiorruidh. *: g 
O ſhlaitheiſe, beannuichibh an Tighearna; molaibh, è agus 
arduichibh è gu ſiorruidh. la 
O Sibk-fe uiſgeacha, ata os cionn nan Speur, beaunuichibh 
_ an Fighearnaz molaibh è agus arduichibh e gu ſicrimdh. m 
O fibhs? uile Chumhachdan an Tighearna, beannu ibh an 
Tighearna; molaibh è agus àrduichibh è gu fiorruich. m 
N O a ghrian 's a ghealach, beannuichibh an Tighearna; mo- 
Eibh è agus arduichibh è gu ſiorruidh. | EG ar 
O ſibhs' a Reulta neimb, beaunuichibh an Tighearna; mo- 
HBibh è agus àrdujchibh e gu ſiorruidh. ' nz 
O a fhraſan, agus a dhriuchd, beannuichibh an Tighearna; 
molaibh e agus arduichibh e gu ſibrruidh, e 
| O a ghaothanna Dhe, beannuichibb an Tighearna; molaibh 
E agus arduichibh e gu ſiorruidh. T 
Oa Theine agus a Theas, beannuichibh an Tighearna; mo- 
| hibh c agus arduichibly è gu fortuidh. 5 ib 
O a gheambra pus a Shamhra, beannuichibh an Tighearna; 
ry - molaibl: è apus àrduichibh & gu fiorruigdh. ca 
1 O dunuchd agus a rheotha, beannuichibh an T ighearna; mo- 
f Laibh e agus àrduichibh è gu forruidh, on 
O a Rhevtha agus fluachd, beannuichibh an Tighearna; 
malalbhi & agus a:duichibh 'e gu ſiorruidh. Pas al 


0 


Ria ghlaich. 


un 


ar 


O- 
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O Eith agus a Shneachd, bcannuichibh an Tighcarns 3 molaibh 

e agus arduichibh è gu Gorraidh. 

O Oidhcheanna agus a laeth, beannuichibh « an Tighcarna ; 
molaibh e agus arduichibh è gu Gorruidh. | 

O a ſhotus agus a dhorachadus. beannuichibh an Tighearna; 3 
mclaibh è agus arduichibh e gu forruidh. 

O a dhealanaich agus a mealtaibh, beannuichibh an Tighear 
na; molaibh e agus arduichibly & gu ſorruidh. 

0 beannaichaibh an talamh an Tighearna ; scadh fôs mo- 
laibh è agus arduichibh è gu ſiorruidi. 

O ſhleibhte, agus a bheanta ard, beannuichibh an Tighearna; ; 
molaibh è agus arduichibh e gu forruidh. . 

O gach wile luidh uaine air an talamh, beannuichibh an Tigh- 
earna 3 molaibh è agus arduichibh e gu ſiorruidh. 

O fibhse a thobraiche, beaunuichibh an Lighearna; molaibh | 
e agus arduichibh è gu ſiorruidh. 

Oa fhairgeachan agus a thuiltean, beannuichibh an Dube 
na; molaibh e agus arduichibh è gu ſſorruidh. | 

O ſibhse a mhuca-mara, agus gach ile ni a gluuniſcas: ann 
Ina h-uſgeachaibh, beannuichibh an T ighearna z molaibh & a- 
gus arduichibh e gu fiorruidh. - 43 

O uile euglaith an aidheir, beannuichibh an Tighearna ; 3 mo- 
laibh è agus arduichibh è gu horruidh. - 

O uile anmludh agus ſpreidh, beannuichibh an Trghearna 3 ; 
molaibh è agus arduichibh è gu ſiorruidh. 

0 fibhs' a chlann nan daoine, beannuichibh an Tighearca ; ; 
molaibh è agus arduichibh e gu ſiorruidh. 

O beannuicheabh Iracl an Tighearna: moladh iad è agus 
arduicheadh è gu ſiorruidh. 

O fibhs? a ſhagairt an L ighearna, beannuichibh an Tighcar- 
na; molaibh è agus arduichibh è gu ſiorruidh. ; 

0 ſibhs a ſheirbheiſich an Tighearna, beannuichibh an Tigh- 
carna z molaibh & agus arduichibh & gu ſiorruidh. 

0 Gibbs? a ſpioraid agus anaman nam firein, beangnichibh an 
Tighearna; molaibh e agus arduichibh è gu ſiorruidh. 

O ſiohs* a dhaoine naomh agus iriofal au oridhe, beannuich- 
ibh an Tighearna; molaibh & agus arduichibh è gu ſiorruidh. 

O Anamas, Afarias, agus a Mhiſael, beannuichibh an Li gh- 
earna z molaibh i agus arduichibh e gu ſiorruidh. 

1 do'n Athair, agus do'n Mhac, agus do'n Spiorad Na- 
om 

Mar bha 'n ths. ata anois, agus a bhios gu ſiorruidh; Saogh- 
al gun chrich. Amen. 


T Au 
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2 An ſin, air an doigh cheudna leubhar an dara leaſan, air a holt az an tiom- 


na nuadh; agns an deigh fin an Javich a leanas; ach a nuair a tharlas d'i bhi 

air a leubhadh an ſa' chaibdeil alt an la cheudna, no air fon an t ſoiſgeil air 0 

ta Eoin baiſde. ' \ | 
Benedictus. Lu. i. 68. if | 


U ma beannuichte 'n Tighearna Dia Ifrael ; air ſon. gu'n 
d fhioſruich ſe agus gu'n do Shaor è a phobul fein; 
Agus thog © ſyas dhuinne ſlainte threun; ann tigh Dhaibhi 
2 Shoirbheiſzich ſein. 8 
A reir mar a labhair ſe le beul fhàidhean naomha fein, a bha 
ann o' thoiſeach an t. ſaoghail. 
A thabhairt ſaorſa dhuinn o ar naimhdibh ; agus o laimh na 
muintir fin uile leis am fuathach ſinn; 
A choilionadh na trocair a gheall è d' ar n. aithreachaibh ; 3 a- 
gus a chuimhneachadh a chor -cheangail naomha fein; 
A choi'lionadh a mionn' a mhionnaich ſe d' ar ſinſir Abra- 
bam; gu'n d' thugadh e dhuinn ; 
Air bhi dhuinn air ar faoradh o laimb ar naimhdin; gu' n 
deanamaid ſeirbheis dha gun cagal; 
Ann naomhachd agus ann am fireantachd m a lathair fein: 
Aide laith' ay beatha ; 
Agus thus a leinibh, goirthear dhiot faidh an Ti is ro-airde; 
oir theid t roimh' aghaidh an Tighearna a --o ulluchadh a 


 _mmw x 7 FF” F MY 5 r=. 


ſhlighe ; F 
A thabhairt eolas ſlainte & a phobull chit mhaitheanas 'n 
am peacaibh. g 


Tre chaomh throcair ro-mhdir ar De-ne ;; leis an d' fhioſ- 
Taich an ur- mhadain o'n ionad a 's tarde ſinn; 

A thoirt ſoluis dhoibhs' ata 'n an ſuidh' ann dorchadas, agus 
ann ſgail a“ bhais; agus a threorachadh ar caſan air flighe na 


Sith, 

Gloir do'n Athair, agus do'n Mhac, agus do n Spiorad na- | 
emh ; 

Mar bha 'n tus, tha a nis agus agus a bhios gu ſiorruidh; ſa- 
oghal gun chrich. Amen. 8 
1 No an Salm fo. | | 


ubilate Dei. Salm 100. | 
OBichibh aoibhneach ann fa 'n Tighearna, a dub. uile: 
deanaibh feirbheis do 'n Tighearna le h aiteas, agus 
thigibh a ſteach 'n a lathair le guth ciul. 
Bithibh cinnteach gur h-e 'n Tighearna is Dia ann: *s eiſin 
a rinn ſinn, agus cha ſinn fein, is ſinne a ſhlvagh agus caoirich 
ſonaltraidh. 


0 


URNUIT 1GH MHAIDNE. N D 
o Rachaibh a ſteach 'n'a gheatuibh le breithibludheachals 3 | 
gus 'n a chuirtibh le cliu: bithibh taingeil dha, agus molaibh ainm. 


Oir tha 'n Tighearna graſmhor, tha throcair mairtheanach, a- 
gus ftyrin buan o ghinealach gu ghinealach. 


Gloir do 'n Athair, agus 6 n Mae, agus do 'n Spiorad 
naomh; 

Mar bha ann tas, * nis, agusa wien, gu WY Saoghal 
gun chrich. 


1 Ann bun ſeinnir na theirear Creud nam em kin Mhiniſteir, agus leiz 
an t' fluagh na'n ſeaſamh. Ach vi ban aif a8 laethibh air an g ordticheadh 


Creud. N. Ataanefiut do leughadh, 
Reidimann Dia ant Athairuilechumhachdach, Cruithfhear 
' neimh agus talmhain: Agus ann Joſa Crioſd aon Mhac 
_ ar Tighearna; Neach a ghabhadh leis an Spiorad Naomha, 
h leis an Oigh Muire A dh' fhuiling fo Phonſius Pilat, 


302 euſa, do fhuair bis, do adhlaiceadh. idh & ſios do dh 


Ifrionn; Air an treas la Db eirich è u 0 os mah, Chatdh 2 
ſuas air neimh, agus ata ſe na ſhuidhe air deas laimh Dhe, 'n 
Athair uile chumhachdaich; à“ ſin. chig e therrt breith air bhe- 
othaibh agus air mharbhaibh. 

Creidim ann fan Spiorad Naomh : an Eaglais Naomh choit- 
chinn ; Co-chomunn nan Naomh; Maitheanas na m peacanna ; 
Aiſeirigh na colla. Agus a bheatha mhairtheanach. Amen. 


an fin, nz n urnuighean ſo a leanas, air bh nt uile 
eee ee Kacki 2 0 of 
Gu'n raibh an Tighearna maille ribh. 
Freag. Agus maille re do Spioradſa. 
Mi. J Deanamaid urnuigh. 
A Thighearna dean tröcair irn. 
A Chriod dean trocair oirn. 7 
4 Chighearna dean tröcair dirn. ; 


J An . rege. he 


guth ard, 


AR n Athair ata air Neamh, naomhaichear tairint. "Thi 
geadh do rioghachd. Deannar do thoil air an talamh mar 


2 dheantair air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar 'n aran lathail. 


azus maith dhuinn ar ciontaidh, mar a mhaitheas ſinne dhoibh- 
fin a chiontuicheas n ar n-aghaidh. Agus na a leig am buaireadh 


enn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. 


B | | An 
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10 _ URNUIGH MHAIDNE. 
1 Ati fla theira Miniſteir n a Sheaſumh. 


O Thighearna, taiſbean dhuian do thröcair. 

F. Agus deonuich dhuinn do ſhlainte. 
M. O Thighearna ſabhail an Riogh. . 
F. Rguseiſd ruinne gutrocaireach, a nuair a ghairmeas ſinnort 
M. Sgeudaich do Mhinifteirin le fireantachd. 
F. Agus dran do ſhluzgh taoghta fein aoibhneach. 
M. O Thighearna, ſàbhail do ſhluagh. 

F. Agus beannuich t oighreachd fein. 

Af. Thoir fochaidh r' ar lin-ne, O Thighearna. > 


= F. Do bhri nach eil neach air beith eile ata cogadh air ar ſon, 
_ - ach thus amhain, O Dhe. | 
AM. O Dhe, glan ar cridheachan an taobh a ſtigh dhinn. 
* F. Agus na tabhair uainn do Spioradh naomha. 


1 An fin Jeanuidh tri gear-urnuigh : A cheud aon a bhuincas don la Si fin, an 
aon cheadna tha air a h orduchadh aig a chomanach ; an dara aon air ſon ſich; 
an treas'aon air fon grais gu beatha chaithe gu maitb. Agus cha chaochlar a 
chaoidh an da urnuigh dheirionnach, ach theirear iad gach la, aig urnuigh re 
maidne, re na bliadhua gu hiomlan; mar a leanas; air bhi do's t luagh uile 

air an glunibh, 7 

1 An dara gear Urnuigh aig iarruidh Sith. 


| O DHE, ata a 't ughdar ſioth-chaĩmh, agu leis an gradhach 
reite, ann an eolas ortſa ata ar beatha ſhiorruidh a' coſhea- 
ſamh, agus do ſheirbheis na ſaorſa iomlan; Dion ſinne do Sheir- 
bheiſich irioſal o uile ionſuidh ar najmhdin, chum oirne aig 
am bheil dochas daingean ann glo thearmann, nach biodh eagal 
a'neart eaſcairde air bith, tre cumhach Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. : 


* 


nee tc - 


An treas Urnuigh aig iarruidh grais, 
 THIGHEARN A ar n Ahair neamhuidh, a Dhe ſhio- ie 

Ty ruidh agus uile chumhachdaich, a thug finn gu tearuinte 
' gutoifeach an la 'n diu; dion finn air an la ſo le d! mhor chumh- a 

achd ; agus deomich nach tuit finn an peaca air bith air an la 

n diupagus nach ruith finn ann gne air bith do chunuart, ach 

gu'm bi ar uile dheanadas air an erducha” le d' ſtiuradh fein, 


chum 's gu'n dheanamaid do gna a ni fin ata ſirineach ann a d' - 
thealla, tre Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. | it 
J Ann Coraidibh agus ann Aitibh an deanair ſeinn, ann ſo a leanas an laeidh : 

mholaidh. h „ > 
q An fin leughar na cuig urnuighean ſo a leanas, ach ambain an tam a leugh- c 


ar an achanaich agus ann ſinn Izughar an da urnuigh dheirionach ambain, 
mar ata iad ann ſiu air an cur 


- Ugnuigh 


URNUIGH MHATDNE. 4 


* J Urnuigh air ſon morachd an Righ. | 
THIGHEARNAar n Athair neamhuidh, ard agus chum- 
hachdach, Nigh nan Righreadh, agus Lighearna nan Tigh- 
carna, aon fhear-riaghluidh na 'm prionſuidhe, a. eli o d' righ- 
chathair uile luchd zitecha? 'n talmhuin; guidheamaid ort gu 
ro-dharachdach, gu'n fealladh tu ann do ghean maith air ar n 


ard uachdaran ro ghraſail-Riogh DEORSA, us hon e le gras 
do Spioraid naomh, chum gu'n aom è do ghna dh' ionſuidh do 


thoil, agus gun gluais è aun do thlighe: Builich air gu pailt tio- 
laca neamhuidh, tabhair dha faoghal fada ann flainte agus ann 
{.ibhreas, neartuich e chum 's gu ceanſuich agus gu'n tabhair e 
buaidh air a' naimhuidh uile; agus fa dheoidh an deigh na bea- 
tha fo, deonuich dha ſeilbh air ſolas agus ſonnas fiorruidh, tre 
Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


q Urauigh e fan an reaghloich inen 


DHE uile chumhachdiich, tobar nan uile mhaitheas, tha 
fin gu h ĩrioſal a' guidhe, ort gu'm beannuiche tu ar ban- 


righ ghraſail SHARLOP, an t-ard uaſal rioghail DEORSA, 
Prionſa UaLs, agus an teaghlach rioghail gu hiomlan : Lion 
iad le d' Spioraid naomhʒ dean ſaibhir iad le d' ghras neamhuidh; 


ſoirbhich iad leis gach vile ſhonnas; agus tabhair iad a chum do 


rioghachd ſhiortuidh, tre Joſa Crioſd ar Lighearna. Amen. 


J. Urnugh air ſon na cleire agus a phobul. 
\ DHE uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, ata amhain a 


deanamh miorbhuile mora; cuir a nuais Spiorad flainteil 
do ghraſa air ar n Eaſbuigean agus Mhiniſteirin, agus air gach 
uile cho-thionnal ata fo'n cùᷣramʒ agus doirt orra driuchd bhich- 
ionta do bhennachd, chum gn'n toillich jad thu gu ceart. 


Deonuich ſo, O Thighearna, chum onair air ar Fear-tagraidh 
agus arn Eidir mheadhon-fhear Joſa Crioſd. Amen. | 


— 


1 Urnuigh le Naoimh Chriſoſtom. f A 


- 


A DHE uile chumhachdaich, a thug gras dhuinn air an am 
' ſo ar n achanaich choitcheann a dheanamh riutſa le aon 
intinn, agus ata gealltuin, an tra chruinuicheas dithis no triuir 
ann a cheile ann a d' ainm, gu 'n deonuicheadh tu an guidhe ; 
coi'lion anvis O Thighearna, mianna agus'iartuis do ſheirbheiſ- 
each, mar is ro iomchuidh dhoibh ; a tabhairt dhuinn ann fan t- 
ſaoghal fo colas air t-f hirinn, 88 ann fa n t- ſaoghal ata re 
. 2 


teachd 
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teachd a bheatha mhairtheanach. Amen. 
2 Cor. xiii, 14- 


Gas s ar Tighearna Joſa Crioſd, agus Gradl Dhe, agus co. 
| chomunn — — — N aoitnk, gu 1 maille ruinn 
men. 


Ann fo P72 IA Ordugh Urnuigh na Mhaidne feads 14 
_ bliadbiia. 


ORDUGH 


8 ? 


Ws Alg toiſeach na —— Fheaſcair, leughaidh a Mi 


ORDUGH 


VALUE NDH FHEASCAIR 


GACH LAS A' BHLIADHNA. 


FP le h- ard ghuth 
aon, no tuille, do na h- earruinibh fo, do na ſcriobtuiribh a leanas : Agus ag 
ſia their è an ni fin ata ſcribhre an deigh na n-carruincan ceudna. 


NU AIR a philleas an duine aingibh air ais o' n ingeach 
a rinn è, agus a ni è an ni (in tha “ dligheach agus ce- 
art, Sabhailidh ſe _ —_ I 27. 5 

Tha mi g aideacha mo + daibh, mo pheaca do 
ghna fa — Sal. li. 3. 255 

Faluich do ghnuis o'm* pheacannaibh, agus duth amach mꝰ 
uil aingeachd. Sal. Ii. g. 

'S jad iobairtean Dhe fpiorad briſt : an cridhe briſt, agus 
briite, O Phe, cha dean d Naber air. Rann. 17. ü 

Reubaidh ur cridhe, agus ni h-iad bhur n-eudaichin, agus 
pillibh a dh-jonnſuidh an Tighearna bhur Dia ; oir tha « f 
iochdmhor agus trocaireach, mall a chum leine, agus { lan 
do chaombalachd, agus gadhuidh & e aithreacheas o *n olc. Joel. 
Nl. 13. 

Do 'n Tighearna ar Dia- ne buinibh trocairean agus maitke- 
nais, ge do rinn ſinne ceannairc na aghaibh : ni mo thug finn 
uml:iachd do ghuth an Tighearna ar ba, chum ſiubhal na e- 
achdait h a chuir è romhainn. Dan. ix. 9. 10. 


O 
» laghail, f chiantzith. f; grifmhail. g palt avn cnimhness: 
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O Thigkearna, ſmachduich mi, ach le breitheanas ; ni k. 
ann a“ d'chorrvich, an t-cagal gu'n dean ù neimh- ni dhiom, 
Kr. x. 24. Sal. vi. 1. 

Deanuibh aithreachas z, oir ata rioghackd neamh am fogus, 
What. iii. 2. ö 

Exridh mi, agus theid mi dhionſuidh m' athar, agus their mi ris, 
Athair, pheacaidh mi 'n aghaidh Neamh, agus a' d lathair fe, agus 
_ cha'n fhumi tuilleadh gu'n ggirte do mbac dhiom. Lu. xv 18.19, 

Na · töiſich· am breitheanas ti d' fheirpheifeach, O Thighearna; 
er ann a d' fhianuis cha bhi duint deo air fhireanacha'. Sal. 
exhii. 2. N | 

Ma their ſinn nach eil peacadh annainn, tha fin 'g ar mealladh 
Fein, agus nt bheil an fhirinn annein. Ach ma dh-aidicheas 
finn ar peacaidb, tha eiſin flxeanach, agus ceart a chum ar 
peacaidh a mhathadh dhninn, agus ar glanadh o gach vile neo- 
thiremtachd. 1 John, i. 8, 9. 


Bhraithrean ro ionmhkuin, tha 'n ſcriobtuir ann jomad 
| alte *g ar brofnuchadh chum lionmhoireachd, ax pea- 
caidh agus. ar rnaingeachdh aithneachach agus aidwheih agus 
nach bu choir dhuinn + bhi gabhail an Icifget! no ga 'm falach 
ann lathair Dhe vite chumhachdaich er n- Athair neamhuidh, 
ach an aideachadh le cridhe umhal, itioſal, aithreachail agus ura- 
mach, chum gu 'm faighegmaid iuhaitheanas ann' ta trid 
s mh6r mhaitheas agus a thrôcair neo-chrichnitfighte. Agus 

ge bu cher dhuinn air gach wile am ar peacaidh aideacha? gu 


hariofal am fianuis Ne, gidheadh is coir dhuinn gu ro araidh 


fin à dheanamh a nuair a chruinnicheas agus a thig ſinn an 
ann a cheile, chum buidheachas a thabhairt air ſon nan So- 
chajrean mora a ghabh ſin o a laimh, a chliu ro luachmhor a 
chur an cell; fhocal ro naomh aiſdeachd, agus a dhiarruidh nan 
pirbe Gn ata $ iomchuich agus feumail, air fon a chuirp co 
maith 's airſon an anama. Uime fin guidhim agus cuirim a dh' 
zchanaich oirbh, a mhecid 's ata 'n fo lathair, gu n rachedh fibh 
maille rium-ia le cridhe fior--ghlan, agus le guth irioſal, gu 
Tigh-chathair a ghrais neamhuich, ag radh am deigh-ſe. 


CT Admkcil gnathuichte, a labbras an combthional gv b-iomblan, an deigh a 
Mhiniſteit, air bhi dt obh vile air an gluinibh. 


THAIR, uile ebumhachdaich agus ro throcairach, chaidh 

firm a' mearachd agus air ſcacharan o d' ſhlighibh mar 
ehavirich chailke. Leann'finn gu ro mhor innleachdan agus 
tegraidh ar cridheacha fein. Chiontuich ſmn an aghaidh do 
reachda” 


§ riatazach, 


al. DG. £Aa a Go: i 4&4 . a 4—_4 
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* 


reachda? naogrha. Dh-fhag ſinn gun deananmi na nithe fin bu 
choir dhuinn a dheanamh, agus rinn ſinn na nithe fin nach bu 
choir dhuinn a dheanamh, agus cha 'n eil Slainte annain.— 
Ach thuſa O Thighearna, dean trocair oirn, ciontaich thruagh. 
Caomhain iadſan, ONbe, a dlxaidicheas an ciontaidh, tabhair air 
an ais iadſan a ni aithreachas; A rier do 83 a dh- f hoill- 


ſiche adh do 'n chinen-daoine ann Joſa Crioſd ar Tighearna.— 
Agus deonuich, O Athair a 's mo trocair, air a fpa-fan, gu mn 
bi inn an deigh fo aig caithean ar beatha gu diadhaidh, gu 
fireanach, agus gu meatura, Chum gloir Vaitam naomba. A- 
men. 


J Am Fuaſgladh, no a maji:heannos pheacanna 2 their an Sagart 8 
ſueaſamh: air bhi do n phobul fathaſt ait an gluinibh. 


* uile chumhachdaich, Athair ar Tighearn' Joſa Criofd, le 
nach mian bas pheacaich, ach leis am b'fheart è philleadh 
o aingeachd, agus 2 bhi beo; agus a thug cumhachd agus aithne 
d'a mhiniſteribh fuas-gladh agus maitheanas peacacih fhoillſen- 
chadh agus a chuir an ceill d'a phobul air dhoibh aithreachas a 
dheanamh; Bheir è maitheanas agus fuaſgladh dhoibh Gn uile a 
ni fior aithreachas agus gun cheilg a chreideas a ſhoiſgeu] naomh. 
Uime, fin guidhemid air gu'n deonuicheadh e dhuinn fior aith- 


reachas, agus a Spiorad naomha, chum gu'm biodh na mithe ata 


finn à deanamh air an Im fo taitneach leas, agus gu'm bi a chuid 
eile d' ar beatha an deigh ſo fior-ghlan agus naomh, chum as 
fadheoidh gu'n d'thig ſinn g'a ghairdeachas Gorruidh-trid Joſa 
Crioſd ar Tighearna. ; | 


J Freagraidh ann pobul an ſo, agus aig crich gach urnuigh eile. Amen. 

An fin fleachdaigh a Miniſteir, agus their e urnvigh 'n Tigh«arna le guth 
ard; air bhi do'n phobul mar an ceudua air an gluinibh, agus aig radh ur- 
nuigh 'n Tighearna mar aul. c;s, araon ann fo, agus ah ſgach at? cile do's 
t-ſeirbhis dhiadhaidh ann fan goatbuichear i. | 1 


* 


? 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. "Thi- 
geadh do rioghachd Deanar do thoil air an talamh mara 
dheantar air neamh.  Tabhair dhuinn an diu-ar n-aran lathail. 
Agus maith quinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas' fin, dhiobh- 
ſin a chiontnicheas n- ar n- aghaidh. Agus na lcig am'buaireadh 
ſinn, ach ſaor ſinn o olc; or is leat-fa an rioghachd, agus a 
chumhachd, agus a ghloir, gu ſiorruidh, agus gu ſiorruidh. A- 
men. | 
An ſin mar an ceudna their e. | 
O thighearna, foſgail thuſa ar bilean. 
Freag. Agus taiſbeinidh ar beul do chliu. af 
| in. 


' 
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"7.8 


| Min. O Ohe dean deifir d' ar ſaoradh, 
Freag. O Thighearna, dean cabhag d'ar.comhnadh. 
Ann ſo air bhi dhoibh vile dan ſeaſamh ſuas, their an 1 
Gloir do'n Athair, agus do'n Mhac; agus do'n Spiorad 


J naoh. 


Freag. Mar bha air thus, ata a nis, agus a Winden gu for. 
ruidh Saoghal gun chrich. Amen. | 

Min. Molaibh an [ighearna. | 
Friag. Biodh ainm an Tighearna air a mholadh. 


ET An fin a de irear, no ſeinnir no Sailm an deigh a cheile mar ata iad air an or- 
ducha”, An fin leaſan do'nt ſean tiomna mar ata orduichte. Agus an deigh 
fin — eg na bY oigh bheannuichte Muire) ann Gaelic, mar a 


| | Magnificat. N. Luc. i, 46. 
A TA m' anam ag ard-mholadh an Tighearna; Agus rinn 


mo Spiorad gairdeachas ann Dia mo ſhlanuifhear. 
bhri gu 'n d' amhairc ſe ; air ſtaid iofail a bhan-oglaich. 
Oir ſeuch, o fo ſuas goiridh gach linn beannuichte dhiom. 
Orr do rinn an Ti ata chumhachdach nithe mora dhamh-fa ; 
agus is naomha ainm. 
Agus ata a throcair o hinn gu lion; do 'n droin d' an eagal &. 
Nochd ſe neart le ghairdin; Scap © e na h uaibhrich ann ſmu- 
aintibh an croidke fem. 
Chur è fios na daoine cumbachdich as an cathair ; ; Agus dle 
arduich's na daoin' umhla agus macanta. 
Lion è 'n droing a bha ocrach le nithibh maith; agus chuir 


| fe naithe na daoine ſaibhir, folamh. 


Rinn ſs comhnadh re Iſracl a ſhearbhanta fein, an cuimh- 
neachadh air a throcair z Mar a gheall {e d' ar n-aithreachaibh, 


do di Abraham agus d' a Shliochd gu brath. 


Gloir do'n Ada, agus do'n Mhac; agus do'n Spioras N 0 
ombh : 
Mar bha 'n tits, ata a nis, a bhitheas gu brath : Saoghal gu'n 


; chrich. Amen. . 


4 No an Salm fo, mur tachair e air a. naoitheamh-la deng 4. 'n mhios, nuait 
a levghar e ann ordugh cumanta nan Salm. 


Cantate Domino. Salm xcviii. 


O Seinnibh do'n Tighearna oran nuadh; oir rinn è nithe jon- 


gantach. 


Le a laimh dheis fein, _—_ le phairgin naomb, thug &  buaigh 


: ca dha fein. 


Ds 


© a 


on- 


Do 
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Do dh-fhoillfich an Tighearn' a ſhlainte ; chaiſbein è fhirin- 
teachd gu ſoilleir am fiadhnais nan geintileach. | 

Chuimhnich (e a thrdcair agus fhirinn do thigh Iſrael : agus 
chunnaic criochan'an t-ſaoghail uile Slainte ar Dia-ne. 

Taiſbeinibh ſibh fein luath- ghaireach do 'n Tighearn, a tha- 
lamhuile; Seinnibh, deanaibh gairdeachas, agus thugaibh buidh- 
eachas. 

Molaibh an Tigbearw air a chlarſaich ; ſcinnibh do 'n chlar- 
ſaich le Salm buidheachais. 

Le trompaidibh mar an cèudna, agus le cornaidibh : O taiſ- 
beinibh ſibh fein luath-ghaireach an làthair an Tighearna an Righ 

Deanabh an fhairge fuaim, agus gach nl 'ta inntc ; an cruin- 
ne cuairt, agus iadſan a chomhnuicheas ann. 

Buaileabh na tuilte am baſa re cheile, agus deanabh na N 
tan luath-ghàir am fia'nuis an T 3 oir tha è teachd thoirt 
breith air an talamh.  ' 

Le fireantachd bheir e breith air an t ſaoghal ; agus air a 
phoball le h-ionracas. 

Gloir do 'n Athair, agus do 'n Mhac, agus do'n Spiorad Na- 


omh; 


Mar bha air tüs, ata anois, agus bhitheas gu brath ; Saoghal 
gun chrich. Amen. 1 


An ſin leaſean do n Tiomna nuadh, mar ata e orduichtc : Agus an deigh fin 
Nunc * (no Laoidh Shimeoin) an Gaelic, mar a leatinas. 


Nunc Dimittis. N. Luc. i ii. 29. 


A Nois, a Thighearna, ata thu leigeadh do d' ſhearbhanta 
ſiubhal ann Sith, a reir t-fhocail. 

Oir chunnaic mo ſhvile ; do ſhlainte. 

A dh' ull uich thu roimb ghnuis nan uile phobull ; N 

Gu bhi na ſholus a ſhoillſeachadh nan Geintilcach; agus na 
Ghloir do d' Phabull fein Iſrael. 

Gloir do 'n * agus do 'n Mhac ; agus do 'n Spiorad 
Naomh ; 

Mar bha air ts, ata anois, agus bithidh gu brath 3 | Saoghal 
gun chrich. Amen. 


J No an Salm ſo, mar tachair e air dara-le-deug do n Ahios, 
Deus Miſes eatur. Sal. Ixvii. 


(3% rabh Dia trocaireach dhuinn agus gu 'n beanouicheadk 


L linn ; agus gu 'n taiſbeineaqh e dhuinn Salus a ghnuis, 
245-gu'n deanadh è trocair — : 


P | 


DES Chun 
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Chum gu'm bi do {hlighe aithnichte air an talamh: do ſhlainte 


ſholafach a meaſg nan uile chinneach. 
Molabh an pobull tht, O Dhe; moladh an pobull vile thy, 
O Deanabk na cinnich gairdeachus agus bi'd actbhneach: oir 
bheir thu breith air an t fluagh gu ceart, agus riaghlaidh tu na 
cinnich air an talamh. 
Moladh an pobull thu, O Dhe ; moladh an pobull uile thu. 
An fin bheir an talamh amach a' toradh; agus bheir Dia, 
. eachoin ar Dia-ne, dhuinn a beannucha'. | 
Beannuichidh Dia ſinn; agus bithidh eagal ſan air criochaibh 
an t'ſaoghal vile. 
Gloir do 'n Athair, agus do n Mhae, agus do in Spiorad 
naomh ; : 0 EE 
Mar bha ann tùs, ata nis, agus a bhitheas, gu brath : Saoghal 
gun chrich. | 8 


1 


- 


1 Ann finn deirar no ſeintir Creu@ nan Abſdail, eis a Mhiniſteir, agus leis an 
t“ fluagh, nan ſeafamh | 
{Reidimann Dia an tAthairuile chumhachdach, Cruithfhear 
neimh agus talmbain: Agus ann Joſa Crioſd aon Mhac 
fan ar Tighearna; Neach a ghabhadh leis an Spiorad Naomha, 
A rugadh leis an Oigh Muire; A dh” fhuiling fo Phonſius Pilat, 
Do cheuſa, do ſhuair bas, do adhlaiceadh. Chaidh è ſios do dh 
Ifrionn ; Air an treas la Dh eirich è ris o na mairbh, Chaidh e 
ſuas air neimh, agus ata ſè na ſhuidhe air deas laimh Dhe, n 
Athair uile chumhachdaich; a' fin thig e thoirt breith air bheo- 
thaibh agus air mharbhaibh. | 
Creidim ann fan Spiorad Naomh: an Eaglais Naomh choit- 
chinn ; Co-chomunn nan Naomh ; Maitheanas na 'm peacanna ; 
Aiſeirigh na colla. Agus a bheatha mhairtheanach. Amen. 


J Agns an deigh fin, na h urnvighean ſo a leanas, air bhi Go 'n t ſiuagh vile gu 
crabhach air an gluinibh, a Miviſteir, air thus aig radh le guth arg. 


Gun raibh an Tighearna maille ribh. 
Freag. Agus maille re do Spioradſa. 
Mi. J Deanamaid urnuigh. 
A Thighearna dean tròcair oirn. 

A Chriefd dean trocair cirn. | 
A Thighearna dean trocair òirn. 


4 An ſin their a- Miniſteir, an cleirich agus an flaagh urnuigh an Tighearna le 
euth ard. | A ] . 
R n Athair ata air Neamh, naomhaichear t-ainm. Thi- 


geadh do rioghachd. Deannar do thoil air an talamh mar 
| z 
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a : Gd air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar *n aran lathail. 
maith dhuinn ar ciontaidh, mar a mhaitheas ſinne dhoibh- 

fin a chiontuicheas n ar n-aghaidh. Agus na ici am 3 
een, Amen. . 


* Sy 
A * 


1 Ao fin, ait bhido 'n Mhinilcir u Sheaſurn, a deir fe. 

0 Thigheania, taiſbean dhuinn do throcair. 
F. Agus deonuich dhuinn do ſhlainte. 
M. O Thighearna fabhail an Riogh. 
Aguseiſd ruinne gu trocaireach, a nuair a ghairmeas finnort- 
Sgeudaich do Mhiniſteirin le fireantachd. 
AL us dean do ſhluagh taghta fein aoibhneach. 

6 Thighearna, ſàbhail do ſliluagh. 

Agus beannuich t oighreachd 1 

oir lochaidh r' ar lin- ne, O Fhighearna. 

Do hhri nach eil neach air beiti eile ata cogadh airar fon, 
ach thus amhain, O-Dhe. 
M. O Dhe, dean ar cridheachan lan an taobh. a dich Dy 


dhinn. | 7 
2 OE uainn do n naomha. 


F. 
M. 
F. 
M. 
F. 
N. 
F. 


© An ſin leanuidh tri Urnuighean . A cheud Urnuigh an la tein an dara Ur- 
nuigh air ſon ſith; an treas urmuigh air ſun comhna? ann aghaidh gach cun- 
nart, mar a leanas an deigh ſo ; theirear an da ware dheireanach Sach 3 
aig an urnuigh f heaſcair gun atharachadh. 


44 


0 DHE, o'm bheil gach togt adh. naomh 1 deagh hs - 

airle, agus gach obair cheart aig ſtrutha; tabhair do & 
ſheirbheifich an t fiothchaidh fin nach urrain au ſaoghal athoirt 
ſ-achad, chum 's gu 'm bi ar cridheachan air an ſuidheacha gu 
umblachd thoirt do d aitheantan, agus mar an ceudna air bli 
dhuinn air ar dion Icatſa o' eagal ar naimhdin, gu 'n caithea- 
maid ar n-aimfir ann fois agus ann ſuaimhneas, tre thoiltinis 
Joſa Crioſd ar Slanu:? fhear. Amen. 


$ An treas urnuigh air ſon combnadh an aghaldh gach dan. 
71 THIGHEARNA, guidheamaid ort, ſoiliße Geþ ar dorachadas, 


| agus le d' METER; rs dion Gag o gach uile ghabha a- 
— cunnartan na h oidhche ſo, tre ghradh t- aon ghinn . ar 
lanui' hear Joſa Crioſd. Amen. 


„„ 0 


0 
; 
| 


agus ar n Eidir mheadhon-fhear Jofa Crioſd. Amen. 
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1 Ann Coraidibh agus ann jonnadaibh an deanair ſeinn, ann ſo a Jeanes an lavidh 


1 Urnuigh air ſon morach an Righ. * , 


oF NTHIGHEARNA ar nAthair neamhuidh, ard agus chumh- 
achdach, Righ nan Righreadh, agus Tighearna nan Tigh- 
earna, aon fhear-riaghluidh na m prionſuidhe, a chi o d' righ- 


chathair uile luchd aitecha” 'n talmhuin ; . ort gu 


ro- dhùrachdach, gu'n ſealladh tu ann do ghean maith air ar n 
ard uachdaran ro ghraſail Riogh DEO RSA, agus lion è le gras 
do Spioraid naomh, chum gu'n aom è do ghna dh' ionſuidh do 
thoil, agus gu'n gluais è ann do ſhlighe: Builich air gu pailt tio- 
laca neamhuidh, tabhair dha ſaoghal fada ann flainte agus. ann 
ſaibhreas, neartuich e chum 's gu ceanſuich agus gu'n tabhair e 
buaidh air a' naimhdibh uile; agus fa dheoidh an deigh na bea- 
tha ſo, deonuich dha ſeilbh air ſolas agus ſonas ſiorruidh, tre 
Jofa Criofd ar Tighearna. Amen. | 


| _ © Urnuigh air ſon an teaghlaich rioghail. 

DHE nile chumhachdaich, tobar nan uile mhaitheas, tha 

fin gu h ĩrioſal a' guidhe, ort gn'm beannuiche tu ar ban- 
righ ghraſail SHARLOT, an t-ard uaſal rioghail DEORSA, 
Prionſa UaLs, agus an teaghlach rioghail gu hiomlan: Lion 
iad le  Spioraidnaomhz dean faibhir iad le d ghras neamhuidh; 
ſoirbhich 1ad leis gach uile ſhonas ; agus tabhair iad a chum do 
rioghachd ſhiorruidh, tre Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


FUrnugh air ſon na cleire agus a phobull. 
A DHE vile chumhachdaich agus ſhiorruidh, ata amhain a 
. deanamh miorbhuile mora; cuir a nuas Spiorad flainteil 


do ghraſa air ar n Eaſbuigean agus Mhiniſteirin, agus air gach 


wile choi-thionnal ata fon cram; agus doirt orra driuchd bhich- 
whta do bheannachd, chum gu'n toillch iad thu gu ceart. 
Deonuich fo, O 'Thighearna, chum onair ar Fear-tagraidh 


E Urnuigh le Navimh Chriſoſtom. 


| A DHE uile chumhachdaich, a thug gras dhuinn air àn am 


fo ar n achanaich choitcheann a dheanamh riutſa le aon in- 
tinn, agus ata gealltuin, an tra chruinnicheas dithis no trivir ann 
cionn a cheile ann a d' ainm, gu 'n deonuicheadh tu an guidhez 
coi' lion anois O Thighearna, mianna agus iartuis do ſheirbheiſ- 
each, mar is ro iomchuidh dhoibh; 4 tabhair dhuinn ann ſan t- 


_ faoghal fo eolas air t-fhirinn, agus ann fa 'n t-ſaoghal ata re 


teachd 


4 
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teachd a bheatha mhairtheanach. | Ann: | 
2 Cor. xili, 14. 


Ras at 5 Joſa Crioſd, Gradh Dhe, agus co- 
N chomunn an Spioraid 0608 oh gu raibh maille ruinn 
gu uile gu Siorruidh. Amen. 
1 Ann J chriechauicheas Ordugh Urnuigh na Mhaidne . feadh * 
4o bliadhbna. 
o- 
an $a} Real 
0 Arte 
A- —— — — —ͤ— ↄ! P — — 
f - i 
Ax CREUD N. ATHANASIUS. 
ha 1 Air na Feiſdibh fo; La Nolaic, E E 
i Mhatthias, La na Caiſge, La n habhala, Diadanaich caingis, N. Eoin 
* Baiſte, N. Sdeumais, N. Phartholon, = Mhatha, N, Shimeoin, N. Jud. N. 
\, Aindreas, agus air Dombnach na Trionaid, Seinnir no theirear aig urnuigh 
IN na maidue, an ajidmheil ſo air ar Creideamh Chrioſduigh, d' an goireir gu 
h; coitchion Creud N ache f, ann aite creud nan A N é 
agus leis a phobull nan ſcaſam. | 
2 vult. 
(C2 air bith leis am bail bhi air a ſhabhala : roimh gach ni tha 
4 & feumail gu'n cumadh 8 a Chreidimh choĩtchinn. a 
I, Ach mur gleidh gach neach an chreideamh fo gu h-iomlan - 
' gun truaileadh ; gun teagamh theid è a mugha gu ſiorruidh. 
2  Apus''s i ſo a chreidimh choitchion : Gu 'n tugamaid adh- 
N radh do dh- aon Dia ann Trionaid, agus Trionaid ann aonach; 
h Gun bhi coimeaſyga nan pearſana, no roinn an Natair. 
-Oir ata aon phearſa, do 'n Athair, pearſa eile do n Mhac 
agus pearſa eile do 'n Spiorad Naomh. 
Ach Dia-achd an Athar, a Mhic, agus an Spigrad Naomh is 
m aon I uile; an Gloir co- ionnan, a' mòrachd co- ¶Morruidh. 
h Mar ata an t-Athair, mar fin ata a' Mhac ; —_- mas ſin ata "Y 
'n Spiorad Naomh. F 
44 Gun chruthacha“ an t-Athair, gun chruthaacha? 1 Mhac; 3 2 
f- gus gun chruthachadh an Spiorad Naomh. 
t- An t-Athair neimh-chuartuichte, a“ Mac — — 


+ agus an . Naomh neimh-chubrtuichte. | A 
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An t-Athair Gorruidh; * Mac fiorruidh ; agus an Spiora 
Naomh ſiorruidh. 

Gidheadh cha tri ſhiorruidh iad ach aon ſiorruidh. 

Mar an ceudna cha 'n eil jad tri neimh-chuartuichte, na tri 
neimb-chruthaichte; ach nan aon neimh- chrithaichte, agus tian 
aon neimh-chuartuichte: 
Mar an ceudna, ata an t-Athair uile chumhachdach, a' Mic 
— agus an Spiorad Naomh uile chumhach- 
ach. 

Gidheadh cha tri uile-chumhachdaich, ach ann vile chum. 
hachdach, iad. 

Mar ſo is Dia an t-Athair, is Di * Mhac, agus is Dia an 
Spiorad Naomh. 

-Agus gidheadh cha tri Dee iad ach aon Dia. | 
- Mar an ceudna is Tighearna an t Athair, is Tigheatna 2 
Mhac; agus is Tighearna an Spiorad Naomh. 

> Agus gidheadh chia tri 'Vighearna, ach aon Tighearna iad. 

Oir amhail as mar ata ſinn air ar co-eighneacha' leis an fhi- 
rin Chrioſduidhʒ aid eacha' gu bheil gach pearſa fa leith na Dhia, 
agus na Thighearna 3 


Mar fin ata è air a thoirmeaſg dhuimm leis a chieiicamh choit- 


- theann a radh, ata tri Dee, no tri Tighearnan ann. 


Cua 'n eil an t-Athair air a dheanamh o neach ni mo ta e 
air a chruthacha' „ no air gheineadh. | 

Ata a' Mhac o 'n Athair amhain; cha 'n ann air a dheanamh, 
no air chruthache, ach air a gheancaQh. 

Ata *n Spiorad Naomh 'o 'n Athair agus o 'n Mhac; cha n 
ann deanta no eruthaichte, no geinte ach air teachd. 

Mar ſin ata Aon Athair ani, ni h 1ad tri Aithrichean 3 aon 
Mhac, cha n' è tri Mic; aon Spiorad Naomh, cha n'e tri Spio- 


raid Naomh. 


Agus ann fa 'n Trionaid ſo cha in eil aon roimh, ho an deigh 
a cheile; cha 'n eil aon na 's mo, no na 's lugha na cheile. 

Ach ata na tri Pearfanta gu h- uile co- ſliiorruidh le chèile a- 
gus co-ionnon. | 

Mar fin ann 's gach nile nithe mar a dubhradh roimhe ; z is 
coir adhradh irt do Aonachd ann Trionaid, agus do 'n Tri- 
,onaid ann A chd. 

' Uime fin! an ti leis am bail bhi ar ſhabhladh : feumaidh e 
ſmuainteach mar fo air an Trionaid. 

Js bar tha è feumail chum ſlainte ſhiorruidh: gu'n creideadh 

© gu ecart mar an ceudna gu 'n do ghabh ar Tighearn' Joſa 
Crioſd feoil dhaoine air fein. 


Oir is 1 a chreideamh cheart, ſinne a chreidfin agus a dhe 
1 | | aid 
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aid *eacha* : gu bheil ar Tighearn' Joſa Crioſd, Mhac Dhe, na 
Dhia agus na dhuine ; 

Dia do + natar an Athar, geinte ES na Gaoghail: agus 
duine do natar a Mhathar, a Tugadh ann fan t-ſaoghal ; 

Dia iomlan, agus duin' iomlan; air a dheanamh ſuas do 
anam reuſanta, agus do' f heoil dhaoine 

Co-ionnan ris an Athair a thaobh a dhia- achd; ach na 's iſle 
na 'n t-Athair, a thaobh a dhaonachd. 

An Ti ge do tha è na Dhia agus na dhuine 3 gidheadh cha 
da Chrioſd è ach a h-aon. 

Na aon; cha' n ann le tiontadh na Dia-achd gu feoil, ach le 
gabhail na daonachd an ann Dia 

Na aon gu h- uile; cha 'n ann le coimeaſgadh an natar; ach 
le aonachd a phearſa. 

Oir mar ata an t anam reuſanta agus choluin an fheol nan aoin 
duine z mar fin tha Dia agus duine na 'n aon Chrioſd. | 

Neach a dh-fhuiling air fon ar flainte ; a chuaidh fios do dh- 
Hroinn, a dh-eirich aris an treas la o na rs 

Chuaidh è ſuas air neamh, ata ſe na ſhuidhe air deas lamh 
an Athar, Dia uile chumhachdaich : as fin chig è thoirt breit 
air bheothaibh agus air mharbhaibh. 

Air teachd dha, eirigh na h-uile dhaoine rs le 'n cuirp; yn 
bheir iad cunntas air ſon an gniomhara. - 

Agus iadſan a rinn maith, theid iad gu beatha ſhiorruidh z a- 
gus iadſan a rinn ole, gu teine bithbhuan. 

'S i ſo a Chreideamh Choicheann ;' mur creid deinne 2 gu 
diongalta, cha 'n fheudar a ſhàbhaladh. 

Gloir do 'n Athair, agus do 'n Mhac, agus do 'n Spiorad Na- 
omh; 

Mar bha 'n tus, ata a nis, agus a bhitheas gu brath 3 Saoghal 
gun chrich. Amen, 


AN LIODAIN 


1 Ann ſo a leannas an LIBDAIN no guidhe choitchin, re ſheinn no rea radh an 
deigb na h-urnuigh mhaidne, air na Domhnachaibh, na Diceudanaibh, agus na 
Diahavinibh, agus air amaibh eile, nuair a dh'orduichear e leis an f heax 
t up. 2 


DHE an t-Athair neimh, dean traxait oirn peacaich thru- 
. agh. . 

O Dhe ant Athair neimh, dean tricair oirn peacaich thruagb. 
O Dhe a' Mac, Fear-Saoruidh an domhain; dean trocair oirn 


peacaich thruagh. We 
O Dhe a Mac, Fear-ſacruidh an demkuin ; dean tricair oirn 
peacaich thruagh. 


O Dhe an Spiorad Naomh, a teachd o 'n Athair, agus o 'n 
Mhac; dean trocair oirn peacaich thruagh. | 

O Dhe an Spiarad Naomb, d teachd 'o *n Athair, agus on Mhacy 
denn trꝭcair cirn peacaich thruagh. | 

O Thrionaid naomh, beannuichte agus ghlormhor, tri pear- 
fa, agus aon Dia; dean trocair oirn peacaich thruagh. 

OT brionaid naomh, beanriuichte agus ghlormhor, tri pearſa, agus 
an Dia: dean tricair oirn peacaich thruagh.” 

A Thighearna, na cuimhnich ar ciontaich, no cionntaidh at 
Sinnſearachd, agus na dean dioghaltas oirn air fon ar peacaidh ; 
caomhain finn, a Thighearna mhaith, caomhain do phobull a 
' ſhaor &@ le d' fhuil ro phriſeil, agus na bi feargach ruinn gu 
brath. : | 25 
Caomhain finn, a Thighearna mhaith, 

O gach vile olc agus urchaid, o pheaca, o chealgaireachd 
agus o ionnſuidhibh an diabhail, o t' fheirg fein, agus dham- 
nadh ftorruidh. 3 a | Wes 

Saer finn, a Thighearna mbaith. 

O gach doille cridhe ; 'o ardan, gloir dhiamhain, agus o 
fhuar- chràbhadh; o f harmad, fuath agus. mi-run, agus gach 
utle neo-charthanachd. | 
Sao fin", a Thighearna mhaith. 

O Striopachas, agus o gach uile pheaca baſmhor eile; agus 
o nile chealgoireachd an t-faoghail, na feola agus an diabhail. 

Saor fun, a Thighearna mhanh. | 

O thein-àdheir agus o ftoirm;'o phlaigh, o mhilleadh, agus 

a 0 
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0 Short: o chath agus o berg, agus o has obann. 
Saor finn, a Thighearna mhaith. x 

O gach uile aimhreite, conſpaid uaigneach, agus ceannaire; 
o gach uile theagasg mealtach, o Eiriceachd agus eaſaonachd; o 
chruas cridhe, agus © ahi-mbeas air t-fhocal agus air t- aithean- 
taibh. 6 

Saor finn, a Dig bearna mbhaith. 

Trid run-diamhair t fheoil-ghabhail naomh ; trid do bhraath 
naomh agus Tiomchiol ghearreadh; ti id do bhaiſteadh, do throſ- 
gadh, agus do bhuaireadh. 

Saar ſinn, a T highearna mhaith. | 

Trid do chradh agus t-fhallas fola; Trid do cheuſa agus t- 

fhulanais; trid do bbs 


irn eiridh glotmhor agus do dhol ſuas gu neamh; agus tri teach | 
an Spioraid Naoimh. 
irn Saor ſinn, a Thighearna mhait5. 
Ann an uile am ar trioblaid ; ann uile am ar ſaibhreis ; ann 
'n n uair a bhais, agus ann an la breitheamhnais.' k 
Saor ſinn, a bighearna mbhaith. 2 
acy Tha finne peacairean a' guidhe gu 'n ciſteadh tu rinn, O 


Thighearna Dhe, agus gu ma toil leat t-cagt is naomh choit- 
- chionn a riaghladh, agus a ſtiuraidh ſan t-flighe cheart. 
Guidhemid ort e iſd ruinn, a Thighearna' mbaith. 
us Gu ma toil leat do ſheirbheiſeach DEORSA ar Righ agus 
ar n uachdaran ro ghraſa:l, a choimhid agus a neartachdh ann 
ar a' t-fhior adhradh fein, an fireantachd agus ann naomhachd 


1 3 beatha ; 1879 
a Suidbemid ort eiſd ruinn, a a mbaith. 
zu Gu ma toil leat a chroidhe a riaghladh, ann do chreideamh, 


t eagal agus a d' ghradh fein, chum 's gu 'm biodh a dhochas do 
gna ann ad, agus gu m biodh è do Wer aig iarruidh t-onair. 

1d agus do ghloir; ; 

a- Guidhemid ort eiſd ruinn, a Thi ie hearna mhalib. 

Gu ma toil leat a bhi a' t-fhear dion agus a' t-fkear coimtil 

aige, a' tabhairt buaidh dha ait a n2imhdibh vile ; 

0 Guidbemid ort eiſd ruinu, a Thighearna mbaith. 

h Gu ma toil leat ar Ban-righ ghrafail SHARLOP, DEORSA, 
Prions? urmach UaLs, agus x. teaghlach rioghail gu lionen 
a bheannachadh agus a ghleidheadh; 

18 Guidbemid ort eiſd ruinn, a Thighearua mbaith. 

Gu ma toil leat gach uil' Eaſbuig, mhiniſteiribh, agus Dhea- 
conaibh do ſhoilſcacha, le fior eolas agus tuigſe ai r t-fhocal, 
8 chum gu 'n cuir lad an geil agus gu 'n taiſbein id & reir fin 
0 eadhon le 'n ſearmonachadh . le 'n caith-beatha 3 


as morluach agus t'adhlacadh : le t'ciſ- 


- 


Gui, © | 
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Guidbemid ort ei i/d ruinn, a T highearna TY 
Gu ma toil leat a Thighearnan na comhairle, agus Uaiſlin na 
righeachd uile, a Lionadh le gras, gliocas, agus tuigſe; 
Guidbemid ort eiſd ruinn, a Thighearna mhaith. 

Gu ma toil leat na h-uachdrain a ghleidheadh agus a bhean- 
nachadh, a tabhairt gras doibh chum ceartas a chuir an gniomb, 
agus an fhirinn do ſheaſamb, 

.Guidhemid ort eiſd ruinn, a Thighearna mhaith. 
Gu ma toil leat do phobul uile bheannacha' agus a * 


Guidbemid ort eiſd ruinn, a T highearna mhaith. 
Gu ma toil leat aonachd, fith agus reite, thoirt = na 1 


chinnich; 
' Guidhemid ort 40 ruinn, a T highearna baths 
Gu ma toil leat cridhe thoirt dbaing chum gradh thoirt dhuit 


| agus t-eagal a bhi oirn, agus ar beatha chaitheadh gu durach- 


dach a reir t-aitheantaibh ; 
Guidhemid ort eiſd ruinn, a T hig hearna RY 
Gu ma toil leat meadacha grins thoirt do d' phobul uile, 


chum t-fhocal eiſdeachd gu h-umhla, agus a ghabhail le h-aigne 


fior-ghlan, agus chum toradh an Spioraid a thoirt amach 
Guidhemid ort eiſd ruinn, a Thighearna mhaith. | 

Gu ma toil leat an dream a chuaidh air ſeacharan agus ata 

air a mealiadh thoirt gu flighe na firinn; 
Guidhemid ort eiſd ruinn, a T highearna. | 

Gu ma toil leat an dream ata na n ſeaſamh a neartuchadh, 

3 agus comhna'thoirt dhoĩbhſin ata lag chridheach, 
'n togadh tu ſuas dream a thuiteas, agus ee gu m 
eadh tu Satan fios fo ar caſaibh; 

Guidbemid ort eiſd ruinn, a Thighearna a 

Gu ma toil leat cabhair, comhna, agus combfhurtachd thoirt 
do gach neach ata 'n cunnart, ann feum, agus ann cruaidh chas: 

Guidbemid ort eiſ ruins, a Lig hear na mbaitb. 

Gu ma toil leat gach neach ata ai aſtar mara no tire, gach 
bean re ſaothair, gach neach ata eaſlaint agus gach maoth-chlanu 
a ghleidheadh, agus gu 'n nochda tu iochd do gach priofanach 

s tràil; 
FO Guidhemid ort eiſd ruinn, a Thighearna mhaith. 

Gu ma toil leat dion agus gach ſollar feumail a dheanamh air 
fon nan dileachdan agus nam baintreach, agus gach neach ata 
air an treigeadh, agus fo fhoirneart ; 

Guidhemid ort eiſd ruinn, a T pighearna mhaith. | 

Gu ma toil leat trocair a dheanamh air na h uile dhaoine; 


. Guidhemid ort eiſd ruinn, a Thighearna mhoith. 


Gu 
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Gu ma toil leat maitheanas thoirt d'ar naimbdibb, d' ar luchd 


tu 'n cridheachanz 
Guidhemid ort eiſd ruinn, a'T highearna mhaith. 

Gu ma toil leat toradh caoi'neal an talmhain a thoirt air agh- 
aidh agus a ghleidheadh ps ar feum, chum as gu meall — 
iad ann am iomchuidh; 

Guidbemid ort eiſd ruinn, a T highearna mhaith. = 

Gu ma toil leat fior athreachas a habhairt dhuinn, gu matha 
tuar n-uile pheacaidh, ar dearmaid dleaſdanais agus ar ain-eolais | 

agus gu 'n tugadh tu dhuinn gras do naoimh ſpioraid, chum ar 
beaths leafacha' reir t-fhocall naoimh; 

Guidhemid ort eiſd ruinn, a T highearna mhaitb. 

A Mhic Dhe; guidhemid ort eiſd ruin. 

A Mhic Dhbe ; gaidhemid ort eiſd ruin 

O Uan Dhe; a bheir air falbh peacaidh an Domhain 3 


T abhair dhuinn do —— ioc haidb. f 

O Uan Dhe: nnn 
le, Degn tròrair oirn. 
ne O a Chrioſd eiſd ruinn. 


O a Chriaſd, eiſd ruinn. + 
A Thighearna, dean trdcair oirn. 
ta A T highearna. dean trõcuir oirn. 5 


A Chrioſd, dean trocair oirn. 
A Chrioſd, dean trocuir own. 


h, A Thighearna dean trocair oirn. 0 
b, A Thighearna, dean tricair air n. 

An ſin a deir a MIiniſteir, agus an ſluagh mar aon ris urnuigh an Tighearna. 
irt R n-Athair ata air neamh, naomhaicheat t-ainm. This 
er geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh, mar a 

dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
ch. Agus maith duinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas fin dhiobh- 
* fin a chiontuicheas n-· ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 


h ſinn, ach ſaor ſinn o ole. Amen. 


Min. O Thighearna, na buin rinn a teir ar peacaidh. | | 
. Freag. Agus na tabhair luigheachd dhuinn à reir ar n. -girts 
a geachd. 
4 Deanamaid vinnight 


Won, Athair throcaireach, nach dean tair air ofnaich a 

chridhe bhruite, na air mian an-dream a bhios fa bhron ; 

emdich gu trocaireach ar n N tha ſin a deanamh a' 
ö > & 


— 


geur leanmhuin, agus d' ar luchd ſgainnil, agus gu'n tiontadh 5 
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d' lithair n' ar n' vile thrioblaidibh agus chruaidh-chais, cuin 
air bith bhios iad trom oirn ; agus eiſd gu gras ail ruinn, chum 
's gu 'm biodh gach ole ata mealltoireachd agus cealgoireachd 
an droch ſpiorad na dhroch dhaoine aig oibreacha' 'n ar n' agb- 
aidh, air an toirt gu neimh-ni, agus gu 'm biodh iad air an 
ſgacileadh le freaſdal do mhaitheis, chum air bhi dhuine do 

eirbheiſich ſaor o gach geur leanmhuin, gu 'n tugamaid do 
ghna buidheachas duit ann a t-eaglais naomh, trid Joſa Crioſd 
ar Tighearna. | 


O Thighearna eirich, cuidich finn, agus ſaor finn air ga t-ainm, 


| O DHE, chuala ſinn le r cluaſaibh, agus dh-innis ar n-ai- 
thrichin dhuinn na h-oibre oirdhearc a rinn thu re 'n linn- 
fin, agus ann fan t ſean aimfir a bha rompa. 


O Thighearna, eirich, cuidich ſinn, agus ſacr ſinn, air ſp2 t-onair, 
Gloir do'n Athair, agus do Mhac; agus do'n Spiorad 
naomh. 
Freag. Mar bha air thus, ata a nis, agus a bhitheas gu ſior- 
ruidh Saoghal gun chrich. Amen. | 
O Chrioſd dion ſinn o' ar naimhdibh. 
Ambaire gu gras ail air ar trioblaid. 
Seall gu truacanta air bron ar cridheacha'. 
Maith gu trocaireath peacaiah do phobuil. 
Gu caomh le trocair eiſd ar n urnuigh. 
O Mhic Dhaibhi, dean trocair oirn. ; 
O Chrioſd, aontuich eiſdeachd ruinn anois agus gu brath. 
O Chriofd, eiſi ruinn gu grifail ; O Thighearna Chrieſd, eitd 
ruinn gu gras ail. 
Sag. O Thighearna, biodh do throcair air a nochda dhuinn, 
Freag. Mar tba ſinn à cur ar dachas ann-ad, 


© © Deanamaid urnuigh. 


O ATHAIR, guidhemid ort gu h-umhla, gu 'n- amhairc- 

adh tu gu trocaireach air ar n an aineachdaibh; agus air 

ſon gloir t-ainm, pill uain na h-uile fin uile a thoill ſinn 

gu ro cheart; agus deonuich ann ar n-uile thrioblaidibh gu 'n 

_ cur {inn ar n earbſa agus ar muinghinn gu h-jomlan ann do thro- 

cair; agus gu 'n dean ſinn gu brath ſeirbheis dhuit ann 8 
1 ; ac 


Or- 
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hachd agus am fior-ghloinne caithe beatha, chum t-onair agus 
do ghloir, trid ar n' aon eidir-mheadhonf hear agus ar Fear-ta- 
graidh, Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


| 1 Urnuig b Nacimh Chriſoſtom. 3 
A DHE uile chumhachdaich, a thug gras dhuinn air àn am 


ſo ar n achanaich choitcheann a dheanamh riutfa le aon in- 
tinn, agus ata gealltuin, an tra chruinnicheas dithis no triuir ann 
a cheile ann a d' ainm, gu 'n deonuicheadh tu an guidhe; 
coi'lion anois O Thighearna, mianna agus iartuis do ſhenbheiſ- 
each, mar is ro iomchuidh dhoibh; 4 edbairt dhuinn ann ſan t- 
ſaoghal fo eolas air t-fhirinn, agus ann fa 'n t-ſaoghal ata re 
teachd a bheatha mhairtheanach. Amen. f 


2 Cor. xiii, 14. . 
Ras ar Tighearna Joſa Crioſd, agus Gradh Dhe, agus co- 
chomunn an Spioraid Naoimh, gu raibh maille ruinn 
uile gu Siorruidh. Amen. d 
Ann fo chriochnuicheas an Liadan feadh na bliadbna. 


Urnuighean 


URNUIGHEAN. 


— 2 ” hn 
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Urnuighean agus breith-buidheachais air ſon iomad 


am, re 'n gnathacha” roimh na da Urnuigh dhei- 


rein neach an Liopan, no na h-urnuigh 
mhaidne agus f heaſcair, 


"4+ 


URNUIGHEAN. 
« Aig iarruidh Uiſge. 


Ob Athair neamhuidh, a gheall trid do Mhac Joſa Cri- 

oſd do 'n dream fin uile dhiarras do rivghachd agus a 
fireantachd, gach ni feumail a chumail ſuas an cuirp ; guidh- 
emid ort, cur da 'rn-iunfaidh air an am fo ar feumadb, a 
leithid a dh' uiſge agus a ſhreſaibh ciunna, a 's gu 'm faighe- 
mid toradh an talmhuin chum ar comh fhurtachd agus t-onair 
fein, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


* Aig iarruidh aimfir thirim. 
THIGHEARNA, Dhe uile chumhachdaich, a bhath an 
ſaoghal uile aon uair air fon peac an dhuine, ach ochd 

pearſa amhain, agus a'n deigh fin a gheall ann do mhor thro- 
cair nach fgrioſa' tu e mar fin gu brath tuillez guidhemid ort gu 
h-umla, ge do thoill ſinne gu ceart air fon ar n-aingeachd plaigh 
. fhraſan agus uiſgeachan, gidheadh air dhiuinn fior aithreachas 
do dheanamh, gu 'n cuireadh tu leithid a dh-aimfir oirn, a's gu 
'm fuighimid toradh an talmhuinn na am fein, a's gu 'n fogh- 
luim ſinn le d' pheanas ar beatha a leaſacha', agus moladh agus 
_ gloir thöirt dhuit air ſon do chaomhalachd chavineal, trid Joſa 
Criold ar Tighearna. | Amen. 


7 Ann aimſir daorſa agus gorta.. 1 


DHE, Athait neamhaidh, s an do d gheanmhaith ata na 
* a' tuitim, an talamh tarbhach, fas air feadail, a- 
gus jaſg a* dol an lionmhoireachd ; tha ſin a“ guidhe ort, am- 
hairc air amh gharaibh do phobuil, agus deonuich trid do 
mhaitheas gu 'm bi ghaoinne agus an daorſa (ata fin fan am fo 


ung gu ceart air fon ar n- aigneachd) gu trocaire ach air an 
tiontadh 


* 
r r EE 6 


mo ay re 


-”  - 


chum fuaſgl. 
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* 
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tiontadh gu ſaorſa agus gu pailteas, air ſon gradh Joſa Crioſd ar 
Tighearna : agus dhi-ſan- maille riut-ſa agus ris an Spiorad na- 
'omh gu rabh gach uile gloir nois agus gu ſiorruidù. Amen. 


No air an doigh ſo. 


| 

DHE, Athair throcaireach, a thiontadh gu h-eallamh ga- 
inne mhor agus gort gu pailteas agus ſaorſa ann Samarla 
re lun an fhaidh Elifea : dean trocair own 3 chum 's gu 'm 
faigheadh ſinne, ata nois air ar ſmachdachadh air fon ar peacaidh 
le en faimhladh fin do thrioblaid dh-amghar, fuaſgladh ann im 
iomchuidh mar an ceudna; Meaduich toradh an talmhuin le d' 
bheannucha' neamhaidh ; agus deonuich air dhuinne do mhor 
phailteas a | pay gu n — ſinn e chum do gloir, 
dh na dream ata feumach, agus chum ar comhfh- 

urtachd fein, trid Joſa Crioſd. Amen. | n 


: 7 An im cogaidh agus tuaſaid. | 
DHE, uile chumhachdaich, Righ nan Righ, agus ſear ris 


aghlaidh na-uile nithe, cha n-urra creutair air bith cuir an 
aghaidh do chumhachd, da 'm buin gu ceart peacaich a ſmach- 
dach, agus a bhi trocaireach do 'n dream a ni fior aĩthreachas; 
guidhemid ort gu humhla, ſabhail agus ſaor ſinn as lamha ar 
naimhdin; claoidh an àrdan, lughduich a“ mio- ruin, agus cuir 
an innleachdan bun- oſcionn, chum air bludh dhumne armaichte 
je d' dhidneadh, gu m bithemid gu brath air ar gleidheidh | 
gach uile chunnart, chum gloir do thabhairt dhuitſe aon fhear- 
tabhairt gach vile bhiuaidh, tre toilltiueas t-aon Mhic Joſa 
Crioſd an Tighearna. Amen. | 


C Ann aimfir plaigh no tinneas choitchionn air bith. 


O DHE vile chumhachdaich, a chuir ann a d' fheirg plaigh 


air do phobul fein ſan fhaſach, air ſon an ard-Cheanaaire © 

'n aghaibh Mhaois agus Aroin, agus mar an ceudna do mharbli 
deich mile agus tri fichiod le plaigh re lin Righ Daibhi, ach gidk- 
eadh a thabhail a chuid eile air cuimhneacha' do throcair dhuitz 
gabh truas dhinne peacaich bhochd, ata nois air ar fiofrachadt 
le tinncas mor agus le baſmhorachd, ; ionnas mar a'ghabh tu 
air an am fin ofrail reitich, agus mar thug © aithne do 'n Ain- 
geal mhiliteach ſgur 'o ſgrios ; mar fin a' nois gu ma toil leat a 
phlaigh agus an tinneas graineil ſo a thionta' vain, trid Joſa 
Criofd ar Tighearna. Amen. 
, FE E Ann 
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J Ann ſcachdainibh an lua'threadh, re radh ch la, air fon 
an dream ata re gabhail ann Orduinibh naomh. = 


DHE vile chumhachdaich ar n' Athair neamhuidh, a 
cheannuich dhuit fein eaglais choitchionn le fuil mhor- 
Juach do Mhic ghradhaich ; ſeall gu trocaireach air an eaglais 
ſo, agus air an am ſo ſtiur agus riaghluich inntin- ne do ſhefr. 
bheiſich, na h-eaſbuigean agus buachaillin do thread, 
chum nach leagadh iad an lamhan gu hobann air duin' air bith, 
ach gu 'ndeana 12d gu firineach agus gu glic roghain do dhaoin 
iomchuidhgu ſeirbheisa dheanamh a miniſtrealchd naomh t- eag· 
ſein. Agus tabhair do gras agus do bheannacha* neamhadh, 
do 'n dream a bhios air an orducha' gu dreachd orfig naomh air 
bith; chum araon le 'n beatha agus len teagaſg Su 'n taiſbe- 
neadh iad do ghloir, agus gun cuireadh iad air aghaidh flainte 
na n-utle dhaoine, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


: | I No fo. 


DHE, uile chumhachdaich, fhir tabhairt gach wile 
dheagh-thiolaca, do d' fhreaſdal a dh' orduich iomad 
ordugh ann a t-Eaglais; tha finn gu h-umbla a“ guidhe ort, 
tabhair do ghras dhoibh-fin uile ata gu 'n gairm a chum oihg 
air bith no dreachd inn-te : agus lion iad le firin do theagaiſy, 
agus ſgeudaich iad le neo-chiontach beatha, chum gu'n deanadh 


jad ſcirbheis fhirineach ann a' d' lathair-fe, gu gloir do mhor- 


zinm agus þ proghaid t-caglais naomh, trid Joſa Crioſd ar Tigh- 
earna. Amen. | | | 


Y Urnuigh air fon ard chdirt na $ Parliament, gu leughadh an 
t-am a bhi os iad na 'n Suidhe. | 


DHE, ro ghras'ail, tha finn gu h-umhla a guidhe ort, mar 

A air ſon na righeachd ſo gu leir, mar fin gu h-:raid air 
ſon ard chuirt a Pharliament, ata ſa n-am ſo air cruinneacha' 
'n ceann a cheile fo ar Riogh ro chrabhach agus ro gras- 
*ail: gu ma toil lat an comhairlean uile a ſtiuradh agus a 
ſhoirbheach:” chum do gloir a chuir air agbaidh, chum maith 
t-eaglais, chum ſabhailteachd, onair agus, foirbheacha ar n-ard- 
uachdarain agus a ' rioghachdan z- chum gu bi gach nl air or- 
ducha' agus air a ſhocracha' le 'n dichioll, air an ſteigh is fearr 
agus is diongmhalta, chum gu 'm bi fith agus ſonnas, firin 
agus ceartas, creideamh agus crabhadh air an, daing- 


| 2 neach 
| tairbh, 8 Mordkail, 
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racha' 'n ar meaſg feadh gach uile ghinealach. Na nithe- o 


agus gach ni feumail feile air an ſon-ſa, air ar ſoin-ne, agus 
air {on t-caglais gu h-iomlan, tha ſinn gu h- umhla a' guidhe ort 
ann ainm agus ann cidir- ghuidhe Joſa Crioſd ar Tighearna agus 
ar Slanui' f hear ro bheannuichte. Amen. | 


4 Urnuigh air ſon gach ſtaid dhaoine, ri ghnathacha' air na 
h-imaibh nach d' orduicheadh an Liodan a' radh. 


DHE, Cruith-fhearagus fear coimhid a chinne daoin' uile, 
guidhemid ort gu h-umhla air fon gach ſeors agus gach 
ſtaid dhaoine, gu ma toil leat eolas do ſhlighe fein thoirt dhoibh; 
agus do ſhlainte fhallain do na h-uile chinnich. Gu ro araid tha 
finn a' guidhe air ſon deagh ſtaid na h-eaglais choitchionn ; 
chum gu 'm bi 1 air a ſtiuradh agus air a riaghladh le do Spio- 
rad maith, a 's gu 'm biodh gach neach a dh' aid'icheas agus 
a ghairmeas crioſduighean dhiubh fein, air an treorachadh ann 
ſlighe na firinn, agus gu 'n gleidheadh iad a chreideamh ann 
aonachd Spicraid, ann ceangal na fith, agus am fireantachd 
beatha Fadheoidh tha ſinn a cur air do chùram athrail, iad- 
ſan uile ata air deigh air bith air an trioblaideacha' no air am 
buaireadh ann innun, ann corp, no ann maoin, (+ gu h-Maid 
an dream ata 'g iarruidh ar n-urnuigh) gu ma toil leat comh- 
fhurtachd agus fuaſgladh thoirt dhoibh a reir an uireaſbhuidh 
faleath, a tabhairt foighdin,doibh fo 'n fulan'afaibh, fuaſ- 
gladh ſonna as an uile amhgharaibh. Agus fo vile tha finn a 
guidhe air ſga Joſa Crioſd, ar Tighearna. Amen. 


JUrnuigh dh-fheudar a radh an deigh aon air bith do na h-urr 
nuighean a chuaidh ſeachad. 

DHE, aig a bheil e mar natar agus mar bhuaigh bhi do 

ghna trocaircach agus a tabhairt maitheanais ; gabh ar 

n achanuich irioſal ; _ ge do tha ſinn air ar ceangal agus air 

ar cuibhreachadh le flabhruidh ar peacaidh, gidheadh deanadh 


truacantachd do mhor throcair ar _— air ſon onair Joſa 
Crioſd ar 'n cidir mheadhonair agus ar fear-tagraidh. Amen. 


E © BREITH- 


Darear ſo nuair a dh' iarras neach air bith urnuigh a chomh- 
thionaili Is 


. 
—— 


ar gleidheadh, _ air ſon uile bheannuchadh na beatha ſc, 


. ris an Spiorad naomh gu rabh gach uile ghloir, ſaoghal gun 
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BREITH-BHUIDHEACHAIS. 


J Dreith-buidheachais chumanta. 


DEE uile churrhachdaich, Athair na in- uile throcaire, th 

ſinne do ſheirbheiſich neo-inzchmor a toirt, butdheachas 

umhla agus o' an chridhe dhuit air fon t-uile mhaitheas agus do 
chaoimhneis graidhdhuin-neagusdona h-uile dhaoineſtgu harai 
do'n dream fin ata fan am fſoaigtarruidha” moladh agusam buidhea- 
chasthairgſe ſuas duitair fondothrocaira bhuilichthu orra'ochionn 
ghaoirid ]tha finna toirt buidheachais duitair ſonarcruthacha, air ſon { 


I. © — — — * 


ach os cionn gach ni air jon do ghràidh gun choimeas ann faor- 

ſadh an t-ſaoghail le r Tighearn' Jofa' Criofd ; air fon meadhona 8 

na 'n gras, agus dochas na gloir. Agus tha ſinn a' guidhe on 7 

tabhair dhuinn' a mothacha' ceart fn air t-uile throcairibh, chum - 
1 t : W b 

gu 'm bi ar cridheachan do rireabh taingeil, agus gu 'n taiſbein 

fin a mach do chliu, cha n' e ' mhain le 'r bilibh, ach n- ar caithe 


-beatha, le ſinn fein thoirt ſuas do d' ſheirbheis, agus le ſiubha 


ann a' d' lathair ann naomhachd agus am fireantachd re n-utle 
laeth, trid Joſa Crioſd ar Tighearna ;z dba-fan maille riutſa agus 


chrich. Amen. 


0 Air ſon uiſge. 15 
DHE, ar n-Athair neamhuidh, tha le d' fhreaſdal graſai - 


a toirt air na ccud frafaibh agus air na fraſaibh deirex 1 
nach teachd a nuas air an talamh, chum gu'n tugadh e torradbil * 
amach gu feum an duine, tha ſinn a toirt buidheachas gu h-umb- ; 
la dhuit gu 'n do dheonaich thu ann ar mdr fhèum driuchs a 
acibhin a chuir fa dheoigh air t-oighreachd fein, agus a h- ur 
achadh nuair a bha i tirim, gu mor ſholas a thoirt dhuinne do 
ſheirbheiſich neo- airidh, agus a chum gloir t-ainm naomha, tris 
do throcair ann Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. ( 


3 | 8: 6 
. A deireir ſo uuair a dh ĩarras duin' air bith air ſon an d'rinneadh urnvgh - 
buidligachas a thoirt ſcachad , * 8 
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Air ſon tireamachd. 


| THIGHEARNA DHE, a dV iriflich ſinn gu ceart le do 
phlaigh mbvir thrafa agus thuile uiſgeachaibh a chuir thu 
virn a chionn ghairrid. agus ann do throcair a thug fuaſylach 
20us furtachd & ar n-anamaibhl leis a chaochladh rhimeil bhean- 
nuichte ſo a rinn à air an aimhr ann am ar feum, tha ſinne 
moladh -agus toirt glöir do t-ainm naomh air fon do thro 

cair, agus do ghna cuiridh fin an geil do chaoi'-neas graidh 
o ghinealach gu ginclach trid Jola Crioſd ar Tigh-earna 


Amen. X 


7 Air ſon pailteas. 
ATHAIR a 's mo trocair, a dheiſd do d' mhaicheas grà- 
Pail urnuighcan crabhach t-eaglais, agus a thionta Y ar 
gort agus ar gainne gu faorſa agus pailteas; bheirimid buidhea- 
chas umhla dhuit air fon do thiolacadh ſonnruichte, a' guidh- 
emid ort gu'm buanuichte dhuinn do chaoi'neas 'graidh, chum 
gu 'n tabhair ar talamh dhuinn toradh a chum do gloir agus 
ar ſolats-ne, trid Joſa Crioid ar Tighearna. Amen. 


Air ſon fiothchaint agus ſaoradh o 'r naimhdibh. 


DHE, vile chumhachdaich, ata a' d' chaiſteal laidir 
daingnich do d' ſheirbheifich an aghaidh gnuis a' naimh- 

dean; bheir ſinn dhuit moladh agus buidheachas, air fon ar ſag- 
oradh o na cunnartaibh mora agus follafach fin leis an raibh ſinn 
air ar cuartuchadh. Tha finn aig adPeachadh gur h-ann do d 
mhaitheas nach raibh ſinn air ar tabhairtthairis dhoibh marchobh- 
artach; guidhemid ort do gna do throcairean a bhuanachadh 
dhuinn air an doigh fo, chum gu 'm bi fios aig an t- ſaoglial gur 
tu ar Slanui'thear agus ar Fear ſaoruidh chumhachdach, trid Jo- 
ſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


Air ſon ſoth-chaint fhollafach aiſcag air ais Cann tir. 


DHE ſhiorruidh ar n-Athair neamhuidh, do ni amhain 
daoine a dh' aon. inntin ann an teaghlach, agus a chaisg- 

eas cuthach dhaoine borb agus mhi riaghailtich : beannuichemid 
t-anm naomh, gu 'n dheonuich thu na tuaſaide feargach a tho- 
gadh ſuas n-ar meaſg o chiona 3 a chaſgadh ; agns y_—_ 
2 emid 
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emid ort gu ro umhla gu 'n deonuicheadh tu gràs dhuinn uile, 
chum gu 'n fiubhalamaid o ſo ſuas gu h-umhladi ann a' d' aith- 
eantaibh naomh, agus air caitheamh dluinn ar beatha gu ciuin 
agus gu ſiothehainteach ann ſgach uile dbiaghachd agus chneaf- 
tachd, gu 'n deanamaid ar n-10bairt clit agus bhuidheachais a 
thoirt dhuit air ſonmeud do throcairean dhuinne, trid Joſa Criofd 
air Tighearna. Amien. 


Air ſon ſaoradh o 'n phlaigh no o thinneas cumant eile. 


THIGHEARNA DHIA a lot finn air fon ar p-acaidh 

agus a ſgrios ſinn air ſon ar ciontaibh le d' fhioſrachadh 

trom agus uabhaſach o chionn ghairid, agus a nois ann a 

meadhon breitheamhnais, air cuimhneachadh do throcair dhuit, 

ſhaor thu ar n-anamaibh o dhorſaibh a bhàis; tha ſiun a toirt do 

d' mhaitheas athaireil, ſinn fein ar n-anama agus ar cuirp, do 

ſhaor +; chum am bi nam beo-iobairt dhuit fein, do ghna a mo- 

hadh agus aig arduchadh do throcairean ann a' meadhon ta- 
glais, trid Joſa Crioſd air Tighearna. Amen. 


No ſo. 
O ATHAIR ro throcaireach tha ſinn aig aid'eachadh gu 


h-umhla ann do lathair, gu'n do thoil' ar ciontaidh 
lionmhor agus ar cruas croidhe gu 'n d' thigeadh na h-uile 
pheanais ata air am bagradh ann a' d' lagh oirn-ne gu ceart, 
Gidheadh do bhri gur b'-1 do thoil do d' throcair chaomh, agns 
air ſon ar n-umhlaidh lag agus neo-dhiongalta, an tinneas gabh- 
altach leis an raibh finn air ar cradh gu goirt o chionn ghairrid 
a chaſgadh, agus guth an aoibhneis agus na flainte aiſeag d' ar 
n.Aitibh comhnuidh : bheir ſinn do d' mhorachd dhiaghaidh lab- 
airt mholaidh agus bhuidheachais, a' cliuchadh agus aig ardu- 
chadh t-ainmgloirmhor air ſon do churam agus do fhreaſdail os 
air cionn-ne, trid Joſa Crioſd ar Tighezrna. Amen. 


Na 
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Na li-Urnuighean, Litriche, agus Soiſgeil, ri ghna- 
thacadh feadh na bliadhna. 


Thoir fainear, gu m bi 's urnuigh orduichte air ſon gach domhnach, no B 
naomh air bith, aig am bheil bhigil air, ag radh aig an t - ſeirbheis ſheaſcair a 
's faiſgſe dha roimhe. | 


An Ceud Domhnach do 'n Aidmheint. 


An Urnuigh. 
A DHE uile chumhachdaich, tabhair dhuinn gras chum 


oibre an dorachadais a thilgeadh uainn, agus cuir oirn, 
armachd an t. ſoluis, anoĩs ann im na beatha bhaſmhor ſo (ann 
d' thainig do mhac Joſa Crioſd d' ar fiofrachadh ann irifleachd 
mhör;) chum ann ſan' la dheirionach, nuair thig è 'ris n 'a 
Mhorachd ghlormhor, a thoirt breith air bheothaibh agus air 
mharbhaibh, gu 'n eirich ſinn a dV ionnſuidh na beatha neo- 
bhaſmhor, trid- ſan ata beo agus a riaghlas maille riutſa agus rs 
an Spiorad naomh, nois agus gu brath. Amen. 


Tha 'n urnuigh ſo ri radh gach la maille ris na h urnuighean eile s ang aid. 
mheint, gu oidhche nodhlaic. | 


d © 


A biodh fiacha ſam bith aig aon neach oirbh, ach amhain 
fibh a gradhachadh a cheile : oir an ti aig am bheil gradh 
do neach eile, chor-lion sè an lagh. Oir an ni fo, Na dean mor- 
ta, Na dean fia'nais bhreige, Na ſanntaich, agus ma 'ta aithne 
ſam bith eile ann, ata fi air a cur ſios gu h ath-ghaoraid fuidh 
in fhocal ſo, eadbon, Gradhaich do choimhearſnach mar thu fein. 
Cha dean gradh lochd d'a choimhearſnach : air an 2dhbhar fin 
an gradh coi'-lionadh an lagha. Agus fo, air dhwbh ſios na 
h aimfir' a bhi agaibh, gur mithich dhulnn a noiſe moſgladh o 
chodal : oir ata ar flajnte *noife ni 's foigſe na 'n uair a chreid 
ſinn. Tha cuid mhor do'n oidhche air dol tharuin*., tha an la 
am 
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am fogus: uime fin cuireamaid dlunn oibre an dorchadais, agus 
cuireamid umainn armachd an t foluis. Gluaiſeamaid gu cubh- 
aidh mar ann fan i>; ni h ann an ruidhteireachd agus am me- 
iſg, no ann ſcomradoireachd agus am macnus, no ann cob'ſtribh 
agus am fermad. Ach cuiribh umaibh an Tighearna Jofa Cri- 
ofd, agus na deanaibh ullamhachadh air fon na feola, chum a 
h ain-mhianna @ cher lienadb, 


An Soſgeul. Mhatth. xx. i. 


GUS an uair a dhruid iad re Hieruſalem, agus a thainig nd 

| u Betphage, gu ſliabh nan oluidh', ann fin chuir loſa dias 

da dheiſciobluibh uaithe. Ag radh riv, Rachaibh do'n bhaile 
ata thall fa'r comhair, agus air ball gheibh ſibh aſal ceangailt 
ann, agus loth' 'in a fochair: fuaſglaibh, agus * thugaibh 
a m'ionnſuidhsꝰ id. Agus ma labhras aon duine ni air bith ribh, 
abraibh, Gu bheil feum aig an Tighearna orra; agus cuiridh 
ſe uaithe air ball iad. Rinneadh na nithe ſo wile, chum gu 'n 
coimh-lionach ann ni a dubhradh leis an fhaidb, ag radh, inn- 
ſibh do inghin Shion, Feuch, ata do Righ ag teachd a'd' ionn- 
ſuidh, gu ciuin, is e 'n a ſhuidhe air muin afail, agus air ſear- 
rach mac na h afail. Agus dh'imich na deiſciobuil, agus rim 
fad mar a dh'àithin Joſa dhoibh. Agus thug iad an t aſal agus 
an ſearrach leo, agus chuir iad eifcan 'n a ſhuidh' air a' mhuin. 
Agus ſgaoil mor-thluagh an eadach air an t flighe ; agus ghearr 
droing eile geuga do chrann*.ibh, agus leag iad air an t flighe 
iad. Agus thog an ſluagh a bha roimhe agus 'n a dhiaigh gair 
ag radh, Hoſanna do Mhac Dhaibhi : is beannuicht an Ti a thig 
ann ainm an 'Tighearna, hoſanna ann ſna h àrdaibh. Agus air 
dol dha-ſan a ſteach do Hieruſalem, chrathadh am baile uile, 
ag radh, Co e ſo? Agus a dubhairt an fluagh, Is è fo Joſa am 


faidh o Nafaret na Galilee. Agus chuaidh Joſa a ſteach do 


theampull De, agus thilg sè amach iadſan uile a bha reic' agus 
a' ceannach' ann fan teampull, agus thilg ſe buird luchd malairt 
an airgid thairis, agus caithriche luchd reiceadh nan colman. 
Agus a dubhairt ſe riu, Ata e ſcriobht', Goirthear tigh ùrnu- 
igh do 'm theach ſa, ach rinn ſibhſe n a ſhlochd mheirleach e. 


An 
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An dara Domhnach do 'n Aidmhcint. 


An dara Domhnach do 'n Aidmheint. 


An Uruuig b. 


TH!GHEARNA bheannuichte, a thug fain'ear na ſcriob- 
A. tuirean naomh wie do ſgriobha a chum finn-ne do theag- 
aſg; deonuich dhuinn an eiſdeachd, an leubhadh, an toirt 
fai near, am foghlam, agus an taſgaidh 'n ar a-mntin, chum tre 
fhoighidin agus comhfhurtachd t-fhocail naoimh, gu'n plac finn, 


12d 1 2 b FO 

Ft agus gu'n dean ſinn gu brath greim daingean air dochas bean- 
1 nuichte na beatha ſhiorruidh, a thug ù dhuinn ann ar ſlanui- 
ile fhear Joſa Crioſd. Amen. : 

= An Litir. Rom. xv. 2. 

” IR pe b' iad nithe air bith a 8 roimhe ſo, is ann 
© | chum ar teagaſg-ne do ſgriobhadh iad; chum tre fhoigh- 
89 icin agus co'-fhurtachd nan ſgriobtuire gu'm biodh dochus 
dj againne. Noiſe gu tugadh Dia na foighidin agus a cho'-ſhur- 
1 tachd dhuibhſe bhi dh? aon inntin thaobh a cheile, a reir Jo- 
| ſa Crioſd: Chum gu 'm feud ſihh a dF aon inntin agus le aon 


1 bheul gloir a thoirt do Dhia eadhon Athair ar Tighearna Joſa 
Pk Crioſd. Wime fin gabhaibhſe ra cheile, eadhon mar a ghehn 
Crioſd ruinne, chum gloir” Dhe. Noiſe a deirim, Gu raibh 


. Joſa Crioſd 'n a mhiniſteir an timchiollghearraidh air fon flrinn 
. De, chum geallaidh nan athracha a dhaingneachadh : Agus chum 
8 gun tugadh na Cinnich glöir do Dhia ait ſon a thròcair; a reir 
” mar ata è ſgriobhta, Air anidhbhor ſo aid'icheam thu a' meaſg 
Gy nan Cinntach, agus ſcinnidh mi ceꝭ do d'ainm.. Agus a-ris a 
x deir &, Deanaibh gairdeachas, a Chinneacha, maille r'a pho- 
p bull-ſan. Agus a-ris, Molaibh an Tighearna, a Chinneacha 
* uile, agus thugaibh cliu dha, a phoibleacha uile. Agus a-ris 
F deir Eſaias, Bithidh freamh leſſe ann, agus an ti a dh' eireas 
* ſuas chum uachdaranachd bhi aige air na Cinneachaibh, ann- 
j ſan cuiridh na Cinnich an dochas. ; 


An Soiſgerl. Luc. xxi. 25. 


GUS bithidh comharthaidh ann fa grein, agus ann ſa 
ghealaich, agus ann ſna reultaibh z -agus air an talamh 
teann=cigin nan cinneach, tre jom-cheiſt, an cuan agus na ton- 
na a beuchdaich; croidhe dhaoine 'g an treiglin tre eagal, agus 
feithamh 
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feithamh nan nithe fin a ta teachd air an domhan : oir bithidh 
cumhachda nan neamha air an crathadh. Agus ann fin chi 
ſtad Mac an duine a teachd ann an neul, le cumhachd agus 
mör-ghlöir. Agus 'n uair a thoſaichcas : na nithe fo air tachairt 
ann fin amhairicibh ff ſuas, agus tog bh bhur cinn; or ata bhur 
ſaorſa am fogus. Agus labhair e parabal rin, Amhaircibli air 
a' chrannfhige, agus na craobhan uile; nuar a bhios 1ad che- 
ana ag cur amach an d:ulleich, air fhaicſin duibh, aithnichidh 
fibh uaibh fein, gu bheil an ſamhra 'nois' am fogus. Agus 
mar an ceudna ſibhſe, n uair a chi ſibh na nithe ſo a' tachart, 
biodh fhios agaibh gu bhuil rioghachd Dhe fogus do laimh. Gu 
deimhin a deirim ribh, nach d' theid an linn ſo thair is gu 
an coi'lionar na nithe 1 uile. Theid neamh agus talamh chart“: 

ach cha & theid mo bhriathra fa thart' a choidheb'. | 


An treas Domhnach ſann Aidhmeint. 
An Urnuigh, 


Thighearn Joſa Crioſd, a chuir aig i cheud theachd do 
()  theachdaire a dh ullachadh do ſhlighe romhad ; deo- 
nuich mar an ceudna do' Mhiniſteiribh agus luchd frithealaidh 
do ran-diomhair do ſklighe ulluchadh agus a dheaſachadh, le 
croidheachan nan daoine eas umhla do philltin gu gliocas nam 
fireanach, chum 4 nuair a thig thi an dara uair do thoirt breith 
air an t-Caoghal, gu'm fuighear ſinn 'n. ar pobul taitneach ann do 
theallaſa, ata beo agus a' riaghlachadh maille ris an Athair agus 
an Spioradh Naomh, aon Dia gu brath, Saoghal gun chrich. 


Amen. 
An Litir. 1. Cor. iv. 1. 


IODH a ſhamhuil ſo do Aer aig duine dhinne, mar 
imhiniſteiribh Chrioſd, agus mar ſtiubhardaibh rùna- 
diomhair Dhe. Tuilkadh eile iarrar ann ſtiubhardaibh, gu fuigh- 


car neach firinneach. Ach agamſa is ro-bheag an ni gu'n d'. 


thugadh breith orm libhſe, no le breitheanas duine : ſeadh, ni 
bheil mi toirt brei“ orm fein. Oir cha 'n fhios damh ni ſam 
bich do m' thaobh fein, gidheadh ni bhei mi le fo air m' fhir- 

canachadh: 


1 


lo 
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anachadh: Ach is è an Tighearna eiſean a bheir breith orm. Uime 
fin na d' thugaibh breith air ni ſam bith roimh an am, gus an 
d thig an Tighearna, neach faraon a bheir gu ſoilleireachd ni- 
the folaichte an dorchadais, agus a dh' fhoillficheas comhairlean 
nan croidheacha: agus ann fin gheibh gach neach cliu # 
Dhia. . 


An Soiſgeul, Matth. xi. 2. 


?J TOISE an uair a chual Eoin ſa phrioſun gniomhartha 

Chrioſd, chuir ſe dias d'a dheiſciobluibh da ionnſuidb, 
Agus a dubhairt ſe ris, An tuſa an ti ud a bha re teachd, no am 
bi ſail againn re neach eile? Do fhreagair Ioſa agus a dubhairt 
ſe riu, Imthichibh agus innfibh. do Eoin na nithe ata fibh ag 
cluinntin agus a' faĩcfin: ataid na doill ag faghail an radhairc, 
agus na bacaich ag imtheachd, ataid na lobhair air an glanadh, 
agus na bothair ag cluinntin, ata na mairbh air an dùſgadh, agus 
an ſoiſgeul air a thearmonach' do na bochduibh. Agus is bean- 
nuicht an ti nach fuigh oilbheum ionnamſa. Agus air imtheachd 
dhoibhſin air falbh, thofſaich Ioſa air labhairt ris an t ſluagh mu 
thimchioll Eoin, ag radb, Creud è an ni a chuaidh ſibh amach 
do'n fhiſach a dh'fhaicfin? an 1 cuilc air a crathadh le paoith ? 
Ach creud è an ni a chuaidh ſibh amach d'a fhàſach a dh'f haic- 
fin? an & duine air a ſgeuduchadh ann an eadach min? feuch, 
a* mhuintir ata caitheamh eadaich mhin, is ann an tighibh-xigh- 
ridh ata fiad- Ach creud è an ni a chuaidh ſibh amach d'a fhaic- 


Oir is & ſo an ti mu 'm bhuil è ſcriobht? iruim — 
theachdaire roimh do ghnuis, neach a dhu'llmhuicheas do ſhlighe 


romhad. 


An Ceathramh Domhnach, ſann Aidmheint. 
An Urnuigh. 1 a 


THIGHEARNA, (ata finn a' guidhe ort) tog ſuas do 
chumhachd agus thig n- ar meaſg- ne, agus le mor neart 

dean cobhair oirn- ne; mar 5 ſinn le r peacaidh agus le r n- 
7: - - ht 
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aingidheachd gu mor air bacadh o ruith na rèiſe a chuireadh 
romhain, gu'n deanadh do ghras caomh agus do throcair fuaſ. 

ladh agus comhnadh dhuinn gu luath ; tre dhioladh do Mhic ar 
N d' an raibh maille riutſa agus ris an Spiorad naom 


onair agus gloir, ſaoghal gun chrich. Amen. 
p 3 


An Litir. Philip. iv. 4. 


Eanaibh gàirdeachas fan Tighearn' a ghnà': a-ris deiream, 

Deanaibh gàirdeachas. Biodh bhur meaſarrachd folla- 
{ach do na h uile dhavinibh. Tha *n Tighearna am fogus. Na 
biodh ro- chùram ni ſam bith oirbh : ach fan uile ni le h ùrnuigh 
agus athchuinge maille re breith-bhuidheachais, biodh bhur n 
iartais air an deanamh aithnichte do Dhia. Agus coimheadaidh 
fiothchaint Dhe, a ta thar gach uile thuigſe, bhur croidhe agus 
bhur n inntin an Joſa Crioſd. | 


— 


An Sciſgeul Join, 1. 19. 


Gus is i ſo fia'nais Join, 'n uair a chuir na h Judhaich ſag- 
airt agus Lebhitich o Hierufalem, chum gu'm feodraich- 
eadh iad deth, Co thuſa ? Agus dh aidmhich eiſcan, agus cha 
d'aichſheun è; ach dh' aidmhich e, Cha mhi Crioſd. Agus dh' 
fheoraich lad deth, Ciod ma feadh ? An tu Elias? Agus a deir 
ſe, Cha mhi. An tu am faidh? Agus fhreagaire, Cha mh. 
Ann fin a dubhairt fiad ris, Co thu ? chum gu 'n d' thugamaid 
freagradh dhoibſin a chuir at finn : creud a deir tu a d' thim- 
chioll fein? A dubhairt e, 'S miſe guth an ti a ghlaodhas ann 
ſan fhaſach, Deanaibh direack flighe an Tighearna, mar a dubh- 
airt am faidh Eſaias. Agus an dream a chuireadh eig an teach- 
doireachd, b' ann do na Phairiſichibh iad. Agus dh' fheoraich 
ſiad deth, agus a dubhairt ſiad ris, C'ar ſon ma ſeadh ata thu 
a” baiſteadh, mur tu Crioſd, no Elias, no 'm faidh ? Fhrea- 
gair Eoin iad, ag radh, Ataimſe baiſteadh le h uiſge: ach ata 
neach 'n a ſheaſamh 'n ar meaſg, nach aithne dhuibh; 'ſe è ſo 
an ti, ta teachd a'm' dhiaigh, aig am bheil toĩſeach orm, neach 
nach fiu miſe iall a bhroige fhuaſgladh. Rinneadh na nithe fo 
ann am Betabara air an taobh thall do Iordan, an t ait ann raibh 
Eoin a“ baiſteadh. | Js 


Bereath 
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Breath ar TIC REAR NA, no la Breath CHRIOSD, 
dan goirrear gu coitchean La NopHLaic, 


An Urnuigh. 


A DHE uile chumhachdaich, a thug dhuinn-ne t aon ghin 
Mhic, a 's gu'n gabhadh e ar natar-aig fein, agus a bhi air a 
bhreath le Maighdin f hiorghloin mar gu'm b' ann air an am fo; 
Deonuich air bhi dhuinn- ne air ar n-ath ghinnmhin, agus air ar 
deanamh n-ar cloinn dhuitſe trid uchdmhacachd agus grais, gu 
m bi ſinn gach la air ar n- ath- nuadhuchadh le d' Spiorad naomh, 
trid ar Tighearna an t-Joſa Crioſda ceudna fin, ata beo agus a 
riaghladh maille riutſa, agus ris an Sgiorad naomh ceudna, aon 
Dia gu brath. Saoghal gun chrich. Amen. 


An Litir. Eabh. i. 1. 


IA, a labhair ann ſna h amgibh a chuaidh ſeachad gu mi- 

nic, agus air iomadh modh ris na h aithreachaibh leis 

na faidhibh, labhair ſe ann ſna laithibh deireannach fo ruinne 
trid a Mhac, a dldrduich è 'n a oighre air na huile nithibh, tre 
n do chruthaich ſe fos na ſaoghail. Neach air bhi dha 'n a 
dhealradh @ ghloire-fin, agus 'n a fhior iomhaigh a phearſaidh, 
agus a' cumail ſuas nan uile nithe le focal a chumhachd, 'n uair 
a ghlan è ar peacaidh-ne do thrid fein, ſhuidh è air deas laimh 
na morachd ann ſna h ardaibh : air dha bhi air a dheanamh ni 
s ro-dirdheirce na na h aingil, mheud gu'n d' fhuair è mar 
oighreachd ainm bu ro- fhearr na jadſan. Oir co do na aingil 
ns an dubhairt ſe uair air bith, Is tu mo Mhac- ſa, an diugh do 
ghin mi thu ? agus a-ris, Bithidh miſe a m' Athair dha ſan, agus 
bithidh eiſean 'n a Mhac dhamh-ſa. Agus a-ris, 'n tra' bheir & 
an ceud-ghin a ſteach do'n t ſaoghal, deir fe, Agus deanadh wP 
aingil De Adhradh dha. Agus thaobh nan aingeal a deir e, 
Neach a 'ta deanamh aingle 'n an ſpioradaibh, agus a mhiniſts» 
iridh 'n an laſair theine. Ach ris a' Mhac a deir g, Ta do righ- 
chaithir, a Dhe, gu ſaoghal na ſaoghal; ig flat-rioghail ro-cho'- 
thromach flat do rioghachd-ſa : Ghradhaich thu fireantachd, a- 
gus thug thu fuath do aingidheachd ; uime fin dh'ung Dia, do 
F 2 Dhia- ſa, 
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Dhia-ſa, thu le h oladh aoibhneis os ccann do chompanacha, 
Agus, Leag thuſa, a Thighearna, bunaite na talmhain air tus; 
agus is 1ad na neamha oibre do lamh. Teirgidh iadfan, ach 
mairidh tuſa: agus faſaidh jad uile ſean mar eadach; Agus hill. 
idh tu iad mar bhrat, agus caochlaidhear iad : ach is tuſa an ti 
ceudna, agus cha 'n fhailnich do bhliadnaidh. | 


An Seiſgeul, Join, i. 1. 


ANN ſan toiſeach bha am Focal, agus bha m Focal, maille 
| re Dia, agus b'e 'm Focal Dia Bha e fo air tùs maille 
re Nia. Rinneadh gach ni leis; agus as eugmhais cha d'rinn- 
eadh aon ni a rinneadh. Ann-fan bha beatha, agus b' i a bhea- 
tha ſolus dhavine. Agus 'ta 'n ſolus a' ſoillſeachadh ann dor- 
chadas, agus cha do ghabh an dorchadas e. Chuireadh duine 
Q Dhia, d' am b' ainm Join. Thainig ciſean mar fhia'nais, chum 
fia nais a thoirt air an t ſolus, chum gu'n creideadh na h vile 
dhaoine tridſin. Cha b' eiſean an ſolus fin, ach chuireadb e 
chum gu d' thugadh è fia'nais air an t ſolus. B'è fo an ſolus 
{irinneach, a ta ſoillſeachadh gach uile dhuine tha teachd chum 
an t ſaoghail. Bha è ann ſan t ſaoghal, agus rinneadh an ſaogh- 
al leis, agus cha d' aithnich an ſaoghal e. Thainig e dh' ionn- 
ſuidh a mhuintir fein, agus cha do ghabh a dhaoine fein ris. Ach 
a mheud 's ghabh'ris, thug ſe dhoibh cumhachd a bli 'n an cloinn 
do Dhia, eadhon dhoibhfin ata creidfin 'n a ainm : A bha air an 
gineamhuin, cha 'n ann o fhuil, no o thoil na feola, no o thoil 
duine, ach o Dhia. Agus rinneadh am Focal 'n a fheoil, agus 
ghabh ſe comhnuidh 'n ar meaſg- ne, (agus chunnairc fin a ghloir 
mar ghloir aoin-ghin Mhic an Athar) lan gràis agus firinn. 


La Naoimh STEPHEIN. 


As Urnuigh. 
O THIGHEARNA, deonuich ann ar n-uile fhullan'ais ann ſo 


air talamh, air ſon teiſteas t-firinn-ſa, gu n- amhairc ſinn 
gu geur ſuas gu neamh, agus gu'm beachduich ſinn le creidimh 
air a ghloir a bhios air a foillſeachadh ; agus air bi dhuinn lion- 
ta do'n Spiorad naomh, gu'm foghlam ſinn ar luchd geur-lean- 


mhuinn 
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mhuinn a ghradhachadh agus a bheannuchadh, a rer eiſimpleir 
do cheud Mhartain, Naomh Stephein, a rinn Urnuigh riut-ſa 
air ſon a luchd Mortaidh, O Joſa bheannuichte, ata d' ſheaſamh 
aig deas lamh Dhe chum cobhair air an dream finn uile 'ta ful- 
lang air do ſhon, ar n' aon eidir-mheadhonair agus fear tagraidh. 


Amen. 


An fin a leanas urnuigh la Nedblaic, a deirear gach la gu oidhche 
choinle. EE | 


An Litir. Ghniomh vii. 55. 


IR do Stephein bhi lan do'n Spiorad naomh, dh' amhaire 
è gu geur ſuas gu neamh, chunnairc è gloir Dhe, 
Joſa 'n a ſheaſamh air deas laimh Dhe. Agus a dubhairt se, 
Feuch, ata mi faicſin nan neamha foſgailte, agus Mac an duine 
n a ſheaſamh air deas laimh Dhe. An ſinn ghlaodh tad amach 
le guth mor, agus ſtop iad an cluaſa, agus thug iad a dh aon 
inntin d'a ionnſuidh. Agus air dhoibh a thilgeadh amach as a 
chaithir, ghabh iad do chlochaibh air : agus thilg na fianai- 
ſean an eadach ſios aig coſaibh' oganaich, d'am b'ainm Saul. 
Agus chloch iad Stephan, agus & a' gairm air Dia, agus ag radh 
A Thighearna Joſa, glac mo Spiorad. Agus air dha a leigeadh - 
fein air a ghltinibh, ghlaodh è le guth mor, A Thighearna, na 
cuir am: peacadh ſo as an leth. Agus air dha fo a radh, choidil &. 


An Soiſgeul. Mhatth. xxiii. 34. 


EUCH cuirimſe d'ar ionnſuidh faidhe agus daoine 
glice, agus ſgriobhuichean ; agus cid dhiubh marbh- 

adh agus ceuſuidh fibh, agus cuid dþiubh ſgiurſaidh fibh 
ann bhur ſionagoguibh, agus ni ſibh geur-leanmhuin erra o 
bhaile gu baile : chum as gu 'n d! thig oirbh gach uile thuil 
fhireanta dhoirteadh air an talamh, o fhuil Abeil fhireanta, gu 
fhuil Shacharias, mhic Bharachias, neach a mharbh ſibli eidir 
an teampull agus an altair. Gu firinneach a deirim ribh, Gu'a 
d'thig na nithe· ſe uile air a ghinealach fo. A Jerufalem, a Je- 
ruſalem, a mharbhas na faidhe, agus a ghabhas do chlochaibh 
air an droing a chuirear a' t ionnſuidh, cia minic a b'aill leam do 
chlann a chruinneachadh r'a cheile mar a chrninnicheas cearc a 
h eoin fuidh ſgiathaibh, agus cha b/ill leibh ! Feuch, fagar 
bhur tigh aguibh 'n a fhaſach. Oir a deirimſe ribh, nach — 
| | aic 
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fihh miſe o ſo ſuas, gus an abair ſibh, S beannuicht' an Ti a 
thig ann ainm an Tighearna. 
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| An Urnuitgh. 
 THIGHEARNA throcairich, tha. ſinn a' guidhe ort do 
ghaàthana dearlach folluis a thilgeadh air t-eaglais, 
chum air dhl bhi air a foilſeachadh le teagasg t-Abſdail bhean- 
nuichte agus do Shoiſgeulaich Naomh Join, gu'n fiubhail ] ann 
an ſolus t-fhirinn, air doigh a 's gu 'n rug i fa dheoidh air 
ſollus na beatha mairtheanaich, trid Joſa Crioſd air Tighearna, 
Amen. | | | 


An Litir. 1 N. Join, i. 1. 


N ni a bha ann o thùs, an ni a chuala ſinne, a chunnaire 

ſinn le 'r ſüilibh, air an d' amhairc finn, agus a laimh- 

fich ar lamha thaobh briathra na beatha ; (oir dh' f hoillſicheadh 
2 bheatha, agus chunnairc ſinne :, agns ata ſinn a deanamh 
fla nais, agus ag cur ann ceill dhuibhſe na beatha mairtheanaich 
ud a bha maille ris an Athair, agus a dh' fhoillkcheadh dhuinne) 
An ni a chunnairc agus a chuala finn, cuireamaid ann ceill 
Euibhſe, chum 's gu'm bi agaibhſe mar an ceudna co'-chomunn 
ruinne: agus gu firinneach 'ta ar co'-chomunne maille ris an 
Athair, agus maille ra Mhac Joſa Crioſd. Agus tha finn a 
fzriobhadh nan nithe ſo dar ionnſuidhe, chm gu'm bi bhur 
gairdeachas coi'-lionta. Agus is i ſo an teachdoireachd a chuala 
ſinn vaithe-fin, agus ata finn a' cur ann ceill dhuibhſe ; Gur 


folus Dia, agus nach eil dorchadas air bith ann- ſan. Ma deir 


finn gu bheil co' chomunn againn maille ris, agus finn a' glua- 
fachd ann dorchadas, tha finn a deanamh breige, agus ni bheil 
ſinn a' deanamh na flrinn: Ach ma ghluaiſeas ſinn ann fan t 
ſolus, amhuil tha eiſean fan t ſolus, *ta co'-chomunn againn ra 
cheile, agus glanaidh fuil Joſa Crioſd a Mhic, ſinn o'n uile 
plieaea', Ma deir ſinn naeh eil peacadh againn, tha finn 'g ar 

mealladh 
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mealladh fein, agus ni bheil an fhirinn annainn. Ma dh' aid 
icheas ſinn ar peacaidh, tha eiſean firinneach, agus ceart cham 
ar peacaidh a mhaitheamh dhuinn, agus ar glanadh o gach vile 
neo- fhireantachd. Ma deir ſinn nach do pheacaich ſinn, tha 


ſinn a' deanamh breugoire dheth- ſin, agus ni bheil fhocal ann- 


unn 
An Seiſgeul. Join, xxi. 19. 
Hubhairt Joſa re peadair, Lean miſe. Ann ſin air do Pheadar 


tionndadh, chunnairc è an deiſciobul a b' ĩonmhuinn le Joſa, 
ſeantuin; anti fos a luidh air uchd Joſaaair ſhuipeir, agus a duVh- 
airt ris, A Thighearna, co è a bhrathas thu ? Air do Pheadar eifcan 
chaicſin, a dubhairt è re h Joſa, A Thighearna, ciod a ai m fear 
ſo? Deir Joſa ris, Ma 's aill leam e dh' fhantuin gus an d' thig 
mi ciod fin duitſe? Lean-fa miſe. Uime fin chuaidh an radh 
ſo amach am meaſg nam braithre, nach fuigheadh an deiſciobul 
ſin bas: gidheadh cha dubhairt Joſa ris, Cha 'n fhuigh $e bas: 
ach, Ma 's i mo thoilſe è dh' fhantuin gus an d' thig mi, ciod 
e ſin duitſe? Se ſo an deiſciobul ata deanamh fia'nais air na 
nithibh ſo, agus a ſgriobh na nithe ſo : agus ata fhios againne 
gu bheil fhia'nais fior. Agus ata fos moran do nithibh eile a 
rinn Joſa, nam biodh 1ad wile ſgriobhta, 's i mo bharail nach 
cumadh an ſaoghal fein na rachadh a ſgriobhadh do leabhruibh. 


La na NEO-CHIONTACH. 


An Urnugh. 


DIE uile-chumhachdaich, a dhorduich neart a* beul 

leanabuibh agus chiockran, agus a thug air Naoidhein 
do ghlorachadh le m. bàs; claoidh agus marbh gach uile mi- 
chniomh dhubhaile ionnain, agus neartuich ſinn le d' ghras, 
chum le neo-chiontachd ar heatha, agus ſeaſmhachd ar creid- 
imh, gu'n gloraich ſinn t-ainm naomh eadhon gu bas, trid Jo- 
la Criofd ar Tighearna. Amen. | 


Arn 
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An Litir. Foillſ. xiv. 1. 


GUS dh' amhairc mi, agus feuch, Uan 'n a ſheaſamh air 
ſliabh Shion, agus maille ris ceud agus da fhichead agu, 
ceithir mile, aig an raibh ainm Athair- ſan ſgriobht' ann clar an 
eudain. Agus chuala mi guth o fhlaitheanas, mar fhuaim 
mhborain uiſgeacha, agus mar fhuaim tairneanaich mhoir : agus 
chuala mi fuaim chlàrſoirean, a' deanamh ciuil le'n clàrſaichibh 
fein. Agus chan 1ad mar gu'm b'oran nuadh è ann làthair na 
righ-chaithreach, agus ann lathair nan ceithir bheathaiche, agu; 
nan ſeanoiridh : agus cha b' urradh neach fam bith an t dran 
fin fhoghlum, ach an ceud agus an da fhichead agus na ceithir 
mile, a ſliaoradh o'n talamh. Is iad ſo an dream nach do ſhal. 
chadh le mnaibh ; oir is oighean 1ad is iad ſo an dream a'ta 
eantuin an Uain ge b'e àite an d theid è: ſhaoradh iad fo o 
mheaſg dhaoine, n an ceud thoradh do Dhia, agus do'n ; 
Agus n am beul cha d' fhuazadh cealg: oir ata iad gun chfon 
ann lathair righ-chaithir Dhe. | 3 


An Soifgeul. NMhatth. ii. 13. 


Euch do nochd fadh aingeal an Tigheatna do Joſeph ann am 
F bruadar, ag radh, Eirich, agus gabh an leanabh og agus a 
 mhithair, agus teich do'n Eipht, agus bi ann fin gus anlahhair mit? 
riut : oir iarruidh Joraith an Naoidhean d' a mhilleadh. Agus air 
cirigh dhofan, ghabh ſe d'a ionnſuidh a' Naoidhean agus a mhath- 
air ſan oidhche, agus dh'imich ſe do 'n Eipht : Agus bha ſe ann 
ſin gu bas loraith : do chum gu coi'-honfadh an ni a dubhairt an 
Tighearia leis an fhàidh, ag radh, Amach as an Eipht do ghoit 
mi mo Mhac. Ann fin air faicſin do Joraith gu'n d'rinn na 
Droithe fanoid air, do las Iſè le feirg ro-mhoir, agus air cur 
luchd millidh uaithe, mharbh ſe na bha do leanbaibh mac am 
Betlehem, agus 'n a criochaibh uile, o aois dha bhliadhna no 
fui', do reir na hi aimfire a dh'fhò'luim fe gu dichiollach o na 
draoithibh. Ann fin choi'-lionadh an ni a labhradh le Jeremias 
am faidh, ag radh. Do chualas guth an Rama, caoi agus gul 
agus bron ro-mhor, Rachel ag caoineadh a cloinne, agus nior 
ball Iz ſolas a gabhail, chionn nach bheil iad bes. 


An 


An 
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An Domhnach an Deigh la Nodhlaic. 
An Urnuigh. 


| A DHE uile chumhachdaich, a thug dhuinn-ne t aon ghin 


Mhic, a 's gu'n gabhadh e ar natar-air fein, agus a bhi air a 
blireath le Maighdin thiorghloin mar gu'm b' ann air an am fo; 
Deonuich air blu dhuinn ne air ar n-ath ghinnmhin, agus air ar 
deanamh n-ar cloinn dhuitſe trid uchdmhacachd agus grais, 

m bi ſinn gach la air ar n-ath-nuadhuchadh le d' Spiorad naomh, 
trid ar 'Tighearna an t- Joſa Crioſda ceudna fin, ata beo agus a- 
riaghladh maille riutſa, agus ris an Spiorad naomh ceudna, aon 
Dia gu brath. Saoghal gun chrich. Amen. 


An Litir. Gal. iv. 1. 


Oiſe deiream, am feadh a bhios an t oighre 'n a leanabh, 
N nach eil eidir-dheal achadh ſam bith eider e agus ſeirbhi- 
each, ge d' is E_ Tighearna gach uile nithe ; ach ata è fuidh 
luchd-coimhead agus fuidh luchd-riaghluidh gu teachd na h aim- 
fir” a dh' orduich an t atzair. Is mar an ceudna ſinne, 'n uair 
a bha ſinn 'n ar leannabaibh, bha ſinn ann daorſa fuidh cheud 
fhoghlum an t ſaoghail : Ach 'n uair a thainig cor'-lionadh na 
} aimfir, chuir Dia a Mhac fein uaithe, a ghineadh o mhnaoi, 
a rinneadh fuidh 'n lagh, chum gu 'n ſaoradh è iadfan bha fuidh 
'n lagh, ionnas gu fuigheamaid-ne uchd-mbacachd na cloinne. 
Agus do bhri' gur mic fibh, chuir Dia Spiorad a Mhic fein ann 
bhnr croidhibh, ag eigheach, Abba, Athair, Uime fin cha ſeirbhi- 
ſeach thu mi 's mo, ach mac; agus ma 's mac, is oighre fas 
air Dia tre Chrioſd. | - | | 


An Soiſgeul. Mhatth. i. 18. 
cheapgal poſaidh bhi air a dheanamh eidir a mhaàthair 


ire agus Jo/eph, roimh dhoibh dol cuideachd, fhuaradh tor- 
rach i o 'n Spiorad Naomh'. Nin air bhi do Joſeph a fear n. 


\ Gus is mar ſo do bhi breith Joſa Crioſd : oir taireis do 
u 


a dhuine co'-thromach, agus gun toil aig eifiomplair fhollaſach 


a dheanamh dhi', bu mhiann leis a cur uaithe os ifeal. Ach ag 
imuaineadh na nithe-ſe dho, feuch, dh fhoillſich aingeal an 
Lighearna è fein da am bryadar, ag radh, A Joſeph a mhic 


»Dhaibhi, na biodh eagal ort do bhean Muire a ghabhail a' d' ĩon- 
5 8 ſuidh 


5% — Tumchioll-ghearradh CHRIOSD. 


ſuidh: oir an ni ata air a ghineamhuin innte, is o 'n Spiorsd 
Naomhtha e. Agus beuraidh fi mac, agus bheir thu Joſa 4 
ainm air; oir ſaoraidh ſe a phobull fein o 'm peacaibh. (Agy 
rinneadh ſo uile, chum gu coi'-lionfadh an ni a dubhairt an Tig. 


earna leis an fhaidh, ag radh, Feuch, bithidh maighdean tor. 


rach, agus beuraidh ſi mac, agus bheir iad Emmanuel dh ainn 
air, 's jonnan fin re radh air na eidir-theangachadh, agus, Di 
maille ruinn). N fiun air moſgladh do Joſeph as a chodal, d 
rinn sè mar a dh'iarr aingeal a | highearn” air, agus ghabh & 
d'a ionnſaidh a bhean : agus nior aithin 8 i gus an d'rug fi; 
ceud mhac; agus thug sè Joſa dh'ainm air. 


— — 


Timchiol- ghearradh CHRIOSD. 


An Urnuigh. 


DHE uile chumhachdaich, a thug fai'near do Mhac beant- 
24 uichte do thimchiol-ghearradh, agus a bhi umhla do'n 
lagh air fon an duine; d: onuich dEuinn for thimchiol ghearradk 
an Spioraid, ionnas air bhi d' ar croidheachaibh agus d'ar bal. 
laibh air a' bàſuchadh o gach an-mian Saoghalta agus feolmhot, 
gun tabhair ſinn ann s gach uile nithibh umhlachd go d' thol 
bheannuichte, trid an ti **. do Mhac Joſa Crioſd ar 'Tigh- 
carna. Amen. 


An Litir. Rom. iv. 8. 


S beatinuichte an ti nach cuir an Tighearna peacadh as a 
leith. Am bheil ma ſeadh am beannacha' ſo teachd air an 
timchioll ghearrath ambain, no fos air an neo-thimchioll-ghear- 
ra“? Oir deireamaid gur mheaſadh creidimh do Abraham mar 
thireantachd. Cionnas ma ſeadh a mheaſadh dha e? An am 
'n uair bha è fan timchioll-ghearra', no ſan neo-thimehioll-ghear- 
ra' Agus fhuair e comhar' an timchioll-ghearraidh, ſeula fi- 
eantachd a' chreidimh a bha aige ſan neo-thimchioll-ghearr?': 
chum gu 'm biodh e 'n a athair aca ſan uile a ta creidſin, far 
neo-thimchtoll-ghearra' : chum gu measfadh fireantachd dhoibh- 
fin mar an ceudna: Agus 'n a athair an timchioll-ghearraidh 
.  dhoibhſin ata ni amham do'n timchioll-ghearra', ach mar an 
ceudna a 'ta g imtheachd ann an ceimnibh a' chreidimh fin r 1 

. | atha! 


- 


— 
— 


At 
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athar Abraham, a bha aige ſan neo-thimchioll-ghearra'. Oir 
ni b ann tre 'n lagh a thugadh an gealla” 4 0 Abraham 5 ca 
hiol, Gu'm biodh è 'n a oighre air an t ſaoghal, ach tre fhir- 
eantachd a' chreidimh. Oir ma 'ta iadſan a bhuineas do'n lagh 
'n an oighreachaibh, ata creidimh air a dheanamh diomhaoin, 
agus an gealla' gun bhrö. 


An Soiſgeul. Luc. li. 15. 


Gus tharladh, mar'a dh fhalbh na h aingeil uatha gu neamh, 
gu'n dubhairt na buachaillean r'a cheile, Rachamaid a 
nois eadhon do Bhetlehem, agus faiceamaid an ni fo a rinneadh, 
a dh'f hoillſich an Tighearna dhuinne. Agus thainig iad gu grad, 
agus fhuair iad Muire agus Joſeph, agus an leanabh 'n a luidhe 
fa phraſaich. Agus an uair a chunnairc iad fr, dh'aithris iad 
zn ni a dh'innſcadh dhoibh mu thimchioll an leinibh fin. Agus 
ghabh gach neach a chuala fo, iongantas ris na nithibh fin a dh 
innſcadh dhoidh leis na buachaillibh. Ach ghleidh Muire na 
nithe fin uile, ag beachd- ſmuainteachadh orra 'na croidhe. Agus 
Phil na buachaillean, a' tabhairt glöir' agus molaidh do Dhia, 
den ar fon nan nithe fin uile a chual agus a chunnaic iad, a reir mar 
0, dubhradh riu. Agus an uair a choi'-lionadh ochd Jaith* chum 
WH an leanabh a thimchioll-ghearradh, thugadh JOSA a dh' ainm 
Mor ar, cadhon an t ainm a ghoir an t aingeal deth mun do 
1.1 WW ghabhadh fa bhroinn e. | | 


thol 
TY 
8 4 Fighnuidh an Urnuegh, an Litir, agus an Sziſgeul ceudna air 
ſm gach la 'n deigh fon „ gu foillſeachadh Chrigſd. 

as 3 MTs 8 LEES, Aer 
r al | 
ca. An foillſeachadh no Taiſbeineadh, CHRIOSD do na 
mar Cinnich. 

ann 
5 An Urnuigh, 

Ir- a c | 
ra: Dhe, a dh' fhoillſich t-aon 2 Mhic do na Cinnich le 
ſan treorachadh reulta, deonuic trocaireach, gu m fuidh 


bb. finn-ne aig am bheil eolas ort a noiſe tre chreidimh ſeilbh, ann 
ich BY do Dhiadhachd ghlôrmhor an deigh na beatha fo, trid Joſs 
an Crioſd ar Tighearna. Amen. 


T , G 2 | 4 


An TAISBEINEADH. 


An Litir. Epheſ. iii. 1. 


AR an àdhbar ſo, ta miſe Pol prloſunach Ioſa Crioſd, air 
5 bhur ſonſa, a Chinneacha ; ma chuala ſibh mu fhrithea- 
ladh gràis De, a thugadh dhamh-ſa Car taobh-ſa: gu'n d' rinn 
se bee dhamh-ſa tre fhoillſeachadh, an run-diomhair mar 
a ſgriobh mi roimhe gu h aith-ghearr', leis am feud ſibh air 
dhuibh a leughaadh, m' eolas ann rundiomhair Chrioſd a thuig. 
fin) ni ann an linnibh eile air nach d' thugadh ſios do chlann nan 
doine, mar ata e 'noiſe air fhoillſeachadh d'a abſtolaibh naomha 
agus do na faidkibh trid an Spioraid; gu'm biodh na Geintilich 
'n an co'-oighreachaihh, agus 'n an co'-chorp, agus 'n an luchd 
co'-pairt d'a ghealla'-ſan ann Crioſd, trid an t ſoiſgeil: air an d 
rinneadh miſe a'm' mhiniſteir, a reir tiodhlaic gràis De a thug. 
adh dhamh, a reir oibreachadh eifeachdacha cunihachd-fan, 
Dhamh-fa, a's lugha na naomhaibh uile, thugadh an gras ſo, 
ſaibhreas Chriofd nach feudar a rannſachadh, a ſhearmonachadh 
a. meaſg nan Geintileach; agus gu 'n deanainn ſoilleir do nah 
uile dhaoinibh, creud è comun an ruin-diomhair fin, a bha fol- 


aichte ann Dia o thoiſeach an t ſaoghail, a chruthaich na h vile 


nithe trid Joſa Criofd : chum gu'n deantadh aithnichte *noiſe do 
uachdranaibh agus do chumhachdaibh ann an ionaduibhb neamb- 
aidh, leis an eaglais, gliocas eagſamhuil Dhe, reir an ruin ſhior- 
ruidh a rùnaich sè ann Joſa Crioſd ar Tighearna: ann s a' bheil 
againn danachd- agus flighe dol a ſteach ann am muinghin trid 
a chreidimh fin. | 


An Soiſgeul. Matth. ii. 1, 


Au an uair a rugadh Joſa am Betlehem -e Juda, ann 

laithibh Joraith an righ, fèuch, do thainig Draoithe on 
Aird an ear gu Hieruſalem, ag radh, C'àit' am bheil righ ud nan 
Judhach ata air a bhreith ? oir chunnaire ſinne a reult ſan aird 
an ear, agus ata ſinn air teachd a thabhairt adhraidh dha. An 
uair a chual' Joraith an righ fn, bha sè fuidh thrioblaid, agus 


Hieraſalem uille maille ris, Agus air cruinneachadh nan àrd- 


ſhagarta uile dha, agus ſcriobhaichean a' phobuill, dh' fheoraich 
sé dhiubh cit? an raibh Crioſd gu bi air a bhreith. Agus a 
dubhairt siad ris, Am Betlehem r Juda : oir is mar 10 do 
ſcriobhadh leis an fhàidh; Agus thuſa Bhetlehem ann tir Juda, 

cha tu idir is lugha a' meaſg phrionnſaidh Juda: oir aſadſa do 
thig an t Uachdaran a ſdiuras mo phobull Iſrael. Ann an fin 
* air 
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air do Joraith na daoine glic' a ghairm os Iſeal d'a ionnſuidh, 
dl/fheoruich ſe dhiubh gu ro-gheur creud an t am an &fhoill- 
iicheadh an reult. Agus air an cur gu Betlehem dha, a dubh- 
airt ſè, Im'ichibh, agus iarruibh gu dichiollach an naoidhean, 
agus 'n diaigh fhaghail dhuibh, innſibh dhamſa è, chum gu ra- 
x eh fem, agus gu deanam adhradh dha. Agus air cluinntin 
an righ dhoibh dh'ĩmich iad, agus fèuch, do chuaidh an reult a 
chunnairc iad fan aird an ear rompa, gus aft d'thainig fi agus 
ſtad & os cionn an ionaid ann raibh an naoidhean. Agus air 
faicſin na reilte dhotbh, do rinn ſiad gairdeachas le h aoibhneas 
ro-mhdr. Agus air dol a ſteach dhoibh do 'n tigh, fhuair iad 
an naoidhean am fochair a mhathar Muire, agus do thuit 12d 
ſios, agus rinn ſiad adhradh dho : agus air foſgladh an ionmhais 
dhoibh, thug iad dha tiodhlaca' ; or, agus tùis, agus mirr. Agus 
air faghail rabhaidh o Dhia am bruadar, gun tad a philltin dh'- 
ionnſuidh Joraich, chuaidh iad d'an dathaich fein air ſlighe eile. 


_ — ——.———— ns — — 


— 


An Ceud Domhnach an Deigh an Taiſbeanaidh. 


An Urnuigh. 
() Thighearna, tha finn a' guidhe ort gu'n gabha tu gu 


trocaireach ri urnuighean do phobuil ata gairm ort, agus 
deonuich gu 'm bl beachd agus eolas ac” air na nithibh bu choir 
dhoibh a dhe: namh, agus gu'm bi gras agus neart aca chum an 
ceudna a chor lionadh gu 2 trid Joſa Criofd ac Tigh- 
earna. Amen. 


An Litir. Romh. xii. 1. 


AR an adhbhar ſin guidheam oirbh, a bhraithre, tre thro- 
cairibh Dhe, ar.cuirp a thabhairt 'n am beo-tobairt, na- 
omha, thaitneach do Dhia, i a's > bhur ſeirbhis reuſonta. A- 
gus na bithidh air bhur cumadh ris an t ſaoghal fo: ach bithiba 
air bhur cruth-atharrachadh tre ath-nuadhachadh bhur n inntin, 
chum gu'n dearoh ſibh creud i toil mhaith, thaitneach, agus 
dhiongmhalta fin De. Oir deiream tre a' ghr*s a thugadh 
dhamh-ſa, ris gach uile 'n ar meaſg, gun ſmuainteachadh zzme 
fein ni 's airde na 's coir dha ſmuainteachadh; ach — 
| cha 
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chadh am meaſarrachd, a reir mar a roinn Dia ris gach uile 
neach tomhas a' chreidimh. Oir mar ata moran bhall againn 
ann aon chorp, agus cha 'n eil aig gach uile bhall an aon oifig: 
Amhuil fin ge do tha ſinne 'n ar moran, is aon chorp ann Crioſd 


ſinn, agus is buill ſinn gach aon fa leith d a cheile. 


An Seiſgeul. Luc. ii. 41. 


| A Gus chuaidh a pharanta' gach bliadhna gu Hieruſalem, aig 
ſeiſd na caiſge. Agus air bhi dia di-bliliadhaa-dheug a 

dh' aois, chuzidh iad ſuas gu Hieruſalem, a reir gnàth' na feiſde- 
Agus air cor-lionadh nan laethe fin doibh, 'n uair a phiti iadſa', 
i'fhan an leanabh Joſa 'n an diaigh ann Hierufalem ; agus ni'n 
Taibh fios aig Joſeph no aig a mhithair air /f. Ach air dhoibh 
a ſhaoilſin gu'n raibh e fa chuideachd, dh imich iad aſtar la 
agus dh'iarr iad è 'meaſg an coirdean, agus an luchd eolais. 
Agus an t ann nach d'fhuair iad e, phill iad gu Hieruſalem, g a 
iarruidh. Agus tharladh 'n diaigh thri I. ith', gu'n d'f huair ſiad 
è {an teampul, 'n a ſhuidhe a' meadhon an luchd teagaiſg, fa- 
raon 'g an ciſdeachd, agus a' cur cheiſtean orra. Agus ghabh 


a' mhuintir a chual' è uile iongantas ra thuigſe agus r'a f hreag- 


raibh. Agus air dhoibh fhaicſin, ghlac ua'bhas iad : agus a 
dubhairt a mhathair ris, A mhic, c'ar ſon a rian thu mar fo 
oirne? feych, bha t athair agus miſe gu bronach ga d'iarruidh. 
Agus {a dubhairt eiſean riu, Car fon a bha ſibh ga rviarruidh ? 
nach raibli fhios agaibh gu'm hu choir dhamhſa bhi mu ghno- 
thuichibh m' Athar ? Agus cha do tliuig iadſan an ni a labhair 
e riu. Agus chuaidh e fios maille riu, agus thainig è gu Naſa- 
ret, agus bha è umhal doibh : ach ghleidh a mhthair na nithe 
fin uile 'n a croidhe. Agus thainig Joſa air aghaidh ann an gli- 


ocas agus am meudachd, agus ann an deadh-ghean aig Dia, 


agus aig doinibh. 


— —— I] _— — 


An Dara Domhnach an deigh an T aiſbeanaidh. 
An Urnuigh. 
A Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, ata riaghladh nan 


uile Nithe air neamh agus air talamh ; eiſd gu trocaire- 
ach 
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ach ri Achanuich do phobull, agus deonuich dhuinn do ſkioth- 
chaimh feadh uile laethibh ar beatha, trid Joſa Crioſd ar Tigh- 
erna. Amen. | 


| An Litir. Rom. Xii. 6 


; Time fin air bhi do thiodhlacaibh eagſamhail againn, a reir 
a" ghrais a thugadh dhuinn, ma 's fàidheadoireach, 
deanamaid faidheadhaireachd do reir tomhais a' chreidimh: No 
ma ma 's mhiniſtreileachd, thugamaid aire dar, miniſtreileachd 
no an ti a theagaisgas, thugadh & aire d'a theagaſg : No an ti a 
bheir earail, /hugadh & aire d'a earail : an ti a roinneas an deire, 
rainneadh & i ann treibhdhireachd ; an ti a rioghlas, deanadh 2 > 
maille re durachd; an ti a ni trocair, deanadh s & gu ſuilbhir. 
Bizdh bhur gradh gun cheilg. Biodh grain agaibh do'n ole, lea- 
naibh gu dlu' ris amni a 'ta maith. Bithibbh teo-chroiĩdheach d'a 
cheile ; te gradh brathaireil, ann onoir a toirt toiſeach gach aon 
a cheile : Gun bhi leaſg ann gnothuichibh : dùürachdach 'n ar 
ſpiorad; a deanamh ſeirbhis do'n Tighearna z a deanamh gair- 
deachais ann dochas : foighidneach ann triobloid; mairtheanach 
ann an urnuigh; a' co'roinn re uireasbhuidh nan naomh; a 
gnathachadh aoidheachd. Beannuichibh an dream a'ta dean- 
amh geur-leanmhuin orbh : beannuichibh, agus na mallaichibh. 
Deanaibh gairdeachas maille riu-ſan a'ta re gairdeachas, agus 
caoi'maille rĩu- ſan a'ta re cao. Gu ma h aon toil dhuibh ra 
chile. Na biodh bhur cion air, nithibh ard, ach cuiribh ſibh 


fein ann coi'- inbhe riu- ſan a'ta ioſal. 


An Seiſgeul. Join ii. 1. 


A air an treas Ia bha pdſadh ann Cana na Galilee; agus 
bha mathair Joſa ann fin. Agus ghoireadh Joſa fos, a- 
gus a dheiſciobul, chum a' phofaidh. Agus air teireachdain 


* do'n fhion, a dubhairt mathair Joſa ris, Cha 'n eil fion aca. A 


dubhairt joſa ria, Creud mo gnothuchſa riut, a bhean ? cha d' 
thainig m' uair-ſe fos. A dubhairt a mhithair ris an luchd 
frithealaidh, Ge b'e ni a their è ribh, deanaibh e. Agus bha 
ann fin ſea ſoithiche cloiche am bu ghnà' uiſg' a chur, a reir 
gnath* glanaidh nan Judhach, a ghabhadh da fheircin no tri 
gach aon aca. A dubhairt Joſa riu, Lionaibh na ſoithiche le 
uifye. Agus hon ſiad iad gus am beul, Agus a dubhairt ſe 
riu, Tairagibh a nois', agus thugaibh chum OV — 

eiſd⸗ 
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ſciſle. Agus thug iad ann d. Nuair a bhlais uachdaran nz 
feiſd' an t uiſg' a rinneadh 'n a fhion, (agus cha raibh fhios aige 
co as a thainig e ; ach bha flios aig an luchd frithealaidh a thar- 
ruing an t ailge) ghoir uach aran na feiſd' am fear-nua'-poſda, 
agus a deir ſè ris, Cuiridh gach uile dhuine fron maith a lathair 
air tis 3 agus n uair a dh olas daoine gu leor, ann fn am ficn 
a's meaſa : ach ghleidh thus' am fion maith gus a noiſe. An 
toiſeach ſo mhiorbhuilibh rinn Joſa ann Cana na Galilee, agus 
*-fhoillfich ſe a glow ; agus chreid a dheiſciobuil ann. 


— — — 


An Treas Domhnach an Deigh an Taiſbeanaidh. 


An Urnugh. 


A Dhe vile chumhachdaich agus ſhiorruidh, amhairc gu trd- 


caireach air ar n anmhaineachdaibh, agus ann ar uile chun- 


nartaĩibh agus riachdanais ſin amach do lamh dheas ga'r comb- 
nadh agus ga'r teaſairgin, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 


An Litir. Rom. xii. 16. 


N A bithibh glic 'n ar bar'ail fein. Na diolaibh olc air fon uilc 

do dhuin' air bith UlPuichibh nithe ciatfach am fia'nais 
nan uile dhaoine, Ma dh' fheudàs e bhi, mheud 's ata ann 
comas duibhſe, biodh fiothcaint agaibh ris gach uile dhaoinibh. 
A chiirde gridhach, na deanaibh dioghaltas air bhur ſon fein, 
ach thugaibh àite do 'n fheirg: oir ata e ſgriobhta, is leamſa an 
dioghaltas; iochdaich mi, deir an Tighearna. Uime fin ma 
bhios do namhad ocrach, thoir biadh dha : ma bliios è tartmhor, 
thoir deoch dha; oir le ſo a dheanamh carnaidh tu eibhle teine 
air a cheann. Na d' thugadh an t ole buaidh ort, ach beir-ſc 
buaidh air an olc leis a mhaith. | 


An Siiſgeul, Matth viii. 1. 


1 tairies teachd o'n t ſliabh dha, lean cuideachd mhòr 
t: Se. Agus feuch, thainig lobhar, agus thug ſe onoir dha, 
ag radh, A Tlüghearna, ma's toil leatſa. is comaſach thu air 

| miſe 


air 
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miſe a ghlanadh. Agus ſhin Joſa amach a lamh, agus bhean 
e ris, ag radh, Ata mi toileach, bi thuſa glan. Agus air ball 
bha a loibhre air a glanadh. Agus a dubhairt Joſa ris, Fèuch 
nach innis thu do dhuine air bith, ach im'ich, taitbein thu, fein 
do 'n t ſagairt, agus beir chuige an tiodhlaeadh 2 dh” aithin 
Maois, mar fhiadhnuis dhoibh. Agus air dol dv Jofa {teach 
do Chapernaum, thainig d'a ionnſuidh Caiptia cheud, a' guidh- 
cadh air, agus ag radh, A Thighcarna, ata m' dalaoch '0 2 
luidh' a ſtigh am pairilis, agus air a phianadh gujro-tomarcach. 
A deir Jola ris, Thig miſe agus flanuichidh mi e. Agus air 
freagairt do'n Chaiptin a dubhairt ſe, A Thighearnia, cha''n fhiu 
miſe thuſa a theachd aſteach fa m' chleith : ach amhain abair 
am focal, agus lanuichear m' oglaoch. Oir is duine miſe fein 
ata fui aghdarras, aig am bhuil ſaighdfhearra fum : agus deirim 
ris an fhear ſo, Im'ich, agus im'ichidh ſè: agus rls an fhear ſo 
Tig, agus thig ſe : agus ra m' ſhearbhanta, Dean ſo, agus ni 
ſee. Air cluinntin ſo do Joſa, ghabh fe iongantas, agus a du- 


bhairt ſe ris a' mhuintir a bha 'g a leantuin, Gu firinneach a 


deirim ribh, nach d'fhuair mi creidimh co-mor as ſo, ann an 
lracl fein. Agus a deirim ribh, gu'n d'thig mdran o 'n Aird 
an ear, agus on aird an iar, agus ſuidhidh jad maille re Abrah- 
am, agus Iſaac, agus Jacob, ann an Rioghachd nèimh'. Ach 
tilgear clann na rioghachd ann dorchadas ata leith amuigh : 
bithidh ann fin gul agus gearradh fhiacall. Agus a dubhairt 
Joſa ris a' chaiptin cheud, Im'ich romhad, agus biodh dhuit 
a reir mar a chreid thu. Agus ſhlinuicheadh a ſhearbhanta 


ur an uair fin fein. 


An Ceathramh Domhnach an deigh an Taiſbea- 
naidh. | 


An Urnug5o. 


Dhe, aig am bheil fios gu bheil finn air ar ſyidheachadh 

ann a' meadhon chunnartan co mhor agus co honmhor, 

ar achd le anmhuincachd ar Natvir a 's nach urrain ſiun do ghna 
ſeaſamh direach; Tabhair dhuinn a leithid a neart agus a dhi- 
din, 's a chumas ſuas finn ann ſna h-uile chunnartaibh, agus 
a chiulanas trid gach uile bhuaidhreadh finn, tre Joſa Criofd ar 
Tizhearna, Amen. ; 


11 An 
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n 'eil cumhachd ann ach o Dhia : agus na cumhach. 
a ta ann, is ann o Dhia a dh' orduicheadtriad. . Air an 
adhbhar fin ge b'e air bith a chuireas ann aghaidh a chum- 
| hachd, ata ſe cur ann aghaidh orduigh Dhe: agus iad- 
ſan a chuireas in a aghaidh, gheibh ſiad breitheanas dhoibh 
fin. Oir cha 'n eil uachdarain 'n an àdhbhar eagail do 
dheadh oibribh, ach do dhroch oibribi Uime fin am miann 
leat bhi eagal an uachdarain ort? dean am maith, agus 
gheibh thu cliu uaithe. Oir is eiſean ſeirbhiſeach Dhe chum 
maith dhuit. Ach ma ni thu an, t olc, biodh eagal ort; oir cha 
'n ann gu diomhaoin ata sd giulan a“ chloidheimh : oir is e ſeir- 
bhiſeach 1 Dhe, 'n a dhioghaltoir feirg air an ti a ni olc. Uime 
fin is eigin bhi umhal, ni h ann amhain air ſon ftirge, ach fos 
air ſon coguis. Oir air an adhbhar ſo ata ſibh toirt cis d hi 
fos : or is iad ſeirbhiſich Dhe iad, a' sir-fheitheamh air an ni 
ſo fein. Air an adhbhar fin thugaibh do gach uile neach an 
dlighe fein: cain dha-ſan d'an dlighear chin, cis dha-ſan dan 
Co cis, èagal dha-ſan d' an cr eagal, agus onoir dha-ſan 
an cor onoir. f | 


B*a h anam umhal do na h ard chumhachdaibh. Oir 
cha 
a 


An Seiſgeul. Matt. viii. 23. 


Abu air dol dhdfan a ſteach do'n luing, lean a dheiſciobuil 
e Agus feuch, dh'eirich ſtoirm mhor air an fhairge, 
ionnas gu'n d'fholaich na tonna an long : ach bha eiſean *n a 
chodal Agus thainig a dheiſciobuil d'a ionnſuidh, agus dhdiſg 
iad è ag radh, A t[highearna, teaſairg ſinn ata — cailte, 
Agus a Fubbairs ſè riu, Creud fa 'm bheil ſibh eaglach, ſibhſe 
air bheag creidimh ? Ann fin dh'eirich ſè agus chronuich {8 na 
gaotha agus an fhairge, agus bha ciuineas mor ann. Ach ghabh 
na daoine iongantas, ag radh, Creud è ghne dhuine fo, gu bheil 
na gaotha fein agus an ſhairge umhal dha ? Agus air teachd 
dha do'n taoibh eile, gu tir nan Geirgiſineach, thachair dias do 
dhaoinibh air ann an raibh deamhain, teachd amach as na tua- 
maibh, agus hh iad ro-gharg, ionnas nach feudfadh duine air 
bith an t ſlighe fin a ghabhail. Agus feuch, ghlaoidh iad, ag 
radh, Creud è ar uchne riut, Joſa a Mhic Dhe? And 
thainig thu ann ſo d'ar pianadh roimh' an am ? 3 
. 10r 
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mhdr do mhucaibh am fad uatha, ag incaltradh Agus dhb' ĩarr 
na deamhain dh'athchuinge air fin, ag radh, Ma thilgeas tu a- 
mach finn, leig dhuinn dol ſan treud mhuc ud. a dubharit 


{> riu, Im'ichibh. Agus air dol amach dhoibh, chuaidh fiad annſan 


tr-ud mhuc: agus feuch, do ruidh an treud mhuc uile gu dian ſios 
air ionad corrach, do'n chuan; agus chailleadh ſna h uiſgiblriad. 
Agus theich na buachaillean, agus chuaidh iad do'n bhaile, agus 
dh'innis iad na nithe-ſe uile; agus fòs na thachair dhoibhſin ann 
an raibh na deamhain. Agus Pouch, chuaidh am bail vile am- 
ach chum Joſa a chomhlachadh, agus an uair a chunnairc 
e ghuidh 1ad air im'eachd as an criochaibh-ſin. 


» F . 
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An Cuigeamh Domhnach an- Deigh an Taiſbean- 
aidh. : 


An Urnugh. 


Thighearna, 3 ort t-Eaglais agus do theaghlach 

a ohleidhea do ghna ann a d' t-fhior chreidimh, chum 

an dreamfata teigeadh an taic amhain air dòchas do ghrais neamh- 

aidh, gu'm bi iad gu brath ar an dion le d' mbor chumhachd, 
wid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen, | is 


An Litir. Col. iii. 12] 


T Ime fin cuiribhſe umaibh mar dhaoine taghta Dhe naomha 
agus ionmhuinn) tiom-chroidhe thròcaire, caomhalachd 
iriollachd inntin, macantas, fad-fhulangas ; a' giùlan le cheile, 
agus a' maitheamh d'a cheile ma *ta cùisghearain aig neach 
ann aghaidh neach : amhuil mar a thug Crioſd maitheanas 
dhuibhſe, deanaibhſe mar an ceudna. Agus thar nanithibh 
ſo .uile, cuiribh umaibh ſeire, ni a 's & coi'-cheangal na 
foirſeachd. Agus biodh- sith Dhe a' riaghladh ann bhur 
croidhe, chum am bheil ſibh fos air bhur gairm ann an 
aon chorp; agus bithibh taingeil. Gabhadh focal Chrioſd 
comhnuidh annaibh gu ſaibhir ſan uile ghliocas; a' teagaſg agus 
a' comhairleachadh a cheile le ſalmaibh, agus laoidibh, agus. 
eantaicibh ſpioradail, a' * ciuil don Tighearna le gras 
13 ann 
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ann bhur cr6idhe;, Agus ge bid ni air bith a ni Gbh ann am 
focal no ann pony, deanaibh na h uile »mithe ann ainm an 


Tighearna Joſa, a' toirt buidheachais do Dhia eadhon an t A. 
thair trid-ſin. 
* An Soiſgeul, Matth. xiii. 24 | 


a fhearann : agus ann uair a bha daoine 'n an codal, thai. 
ig a namhaid agus chuir ſe cogal a' meaſg a' chrui'neachd, 
agus dh imthich ſè roimhe. Ach an uair a thainig an t arbhar 
fu!” dheis, agus a thug ſe amach a thoradh, dh'f hoillſich an co- 
gal e fein mar an ceudna, Agus air teachd do ſheirbluſeachaibh 
hir--1=tighe, a dubhairt ſiad ris, A Thighearna, nach do chuir 
thuſa 591 maith ann a t fhearam ? Cite ma ſeadh as an d fhuair 
fe an cogal? A dubhairt eiſean riu, Rinn namhaid eigin ſo. 
Angus 2 dubhairt na ſeirbhiſich ris, An aill leat uime fin gun 
teid ſinne agus gu'n cruinnich ſinn ra cheile iad ? Ach a du- 
bhairt ciſean riv, Ni h aill; air eagal ag cruinneachadh a' cho- 
gall duivh, gu ſpion ſibh an crui neachd maille ris. Leigibh leo 
fas araon gus an d thig am foghmhar: agus ann im a fhogh- 
mbaire a deir miſe re m' luchd-buanaidh, Cruinnichibh air ths 
an cogal, agus ceangluibh è 'n a phunnanuibh chum a loſgaidh; 
ach cruinniciubh an crui'meachd do m' igiobol, 


1 coſmhuil rioghachd neimhe re duine a chuir ſiol maith ann 
n 


— ̃— 


An Seathamh Domhnach an Deigh an Taiſbeas 
naidh. | 


A An Urnuigh. 


Dhe, aig an raibh do Mhac beannuichte air fhoillſeg- 
chadh, do chum gu'n ſgrioſadh e oibreadh an diabhoil, 

agus gu'n deanadh fe finn-ne 'n ar Mic do Dhia, agus 'n ar 'n 
oighribh air beatha ſhiorruidh, Deonuich dhuinn, tha finn © 
uidhe ort, air bhi do'n dochas fo againn, gu 'n glan finn finn- 


fein, eadhon mar ata eifin glan; a chum a' nuair a dh'{hoill- 


ſichear a ris è le cumhachd agus le gloir mhor, gu 'm bi ſinn 
air ar deanamh coſmhuil ris n a rioghachd ſhiorruidh may 
| . Call 


* 


 . FA ef wa 


„ £ = = _ £6 oo x vA©= © oe mA Wn wa, ©, «a. 


„ „„ Pw en 7, 


4 == ow Ss #% mm wmw 


am 


A. 


ö 


dn 


An Seathamh Domhnach an Deigh anFTAISBEINEADH. 61 


fein, ſann ionad, Maille riutſa O Athair, agus riutſa O Spioraid 
Naoimh, s am bheil è beo a riaghlachadh aon Dia gu brath, 
Saoghal gun chrich. Amen. a, | 


An Lilir. 1. Join, iii. 1. 


Euchaibh, ciod a' ghne graidh a thug an t Athair dhuinne, 
gu'n goirteadh clann De dhinn: uime fin ni 'n aithne 
don t ſaoghal fin do bhri' nach þ' aithne da eifean. A mhuin- 
tir mo graidh, noiſe is ſinne mic Dhe, agus ni 'n ſoilleir fos 
ciod a bhitheas finn : ach ata fhios againn, 'n uair a dh' fhoill- 
fichear cifean, gu*m bi ſinn coſmhuil ris : oir chi finn è mar ata 
e. Agus gach uile neach aig am bheil an dochas fo ann-fan, 
glanaidh sè è fein, amhuil ata eiſean glan. Ge b'e neach a ni 
peacadh, tha è mar an coudna a' briteadh an lagha. Agus ata 
thios agaibh gu'n d'f hoillſicheadh eifean chum ar peacaidh-ne 
thoirt air falbli; agus ni bheil peacadh fam bith ann ſan. Gach 
uile neach a dh* ſhanas ann-fan, cha dean è peacadh : ge be air 
bith a pheacaicheas, clia'n fhaca s eiſean, agus cha raibh eolas 
aige air. A chlann bheag, na mealladh neach air bith fibh : 
an ti a ni fireantachd, is firean è, amhuil is fircan eiſean: an ti 
a ni peacadh, is ann o'n diabhol ata è; oir tha an diabhol a' pes- 
cachadh o this. Is ann chum na cricke ſo a dh' fhoillſiicheadh 
Mac Dhe, chum gu'n ſgrioſadh è oibridh an diabhoil. = 


An Soifgeul. Matth. xxiv. 23. 


NN fin ma deir aon duine ribh, Fench, ata Cxioſd ann fo, 

21 no ann fud: na creidibh ©, Oir eiridh Crioſdanna 
breige, agus ni had comharthaidh agus miorbhuile mora, ionnas 
gu mealladh fiad (nam feudadh è bi) na daoine taghta fein. 
Feuch, dh'innis mi dhuibh & ro!-laimh. Uime fin ma deir ſiad 
bh, Feuch, ata ſe fan fhiſach, na rachaibh amach : feuch, 
ata /e ſna ſeomraichibh uaigneach, na creidibh in. Oir a reir 
mar a thig an dealanach o'n aird an car, agus a dhealruicheas i 
gus an aird an 1ar : mar fin mar an ceudna bhitheas teachd Mhic 
an duine. Oir ge b'e ball am bi a“ chairbb, is ann an in a chruin- 
nichear na h ioluirean. Air ball an diaigh triabloid nan lich 
ud, dorchuichear a' ghrian, agus ni'n tabhair a? ghealach a ſolus, 
agus tuitidh na reulta o neamh, agus bithidh cumhachda nan 
neamha air an crathadh, Agus ann fin foillfichzar 1 
C 
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Mhic an duine ann neamh : agus ann fin ni vile threibhe n; 
talmhain bron, agus chi ſiad Mac an duine a' teachd air neu. 
laibh nèimb', le cumhachd agus glöir ro-mhoir. Agus cuirfidh 
ſe mach Aingil le fuaim mhoir-na gall truimp, agus cruinni- 
chidh ſiad a ſhluagh taght' o na ceithir gaothaibh, o leith iomal 
neimhe gus an leith iomall eile. 
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An Domhnach d'an Goirrear Septuageſima, no an 
Treas Domhnach Roimh an Charmhas. * 


An L. rnuigh. 


Thighearna, guidhemid ort gu'n eiſdeadh tu gu fabharach 

re urnuigh do phobuil, chum gu'm bi ſinn- ne ata gu 
ceart air ar peanaſachadqh air ſon ar coirreanna, air ar ſaoradh 
trocaireach le d' mhaitheas, chum gloir't-ainm, trid Joſa Crioſd 
ar Slanui'fhear, ata beo agus a' riaghladh maille riutſa agus ris 
an Spiorad Naomh, aon Dia gu brath, Saoghal gun chrich. 
Amen. 


As Litir. 1. Cor. ix 24. 


Ach eil fhios agaibh iadſan a 'ta ruidh ann fa bhlar-reife, 
a gu'n ruidh iad wile, ach is aon duin' a gheibh an geall ? 
gu ma h amhuil a ruidheas ſibhſe, ionnas gu'n glac ſibh an gealt 
Agus ata gach uile ghleachdoir meaſarra ann ſna h uile nithibh: 
noiſe, ata iadſan a' dean imb fin chum 's gu'm fuigh tad crun 
truaillidh, ach finne air fon crùin neo-thruaillidh. Uime fin is 
amhuil a ruidheamſa, ni h ann mar gu neo-chinnteach : is amk- 
uil a chogam, ni h ann mar neach a bhuaileas an t aidhear: 
Ach trom-bhuailean mo chorp, agus cuiream fuidh ſmachd e: 
an t eagal air chor ſam bith taireis damh an ſeiſgeul a ſhearmo- 
nachadh do dhroing eile, gu'n cuir ear mi fein air cyl. 


An Sviſgcul, Matth xx. 1. 


IR is coſmhuil rioghachd Neimb' re fear- tighe, a chuaidh 


amach moch air mhaidin a thaarafdlachadh luchd 17 
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d'a gharadh flona. Agus taireis da cordadh ris an luchd oibre 
air pheghinn Romhanaich ſan Ia, chuir ſe g' a gharadh fiona iad. 
Agus air dol amach dha timchioll na treas uaire, chunnairc ſe 
droing eile n an ſeaſamh diomhanach air a mhargadh, agus a 
dubhairt ſe riu, Im'ichibhſe mar an ceudna do'n 2 hlo- 
na, agus ge b'e ni a, bhitheas ceart, bheir mi dhuibh e. Agus 
dhimich I Air dol amach dha mu timchioll na ſeathadh 

us na naothadh uair', rinn ſe mar an ceudna. Agus air dol - 
amach dha mu thimchioll na h aon-uair-deug, fhuair ſe dream 
eile 'n an ſeaſamh diomhanach, agus a deir ſè riu, Car fon ata 
fibh 'n ar ſeaſamh ann ſo feadh an là diomhnanach ? A deir 
fad ris, Chionn nach do thuaraſdaluich duine air bith finn. A 
deir ſè riu, Im'ichibhſe mar an ceudna do'n gharadh fhiona, 
agus ge b'e ni ata ceart, gheibh fibh d. Agus air teachd do'n 
fheaſcar, a deir tighearn' a' gharaidh fhiona fin r'a ſtiobhard, 
Gairm an luchd oibre, agus tabhair dhoibh an tuaraſdal, ag toi- 
ſeacheadh o 'n droing a thainig fa dheireadh gu ruig na ceud 
dazine. Agus air teachd dhoibhfin a 7huaraſdaluicheadb mu thim- 
chioll na aon-uair-deug, fhuair gach duine dhiubh peghinn. 
Ach air teachd do'n cheud dream, ſhaoil iad-ſa'gu 'm fuigheadh 
iad ni bu mho, ach fhuair gach aon diubh mar an ceudna pe- 
ghinn. Agus air dhoibh fhaghail, rinn ſiad monmhor ann agh- 
aidh fhir-an-tighe, ag radh An dream fin a thainig fa dheireadh, 
ni 'n d'rinn ſiad bir ach aon uair, agus chuir thu iad ann coimh- 
meas ruinne, a dh'iomchair uallach agus teas an li. Ach air 
freagairt dha- ſan, a dubhairt ſe re fear dhiubh, A charaid, ni m 
bhuileam a? deanamh eacoir ort: nach do choird thu rium air 
pheghinn ? Tog leat do chuid fein, agus im'ich romhad : 's i 
mo thoils' a thabhairt do'n ti ſo a tharimyg fa dheireadh, mer &' 
thug mi dhuitſe. Nach 'eil è ceaduichte dhamhſa an ni a's toil 
leamh a dheanamh re m' chuid fein? am bheil do ſndils' olc, 
air fon gu bhuil miſe maith? Is mar fin bithidh an droing 
dheireannach air thoifeach, agus an droing ata air thoiſeach air 
dheireadh : oir ata mòran air an gairm, ach b22g air an tagha'. 


64 An Domhnach SEXAGESIMA. 


An Domhnach d'an goirrear Sexageſima, no an dara 
| Domhnach roimh a Charmhas. | 


An Urnuizh. 


0 Thighearna Dhe, ata a? faicfin nach eil ſinn a' cur ar i 

earbſa ann ni air bith ata ſinn fein a' deanamh ; deo- 
nuich gu 'm bi ſinn le d' chumhachd air ar dion gu trocaireach 
an aghaidh gach amhghair, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 


en. 
An Litir. 2 Cor. xi. 19. 


O giùlainibh ſibh gu toileach le amadanaibh, do bhri gu 
| bheil ſibh ein glic. Oir fuilgidh fibh ma bheir neach 
ann daorſa fibh, ma dh itheas neach h, ma bheir neach bhur 
curd bib, ma dh' ardaicheas neach è fein, ma bhuaileas neach 
air an aghaidh fibh. Labhram thaobh eas-onoir, mar gu'm 
bitheamatd anmhunn: ach, ge be ni ann s a' bheil neach air 
bith dana, (labhram gu h amaideach) ata miſe dàna ann mar an 
ceudna. An Eabhruich iad ? ir mar fin miſe mar an ceudna: 
An Iſraelich iad ? i mar fin miſe fos: An fliochd do Abraham 
iad ? ig mar fin miſe mar an ceudna: Am miniſteiridh do 
Chrioſd iad ? (labhram mar dhuine micheillidh) 'taimſe os 
an ceann /a chusſo: ann faothairibh ni's pailte, ann am 
buillibh ni 's ro mho am prioſunaibh ni 's trice, am bi- 
faibh gu minic. Fhuair mi o na h Iudhachaibh cuig uaire 
di fhicheadh buille ach a h aon. Ghabhadh do ſhlataibh orm 
tri uaire, chlochadh mi aon uair, dk' fhuiling mi long-bhriſeadh 
tri uaire; la agus oidhche bha mi ſan doimhne: ann turuſaibh 
gu minic, ann gibha aimhnichean. ann cuntartaibh mheirleach, 
ann cuntartaibh o chinneach fein, ann cuntartaibh o na Gein- 
_ tileachaibh, ann cuntartaibh ſa bhaile, ann cuntartaibh ſan fhi- 
ſach, ann cuntartaibh ſan fhairge, ann cuntartaibh *meaſg bhri- 
ithre fallſa; ann ſgios agus am briſeadh croidhe, am fairibh gu 
minic, ann ocras agus ann tart, ann troſgaibh gu minic, am 
tuachd, agus ann lom-nochdaidh. Bharr air na nithibh a 'ta ann 
leith muigh, an ni a ta teachd orm gu lathail, cùram nan ea- 
glaiſean wile. Co a'ta lag, agus nach bheilimſe lag? co a ta 
faghail oilbheim, agus nach il miſe air mo loſgadh ? Mas 
tigin damh vail a dheanamh, is ann as na nithibh a — 
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dom anmhuinneachd 4 ni mi uaill. Ta fios aig Dia agus A- 
thair ar r* Ioſa Croſd, a ta beannuichte gu ſiorruidh, 
nach *eil mi deanamh breige. 


An Sorſgeul. Luc. vii. 4+ 


Gus 'n uair a chruinnich ſluagh mdr, agus a tbainig iad as 
gach baile d'a ionnſuidh, labhair è ann an coſamhlachd 

nu: Chuaidh Sioladair amach a chur a fſhil: agus ag cur da, 
thuit cuid re taoibh an ròid, agus ſhaltradh fios e, agus dh'ith 
eunlaith an aidheir ſuas 8. Agus thuit cuid eil' air carraig, agus 
air fas da, ſhearg ſè, do bhri' nach raibh ſigh aige. Agus thuit 
cuid eile 2 — droighinn, agus air fas do'n droighionn maille 
ris, thachd ſe & Agus thuit cuid eile air talamh maith, agus 
dh'fhas © ſuas, agus thug e toradh uaithe a cheud uiread '& n 
chuireadh. Agus air dha na nithe fin a radh, ghlaodh &, Ge b's 
aig am bheil cluaſa chum eiſteachd, eiſdeadh e. Agus dh'fhiof- 
rach a dheiſeiobuil deth, ag radh, Creud è an cofamhlachd fo ? 
Agus a dubhairt eiſean, Thugadh dhuibhſe eolas fhaghail air 
ran diomhair Rioghachd Dhe ; ach do chich ann cofamhlach- 
daibh z 1onnas aig faicſin. doibh nach faiceadh iad, ag clu- 
intinn doibh nach tuigeadh iad. Ach is è fo an colamblackd ; 
On ſiol focal De. Iadſan re taoibh an ròid, is iad fin a db'eiſ- 
deas: 'n a dhiaigh fin ata n Diabhol a' teachd, agus a' tog ail air 
falbh an fhocail as an croidhibh, 'n t eagal gu'n creideadh 1ad 
agus gu 'm biodh iad air an ſabhaladh. An dream air a' char- 
raig, zs iad fin iadſa, n uair a dh'eiſdeas iad, a ghabhas' am fo- 
cal d'an ionnſuidh le gairdeachas ; agus cha 'n eil aca ſo freumh, 
mentir a chreideas re tamuill, agus ann am buaireidh ata tui- 
team air falbh. Agus an ni ud a thuit a meaſg droighinn, is 
ind fin an dream a dh'eiſdeas, agus air dhoibh dol amach, ata 
had air an tachdadh le chram, agus le ſaibhreas, agus le ſaimhe 
na beatha /o, agus ni 'm bheil iad a' toirt toraidh uatha chum 
foirfeachd. Ach an ni ud a 7huit ſan talamh mhaith, is iad fin 
iadſan, air dhoibh am focal eiſdeachd, ata ga choimhead ann an 
croidhe trei'-dhireach agus maith, agus a' toirt toraidh uatha le 
ſoighidin. 


1 An 


66 An Domlinach QUINQUAGESIMA. 


An Domhnack d'an goirrear Quinquagefima, no an 
Domhnach roimh a Charmhas. | 


* 


A. Urnuigh. 


Thighearna, a theagais dhuinn, nach 'eil feum air bitch 'n 

ar n- ulle ghniomhara as eugmhais carthanachd; cuir do 
Spiorad Naomh, agus doirt ann ar croidheachan tiodhlacadh ro 
*oir-dhearc fin na carthanachd, fior cheangal na ſioth agus nan 
uile Shubhailceadh, ni co air bith ata beo as cugmhais ata ſe air 


a mheas marbh ann a d' lathairſe. Deonuich fo dhuinn air ſon 


t- aon Mhic Joſa Crioſd. Amen. 
An Litir. 1 Cor. xin. 1 


E do labhrainn le teangaibh dhaoine, agus aingeal, agns 

gun ghradh agam, ata mi a m' phrais a ni fuaim, no am 
chiombal a ni gleangarfaich. Agus ge do raibh agam faidhea- 
doireachd, agus ge do thuiginn gach uile rùna-diomhair, agus 
gach uile eolas ; agus ge do bhiodh agam gach uile ghne erei- 
dimh, ionnas gu 'n atharraichinn ſleibhte, agus mi gun ghradh 
agam, ni bheil annam ach neo-ni. Agus ge do chaithinn mo 
mhaoin uile chum na bochdan a bheathachadh, agus ge do 
bheirinn mo chorp chum a loſgaidh, agus gun gradh agam, cha 
'n eil tairbhe ſam bith dhamh ann. Ta an gradh fad-fthulan- 


gach, agus caoimhneil ; cha ghabh an gradh farmad ; cha dean 


an gradhraiteachas, cha 'n eil è air a ſheideadh ſuas, Cha ghiu- 
lain sè è fein gu mi chiatfach, cha 'n iarr è na nithe fn a bhui- 
neas da fein, cha 'n 'eile fo bhrofnachaidh chum feirge, cha ſmuai- 
nich è ole fam bith. Cha dean è gàirdeachas ſan ea-coir, ach 
ni è gairdeachas fan fhirinn : FuiPgidh è na h vile nithe, crei- 
didh e na h uile nithe, bithidh dochas aige ris na h uile nithibh, 
giùlainidh sè na h uile nithe. Cha d' theid an gradh air cul a 
choidhch': ach ma's faidheadoireachda *ta ann, theid iad air cul; 
ma's teangaidh, ſguiridh fiad ; ma's eolas, cuirear air cul e. 
Oir ata eolas againn an cuid, agus ata ſinn re faidheadoireachd 
ann cuid. A, 'n uair a thig an ni a 'ta 1om-lan, cuir' car air 
cul an ni fin nach eil ach ann cuid. N uair a bha mi a' 
leanban, labhair mi mar leanban, thuig mi mar leanban, reuto- 
naich mi mar leanban ; ach air fàs damh a m' dhaine, chuir mi 
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na nithe leanabaidh air cal. Oir ata ſinn a' faicſin ſan im fo 
gu dorcha' tre ghloin ; ach ann fin chr inn aghaidh re h aghaidh: 
{an im ſo is aithne dhamh ann cuid ; ach ann fin aithnichidh 
mi mar ata aithneadh orm fos. Agus a noiſe fanaidh creidimh, 
döchas, gradh, na tri aithe ſoz ach is è 'n gradh a's mo dhiubh 
ſo. 


— 


An Soiſgeul. Luc. xviii. 31. 


\ Gus ghabh Ioſa 'n di-fhear dheug d'a ionnſuidh, agus a du- 
A bhairt ſe riu, Fèuch, ata ſinn a' dol ſuas gu Hierufalem, 
agus bithidh gach uile nithe ata ſgriobhta leis na faidhibh mu 
Mhac an duine, air an coi'-lionadh. Oir bheir'ear thairis & do 
na cinneachaibh, agus theid fanoid a dheanamh air, agus ma- 
fluichear è, agus gabhar do ſhilibh air; Agus ſgiurſaidh agus 
marbhaidh ſiad &: agus air an treas la eir'idh ſe 'ris. Agus cha 
do thuig iadſan aon ni dhiubh fo: agus bha na briathra ſo fo- 
laichte orra agus cha do thuig iad na nithe a dubhradh. A- 
gus tharladh, n uair a dhruid è re Iericho, gu'n raibh dall à- 
raidh'n a ſhuidhe re taoibh an roid, ag iarraidh deirce. Agus 
air cluinntin an t ſluaigh a' dol ſeachad, dh'f heòraich & ee 
chiall da fe Agus dh innis iad da, gur b'e Ioſa © Naſaret a bha 

bhail feachad. Agus ghlaodh e, ag radh, Ioſa. Mhic Dhai- 

hidh, dean trocair orm Agus chronnich iadfan a bha air 
thoiſeach &, chum's gu'm biodh è 'n a thoſd: ach bu mhòid gu 
mor a ghlaodh eiſean, A Mhic Dhaibhidh, dean trocair orm. 
Agus air ſeaſamh do loſa, dh' àithn ſè a thoirt da ionnſuidh: 
agus 'n uair a thainig e' m fogus da, dh' fhedraich ſe dheth, - 
Ag radh, Ciod is aill leat miſe a dheanamh dhuit? agus a du- 
bhairt eiſean, A Thighearna, mi dh' fhaghail mo radhairc. A- 
gus a dubhairt Iofa ris, Biodh radharc agad :* ſhlanuich do 
chreidimh thu. Agus air ball fhuair fe a radhare, agus lean ſs 
e, a toirt gloir do Dhia : agus thug an fluagh uile chu do Dhia, 
u uair a chunnaic iad /. | 
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68 DICEUDAIN-AN-LUAITHREADH. 


An ceud La do'n charmhas, d' an goirrear gu coit. 


cheann Diceudain-an- luaithreadh. 
An Urnuigb. | ry 
A Dhe Uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, leis nach fua- 
X thach n} air bith a rinn 1, agus ata toirt maitheanas 
pcacaidh do'n dream fin uile a ni aithreachas ; dean agus cru- 
thaich ionnain croidheachan nuadh agus brùithte, ionas air bhi 
dhuiun do rircadh a“ caoidh air. fon ar peacanna, agus aig aid. 
mheil ar truaigh, gu'm fuidh ſinn vait-ſe, Dia nan wile throcar, 
lan fhuaſgladh agus maitheanas, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, 


Amen. 


T I: cir an * a leughadb gach la dn Charmbas, an 
deigh au Urnuigh orduichte air fon an la fein. 


Air ſon an Litir. Joel ii. 12. 


Prin 4 m' 2 a deir an Tighearna, le'r n' uile 
chroidhe, agus le traſg, agus le gul, agus le bron. A- 
gus — bhur croidhe, 5 na bY © blur” n' eudach, agus 
pilnbh a dl ionnfuidh an Tighearna bhur Dia: oir ata ſe gri> 
fail agus trocaireach, mall chum feirge, agus a lan do chao'neas, 
agus gabhaidh fe aithreachas o 'n olc. Co aig ata fios nach-pill 
ſe agus an dean fe aithreachas, agus nach fag A beannachadh na 
dheigh, eadhon ofrail bhidh, agus ofrail dhighe do'n Tighearna 
bhur Dia; Seidibh an — ag Sion, naomhaichibh traſg, 
goiribh comhthional ſolaimte, cruinichibh am pobull, naomh- 
uich}bk an co-thional, cruinichibh na ſeanairean, tionailibh a 
chlann, agus an dream a dheolas am brollach; rachadh am fear 
nuadh poſda amach as a' ſheomar, a bhean nuadh phoſda as 
a' ſeomar uaigneach ; guilleadh — miniſteirin an Tigh- 
earna, eidir am porſa agus an altair, agus abradh iad, Coigil do 

O Thighearna, na tabhair t- oighreachd fein gu 


maſlaidh, chum nach riaghladh na geintilich os an cionn: c 


air ſon a deireadh F iad a' meaſg a phobuil, C Lit a bheil an Dia? 
| L 
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Ach thus', an uair a ni 


An ceud Dombnach don CHARMHAS. — 69 


An Soiſgeul. . Mhatth. vi. 16. 


AC an uair do ni ſibh troſgadh, na bitheadh gruaim air bhur 
gnuis, mar luchd an fhuar chrabhaidh : oir cuirfidh iadſan 
mi-dhreach air an aghaidh chum gu faicear le daoinibh iad a bhi 
troſgadh. Deirim ribh gu firinneach gu bheil an tuaraſdal aca. 
u troſgadh, cuir ola air do cheann, a- 

s jonnaillt aghaidh : Chum nach faicear le daoinibh, gu bheil 
uſa a' deanamh troſgaidh, ach le t Athair ata ann uaignidheas: 
agus bheir t Athair a chi ann uaignidheas, duais dhuit gu follai- 
ſeach. Na taiſgibh dhuibh fein ionmhais air an talamh, far an 
truaill a? mhiol chrion agus a' mheirg è, agus far an cladhaich na 
meirlich a ſtigh agus an goid iad Ach taiſgibh ionmhais dhuibh 
fein air neamh, far nach truaill a' mhiol chrion no a' mheirg, a- 
gus nach cladhaich, agus nach goid na meirlich. Oir ge b'e ball 
am bheil bhur n ionmhas, is ann an fin a bhitheas bhur croidhe 
mar an ceudna. | 8 


* 


— 


An ceud Domhnach do'n Charmhas. 


An Urnuigb. 


0 Thighearna, a thraiſg da fhichiod la agus da fhichiod 
oidhcke air ar ſoin- ne; tabhair dhuinn gràs an troſgadh 
do dheanamh ; chum air bith d' ar feoil umhla do'n Spiorad, gu 
m bithmid do ghna umhladh do d' bhroſnuchadh diaghaidh 
ann am — agus am fior naomhachd, chum t-onair agus * 
do ghloir, ata beo agus a' riaghluchadh maille ris an Athair, a- 
gus ris an Spiord Naomh, aon Dia, ſaoghal gun chrich. A- 


- SC 
An Litir. 2 Cor. vi. 1. 


Ime fin ata ſinn mar cho'-oibrichean riſean, a guidheadh 
oirbh fos, gun ſibh a ghabhail gras De ann diomhaoineas : 
(Oir a deir se, Ann am taitneach dh' eiſd mi riut, agus ann la 
ſlainte rinn mi congnamh leat : feuch, *noiſe an t am taitneach ; 
feuch, *noiſe Ia na Nainte) Gun bhi tabhairt adhbhar oilbheim 
alr 


- Ad ceud Domhnach don CHARMHAS. 
air bith ann aon ni, chum nach fuigheadh a' mhiniſtreileachd 


mi- chliu: Ach ann s gach uile ni'g ar moladh fein mar mhini- 
ſteiribh Dhe, ann mor fhoighidin, ann triobloidibh, ann uireaſ- 
bhuidh, ann amhgharaibh, Ann am buillibh, ann am prio. 
ſunaibh, ann luaſgadh, « zire gu þ àite, ann ſaothair, am faire, 
ann troſgaibh; Ann am fior-ghloine, le eòlas, le fad-fhulangas, 
le caoimhneas, leis an Seis naomb', le gradh gun cheilg, Le 
briathar na firinn, le cumhachd Dhe, le airm na fir geb "a 
an laimh dheis agus chli; Tre onoir agus a tre mhj- 
chiiu agus deadh-chliv : mar mhealltoiribh, g:dheadb firinneach 
Mar dhroing nach aithnichear, gidheadh air am bheil deadh 
aithne; mar dhroing a ta faghail bhais, gidheadh feuch, ata fin 
beo; mar dhroing a_fmachdaichear, agus gun am marbhadh; 
Mar dhroing a ta bronach, gidheadh do ghnà' a” deanamh 
' gairdeachais z mar dhavine bochda, gidheadh a 'ta deanamh m9. 
ran ſaibhir mar dane aig nach eil ni ſam bith, gidheadh à 
ſealbhachadh nan uile nithe. 


An Soifveul. Matth. iv. 1. 


NN fin do threoruicheadh Ioſa leis an Spiorad do'n fhaſach, 
chum gu'm biodh è air a bhuaireadh leis an diabhol. A- 
gus an uair do throiſg ſe da fhichid là agus da fhichid oidhche, 
bha ſe 'n diaigh fin air ocras. Agus air teachd do'n bhuairea- 
doir d'a ionnſuidh, a dubhairt ſe, Ma's tuſa Mac Dhe, toir aithne 
do na clochaibh fin bhi'n an aran. Ach do fhreagair eiſean a- 
gus a dubhairt ſe. Ata e ſcriobht', ni le h aran amhiin a bhea- 
thuichear duine, ach leis gach uile fhocal a thig o bheul De. 
Ann fin thug an diabhol è do'n bhaile naomha, agus chuir ſeè air 
binnein an teampuill &. Agus a dubhairt ſe ris, Ma's tu Mac 
Ihe, tilg thu fein ſios: cir ata è ſcriobt, gu toir ſe àithne da 
ainglibh a'd' thimchioll, agus. togbhaidh iadſan thu ſuas 'n an 
Iamhatbh, chum as nach buail thu uair air bith do chos air 
cloich : A dubhairt Ioſa ris, A ris ata è ſcriobht', na buair an 
Jighearna do Dhia. Thug an diabhol è a ris chum fleibh' ro- 
aird, agus nochd ſe dha uile rioghachda an domhain, agus an 
gloir : Agus a dubhairt ſe ris, Do bhearams' iad ſo uile dhuit, 
ma 's è air tuiteam dhuit fios gu 'n dean thu adhradh dhamhſa. 
Ann fin a dubhairt Iofa ris, Invich uam, a Shatain : oir ata e 
fcriobht”, Bheirt hu adhradh do'n Tighearna do'n Dhia, agus dhò 
fan 'n a acnar do ni thu ſeirbhis. DIi'fhig an diabhol e ay 
nz 
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An dara Domhnach d'on CHARMHAS.: 51 


n; agus feuch, do thainig aingll agus rinn ſiad frithealadh. 
dha. | | | 


2 


An dara Domhnach d' on Charmhas. 


An Urnuigh. 
Dhe Uile chumhachdaich, ata faicſin nach 'eil cumhachd 


1 againn uainn fein comhnadh a dheanamh dhuinn fein; 
Gleidh finn ann ar cuirp ann leath a muighe agus ann ar n' ana- 
maibh ann taobh a ſtigh, chum gu 'm bi ſinn air ar dion o 
gach uile amhghar a dl'fheudas teachd air a chorp, agus o gach 
uile dhroch ſmuaintibh a bheir ionnſuidh, no ni cron do'n anam, 
trid Joſa Crioſd ar Lighearna. Amen. N | 


An Litir. 1. Teſſ. iv. 1. 


Bhraithre, cuireamaid_a dh' impidh agus a dt athchus 

inge oirbh tre'n Tighearna loſa, amhuil mar a fhuair 
bh uainne cionnas is cor dhuibh inveachd, + agus Dia a 
thoileachadh, gu meudaicheadh fbh mar fin ni 's mò agus 
ni's mo. Oir ata fhios agaibh creud 1ad na h aitheanta thug 
ſnne dhuibh tre 'n Tighearna Ioſa. Oir is i fo wil Dhe, eadhor 
bhur naomhachadh-ſa, fibh a ſheachnadh ſtriopachais: Gu'm 
b' aithne do gach aon agaibh a ſhoitheach fein a ſhealbhachadh 
ann naomhachd, agus ann onoir; Ni h ann an am fonn ain- 
mhiannach, amhuil mar a i na Cinnich aig nach eil eolas air 
Dia: Gun neach air bith a dheanamh ain-neart no mealltoi- 
reachd ann an cuis ſim bith air a bhràthait: do bhri' gur & 'n 
Tighearn' a ni dioghaltas air an ude leithidibh fin, a reir mat a 
dh'innis ſinne (os fuibh ro:mhe, agus a rinn ſinn fa'nais. Oir 
cha do ghairm Dia ſinne gu neo-ghloine, ach gu momhachid. 
Uime fm an neach a ni tàir, ni h ann air duine "tae deanamh 
oy ach air Dia, neach fos a thug dhuinne a Spiorad naomha 
CH, 


, - An treas Domhnach do'n CHARMHAS, 


An Soiſgeul, Matth xv. 21. 


A* air dol do ofa as fin, chuaidh ſè gu criochuibh Thiruis 

agus Shidoin. Agus feuch, thainig bean do mbhuintiy 
Chanaan o na criochuibh fin, agus ghlaodh ſi ris, ag radh, Dean 
trdcalr orm, a Thighearna a Mhic Dhaibhi; ata m' inghean ait 
a buaireadh gu truagh le deamhan. Ach ni'n d' thug eiſean 
freagra' dh'i ann aon fhocal. Agus thainig a dheiſciobuil d 
ionnſuidh, agus dh'iar iad air, ag radh, Cuir air falbh i, oir ata 
fi glaodhaich 'n ar diaigh-ne. Ach air freagairt dha-ſan a du- 
bhairt ſe, Nior chuireadh miſe, ach gu caoraibh chaillte thighe 
Ifraeil. Nſin air teachd dh'iſe do rinn ſi adhradh dhò, ag radh, 
A Thighearna, cuidich leam. Ach air freagairt dha-ſan a du- 
bhairt ſè. Ni 'n coir aran na cloinne a ghlacadh, agus a thilgeadh 
chum nan con. Agus a dubhairt ife, Is fior, a Thighearna: 
ach ithidh na coin cuid do'n ſbruileach, a thuiteas o bhord am 


maighiſdiridh fein. Ann fin do fhreagair Ioſa agus a dubhairt 


ſe ria, O bhean, 's mor do chreidimh : biodh dhuit mar is toil 
leat. Agus rinneadh a h inghean flan o'n uair fin amach. 
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An treas Domhnach do'n Charmhas. 
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An Urnuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, tha ſinn a' guidheadh ort, amhairc 

air achanuichibh croidheil do ſheirbheiſich. agus fin 2 
mach lamh dheas do Mhorachd ga 'r dion an aghaidh ar n-uile 
naimhdean, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. n 


An Litir. Epheſ. v. 1. 


Ime fin bithibliſe'n ar luchd leanmhuin air Dia, mar chloinn 
ghradhaich ; agus gluaifibh ann gràdh, eadhon mar a 
ghradhaich Crioſd finne, agus a thug sè efein air ar ſon, 'n 1 
ofrail agus 'n a iobairt deadh-bholaidh do Dhia. Ach na biodh 
ſtropachas, agus gach uile neo-ghloine, no fannt, uircad agus 
vir an ainmeachadh 'n ar meaſg, mar is cubhaidh do naomhaibh: 
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An treas. Domhnach don CHARMHAS. 73 


No draoſdachd, no comhradh amaideach, no bao-ſhd , 
nithe nach eil iomchu'idh : ach gu ma fearr 1:65 breith-buidh- 
eachais. Oir ata fios agaibh air fo, nach eil aig ftriopaiche air 
bith, no aig neach neo-ghlan, no aig duine ſanntach, a ta 'n a 
fhear iodholidhraidh, oighreachd ann rioghachd Chriofd, agus 
Dhe. Na mealladh 2224 air bith ſibh le briathraibh diomhaoi- 
neach: oir air ſon nan nithe fin ata fearg Dhe æ teachd air 
cloinn na h eas-umhlachd. Na bithibhfe uime fin n ar luchd 
co*-pairt riu. Oir bha ſibh uair-eigin 'n ar dorchadas, ach # 
ail 'ta fibb 'n ar ſolus fan Tighearna : gluaifibh mar chloinn 
na ſoillſe. (Oir an toradh an Spioraid ann ſan nite mhaitkeas, 
agus ionracas, agus fhirinn) A' dearbhadh cio& an ni a ta 
taitneach do'n Tighearna. Agus na biodꝶ co'chomunr agaibh 
re oibribh neo-tharbhach an dorchadais, a> gu ma fearr fibh 
an cronachadh. Qtr is graineil eadhon ran innfeadh na nithe 
ata air an deanamh leo os iofal, Ach ata na h uile nithe à ta 
air an cronachadh, air an deanamh follafach leis an t ſolus: oir 
gach uile ni do ni ſoilleir, is folus e. Uime fin a deir se, Moſ- 
gail, thuſa a "ta d' chodal, agus eirich o na marbhaibh, agus. 


An Soifgeul, Luc. xi. 14. 


HA Joſa tilgeadh amach deamhain, agus bha e balbh, 
Agus tharladh, air dot do'n deamhan amach, gu n do 
labhair am balbhan : agus ghabh an ſluagh iongantas. Ach a 
dubhairt cuid aca, Is ann tre Bhcelſebub prionmſa nan deamhan 
ata ſè til amach dheamhan Agus dh iarr dream eile a- 
ca, 'g a ireadh, comharth' air o neamh. Ach air dha-ſan 
an ſmuaintidh a thuigſn, a dubhairt fe rin, Gach rioghachd a 
bhios roinnte 'n a h aghaidh fein, faſaichear +: agus — tigh 
ata roinnte n a aghaidh fein, tuitidh fe. Agus ma ta Satan fos 
air a roinn 'n a aghaidh fein, cionnas a theafas a rioghachd ? 
chionn gu 'm bheil ſibh *g radh, gu bheil miſe tre Bheelſebub a 
tilgeadh mach dheamhan. - Agus ma's ann tre Bheelſebub 
ataimſe tilgeadh mach dheamhan, co è tre mn bhuil bhur clann- 
fa 'g an tilgeadh mach? uime fin bithidh ſiad 'n am breithibh 
oirbhſe. Ach ma 's ann le mcur Dhe ataims' ag tilgeadh mach 
dheamhan, tha rioghachd Dhe, gun teagamh, air teachd oirbh- 
ſe, *Nuair a ghleidheas duine Ridir fa armaibh a chrt fein, a- 
ta na bhuincat da ann an sith. Ach 'n uajr a thig duin'a 's 
IN treiſe 


„„ An ceathramh Donhnach fa CHARMHAS. 


treiſe na è, agus a bheir è& buaidh air, bheir ſe uaithe armachd 
uile ann s an raibh a dhoigh, agus roinnidh ſe a chreach-ſan, 
An neach nach eil leam, tha e m' aghaidh : agus an neach nach 
eil a cruinneacha' leamſa, ta fe a ſgaoileadh, N uair a'theid an 
ſpiorad neo-ghlan amach a duine, im'ichidh ſe tre 1onadaibh tior- 
ma, g iarraidh fois: agus n uair nach fuigh e fin, deir ſe, Pil- 
lidh mi dh' jonnfuidh mo thighe as an d' thainig mi. Agus air 


dha teachd, gheibh ſe e air a ſguabadh agus air a dheanamh 


maiſeach Ann fin im'ichidh ſe agus bheir è leis ſeachd ſpioraid 
eile a's meaſa na è fein, agus air dhoibh dol a ſtigh, gabhaidh 
ſiad comhnuidh ann fin : agus bithidh deireadh an duine fin ni 
s meaſa na a thoiſeach. Agus tharladh 'n uair a bha © labhairt 
nan nithe ſo, gu 'n do thog bean araidh do'n t ſluagh a guth, a- 
gus gu'n dubhairt & ris, Is beannnicht' a bhru a ghiulain thu 
agus na ciocha dheoghail thu. Ach a dubhairt ciſcan, Is md 


gur beannuicht' iadſan a dh' eiſdeas focal De, agus a choimhea- 
1 | | 


An ceathramh Domhnach fa' Charmhas. 


| An Urnmigh. 


* 


A Dhe uile chumhachdaich, tha ſinn a guidhe ort, deonuick 
dhuinne, ata gu ceart a' toiltin a bhi air ar peanaſachadh 


air ſon ar droch ghniomhara, gu m bi ſinn gu trocaireach air ar 
fuaſgladh tre chohurtachd do ghrais, trid air Lighearna agus 


ar Slanuifear Joſa Crioſd. Amen. 


An Litir. Gal. iv. 21, 


Nnſibh dhamh, ſibhſe le'm miann bhi fuidh 'n lagh, nach 
cluinn ſibh an lagh ? Oir ata è ſgriobhta, gu raibh aig A- 
raham dias mhac; a h aon diubh re ban-traill, agus am mac 
eile re mnaoi ſhaoir. Agus eiſean a bYaige ris a“ bhan- traill, 
ghineadh reir na fedl e : ach eiſean a b/Yaige ris a* mhnaoi ſhaoir, 


tre ghealladh. Na nithe ſo is coſamhlachd iad ; oir is tad ſo an 
da chùmhnant; aon diubh o ſhliabh Sinai, a 'ta a' breith chum 


daorſa, noch is i Agar. Oir is i Agar ſliabh Sinai ann Arabia, 
agus 
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An ceathramh Domhnach ſa” CHARMHAS. 55 


agus ata i ag coi'fhreagradh do Ieruſalem a 'ta *nois' ann, agus 
ata fi fuidh dhaorſa,maille ra cloinn. Ach ata an Ieruſalem a 
ta ſhuas ſaor, agus is mithair dhuinn ui i Oir ata & ſgriobhta, 
Dean gairdeachas, a bhean ſheaſg nach eil a' breith cloinne ; 
bris amach agus glaodh, thuſa nach 'eil re ſaothair- chloinne : oir 
is lionmhoire clann na mna aonaraich na na mna aig am bheil 
fear. Noiſe, a bhraithre, is ſinne, mar bha Iſaac, clann a' 
gheallaidh. Ach amhuil mar a rinn eiſean a rugadh reir na fed- 
la, ſan im ſin geurleanmhuin air-fin a rugadh do reir an Spio- 
raid, is amhuil fin ata noiſe mar an ceudna. Ach, creud a deir 
an ſgriobtuir ? Tilg amach a“ bhan-traill agus a mac: oir cha 

bhi mac na ban-tràill' 'n a oighre maille re mac na mni-ſaoire: - 
Uime fin, a bhraithre, cha ſinne clann na ban-traille, ach na 
mna-ſaoure. es ” 3 Roy 


An Soiſpeul. Eoin vi. 1. 


z A dhiaigh fin chuaidh Toſa thar fairge na Galilee, no Thi- 
berias. Agus lean fluagh-mor e, do bhr” gu'm fac' 
iad a mhiorbhuile a rinn è air an dream a bha eaſlan. Agus 
chuaidh Ioſa ſuas air ſliabh, agus ſbuidh ſe ann fin maille ra 
dheiſciobluibh. Agus bha chaiſg, feiſd nan Iudhach, am | 
Ann fin 'n uair a thog Ioſa ſuas a ſhaile, agus a chunnaic ſè gu 
'n d' thainig buidheann mhor ſhluaigh d'a ionnſuidh, a deir ſe re 
Philip, Cia 'n t ait' as an ceannaich ſinn aran chum gu'n itheadh 
iadfan ? (Agus a dubhairt è ſo 'g a dhearbhadh : oir.bha fhios 
aige fein ciod a dheanadh è) Fhreagair Philip &, Cha ledr dhoibh 
luach dha cheud peghinn a db aran, chum 's gu'n gabhadh gach 
aon aca beagan. A dubhairt a h aon d'a dheiſciobluibh, Ain- 
dreas, brithair Shimoin Pheadair, ris, ta öganach ann fo, aig 
am bheil cuig arain eorna, agus da iaſg bheaga: ach ciod iad ſo 
a' meaſ; Kang uiread ? Agus a dubhairt Ioſa, Thugaibh air na 
daoinibh ſuidhe ſios. Noiſe bha mdran feoir ann fan ite. Air 
an adhbhar fin ſhuidh na daoine ſios, ann Aireamh timchioll 
chuig mile. Agus ghlac Ioſa na h arain, agus air breith bui- 
dheachais da, roinn ſè air na deiiciobluibh zad, agus na deiſcio- 
buil a#ra-ſan a ſhuidh { agus mar an ceudria do na h iaſgaibli 
„ mheud 's a b'aill leo. *Nuair a ſhaſuicheadh iad, 3 du- 
ta 


' bhairt ſè Ya dheiſciobluibh, Cruinnichibh am biadh briſte 


thuilleadh ann, chum's noe caillthear a bheag. Air an adhbhar 
fin chruinnich ſiad e r'a cheile, agus lion iad da chliabh-dheug 
do ſbruileach nan cuig aran eorna, a bha dh fhuigheall aig a 

K 2 mhuintir 


mhuintir a dh ith. Ann fin 'n uair a chunnaic na dacinne ud 
am miorbhuil a rinn lIoſa, a dubhairt fad, Gu firinneach is è ſe 
am fàidh ud a bha gu teachd chum an t ſaoghail. 


An cuigeamh Domhnach do'n Charmhas, 


Ai Urn igh. 


A Phe vile chumhachdaich, guidheamaid ort, gu'n 8 
tu 


gu trocaireach air do phobull; chum gu'm bi iad gu 
brath air an gleidheadh, araon 'n an corp agus 'n an anam le & 
mhor mhaitheas, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Las-, Ebb. I. 11. 


A teachd do Chrioſd 'n a ird-ſhagart nan nithe maithe 2 
bha re teachd, tre thabernacal bu mho bu di 
minha, nach d&rinneadh le Amhaibh, fin r'a radh, nach raith 
don tog ail ſo; agus fos ni tre fhuil ghabhar agus laogh, ach 
tre ſhuil ſein chuaidh è teach aon uair do'n ionad naomha, air 
dha fnorfa fhiorruidh fhaghail duinne. Oir ma ni fuil tharbh, 

ghabhar, agus luaithre aighe air a crathadh air an droing a 
2 an naomhachadh chum glanadh na feòla; cia 
mor is mo nifuil Chriofd, a dh' ofrail è fein tre 'n Spiorad ſhior- 
ruidh, gun lochd, do Dhia, bhur coguis-fe ghl o oibribh 
marbha chum ſeirbhis a dheanamh do 'n Dia bheo ? Agus air a 
hon fo iseifean eidirmheadhonair an tiomna'-nuaidh, ionnas tre 
fhulangas a bhais, chum faorſa nan ea ceirtidh a bh fuidh 'n 
cheud tiomnadh a cheſnadb, gu m fuigheadh iadfan a ta air an 
gairm gcalladh na h oighreachd ſhiorruidh. | 


| An Soiſgeut. Eoin viii. 46. 
[Darts co agaibhſe chyireas peacadh a nv leithſe? agus 


ma 'ta mi *g innſeadh na firinn, car fon nach eil ſibh ga m 
chreadfin ? An ti a' ta o Dhia, eiſtidh sè re briathraibh Dhe : is 
uime fin cha 'n eil ſibhſe g eiſteachd, air fon nach ann o Dhia 
ata ſibh. Ann fin fhreagair na h Iudhaich, agus a d. bhairt Pad 1 
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An Dombhnach a's faiſge roimh a CHAISG. 77 


Nach maith a deir ſinn gur Samaritanach thu, agus gu bheil 
deamhan agad ? Fhreagair Ioſa, Cha *n eil deamhan agam : 
ach ata mi toirt onoir do m' Athair, agus ata fibhſe toirt eas- 
onoir dhamb-ſa. Agus cha 'n eil mi g iarraidh mo ghloire 
fein: 'ta neach ata 'giarraidh agus a' toirt breith. Gu deimhin 
a deimhim a deirim ribh, Ma choimheadas neach m' fhocal-ſa, 
cha n fhaic sè bas a choidh'. Ann fin a dubhairt na h Iudhaich 
ris, 'Nois' ata fhios againn gu bheil deamhan agad. Fhuair 
Abraham bis, agus na fàidhean; agus a deir thuſa, Ma choi- 
mheadas duine m' fhocal-ſa, cha bhlais è bas a choidhch. Am 
mo thufa na ar n athair Abraham, a fhuair bas ? agus ſhuair na 
faidhean bas: co ata thu deanamh dhiot fein? Fhreagair Toſa, 


OE 


No. 


dh Ma 'ta mi toirt gloir' dhamh fein, cha 'n eil ach neimh-ni a'm' 

gu ghloir : 's E m' Athair a ta toirt gloire dhamh, neach a deir 

E übhſe gur è bhur Dia è: Gidheadh cha do ghabh ſibh edlas air; 
ach ata eòlas agams' air : nan abrainn, Nach aithne dhamh 
& bhithinn coſmhuil ribhſe a m' bhreugoire! ach is aithne 
dhamh e, agus ata mi coimhead fhocail. Bha ſubhachas mor 
air Abraham bhur n athair re m' la- ſa fhaicſin; agus chunnairc 

51 ſe &, agus rinn & gairdeachas, Ann - fin a dubhairt na h fu- 
dhaich ris, Cha 'n eil thu fos leth cheud bliadhna dh” ais, agus 

& em faca tu Abraham ? Dubhairt Iofa riu, Gu deimbin deimbj 

mY adeirim ribh, Man raibh Abraham ann, ATAIMSE. Ann fin 

ry thog ladſan clocha chum an tilgeadh air: ach dh' fholaich Ioſa 

h, © fein, agus chuaidh & mach as an teampull, a' dol tre a' mea» 

1 dhon, agus mar fin dh' fhalbh è ſeachad. | 

A | 
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* An Domhnach a's faiſge roimh a Chaiſg. 

'n - 

an ä An Urnuigh. 
A Dhe uile. chumhachdaich agus Shiorruidh, a chuir do d' . 

chaomh ghradh do'n chinneadh daona, do Mhac ar Sla- 

nuifhear Joſa Crioſd, chum ar feoil do ghabhail air fein, agus 

2 a dh fhullang bais air a* chrois, a chum gu'n lcanadh an cin- 

5 neadh doaine uile eiſimpleir a mhor iĩriſieachd; deonuich gu tro- 


taireach gu'n lean ſinn eiſimpleir fhoighdin, agus gu'n dean- 
12 thar ſinn 'n ar luchd co- pairt d' a eis-eirigh, trid an Joſa Crioſda 
f chaudna ſin ar Tighearna, Amen. | 


ch A A 


23 An Donihnach a's faiſge roimh a CHAISE. 


4 Li. Philip. f. f. 


Ime fin biodh an inntin cheudna annaibhſe, a bha fos at 

Iofa Crioſd: Neach air bhi dha ann an cruth Dhe, cha 5 

do mheas è n a reubuinn è fein bhi co!'-ionunn re Dia: ach \ 
chuir sè e fein ann neomheas, agus ghabh sè air fein dreach 
ſeirbhiſich, agus rinneadh è ann cos'las dhaoine : air dha - 
bhi air fhaghail ann cruth mar dhuine, dh' irioſlaich se è fein, 50 
agus bha è umhal gu bas, eadhon bas na croiche. Air an idh- E 
bhar fin dh' ardaich Dia « gu ro ard mar an ceudna, agus thug I 
se dha ainm os ceann gach uil ainm : Chum do ainm loſa gu'n 7 
Iabadh gach uile ghldn, do nithibb a ta air neamh, agus do n. WM ;1 
ihibh a ta air talamh, agus do nithidþ a 'ta fa *n talamh ; agus f 
gu' n aidmhicheadh . r gur è Ioſa Criofd an Tighearna, * 
chum gloir' Dhe an Athar. | 0 


An Soiſgeul. Mhatth. xxvii. 1: 


AR teachd do'n mhaidin, ghabh uachdarain nan ſagart ile, 
agus ſeanoiridh a' phobuill, comhairle le cheile ann 2. 
ghaidh Ioſa, chum a chur gu bas. Agus air dhoibh eiſean a 
cheangal, thug iad leo e, agus 0 had thairis è do Phontius 
Pilat an t uachdaran. Ann fin air faicfin do Tudas a bhraith ei. 
ſean, gu 'n do dhiteadh è, ghabh ſe aithreachas, agus thug e 

air an ais na deich pioſa fichead airgid do na h ardthagartai 
agus do na ſeanoiribh. Ag radh, Do pheacuich mi, ann am 

brath' na fola neo-chiontaich. Ach a dubhairt jadſan, Ciod * 
in duinne ? amhairc thuſa air fn. Agus air tilgeadh uaithe 
nam pioſa airgid ann fan teampull, di fhalbh ſe, agus air im- 
eachd dha chroch ſe è fein. Agus air glacadh nam piofa air- 
50 do na h àrd- ſhagartaibh, a dubhairt ſiad, Cha choir an cur 

an ionmhas, oir is luach fola iad. Agus air gabhail comhairle 
dhoibh, cheannuich iad leo fearann a' Chriadh fhir, chum a bhi 
'n a ait” adhlaic' do choigreachaibh. Air an adhbhar fin goir- 
thear do'n fhearann ud, Fearann na fola, gus an diu (Ann 
fin cho!'-lionadha' ni a dubhradh le Teremias am faidh, ag radh, 
Agus ghabh iad na deich piofa fichead airgid, luach an tia 
aſadh, neach a mheas iadſan a bha do chloinn Ifracil : agus 

thug ſiad iad air ſon ſearainn a* Chriadh-fhir, mat a dh'orduich 
4 Tighearna dhamhſa.) Agus ſheas Ioſa ann làthair an uach- 
darain; agus dh fhioſruich an t uachdaran deth, ag radh, ben 
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tuſa Righ nan Tudhach ? Agus a dubhairt Ioſa ris, A deir tu s. 
Agus air do na h aird-ſhagartaibh agus do na ſeanoiribh cuiſean 
a chur as a leth, nior fhreagair ſe ni ſam bith. Ann fin a deir 
Pilat ris, Nach cluinn thu cia lion nite *ta iad a“ fianaĩſeachadh 
2 d' aghaidh ? Agus chajd'thug ſe freagradh air aon fhocal da, 
jonnas gur ghabh an t uachdaran iongantas ro-mhdr. Nois' re 
im na feiſte chleachd an t uachdaran a chur fa ſgaol do'n phobull 
aon phriofanach a bill leo. Agus bha aca fan àm fin prloſa- 
nach ro-chomharuichte, d' am b' ainm Barabbas. Air an x'bhar 
ſin air 6hoibhſe bhi cruinn ann ceann a cheile, a dubhairt Pilar 
riu, Co a's àill bh miſe a chur fa ſgaoil duibh ? Barabbas, no 
loſa, da'n goirthear Crioſd? Oir bha fios aige gur-b' ann o 
fharmad a thug iad thairis &. Agus air ſuidhe dha- ſun ann cai- 
thir a' bhreitheambnais, choir a bhean teechdaireachd d'a ionn- 
ſuidh, ag radh, Na biodh agad-ſa buintin fam bith ris an f hi- 
rean ſin: oir is mor a dh'fhulaing miſe an diu ann am bruadar, 
air a ſhon-ſfa, Ach chuir na h àrd- ſnagairt agus na ſinnſir im- 

idh air a' phobull gu'n iarradh iad Barabbas, agus gu milleadh 
1ad loſa. Agus air freagirt don uachdaran a dubhairt ſe riu, 
Co do'n dias a's aill libh miſe a chur fa ſgaoil duibh ? A dubhairt 
iadſan, Barabbas. A dubhairt Pilat riu, Ciod ma ſeadh a ni mi 
re h loſa, d' an goirthear Crioſd? A dubhairt ſiad ris uile, 
Ceuſthar &. Agus a dubhairt an t uachdaran, Car fon, ciod 
an tolc a rinn &? Ach is md gu mor a ghlaodh iadſan, ag radb, 
Ceuſthar &. Agus air faicſin do Philat nach do bhuadhuich fe 
bheag ſam bith, ach gu 'n &eirich an tuilleadh buaireis, air dha 


uiſg' ray vr dh'ionnlaid ſè a lamhan am fia'nais an t ſluaigh, 
3 


ag radh, Ata miſe neo-chiontach a dh'fhuil an fhirein fin : fai- 
cibhſe fn. Agus air freagairt do'n phobull uile, a dubhairt ſiad, 
Biodh fhuil oirnne, agus air ar cloinn. Ann fin leig e fa ſpaoil 
Barabbas dhoibh : ach air dha Ioſa a ſgiurſadh, thug ſe thairis & 
chum a cheuſaidh. Ann fig thug ſaigh d-f heara an uachdarain 
leo Ioſa do 'n talla chumannta, agus chruinnich fiad m'a thim- 
chioll a' chuideachd fhaig hdfheara uile. Agus air dhoibh a rùſ- 
ga., chuir ſiad uime falluing ſcarloid. Agus air dhoibh coroin 
droighinn fhigheadh, chuir fiad m'a cheann è, agus flat chuilce 
n a limb dheis: agus ag labadh an glüin 'n a Iathair, rinn jad 
fanoid air, ag radh, Gu 'm beannuichear . thu, a Righ nan Iu- 
dhach. Agus air dhoibh gabhail do ſhilibh air, ghlac iad an t 


flat chuilc', agus bhuail iad fa chean 2. Agus taireis dhoibh - - 


fanoid a dheanamh air, thug tad an fha/luing deth, agus chuir 
iad eadach fein uime, agus thug ſiad leo e chum a cheufaidh. 
Agus air dol amach dhoibh, fhuair iad duine © Chirene, dam 
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b'ainm Simon: eiſean dh'eignich iad chum a chrann-ceufaidh. 
fin a ghiulan. Agus 'n uair a thainig iad gu 1onad dan ainm 
Golgotha, fin ra radh, aite cloiginn, thug ſiad dha r'a öl fion- 

ur coĩ-meaſgta le domhlas : agus air dha a bhlaſadh, chan 
oladh ſe 2. gus fn uair a cheus ſiad &, roinn iad a thruſcan 
eatorra, a' tilgeadh croian orra : chum gu .n coi'-lionfadh à ni 
2 dubhradh leis an thaidh, Roinn ſiad m' eadach catorra, agus 
chuir ſiad croinn air mo bhrat. Agus air fuidhe dhoibh, ring 
iad faire air ann fin : Agus chuir 1ad a chuiſ-dhite' ſgriobht* os a 
chionn, IS E SO IOQSA RIGH NAN IUDHACH. Ann fin 
cheuſadh maille ris da ghaduich' : ſear air a dheis, agus fear eile 
air a laimb chli. Agus thug iadſan a bha dol ſeachad toibheum 
dha, à' erathadh an cinn. Agus ag radh, Thuſa a leagas an 
teampull, agus a chuireas ſuas ann tri laithibh è, föir ort fem: 
ma 's tu Mac Dhe, thig a nuas o 'n chrann-cheuſaidh. Mar 
an ceuuna a dubhairt na h ard-ſhagairt, maille ris na! Sgrio- 
bhuichibh, agus na ſeanoiribh, a' fanoid air. Shaor è dacin' 
eile, è fein a ſhaoradh ni 'n comaſach e : ma's è Righ Iſraeil, 
thigeadh è 'nois' a nuas o'n chrann-cheuſaidh, agus creididh 
ſinn e. Chuir ſe dhdigh ann Dia; ſaoradh è anois' è, ma 'ta 
toil aige dha: oir a dubhairt fe, Is miſe Mac Dhe. Agus thug 
na gaduichean, a cheufadh maille ris, am beum ceudna dha. 
Nois' o 'n t.ſeathadh uair bha dorchadas air an talamh uile gus 
a' naothadh uair. Agus mu thimchioll na naothadh var 
db'eigh loſa le guth ard', ag radh, Eli, eli, lama fabactham! 
e n ra radh, Mo Dhia, mo Dhia, creud far threig thu mi? 
Agus air cluinntin fin do chuid diubhs' a bba n an ſeafamh ann 
fin, a dubhairt ſiad, Ata m fear ſo glaodhuich air Elias. Agus 
air ball ruidh a h aon diubb, agus ghabh e ſpuing, agus lion? 
don fhion-gheur i, agus air dha a cur air ſlait chuilce, thug ſe 
Cha ſan-r'a öl. Ach a dubhairt cich, Leig dha; faiceamaid an 
d'thig Elias d'a thearnadh. Agus air eigheach a-ris do Ioſa le 
glaodh mor, thug è ſuas a ſpiorad. Agus ſeuch, reubadh brat- 
roinn an teampuill 'n a dha chuid, o bhraighe gu iochdar ; agus 
chriothnuich an talamh, agus ſgoilteadh na creagan. Agus 
dh'fhoſgladh na h uaighean, agus dh'eirich mdran do chorpaibh 
nan naomh, a bha 'n an codal. Agus chuaidh iad amach 28 
ua h vaighibh taireis eiſeirigh-ſin, agus chuaidh iad a ſteach 
do'n bhaile naomha, agus nochdadh iad do mhoran. *Nois' an 
vair a chunnairc an Caiptin, agus iadſan a bha maille ris 2 
coimhead Tofa, a chrith thalmbain, agus na nithe eile a rin- 
veadh, ghabh iad eagal mor, ag radh, Gu firinneach b'e ſo 
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Dialuain Roimh' n Chaiſg. 


Air fon na Litir. Ila. iii. 1. 


ni O & fo tha teachd o Edom, le eudach daite o Bhoſra ? an 
uu ti ſo 'ta glormhor 'n a ſgeudacha, aig a' mead a neart ? 


* Mie a labhras am flreantachd, cumhachdach gu ſabhaladl. 
% C air ſon tha thu dearg ann a d' ſgeudacha, agus t-eudach coſ- 
hs mhuil ris an ti do ſhaltras an t-amar-fiona ? Shaltair mi an t- 
- amar fiona a” m' aonar, agus cha raibh neach do'n phobul 
; 5 maille rium: Oir ſaltruidh mi orra ann am fheirg, agus cuitidh 
ON mi fo m' choſaibh iad ann mo bhoilleadh, agus bithidh am 
Mar fuil air a crathadh air m' eudach, agus dathaidh mi m' eudach, 
uy uile. Oir ata la 'n dioghaltais ann mo chroidhe, agus thainig 
vin) bliadhna m' fhuaſglaidh. Agus dh” amhairc mi, agus cha raibli 
eil aon gu comnnadh ; agus b' iongantach leam nac rabh neach 
idh ann gu cumail ſuas: uime fin thug mo ghairdean fein flainte 
thugam, agus chum mo dhibhfheirg ſuas mi. Agus faltraidh 
F mi ſios am-pobul ann a m' fheirg, agus cuiridh mi air mhiſg ad 
* ann an cuthach m' fheirge, agus bheir mi ſios an neart 
an talmhain. Ni mi iomradh air caoimhneas gradhach an Tigh- 
5 earn, agus air cliu an Tighearna, a reir na h-uile ni do bhuilich 
an Tighearn oir ne, agus a reir a mhaitheas mor do thigh Iſrael, 
33 do dheonuich ſe dhoibh, a reir a throcaire, agus lionmhoireachd 
2 chaoimhneas graidh. Oir a dubhairt ſe, Gu deimhin is iad 
gus mo phobulſa iad, clann nach dean breug : mar ſin b' eiſin an 
' Slanui'fhear. Ann ina 'n uile thrioblaidibh bha ſe air a thrio- 
ſe blaideachadh, agus ſhabhail aingeal a IRthaireachd iad : Ann 
| na ghradh agus na iochd ſhaor ſe iad, ghiulain fe iad, agus thug 
* {+ leis iad feadh uile laethibh an ſaoghail. Ach rinn 1ad cean- 
at. nairc, agus chuir iad campar air a Spiorad Naomh, air an adh- 
bhar Gn Phe e na namhad dhoibh, agus rinn è cogadh 'n an agh- 


ro aich. An fin chuimhnich ſe na laeth o ſhean, Maois agus a 

bh phobul, a gra', C'ait am bheil an ti thug ſuas as an fhairge lad, 

10 maille re buachaille a thrèuũ? C' ait' a bheil an ti a chuir a 

* Spiorad naomh ann taobh a' ſtigh dha? A threoruich jad le 

_ deas lamh Mhaois, le ghairdean glormhor, a roinn an ui 

$2 rompa, a dheanamh ainm ſiorruidh dha fein? A threorui 

iad trid an. doimhneachd mar * t- each ſan fhaſach, a N80 ; 
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nach tuiſſeadh iad? Mar a theid beitheach ſios don ghleann, 
thug Spiorad an Pighearn air fois do ghabhail: mar fin chreo- 
ruich thu do phobul, a dheanamh ainm glormhor dhuit fein. 
Seall ſios o neamh, agus faic o ionad comhnuidh do naomhachd, 
agus do glòir: C' ait' a bheit do theaſ-gràdh, agus do neart, 
fuaim t-innich, agus do throcair m' thaobh-ſa ? am bheil iad 
air an cumail air an ais? Gun amharus is tu-ſa ar n-Ath. 
air-ne, ge do tha Abraham ain colach oir-ne, agus ge d' nach 
aithne do dh' Iſrael finn : O Thighearna, is tu-ſa ar n-Athair, 
ar Fear-Saoruidh, tha t-ainm o bhithbhuantachd. O Thigh. 
earna, Car ſon a thug thu oirn dol air feachran o' d' ſhligh. 
ibh ? agus a chruadhaich thu ar croidhe o d' eagal? Pill air 
ſga do ſheirbheiſich, treabhan t-oighreachd. Cha do ſhealbh. 
wich pobul do naomhadh 1 ach tamul beag: Shaltair air n- 
eaſcairdean ſios do naomh-ionad. Is leatſa ſinn- ne, cha rabhuach- 
daranachd agad riamh os an cionnſan; cha do ghairmeadh iad 
le t-ainm-ſe. 


An Soiſgeul. Nharc. Xiv. 1. 


A Gus bha a' chaiſg, agus feiſd an arain gun 'Iabhuin ann 

diaigh da laeth' : agus dh'iarr na h àrd-ſhagairt agus n. 
ſgriobhuichean, cionnas a ghlacadh iad eiſean le feill, agus a 
chuireadh iad gu bas e. Ach a dubhairt iad, Ni h ann air an 
fheiſd, 'n t eagal gu'n eirich buaireas a' meaſg a' phobuill. Agus 
air bhi dha ann am Betani, ann an tigh Shimoin an lobhair, 'n 
uair a bha e 'n a ſhuidhe air bord, thainig bean, aig an raibh 
bocſa alabaſtair do ola ſpicnaird, ro-phriſeil ; agus bhris i'm 
bocſa, agus dhoirt i air a cheann e. Agus bha cuid aca diom'- 
ach 'n am meaſy fein, 17 ag radh, Car ſon a rinneadh an t 
ana caithe-ſe air an ola? Oir dh' fheudadh & bhi air a reic' air 
ſon tuille* 's tri cheud peghinn, agus air a thoirt do na boch 
daibh. Agus rinn iad monmhor n a h aghaidh. Ach a du- 
bhairt Joſa, Leigibh lè; car. ſon ata ſibh cur dragh uirre ? rinn fi 
obair mhaith ormſa. Oir ata na bochdan a ghnath 'n ar fochair, 
agus ge b'e uair is Aill libh, feudaidh ſibh maith a dheanamh 
ahoibh.: ach ni bheil miſe a ghnath agaibh. Rinn ſi na dh'- 
fheudadh i: thainig i ro'-laimh a dl'ungadh mo chuirp chum 
adhlaic.” Gu deimhin a deirim ribh, Ge b'è ball air bith air 
feadh an domhain uile am bi an ſoiſgeul ſo air a ſhearmona- 
chadh, bithidh mar an ceudna an ni / a rinn ſi air innſeadh, 


mar 
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mar chuimhne uirre. Agus dh'imich Judas Iſcariot, aon do 'n 
da- fhear- d,heug, chum na 3 gu eiſean a. bhrath 
dhoibh. Agus air dhoibhſin /þ a chluinntin, bha iad aoibh- 
neach, agus gheall iad 2 a thoirt da. Agus dh'iarr è cion- 
nas a dh fheudadh è gu h iomchu'idh eiſean a bhrath'. Agus 
air a- cheud Ià do fhèiſd an arain gun làbhuin, 'n uair bu ghnath 
leo an t uan càiſg' a mharbhadh, a deir a dheiſciobuil ris, Cait* 
an toil leat ſinne dhol a dh' ulPuchadh, chum's gu'n itheadh tu 
chaiſg ? Agus chuir ſe dias d'a dheiſciobluibh, agus a deir ſè 
nu. Rachaibh a ſteach do'n bhaile, agus coinnichidh duine ſibh 
z giulan ſoithich uiſge: leanaibh e. Agus ge b'e àit' an d' theid 
e ſtigh, abraibhſe re fear-an-tighe, A deir am maighiſqir, Cat? 
am bheil an ſeomar aoidheachd, ann s an ith mi a' chàiſg maille 
re m' dheiſciobluibh ? Agus nockdaidh ſe dhuibb ſeomar àrda, 
fairſing, 'n a Ian uidheam agus deaſuichte: ann fin ull'uichibh 
dhuinn. Agus chuaidh a dheifciobuil amach, agus thainig iad 
do'n bhaile, agus fhuair iad mar a dubhairt ſè riu : agus dh'ull- 
uich iad a' chaiſg. Agus air teachd do'n fheaſcar, thainig & 
maille ris an dà-fhear dheug. Agus an uair a bha iad 'n an 
ſuidhe, agus ag itheadh, a dubhairt Joſa, Gu deimhin a deirim 
ribh, gu m brath a h aon agaibhſe, ta 'g itheadh maille rium, 
miſe. Agus thofaich iad air bhi dubhach, agus a radh ris 'n 
diaigh a chèile, Am miſe e? Agus a dubhairt fear eile, Am mis“ 
e. Agus air freagairt dha-ſan a dubhairt ſe riu, I fear do' n 
da-fhearg-dheug e, ata tumadh maraon riumſa ſa mhèis. Ata 
Mac an duine gu deimhin ag im'eachd, mar ata è ſgriobht 
ume, ach is an-aoibhinn do'n fhear ud le 'm brathar Mac 
an duine; bu mhaith do' n duinne fin mar beirte riamh - 
e. Agus ag itheadh dhoibh, ghlac Joſa aran agus taireis 
2 bheannachadh, bhris ſe, agus thug e dhoibhſin è, agus a 
dubhairt ſè, Glacaibh, ithibh :.'s è ſo mo chorpſa. Agus air 
glacadh a' chupain, agus air breith buidheachais, -thug e 
dhoibhs' &: agus dh'dl iad uile as Agus a dubhairt ſè nu, 'S 1 
ſo m' fhuil-ſe na Tiomna'-nuaidh, a dhoirtear air fon mhorain. 
Gu deimhin a deirim ribh, Nach öl miſe as ſo ſuas dg thoradh 
na fineamhuin, gus an 1a fin an dl mi nuadh e ann an riogh- 
achd Dhe. Agus air cantuin laoidh' dhoibh, chuaidh iad am- 
ach gu ſliabhi nan Oluidh'. Agus a deir Jofa riu, Gheibh fGibhs' 
uile oilbheum ionnamſa nochd : oir ata è ſgriobhta, Buailidh mi 
am buachaill', agus ſcapfar na caoraich. Ach taireis dhamh 
eirigh, theid mi romhaibh don Ghalilee. Ach a dubhairt Pea- 
dar ris, Ge do gheibh gach neach oilbheum annad, gidheadh ni 
'm faigheam >, Agus a _—_ ris, Gu deimhin a deirim 
| 2 riut 
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riut, an diu, ann ſan oidhche nochd fein, mu'n goir an coileach 
da uair, aichſheunaidh tu miſe tri uaire. Ach is ro-mhdid x 
dubhairt eiſean, Ge do 's eigin damh am bas fhulang maille riut, 
chan aichſheun mi choidhch' thu. Agus mar fin a dubhair 
cach nile mar an ceudna. Agus thainig iad gu ionad d' am b 
ainm Getſemane; agus a dubhairt ſe ra dheiſciobluibh, Suidh. 
ibhs' 'n ſo, gus an dean miſe urnuigh. Agus thug fe leis Pea. 
dar, agus Seumas, agus Eoin, agus thoſaich è air a bhi crith. 
eaglach, agus fuidh anabarra broin, agus a deir ſe riv, ' Ta n' 
anam 70-bhronach eadhon gu bas: fanaibhs' ann fo, agus deanaibh 
faire. Agus air dol beagan air aghaidh dha, thuit ſè air an tz 
lamh, agus rinn ſe urnuigh, nam bu chomaſach è, gu'n rachadh 
an uair thairis air. Agus a dubhairt ſè, Abba, Athair, ata gach ni 
ſoi-dheanta dhuitſe, cuir an cupan ſo ſeachadh orm: gidheadh, nior 
b'e an ni a's toi! leamſa, ach an ni is toil leatſa. Agus thainig ſe, 
agus fhuair ſe iadſa? n an codal, ,agus a deir ſe re Peadar, A 
Shimoin, am bheil thu a'.d* chodal ? nach b' urradh thu faire: 
dhe anamh aon uair? Deanaibh faire agus ùrnuigh, chum nach 
tuit ſoh am buaireadh : ata 'n ſpiorad gu deimhin togarrach, 
ach ata n fheoil anmhunn. Agus air dha im'eachd a-ris, rinn 
{e urnuigh, ag radh nam briathra ceudna. - Agus air pilitin dba, 
fhuair fe iad a ris n an codal, (oir bha 'n ſtilean trom) agus ni 
'n raibh fhios aca cionnas a bheireadh iad freagradh air. A 

thainig ſè n treas uair, agus a deir fe riu, Coidlidh rombaitha 
nois', agus gabhaibh fois: Is leor &, thainig an uair; feuch, ata 
Mac an duin' air a bhrath' thanis do lamhaibh nam peacach. 
Eir'ibh, im'icheamaid ; feuch, ata 'n ti a bhraitheas miſe am 
fogus. Agus air ball, air dha-ſa bhi fos a' labhairt, thainig 
Judas, aon do'n da-fhear-dheug, agns fluagh mor maille ris le 
cloidhibh agus bataibh, o na h ard-ſhagartaibh, agus na ſgriobh- 
uichibh, agus na ſeanoiribh. Agus bha 'n ti a braith eifean ar 
toirt comharthaidh dhoibh, ag radh, Ge b'e neach d' an toir 
miſe pog, 'se fin è; glacaibh è; agus thugaibh libh & gu tear- 
uinte. Agus air teachd dha, chuaidh ſe air ball d'a ionnſuidhs 
agus a deir fe, A mhaighiſdir ; agus phog ſe 2. Agus chuir 
iadſa' lamh ann, agus ghlac iad &. Agus air tarruing cloidh- 
eamh a dh'fhear do na bha lathair, Pbuail e oglaoch an ard- 
* thagairt, agus ghearr è chluas deth. Agus fhreagair Joſa agus3 
dubhaict ſe riu, An d'thainig ſibh amach gu m' ghlacadh-ſa, mar 
gu b' ann an aghaidh gaduiche, le 'cloidhibh agus % bataibh! 
Bha mi gach 1a maille ribh fan teampull, a' teagaſg, agus cha 
do ghlac fibh mi: ach ata fo chum gu 'm biodh na ſgriobtuite 


ail 
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mr an corlionadh. Agus air do gach uile a threigfin, theich 
iad. Agus lean oganach araidh e, aig an raibh lion-eadach air 
2 chur m'a chorp lomnochd ; agus rug na h oganaich air. Ach 
air dha-ſan an lion-eadach fhagail, theich e lomnoelid uatha. 
Agus thug iad leo Joſa chum an ard-ſhagairt: agus chruinni- 
cheadh maraon ris na h ard-ſhagairt vile, agus na ſeanoiridh, 
agus na ſgriobhuichean Agus lean Peadar è fada uatha, no gu'n 
deach' è ſteach do thalla an àArd-ſhagairt: agus bha e n a 
ſnuidhe maille ris na feirbhiſeachachaibh, agus g a gharadh ris 
an teine. Agus dh'iarr na h ard-{hagairt, agus a' chomhairle 
uite fia'nais ann aghaidh Joſa, chum a chur gu basz agus cha 
d'fhuair iad. Oir rinn moran dhaoine fia*nais bhrèige 'in a agh- 
aidh, ach cha do choird am fia'nais r'a cheile. Agus air do 
dhream araidh eirigh, thug iad fia'nais bhreige n a aghaidh, ag 
radh, Chuala ſinne e 'g radh, Leagaidh mi hos an teampull fo, 
a rinneadh le Jamhaibh, agus ann tri Þithibh togaidh ni team 
pull eile, gun bliz deanta le lamhaibh. Agus mar fin fein cha 
raibh am fia'nais a' teachd r'a cheile. Agus air eirigh ſuas do'n 
ard-ſhagart ſa mheadhon, chuir ſe ceiſd air Joſa, ag radh, Nach 
toir thu freagradh air bith uait ? Ciod fin mu bheil 1ad fo a“ toirt 
ha'nais a' d' aghaidh ? Ach dh'f han eiſean n a thoſd, agus cha 
do fhreagair E ni ſam bith. A-ris dh fheòrach an t ard-thagart 
deth, agus a dubhairt ſe ris, An tu Crioſd, Mac an De bhean- 
nuichte ? Agus a dubhairt Joſa, Is mi: agus chi fibh Mac an 
duine 'n a ſhuidhe gir deas lamh cumhachd Dye, agus a' teachd 
le neulaibh neimhe. Ann fin reub an t ard-ſhagart eadach, a- 
gus a deir ſe, Ciod am feum ata againn tuilleadh air ſia naiſibh? 
Chuala ſibh a' bhlaiſphem': ciod i bhur barails' ? Agus thug 


iad uile breith 'n a aghaidh gu'n do thoill è 'm bas. Agus thoe 


ſaich cuid aca air gabhail do ſhilibh air, agus aghaidh fholach 
agus a bhualadh le M dòrnaidh, agus a radh ris, Dean faidh- 
eadoireachd : agus ghabh na ſeirbhiſich le 'm bafaibh air. Agus 
air do Pheadar a bl ſhios ann ſan talla, thainig a h aon do 
bhan-oglachaibh an ard-ſhagairt : Agus air faicſin Pheadair g a 
gharadh, agus air dh'i beachdachadh air, a deir ſi ri, Bha thu- 
ſa cuideachd maille re h Ioſa o Naſaret. Ach dh àichſheun eiſ- 
ean, ag radh, Ni h aithne dhamh, agus ni 'n tuigeam creud a 
deir tu. Agus chuaidh eifean amach do'n phorſa z agus ghoir 
an coileach. Agnus air do bhan-oglaich fhaicſin a-ris, thofaich 
i air a radh riu ſan a bha 'n an ſeaſamh a làthair, S ann diubh 
ata 'm fear ſo. Agus dIfaichſheun è 'r s. Agus ann ceann 


beagain 'n dhiaigh fin, a dubhairt jads' a bha 'n an ſeafamh a 
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lathair a-ris re Peadar, Gu firinneach 's ann diubh ſùd thu : gir 
is Galileanach thu, agus is coſmhuil do chainnt riv. Ach thö- 
ſaich eiſean air mallachadh agus mionnachadh, ag radb, Cha'n 
aithne dhamh an duine ſo mu 'm bheil ſibh a' labhairt. Agus 

ir an coileach an dara h uair. Agus chuimhnich Peadar am 
focal a dubhairt Joſa ris, Mu 'n goir an coileach da uair, àich- 
ſheunaidh tu mi tri uaire. Agus 'n uair a ſmuaintich è air, ghuil 
ſe gu goirt. a | 
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Air fon na Litir. Iſa. l. 5. 


H' fhoſgail an Tighearna Dia mo chluas, agus cha rabh 
mi ceannairceach, ni mo thiontadh mi mo chal-thaobh 
air falbh. Thug mi mo chul-thaobh do 'n dream a bhuailleas, 
agus mo eee Suga dhoibhſin a ſpionas air falbh an fheufag : 
= d' fholaich mi m' aghaidh o naire agus o ſmugadain. Or 
ni an Tighoarna Dia comhnadh rium, air an adhbhar fin cha 
chuirear gu maſladh mi: ume fin ſhuidhich mi mo ghnuis mar 
a chruaidh-chloch, agus tha fios agam nach bi mi air mo chuir 
gu naire. Is fogas an ti a dh fhirinicheas mi, co a throideas 
rium? Seaſamaid le cheile; co e m' eaſcaraid ? thigeadh e 
fagas domh. Feuch, cuidichidh 'n Tighearna Dia mi; co # 
neach a dhiteas mi? Feuch, faſaidh 1ad uile ſean mar eudach: 
ithidh an reud ſuas iad. Co 'n ur meaſg air am bheil eagal an 
Tighearna, ata toirt umhlachd do ghuth a ſheirbheiſich, ata aig 
Gubbal ann dorchadas, agus aig nach eil ſolus? cuireadh & 
earbſa ann ainm an Pighearna, agus a thaic air a' Dhia. Feuch, 
fibh-ſe uile 'ta fadadh teine, ta g air cuartuchadh in mu 'n 
cuairt le ſradaibh; ſiubhlaibh ann ſolus bhur teine, agus ann 
fna ſradaibh a las fibh. 8 & ſo bhios agaibh o m' laimh-fe, 
luighidh ſibli ſios am bron. 


An Soiſgeul. Marc. XV. 1. 


| A Gus air ba!l ſa mhaidin chum na h ard-ſhagairt maille ris 
na feanoiribh, agus na ſgriobhuichibh, agus a' chomhairle 
| gu 
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gu h iomlan, comhairle, agus air dholbh Joſa a cheangal, thug 
ind leo E, agus thug iad thairis E do Phiolat. Agus dh'f heò- 
raich Piolat deth, An tuſa righ nan Judhach? Agus air freag- 
airt dha, a dubhairt ſè ris, A deir tu e. Agus chuir na h axd- 
ſhaghairt moran do nithibh as a leth : ach cha do fhreagair eiſ- 
ean aon ni. Agus chuir Piolat a-ris ceiſt air, ag radh, Nach 
freagair thu ni ſam bith ? feuch cia lion nithe air am bheil tad 
fin a” toirt fha'nais à d' aghaidh. Ach cha do fhreagair Joſa ni 
ſam bith fos :* air chor 's gur ghabh Piolat iongantas Noiſe 
air an fheiſd bu gnath leis aon phrioſunach, ge b'e air bith a 
dliarradh iad, a leigeadh as doibh. Agus bha neach aruidb d' 
am b' ainin Barabbas, ceangailte maille ra chompanachaibh 
ceannairce, muintir a bha air deanamh marbhaidh ann ſa chean- 
nairc. Agus air glaodhaich gu h ard do'n t fluagh, thoſaich ĩad 
air larraidh air, a dheanamh dhoibh mar a rinn-e en comhnuidh 
Ach fhreagair Piolat iad, ag radh, An ill libh gu 'n cuir mi 
righ nan Judhach fa ſgaoil duibh ? (Oir bha fhios aige gur a. 
bann tre fharmad a thug na h ard-ſhagairt thairis e.) Ach 
bhroſnach na h ard-ſhagairt an ſluagh, chum 's gu 'm b fhearr 
leis Barabbas. a chur ſa ſgaoil doibh. Agus fhreagair Piolat, agus 
2 dubhairt ſe riu a-ris, Creud ma ſeadh is aill libh miſe a dhea- 
namh ris an duine ſin, d' an goir ſibh Righ nan Judhach ? A 

chlaodh iad a-ris, Ceus e. Ann fin a dubhairt Piolat riu, Gar 
ſon, creud E 'n t ole a rinne? Ach bu ro-mhoid a ghlaodh 
iadſan, Ceus &. Agus air do Phiolat bhi toileach gniomh tait- 
neach a dheanamh do 'n t ſſuagh, dh'fhuaſgail e Barabbas doibh, 
agus thug è thairis Joſa, taireis da a ſgiurſadh, chum a cheuſ- 
adh. Agus thug na ſaighdfheara leo è ſteach do'n talla, eadhon 
cuirt an uachdarain; agus ghairm iad a' chuideachd vile ann. 
ceann a cheile. Agus chuir iad uime eadach purpuir, agus air 
igheadh dhoibh coroin droighinn, chuir iad air e. Agus thò- 
ſuch 1ad air beannachadh dha ag radh, Failte dhuit, a Ri nan 
Judhach. Agus bhuail iad air a* cheann è le ſlait chuilte, agus 
ghabh iad do ſhilibh air, agus air labadh an gidn, rinn iad umh- 
lachd dha. Agus taireis doibh fanoid a dheanamh air, thug iad 
deth an z ead ich purpuir, agus chuir jad eadach fein uime, agus 
thug iad amach è chum 's gu 'n ceuſadh iad e. Agus dh'eignich 
iad duine araidh bha dol ſeachad, Simon o Chirene, (athair 
Alecſandeir agus Rufuis, a bha teachd as a' mhachthir,} chum 
a — a ghiulan. Agus thug iad è gu ionad dam 
bainm Golgata, 's è fin air na eidir-theangachadh, àite cloiginn. 
Agus thug iad da r'a öl, fion air a mheaſga le mirr: ach _ 8 

ä ghab 
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ghabh eiſean 2. Agus 'n uair a cheus iad è, roinn 1ad a thruſ. 
can, a' tilgeadh croinn air, ciod a chuid a bhiodh aig gach 
duine dheth. Agus bha 'n treas uair ann, agus cheus iad e. 
Agus bha ſgriobhadh a' chùis dhiteidhair a ſgriobhadh os a cheann 
RIGH NAN JUDHACH. Agus cheus iad maille tis da gha- 
duiche ; fear air a laimh dheis, agus fear air a laimh chli. Ann 
fn choi'-lionadh an ſgriobtuir, a deir, Agus bha è air aireamh 
a meaſg nan ciontach. Agus thug iads' a ba dol ſeachadh an- 
rainnt da, a' crathadh an ceann, agus ag radh O thuſa a leagas 
an teampull, agus a thogas è ann an tri laithibh, Foir ort fein, 
agus tar a nua o'n chrann-cheulaidh, Agus mar an ceudna a 
dubhairt na h ard-ſhaghairt agus na fgriobhichean ra cheile, 2 
fanoid air, Shaor è daoin' eile, ni 'm bheil è comaſach e fein a 
ſhaoradh. Thigeadh a nois' Crioſd Righ Ifraclþ nuas o'n chrann- 
cheuſaidh, chum 's gu 'm faic agus gu'n creid finn. Agus thug 
iadſan a chuaidh cheuſadh maille ris, an-cainnt da. Agus an 
vair a thainig an ſeathadh uair, bha dorchadas air an talamh uile 
ruig an naothadh uair. Agus air an naothadh uair dh'eigh 
ofa le guth mor, ag radh, Eloi, Elzi, lama ſabachtani * "See 
fin, air eidir-theangachadh, Mo Dhia, mo Dhia, creud far threig 
ta mi? Agus air cluinntin fn do chuid diubhs', a bha n an fea{- 
amh a làthair, a dubhairt ſiad, Feuch, ata ſe gairm Eliais. Agus 
ruidh fear aca, agus air dha ſpuing a lionadh do fhion-geur, 2. 
gus a cur air flait chuilce, thug e deoch dha, ag radh, Leigibh 
leit, faiceamaid an d'thig Elias g'a thoirt a nuas. Agus air do 
Jofa eigheach le guth ard, thug è ſuas an deo. Agus bha brat- 
roinn an teampuill air a reubadh, o mhullach gu iochdar, 'n a 
dha chuid. Agus an uair a chunnairc an Caiptin cheud, a bh! 
'n a ſheaſamh fa chomhair, gu'n d'thug è ſuas an deo, ag gla- 
odhaich mar fin, a dubhairt {*, Gu firinneach b'è 'n duine fo 
Mac Dhe. Agus bha mar an ceudna mnai am fad uatha ag 
amharc: n am meaſg fin bha Muire Magdalen, agus Muire 
mathair Sheumais bu lugha, agus Joſes, agus Salome; Muin- 
tir a lean è fos, 'in uair a bha è fa Chalilee, agus a bha fritheal- 
adh dha; agus moran eile do mhnaibh a chuaidh ſuas n a fho- 
chair gu Hieruſalem Agus a nois' air teachd do'n fheaſcair, 
do bhri' gur be /2 an ull'uchaidh è, eadhon an la roimh 'nt 
ſabaid) thainig Joſeph o Arimatea, comhairleach onorach, aig 
an raibh mar an ceudna dail re rioghachd Dhe, 1 gus chuaidh c 
ſteach gu dana dh'ionnſuidli Phiolait, agus dh'iat & corp Joſa. 
Agus b'ĩongnadh le Piolat ma bha & . marbh : Agus alt 


dha an Caiptin cheud a ghairm, dh'f heòraich à Ch th, An _— 
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P „Alt far am bheil tiomnadh, is eigin bis an tiomnui-fhir a 


bhi ann mar an ceudna. Oir ata tiomna' daingean- 


te taireis bais dhaoine: ach ni bheil bri' fam bith ann, am 
Fo feadh 's ata 'n tiomnui'-fhear beo. Do reir fin, ni mo bha 'n 
8 ceud thiamnd air a choiſrigeadh as eugmhais fola. Oir 'n uair 


a labhradh gach uile àithne reir an lagha ris a phobull uile le 
le Maois, air gabhail da fuil laogh agus ghabhar, maille re h uiſge, 
: agus oluinn ſparlaid, agus biſſop, th sè 1ad araon air an 
igh leabhar agus air a' phobull uile. Ag radh, *'S i ſo fuil an tiom- 
81 naidh a dh' àithn Dia dhuibhſe. 'Tuilleadh eile, chrath e mar 
bs; an ceudna an fhuil air an tabernacal, agus air ſoithichibh na 
naomh-ſheirbhis uile. Agus beag nach eil na h vile nithe air 
Jy an glanadh le fuil a reir an lagha; agus as eugmhais dorta' fola 
* ni bheil maitheanas ra 3 fheumail uime fin gu'm 
R biodh ſamhlaidh nan nithe a ta ſna neamhaibh air an glanadh 
leo ſo ; ach na nithe neamhaidh fein le Jobairtibh a b fhearr na 
aa ſo: Oir cha deachaidh Crioſd a ſteach do na h ionadaibh 
hy naomha làmh-dheanta, nithe a's iad fioghaire nam fior ionad ; 
ach do neamh fein, chum a noiſe e fein a nochdadh ann am 
fiz'nais De air ar ſoin- ne: No fos chum è fein tobradh gu mi- 
nic, mar a theid an t ardſhagart gach bliadhn' a ſteach do'n 
25 ionad naomha, le fuil nan atharrach : (Oir mar fin b' fheu- 
ue WW mail è dh' fhulang gu minic © thoiſeach an t faoghail) ach a 
bal noiſe 4b'ſhoill-ficheadh e aon uair ann deireadh an t ſaoghail, 

chum peacadh chur air cùl trid è fein jobradh. Agus amhull 
ata è air orduchadh do dhaoinibh bas f hagail aon uair, ach na 
a Wh Ghiaigh fo breitheanas : Mar fin dh' ofraileadh Crioſd aon uair 
nt chum gu tugadh e air falbh peacaidh mhorain, ach an dara h 
* var foillſichear è d'on droing ag am bheil ddlil ris, as eugmhais 

beacaidh, chum flainte. 


aibh | | M é tn 


ge + - Diciaduin roimh'n CHAISG. 


An Soiſgeul. Luc. xxii. 1. 


? Oiſe do dhruid ri fèiſd an arain gun Jaibhin, d'an goir'car 

a' chàiſg. Agus bha na h ard-ſhagairt agus- na fgric- 
bhuichean ag iarraidh cionnas a dh' theudadh iad cifean a chur 
gu bis; oir bha eagal a phobuill orra. Ann fin chuaidh Satan 
ann ludas d' an co'-ainm Iſcariot, neach a bha do àircamh an 
di-fhir-dheug. Agus dh'imich e, agus labhair e ris na h 4rd. 
ſhagartaibh agus re caiptinibh an teampuill, cionnas a bbrathadh 
ſe eiſean doibh. Agus bha iad ſubhach, agus rinn iad cùmh- 
nant ris, airgiod a thabhairt da. Agus gheall eifean, agus 
dh'iarr e am iomchu'idh air a bhrath' dhoibh gun am pobull a 
bhi. lathair. Ann fin thainig Ia an arain gun laibbin, ann s am 
b eigin an tuan-caiſg* a mharbhadh. Agus chuir è uaithe 
Peadar agus Eoin, ag radh, Im'ichibh, agus ulPuichibh dhuinn 
a chaiſy, cham gu 'n itheamaid. Agus a dubhairt iadfan ris, 
C'ait' an Aill leat firm a dh' ull uichadh ? Agus a dubhairt ſe 
riu, Feuch, air dhuibh dol a ſteach do 'n bhaile, tachraidh oirbh 
duine, a“ giulan ſoithich uiſge; leanaibh e do 'n tigh ann s an 
d' theid è ſteach. Agus abruibh re fear an tighe, A deir am 
maighiſdir riut, C'ait' am bheil an ſeomar-aoidheachd an s an 
ith mi chaiſg maille re m' dheiſciobluibh ? Agus feuchaidh ſe 
dhuibh ard-ſheomar farſaing uidhimichte : ulPuichbhs' ann fin, 
Agus dh'imich iad agus fhuair iad mar a dubhairt ſè riu : agus 
dh ulPuich iad a' chàiſg. Agus 'n thrà' thainig an uair, ſkuidh 
& ſios, agus an di-abſtol-deug maille ris. Agus a dubhairt ſe 
riu, Le mor-thogradh mhiannaich mi a' chaiſg ſo itheadh 
maille ribh roimh dhamh fulang. Oir a deirim ribh, Nach ith 
mi dhith tuilleadh, gus an cor-lionar i ann rioghachd Dhe. 
Agus ghlac fe in cupan, agus air dha buidheachas a thaibhzirt, 
a dubhairt ſe, Gabhaibh ſo, agps roinibh eadruibh fein e. Oir 
a.deirim ribh, nach ol mi do thoradh na fineamhain, gus an d 
thig rioghachd Dhe. Agus ghlac ſe aran agus taireis buidb- 
* a thabart, bhris 12 agus thug ſe dhoibhſin è, ag radh, 
'Se ſo mo chorp- ſa a 'ta air a thoirt air bhur ſonſa: deanuibh 
fo mar chuimhne ormſa. Agus mar an ceudna an cupan, ann 
diaigh na fuipeir', ag radh, Is 2 'n cupan fo an tiomna nuadh ann 
m' fhuilſe, a dhoirteadh air bhur ſon-ſa. Ach feuch, lamh an 
ti bhrathas miſ- maille rium wir a' bhord. Agus gu flrin- 
neach ata Mac an duine ag im'eachd a reir mar a abe ordui- 
cheadh: ach 's an-aoibhinn do 'n duine fin leis am brathar é. 
Agus 
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Agus thoſaich iadſan air rannſachadh eatorra fein co aca bha 
gus an ni fo a dheanamh. 4 gus bha fos comkſtribh eatorra, 
co aca bu mhò a bhiodh. Ach a dubhairt eiſean riu, Ata 
aig righribh nan Geintileach tighearnas orra; agus goir'ear 
daoine fial dhiubhſan, aig am bheil aghdarras orra. Ach na 
bithibhſe mar fin: ach an neach a's md *nar meaſg, biodh 
& mar an neach a's dige; agus an ti a's airde, mar eiſean 
ata re frithealadh. Oir co aca 's mo, 'n ti a ſhuidheas air 
bord, no eiſean a ni frithhealadh ? nach è 'n ti a ſhuidheas ? 
ach ata miſe 'n ar meaſg ſa mar fhear-frithealaidh. Is ſibhſe 
iadſan a dh' fhan maille riumfa ann mo bhuairibh, Agus ata 
miſe 'g orduchadh dhuibh rioghachd, mar a dl orduich nv 
Athair dhamh-ſa : Chum's gu'n ith agus gu 'n ol fibh air mo 
bhord fa ann mo rioghachd, agus gu 'n ſuidh ſibh air caith- 
richibh rioghail, a“ toirt breith air da threibh-dheug Iraeil. 
Agus a dubhairt an Tighearna, A Shimoin, a Shimoin, feuch, 
dh iarr Satan fibhſe, chum bhur criaradh mar chrurneachd : 
Ach ghuidh miſe air do thonſa, nach diobradh do creidimh thu : 
agus 'n uair a dh' iompoichear thu, neartuich do bhraithre. Agus 
2 dubhairt eiſean ris, A Thighearna, ta miſe ullamh gu dol maille 
riut araon chum prioſuin, agus a chum bais. Agus a dubhairt 
eiſean, A deirim riut, a Pheadar, nach goir an coileach an diu, gus 
an aichſheun thu tri uaire gur aithne dhuit mi. Agus a dubhaitt 
ſe riu, N uair a chuir mi uam ſibh gun ſporan, agus gun 
mhala, agus gun bhroga, an raibh uireaſbhuidh ni ſam bith 
oirbh ? Agus a dubhairt fiad, Cha raibh. Ann fin a dubhairt 
ſe riu, Ach anois' ge b'e aig am bheil ſporan, togadh ſè è, agus 
mar an ceudna a mhila : agus kn ti aig nach 'eil cloidheamh, 
reiceadh è eadach, agus ceannachadh e h aon. Oir a deirim 
ribh, gur eigin fos an ni fo ta ſgriobhta a chor!-lionadh annam- 
ſa, Agus bha è air tireamh a' meaſg nan ciontach: oir ata crioch 
aig na nithibh ud, a 'ta mu m' thimchioll-fa. Agus a dubhairt 
iadſan, A Thighearna, feuch, ata da chloidheamh ann fo. 
Apghs a dubhairt eiſean riu, S leor &. Agus air dha dol amach, 
chuaidh ſe, mar bu ghnà' leis gu ſliabh nan Oluidh'; agus lean 
2 dheiſciobuil fos e. Agus an uair a thainig è do 'n Ate, a 
dubhairt ſè riu, Deanaibh ùrnuigh, chum's nach tuit ſibh ann 
buaireadh. Agus thairngeadh eiſean uatha mu thimchioll 
urchuir chloiche, agus leig ſè è fein air a ghlùinibh agus rinn & 
urnuigh, Ag Yadh, Athair, ma's toil leat, cuir an cupan ſo 
tharum : gidheadh na b' i mo thoilſe, ach do thoilſe gu raibh 
deanta. Agus dh' f 3 dha aingeal e f hlaitheanas, 
. " M2 | Ea 
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ga neartachadh. Agus air bhi dha ann an cruaidh - ghleachd 


anama, rinn è urnuigh na bu  tirachdaich' : agus bha 
f hallas mar bhraona mora fola a' tuiteam ſios air an talamh. 
Agus air dha eirigh o arnuigh, thainig e chum a dheiſciobul, 
us fhuair ſe n an codal iad tre thuirſe. Agus a du 
bhairt ſè riu, Car fon ata fibh 'n ar codal? eiribh, a 
deanaibh ùrnuigh, chum's nach tuit ſibh ann am — . 
Agus air dha- ſan bhi fos a' labhairt f euch ſluagh, agus dh' i- 
mich eiſean d' am b' ainm ludas, aon do n di-f hear-dheug, 
rompa, agus dhruid è re I loſa, chum a phogadh. Ach a 
dubhairt loſa ris, A Iudas, am bheil thu le poig a' brath' 


Mhic an duine? Agus 'n uair a chunnaic iads' a bha 


maille ris, an ni bha teachd a dubhairt ſiad ris, A Thi 
hearna, m buail finn leis a' chloidheamh ? Agus bhuail a 
h aon diubh feirbhiſeach an ard-ſhagairt, 2gus ghearr ſe dheth a? 
chluas dheas. Agus f hreagair lola 
gibh gus a fo. Agus bhean e ra chluais, agus ſhlanuich ſe i. 
Ann fin a dubhairt Iofa ris na h ard-{hagartaibh agus caiptiuibh 
an teampuill, agus na ſeanoiribh a thainig d'a ionnſuidh, N d 
thainig ſibh mach le cloidhibh agus le bataibh, mar gu b' ann 
aghaidh meirlich ? N uair a bha mi gach la maille ribh fan 
teampull, cha do ſhin fibh amach ut lamlia a' m' aghaidh: 
ach si ſo bhur n uairſe, agus cumhachd an dorchadais. Ann 
fin rug iad air fin, agus thug iad leo &, agus thug iad e do thigh 
an ard-ſhagairt. Agus lean Peadar am fad uaithe e. Agus air 
dhoibh teine f hadadh ann am meadhon an talla, agus ſuidhe 
fios am fochair a cheile, ſhuidh Peadar 'n am meadhon. Ach 
chunnaic cailin araidh è 'n a ſhuidhe aig an teine, agus air dh'i 
amharc gu geur air, a dubhairt ſi, Bha 'm fear fo mar an ceudna 
maille ris. Agus dh' aichſheun eiſean è, ag radh, A bhean, 
cha 'n aithne dhamh e. Agus beagan 'n a dhiaigh fin chunnaic 
neach eile è, agus a dubhairt ſe, 'S ann diubh thuſa mar an 
ceudna. Agus a dubhairt Peadar A dhuine, cha 'n ann.“ A- 
gus mu thimchioll wine aon uair' 'n dhiaigh fn, chothaich neach 
eile air, ag radh, Gu f irinneach bha m fear ſo mar a ceudna 
maille ris; oir is Galileanach e. Agus a dubhairt Peadar, A 
dhuine, ni h aithne dhamh ciod ata thu g radh. Agus air ball 
'm feadh a bha è fos a“ labhairt, ghoir an coileach. Agus air 
tionndadh do 'n Tighearna, dh' amhairc ſe Ar Peadar ; agus 
chuimhnich Peadar focal an Thigearna, mar a dubhairt {e ris, 
Mun goir an coileach, aich-ſheunaidh tu mi tri uaire. Agus 
chuaidh Peadar amach agus ghuil è gu goirt. Agus * na 
ine, 


a agus a dubhairt ſè Fulain- 
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daoine, a chum loſa, fanoid air, ga bhualadh. Agus n uair a 
dh! f holuich iad a ſhuile, bhuail jad è fan aghaidh, agus dh 
fhedraich iad deth, ag radh, Dean faidheadoireachd, co è a 
bhuail thu? Agus labhair iad moran do nithibh eile gu 
toibheumach 'n a agbaidh. Agus 'n uair a bha 'n la air teachd, 
chruinnich ſeanadh a' phobuill, agus na h ard-ſhagairt agus na 
ſyriobhuichean ann ceann a cheile, agus thug iad eiſean chum 


an comhairle, Ag-radh, An tu Chrioſd? inns dhuinn. Agus | 


a dubhairt ſe riu, Ma dh' innſeas mi dhuibh, cha chreid ſibh. 
Agus ma dt fheoraicheas mi fos m air bith, cha toir ſibh 
freagradh dhamh, agus cha leig ſibh as mi. Na dhiaigh fo 
bithidth Mac an duine 'n a ſhuidhe air deas laimh cumhachd 


Dhe. Ann fin a dubhairt ſiad uile, An tuſa ma feadh Mac 


Dhe ? Agus a dubhairt fe riu A deir ſibhſe gur mi. Agus 2 
dubhairt fiad, Ciod tuilleadh am feum ata againn air ha'nais.? 
oir chula ſinn fein as a bheul fein. 


— * 
— - 


Deardaoin roimh 'n Chaiſg. 
An Litir. 1 Cor. xi. 17 


? Oiſe ann ſan ni ſo a chuiream ann ceill duibh, ni molam 

bb, do bhri' gu bheil fibh teachd ann ceann a cheile 
ni h ann chum bhur maith, ach bhur croin. Oir air cruin- 
neachadh dhuibh ann ceann a cheiie fan eaglais, ata mi cluinntin 
gu bheil.eas-aonachda 'n ar meaſg; agus ata mi ann cuid 'g a 
chreidſin. Oir is eigin fos ſaobh-bharatle bhi eadearuibh, chum 
gun deanar follaſach an dream a 'ta dearbhta 'n ar meaſg. 
Uime fin 'n uair a thig ſibh ann ceann a cheile do aon àite, ni 


he fin ſuipeir an Tigearna itheadh. Oir ithidh gach aon air 


tis a ſhuipeir fein, agus ata neach ocrach, agus neach eile air 
mheiſg. An è nach eil tighean agaibh chum itheadh agus 01 
ionnta? no am bheil ſibh deanamh tair' air eaglais De, agus a' 
narach na muintir aig nach eil? Creud a deiream ribh? Am 
mol mi ſibh ann /a chuzs fo? cha mhol. Oir f huair miſe o'n 


Tighearna, an ni fin fos a thug mi dhuibhſe, Gur ghlac an 
Iighearna 


\ 
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Tighearna loſa aran, ann ſan oidhche an do bhrathadh &: 4. 
gus air breith buidheachais, bhris sè e, agus a dubhairt è, Gz. 
bhaibh, ithibh; is & ſo mo chorpſa, a ta air a bhriſeadh air 
bhur ſon-fa : deanaibh ſo mar chuimhneachan ormſa. Air z 
mhodh cheudna f os ghlac 5e an cupan, taireis na ſupeir, ag 
radh, Is è an cupan fo an Tiomnadh nuadH ann m' fhuil-ſe; 
deanaibhſe ſo, cia minic a dh' olas fibh &, mar chuimhneachan 
ormſa. Oir cia minic a dl itheas fibh an taran fo, 2. 
gus a dh” olas fibh an cupan ſo, 'ta fibh a' foillfeachadh 
bais an Tighearna gus an d' thig e. Uime fin, ge be 
neach a dh' itheas an t aran ſo, agus a dh' ölas an cupan {, 
an Tighearna gu neo iomchuid'h, bithich sè ciontach do chory 
agus do f huil an Tighearna. Ach ceaſnuicheadh duine & fein, 
agus mar fin itheadli & do'n aran /, agus dladh è do'n chupan 
5 Dir ge Þ'e dV itheas agus a di olas pu neo-iomchrigh, 
ata & *g itheadh agus ag 0! breitheanais dha fein, do bhri' nach 
eil è a' deanamh aithneadh air corp an Tighearna. Air a 
ſhon ſo 't moran 'n ar meaſg anmhunmn agus tinn, agus at 
moran 'n an codal. Oir nan d' thugamaid breith oirn' fein, 
cha tugtadh breith oirn”. Ach 'n uair a bheir' ear breith oirn, 
ata ſinn air ar ſmachdachadh leis an Tighearna, chum nach 
bitheamaid air ar damna maille ris an t ſaoghal. Uime fy, 
mo bhrithre, 'n uair a aig ſibh ann ceanne a cheile chum 
| Itheadh, fanaibh ra cheile. Agus ma bhios ocras air aon 
neach, itheadh e aig an tigh; chum nach d' thig ſibli ann ceann 
a cheile gu breitheanas. Agus cuiridh miſe gach ni eile ann 


ordugh n uair a thig mi. ; 


An Scifgeul. | Luc. xxiii. 1. 


„ lp air eirigh do 'n chuideachd ac' uile, thug iad è gu 

Pilat. Aꝑus thoſaich iad re ctiis a chur air, ag radh, 
Fhuair ſinn am fear ſo a“ claonadh a* chinnich, agus a' bacadh 
cis a thoirt do Cheaſar, ag radh, Gur è fein Chrioſd an righ. 
Agus dh" fheorgich Pilat deth, ag radh, An tuſa righ nan 
Iudhach? agus fhreagair eiſean 2gus a dubhairt ſe, Deir tu s. 
An finn a dubhairt Pilat ris na h ard-ſhagartaibh agus ris an 
t ſluagh, Ni bheilimſe faghail aon choire ſan duine fo. Agu: 
bha iadſan ni bu ro dheineadh, ag radh, Ta è buaireadh a 


phobuill, ag teagaſg tre Iudea uile, a' th1ſeachdah o 'n Ghe- 
lilee gus an aite fo. N uair a chula Pilat mu 'n Ghalilee“ JI 
| fheoraich 
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fhedraich & 'm bu Ghalileanach an duine. Agus n' uair'a 
chual' & gur b' ann do fhlaitheachd Ioraith a bha e, chuir f & 
gu h Ioraith è, neach a bha è fein ann leruſalem fna laithibh 
en. Agus 'n uair *a chunnaic Ioraith Ioſa, bha aoibhneas mor 
air: oir bha deidh aige re tine fhada air eiſean f haicſin, do 
bhri' gu'n cuaP & moran uime; agus bha dail aige gu 'm fai- 
ceadh & miorbhuil eigin air a dheanamh leis. Ann fin dh' 
ſhedraich ſè moran do cheiſdibh dheth; ach cha d' thug & 
freagradth fam bith air. Agus ſheas na h ard-ſhagairt agus na 
{yriobhuichean 'g a chaſaid gu dian. Agus chur loraith agus a 
luckd-cogaidh ann neimh-pris e, agus rinn 1ad fanoid air, agus 
taireis a ſgeudachadh ann eadach ro-gheal, chuir fe air ais gu 
Plat e. Agus rinneadh Pilat agus Ioraith n' an cairdibh d'a 
cheile fan la fin ;- oir bha iad roimhe ſinn an naimhdeas ra 
cheile. Agus 'in uair a ghairm Pilat 'n ceann a cheile na h 
ard-ſhagairt, agus na h uachdarain, agus am pobull, A du- 
bhairt ſe riu, Thug ſibh a'm' tonnſuidhs' an duine ſo, mar 
neach ata tionndadh a' phobuill a thaoibh : agus feuch, air 
dhamh a cheaſnachadh ann bhur lathair, cha d' f huair mi coire 
air bith ſan duine ſo thaobh na? nithe fin, mu 'm bheil fibh cur 
clus air; No fòs Ioraith : oir chuir mi d'a ionnſuidh ſibh, agus 
feuch, cha d' rinneadh ni air bith leis toilltineach air bas. 
Uime fin, air dhamh-fa a ſmachdachadh, leigidh mi as 8. Or 
b fheudar dha neach eigin a leigeadh as doibh air an fheifd. 
Agus ghlaodh iad amach dh'aon ghuth, ag radh, Beir uainn 
am fear ſo, agus leig air a chomas duinne Barabbas : (Neach 
air ſon ceannairc' àraidh a rinneadh ann fa bhaile, agus air fon 
mortaidh, a thilgeadh am prioſun). Air an adhbhar fin labhair 
Pilat riu a-ris, air dha bhi toileach Ioſa a chur fa ſgaoil. Ach 
gchlac#h iadſan, ag radh, Ceus &, ceus &. Agus a dubhairt ſe 
riu an treas wair, C'ar ſon, ciod an cron a rinn e ? cha d' fhuair 
miſe cdis bhais air bith ann: uime fin, taireis dhamh a ſmach- 
dachadh, leigidh mi as 2. Agus luidh iadſan air le guthaibh 


mora, ag jarraidh eiſean a cheuſadh : agus bhuadhaich an - - 


guthanna-ſa, agus guthanna nan ard-ſhagart. Agus thug Pilat 
breith gu 'n deanta na dh? iarr iad. Agus leig e mach dhoibh 
eiſcan a thilgeadh am prioſun air ſon ceannairc' agus mortaidh, 
an neach a dh' iarr iad; ach thug ſe thairis Ioſa d' an toil. A- 
= mar a thug iad leo &, rug iad air Simon, duine araidh o 

'rene, a bha teachd o'n dùthaich, agus chuir iad an crann- 
ceuſaidh air, g'a iomchar ann diaigh Ioſa. Agus lean cuideachd 
mhor e do 'n t ſluagh, agus do mhnaibh, a bha fos re bron 


agus 
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agus g a chavinidh. Ach air tionndadh loſa iv, a dy. 
bhairt ſe, Ingheana Ieruſaleim, na guilibh air mo ſhonſi 
ach guilibh air bhur ſon fein, agus air fon bhur cloinne; 
Oir euch, ata na laith* a' teachd, ann s an abair iad, 8 
beannuichte na mundi ſheaſga, agus na bronna nach do ghiu- 
lain clann, agus na ciocha nach d' thug bainne. Ann fin th. 
faichidh iad air a radh ris na beanntaibh, Tuitibh oirne; agus 
ris na caocaibh, Folaichibh finn. Oir ma ni fiad na nithe ſo 
ris a' chrann ar, ciod a ni 1ad ris a' chrionaich? Agus thu- 
gadh mar an cendna dias eile « bha n' an daoine drochmhuint, 
chum bhi air an ceuſadh maille ris. Agus 'n uair a thainig iad 
do 'n aite d' an goir'ear àit' a“ chlaiginn, enn fin cheus 1ad e 
fein, agus na droch dhaoine; fear dluubh air a laimh dheis, a- 
gus am fear eile air a laimh chli Ann fin a dubhairt loſa, 
Athair, maith dhoibh ; oir cha 'n eil fhios aca ciod ata ſiad a 
deanamh. Agus ag roinn eadaich dhoibh, thilg iad croinn air. 
Agus ſheas am oobull ag amharc: agus rinn na h uachdarain 
fanoid air maille riu-ſan, ag radh, Shaor è daoin' eile; ſaoradh 
fe è fein, ma 'se ſo Crioſd, aon taghta Dhe. Agus fos rinn 
na ſaighd f heara fanoid air, a' teachd d'a ionnſuidh, agus 2 
tairgſeadh fion-geur dha, Agus ag radh, Ma 's tu righ nan 
Iudhach, foir ort fein. Agus bha {griobha f os air a ſgriobhadh 
os a cheann, ann an litrichibh greigis, agus laidin, agus ea- 
bhrach, IS E SO RIGH NAN IUDHACH. Agus thug a h aon 
do na droch dhaoinibh a' chrochadh, toibheum dha, ag radh, Ma 
's tu Crioſd, faor thu feine agus ſinne. Ach fhreagair am fear 
eile, agus chronaich fe è, ag radh, Nach eil eagal De ort, agus 
gu bheil thu fuidh n aon diteadh r:'s? Agus ſinne da rireadh 
an ceartas; oir ata ſin à' faghail na' nithe fin a thoill ar 
gniomhartha : ach cha d' rinn an duine ſo chron air bith. Agus 
a dubhairt ſè re h loſa, A Thighearna, cuimhnich ormſa 'n uair 
a thig thu do d' rioghachd. Agus a dubhairt loſa ris, Gu 
deimhin a deirim riut, gu 'm bi thu maille riumſa 'n diu ann 
am pharras. Agus bha e mu thimchioll na ſeathadh uaire, a- 
gus bha dorchadas air an talamh uile gus an naothadh uair. 
Agus dhorchaicheadh a' ghrian, agus reubadh brat-roinn an 
teampuill 'in a mheadhon. Agus n uair a ghlaodh loſa le guth 
mor, a dubhairt ſè, Athair, ata mi als} mo ſpioraid a d 
lambhaibh: agus n uair a dubhairt è fo, thug è ſuas an deo. 
Noise 'n uair a chunnairc an Senturion an nt do rinneadh, thug 


e gloir do Dhia, ag radh, Gu firinneach b'ionracan an —_ 
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ſo. Agus am pobull uile a chruinich db' jonnſuidh an t ſeal- 
laidh fin, 'n uair a chunnaic iad na nithe a rinneadh, phill jad 
air an ais, a' bualadh an uchd. Agus ſheas a luchd edlais vile, 
agus na mndi a lean E o'n Ghalilee, m fad uaithe, ag amharc 
air na nithibh ſin, | | 


| 


Diahaoine na Cèuſa. 
Na h Urnuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, guidhimid gu 'n ſealladh tu gu 
4 X griafail air do theaghlach fein, air ſon an raibh ar Tighearna 
loſa Crioſd toileach a bhi fair a bhrath, agus è fein thoirt 
ſuas do lamhaibh dhaoin' aingidh, agus bas —_— air a Chrois, 
ata noiſe beo agus a riaghluchadh maille riutſa agus ris an 
Spiorad naomh, aon Dia gu brath, Saoghal gu 'n chrich. Amen. 


Dhe nile chumhachdaich agus ſhiorruidh, ata naomh- 

zchadh agus a ſtiuradh, na h- eaglais gu h- iomlan le 

& Spiorad; gabh ar n- achanuich agus air n- urnuigh ata ſinn a 

tairgſe dhuit air ſon gach uile ſtaid dhaoine an a d' eaglais 
naomh, chum gu 'n dean gach ball d' i ſeirbhis dhuit- ſe gu 
firineach agus gu diaghaidh, na ghairm agus na oifig fein, tri 
air Tighearna agus ar ſlanui'fhear Ioſa Crioſda. Amen. 


8 ; "No | 
0 Dhe thröcairich, a chruthaich na h- uile dhaoine; agus 
leis nach fuathach nt air bith a rinn thu, agus leis nach 
ail bas peacair, ach leis am b' fhearr gu n-iompuicheadh agus 
gu 'm biodh è beo; dean trocair air na h-uile Iudhaich 
turcaich, anma-creidmhich, agus eircich, agus thoir uatha gach 
uile ain-eolas, cruas cridhe, agus dimheas air t-fhocal fein; 
agus mar fin thoir dhathaigh 1ad, a Thighearng, bheannuichte, 
dh ionſuidh do threud, chum gu m bi 1ad air att ſabhaladh a 
meaſg fuigheal nam fior Iſraeliteach, agus 'n dean'ar iad na 
n- aon chro fo n- aon bhuchaille, Ioſa Crioſd ar Tighearna, ata 
beo agus a riaghluchadh maille riutſa agus ris an Spiorad 
naomh, aon Dia, ſaoghal gun —__ Amen. p 
Hu. 


Diahaoine na Ceuſa. 


An Litir.  Eabh. x. is 


Al bhi aig an lagh ſgaile nithe maithe re teachd, agu 
ni h è fior iomhaigh nan nithe fein, ni 'n comaſach 
dha an droing a thig d'a ionnſuidh a choidhch' a dheanamh 
foirfe, leis na h lobairtibh fin a bha iad ag ofrail o bhliadhna gu 
bliadhna a ghnà'. Oir ann fin nach ſguireadh iad do bhi 'gan 
ofrail? do bhriꝰ nach biodh aig Inchd deanamh na naomh-ſheirbhi 
tuilteadh coguis air bith peacaidh air dhoibh bhi aon uair air an 
glanadh. Ach ann ſna + Jobairtibb fin nithear ath-chuimhnea- 
chadh air peacaibh gach bliadhna. Oir ni bheil è 'n comas 
tugadh fuil.tharbh agus ghabhar peacaidh air falbh. Uime 6 
ag teachd dha do 'n t ſaoghal, a deir sè, Iobairt agus ofrail ni! m 
b Aill leat, ach dh' ulPuich thu corp dhamh Ann an 
jobairtibh-loſgaidh, agus ann an ĩobairtibh air ſon Peacaidh ni! n 
raibh tlachd agad: Ann fin a dubhairt miſe, Feuch ataim ag teachd 
(ann rola n leabhair ata ſad ſgriobhta orm) chum do thoils a 
dheanamh, O Dhe. Air dha a radh roimhe fin, Iobairt, agus 
ofrail, agus iobhairte-loſgaidh, agus lobairt air ſon peacaidh 
n!-m Þ' aill leat, agus ni'n raibh do thlachd annta (a ta air an 
ofrail a reir an Jagha). Ann fin a dubhairt ſe, Feuch, ataim ag 
teachd a dheanamh do thoil-ſe, O Dhe. Ta & cur air cùl a 
cheud ni, chum gu'n daingnich è an dara ni. Leis an toil fo 
ta ſinne air ar naomhachadh, trid ofrail cuirp Ioſa Crioſd aon 
uair. Agus tha gach uile ſhagart a' ſeaſamh gach la, a' mini- 
ſtreileachadh agus ag ofrail nan lobairte ceudna gu minic, 
nithe do nach eil è 'n comas a choidhch* peacaidh thoirt air 
falbh : Ach an duine ſo, taireis da aon jobairt ofrail air fon pea- 
eaidh, ſhuidh ſè a choidhch* tuilleadh air deas ltimh Dhe; 
A' feitheamh o fin ſuas gus an cuirear a'naimhde 'n an ſtöòl- 
chos fuidh chofaibh. Oir le aon jidbairt rinn è choidhch' 
foirfe iadſan a ta air an naomhachadh. Agus ata an Spiorad 
naoml mar an ceudna a' deanamh fia'nais duinne air na nithibth 
fo: oir taireis da radh roimhe, Is è fo an cùmhnant a ni mi 
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nu 'n diaigh nan ith? ud, deir an Tighearna; Cuiridh mi 
mo lagh 'n an croidhe, agus ſgriobhaidh mi è air an inntin : 
Agus am peacaidh agus an ea ceirte cha chuimhnich mi ni 's md. 
Noiſe, far am bheil maitheanas nan nithe ſo, ni bheil ofrala 
airſon peacaidh ann ni 's md. Uime fin, a bhràithre, do bhri' 
gu bheil danachd againn chum dol a ſteach do n ionad a's 
naomha tre f huil Ioſa, Air ſlighe nuaidh agus bheo a choilcig 
à dhuinne trid an roinn bhrat, fin ra radh, tre f heoil fein. A- 
gus do bhri' gu bheil againn ard-ſhagart os ceann tighe Dhe : 
Thigeamaid am fogus le croidhe fior ann lan dearbh-beachd a 
chreidimh, le 'r croidheachaibf air an crath-ghlanadh o dhroch 
coguis, agus le 'r cuirp air an nigheadh le h uiſge glan. *Cuma- 
maid gu daingean aidmheil ar dochais gun chlaonadh, oir is 
firinneach an ti a gheall) Agus thugamaid an aire d'a cheile 
chum ar broſnachadh gu gradh, agus deadh oibridh : Gun bhi 
leigeadh dhinn finn fein a chruinneachadh ann ceann a cheile, 
mar is gnà' le dream araidh ; ach a' comhairleachadh chile: a- 
gus gu ma moid a ni fin ſo, do bhri' gu bheil ſibh faicſinn an la 
tarruing am fogus. * KH 


An Soiſgeul. Join xix. 1. 


Agus dh' fhigh na ſaighd-fheara crùn droighinn, agus. 

uir jad air a cheann è, agus chuir iad brat purpuir uime, 
Agus a dubhairt iad, Failt* ort, a righ nan Iudach : agus bhuail 
iad le m baſaibh e. Ann fin chuaidh Pilat amach a ris, agus 
a deir se riu Fèuch, ata nie 'g a thoirt amach d' ar ionnſuidh, 
gu 'm bi fios agaibh nach eil miſe faghail coire fam bith ann. 
Ann lin thainig Joſa amach, agus an crun droighinn air, agus 
am brat purpuir uime. Agus a deir Pilat riu Feuch an duine. 
Uime fin 'n uair a chunnaic na h ard-ſhagairt agus na maoir e, 
ghlaodh jiad, ag radh, Ceus &, ceus 2. Deir Pilat riu, Gabh- 
aibhſe &, agus ceuſaibh & oir cha 'n eil miſe a faghail coire 
ar bith ann Fhreagair na h Judhaich e, Ta lagh againne, a» 
gus a reir ar lagh ne 's coir a chur gu bas, air ſon gu 'n d' rinn 
5 Mac Dhe dheth fein. Uime fin ' n uair a chula Pilat a? 
chainnt fin, bu mhdid a bha dh' eagal air; Agus chuaidh 8 
ſeach a-ris a dl aàit' a' bhreitheangis, agus deir se Jog, 
| ofa, 


\ Ir an àdhbhar fin ghlac Pilat lola, agus ſziurs 2 >. 
c 
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ofa, Cia as duit? ach cha d' thug Joſa fre air. Ann 

n a deir Pilat ris, Nach labhair thu riumſa? nach eil f hios 
agad gu bheil cumhachd agamſa do cheuſadh, agus gu bheil 
cumhachd agam do chur fa ſgaoil? Fhreagair Jobs, Cha 
* bhiodh cumhachd air bith agad a' m' aghaidh- ſe, mur d' thug. 
tadh dhuit o'n aird' è: air an adhbhar fin an ti a thug miſe 
thafris dhuit, ata aige-fin am peacadh a's md. Agus o fin ſua 
dh' iarr Pilat a chur fa ſgaoil: ach ghlaodh na h Judhaich, ag 
radh, Ma leigeas tu m fear fo fa ſgaoil, cha charaid do Cheafar 
thu: ge b'e neach ata 'ga dheanamh fein 'n a righ, ta $6 la- 
bhairt ann aghaidh Cheaſair. Uime fin 'n uair a chuala Pilat 
2 chainnt fin, thug è mach Joſa agus ſhuidh sè air a' chaithir 
bhreitheanais, ann fan 1onad d'an gorr'ear an Leac-urlar, ach 
ann fan Eabhrais, Gabbata. Agus b'e la-ullamhachaidh na 
caiſge è, agus mu thimchioll na ſeathadh uaire : agus a deir & 
ris na Judhachaibh, Feuch bhur righ. Ach ghlaodh iadſan a- 
mach, Beir uainn, beir uainn, ceus &. Dew Pilat riu, An 
ceus mi bhur righ-ſe? Fhreagair na h ard-ſhagairt, Cha 'n eil 
righ againne ach Ceaſar. Ann ſinn air an adhbhar fin thug 8 
thairis dhoibh e, chum bhi air a cheufadh, Agus ghlac 1ad 
Joſa, agus thug iad leo &. Agus chuaidh e*mach, a' giulan a 
chrann-ceuſaidh, do n ionad d' an goirear i a? chloiginn d' an 
ainm ſan Eabhrais, Golgota. Ann finn cheus iad è, agus dias 
eile maille ris, fear ain gach taobh, agus Joſa fa mheadhon. 
Agus ſgriobh Pilat fos tiodal, agus chuir sc air a'“ chrann-cheu- 
ſaidh e. Agus b'è an ſgriobha, JOSA O NASARET RIGH 
NAN JUDHACH. Uime fin leugh moran do na h Ju- 
dhachaibh an tiodal fo : oir bha 'n t ait ann do cheufadh Joſa 
fogus do 'n bhaile : agus bha an ſgriobha ann Eabhrais, Greu- 

gais, agus ann Laid. Ann fin a dubhairt ard-ſhagairt nan 
Judhach re Pilat, Na ſgriobb, Rig': nan Judhach ; ach gu 'n 
aubhairt e, Is mi righ nan Judhach. Fhreagair Pilat, An ni a 
ſgriobh mi, ſgriobh mi e. Ann fin 'n vair a cheus na ſaighd- 


fheara Joſa, ghlac iad eadach (agus rinn iad ceithir earroinnean, 


earroinn do gach ſaighd-f hear) agus a chota mar an ceudna: agus 
bha 'n cota gun f huaigheal, air f higheadh o bhraighe for gu 
h iomlan. Dubhairt iad uime fin eatorra fein, Na reubamaid &, 
ach tilgeamaid croinn air, co aig a bhitheas e : chum gu 'n coi- 
lionfadh an ſgriobtuir, a deir, Roinn ſiad mo thruſgan eatorra, 
agus thilg iad croin air mo bhrat. Air an adhbhar fn rinn na 
ſaighd-fheara na nithe ſo. Noiſe ſheas laimh re crann, ceuſaidh 
Joſa, a mhithair agus piuthar a mhattar, Muire bean Chleo- 
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has, agus Muire Madalen. Uime fin 'n uair a chunnaic Joſa 
a mhathair, agus an deiſciobul a b' ionmhuinn leis na ſheaſamb 


a lathair, a dubhaiet sè ra mhatkair, A bhean, feuch do mhac. 


Ann ſin a deir 8 ris an deiſciobul, Feuch do mhithair. Agus on 
im ſin amach thug an deiſciobuil þ leis i d'a thigh fein. Ann 
diaigh ſo air do Joſa fios a bhi aige gun raibh gach uile nithe 
anois' air an criochnach', chum gu 'n cor-lionfadh an igriobtuir, 
2 deir sè, Tha tart orm. Noiſe bha ann fin foitheach lin do 
fhion-geur : agus air dhoibhſin ſpuing a honadh do'n fhion- 
gheur, agus a chur air hiſop, ſhin iad chum a bheoil e. Ann 
fin 'n uair a ghabh Joſa am fion-geur, a dubhairt se, Ta e 
e criochnaichte ; agus air cromadh a chinn da thug è ſuas a 
ſpiorad. Ann fin chum's nach ſanadh na cuirp air a“ chrann- 
cheuſaidh air an t sabaid, do bhri' gur be là an ullamh- 
achaidh a bha ann {oir bu là mor an A sabaid fin) dh'iarr na 
h Judhaich air Pilat gu 'n rachadh an luirgne a bhriſeadh, agus 
gu 'n d' thugtadh air falbh iad. Ann {in thainig na ſaighd- 
theara, agus bhris iad luirgne a' cheud fhir, agus luirgne an 
fhir eile, a cheuſadh maille ris. Ach air dhoibh teachd chum 
Joſa, *nuair a chunnaic iad gu 'n raibh è cheana marbh, cha do 
bhris iad a luirgne-ſe. Ach lot fear do na ſaighd-Fhearaibh a 
thaobh le feidh, agus air ball thainig amach fuil agus uiſge. 


Agus thug an ti chunnaic fn fia'nais, agus ata fhia'nais firin- 


neach : agus ata fhios aige gu bheil e labhairt na firinn, 
chum gu 'n creideadh ſibhſe. Oir rinneadh na nithe fo, chum 
gu'n cor-lionfadh an ſgriobtuir; Cha bhriſear nàimh dheth. 
Agus a-ris a deir ſgriobtuir eile, Amhaircidh iad * a lot 
lad, g * 


Oidhche Chaiſg. 


An Urnuigh. 


chum biis do mhie bheannuichte ar ſlanu?fhear Joſa 
{4 ; mar ſin, le bhi fior mharbhadh ar n ainmianna truail- 
hdh, gu 'm bi fin air ar n' adkl:cadh maille ris, agus tt 


Down O Thighearna, mar ata nn air ar baiſteadh 
ro 
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theid ſinn trid an uaigh agus geata bhais gu'r neis-eiridh 
ſholafaich, air ſon toiltinis an ti a bhiſaich, agus a dh-adhlai. 
_ ceadh, agus a dh-eirich a ris air ar ſon, do Mhac Joſa Crioſd 
ar Tighearna. Amen. 


—— — — _ 
. —y 


Oidhche Chaiſg. 
An Litir. 1 Phead. iii. 17. 


S fearr, ma's è fin toil De, ſibh a dh' fhulang air fon 
maith a dheanamh, na air ſon uilc a dheanamh. Oir 
dh' f huiling Crioſd fos aon uair air ſon peacaidh, am f irean 
air ſon nan neo-fhirean, (chum gu'n d' thugadh è ſinne gu 
Dia) air dha bhi air a chur gu bas fan f heoil, ach air a bheo- 
thachadh trid an Spioraid : Leis an deachaidh è fos, agus an 
do ſhearmonaich è do na ſpioradaibh ann am prioſun; A bha o 
ſhean eas-amhal, 'n uair a dh' f heith fad-f hulangas De aon 
uair ann laithibh Noe, m feadh 's a bha an irc ga h ullu'. 
chadh, ann s an raibh beagan, fin r'a radh, ochd anama, air an 
sabhaladh trid uiſge, *Ta 'm baiſte, mar ſhaimpleir a 'ta coi'- 
f hreagradh dha ſo (ni h e cur dhinn ſal na feòla, ach freagradh 
deadh chiguis thaobh Dhe) 'noiſe 'g ar tearnadh- ne, trid ais- 
eirigh Joſa Crioſd: Neach air dha Gol gu neamh, a ta 'n a 
ſhuidhe air deas-laimh Dhe, air do ainglibh, agus do uach- 
dranachdaibh, agus do chumhachdaibh, bhi air an cur fuidh 
cheannſal- ſan. | 


An Soiſgeul. Mhath. xxvii. 57. 


Gus air teachd den f heaſcar, thainig duine ſaibhir o Ari- 


- mathea, d' am b' ainm Joſeph, neach a bha è fein 'na 
dheiſciobul aig Joſa mar an ceudna : Air dol dha- ſan gu Pilat, 
dh'tarr è corp Joſa: ann finn dh'orduich Pilat an corp a 
thabhairt da. Agus air glacadh a' chuirp do Joſeph, phaiſy ſe 
ann an lion-eadach fior-ghlan è. Agus chuir ſe è 'n a uaigh 
nuadh fein, a chladhaich ſe ann an carruig : Agus air 1 

cloic 
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cloich* mhòir dha gu dorus na h uaighe, db'f halbh ſès. Agus 
bha Muire Magdalene, agus a' Mhuire eile, 'n an ſuidhe fa 
chomhair na h uaighe. Nois air an Ja marach, noch is è 'n 
A 'n diaigh an ull achaidh, chruinnicheadh na h ard-ſhagairt 


agus na Phairiſich gu Pilat, Ag radh, A gy age is cuimhne 


jeinn an t ann a bha am mcalltoir ud f os beo, gu'n dubhairt 
ſs, Eir'idh mi 'n diaigh thri laith'i. Orduich uime fin an uaigh 
bhi air a coimhead gu cinnteach gus an treas la, air eagal gu'n 
Uthig a dheiſciobuil fan oidhche, agus gu 'n goid iad leo e, agus 

'n abair iad ris a' phobull, Gu 'n deirich e o na marbhaibh : 
agus mar fin bithidh am mearachd deireannach ni 's mioſa na n 
ceud mhearachd. A dubhairt Pilat riu, Ta faire agaibh, im'- 
ichibh, agus deanaibh an uaigh coi-tearuinte 's is aithne dhuibh, 
Agus air inveachd dhoibhſin rinn 1ad an uaigh cinnteach, ag 
cur ſeula” air a' chloic?, maille re faire. . 


* 
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La Caiſg. 


Ag an urnuigh mhaidne, ann dite an t ſailm, (O Thigibh, c.) 


a deirear us ſeinnear na h-ainteim ſs. 


Rioſd ar n wen caiſg* air iobradh air ar ſon. Uime fin 


gleidheamaid an fhèiſd, na b' ann le ſean Nibhin, 


no laibhin a mhioruin agus. an uile; ach le aran neo-laibhinnte 
an treibhdhireis agus na fjrinn. 1 Cor. v. vii. 


A* do Crioſd eirigh o na marbhaibh. nach bàſaich è ni 's md; 
k. cha 'n eil tighearneas aig a“ bhas ni 's mo air. Oir a 
mheud gu 'n d' f huair è bis, is ann don pheacadh a f huair & 
bis a0n uair ambtin : ach a mheud gu bheil è beo, is ann do 
Dhia ata sè beo. Mar fin mar an ceudna meaſaibhſe gu bheil 
bbh fein gu deimhin marbh do'n pheacadh: ach beo do Dhia 


re Joſa Crioſd ar Tighearna. Rom. vi. g. Ne 


Chrioſd 


. La CAISG. 


T* Crioſd air eirigh o na marbhaibh, agus rinneadh an 
= ceud thoradh dhiubhſan a choidil deth. Oir mar is ann tre 
dhuine thainigg am bis, is ann tre dhuine hig ais-eirigh nam 
marbh mar an ceudna. Oir mar ann Adhamh ata gach uile 
faghail a' bhais, is amhuil fin mar an ceudna a nithear we, 
uile beo ann Crioſd. 1 Cor. xv. 20. 


Gldir do 'n Athair, agus do'n Mhac agus do'n Spiorad 
naomh. | 


Freag. Mar bha an tùs, a noiſe 'ta, agus bidh gu brath: 
Saoghal gun chrich. Amen. | 


An Urnmuigh. * 


Dhe uile chumhachdaich, a thug buaigh air a' bhis trid 

t aon-ghinn Mhic Joſa Crioſd, agus a dh-fhoſgail dhuin- 

ne geata na beath ſhiorruidh; tha ſinn gu h-umhla a' guidhe 

ort, mar a' ta thu cur deagh thograidh 'n ar n- inntinibh le d 

ghràs ſonnruichte ga 'r ſtiuradh roimh laimh; mar fin gu'n 

toir ſinn na mianna ceudna gu deagh chrich le d' ghna-chomh- 

nadh, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, ata beo agus a' riaghladh 

maille riutſa agus ris an Spiorad naomh aon Dia gu brath, 
ſaoghal gun chrich Amen. 


An Litir, Col. iii. 1. 


Ime fin ma db' eirich ſibhſe maille re Crioſd, iarraibh na 
nithe a ita ſhuas, far am bheil Crioſd 'n a ſhuidhe aig 
deas laimh Dhe. Suidhichibh bhur n aigneadh air na nithibh 
ata ſhuas, agus ni h ann air na nithibh a'ta ait an talamh. 
Oir ata ſibh marbh, agus ata bhur beatha folaichte maille re 
Crioſd, neach a's è ar beatha-ne, ann fin bithidh ſibhſe mar an 
ceudna air bhur foillſeachadh ann gloir maraon ris. Uime fin 
claoidhibh bhur buill a'ta air an talamh, ſtriopachas, neo- 
ghloine, fonn-collaidh, ain-mhianna, agus ſannt, ni a's iodhol- 
adhradh. Nithe air ſon am bheil fearg Dhe a' teachd air cloinn 
na h eas-umhlachd. Ann an raibh ſibhſe fds a' gluaſachd 
nair-eigin, 'n uair a bha ſibh a' caitheamh bhur beatha annta. 


An 
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An Soiſgeul. Eoin xx. 1. 


Al a cheud 1a do 'n t ſeachduin thainig Muire Magdalen, 

gu moch, agus an dorchadas fos ann chum na h uaighe, 
agus chunnaic 1 a* chloch air a tog ail o'n uaigh. Ruidh i ann 
ſin, agus thainig i gu Simon Peadar, agus gus an deiſciobul 
eile hy oa wer le h Joſa, agus deir ſi riu, Thug 1ad leo an 
Tighearna as an uaigh, agus cha'n 'eil fhios againn c'ait' an do 
chuir iad Ee. Uime fin chuaidh Peadar amach, agus an deiſcio- 
bul ſin eile, agus thainig iad chum na h uaighe. Agus ruidh 
iad 'in an dias maraon : agus ruidh an deiſciobul eile ni bu 
luaithe na Peadar, agus thainig è air ths chum na h uaiche. 
Agus air cromadh ſios da chunnaic è 'n lion-eadach 'n a luidhe ; 
gidheadh cha deachaidh è ſteach. Ann fin thainig Simon Pea- 
dar 'g a leantuin, agus chuaidh e ſteach do'n uaigh, agus chun- 
naic E 'n hon-eadach 'n a luidhe ; agus an neapaicin a bha m'a 
cheann, cha'n ann 'n a luidhe maille ris an hon-eadach, ach air 
letth air fhilleadh ann aon àite. Ann fin chuaidh a ſteach mar 
an ceudna an deiſciobul fin eile a thainig air ths chum na h 
uaighe, agus chunnaic, agus chreid ſe. Oir cha do thuig iad 
fos an ſgriobtuir, gur b'eigin gu'n eireadh eiſean a-ris, o na 
marbhaibh: Ann fin dh'f halbh na deiſciobuil a-ris chum an 
cuideachd fein. | 


* 
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| An Urnuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, a thug buaigh air a“ bhas trid 
t aon-ghinn Mhic Joſa Crioſd, agus a dh-fhoſgail dhuin- 
ne geata na beath ſhiorruidh ; tha fin gu h-umhla a' guidhe 
ort, mar a' ta thu cur deagh thograidh 'n ar n-inntinibh le d' 
ghras ſonnruichte ga r Kuuradh roimh laimh; mar fin gu 'n 


toir ſinn na mianna ceudna gu deagh chrich le d' ghna-chomh- 
nadh, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, ata beo agus a riaghladh 
maille riutſa agus ris an Spiorad naomh aon Dia gu brath, 


foghal gun chrich'. Amen. | 
(CO) IS A 
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As Liir. Gnibmh 4.0 
ID be Peadar a bheul, * a dubhairt 885 Gu 
1 


” firinneach ata mi 'g aithneachadh nach eil Dia ag am- 
arc air peatſaibh ſeach a cheile: Ach ann s gach uile chin- 
neach, ata an neach air am bheil eagalſan, agus a ta 'g oibrea- 
cadh fireantachd, taitncach aige. Am focal a chuir Dia 
clann liraeil, a' ſearmonichadh sith tre Joſa Crioſd (is eiſean 
Tighearna nan uile) Am focal fin is aithne dhuibh, a ſgaci- 
leadh air feadh tir” Judza uile, agus a thionnſgain o'n Ghalilee, 
ann diaigh a' bhaiſdidh a ſhearmonaich Eoin: Cionnas a dh'ung 
Dia Joſa o Naſaret leis an Spiorad naomh, agus le cumhachd; 
neach a chuaidh m'an cuairt a' deanamh maith, agus a' ſlanu- 
chadh gach uile a bha air am foireigneachadh leis an diabhol: 
oir bha Dia maille ris. Agus ata ſinne 'n ar fia'naiſibh air na 
h uile nithibh a rinn è faraon ann an tir nan Judhach, agus ann 
Jeruſalem; neach a mharbh iad 'g a chrochadh air crann: 


Eiſean thog Dia ſuas air an tres It, agus nochd sè è gu fol- 


ſach. Cha 'n ann do 'n t fluagh uile, ach do fhia'naiſibh, a 
thaghadh le Dia roimh làimh, end hon dhuinne, a dh'ith agus a 
dh'ol maille ris ann diaigh dha eirigh o na marbhaibh. Agus 
dh'àithn e dhuinne ſearmonachadh do'n t fluagh, agus fia'nais a 
dheanamh gur eiſean a dh'òrduicheadh le Dia 'n a bhreitheamh 
air bheothaibh agus air mharbhaibh. Dha-fa tha na f àidhean 
uile a' toirt fia'nais, gu'm fuigh gach uile neach a chreideas any 
maitheanas 'n am peacadh trid ainm-ſin. 


An Soifgeud. Luc. xxiv. 13. 


Euch, bha dias aca a' dol air an I fin fein gu baile 

d' am b'ainm Emmaus, a bha tri fichead ſtàide o Jeru- 

falem. Agus bha iad a' labhairt eatorra fein mu thimchioll nan 
nithe ud uile a thachair. Agus tharladh, 'n uair a bha iad 7 
comhradh, agus a' coi'-reaſonachadh, gu'n d' thainig Joſa s 
fein am fogus, agus dh' imich se maille riu. Ach bha 'n ſui- 
lean air an cumail, ionnas nach d' aithnich ſiad e. Agus a 
dubhairt sè riu, Creud è an comhradh ſo air am bheil bh 
teachd eadruibh fein, ag im'eachd dhuibh, agus ſibh brònach? 
Agus fhreagair fear aca, d' am b' ainm Cleopas, agus a du- 
bhairt sè ris, Am bheil thus' a' t aonar a' d' choigreach ann Je- 
05 g ruſalem, 


/ 
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ruſalem, agus gun fhios agad air na nithibh a rinneadh 
innte ann ſna laithibh ſo? Agus dubhairt ſe riu, coid 
na nithe? Agus a dubhairt iadſan ris, Na nithe a thaobh 
ſola o Naſaret, neach a bha 'n a f haidh cumhachdach ann 
an gniomh agus ann am focal am fia'nais De, agus a' pho- 
buill uile : Agus cionnas a thug na hard-ſhagairt agus ar n 
uachdarain thairis chum d ite? bais è, agus a cheus iad e. Ach 
bha duil againn gu 'm b' eiſean an ti a bha gu Iſrael a ſhaoradh: 
agus a thuill air fo uile, 'se 'n diu an treas là o rinneadh na 
mthe ſo. Agus mar an ceudna, chuir mnai araidh dhinn fein, 
2 Chuaidh gu moch a dh' ionnſuidh na h uaighe, ua'bhas oirn': 
Agus 'n uair nach d fhuair iad a chorp, thainig iad, ag radh, 
zu m fac' iad fos taiſbein do ainglibh, a dubhairt gu bheil è 
beo. Agus chuaidh dream araidh dhiubhſe bha maille ruinn 
fein, chum na h uaighe, agus fhuair iad amhuil mar a dubhairt 
na mnaài; ach ni 'm fac' iad eiſean. Ann fin a dubhairt sè riu, 
O dhaoine amaideach, agus mall-chroidheach chum na nithe 
in uile a chreidſin a labhair na faidhean ! Nach b' eigin do 
Chrioſd na nithe ſo fhulang, agus dol a ſteach Wa ghloir ? A- 
zus air dha toifeach' o Mhaois, agus o na faidhibh uile dl 
cidir-mhinich e dhoibh ann ſna ſgriobtuiribh uile na nithe m'a 
thimchioll fein. Agus dhruid iad ris a' bhaile, gus an raibh 
ind a' dol: agus leig eiſean air gu 'n rachadh è ni b' fhaide. 
Ach cho!-eignich iadſan e, ag radh, Fan maille ruinne, oir 
ata è dltz” ris an fheaſcar, agus tha deireadh an là ann. Agus 
chuaidh & ſteach a dh* fhuireach maille riu. Agus tharladh, 
'n uair a ſhuidh è gu biadh maille riu, air dha aran a ghlacadh, 
gu 'n do bheannuich ſe &, agus bhris ſe 8, agus thug ſè dhoibh 
5. Agus dh' fhoſgladh an ſuilean, agus dn' aithnich ſiad e ; 
47us chuaidh è as ann ſealladh uatha. Agus a dubhairt iad r'a 
cheile, Nach raibh ar croidhe a' laſadh annainn, am feadh a 
bha & a' labhairt ruinn air an t ſlighe, agus 'n uair a dh' f haſgail 
dhuinn na ſgriobtuire? Agus dit eirich jad air an uair ſin 
fein, agus phill iad gu Jeruſalem, agus fhuair 1ad an t aon- 
{hear-deug cruinn ann ceann a cheile, agus an dream a bha 
maille riu, Ag radh, Dh' eirich an Tighearna da rircadh, agus 
chunncas le Simon Ee. Agus dh' innis 1ad na nithe a rinneadb 
air an t flighe, agus mar a dh' aithnicheadh leo-ſan è ann am 
briſcadh an arain. | 


Paimairt 
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An Urnuigh. | 


A Dhe uile chumhachdaich, a thug buajgh air a' bhis trid 

t aon-ghinn Mhic Joſa Crioſd, agus a hoſgail dhuin- 
ne geata na beath ſhiorruidh; tha ſinn gu h-umhla a“ guidhe 
ort, mar a' ta thu cur deagh thograidh 'n ar n-mntmibh le d 
ghras ſonnruichte ga 'r ſtiuradh roimh laimh; mar fin gu 'n 
toir ſinn na mianna,ceudna gu deagh chrich le d' ghna-chomh- 
nadh, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, ata beo agus a' riaghladh 
maille riutſa agus ris an Spiorad naomh aon Dia = 
ſaoghal gun chrich” Amen. | 


Air fin na Litir. Gniomh. xiii. 26. 


THeara agus a bhriithre, a chlann gineil Abraham, agus 2 
mheud agaibh air am bheil eagal De, 's ann chugaibhy 
a chuireadh focal na ſlainte fo. Oir iadfan a ta chomhnuidh 
ann Jeruſalem, agus an uachdarain, air dhoibh bhi ain-eolach 
airſin, agus air foclaibh nam faidhean ata air an leughadh gach 
Sabaid, le eiſean a dhiteadh chor-lion ſiad iad. Agus ge fach 
d' fhuair iad coire bais air bith ann, dh' jar iad air Pilat gun 
teadh eiſean gu bas. Agus 'n uair a chor'-lion iad na h uile 
nithe bha ſgriobhta mu thimchioll, thug iad a nuas o'n chrann 
e, agus chuir ſiad ann an uaigh 2. Ach thog Dia ſuas o na 
marbhaibh &: Agus chunncas è re moran Hith' leo-ſan a 
chuaidh ſuas maille ris on Ghalilee gu Hieruſalem, dream a'ta 
'n am fia' naĩſibh dha-san do'n phebull. Agus ata ſinne a? ſoiſ⸗ 
geulachadh dhuibhſe a' gheallaidh, a rinneadh do na h aithrea- 
chaibh, Gu 'n do cho'-hon Dia fo dhuinne an clann, a mheud 
gu'n do thog e ſuas Joſa a-ris; mar ata è fgriobhta mar an 
ceudna ſan dara ſalm, Is tu mo Mhac-fa, an diu do ghin mi 
thu. Agus mar dhearbhadh gur thog sè ſuas è o na marbhaibh, 
gun è a philleadh air ais tuilleadh — truailleachd, a dubb- 

aut 


ws e = mm e444 © a tw r Ree” CH ME EI I IT 


my + = =y% wm £5 © © a a=. ©: -@A _ mim ww OA a ©44% mk Am Ea mm ._ 


Diamairt ann Seachd'uin na CAISG. 10s 
un > mar ſo, Bheiz miſe dhuibh trdcaire clumeach Dill 


idh. Uime fin a deir sè mar an ceudna ann an /alm eile, 
Cha 'n f hulaing thu do d' Aon naomha gu 'm faic se truaill'- 
eachd. Oir taireis da Dhaibhidh a ghinealach fein a riarachadh 
do reir toil Dhe, choidil se, agus chuireadh chum athracha e, 
agus chunnaic sè truaillVeachd. Uime fin biedh f hios agaibh-ſe, 
fheara agus a bhraithre, gur ann tre 'n duine fo ata maitheanas 
peacaidh air a ſhearmonachadh dhuibh : Agus trid-fin. ata gach 
uile neach a chreideas air a ſhaoradh o gach uile mthibh, o 
nach raibh è& 'n comas duibh bhi air bhur ſaoradh le lagh 
Mhaois. Thugaibh aire uime fin, nach d' thig oiribh an ni 
ata air a radh ann ſna faidhibh, Feuchaibh, a luchd-tarcuis, 
agus gabhaibh tongantas, agus rachadh as duibh: oir oi- 
bricheamſa obair ann bhur laithibh-ſe, obair nach creid ſibh 
idir, ge do chuireadh duine ann ceill duibh e. | 


An Sziſgeul. Luc. xxiv. 36. 


Heas Joſa fein 'n am meadhon, agus a deir ſe riu, Sioch- 
aint maille ribh. Ach bha iadſan fuidh gheilt-chrith a- 
gus fuidh eagal, agus ſhaoil 1ad gur ſpiorad a chunnaic iad. A- 
gus a dubhairt ſe riu, Car ſon ata ſibh fuidh thriobloid, agus Car 
on ata ſmuaintidh ag eirigh ſuas ann bhur croidhibh ? Feuch- 
aibh mo lamhan agus mo choſa, gur mi fein a th' ann: lamh- 
aichibh mi, agus Faicibh, oir cha 'n eil g ſpioraid feoil agus 
enàmha, mar chi ſibh agamſa - Agus 'n uair a dubhairt è fo, 
nochd & dhoibh a lamha agus a choſa, agus air bhi dhoibh 
f os mi- chreid' each tre aoibhneas, agus iad fuidh iongantas, a 
dubhairt ſè riu, Am bheil biadh ſam bith agaibh ann ſo? A- 
gus thug iad dha mlor do ĩaſg röiſte, agus do chir-mheala. A- 
gus ghlac ſè è, agus dh' ith ſe 'n am fia'nais. Agus a dubhairt ſe 
riu, S iad ſo na briathra a labhair mi ribh, 'n uair a bha mi 
f os maille ribh, gur eigin do na h uile nithe 'ta ſgriobhta ann 
an lagh Mhaois, agus ann ſna Faidhibh, agus ann ſna ſalmaibh 
a m' thimchioll-ſa, bhi air an coi'-lionadh. Ann fin do f ho- 
gail ſè an tuigſe chum gu 'n tuigeadh 1ad na ſgriobtuire, Agus 
a dubhairt ſè riu, Mar ſo ata e Erriobhia, agus mar fo b' eigin 
do Chrioſd fulang, agus eirigh o na marbhaidh an treas Ia : 
Agus aithreachas agus maitheanas peacaidh bhi air an ſear- 


monachadh ma ainmſe, do na h uile chinneach, a toi- 
ſeach' 
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An ceud Domhaach an deigh Chaiſg. 


An Urnizgh. 


Thair uile chumhachdaich, a thug t-aon ghin Mhic gu 
| baſuchadh air ſon ar peacaidh, agus a dh-eirigh a ris a 
chum ar f ireanachadh ; Deonuich dhuinn labhuinn a mhioruin 
agus na h-aingeach a chuir uain, chum gu 'n deanamaid do 
ghna ſeirbheis dhuit aon am firinn agus am fior ghloine 
beatlia, trid toi!tinis do Mhic cheudna loſa Criofd ar 'Tighearna, 
Amen. 


An Litir. 1 Join. v. 4. 


. 
Ach uile ni a ghinear o Dhia, bheir e buaidh air an 
t ſaoghal : agus is i ſo a' bhuaidh a bhuaidhicheas air 
an t ſaoghal, eadhon ar creidimh- ne. Co an ti a bhuaidhicheas 
air an t ſaoghal, * eiſean a 'ta ereidſinn gur h loſa Mac 
Dhe? Is è fo eiſeafl a thainig trid uiſge agus trid f huil, Iofa 
Crioſd; ni h è trid uiſge 'mhain, ach trid uiſge agus fuil: 
agus is E 'n Spiorad a ni fla nais, do blu gur lrinn an Spio- 
rad. Oir tha triuir a 'ta deanamh fia'nais air neamh, an 
t Athair, am Focal, agus an Spiorad naomha : agus an triuir 
tin is aon iad. Agus tha triuir a 'ta deanamh fia'nais air an ta- 
lamh, an Spioraid, agus an t'uiſge, agus an fhuil : agus thig 
an triuir fin ra cheile ann aon. Ma ghabhas ſinn re fia'nais 
dhaoine, *s i fia'nais De a's mo : oir is 1 ſo fia'nais De, a thug 
£ mu thimchioll a Mhic. An © a chreideas ann am Mac 
Dhe, tha 'n fhia'nais aige ann fein: an ti nach creid Dia, rinn 
e breugoire dheth, do blir! nach do chreid sè an fhia'nais 
a rinn Dia mu thimchioll a Mhic. Agus is i fo an f hia'nais, 
gu 'n d' thug Dia dhuinre beatha mhairtheanach : agus ata 4 
blheatha fo ann a Mhac. An ti aty am bheiLam Mac, tha 
| beatlia 
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bheatha aige : an ti aig nach 'eil Mac Dhe, cha 'n 'eil beatha 
auge. 


An Soifgent. Toin. xx. 19. 


A teachd do'n fheaſgar an 1a fin ſcin, air a“ cheud 


A da 'n t ſeachduin, agus na dorſa dùinte, far an raibh 
ra deiſciobuil cruin air eagal nan Tudach, thainig Ioſa agus 
ſheas e ſa mheadhon, agus a deir ſe rin, Sith dhuibhſe. A- 
gus air dha ſo a radh, nochd è dhoibh a làmhan agus a 
thaoblr. Ann finn bha aotbhneas air na deiſciobluibh 'n uair 
a chunnaic iad an Tighearna. Ann fin a dubhairt loſa riu, 
2-ris, Sith dhuibhſe : mar a chuir an t Athair uaithe miſe, is 
amhuil fin ata miſe 'g ar cur-ſa vm. Agus air dha fo a radh, 
ſheid è orra, agus a deir ſe riu, Gabhaibhſe an Spiorad 
naomh. Ge b'e air bith iad d' am maith ſibh am peacaidh, 
ata iad maithte dhoibh; agus co air bith iad a chumas ſibh am 
peacaidh gun d maitheamb, ata ſiad air at cumail. 


— 
. 
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An dara Ddmhnach an deigh Chaiſe. 


An Uirnuigh. 


Dhe vile chumhachdaich, a thug dhuinne t-aon Nhac 
fein, araon a chum a bhi na iobairt air ſon peacaidh, 
agus mar an ceudna na eiſcimpleir air beatha dhiagbaidh; ta- 
bhair dhuinn gras chum gu 'n gabhamaid do ghna gu ro 
thaingeil an t-fochair luach-mhor fin, agus mar an ceudna 
gu 'n dean fin dichioll gach la chum ceumana beannuichte 2 
bheatha ro naomha-ſan a leanmhuin, trid an lofa Crigfa 
che udna ar Tighearna. Amen. a 


An Litir. 1 Phead. ii. 19. 


Ta ſo cliu-thoillteanach, ma dly zomchaireas neach ſam 
bith doilgheas air fon coguis a thaobh Dhe, a' fulang gu 

h eacorach. Qir ciod amg àdhbhar molaidh ata az, ma 's & 
| an 
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an uair a ghabhar oirbh air ſon bhur ciontaidh, gu 'n gidlain 
ſibh gu foighidneach &? ach ma 's è air dhuibh maith a dhea. 
namh, agus fulang air a ſbon, gu 'n gidlain ſibh e gu foighid. 
neach; ata ſo taitneach do Dhia. Oir is ann chuige ſo a 
ghairmeadh fibh : do bhr? gu 'n d' fhuiling Crioſd mar an 
ceudna air ar ſoin-ne, a' fag'ail eiſeimpleir agaibh chum gu 
leanadh fibh a cheumana : Neach nach d' rinn peacadh, ni 
mo a fhuaradh cealg n a bheul : Neach 'n uair a chaineadh e, 
nach do chain a-ris; n uair a dh' fhuiling è, cha do bhagair 


©; ach dh' earb ſè + ein ris-fin a bheir-breith cheart : Neach 


a ghinlain ar peacaidh e fein ann a chorp fein air a' chrann, 
chum air dhuinn bhi marbh do 'n pheacadh, gu 'm bithemaid 
beo do fhireantachd : neach a bha ſibh air bhur ſlànuchadh le 
a bhuillibh. Oir bha ſibh mar chaoraich a' dol air ſeacharan; 
ach philleadh ſibh *noiſe chum Buachail agus Easbuig bhur n 
anama. 2 


An Soiſgeul. | Join x. 11. 


Ubhairt Joſa is mis' am buachaille maith: leagaidh m 
buachaille maith anam fios air ſon nan caorach. 

Ach am fear-tuaraſdail, agus an ti nach è am buachaille, 
agus nach leis fein na caoraich, chi se am madadh- 
alluidh a' teachd, agus fagaidh sè: agus glacaidh am ma- 
dadh-alluidh iad,. agus ſgapaidh sè na caoraich. Ach 
teichidh am fear-tuaraſdail, chionn gur fear-tuaraſdail e, 
agus nach eil ſuim aige do na caoraibh. Is miſe am 


buachaille maithe, agus is aithne dhamh mo chaoraich fein, 
agus aithnichear le m' chaoraibh fein mi. Mar is aithne don 


Athair miſe, is mar fin is aithne dhamh-ſa an t Athair : agus 
ata mi leagadh m' anama ſios air ſon nan caorach. Agus 
ata — 5 eil' agam, nach eil do n chro ſo: is eigin 
damh iad fin mar an ceudna thoirt a fligh, agus eiſdidh 
1d re m' ghuth; agus bithidh aon treud ann, agus aon 
buachaille. 5 by (HR 
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An treas Domhnach an deigh Chaiſg. 
An Urnuigh. 


Dhe uile chumhachdaich, a thaiſbeineas ſolus t-fhlrinn 

do 'n dream a bhios an mearrachd, a chum gu'm pill iad 
2 dh-ionnſuidh flighe na fireantachd ; Deonuich dhoibh-fin 
vile ata air an gabhail a' ſteach ann co-chomunn Creidimh 
Chrioſd, gu'm fuathaich iad na nithe fin ata 'n aghaidh an 
aidmheil, agus gu'n lean iad na nithe fin wile ata reir na 
b-aidmheil cheudna, trid ar Tighearna Ioſa Crioſd. Amen. 


An Litir. 1 Phead. ii. 1 1. 


A mhuintir mo graidh, guidheam oirbh mar choigrich agus 
luchd-cuairt, ſibh a ſheachnadh ain-mhianna feolmhor, 
a'ta cogadh ann aghaidh an anama; Air dhuibh deadh chaithe'- 
beatha bhi agaibh am meaſg nan Cinneach ; chum ann ait* 
ole a labhairt umaibh mar luchd mi ghniomh, gu'n dean ĩad o 
bhur deadh oibribh a chi fiad, Dia a glorachadh ann Ik an 
fhiosrachaidh. Uime fin bithibhſe ùmhal do gach uil' drduch 
dhaoine air ſon an Tighearna : ma 's ann do 'n righ, mar an ti 
a's aird? inbhe : No do uachdranaibh, mar do'n mhuintir a 
chuireadh uaithe, chum dioghaltais air luchd dheanamh an 
vile, agus chum cliu dhoibhfin a ni maith. Oir is i toil De, 
gu'n cuireadh fibhſe le deadh dheanadas toſd air ain-eolas 
dhaoine amaideach : Mar dhaoine ſaor, agus gun bhur ſaorſa a 
hnithachadh mar bhrat-folaich do mhi-run, ach mar ſheir- 
hiſich Dhe. Thugaibh onoir do na h vile dhaoine. Gradh- 
2 = braithre. Biodh eagal De oirbh. Thugaibh onoir 
'n rig * é 


An Soiſgeul. Join xvi. 16. 


Ns Joſa ra deiſciabuil, tamull beag agus cha 'n 
fhaic ſibh mi agus a-ris, tamull beag agus chi 
bh mi, do bhr? gu bheti mi dol chum an Athar. 
Ann fin a dubhairt cuid - dheiſciobluibh — 

| : reu 
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Creud è ſo a deir sè ruinn, Tamull beag agus cha n 
f haic ſibh mi : agus a-ris, tamull beag agus chi abß mi agus 
Do bhri' gu bheil mi dol chum an Athar ? Air an adhbhar fin 
a dubhairt iad, Ciod è fo a deir sè, Tamull beag ? Cha 'n eil 
- finne à tuigſin creud a deir se. Noiſe dh' aithnich Ioſa gu 'n 
raibh toil aca f heòraich dheth, agus a dubhairt se riu, Am 
bheil ſibh feoraich 'n ar meaſg fein mar a dubhairt mi, Tamull 
beag agus cha 'n fhaic ſibh mi: agus a-ris, tamull beag agus 
chi ſibh mi? Gu deimhin, deimhin a deirim ribh, gu 'n dean 
ſibhſe gul agus caoidh, ach ni 'n ſaoghal gairdeachas : agus 
bithidh ſibhſe do-bronach, ach pillear bhur bron gu gàirdea- 
chas. 'N uair a bhios bean re ſaothair-chloinne, bithidh 6 {a 
Choilgheas, chionn gu bheil a h uair air teachd : ach 'n uair bhei- 
reas i n leanabh, cha chuimhnich i a h àmhghar ni 's mo, tre 
aoibhneas gu 'n d' rugadh duine chum an t faoghail. Agus 
ata noiſe wime ſin doilgheas oirbhſe : ach chi mis? a-ris ſibh, 
agus ni bhur croidhe gairdeachas, agus bhur giirdeachas cha 
thuin neach air bith uaibh. | | 


PT" 
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An ceathramh Domhnach an deigh Chaifg. 


An Urnuigh. 

Dhe vile chumhachdaich, ata amhain ccmafach air ain- 
miana agus toil mhi-riaghailteach dhavine peacach a 

thoirt gu geil z Deonuich do d' phobull, gu 'n gradhaich iad à 
ni ata thu 'g iarruidh, agus gu miannuich 11d a' ni ata thu 
gealltuin z ionnas a' meaſg caochlaidh lionmhor eagfamhla an 
t ſaoghail, gu m bi ar cridheachan ann fin gu daingean ar 
an ſuidheachadh, far am bheil fior ghairdeachas ri fhaghai), 
trid Joſa Crioſd ar Tighearna, Amen. ; | 


As Liter. Seam. 1. 117. 


"TA gach uile dheadh thabhartas, agus gach uile thiodhlae 
6 iomlan o'n àird', a' teacid a nuas o Athair na ſoillſe, 
maille ris nach eil atharrachadh, no ſgiile tionadaidh. : 

* * tho! 


* 


* 


pA A, oa amd ws 8X 


- 


Sa > on T 


ir 


1}, 


: © Os 


An ceathramh Ddmhnach an deigh CHAISG. 175 


thoil fein ghin è ſinn le focal na firinn, chum gu'm bithea- 


maid n ar gne cheud-toraidh d'a chreatuiribh. Uime fin, mo 


bhraithre gradhach, biodh gach uile dhuine ealamh chum eiſ- 
deachd, mall chum labhairt, mall chum feirge: Oir cha 'n 
oibrich fearg duine fireantach Dhe. Uime fin cuiribh uaibh 


gach uile ſhalchar, agus iomaduigh mi ruin, agus gabhaibh d'ar 


ionnſuidh le macantas am focal a 'ta air a ſhuidheachadh an- 
naibh, a 'ta comaſach air bhur n anama ſhabhaladh, 


An Soiſgeul. Join. xvi. 5. 


Ubairt Joſa ra deiſciobuil, a nois' ata mi dol chum 
an ti chuir uaithe mi, agus cha'n eil a h aon a- 
gaibhs* a* feoraich dhiom, C' ait tha thu dol? Ach air 
ſon gu 'n dubhairt mi na nithe ſo ribh, lion do-bron 
bhur croidhe. Gidheadh ata mi 'g innſeadh dhuibh na 
firinn ; Is buannachd dhuibh miſe a dh* fhalbh : oir mur 
falbh mi, cha d' thig an Comh-fhurtoir d' ar ionnfuidh-ſe; ach 
ma dh' f halbhas miſe, cuiridh mi eiſean d' ar ionnſuidh. Agus 
n uair a thig eiſean, bheir è dearbh-ſhoilleireachd do 'n t ſao- 
ghal mu pheacadh, agus mu fhireantachd, agus mu bhreithea- 
nas: Mu pheacadh, do bhri' nach eil iad a“ creidfin ionnam- ſa; 
Mu f hireantachd, do bhri' gu bheil miſe dol a dh* ionnſuidh 
m' Athar, agus cha 'n fhaic ſibh ni 's mo mi; Mu bhreithea- 
nas, air ſon gu bheil uachdaran an t ſaoghail ſo air a dhiteadh, 
'Ta moran nithe agam fos re radh ribh, ach cha 'n urradh 
ſibh an guilan an tra'-\a. Ach 'n vair a thig eiſean, Spiorad na 
firinn, tredraichidh è ſibh chum gach uile f hirinn : oir cha 
labhair & uaithe fein; ach labhraidh sè na h uile nithe a 
chluinneas &: agus foillfichidh se dhuibhſe nithe a 'ta re 
teachd. Bheir eaſean ghodir dhamh-ſa : oir gheibh sè do in 
chuid ſe, agus nochdaidh sè dhuibhſe &. Gach uile nithe a ta. 
aig an Athar, is leamſa iad : air an adhbhar fo a dubhairt mi, 
N fuigh sè do m' chuid-ſe, agus nochdaidh sè dhuibh- 
9 6. | . 
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An cuigeamb Ddmhnach an deigh Chaiſg. 


| | An Urnuigh. 
Tighearna, o 'm bheil gach uile nithe maith 2 
teachd ; deonuich dhuinne do ſheirbheifich umhla, gu 'n 
ſmuaintich ſinn le deachtadh do Spioraid naoimh, air na 
nithibh fin ata maith, agus le d' ſtinradh trocaireach gu 'n 
cuir finn an guiomh an ni ceudna, trid ar Tighearn Joſa Criofd. 


An Litir. Sheum. i. 22. 


Ch bithibhſe 'n ar luchd chur-ann-gniomh an f hocail, agus 

ni b' ann 'n ar luchd-eiſdeachd amhaàin, 'g ar mealladh 

fein. Oir ma 'ta neach air bith 'n a f hear-eiſdeachd an f ho- 
cail, agus ni h ann in a fhear-deanamh da reir, is coſmhuil & 
re duine a ta g amharc air aghaidh  nadurra fein ann an 13 
than: Oir bheachdaich sè air fein, agus dh' imich è roimhe, 
agus dhi-chuimhnich se air ball ciod an cos'las duin' a bh' ann 
fein. Ach ge b's bheachdaicheas gu dürachdach air lagh 
diong alta na ſaorſa, agus a bhuanaicheas ann; gun è bhi'na 
© Ffhear-eiſdachd dearmadach, ach na f hear-deanamh na h oibre, 
bithidh an duine ſo beannuichte 'na dheanadas. Ma ſhaoi- 
leas neach air bith 'n ar meaſg gu bheil è diadhuidh, gun 
bhi cur frein ra theangaidh, ach a' mealladh a chroidhe 
jein, is diomhaoin diadhachd an duine ſo. Si ſo an diadh- 
achd f hiorghlan agus neo-ſhalach am fia'nais De agus an 
Athar, dileachda. agus ban-tracha fhioſrachadh 'n an trio- 
bloid, agus neach g a choimhead fein gun ſmal o'n t ſaoghal. 


An Soiſgeul. Join xvi. 23. 
V deimhin, deimin a deirimh ribh, Ge b nithe dh iar- 


ras ſibh air an Athair ann m' ainm-ſe, gu 'n toir sè dhuibh 
iad. Gus a ſo cha d' jar ſibh ni air bitk a' m' ainm-ſe : iarraibh, 
a agus 
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La'n DEASGHABHAIL. 117 
agus gheibh ſibh, chum as gu 'm bi bhur n aoibhneas lan. 
N nlbe ſo labhair mi ribh am briathraibh dorch“: ach thig 
an uair ann s nach labhair mi ni 's mo ribh am briaithraibh 
dorch', ach innſidh mi gu foilleir mu'n Athair dhuibh. Ann 
{an 14 fin iarraidh ſibh a' m' ainm-ſe : agus cha 'n eil mi 'g radh 
ribh, gu 'n guidh mi an t Athair air bhur ſon: Oir is toigh 
leis an Athair fein ſibh, air ſon gu 'n d' thug ſibh gradh 
dhamh-ſa, agus gu/n do chreid ſibh gu 'n d' thainig mi o Dhia. 
Thainig mi amach o'n Athair, agus tha mi air teachd chum an 
t ſaoghail: a-ris, ata mi fagail an t ſaoghail, agus a' dol chum 
an Athar. Deir a dheiſciobuil ris, Feuch, a noiſe *ta thu la- 
bhairt gu ſoillier, agus cha 'n ”eil thu labhairt coſamhlachd air 
bith. Nois' ata cinnt againn gur aithne dhuit na h uile nithe, 
agus nach feum thu duine air bith a dh' f heöraich dhiot: air a 
ſhon ſo 'ta ſinn a' creidkn gu'n d' thainig thu o Dhia. Fhrea- 
gair Joſa iad, Am bheil {bh *noife creidin ? Feuch thig an 
uair, ſeadh, ata i cheana air teachd, ann s an ſgapar o cheile 
fibh, gach aon g'a ionad fein, agus fagaidh fibh miſe a'm' 
aonar : ach gidheadh cha 'n eil miſe a'm' aonar, oir ata an 
t Athair maille rium. Na nithe fo labhair mi ribh, chum. 
gu'm biodh sith agaibh ionnamſa. Ann fan t ſaoghal bithidh 
triobloid agaibh : ach biodh agaibh deadh mhitneach, thug miſe 
buaidh air an t ſaoghal. | | 


— 


La 'n Deaſghabhail. 


An U rnuigh. 
A Dhe uile chumhachdaich, deonuich ata ſinn a' guidhe 


A. ort, amhail mar ata fin a' creidſin gu 'n deach t-aon- 
ghinn Mhic Joſa Crioſd ar Tighearna ſuas gus na neamha; 
gu 'n d' theid finn-ne ſuas do 'n ionad cheudna ann an cridhe 
agus ann inntin, agus gu 'n gabh finn do ghna comhnuidh 
maille ris-ean, ata beo agus a' riaghlucha' maille riut- ſa, agus 
ns an Spiorad naomh, aon Dia ſaoghal gun ghrich. Amen. 


Air 
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Air ſon na Litir. Gniomh. i. 1. 


| O rinn mi an ceud leabhar, a Theophilus, timchioll nan 
uile nithe a thionnſgain Joſa a dheanamh agus a thea- 
gaſg, gus a 1a an do,thogadh ſuas &, taireis da, trid an Spio- 
raid naoimh, atheanta a thabhairt do na hi abſtolaibh a thagh . 
IY an d' rinn sè mar an ceudna è fein a nochdadli beo taireis 
f hulangais, le moran do chomharthaibh f trinneacha, air f haie- 
fin leo feadh dha f hichead laethe, agus è labhairt mu na nithibh 
fin a bhuineadh do rioghachd Dhe: Agus air bhi dha maille riu, 
dh àithn è dhoibh gun iad a dhol o Hieruſalem, ach feitheamh re 
gealladh an Athar, deir , a chuala fibh uamſa. Oir bhaiſt 
Eoin gu deimhin le h uiſge; ach baiſtear ſibhſe leis an Spiorad 
naomh, air bheag do laithibh ann diaigh ſo. Uime fin air 
cruinneachadh dhoibh ann ceann a cheile, dh'f heoraich 1ad 
deth, ag radh, A Thighearna, an aiſig thu fan am ſo an rio- 
ghachd do Ifrael? Ach a dubhairt $ riu, cha bhuin e dhuibhſe 
fios nan aimſire no nan ſeuſona fhaghail, a chuir an t Athair 
'n a chumhachd fein. Ach gheibh fibhſe cumhachd 'n uair a 
thig an Spiorad naomh oirbh : agus bithidh ſibh 'n ar fia naiſibh 
amh-ſa, araon ann Jeruſalem, agus ann Judea uile, agus ann 
Samaria, agus gu leith iomall na talmhain. Agus 'n uair a du- 
bhairt e na nithe ſo, thogadh ſuas è, agus thug neul as an ſeal- 
ladhe. Agus am feadh bha iadſan a' geur-amharc gu neamh, 
agus eiſean a' dol ſuas, feuch, ſheas dias dhaoine ann eadach 
geal lhimh-riu ;z muintir a dubhairt f os, Fheara na Gaililee, 
Car fon ata ſibh 'n ar ſeaſamh ag amhare gu neamh ? An 
t ſoſa ſo a thogadh ſuas uaibh gu neamh, is amhuil fin a thig 
sè, mar a chunnairc ſibh e a' dol gu neamh. | 


An Soiſgeul. Marc. xvi, 14. 
ä \ Nn diaigh fin nochdada Joſa do 'n aon-f heur-deyg, agus 


iad 'n an ſuidhe aig biadh, agus thilg è orra am mi- 
chreidimh, agus an cruas-croidhe, chionn nach do chreid ſiad 
' jadfan a chunnaic è taireis da eirigh. Agus a dubhairt ſe riu, 

Im'ichibh air feadh an t ſaoghail uile, agus ſearmonaichibh an 
ſoiſgeul do gach uile chreatuir. Ge b'e chreideas agus a bhai- 
{fear, bithidh ſe air ſhabhaladh; ach ge b'è nach creid, dam- 
nar &. Agus leanaidh na comharthaidh ſo 'n dream a threideas : 
Ann am ainm-ſe tiigidh ſiad amach deamhaig ; labhraidh ſiad 


le. 
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le teangaibh nuadha ; Togaidh ſiad naithreacha nimhe; agus ma 
dh'dlas iad ni air bith marbhtach, cha chiur ſe iad ; cuiridh 
ſad an lamhan air daoinibh tinne, agus bithidh ſiad gu maith. 
Mar fin taireis don 'Tighearna laibhairt riu, ghabhadh ſuas gu 
neamh &, agus ſhuidh fe air deas lIaimh Dhe. Agus air dhoibhi- 
fn dol amach, ſhearmonaich tad ann s gach uile aite, air bhi 
do 'n Tighearn' a? comh-oibreachadh leo, agus a' daingneach- 
ach an fhocail leis na comharthaibh a lea: &. 


An Domhnach an deigh la na Deaſghabhail. | 


An U, rnuigh. 


Dhe, a Righ na gloire, a Yicrg ſuas t-aon Mhac Joſa 

Crioſd le mor chaithream-buaigh a dh' ionnſuidh do 
— air neamb ; guidheamaid ort na fag gun cho'fhur- 
tach ſinn; ach cuir d' air n- ionnſuidh do Spiorad naomh a thoirt 
ſolais dhuinn, agus tog ſuas ſinn a chum an àite cheudna gus 
an deachuidh ar flanui'fhear Crioſd romhainn, ata beo agus a 
riaghlucha' maille riutſa, agus ris an Spiorad naomh, aon Dia, 


laoghal gun chrich. Amen. 


An Litir. 1 Phead. iv. 7 


A crioch nan vile nithe am fogus: uime fm bithibh 

meaſarra, agus deanaibh faire chum uͤrnuigh. Agus 
roimh gach uile nitle biodh agaibh teas-ghradh Ca chelle : oir 
cuiridh gradh folach air moran pheacanna. Thugaibh aoidh- 
eachd da cheile gun mhonmhor. Reir mar a fhuair gach aon 
an tiodhlac', mar fin deanaibh miniſtreileachd d'a cheile,” mar 
dheadh ſtiùbhardaibh air gras eagsamhuil De. Ma ſabkras 
neach ſam bith, /abbradh è mar oracla Dhe; ma 'ta neach ſam 
bith re miniſtreileachd, deanadb > i mar o'n chomas a bheir 
Dia dha : chum gu 'm bi Dia air a ghlorachadh ann ſna h wile 
nthibh trid Joſa Crioſd; dha-ſan gu raibh gldir zgus cumhachd 
gu ſaoghal nan faoghal. Amen. 8 


Au 
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An Sziſgeul. Toin xv. 26. agus cuid do'n xvi. 


2 Uair a thig an Comh fhurtoir, a chuireas miſe d ar jon. 

ſuidh o'n Athair, Spiorad na f irinn, a tha teachd amach 
on Athair, ni eiſean fa'nais mu m' thimchiollſa. Agus ni ſibhſe 
fia nais mar an ceudna, do bhri' gu bheil ſibh maille rium o 
this. Na nithe fo labhair mi ribh, chum nach fuigheadh ſibh 
oilbheum. Cuiridh iad as an t ſionagog fibh : ſeadh, thig an 
uair, ge b'e neach a mharbhas ſibh, gu 'n ſaoil è gu bheil e 
deanamh ſeirbheis do Dhia. Agus ni 1ad na nithe ſo dhuibh, 
do bhri' nach b' aithne dhoibh an t Athair, no miſe. Ach db 
innis mi na nithe ſo dhuibh chum 's 'n uair a thig an tim, 


gu 'n cuimhnich ſibh gu 'n d' innis miſe dhuibh iad. 


Domhnach na Cuingis. 
An Urnugh. 
A Dhe, a theagais croidheachan do phobuil fhirinich fein, le 


ſolus do Spiorad naomh a chur d' an jonnſuidh mar air 

an am ſo; deonuich dhuinn leis an Spiorad cheudna breath'- 

anas ceart do bhi againn ann 's gach uile ni, agus gairdeachas 

gu brath do dheanamh na cho'thurtachd naomh-ſan, trid toil- 

tinis Joſa Crioſd ar flanu'fhear, ata beo agus a” riagh- 

ladh maille riut-ſa, ann aonachd an Spioraid cheudna, aon Dia, 
ſaoghal gun chrich. Amen. 


Air ſm na Litir. Gniomh ii. 1. 
N Uair a bha I} na cuingis gu h jomlan air teachd, bha 


iad gu leir a dh'aon inntin ann aon àite. Agus thainig 
gu h obann toirm o neamh, mar ſheideadh gaoithe ro-threin, 
agus hon i an tigh vile far an raibh iad 'n an ſugdhe. Agus 
db foillficheadh dhoibh teangaidh ſgoilte, mar do theine, agus 
Muidh è air gacn aon aca fa leth : Agus lionadh iad uile leis an 
Spiorad naomh, agus thoſaith iad air labhairt le teangaibh eile, 


a reir mar a thug an Spiorad comas labhairt dhoibh. * 


Dambmach na TAINGIS: 121 


ha iad a* gabhail comhnuidh ann Jeruſalem, Judhaich, daoine 
cribhach do gach uile chinneach fuidh neamh. Noiſe 'n uair 
a ſgaoileadh an ſgeul fo _— an fluagh an ceann a cheile, 
agus iad fuidh amhluadh, do bhri' gu 'n cuala gach aon iad a* 
labhairt n an canmhuin fein. Agus bha jad vile fuidh ua'bhas 
agus ghabh iad iongantas, ag radh ra cheile, Feuch, nach 
Galileanaich iad fin uile a'ta labhairt ? Agus cionnas ata ſinne 
g an cluinntin gach aon ann ar cinmhuin fein, ann s an d'rus 
gadh ſinn? Partich, agus Medich, Elamitich, agus luchd- 
liteachadh ' Mheſopotamia, Judea, agus Chappadocia, Phon- 
tuis, agus Aſia, Phrigia, agus Phamphilia, na h Eipht; agus 
chriocha na Libia, timchioll Chirene, agus coigrich on Roimh, 
Judhaich agus Proſelitich, Muintir Chrete, agns Arabia, ata 
inn 'g an cluinntin a' labhairt n ar teangaibh Fin gngomhartha 
mördhalacha Dhe. | 


An Soiſgeul. Ioin xiv. 15. 


IUbhairt Joſa ra dheiſciobuil, ma 's toigh libhi miſe, 
coimheadaibh m' àitheanta. Agus guidhidh miſe a 
t Athair, agus bheir & dhuibh Comh-fhurtoir eile, chum ' 
gu fan & do ghnà' maille ribh; Spiorad na fitinn, neach 
nach utradh an ſaoghal a ghabhail, do bhri' nach eil E 
ga fhaicſin, agus nach aithne dha e: ach is aithne 
dhuibhſe &, oir ata sè fantuin maille ribh, agus bithidh $2 ion- 
naibh- Cha 'n fhag mi ſibh n ar dilleachdaibh ; thig mi Car” 
jonnſudh. Tamull beag -fos, agus cha 'n fhaic an ogy mt 
tuilleadh; ach chi Gbhfe mi: do bhri' gu bheil miſe beo, bithidh 
ſcbhſe beo mar an ceudna. Ann fan Ja fin bithidh fios agaibh 
gu bheil miſe ann m' Athair, agus ſibhſe ionnamſa, agus miſe 
ionnaibhſe. An ti aig am bheil m' aitheanta-ſa, agus ata 
gan coimhead, is eiſean aig am bheil gradh dhamh ſa: a- 
pus an ti aig am bheil gradb dbamh-ſa, gradhaichear le 
* Athait &, agus gradhaichidh miſe &, agus foillſichidh 
mi mi ſein da. Deir Judas ni h e Ifcariot) ris A Thi- 
ghearna, cionnas ata è tachairt gu 'm foillich thu thu fein 
dhuinne, agus nach denn thu fin do 'n t ſaoghal? Fhreagair Ioſa 
agus a dubhairt se ris, Ma ghradhaicheas neach miſe, counh- 
cadaidh se m' fhocal : agus gridkexchidh m' Athair ciſean, agus 
thig fan d'a ionnſuich, agus ni finn comhnuidh maille ris. 
An ti nach gradhaich 1-:ife, cha choimhid e mo bhriathra : agus 
am focal ata bh a' cluinatin, cha leamſa è, ach leis an Atllair 


Q | a 
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a chuir uaithe mi. Na nithe ſo labhair mi ribh, air dhamh bk 
m' chomhnuidh maille ribh : Ach an Comh-fhurtoir, an Spio- 
rad naomh, a chuireas an t Athair uaithe a' m' ainmſe, teagaif. 
gidh eiſean dhuibh na h uile nithe, agus cuiridh sè 'n cuimhne 


dhuibh na h uile nithe a labhair miſe ribh. ? Fa mi fagail Sith. 


agaibh, mo ſhiths' ata mi toirt duibh : cha 'n ann mar a bheir 


an ſaoghal ata miſe toirt duibh. Na biodh khur croidhe fuidh 


thriobloid, agus na biodh eagal air. Chuala fibh mar a du- 
bhairt mi ribh, Tha mi falbh, agus thig mi a-rig dar ionnſuidh. 
Nam biodh gradh aguibh dhamh-ſa, bhiodh aoibhneas oirbh, 
do bhri' gu' n dubhairt mi, Ata mi dol chum an Athar: oir js 
mo m' Athair na mife. Agus a noiſe dh' inunis mi dhuibh % 
roimh dha teachd gu chrich, chum's 'n uair a thig è gu crich, 
gn creideadh fibh. A ſo ſuas cha labhair mi moran ribh : oir 
ata uachdaran an t ſaoghail ſo a' teachd, agus cha 'n eil ni air 
bith aige zonnamſa. Ach a chum's gu 'm bi fios aig an t ſao- 
ghal gur ionmhuinn leam an t Athair ; agus mar a thug an 


t Athair àzithne dhamh, mar fin ata mi a' deanamh. 


* — — "YI _— CIR . * 4. "I 4 
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Dia Izain ann Seachd' uin na Caingis. 


An Urnuigh. 


| Abbe; a theagais croidheachan do phobuil firinich fein, le 


ſolus do Spiorad naomh a chur d' an ionnſuidh mar ait 
an am fo; deonuich dhuinn leis an Spiorad cheudna breath'- 
anas ceart do bhi againn ann 's gach alle ni, agus gairdeachas 
gu brath do dheanamh 'n a cho'fhurtachd naomh-fan, trid 


toiltinis an Crioſd Joſa ar ſlſanu'fhear; ata beo agus a' riagh- 


ladh maille riut-ſa, ann aonachd an Spiorad cheudna, aon Dia, 
ſaoghal gun chrich. Amen. 


An Litir. Gniomh x. 34. 


H'fhoſgail Peadar a bheul, agus a dubhairt ss, Gu 

firinneach ata mi 'g aithneachadh nach eil Dia ag amb- 

arc air pearſaibh ſeach a cheile: Ach ann s gach uile chin» 

neach, ata an neach air am bheil eagalſan, agus a ta 'g _ 
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cadh flreantachd, taitneach aige. Am focal a chuir Dia gu 


clann Iſraeil, a ſearmonachadh sith tre Joſa Crioſd (is eiſean 


Jighearna nan uile) Am focal fin is aithne dhuibh, a ſgaoi- 
leadh air feadh tir” Judea uile, agus a thionnſgain o'n Ghalilee, 
ann diaigh a' bhaifdidh a ſhearmonaich Eoin: Cionnas a dh'ung 
Dia Joſa o Naſaret leis an Spiorad naomh, agus le cumhachd ; 
neach a chuaidh man cuairt a' deanamh maith, agus a' flanu- 
chadh gach uile a bha air am foireigneachadh leis an diabhol: 


oir bha Dia maille ris: Agus ata ſinne 'n ar fia'naifibh air na 


h uile nithibh a rinn e faraon ann an tir nan Judhach, agus ann 
Jeruſalem 3 neach a mharbh iad 'g a chrochadh air crann : 
Eiſean thog Dia ſuas air an treas la, agus nochd se è gu folla- 
ſach. Cha 'n ann do 'n t ſluagh uile, ach do fhia'naiſibh, a 
thaghadh le Dia roimh laimh, eudbon qhuinne, a dh'ich agus a 
dh'ol maille ris ann diaigh dha eirigh o na marbhaibh. Agus 
dh'àithn è dhuinne ſearmonachadh do'n t fluagh, agus fia'nais a 


dheanamh gur eiſean a dh'drduicheadh le Dia 'n a bhreitheamh - | 


air bheothaibh agus air mharbhaibh. Dha-fa tha na faidhean 
uile a' tojrt fia nais, gu'm fuigh gach uile neach a chreideas ann 
maitheanas 'n am peacadh trid ainm-ſin. Am feath a bha 
Feadar f 0s a' labhairt nam briathra fin, thuirling an Spiorad 
naomh orra- ſan uile a chuaP am focal. Agus ghabh na creid- 
mhich do'n timchioll-ghearradh, a mheud diubh *s a thainig 
maille re Peadar, iongantas mor, do bhri' gur dhoirteadh air 
na cinneachaibh f ds tiodhlac' an Spioraid naoimh. Oir chuala 
fad iad a“ moladh Dhe. Ann fin f hreagair Peadar, am feud 
neach fam bith uiſge a thoirmeaſg, chum nach rachadh iad ſo a 


baiſteadh, a f huair an Sptorad naomh, co'-maith ruinne ? A- 


gus dh' örduich se iad a bhi air am baiſteadh ann ainm an 
Tighearna. Ann fin ghuidh tad air fantuin maille riu Rithe? 


araidh, * 
An Soiſgeul. loin iii. 16, 


Ir is mar fin a ghradhaich Dia an ſaoghal, gu'n d' thug & 
aon-ghin Mhic fein, chum's ge b'e neach a chreideas 

ann nach rachadh a fgrios, ach gu 'm biodh a' bheatha fhior- 
ruidh aige. Oir cha do chuir Dia a Mhac do'n t faoghal, chum 
gu 'n diteadh è 'n ſaog hal; ach a chum gu 'm biodh an faoghal 
air a ſhibhaladh tridſin. An ti a chreideas ann, cha ditear &: 
ach an ti nach creid ann, ata ſè air a dhiteadh cheana, chionn 
nach do creid è ann ainm aoin-ghin Mhic Dhe. Agus is & fo 


an 


- 


124 , Dia-mairt ann Scachd'uin na CAINGIS. 


an damnadh, £ u'n d' thainig ſolus do 'n t ſaoghal, agus gu 'n do 
ghradhaich daoine an dorchadas ni 's mo na 'n ſolus, air fon 
gu'n raibh an gniomhartha ole. Oir gach uile neach at 2 
deanamh uile, ta è toirt fuath do 'n 't ſolus, agus cha 'n eil & 
teachd chum an t ſoluis, an t eagal gu 'm biodh oibridh air 
an cronachadh. Ach an ti a ni'n fhirinn, thig E chum an 
t ſoluis, chum s gu 'm bi oibre follaſach, gur an Dia a rin- 


| neadh ĩad. 


Dia-mairt ann Seachd'uin na Caingis. 


/ 


An Urnuigh. | 
\ Dhe, a theagais croidheachan do phobuil firinich fein, le 


ſolus do Spiorad naomh a chur d' an ionnſuidh mar air 


an am ſo; deonuich dhuin leis an Spiorad cheudna breath“ 


anas ceart do bhi againn ann 's gach uile nl, agus gairdeachas 
gu brath do dheanamh en a cho'fhurtachd naomh-ſan, trid toil. 
tinis Crioſd Joſa ar flanu'fhear, ata beo agus a' riaghladh maille 
riut-ſa, ann aonachd an Spiorad cheudna, aon Dia, ſaoghal gun 


chrich. Amen. 
Air fon na Littr, Gniomh, viii. 14. 


X Uair a chuala na h abſtoil a bha an Jeruſalem, gur ghabh 

Samaria focal De, chuir iad d' an ionnſuidh Peadar 

agus Eoin: Agus air dol ſios dhoibh, ghuidh 1ad air an fon 

m fuigheadh 1ad an Spiorad naomh (Oir cha d' thainig è 

| 55 a nuas air a h aon aca: ach amhain bhaiſteadh iad ann 

ainm an Tighearna Joſa) Ann fin chuir iad an lamhan orta, 
agus fhuair iad an Spiorad naomh. | | 


As Soiſgeul. Join x. 1. 


U deimlun, deimhin a deirim ribh, An ti nach d' theid a 

| ſtigh tre 'n dorus do chro nan caorach, ach a theid ſuas 
air ſheol eile, is gàduiche agus fear-reubaina eiſcan. Ach an 
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ti a theid a ſteach air an dorus, is eiſean buachaille nan cao- 
raich. Dha-ſan foſglaidh an dorsf hear; agus eiſdidh na cao- 
raich Ya ghuth: agus goiridh sè chaoraich fein air an ainm, 
agus treoraichidh se mach iad. Agus 'n uair a chuireas e 


mach a chaoraich fein, im'ichidh sè rompa, agus leanaidh na 


caoraich &: oir is aichne dhoibh a guth. Agus cha tean iad 
coigreach, ach teichidh iad uaithe : do bhri'ꝰ nach aithne doibh 
guth choigreach. An coſamhlachd fo labhair Joſa riu: ach 
cha do thuig iadſan creud iad na nithe labhair è riu. Ann fin 


a a dubhairt Jofa riu a-ris, Gu deimhin, deimhin a deirim ribh, gur 


miſe dorus nan caorach. Iadſan uile a thainig romhamſa, is ga- 
duichean agus luchd-reubainn iad: ach cha d' eiſd na caoraich 
riu. Is miſe an dorus ma theid neach air bith {teach triomſa, 


ſabhalar ©, agus theid è ſteach agus a mach, agus gheibh s 


wnaltradh, Cha d' thig an gaduiche ach a ghoid, agus a 
mharbhadh, agus a mhilleadh : thainig miſe chum's gu. m 
biodh beatha aca, agus gu m biodh i aca ni 's pailte. 


Domhnach na Trionaid. 
An Urrnuigb. 


Dhe uile chumhachdaich agus ſlücrruidh, a thug gras 

dhuinne do ſheirbheiſich, le aidmheil an f'hior chrei- 

dimh, gloir nx Trionaid (kiorruidh aiCeacha', agus an cumh- 

achd na Morachd dhiaghaidh ag adbradh an' aonachd ; guie 

dheamid ort gu 'n gleidheadh tu Fnn gu bunailteach ann fa” 

chreidimh fo, agus dion finn gu brath o gach uile amhghar, 
0's tu-ſa ata beo agus a' riaghladh aon Dia, — gun chrich 


Amen. 


Air fon na Litir. Foil. iv. 1, 


An diaigh ſo dh' amhairc mi, agus feuch, %a doras foſ- 

gailte air neamh; agus 5% an ceud ghuth a chuala mi, 
mar fhuaim trompoid a' labhairt rium, ag radh, Thig a nios 
ann ſo, agus nochdaidh miſe dhuit nithe a's eigin tachairt ann 
diaigh fo, Agus air ball bha mi ſan Spiorad : agus feuch, bha 


righ- 
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righ-chaithir air a ſuidheachadh air neamh, agus bha neach 'n 
ſhuidhe air a'“ chaithir. Agus bha an ti a ſhuidh, re amharc 
ar, coſmhuil re cloich laſpis agus Shardis: agus %a bogha- 
frois timchioll na righ-chaithreach mu 'n cuart, coſmhuil, ra 
f haicfinn, re Emerald. Agus tiomchioll na righ chaithreach 
bha ceithir chaithriche fichead; agus air na caithrichibh 
chuntaive mi ceithir ſeanoiridh fichead 'n an ſuidhe, air an 
ſgeadachadh ann an culaidhibh geala; agus bha aca air an 
einn corona dir. Agus chuaidh amach as an righ-chaithir 
dealanaich, agus tairneanach, agus guthanna : agus Mä ſeachd 
lochrainn theine a' dearg laſadh am fia'nais na righ-chai- 
threach, nithe u's iad ſeachd ſpiorada Dhe. Agus roimh 
an righ-chaithir %, fairge ghloine coſmhuil re cnoſtal : a- 
gus ann am meadhon na righ-chaithreach, agus mu 'n cuairt 
do' n righ-chaithir a ceithir bheathaiche Jan do ſhailibh air am 
beul thaobh agus air an cul-thaobh, Agus 64a an ceud bhea- 
thach coſmhuil re leomhan, agus an dara beathach coſmhuil re 
laogh, agus bha aig-an treas beathach aghaidh mar dhuine, agus 
bha an ceathramh beathach coſmhuil re iolair ag itealaich. A 
bh1 aig na ceithir bheathaichibh, gach aon aca fa leith, ſea ſgiathan 
mu 'n cuart da, agus % iad lan do ſhàilibh 'n taobh a ſtigh; 
agus ni' n ſguir 1ad a là no dh' oidhche, ag radh, Naomha, 
naomha, naomha, an Tighearna Dia uile-chumhachdach, neach 
a bha. agus a 'ta, agus a bhitheas. Agus 'n uair a thug na 
beathaiche fin glöir, agus onoir, agus buidheachas do 'n ti a 
bha 'n a ſhuidke air an righ-chaithir, neach a 'ta beo gu ſaoghal . 
nan ſzoghal, thuit na ceithir ſeanoiridh ſichead fios ann Iathir 
an ti a bha na ſhuidhe air an righ-chaithir, agys rinn jad 
zdhradh dha-ſan a ta beo gu ſaoghal nan ſaoghal, agus thilg 
iad ſios an corona ann Rthair na righ-chaithreach, ag radh, is 
airidu thuſr a Lhighearna, air gloir, agus onoir, agus cu- 
mhachd fhaghail : oir chruthaich thu na h vile nithe, agus air 
| fon do thoil-ſe ta iad, agus chruthaicheadh 1ad. 


An Seni. Eoin lll, 1. 


Ha duine do na Phairſichibh, d' am b' ainm Nicodemus, 3 
'n a uachdaran air na h Judhachaibh : Thainig eiſcan 

chum Jeſa fan oidhche, agus a dubhairt ſe ris, A mhaighiſdir ata 
fhios againne gur fear-teagaiſg thu a thainig o Dhia : oir cha 'n 
urradh duin* air bith na miorbhuile ſo dheanamh, a'ta thug à 
. Qheanamh mur bhi Dia maille ris. Freagair Joſa agus a * 
f 2 
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{8 ris, Gu deimhin, deimhin a deirim riut, mur beirthear duine 
a-ris, nach fheudar leis rioghachd Dhe f haicſin. A dubhazzt 
Nicodemus ris, Cionnas a dh' fheudas duine bhi air a breith 
n uair ata ſꝭ aoſda? am bheil e comaſach air dol a ſtigh an da- 
ra uair do bhroinn a mhathar, agus bhi air a bhreith? Fhrea- 
gair Joſa, Gu deimhin, deimhin a deirim riut, mur bi duine 
air a bhteith o uiſge, agus o'n Spiorad, cha 'm urradh è del 
a ſtigh do riogachd Dhe. An ni fin a ' ta air a bhreith o'n 
fheoil, is feoil &; agus an ni fin at 'a air a bhreith o'n Spiorad, 


is ſpiorad &. Na gabh jongantas gu 'n dubhairt mi riut, Is 


eigin duibh bhi air bhur breith a-ris. Ta ghaoth a' ſeideadh 
far an aill leatha, agus ata thus' a' cluinntin a fuaim, ach 
ni 'm bheil fhios agad co as ata i teachd, no c' àit' ata i dol: is 
ann mar fin ata gach neach a ta air a bhreith on an Spiorad. 
Fhreagair Nicodews agus a dubhairt ſè ris, Cionnas a dhe 
fheudas na nithe ſo bhi ? Fhreagait Joſa agus a dubhairt ſ8 
ris, Am bheil thus? a' d' fhear-teagaiſg ann Iſrael, agus nach 


aithne dhuit na nithe ſo? Gu deimhin, deimhin a deirim riut, 


gu bheil ſinne a' labhairt a' ni a 's, fios duinn, agus à toirt 
fia'nais air an ni fin a chunnaic ſinn; agus cha ghabh ſibh ar 
fia'nais ne. Ma dbeinnis mi dhuibh nithe kalmhaidh, agus nach 
creid ſibh, cionnas a chreideas ſibh ma dh innſeas mi dhuibli 
nithe neamhaidh? Agus cha deachaidh aon neach ſuas- gu 
neamh, ach an ti a thainig à nuas o neamh, coubon Mac an 
duine a 'ta air neamh. Agus mar a thog Maois ſuzs an nai- 
thir ſan f haſach, is ann mar ſinn is eigin do Mhac aa duine bhi 
ar a tho'gail ſuas: Chum's ge b'e neach a chreideas ann, nach 


rachadh a ſgrios, ach gu 'm biodh a' bheatha mhairtheanach aige, 


An ceud Domhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuizh. 


() Dhe is tu neart gach neach ata eur an döchas ann-ůd; 
gabh gu trocaireach r' ar n-urnuigh: agus do bhri, tro 
anmhuineachd ar natuir biſmhor, nach urain finn ni-maith air 
ith a dheanamh as t-eugmhais, deonuich dhuinn combaadh 
do ghràis; chum an coimhbid t-aitheanta, gu 'n toileh ſinn d 
| a raon 
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araon ann toil agus an' gniomh, trid Joſa Crioſd ar Tighearni, 


Amen. 
| An Litir. I Toin. iv. 7. 


Mhuintir ionmhuinn, gràdhaicheamaid a cheile : oir is 
ann o Dhia tha 'n gridh; agus gach uile neach a 
ghradhaicheas, ghineadh o Dhia e, agus is aithne dha Dia. 
An ti nach gridhaich, ni h aithne dha Dia; or is gradh Dia. 


Ann fo dh' f hoillſichcheadh gradh Dhe dhuine, do bhri' gu'n 


do chuir Dia aon-ghin Mhic do'n t faoghal chum gu 'm bithea- 
maid-ne beo trid fin. Ann ſo 'ta gràdh, ni h è gu 'n do ghrà- 
dhaich ſinne Dia, ach gu 'n do ghradhaich eiſean ſinne, agus 
gu'n do chuir è a Mhac fein chm bhi 'n a iobairt-rettich ait 


ſon ar peacaidh-ne. A mhuintir ionmhuinn, ma ghràdhaich 


Dia finne mar fin, tha dh' f hiachaibh oirne cheile a ghrà- 
dhachadh mar an ceudna. Cha 'n f haca neach air bith Dia 
riamh. Ma ghradaicheas ſinn a cheile, tha Dia 'n a chomh- 
nuidh annainn, agus ata a ghradh air a dheanamh foirſe an- 
nainrl, O fo is aithne dhuinn gu bheil finne 'n ar combnuidh 
annſan, agus eiſean annainne, do bhri” gu'n d' thug è dhuinn 
d'a Spiorad. Agus chunnairc finn, agus tha ſinn a' deanamh 
ſia'nais, gu'n do chuir an t Athair am Mac uaithe chum bhi 'n 2 
Shlanui-f hear an domhzin. Ge b'è neach a dh' aidmhicheas 
gur è Joſa Mac Dhe, tha Dia 'n a chomnuidh annfan, agus 
eiſean ann Dia. Agus dh' aithnich finne agus chreid ſinn an 
gradh a 'ta aig Dia dhuinn. Is gradh Dia; agus an ti a 'ta 
fantuinn ann gradh, 'ta è 'n a chomhnuidh ann Dia, agus Dia 
ann-ſan. Ann ſo tha ar gradh-ne air a dheanamh coi'-lionta, 
chum's gu'm bi againn dànachd ann 1a a' bhreitheanais : do 
bhri* mar a tha eiſean, gur amhuil fin tha ſinne fan t ſao- 
ghal ſo mar an ceudna. Ni bheil eagal ann an gradh ; ach 
tilgidh gradh diongmhalta an t eagal amach : do bhri' gu bhell 
pian ſan eagal: an ti ata eaglach, cha d' rinneadh cor-liont” 
ann an gradh &. Tha gridh againne dha-ſan, do bhri' gur 
ghridhaich eifean ſinn ann toifeach. Ma deir neach, Tha 
gradh agam do Dhia, agus fuath aige d'a bhrathair, is breu- 
noir” ©: oir an ti nach gradhaich a bhrithair a chunnaic e, 
cionnas a dh' fhendas & Dia nach fac' ©, a ghradhachadh ? A- 
gns an àithne fo 'ta againn uaithe-ſin. An ti ghradhaicheas Dia 
gu'n gradaaichesdh è a bhrathair mar an ceucna, 


An 


% ũ¶ͤ ‚ G A! ˙NmdTr. ²⁵ ˙aV —⁵˙¹̃—%ͤ oc. ĩ⅛˙²rů̃ ̃ ͤ Pf ee IIS 


An ceud Damhnach an-deigh na TRIONAID. 129 


d 


purpuir agus lion-eadach grinn, agus bb & caĩtheamh a 

atha gach la gu ſdghail le ö Agus bha. 
duine bochd araidh ann, d' am bainm Laſarus, a chuireadh 
'n a luidhe aig a dhorus, lan do chrenchdaibh, agus bu mhiann 


leis bhi air a ſhaſuchadh leis a' phronn bhiadh a bha tuiteam o - 


bhord an duine ſhaibhir: tuilleadh eile, thainig na madraid 
s dl imlich ſiad a chreuchda. Agus tharladh gu 'n d 
Nur an duine dochd bis, agus gun do ghiulaineadh leis 
na h ainglibh è gu uchd Abraham: fhuair an duine faibhir 
bas mas an ceydna, agus dh* adhlaiceadh &. Agus ann an if- 
rionn thog è ſuas a ſhale, air dha bhi ann am piantaibh, a 
chunnaic E Abraham fada uaithe, agus Laſarus n a uchd. 


Agus ghlaodh è, agus a dubhairt ſe, Athair Abraham, dean 


trocair orm, agus cuir Laſarus, chum 's gu 'n tum ſe barr a 
mheoir ann uiſge, agus gu m fuaraich ſe mo theanga z oir ata 
mi ar mo ro-phianadk ſan laſair fo. Ach a dubhairt Abraham, 
A mhic, cuimhnich gu 'n d' f huair thuſa do nithe maithe rg 


am dhuit bhi, beo, agus Laſarus mar an ceudna droch nithe ; 


ach a nois' ata eiſean a' faghail fölais, agus ata thuſa air do 
phianadh. Agus a bharr air ſo uile, ata doimhne mhor air a 
cur eidir ſinne agus ſibhſe: air chor agus iadfan leis am b Aill 
dol as ſo d' ar ionnſuidhſe, nach eil è 'n comas doibh; agus 
cha mhò ta è 'n comas do aon neach teachd as fin d' ar n ionn - 


B. duine faibhir iraidh ann, a bha air a ſgeudachadh le 
e 


— 


{uidh-ne. Ann fin a dubhairt ſe, Uime fin guidheam ort, a- 


thair, gu 'n cuireadh tu è gu tigh m athair; Oix ata agam 


cuignear bhraithre : chum 's gy n toir è fia'nais doibh, n t ea» 
gal gu 'n d' thig iadfan mar an ceudna de 'n ionad ro phiantach 


ſo. A deir Abraham ris, Ata Maois agus na faidhean aca ; 


eiſdeadh iad riu-ſan. Agus a dubhairt eiſcan, Ni h eadh, 
athair Abraham: ach ma theid neach d' an ionnſuidh o na 
marbhaibh, ni ſiad aithreachas. Agus a dubhairt ſe ris, Mur 
eiſd iad re Maois agus ris na faidhibh, xi md 2 chreideas tad, 
ge d' ei eadh ncach o na marbhaibh. ' | ; 


3 An 


_ 
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An dara Ddmhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 


O Thighearna, nach dean fàilne gu brath an comhnadh à 


thoirt agus a ſtiuradh an dream fin a thog à ſuas ann 
a' d' eagal agus ann a' d' ghradh diong'alt fein: Guidhemid 
ort, gleidh ſinn fuidh dhidin do fhreaſdail mhaith, agus deo- 
nuich gu m bi ſior eagal agus gradh t-ainm againn, trid Joſ, 


Crieſd ar Tighearna. Amen, 


An Litir. t loin iii. 13. 


thaicheas an ſaoghail ſibh. Tha fhios againn gu 'n 


5 N. gabhaibh iongantas, mo bhraithre, ge do dh fhua- 


deacaidh finn thairis o bhas gu beatha, do bhri' gu bheil gradh 


againn do na braithribh ; an ti nach gradhaich a bhrathair, ita 
e fantuinn ann am bas. Gach uile neach a dh' f huathaicheas 
a bhrathair, is mortfhear è: agus tha f hios agaibh nach eil 


"aig mort f hear ſam bith a' bheatha mhairtheanach a' fantuinn 


ann. Leis a ſo is aithne dhuinn gradh Dhe, do bhri' gu'n do 
leig eiſean anam fein air ar ſon : agus is coir dhuine ar n ana- 
ma fein a leagadh ſios air fon nam braithre. Ach ge b'e neach 
aig am bheil niaoin an t ſaoghail ſo, agus a chi a bhrathair ann 
uireaſbhuidh, agus a dhruideas a chroidhe 'in a aghaidh, cion- 
nas ata gradh Dhe a' gabhail comhnuidh ann-ſan ? Mo chlann 
bh&ag, na gradhaicheamaid ann an guth, no ann an teangaulh, 
ach ann an gniomh agus ann am firinn. Agus le fo is aithne 
dhuinn gu bheil ſinn don fhirinn, agus bheir ſinn cinte Car 
croidhibh 'n a lathair- do thaobk fin. Oir ma dhiteas ar crot- 
dhe ſinn, 1s-mo Dia na ar croidhe, agus is aithne dha na 
h uile nithe. A chairde gradhach, mur dit ar croidhe finn, 
tha danachd againn thaobh Dhe, agus ge be ni a dh'iar- 
ras ſinn gheibh finn uaithne è, do bhrr gu bheil ſinn ag 


coimhead aitheanta, agus a' deanamh nan nithe a ta tait- 


neach 'in a fhia'nais. . Agus is i ſo aithne-ſin, gu 'n crei- 
deamaid ann ainm a Mhic Joſa Crioſd, agus gn 'n gra. 
| bs dhaicheamaid 
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fear eile, Phos mi bean, agus air an 


An treas DSmriach an deigh na TRIONAID: izi 
dhaicheamaid a cheile, mar a thug eiſean aithne dhuinn. 
Agus an ti a choimheadas àitheanta-ſan, tha e oabhail 
comhnuidh ann; agus eiſean ann-ſan : agus le fo aithnichea- 


maid gu bheil eiſean a' fuireach annainn, o'n Spiorad a thug 
ﬆ dhumn: 


An Sæiſgeul. Luc. xiv. 16: 


AM a dubhairt eiſean ris, Rinn duine araidh ſuipeir mhor, 
agus thug è cuireadh do mhoran : Agus chuir è ſheir- 
bhiſeach uaithe -ann am na ſuipeire, a radh ris a“ mhuintir a 
fhuair cuireadh, Thigibh, oir ata na h uile nithe a nois' ul- 
lamh: Agus thofaich jad vile a dh' aon ght ran leith-ſgeul 
a ghabhail. A dubhairt an ceud f hear ris; Cheanaich mi 
fearann, agus is eigin damh dol amach agus f haicfin : guidh- 
eam ort, gabh mo leith-ſgeul. Agus a dubhairt fear eile; 
Cheannatch, mi cuig c_ dhamh, agus ata mi dol g' an dear- 
bhadh :. guidheam ort gabh mo leith-ſgeul. Agus a dubhairt 

"dbbhar fin cha 'n *eil è 'n 
comas damh teachd. Agus thainig an ſeirbhiſeach ſin, agus 
dy innis & na nithe fin d'a thigearna. Ann fin air gabhail 
feirge do f hear an tighe, a dubhairt ſe ra ſheirbhiſeach, 
Rach amach gu grad gu ſraidibh agus caol-ſhraidibh 2? 
bhaile, agus thoir a ſtigh ann ſo na hochdan, agus na daoige 
ciurramach, agus na bacaich, agus na doill. Agus a du-- 
bhairt an ſeirbhifeach, A Thighearna, rinnzadh mar a dh' or- 
duich thu, gidheadh 'ta aite mb an fos. Agus a du- 
bhairt an Tighearna ris an t ſeirbhiſeach, Im'ich amach gus 
na rodaibh mora agus na garachaibh, agus cor-eignich 1ad 
gu teachd a ſteach, chum 's gu 'm bi mo thigh air a lionadh. 
Oir a deirim -ribh, nach blais a h aon do na daoinibh ud 2 
f huair cuireadh, do m' ſhuipeir-fe. 
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An treas Domhnach an deigh na Trionaid. 


An Urn uigh, 


| Oo Thighearn, guidhemid ort gu 'n eiſdeadh tu ruinn gu 

trocaireach-z agus deonuich dhuinne, d' an d' thug © 
togradh cridhe gu urnuidh do dheanamh, gu 'm bi finn air 
ar dion agus air ar comhfhurtachadh le d mhor chomhnadh 
ann ſgeach uile chunnartan agus amhghar, trid Ioſa Crioſd ar 
Tighearna. Amen. | 


An Litir. 1 Phead. v. g. 


Tthibh uile umhal Ma cheile, agus bithibh air bhur 
ſgeadachadh le h irioflachd : oir ata Dia & cur ann 
aghaidh nan uaibhreach, ach a toirt gràis dhoibhſin a 'ta irio- 
fal. Uime ſinn iflichibh ſibh fein fuidh lamh chumhachdaich 
Dhe, chum as gu 'n arduich è fibh ann am iomchu'idh: 4 
tilgeadh bhur n uile chüram air, oir ata cùram aige dhibh, 
Bithibh meaſurra, deanaibh faire; do bhri? gu bheil bhur na- 
mhad an diabhol, mar leomhan beuchdach, ag inveachd mu n 
cuairt a“ fireadh co a dh' f heudas è ſhlugadh fuas. Cuiribhſe 
'n a aghaidh, air dhuibh bhi daingean fa chreidimh, agus fhios 
a bhi agaibh gu bheil na fulangais cheudna air an coi'-lionadh 
ann bhur braithribh ata fan t faoghal. Ach gu deanadh Dia 
fein nan vile ghras, a ghairm ſinne chum a ghloire ſhiorruidh 
trid Ioſa Crioſd, taireis duibh fulang re uine bhig, ſibhſe forte, 
gu daingnicheadh, gu neartaicheadh, gu ſocraicheadh e bh. 
Dha-ſan gu raibh gtvir agus cumhachd, gu faoghal nan ſao- 


ghal. Amen. 
An Seifgeitl. Luc. xv. 1. 


| ANN thainig na puibliocanaich uile agus na peacaich am ſo- 
gus da, chum eiſteachid ris. Agus rinn na Phairiſich a- 
gus na Sgriobhuichean monmhor, ag radh, Ta 'm fear ſo pa- 


bheil 
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bhail pheacach d'a jonnſuidh agus ag itheadh maille riu. A- 
gus labhair eiſean an colamlachd ſo, riu, ag radh, Co an duin 


+ azaibhs* aig am bheil ceud caora, ma chailleas è h aon aca, 


nach fag an nao!'-deug agus an ceithir fichead ann ſan fhiſach, 
agus nach d' theid ann deigh na caorach ud a chailleah, gus 
am fuigh ſe i? Agus air dha a faghail, cuiridh fe air a guaillibh 
i, le gairdeachas. Agus n uair a thig e dha thigh, gairmidh ſe a 
chairde agus a choimhearſnaich ann cean a cheile ag radh tiu, 
Deanaibh gairdeachas maraon riumſa, chionn gu *n d' f huair 
mi mo chaora bha tailite. Mar fin, a deirim ribh, gu 'm bi 
aoibhneas air neamh air ſon aon pheacaich a ghabhas aith- 
reachas, ni 's mo na air ſon naoi'-deug agus ceithir fichead 
firean aig nach 'eil feum air aithreachas. No co a' bhean aig 
am bhuil deich buinn airgid, ma chailleas i aon bhon diubh, 
nach las coinneal, agus nach ſguab an tigh, agus nach iarr gu 
dichiollach gus am fuigh i e? Agus air dh'i f haghail, goiridhi 
f a ban charde agus a ban choimhearſnaich ann ceann a cheile, 
ag radh, Deanaibh gairdeachas leamſa, or f huar mi m bonn 
a chaill mi. Mar an ceudna a deirim tibh, Ata gairdeachas 
ann lathair aingle Dhe, air ſon aon pheacaih a ni aithreachas. 
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An ceathramh Domhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 


CY Dhe, fear-dion gach uile neach a chuireas an döchas 

ann-ad, as t-eugmhais cha 'n 'eil n air bith Ridir, no 
ni air bith naomh; meaduich agus cuir an lionmhoiread do 
throcair oirn-ne 3 ionnas air bhi dhuitſe a' t-fhear riaghluidh 
agus a t-fhear ſtiuraidh againn, gu 'n d' theid finn tre nithibh 
ſaoghalta, air doigh nach caill ſinn nithe ſiorruidh fa dheoigh : 
Deonuich ſo, O Athair neamhuidh, air ſga Joſa Crioſd ar 
Iighearna. Amen. 


An Litir. Rom. vili. 18. 


OR meaſam, nach fiu fulangais na h aimfir a 'ta IAthair, an 
ca meas ris a ghloir a dh' f hoillfichear annainn. Oir ata 

duil dhvirachdach a' chruthaichaidh a' feitheamh re foillſeach- 
5 a 5 adh 
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adh cloinne Dhe Oir chuireadh an cruthacha' fuidh dhiomh- 
aoineas, ni h ann le thoil, ach trid-fin a chuir fuidh dhiomhaoineag 
e ann dochas: Do bhri' gu 'n ſàorar an cruthacha' fein fös o 
dhaorſa na cruaillidheschd 

Oir ata f hios againne gu bheil an cruthachadh uile 'g oſnaich, 
agus am pèin mar mhnaoi re cloinn, maraon ruinne gus an 
am ſo: Agus ni þ e fo amhain, ach ſinn fein mar an ceudna, 
aig am bheil ceud thoradh an Spioraid, ata eadhon ſinne g of: 
naich atinain fein, a' fcitheamh ris -an uchd-mhacachd, cad. 
hon ſaorſa ar collaidh. 


An Sciſgeul. Luc. vi. 36. 


Ithibhſe uime fin tròcaireach, mar ata bhur n Athait fos 
trocaireach, Agus na thugaibh breith, agus cha toi- 
rear breith oirbh : na ditibh, agus cha ditear fbh : thugaibh mai- 
theanas, agus bheirthear maitheas dhuibh : Thugaibh uaibh, a- 
gus beirthear dhuibh; deadh thomhas, air a gheinneadh, agus ait 
a chratha' re cheile, agus ag cut thairis, bheir daoine ann bhur 
n uchd : oir leis an tomhas a thomhaiſeas ſibh, tomhaiſeat 
dhuibh a-ris. Agus labhair ſe cofamhlachd riu, Am feud an 
dall dall a threorachadh ? 'n è nach tuit iad faraon ſan dige? 
Cha 'n eil an deiſciobul os ceann a mhaighiſdir : ach ge b' e 
neach ata cor-lionta, bithidh ſe mar a mhaighiſdir. Agus Car 
ſon ata thu faicſin an caimein ata ann ſüil do bhrathar, agus 
nach eil thu toirt fainear an t fail ata an do ſhuil-fein ? No cionnas 
a dh'f heudas tu radh re d' bhrathair, A brathair, leig dhamh 
an caimein thoirt a' d' ſhtil, agus nach 'eil thu toirt fainear an 
t fail ata ann do ſhùil fein? A chealgoir, tilg amach air tas an 
t fail as do fſhuil fein, agus an fin is leir dhuit gu ſoilleir an 
caimein ata ann ſuil do bhrathar a thoirt aiſde. 
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An cuigeamb Ddmhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuizh. 


TN Econuich, O Thighearn, tha ſinn a guidhe ort, 22 
biodh ſtaid an t-ſaoghail fo air a h-orduchadh co 
dochainteach le d' ſtiuradh, a s gu 'n dean t-Ecaglars ſeirbheis 


dhux 


„gu ſaorfa ghlormhor cloinne Dhe. 
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dhuit gu h-aoibhneach ann ſgach wile {huaimhneas diaghaidh, i 
trid Joſa Crioſd ar Lighearna. Amen. | 


An Litir. 1 Phead. iii. 8. 


$a uile a dh'aon inntin, biodh co'-f hulangas agaibh 
ra cheile, gradhaichibh a chile, mar bhriithre, Bibi 
truacanta càirdeil: Na tocaibh olc air ſon uilc, no cai- 
neadh air ſon caineadh: ach 'n a aghaidh fin, a' bean- 
nachadh ; air dhuibh fios bhi agaibh gur ann chuige ſo a ghair- 
meadh ſibh, chum gu 'n ſealbhaicheadh ſibh beannachadh mar 
ojghreachd : Oir ge b'è le 'm b' àill beatha a ghradhachadh, a- 
zus laith' maithe f haicſinn, cumadh è theanga o ole, agus a 
bhilidh o labhairt ceilg. Seachnadh e ole, agus deanadh e 
maith ; iarradh è fiothchaint, agus leanadh è i, Oir ata sdileau 
an Tighearna air fireanaibh, agus a chluſa foſgailte ran tir- 
nuigh : ach ata gnuis an Tighearna ann aghaidh na muintir a 
ni olc. Agus co & a ni olc oirbh, ma bhios ſibh 'n ar luchd- 
leanmhuin air an ni fin a 'ta maith ? Ach f os ma dh' f hui- 
lingeas fibh air ſga' flreantachd, 7s ſona ſibh: agus naqbiagh 
fiaamh an eagail-ſin oirbh, agus na bithibb mi thuaimhneach; 
ach naomhaichibh an Tighearna Dia ann bhur croidhibh. | 


An Soifgeul. Luc. v. 1. 


A Gus tharladh, 'n uair a bha 'm pobull a“ dlt'-theanpadk 
air, chnm focal De eiſteachd, gu 'n do thens eitean 
himh re lock Gheneſaret, agus churmaic e da luing 'n an ſca- 
ſamh re taoibh an lochaidh : ach bha na h iafgairean air dol 
amach aſda, agus a' nigheadh an honta, Agus air dha Gol a 
ſteach do aon do na longaibh bu le Simon, dh 1arr è air dol a- 
mach beagan o thir : agus air ſuidhe dha theagaiſg e 'n ſluagh 
as an luing. Noiſe 'n uair a ſguir e do labhairt, a dhubhairt ſs 
re Simon, Cuir amach chum na doimhneachd, agus leigibh 
fos bhur lionta chum tarruing- Agus fhreagair Simon, agus 
a dubhairt ſe ris, A mhaighiidir, ſhaothraich ſinn feadh na 
h oidhch' uile, agus nior ghlac ſinn ni ſam bith: ach air t fho- 
cal-fa leigidh mi ſios an lion.  Agus an uaur a rinn 1ad fo, 
chuartaich iad tachdar mor eiſg ; ionnus gu'n do bhriſeadh an 
lion. Agus ſmeid iad air an companachaibh, a bha ſan luing 
eile, teachd agus congnamh a dheanamh leo. Agus thainig 
| | lad, 
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* jad, agus lion iad an da luing, ionnas gu 'n raibh iad ann inbhe 
dol fuidhe. *N uair a chunnaic Simon Peadar /, thuit è fiog 
aig glüinibh Joſa, ag radh, Im'ich uamſa, a Thighearna, oir is 
duine peacach mi. Oir ghlac uathbhas è fein agus ĩadſan vile 
bha maille ris, air ſon an tarruing 2iſg a ghlac jad: Agus mar 
an ceudna Seumas agus Ioin, mich Shebedee, a bha n an com- 
panachaibh aig Simon. Agus a dubhairt Joſa re Simon, Na 
biodh eagal ort; as fo ſuas bithidh tu a' d' iaſgair air daoinibh, 
Agus an uair a thug iad an longa tir, air fagail nan uile nithe 
dhoibh, lean 1ad eiſean. 
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An ſeatheadh Domhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. | 


O Dhe, a dh. ulluich do 'n dream aig am bheil gradh ort, 

nithibh co maith a 's gu 'n deach iad thairis air tuigſe 
duine; doirt ann ar cridhibh a leithid ſin do ghradh dhuit-ſe, 
ionnas air dhuinn gradh do thoirt dhuit ofcionn nan uile 
nithe, gu 'n ſealbhuich ſinn do gheallaidh, ata oſcionn gach 
nl is urrainn ſinn a mhianachadh, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. 


Aa Litir. Rom. vi. 3. 


NAch eil fios agaibh, a mheud againn is a bhaiſteadh ann 

an Joſa Crioſd, gur bhaifteadh chum a' bhais ſinn? 
Air an idhbhar ſin dh' adhlaiceadh ſinn maraon ris tre 'n 
bhaiſte chum baàis: ionnas mar thogadh Crioſd ſuas o na mar- 
bhaibh le gloir an Athair, mar fin gu 'n gluaiſeamaidne mar 
an ceudna ann nuadhachd beatha. Oir ma chuaidh ar ſuidh- 
eachadh maraon ann an cos'las a bhas : bithidh ſinn mar an 
ceudna air ar. ſuidheachadh ann an cos las ais-eirigh. Air f hios 
ſo a bhi againn, gu bheil ar fean duine air a cheuſadh maraon 
ris, ionnas gu 'm biodh corp a' peacaidh air a ſgrios, chum 
nach deanamaid ſeirbhis do 'n pheacadh as ſo ſuas ni 's mo. 
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Oir an ti a fhuair bas, rinneadh ſaor è o'n pheacadh. 
Noiſe ma f huair ſinn bis maraon re Crioſd, ata finn creidfin 
gu 'm bi ſinn beo maille ris mar an ceudna. Air dhuinn fios 
2 bhi againn air do Chrioſd eirigh o na marbhaibh, nach ba- 


ſaich E ni 's mo; cha 'n *il tighearnas aig a' bhas ni 's mo ' 


air. Oir a mheud gu 'n d' fhuair è bas, is ann do 'n phea- 
cadh a f huair è bas aon uair ambain: ach a mheud gu bheil e 
deo, is ann do Dhia ata se beo. Mar fin mar an ceudna mea- 
ſaibhſe gu bheil ſibh fein gu deimhin marbh do'n pheacadh + 


ach beo do Dhia tre Joſa Crioſd ar Tighearna. 


An Soiſgeul. Mhat. v. 20. 


Ubhairt Joſa ra dheiſciobluibh, Mur toir bhur flrean⸗ 
tachdſa barrachd air fireantachd nan Scriobhuich- 
ean agus nam Pharaiſeach, ni 'n d' theid ſibh air chor air bith 
ſeach do rioghachd Neimh'. Chuala fibh, gu 'n dubhradh leis 
na ſinnſiribh, Na dean marbhadh : agus ge b'e ncach a ni mar- 
bhadh, bithidh ſè ann cunntart a' bhreitheamhnais. Ach deirim- 
ſe ribh, Ge b'e neach aig am bi fearg ra bhràthair gun adhbhar, 
gu m bi ſè ann cunntart a' bhreitheamhnas: agus ge b'e neach 
a deir, Pa bhrathair, Raca, bithidh ſè ann cunntart na com- 
kairle : ach ge b'e neach a deir, Amadain, bithidh fe ann 
cunntart teine ifrinn. Uime finn ma bheir thu do thabhartas 
chum na h altara, agus gu 'n cuimhnich thu ann fin gu bheil 
ni air bith aig do bhrathair a' d' aghaidh; Fag do thabhartas 
ann fin ann làthair na h altara, agus im'ich, agus dean reite 
air tus re d' bhràthair agus taireis fin air teachd dhuit, tabhair 
unit do thiodhlacadh. Bi reidh re d' eaſcaraid gu luath, am 
ſeadh bhitheas tu maille ris ſan t ſlighe: t eagal gu 'n toir an 
t eaſcaradh thairis do 'n bhreitheamh thu agus gu 'n tour am 
breitheamh thu do 'n mhaor, agus gu tilgear am prioſun 
mu. A deirim riut gu firinneach; nach teid thu as fig a- 
mach, no gu 'n ioc thu an fheoirling dheireannach. 
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An ſeachdamh Domhnach an deigh na Trionaid, 
An Urnuigh. 


A Thighearna gach uile chumhachd agns neart, is tu-ſa 

ughdar agus fear tabhairt na h-uile ni maith; ſuidhich 

radh do t-ainm ann ar cridheuchaibh meaduich annain fior 

chreideamh, altruim finn leis gach uile mhaitheas, agus 

le d' mhor throcair, gleidh ſinn ann ta trid Joſa Crioſd ar Tig- 
hearna. Amen. 


a 


An Litir. Rom. vi. 19. 


TA mi labhairt mar dhuine, air ſon anmhuineachd bhur 

feola : oir mar a thug ſibh bhur buill mar ſheirbhiſich do 
neo-ghloine, agus do aingidheachd, chum aingidheachd ; am- 
huil fin a nois' thugaibh bhur buill mar ſheirbhiſich do 'n fhi. 
reantachd, chum naomhachd. Oir 'n uair a bha ſibh 'n ar 
ſeirbhifich do 'n pheacadh, bha fibh ſaor o'n fhireantachd. 
Air an adhbhar ſin crend an toradh a bha agaibh ann fin ann 
ſna nithibh ud, a 'ta noiſe cur naire oirbh ? oir is e crioch 
nan nithe fin am bas. Ach a noiſe air dhuibh bhi ſaor o'n 
pheacadh, agus 'n ar ſeirbhiſich do Dhia, ata bhur toradh a- 
gaibh chum naomhachd, agus a' chrioch a' bheatha mhairthea- 
nach. Oir is è tuaraſdal a' pheacaidh am bas: ach is 1 ſaor- 
thiodhlacadh Dhe a' bkeatha mhairtheanach, tre Joſa Crioſd 
ar Tighcarna, 


An Soiſgeul. Marc. viii. . 


A ſna laithibh fin air do phobull ro-mhor a bhi ann, agus 

gun ni air bith aca r'a itheadh, ghairm Ioſa a dheiſciobui 
d'a ionnſuidh, agus a deir ſe riu, Ata truas mor agam don 
phobull, do bhri gu 'n d'fhan jad anois' tri laith' maille rium, 
agus nach eil ni air bith aca ra itheadh: Agus ma leigeas mi 
- Fan tighibh fein 'in an troſg iad, fannuichidh ſiad air an 
t ſlighe : oir thainig cuid aca am fad, Agus f 1 
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ſciobuil &, ag radh, Cia as a dh'fheudas neach iad ſo a ſha- 
ſuchadh le h aran ann ſo ſan fhaſach ? Agus dh'f hioſraich 
{> dhiubh, Cia lion aran ata agaibh? Agus a dubhairt 
jadſan, Scachd. Agus thug ſe ordugh do 'n t fluagh ſuidhe 
ſos air an lar: agus ghlac è na ſeachd arain, agus ait tabhairt 
buicheachais, bhris è, agus thug ſe iad d'a dheiſciobluibh, 
chum gu 'n cuireadh ſiad 'n au lathair zad + agus chuir iad ſios 
an lathair an t ſluaigh iad. Agus bha aca beagan a db'iaſgaibh 
beaga : agus bheanuich ſe d, agus dh'aithn è 'n cur ſios 
n an làthair mar a ceudna. Agus dh'ith iad, agus ſhafuicheadh 
ind: agus thog iad /2n ſheachd cliabh do 'i bhiadh bhriſt', a 
bha dh'f huighleach aca. Agus bha jadfan a dh'ith mu thim- 
cheithir mile; agus leig ſe air falbh iad. | 
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An Urnuigh. | - 
0 Dhe, 'se do fhreaſdail fiorruidh ata aig orduchadh nan 


uile nithe araon air neamh agus air talamh; tha finn gu 
h-umhla a' guidhe ort gu 'n cuireadh tu air falbh uainn gach 
ni cronnail, agus gu 'n tugadh tu dhuinn na nithe ſinn ata 


 tarbhach air ar ſon, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


4 


An Litir. A Rom. viii. 12. 


A bhrathre, ata finn fa f hiachaibh ni h ann do'n fhe- 
oil, chum ar beatha a chaitheamh a reir na feola. 
Oir ma chaitheas fibh bhur beatha a rear na feola, gheibh fibh 
dis: ach ma mharbhas fibh tre 'n Spiorad gniomhartha na col- 
la, bithidh ſibh beo. Oir a mheud 's ata air an treorachadh le 
Spiorad Dhe, is iad mic Dhe. Oir cha d' f huair ſibh Spiorad 
na daorſa a-ris chum eagail; ach fhuair ſibh Spiorad na 
h uchdmhacachd, tre an glaodhamaid, Abba, Athair. *Ta 
an Spiorad fein g' deanamh ha'nais maraon ra ſpioraidne, gur 
inn clann Dhe. Agus ma's clann, is oighreachan; oigreach- 
an air Dia, agus co'-oighreachan maille re Crioſd: ma 's C 's 
ru 'm fulaing finn maille ris, chum gu glorachear maraon ris 

mar an ccudna. 1 
1 
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FN Oimheadhaibh ſibh fein o na faidhibh breige, 2 
thig d'ar ionnſuidh ann an culaibh chaorach, ach 

ata n leith a ſtigh 'n am madraibh allta. Air an toraibh 
aithnichidh ſibh iad : an tionnail daoine dearcan f lona do dhri- 
ſibh, no figeis do na fothannenaibh? Agus mar fin do bheir 


gach uile chrann maith toradli maith: ach do bheir an droch 


chrann droch thoradh. Ni h eudar leis a' chraoibh mhaith 
droch thoradh iomchar: no leis an droch charoibh toradh 
maith a thabhairt. Gach uile chrann nach iomchair toradh 
maith, gearthar ſios & agus tilgear ſan teine e. ' Air an àdhbhar 
fin 's an air an toraibh dh'aithnicheas ſibh iad. Ni he gach 
uile neach a deir riumia, A Thighearna, a Thighcarna, a theid 
a ſteach do rioghachd nèimh': ach an ti do ni toil m' Atharſa 
ata air neamh. | 


% 


An naothamh Domhnach an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 

Thighearna, tha ſinn a' guidhe ort, deonuich dhuinn an 
£3 Spiorad a chum na -” fin ata ceart do ghna a ſmu- 
-ainteachadh agus a ghnathaca' ; jonnas gu 'm bi ſinn- ne nach 
urrain ni maith air bith a dheanamh as t eug'ais, air ur deanamh 
leatſa oamaſach ar beatha a chaitheadh a reir do thoil, trid 
Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen, 


An Litir. 1 Cor. x. 1. 


| 

bhraithre, cha b' mill leam ſibhſe bhi ain-eolach, gu 

raibh ar n aithreacha uile fuidh 'n neul, agus chuaidh 
iad uile tre 'n fhairge; agus bhaiſteadh iad uile do Mhaois 
ſan neul, agus ann ſan fhairge; agus dh 'ith jiad uile 
an t aon bhiadh ſpioradail ; agus dh' ol 1ad vile an t aon deoch 
ſpioradail : 'oir dh ol iad do 'n charruig ſpioradail fin a lean 
iad: apus bi a' charruig fin Criofd.) Ach le morain diubh 


cha raidh Dia toilichte : oir ſgrioſadh ſan f haſach iad. Noiſe 
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bha na nithe fin 'n an ſaimpleiribh dhuinne, chum nach ſann- 
taicheamaid droch nithe, mar a ſhanntaich iadſan fos. Agus 
na bithibſe 'n ar luchd jiodhol-àdhraidh, mar a ha cuid aca- 


ban; reir mar ata è ſgriobhte, Shuidh am phobull ſios a dh i- 


theadh agus a dh' of, agus dh' eirich 1ad a chluich'. Agus na 
deanamaid ftriopachas, mar a rinn cuid aca-ſan, agus thuit 
dh14bh- ann aan Ia tri mille fichead. Agus na buaireamaid 
Criofd, mar bhuair cuid aca fos, agus ſgrioſadh iad le naith- 
richibh nimhe. Agus na deanaibhſe monmhor, mar a rinn 
cuid aca- ſan monmhor fos, agus ſgrioſadh iad leis an ſgrio- 
ſadoir. Noiſe tharladh na nithe fo uile dhoibhſin mar eiſeimp- 
leiribhl: agus ſgriobhadh iad chum teagaſg a thoirt duinne, air 
am bheil deireadh an domhain air teachd. Uime fin an ti a 
ſhavileas a bhi 'n a ſheamſamh, thugadh è aire nach tuit se. 
Cha do thacair buaireadh air bith ribh, ach ni ata cumanta do 
dhaoinibh: ach tha Dia dilcas, nach leig dhuibh bhi air bhur 
buaireadh thar bhur comas; ach a ni maille ris a' bhuaireadh 
ſlighe dol as mar a ceudna, chum gu 'm bi ſibh comaſach air a 
gudlan. 


An Soiſgeul. Luc. xvi, 1. 
Udhairt Joſa ra dheifciobluibh, Bha dhuine ſaibnir 


araidh ann aig an raibh ſtiobhard ; agus chafaideadh ris 
e mar neach a bha deanamh ana- caithe' air a mhaoin. Agus 


ghairm ſè &, agus a dubhairt {8 ris, Ciod fo ata mi cluinntin a . 


d thimchioll, thoir cunntas air do ſtiobhardachd: oir cha 'n 
fheud thu bhi ni 's faide a' d' ſtiobhard. Ann fin a dubhairt 
an {tiobhard ann fein, Ciod a ni mi ? oir ata mo mhaighiſdir a 
toirt na ſtiobhardachd uam: cha 'n urradh mi ruamhar a dhea- 
namh 's nar leam gcirc iarraidh. Ata f hios agam ciod a ni mi, 
chum's 'n uair a chuirear as an ſtiobhardachd mi, gu 'n gabh ĩad a 
ſteach d'an tighibh ni. Agus air dha gach aon diubhs' air an 
an raibh fiacha aig a Thighearn' a ghairm d'a ionnſuidh, a du- 
bhairt è ris a' cheud f hear, Cia a mèud ata aig mo Ihighearn 
ortſa? Agus a dubhairt eiſean, Ceud mioſur ola. Agus 2 
dubhzirt ſe ris, Gabh do ſgriobha, agus ſuidh ſios gu h ea- 
lamh, agus ſgriobh leth-cheud. ann finn a dubhairt è re fear 
eile, Agus cia meud ata ary ortſa? Agus a dubhairt eiſean, 
Ceud mioſur cruithneachd. Agus a dubhairt è ris, Gabh do 
ſeriobha, agus ſgriobh ceithir fiche:d. Agus mhdl an Tighear- 
na 'n ſtiobhard ea-corach, do bhri' gu 'n d' rinn ſe gu gle: 
oir 


— 
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| k | 
oir ata clann an t faoghail ſo 'n an ginealach fein ni's glice na 
dcälann an t ſoluis. Agus a deirimſe ribh, Deanaibh dhuibh 
fein cairdean le mammon na h ca-corach; chum's 'n uair is bas 


duibh, gu n gabhthar ſibth do àitibh comhnuidh ſiorruidh. 


_ 
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An deicheamh Domhnach na deigh na Trionaid, 


An U, rnuigh. 


Thighearna, biodh do chluaſan trocaireach foſgailte do 

dh' urnuighean do ſheirbheiſich umhla; agus a chum 

gu m fuigh iad an jartuis, tabh:ir orra gu 'n-iarr 1ad na 

nithe fin ata reir do tlioil, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 
Amen. 


* 


Ms: Litir, 1 Cor. . 1. 


FETH20bh 7izdblaca ſpioradail, a bhriithre, cha b' kill leam 


. fibh bhi ain eolach. "Ta fios agaibh gu raibh fibh 


n ar Cinnich, air bhur tarruing gu iodholaibh balbha, reir 
mar a threoraicheadh bh. Uime fin ata mi toirt fios duibh, 
nach abair duin' air bith a'ta labhairt o Spiorad De, mu Joſa 
gu bheil è mallaichte: agus nach uradh duin' air bith a radh 
gur h e Joſa- an Tighearnn,, ach trid an Spiorad naomh. 
"Noiſe ata eidir-dhealachadh thiodhlaca ann, ach ui Bei ach 
aon Spiorad ann. Agus ata eidir dhealachadh mhiniſtreileachd 
ann, gidheadh ni bþei/ ach aon Tighearn' ann. Agus ata eidir- 
dhealachadh oibreachaidh ann, ach is è n t aon Dia a 'ta 'g 
oibreachadh nan uile nithe ann ſna h uile. Ach ata foill- 
Keachadh an Spioraid air a thoirt do gach ne ach, chum tairbhe. 
Oir do aon duine 'ta focal a' ghliocais air a thoirt leis an 
Spiorad; agus do dhuin' eile focal an eolais leis an Spiorad 
chcudna; Do neach eile creidimh leis an Spiorad fin fein; do 
dhuin' eile tabhartas leighis trid an Spiorad cheudna z Do neach 
tie o:breacha' mhiorbhuile; do neach cile faidheadoireachd ; 
do neach eile aithneachadh ſpiorad do neach cile imad gne 


* . * yo 
taeangi; agus do neagh eile eidir-mhineachadh theauga- 
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Ach na nithe fin uile 'ta an t aon Spiorad ceudna ag oibreae 
chadh, ag roinn ris gach aon fa leith reir mar is ail. 


An Soifgeul. Luc. xix. 41. 


Gus 'n uair a thainig è 'm fogus, chunnaic è 'm baile, a- 

gus ghuil ſè air a hon, ag radh, Nam b'aithne dhuit, 
eadhon dhuitſe, air bheag ſam bith ann do 1 fo fein, na nithe 
a bhuineas do d' ſhith ! ach anois' ata iad folaichte' o d' ſhdi> 
libh. Oir thig na laith' ort, ann s an tilg do naimhde dig mu 
d' thimchioll, agus iadhaidh iad umad m' an cuairt, agus 


druididh iad a ſtigh air gach taobh thu, agus leagaidh iad co'-iofal 


ris an lar thu, agus do chlann ionnad ; agus cha 'n f hag iad 
ionnad cloch air muin cloiche : do bhri' nach b' aithne dhuit 
aimſir t f hioſrachaidh. Agus chuaidh è ſteach do 'n team- 
pull, agus thöſaich è air an dream a bha reic', agus a' cean- 
nach' ann a thilgeadh amach, ag radh riu, Ta e ſgriobhta, Is 
tigh urnuigh me thigh-ſe : ach rinn ſibhſe flochd mheirleach 
dheth. Agus bha è gach là a' teagaſg ſan teampull. | 


FP: "WS 
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An t- aon Domhnach deug an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 


Dhe, ata foillſeachadh do neart uile chumhachdach gu ro 
ſhonruichte ann a bhi taiſbbeineadh tiochd agus trò- 

car; deonuich dhuinn-ne gu trocaireach na h-urrad a thomhas 
do d' ghras, ionnas air dhuinn a bhi ruith ann ſlighe t-àithean- 
taibh, gu 'n ſealbhuich ſinn do geallachan grafail, agus gu m 
bi ſinn air ar deanamh n' ar Juchd co-pairt do t- ionmhæs neamb- 
uidh, trid Joſa ar Tighearna. Amen. 


— 


An Litir. 1 Cor. xv. 1. 


A bhraithre, cuiream ann c2ill duibhſe an ſoiſgeul a ſheir- 
monaich mi dhuibh, ris an do ghabh fibhſe mar 

an ceudna, agus ann am bheil fibh "nar ſeaſamh; trid 
mar 
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mar an ceudna am bheil ſibh air bhur sàbhaladh, ma ghlei- 
dheas ſibh air chuimlme an ni a ſhearmonaich mi dhuibh, mur 
do chreid ſibh gu diomhaoin. Cir thug mi dhuibh air tùs an 
ni fhuair mi mar an ceudna, Gu 'n d' ſhuair Crioſd bas air fon 
ar peacaidh do reir nan ſgriobtuire: Agus gu 'n d' adhlaiceadh 
e, agus gu 'n d' eirich © a-ris air an treas 1a do reir nan ſgriob- 
tuire : Agus gu facas e le Cephas, 'in a dhiaigh fin leis an da- 
fheur-dheug. Na dhiaigh fin, chunncas e le twilleadh agus 
cuig ceud braithre ann aon uair : d'am bheil a' chuid a's mò 
beo gus a noiſe, ach ata cuid d n, an codal. *N a dhiaigh 
fin, chunncas è le Seumas : agus a-ris leis na h abſtolaibh vile, 
Nan diagh uile chunncas leam-fa e mar an ceudna, mar 
neach a rugadh ann an-am. Oir is mi is lugha do na h ab- 
ſtolaibh, neach nach fiu abſtol a ghairm dhiom, do bhri gu 'n 
raibh mi a' geur-leanmhuin eaglais De. Ach tre ghris De is 
mi an ni a's mi: agus cha raibh a ghras, a th:2dblaiceadh dhamh, 
gun bl; ach fhaorthaich mi ni 's pailte na iad uile; gidh- 
eadh cha mhiſe, ach gras De a bha maille rium. Uime en 
cia b'e dhinn, miſe no iadſan, is ann mar fig ata ſinne a' ſear- 
mon achadh, agus is mar fin a chreid ſibhſe. 


An Soiſgeul. Luc. xviii. g. 
F Abhair Joſa 'n coſamhlachd fo re dream iraidh bha '' 


earbſa aſda ſein gu 'n raibh iad 'n am flreanaibh, agus 


a bha deanamh tair air dream eile: Chuaidh dias dhaoine ſuas 
do en teampull a dheanamh urnuigh ; fear aca 'n a Phairiſeach, 


agus am fear eile in a Phuibliocanach. Sheas am Phairiſeach 


leis fein, agus rinn è ùrnuigh mar ſo, A Dhe, 'ta mi toirt bui- 
| dheachais duit, nach eil mi mar ata daoin' eile, 'n an luchd 
foireigin, ea-corach, adhaltranach, no eadhon mar am Puibli- 
canach ſo. Ta mi deavamh troſg' da uair fan t ſeachduin, ta 
mi toirt deachmhaidh as na h uile ni a ſhealbhaicheam. Agus 
air ſeafamh do 'n Phuibliocanach fada air ais, «cha b'àill leis fiu 
a ſnùl a thog'ail ſuas gu neamh, ach bhuail sè uchd, ag radh, 
A Dhia, dean trocair ormſa 'ta m pheacach. A deirim ribh, 
gur d*chadh gu 'n deachaidh ann duine fo fios Wa thigh air f hi- 
reanachadh, na 'm fear ud eile: oir ge b'e neach a dh' ardaicheas 
E ſein, iſlichear &; agus ge b'e a dh Iſlicheas & fein, ardaichear 
&. a | 
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An Urnuigh. 
A Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, ata ghna na 's 


ullamh chum eifdeachd, na 'ta finn-ne chum urnuigh 
dheanamh, agus ata cleachda tuille a thabhairt ſeachad na ta 
finn-ne mianachadh, no toilltinn; Doirt a' nuas pailteas do d' 
throcair oirn- ne, a mathadh dhuinn nan nithe fin roimh am 
bheil ar coguis a' gabhail eagail, agus a' tabhairt dhuinn na” 
nithe . maith fin nach fiu ſinn an 1arruidh, ach trid toilltin- 
neas agus eidir-ghuidhe do Mhic Joſa Criofd ar 'Tighearna. 
Amen. 


An Litir. 2 Cor. iii. 4. 


ATa a leithd ſo dh'earbſa againne tre Chrioſd thaabh - 


Dhe : Ni be gu bheil finn foghainteach uainn fein chum 
ni ſam bith a ſmuinteachadh mar uainn fein: ach is ann o Dhia 
ata ar foghainteachd. Neach a rinn ſinne mar an ceudna 'n ar 
miniſteiribh foghainteach na tiomna- nuaidh, ni h ann do 'n li- 
tir, ach do 'n Spiorad: oir marbhaidh an litir, ach bheir an 
Spiorad beatha, Ach ma bha miniſtreileachd a' bhais, ann ſgrio- 
bhadh agus air a ghrabhaladh air clochaibh, glor-mhor, ionnas 
nach b* urradh clann Iſraeil amharc gu geur air gnais Mhaois, 
air ſon glöir' a ghnaiſe a chuirear air cul ; cionnas nach mo na 
fin a bhios miniſtrealeachd an Spioraid gior-mhor ? Oir ma 5 
miniſtrealachd an diteidh glörmhor, is ro-mho na ſin a bheir 
miniſtreileachd na fireantachd barr ann gloir. 


An Soiſgeul. Marc. vii. 31. 


5 do Joſa im'eachd o chriochuibh. Thiruis a Shi- 
doin, thainig e gu fairge na Galilee, tre mheadhon 
cocha Dhecapolis. Agus thug iad d'a ionnſujdh duine 
bothar, aig an raibh ſtaduich 'n a chainnt : agus ghuidh 1ad air 
gu 'n cuireadh ſe a lamh air. Agus thug ſe a iet o 'n phobull 


e agus chuir ſè a mheoir 'n a chluaſaibh, agus air ſileadh dha, 


bhean 


1 


{ 
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bhean ſe ra theangaidh. Agus air dha amharc ſuas gu neamh, 
leig ſe oſna as, agus a deir ſe ris, Ephphata, 's è fin ra radh, Bi 
foſgailt'. Agus air ball dh'f hoſgladh a chluaſa, agus dh'f huaf. 
gladh ceangal a theangaidh, agus labhair fe gu ceaft. Agus 
dh'àithin ſe dhoibh gun iad a dh'innſeadh fin do neach air bith: 
ach mar is mo a thoirmiſg ſe dhoibh, bu mhòid gu ro-mhor a 
chuir iad' an gniomb os aird; agus bha iad gu ro-mhor air an 
lionadh le h 1ongantas, ag radh, Rinn e gach uile nithe gu 
maith : ata ſe faraon a' tabhairt air na bothair gu 'n cluinn jad, 
agus air na bailbh gu 'n labhair 1ad. 


— - 


An treas Domlinach deug an deigh na Trionaid, 


An Urnuigh. 


Dhe vile chumhachdaich agus throcairach, o'd thio- 
A lacadh *rahain ata è teachd, gu bheil do phobul treibh- 
ireach a' deanamh ſeirbheis f hior agus cliutach dhuit; Deo- 
nich, tha ſinn a ghuidhe ort gu 'n dean ſinn- ne ſeirbheis co 
fhirineach dhuit ann ſa' bheatha ſo, a's nach bi moille oirn 
fa dheoidh do gheallaidh neamhuidh a ſhealbhachadh, trid 
toilltinneas Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Gal. iii. 16. 


1 S do Abraham a thugadh na geallanna agus d'a tial. 
Ni'n deir se, Agus do ſhiolaibh, mar gu 'm biodh 
& labhairt mu mhoranz; ach mar mu aon, agus do fſhiol- 
fa, neach a's & Crioſd. Agus a deiream ſo, nach f heudar gun 
cuir an lagh, a thugadh ann ceann cheithir cheud agus dheich 
bliadhna fichead 'n a dhiaigh, ann cunnradh ann neo-br?, 3 
dhaingnicheadh roimhe le Dia ann Crioſd, ionnas gu 'n cui- 
readh $e an gealladh air cyl. Oir ma's ann o'n lagh ata an 
oighreachd, ni Heil i ni 's mo o 'n ghealladh : ach thug Dia gu 
ſaor i do Abraham tre ghealladh. Car ſon uime fin a hug 
an lagh ? thugadh e air fon eas-aontais, gus an d' thigheadh an 
fol, d'an d' rinneadh an gealladh ; air orduchadh le ainglibl 
ann làimh eidir-mheadhonair. Noiſe an t eidir-mheadhonar, 


ni h ann'air /n a h aon ata & 'n @ eidir-mbeadhonair ; ach is _ 
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Dia. Uime fin am bheil * lagh ann agaidh gheallana De ? 
Nar leigadh Dia: oir nam biod 


a bhiodh f Ireantachd. Ach dh' f hag an ſgriobtuir na h uile 
Haoine duinte fa peacadh, chum gu 'm biodh an gealladh tre 
creidimh Joſa Crioſd air a thoirt dhoibhfin a ta creidſin. 


An Soiſgeul. Luc. x. 23. 


, F Beannuichte na ſtile a chi na nithe *ta fibhs* a' faic- 

fin. Oir a deirim ribh, Gu 'm b' iomadh faidhe a- 
gus righridh, ler bu mhiann na nithe-ſe f haicfin ata ſibhs' 
1 faicſin, agus nach facadh aad; agus na nithe & a 
chlaiſdin ata fibhs* a' cluinntin, agus nach cualadh 2ad. 
Agus feuch, do ſheas fear lagha araidh ſuas, 'g a bhuai- 
readh, agus ag radh, A mhaighiſdir, ciod a ni mi chum gun 
ſealbhaichean a' bheatha mhairtheanach ? Agus a dubhairt ſe. 
ris, Ciod tha ſgriobhta ſan lagh ? cionnas a leughas tu? Agus 
ag freagairt da-ſan, a dubhairt ſe, Gràdhaich an Tighearna do 
Dhia le d' uile chroidhe agus le d' uile anam, agus le d' uile 
neart, agus le d' uil inntin; agus do choimhearſnach mar thu 
fein. Agus a dubhairt eiſean ris, 'S ceart a fhreagair thu : 
dean- ſa ſo, agus bithidh tu beo. Ach air dha-fa toil a bhi aige 
e fein f hireanachadh, a dubhairt ſè re h Joſa, Agus co è mo 
choimhearſnach ? Agus f hreagair Joſa, agns a dubhairt ſe, 
Chuaidh duine àraidh ſios o Hieruſalem gu Jericho, agus thuit 
d 'meaſg mheirleach, agus air dhoibh a ruſgadh, agus a lotadh, 
dvimich ied rompa, air fhagail-ſin doibh leth-mharbh. Agus 
tharladh gu n d' imich ſagart iraidh ſios air an t flighe ſin; a- 
gus 'n uair a chunnairc ſe è, ghabh è ſeachad air an taobh eile 
do 'n t flighe. Agus mar an ceudna air do Lebhiteach bhi aig 
an ionaid fin, thainig è agus dh'amhairc ſe air, agus ghabh & 
ſcachad air an taobh eile do 'n t flighe. Ach air do Shamari- 
tanach araidh bhi gabhail an roid, thainig è far an raibh eiſean: 
agus 'n uair a chunnairc ſe è, ghabh e truas mor dheth, Agus 
thainig e d'a ionnſuidh agus cheangail è ſuas a chreuchda, agus 
air dortadh ola agus fiona ionnta, chuir ſè air ainmhidh fein e, 
agus thug gu tigh ofda è, agus ghabh e curam dheth. Agus 
ar an 14 màrach, n' uair a dh'fhalbh e, thug e mach di phe- 
ghinn rombanach, agus thug è do f hear an tigh &ſdai ad, agus a 
dubhairt ſè ris Gabh ciram dheth; agus ge b'e ni tuilleꝰ chai- 
theas tu, 'n tra' philleas miſe air m' ais, diolaidh mi dhuit &. 


Co 


lagh air a thabhairt a bhiodh - 
comaſach air beatha thoirt uaithe, gu deimhin is ann o'n lagh 
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Co anois' do 'n triur fo a ſhaoileas tu, bu choimhearſnach dha. 
ſan a thuit a'meaſg nam meirleach, Agus a dubhairt eifean, 
An ti rinn trocair air. Ann finn a dubhairt Joſa ris, Im'ich 
thus', agus dean mar an ceudna. 


An ceathramh Domhnach deug an deigh na Trionaid, 


An Urnuigh. 


Dhe vile chumhachdaich agus ſhiorruidh, tabhair dhuinn 


meudacha a chreidimh, an dochais, agus a graidh z agus 
do chum gu 'm faigh ſinn a' nt gheall ù, thoir oirn gu 'n gràdh- 
uich ſinn a* ni ata thi 'g aithne, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. 


An Litir. Gal. v. 16. 
oO deiream ma ſeadh, Gluaiſibh ſan Spioraid, agus cha clioi'- 


lion fibh ain- mhiann na feöla. Oir ata an f heoil a' mian- 
nachadh ann aghaidh an Spioraid, agus an Spioraid ann a- 
idh na feola ; agus ata iad ſinn ann aghaidh a chelle ; ionnas 
nach fuigh ſibh na nithe bu mhiann libh a dheanamh. Ach 


ma threoraichear leis an Spiorad ſibh, cha 'n eil ſibh fuidh 'n 


lagh. Noiſe ta oibre na feola follaſach, a 's iad /, adhaltran- 
nas, ſtriopachas, neo-ghloine, macnus, iodhol- adhradh, buit- 
ſeachas, naimhdheas, connſachadh, co'-fharpuis, fearg, coi'- 
{tribh, aĩ- reite, eireacachd, farmad, morta, meiſg, gedcaireachd 
agus an leithide fin: mu bheileam ag innſeadh dhuibh roimb 
laimh, mar a dhi'nnis mi dhuibh cheana mar an ceudna, nach 
ſealbhaich iadſan an ni an leithide fin rioghachd Dhe mar oighre- 
achd. Ach is è toradh an Spioraid gradh, aoibhneas, ſiothchaint, 
fad-f hulangas, caomhalachd, maitheas, creidimh, Macantas, 
meaſarachd : ann aghaidh an famhuil fin ni bheil lagh. Agus 
iadſan a's le Crioſd, cheus iad an f heoil, maille ra h an to- 
graibh agus a miannaſaibh. 


bl 


15 
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An Soiſguel. Luc. xvii. 11. 


Gus tharladh, ag dol ſuas da gu Hierſalem, gu 'n dea- 
chaidh se tre mheadhon Shamaria agus na Galilee. A- 

gus 'n uair a bha e dol a ſtigh do bhaile zraidh, thacair deich- 
near dhaoine air a bha 'n an Iobhair, a ſheas fada uaithe: Agus 
thog iad ſuas an guth, ag radh, Joſa a mhaighiſdir, dean tro- 
cair oirnne. Agus 'n uair a chunnaic sè zad, a dubhairt se riu, 
Im'ichibh agus nochdaibh ſibh fein do na ſagartaibh. Agus 
tharladh, ag im'eachd dhoibhſe, gu'n do ghlanadh iad. Agus 


chill a haon aca air ais 'n uair a chunnaic sè gu 'n do leighi- 


ſeadh è, a toirt gloir” do Dhia le guth ard, agus thuit se air a- 
ghaidh aig a choſaibhſe, a' toirt buidheachais da: agus bu Sha- 
maritanach &. Agus f hreagair Joſa agus dubhairt se, Nach do 
ghlanadh deichnear ? ach an naoidhnear, cAait' am bheil jad. 
Cha d' f huradh a phill a thoirt gloir? do Dhia, ach an coigreach 
8 us a dubhairt ſe ris, Eirich, im'ich; ſhlanuich do chroi- 
di u. a | 


- 


* — — 
— 


— 


An cuigeamh Domhnach deug an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 


1 ſinn a' guidhe ort O Thighearna, gleidh t-eaglais le 
d' bhuan throcair. Agus do bhri nach feud anmhuin- 

eachd an duine gun tuitim as t-eugmhais, coimhid ſinn do 
hna le d' chomhnadh o gach uile ni cronnail, agus treoruich 
inn do dh-ionnſuidh — 5 

Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Gut. vi. 11. 


TA ſibh faicſin mèud na litreach a ſgriobh mi dhuibh le m 
Nimh fein. Mheud le 'm miann iad fein a thaiſbeanadh 

gu ſgiamhach fan f heoil, ata iad 'g ar n eigneachadh chum bhi 
air bhur timchioll-ghearradh; amhain chum nach deantadh geur- 
NT leanmhuin 


ni} feumail a chum ar flainte, trid 


| 
| 
N 
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leanmhuin orr” air ſon crann ceuſaidh Chrioſd. Oir ni 'm bheil 
iadſan fein a'ta air an timchioll-ghearradh ag coimhead an 
lagha; ach is ill leo ſibhiſe bhi air bhur timchioll-ghearradh, 
chum as gu dean 1iad uaill ann bhur feoil Ach nar leigeadh 
Dia gu deanainnſe uaill ach an crann-ceufaidh ar 'Tighearna 
Joſa Crioſd, tre 'm bheil an ſaoghal air a cheuſadh dhamh-ſa, 
agus miſe do 'n t ſaoghal. Oir ann Joſa Crioſd ni'm bhell 
eifeachd air bith ann timchioll-ghearradh, no an neimh thim- 
chioll-gearradh ach ann creatuir nuadh. Agus mheud 's a 
ſhiibhlas a reir na riaghail fo ſiothchaint orra, agus trocair, 
agus air Ifrael De. O ſo amach na cuireadh neach ſam bith 
dragh orm; oir ata mi giùlan ann mo chorp comharthaidh an 
Tighearn' Joſa. A bhraithre, gu raibh, gras ar Tighearna Joſa 
Crioſd maille rar ſpiorad. Amen. 


An Sziſgeul. Mhat. vi. 24. 


Ih eudar le neach air bith ſeirbhis a dheanamh do dh? 

Thighearna : oir an dara cuid bithidh fuath aige do 
deach aca, agus gradh do neach eile; no gabhuidh fe je neach 
aca, agus bheir è tarcuis do neach eile. Ni h eudar libh ſeir- 
bhis a dheanamh do Dhia agus do Mhammon. Uime {tin a 
deirimſe ribh, Na biodh ro-chùram oirbh mu thimchioll bhur 
beathaidh, creud a dh'itheas no dh'dlas ſibh; no mu thimchioll 
bhur cuirp, creud a chuireas ſibh umaibh : an e nach md a 
bheatha na m biadh, agus an corp na 'n teadach? Amhar- 
caibh air cunlaith an aidheir : ni 'n cuir iad ſiol, agus ni 'n cruin- 
nich iad ann ſgiobolaibh: gidheadh ata bhur n Athair neamhaidh- 
ſe 'g am beathachadh; 'n è nach fearr ſibhſe gu mor na iadfan ? 
Agus cia agaibh le mor chùram dh'fheudas aon bhann làmh a 
chur ra airde fein? Agus creud fa'm bhuil ſibh ro- chü- 
ramach mu thimchioll bhur culaidh? fo'lomaibh cionnas 


ata na lilighe fas ſa mhachair; ni'n dean ind ſaothair, a- 


gus ni'n dean iad fniomh. Gidheadh a deirimſe ribh, 
Nach raibh Solomh fein 'n a uile ghloir, air eadachadh mar 
aon diubh fo. Air an adhbhar fin ma' ta Dia mar fn ag 
ſzeudachadh feur na machaire, ata an diu ann, agus a' marach 
air a thilge' fan amhuinn, an è nach mo na fn a /gerdiacheas e 
tbhſe, a dhaoine air bheag creidimh? Uime fin na bithibh lan 
chüram, ag radh, Creud a dh'itheas ſinn? no creud a dh'olas 
mn? no creud a chuireas finn umainn ? (Oir is 1ad fo uile na 
nithe ata na cinnich ag iarraidh) oir ata fios aig bhur n Athair 
neamhaidh 
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neamhaidh gu bhuil feum agaibhſe air na nithibh ſin uile. Ach 
jarraibh air tus Rioghachd Dhe, agus f hireantachd-ſan, agus - 
cuirfear na mthe-ſe uile ribh. Uime fin na bitheadh ro chùram 
oirbh mu thimchioll an la marach : oir bithidh a lan do charam 
air _ la marach mu thimchioll a nithe fein: is leor do 'n IR + 
olc tein. 


” ARR 5 — — — 
. 
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An ſeitheamh Domhnach deug an deigh na Trionaid. 


An Urnmigh, 


0 Thighearna, ata ſinn a* guidhe ort, deanadh do ghna 

iochd t eaglais a ghlanadh agus a dhionn; agus do 
bhri nach urrain 1 buanachadh ann ſabhaltachd as eugais do 
chomhnadh, gleidh 1 gu brath le d' chuideachadh agus le d' 
mhaitheas, trid Joſa Griold ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Epheſ. iii. 13. 


Ta mi 'g tarraidh oirbh nach fannaich ſihh a leith mo 
thriobloidean-fa air bhur ſon, ni a's & bhur ploir-ſe. 
Air an adibhar fo Itbam mo ghluine do Athair ar Tighearna 
Joſa Cricfd, air an ainmichear an teaghlach uile air neamh agus 
air tala:;nh, gu 'n deonaicheadh è dhuibh a reir ſaibhreis a 
ghidire, bhi air bhur neartachadh le cumhachd, trid a Spioraid 
fin ann fan duine en leith Righ 3 chum air dhuibh bhi air bhur 
freamhachadh ann gradh, gu 'm bi ſibh comaſach maille ris na 
naomhaibh uile, air a thuigſin creud e Hèud, agus fad, agus 
doimhne, agus airde agus air gradh Chrioſd aithneachadh, a 
chuaidh thar gach uile eolas, chum as gu 'm bi ſibh air bhur 
lionadh le uile lanachd Dhe. *Noife dha-ſan dan comas 
gach uile nithe a dheanamh gu h an barrach ro-phailt' thar gach 
ni a's urradh ſinne jarruidh no ſmuaineachadh, do reir a 
chumhachd a 'ta 'g oibreachadh gu h eifeachdach annainn, 
Dha-ſan gy raibh gloir ann ſan eaglais trid Joſa Crioſd, air 
feadh gach uile linn, gu ſaoghal nan ſaoghal. Amen. 


An 
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An Seifgenl. Luc. vii. 11. 


Gus tharladh an an la 'n a dhiaigh fin gu 'n deachaidh & 

chum bhaile d' an goir'ear Nain ; agus chuaidh moran 
da dheiſciobluibh maille ris, agus fluagh mor. Noiſe 'n uair 
z thainig & m fogus do gheat a' bhaile, feuch, ghiulaineadh a- 
mach duine marbh, aon mhac a mhathar, agus bu bhan-trea'ch 
i: agus bha ſluagh mor du mbrrntiy a' bhaile maille ria. Agus 
n uair a chunnaic an 'Tighearn' i, ghabh è truas mor dith, a. 
gus a dubhairt ſè ria, Na guil. Agus thainig è agus bhean ſe 
Tis a' ghiulan, (agus ſheas iadſan a bha g a 1omchar) agus a 
dubhairt ſè, Oganaich, a deirim riut, eirich. Agus dh'eirich 
an duine marbh 'n a ſhuidhe, agus thofaich è air labhairt : agus 
thug è d'a mhathair 6. Agus ghlac eagal zad uile : agus 
_ thug 1ad gloir do Dhia, ag radh, DIfeirich faidh mor 'n ar 

meaſg-ne ; agus, Dh'amhairc Dia air a phobull fein. Agus 
chuaidh 'n t iomradh ſa mach air-fin air feadh Judea uile, agus 
na duthcha m'an cuairt vile. | | 


An ſeachdamh Ddmhnach deug an deigh na Trionad. 


An Urnuig b. 
Thighearna, guidhemid ort, gu 'm biodh do ghras do 


ghna remhain agus 'n ar deigh; agus gu'n tabhair e oirn 
an comhnuidh bhi 's aomadh dWionfuidh gach uile dheagh 
oibre, trid Joſa Croft ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Epheſ. iv. 1. 

Ire fin ata miſe priofunach an Tighearna, a' gu 
dheadh oirbh- gu'n gluai- ſibh gu cubhaidh do 'n 
chairm leis an do ghairmeadh fibh ; leis gach uile irioflachd- 
inntin agus macantas, maille re fad-f hulangas, a' giulan le 
chcile ann an gradh; a' deanamh dichill air aonachd an Spio- 
zad a choimhead ann co-bhann na fiothchaint. Is aon chorp 
Agus aun Spiorad ata aum, amhuil fos a ghairmeadh fibh ann aon 


mhuinghin 
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mhuinghin bhur gairm; aon Tighearna, aon chreidimh, aon 
bhaiſte, aon Dia agus Athair nan uye, a fa os ceann gach uile, 
agus aunaibhſe vile. 


An Soifgeul. Luc. xiv. 1. 


Gus tharladh, mar a chuaidh Joſa gu tigh uach darain 
araidh do na Phairiſichibh a dl itheadh bidh air la na ſa- 
baid', gu'n raibh iad a' deanamh geur-f haire air. Agus feuch, 
bha duine araidh 'n a lathair air an raibh a' mheud-bhronn. 
Agusf hreayar Joſa, agus labhair e ris an Juchd-lagha, agus 
ris na Phairiſichibh, ag radh, Am bheil e ceaduichte leigheas 
a dheanamh air la na ſibaid'? Ach dh' than iadſan n an 
toſd. Agus air dia breith air, leighis Te e, agus leig {e uaithe 
2. Agus f hreagair ſe iadſan, ag radh, Co agaibbſe, ma thui- + 
teas aſal no a dhamh ann ſiochd, nach tarruing amach gu grad 
e air la na ſabaid'? Agus cha b' urradh iad a fhreagairt a-ris 
ann ſna nithibh fin. Agus labhair e comhad riu-fan a chui- 
readh, 'n uair a thug e fainear mar a thagh iad na ceud àiteacha- 
ſuidhe ; ag radh riu, N uair a gheibh thu cuireadh o neach 
air bith chum bainnſe, na ſuidh ann ſa ch-ud aite: 'n teagal 
s gu 'n d' f huair duin' a's onoraich' na thuſa cuireadh uaithe ; 
agus gu 'n d' thig an ti a thug cuircadb dhuits' agus dha- 
l fan, agus gu' n abair ſè riut Thoir aite do 'n duine. ſo; agus 
gu 'n tofaich thus? ann fin le naire air ſuidhheadh ann fan ait* 
2's Ile. Ach 'n uair a gheibh thu cuireadh, win'ich agus 
ſuidh ann fan ait' a's ifle ; chum 's 'n uair a thig eiſean a 
thug cuireadh dhuit, gu 'n abair è riut, A charaid, fuidh 
0 ſuas ni 's airde: ann fin gheibh thu onoir ann lathair na muin- 
n tir ata 'n an ſuidhe air bord maille riut. Oir ge b'è neach a 
h d' ardaicheas è fein, iſlichear e 3 agus ge b'e neach a dh 
ilicheas è fein, ardaichear &. \ 
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An t- ochdamh Ddmhnach deug an deigh na Trionaid. 
An Urnuig h. 


A Thighearna, g guidemid ort deonuich do d . phobul gras 

gu feaſamh 'n aghaidh buaickribh an t-ſao 0 ail, an dia- 
bhoi!, agus na feola, agus thuſa' an t- on Dia a en uin le 
cridheachaibh agus le inntinibh fior ghlan, i: 4 PR Crioſd 
ar Tighearna. Amen. 


As Litir. 1 Cor. i. 4. 

Ta mi toirt buideachais do Dhia a gbna' air bhur ſon-fa, 

air ſon gras Dhe a thugadh dhuibhie ann Joſa Crioſd; 
air ſon gu 'n d. "rinneadh faibhir leiſin libh ann < guch we ni, 
ann s gach uile ur-Jabhradh, agus ann s gach eolas : Reir mar 
a dhaingnicheadh fia'nais Chrioſd annaibh. Ionnas nach eil 
fibh dhei'-laimh ann tiodhlac' fam bith ; ag feithcaml: re ſoill- 
ſeachadh ar Tighearna | Joſa Crioſd: Neach f ds a dhaing- 
nicheas ſibh gus a' chrich, chum 's gu 'm bi f bh penn, 
ann la ar Tighearna Joſa Crioſd. 


An Siſgeul. Nhat. xxii. 34. 
: A* t am do chuala na Phairiſich gur chuit ſè na Saddui- 


ſich 'n an toſd, chruinnicheadh iad ann ceann a cheile, 

Ann ſin do chuir neach araidh dhiubh, a b'fhear teagaiſg an 
lagha, ceiſd air, g dhearbhadh, agus ag radh, A mhaighildir, 
cia i an aithin' a's mo fan lagh ! A dubhairt Joſa ris, Gradhui- 
chidh tu an T ighearna do Dhia le d' uile chroidhe, agus le d 
uiP inntin. Si fo a' cheud 2:thne agus an aithne mhor. Agus 
i coſmhuil an dara ria ſo, Gradhuichidh tu do choi-mkear- 
ſnach mar thu fein. Ann da àithne ſo ata ſuim an lagha uile, 
agus nam faidhean. Ach air do na Phairifichibh bhi cruinn 
ann ceann a cheile, dh'f heoraich Joſa dhiubh, ag radh, 
Creud i i bhur barailſe mu thimchioll Chrioſ+? co dam mac 
e? a deir 1adfan ris, Do Dhaibhi. A deir eaſean riu, Cionnas 
ma ſeadh a ghoireas Daibhi ſan ſpiorad a T _—_— dheth, 15 
radh, 
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radh, A dubbairt an Tighearna re my Thighearna, Suidh air 


mo laimh dheis, gus an cuir mi do naimhde 'n an ſtol fuidh 
dchoſaibh ? Air an adhbhar fin ma ghoireas Daibhi a Thigh- 
earna dheth, cionnas is mac dha e ? Agaus ni 'm bu chomaſach 
aon neach f hreagradh ſam bith a thabhairt air; ni mo a bha 
chroidh” aig. aou neach (o 'n la fin ſuas) ni air bith f heoraich 
dlicth. 


© —_ 


— 


Annaoitheamh Domhnach deug an deigh na Trionaid. 


An Urnuigh. 


Dhe, do bhri as t-eug'ais nach urrain ſinn do thoileach- 

ach; deonnich gu trocairich- gu 'n dean do Spiorad 

naomh ar cridh-achan a ſtiuradh agus a riaghladh ann ſgach 
uile ni, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Epheſ: iv. 17. 


O uime fin a deiream, agus guidheam am fia'nais an Tigh- 
hearna, gun ſibh a dh' im'eachd a ſo ſuas mar ata na 
Geintilich eile ag im'eachd, ann diomhaoineas ann inntin fein, 
aig am bheil an tuigſe air a dorchachadh, air dhoibh bhi 'n an 
coimhich do bheatha Dhe, thaobh an ain-eolais a ta annta, 
tre chruas an chroidhe : Muintir, air dhoibh am mothacha” 
chall, a thug iad fein thairis do mhi-naire, chum” gach uile 
neo-ghloine chur ann gniomh' le clocras. Ach cha d' f ho- 
ghluim ſibhſe Crioſd mar ſo; ma chuala ſibh e, agus ma thea- 
gaiſgeadh leis ſibh, mar ata an fhirinn_ ann an Joſa: Gu 'n 
cuir bh dhibh thaobh a' cheud, chaithe'-beatha, an ſean duine, 
ata truaillidh reir nan ainmhianna cealgach : Agus gu m bi 
ſibh air bhur nuadhachadh ann ſpiorad bhur n inntin : Agus 
gu 'n cuir ſibh umaibh an nuadh dhuine, a 'ta air a chruthach- 
adh a reir Dhe am fireantachd agus am hor naomhachd. 
Uime fin air dhuibh a' bhreug a chur uaibh, labhraibh an 
{ hirian gach neach r'a choimhearſnach : oir is buill ſinn d'a 
eheile. Biodh fearg oirbh, agus na peacaichibh : na luidheadh 
1 ghrian air bhur corruich: Agus na tugaibh aite do 'n dia- 


bhol 
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bhol. An ti a ghoid, na goideadh à ni's mo: ach gu ma 
fearr leis ſaothair a dheanamh, ag otbreachadh an ni a'ta maith 
maith le a lamhaibh fein, chum's gu'm bi aige ni ra phair. 
teachaQh ris an neach air am bheil uireasbhuidh. Na d' thi. 
geadh focal truaillidh air bith amach as bhur bheul, ach an ni 
ſin ane maith chum deadh-f hoghluim, jonnas gu 'n toir & 
gras do 'n luchd cifdeachd. Agus na cuiribh doilgheas air Spio- 
rad naomha Dhe, leis an do chuireadh ſeula oirbh gu 1a na ſa- 
orſa. Biodh gach uile ſhearbhas, agus corruich, agus fearg, 
agus zarrthaich, agus toibheum air an tog'ail uaibh, maille 
ris gach wile mhirun. Agus bithibh caoimhneil, tcochroi. 
dheach d'a cheile, a' tabhairt maitheanais d 'a cheile, ead- 
hon mar a thug Dia mar an ceudna maitheanas dhuibh- 
ſe ann Criofd. 


An Soiſgeul. Mhat. ix. 1. 


AC air do Joſa dol ann luing chuaidh ſe thar an uiſge, 

+» agus thainig ſè d'a bhaile fem. Agus f euch, thug 1d 
d'a 1onnſuidh duine air an raibh am pairilis, in a luidhe air 
leabaidh:. agus an uair a chunnairc Joſa an creidimh, a dubhairt 
ſe re fear na pairilis, Biodh agad deadh mhifneach, a mhic, 
ata do pheacaidh aic am maitheadh dhuit. Agus feuch, a 
dubhairt dream iraidh do no na ſcriobhuichibh jonnta fein, 
Ata am fear ſo a' labhairt blaiſpheime. Agus air do Joſa 
an ſmuainteachadli f haicſin, a dubhairt fe, Creud ſa 'm bhuil 
ſibh a' ſmuainteachadh uilc ann bhur croidhibh 2 Oir cia 
is uſadh a radh, Ataid do pheacaidh air am maitheadh dhuit ? 
no a radh, Eirich agus im'ich? Ach a chum gu'm bi fios 
agaibh gu bhuil cumhachd aig Mac an duine peacaidh a 
mhaitheadh air an talamh, (a deir ſè aun fa re fear na 
pairilis) Eirich, tog do leabaidh, agus im'ich do d'thigh. 
Agus air eirigh dhofan, chuaidh ſe d'a thigh fein. Ach 
ann uair a chunnairc am pobull fn, ghabh iongantas tad, agus 
thug iad glöir do Dhia, a thug a leithid fin a cumhachd do 
dhavinibh. | | 
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An fichoid a Domhnach an deigh na Trionaid. 
An Urnuigb. 


0 Dhe uile chumhachdaich agus ro throcairich, guidhemid 
ort, gleidh ſinn le d' mhor mhaitheas, o gach ni a dV? 
fheudas cron a dheanamh dhuinn; air bhi dhuinn ullamh 
ann an Corp agus ann anam, gu 'n corhon finn gu ſuilbhir na 
nithe fin bail leat ſinn a dheanamh, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. | 


An Litir. Epheſ. v. 15. 


IL Euchaibh uime fin gu 'n gluais ſibh gu faicilleach, ni h ann 

mar amadain, ach mar dhaoine glice, a' fuaſgladh na h 
aimfir', do bhri gu hheil na làith' olc. Air an adhbhar fin na 
bithibhſe neo-ghlic, ach a' tuigſin creud i toil an Tighearna. 
Agus na bithibh air mheiſg le ſion, ann s a' bheil an-barr' ; ach 
bithibh air bhur lionadh do 'n Spiorad : A' labhairt ribh fein 
ann ſalmaibh, ann laoidhibh, agus cantaicibh ſpioraduil, a' ſeinn 
agus a' deanamh ciuil ann bhur croidhibh do 'n Tighearna, a" 
toirt buidheachais a ghnà' air ſon nan uile nithe do Dhia agus 
do 'n Athair, ann ainm ar Tighearna Joſa Crioſd; air dhuibh 
bhi umhal d'a chèile ann eagal De. 


| An Soiſgeul. Mhat. xxii. 1. 
Ubhairt Joſa is coſmhuil Rioghachd Neimhe re Righ 


araidh, a rinn bainnis phoſaidh d'a mhac fein, agus 
chuir ſè ſhearbhanta a ghairm na muintir a f huair cuireadh 
chum na bainnſe : ach nior b aill leo-ſan teachd. A-ris chuir 
ſe Gan ionnſuidh ſearbhanta eile, ag radh, Abruibhſe ris a' 
mhuintir dan d' thughadh cuireadh, Feuch, do dheaſuich mi mo 
dhinneir : ata mo dhaimh agus mo ſprèidh bhiadht' air am mar- 
bhadh, agus ata gach uile nithe ullamh : thigibh chum na 
bainnſe, Ach do chuir iads' ann ſuarachas ©, agus _—_— 
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ſiad rompa, fexr dhuibh d'a f hearann, agus fear eile chun 
chearnuigheachd : Agus rug a' chuid eile du air a ſhear- 
bhantaibh, agus thug ad caſonoir dib, agus mharbh fiad iad. 
Ach air cluinntin / do 'n Rtgh, ghabh ſe fearg : agus air cur 
armailteadh vaithe, ſgrios fe an luchd mortaidh ud, agus loiſg 
ſè am baile finn. A deir ſè ann fin ra ſheirbhiſcachaibh, Gy 
 Firinnneach ata a', bhainnis ullamh, gidheadh an dream a 
f huair cuireadh cha b'fhiu iad &. Air an àdhbhar fin im'i- 
chibhſe gus na rodaibh mora, agus a lion dazine 's a gheibh 
ſibh, cuiribh iad chum na bainnfe. Agus air dol amach do na 
ſearbhantwbh ſin air na rödaibh, chruinnich iad gach vile neach 
⁊ f huir iad, eidir ole agus mliaith: agus lionadh 27g na bainn 
ſe muintir a ſhuidh chum bidh. Agus air dol a ftexch do 'n 
Rich a dh'f haicſin nan Aoidheachan, chunnairc ſè ann fn 
duĩne aig nach raibh truſcan na bainnſe uime: Agus a deir ſe 
ris, A charaid, cionnas a thainig thuſa ſteach ann fo, gun 
truſcan na bainnſe umad ? Ach dIff han eifean 'n a thoſd. Ann 
ſin a dubhairt an Righ ris na ſeirbhiſeachaibh, Air a chean- 
gl duibh eidir chos agus lamh, togaibh libh e, agus tilgibh 
ann an tomall dorchadais &: ann fin bithidh gu! agus gio- 
ſcan fhiacal. Oir ata moran air an gairm, ach beag air an 


tagha'”. 
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An Urnuigh. 


Uidemid ort a Thighearna throcairich, deonuich do d 

phobul firineach maitheanas agus ſith; chum gu 'm bi 

iad air an glanadh o 'n wile pheacuich, agus gu 'n dean iad 

ſeirbheis dhuit le inntin ſhocraich, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. ET | 


* 


An Litir. 'Ephef. vi. 10. 


| O bhriithre bithibh laidir ſan Tighearna, agus ann 
3 an neart a chumhachd-fan. Cuiribh umaibh hut 


armachd Dhe, chum's gu 'm bi fibh coma$ch air ſeaſam 
ann 


ll 
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ann agaidh cuilbheirtidh an diabhoil. Oir ni 'm bheil ſinn 4 
gleachdadh re ſuil agus feoil, ach re uachdranachdaibh, 
cumhachdaibh, re prionnfuibh dorchadais an t ſaoghail 82 re 
aingidhenchd {pioradail ann an 7znadaibb arda. Uime fin gla- 
caibh dar n ionnfuidh uil' armachd Dhe chum 's gu 'm bi ſibh 
comaſach air feafamh ann agaidh a bhrarriah fan droch Ia, agus 
air dhuibh gach uile niche a deanamh, chum ſeaſamh. Sea- 
. bh uime fin, air bhi d'ar leaſraidh air an crioſrachadh le 
firinn, agus uchd-Lididh na fireantachd umaibh z agus ul- 
amb acha' foiſgeil na hot!.chaint, mar bhroga agaibh air bhur CO 
{aib!1g os ceann gach uile ni, a' glacadh chug aibh igiath a” chrei- 
dimh, leis am bi fibh comaſach air uile ſhaighde teinteach an 
roch Spioraid a choſgadh. Agus glacaibh clo: gaid na flainte, 
agus cioidheamh an Spioraid, mi a's è briathar Phe: A dea- 
namh urnuigh a ghna' leis gach uile ghne urnuigh agus ath- 
chuinge ſan Spiorad, agus 'a deanamh faire chum an ni fo 
ſein maille ris gach uile blunachadh, agus guidheadh air ſon 
nan naomh uile; agus air mo ſhon-ſa, chum gu üubhrar 
dhamh comas labhairt, le foſgladh mo bheoil ann danachd, 
chum gu foillſicheam diomhaireachd an t ſoiſget] : Air ſon am 
bheileam a' m' theachdoire ann geimhlibh : chum 's gu labhram 
gu dina uime, mar is coir dhamh labhairt. 


An Soifgeul. Toin iv. 46. 


Ha duine cumhach dach iraidh, aig an raibh a mhac 

u tinn ann Capernaum. N uair a chuaP eiſean gu 'n 

rabh Jofa air teach a Judea do 'n Ghalilee, chuaidh è d'a 

lonn;uidh, agus ghuidh fe air gu 'n rachadh e fios, a 

gu 'n ſlanuicheadb & a mhac: oir bha è re h uchd bais. 
Ann fin a dubhairt Joſa ris, Mur faic ſibh comharthaidh 
agus miorbhuile, cha chreid ſibh. A dubhairt an dume 
cumhachdach ris, A "Thighearna, rach ſios mum fuigh 
mo leanban bas. Dubhairt Joſa ris, Im'ich; ata do mhac beo. 
Agus chreid an duine am focal a labhair Joſ Tis, agus dh' i- 
mich ſe. Agus am ſeadh a bhaè fos a' dol ſios, choinnich a ſheir- 
bhiſich è, agus dh innis iad da, ag radh, Ta do mhac beo. 
Ann fin dh' f hebraich ſ& dhuibh an uair ann deachaidh ſe m- 
feabhras: agus a dubhairt ſiad ris, An de air an t ſeachdhmhadh 
vair dh fhàg am fiabhras e Mar fin dh' aithnich an t athair gur 
Pi an uar lin fein, ann s an dubhairt Joſa ris, Ta do mhac 
beo; 
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beo; agus chreid e fein, agus a theaghlach uile. Se ſo a-rig 


an dara miorbhuil a rinn Joſa, 'n uair a thainig sè a Judea do 'n 
Ghalilee. . | 


en — +l — 
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i rionaid. 
| 


An Urnuygh. 
ATA fin a' gnidhe ort a Thighearna, gu 'n coimhdeadh tu 


do theaglach an eaglais ann diaghachd do ghna; ion- 


nas le do dhidin gn 'm bi ſi faor o gach uile thrioblaidibh, agus 
air a k-aomadh gu cràbhach gu ſeitbheis a dheanamd dhuit ann 
deadh oibre, chum gloir t-ainm, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 


Amen. 
' An Litir. Phil. i. 3. 
T4 mi toirt buidheachais do m' Dhia gach uair a chuimh- 


nicheas mi oirbh, (a ghna' ann am uile urnuighibh air 
bhur ſon-ſa uile, le giirdeachas a“ deanamh guidheadh] air 
fon bhur comh-pairt do 'n t ſoiſgeul, on cheud la gus a noiſe; 
air dhamh bhi dearbhta as an ni fo fein, cadhon an ti thoſaich 
deadh obair annaibh, gu' n coi'-lion s i gu là Joſa Crioſd: 
Eadhon mar is coir qhamſa fo a ſmuainteachadh umaibh uile, do 
bhri” gu bheil ſibh agam ann mo chroidhe, agus gu bheil ſibh uile, 
'n ar luchd comh-pairt do m' ghris-ſa, faraon ann mo gheimh- 
bh, agus ann an ſeaſamh air fon, agus ann an daingneachadh 
an t ſoiſgeil. Oir is è Dia m' fhia'nais, cia mend mo mhiann 
oirbli uile, ann innibh Joſa Crioſd. Agus ata mi a' guidheadh 


fo, eadbonm gu 'm biodh bhur gràdhſa air a mhèudachadh nis 


mo ann còlas, agus aum uile thuigſe: Chum 's gu 'n dearbh 
flibh na nithe a's fearr; chum's gu 'm bi ſibh tre-dhireach, 


agus gun tuiſleadh air bith gu Ia Chrioſd; air bhur lonadh. , 


le toraibh na fireantachd, a ta tre Joſa Crioſd chum gloir 
zzus moladh Dhe. | 
ets An 


V 


N 
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An Soiſgeul. Mhat. xviii. 21. 
Ubhairt Peadar re Joſa, A Thighearna, cia minic a phea- 


cuicheas mo bhriair a'm' aghaidh, agus a maitheas mi 
dha ? An ann gu ruig an ſeachdmha' uair ? A dheir Joſa ris, Ni 


abram riut, gus an ſeachdmha' uair: ach, gu deich agus tri ficknd 


ſeachd uaire. Air an adhbhar fin is coſmhuil rioghachd Nèimb' 
re righ araidh,ler b'aill cunntas a dheanamh ra ſheirbhiſeachaibh. 
Agus an. uair a thoſaich ſe air cunntas a dheanamh, thugadh a 
h aon d'a ionnſuidh air an raibh aige deich mile talanna. Ach 
do bhri” nach raibh aige ni leis an deanadh e dioladh, dh'àithin 
a thighearn' è ſein, agus a bhean, agus a chlann, agus gach 
uile nithe bha aig” a reiceadh, agus dioladh a dheanamh. Air 
an adhbhar fin do thuit an ſeirbhiſeach fin ſios, agus rinn ſè 
umhlachd dha, ag radh, A Thigheaana, dean foighidin rium, 
agus iocaidh mi dhuit an t iomlan. Ann fin air do thighear- 
na an oglaoich fin truas mor a ghabbail ris, leig ſè a chead da, 
agus mhaith ſè na fiacha dha. Ach air dol do 'n t ſeirbhiſeach 
ſin fein amach, f huair è h aon d'a choi'-ſheirbhiſeachaibh, air 
an raibh aige ceud peghinn : agus air dha làmh a chur ann, 
rug ſè air ſcornach air, ag radh, Toc dhamh na bhuill agam 
ort. Agus air tuiteam d'a choi'-ſheirbhiſeach Glos aig a cho- 
ſaibh, ghuidh ſè air, ag radh, Dean foighidin rium, agus 
jocfuidh mi an t iomlan duit. Agus nior b'àill leiſin fon + 
ach air imtheachd dha do thilg ſè am prioſun è, gus an iocadh 
ſe na fiacha. Agus an uair a chunnairc a cho!-ſheirbhifich- 
fin na nithe do rinneadh, bha iad ro-dhoilich, agus thainig 
iad, agus dh'f hoillfich iad dan tighearna gach ni a rinneadh. 
Ann fin air d'a thighearn' a ghairm, a dubhairt ſe ris, A 
qhroch ſheirbhiſich, mhaith me dhuit na ſiacha ud uile, do 
bhri' gu 'n do chuir thu impidh orm: Nach bu choir dhuitfe 
mar an ceudna t:cCca *- a dheanamh air do choi'-ſheirbhiſeach 
lein, amhail mar a rinn miſe trdcair ortſa? Agus air ga- 
bhail feirge d *a thighearna, thug ſè do na ceufadoiribh e, 


gus an iocadh ſè f hiacha uile dha. Agus mar fin do ni m 


Athair neamhuidh 'ribhſe, mur maith gach aon agaibh o bhur 
eroĩdhibh d 'a bhrathair an cionta. 


* An 
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An treas Domlinach Yair-fhichiod an deigh na 


Trionaid. 
An Urnuigb. 


Dhe ar neart agus ar dion, is tu ughdar gach uile dhia- 
() ghachd ; guidhemid ort, bi ullamh gu eiſdeachd ri ur- 
nuighean crabhach t eaglaisz agus deonuich na nithe a dh'iar- 
Tas ſinn gu creidmheach, gu 'm faigh finn iad gu h eifeach- 
dach, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Phil. ut. 17. 


Briithaire, bithibhſe le cheile 'n ar luchd-leanmhuin orm- 
ſa, agus thugaibh an aire dhoibhſin ac 'a gluaſachd air 
an doigh ſin, mar fata finne 'n ar eiſempleir agaibh. (Oir 
ata moran a' gluaſachd, mu 'n do labhair mi gu minic ribh, 
agus mu 'm bheil mi *noiſe, eadhon a' gul, a' labhairt ribh, 
gur h iad naimhde crann-ceuſaidh Chrioſd: D'an deireadh bhi 
air an ſgrios, d'an dia am bru: aig am bheil an gloir 'n an 
naire, aig am bheil an aire air nithibh talmhaidh) oir ata ar 
coinbhearſaid-ne air neamh, an t ionad as am bheil duil againn 
fos ris an t Slinui*-fhear, an Tighearna Joſa Crioſd: Neach a 
chruth-atharraicheas ar corp dibli, chum gu 'n deanthar e co'- 
choſmhuil r'a chorp glomhor fein, a reir an oibreachaidh leis 
am bheil è comaſach air na h uile nithe a chur fa cheannſal 

ein. | 


An Sicul. Mhat. xxii. 15. 
AN fin dh'imich na Phairiſich, agus ghabh ſiad comhairle 


cionnas a dh'f heudadh iad eifean a ribeadh 'n a chainnt. 

Agus chuir ſiad d'a ionnſuidh an deiſciobuil fein, maille re 
luchd leanmhuin loraith, ag radh, A mhaighiſdir, ata f hios 
aguinn gu bhuil thu 1 lige Dhe ann am f irinn, agus 


nach bhuil ſuim agad do duine air bith: oir ni 'm bhuil thu 
ag amharc air pearſuibh dhaovine. Uime fin innnis dhuinne 
do bhar\ail, Am bhuil è ceaduickt cis a thaibhairt do Cheatar, 

| | no 
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no nach bhuil ? Ach air tuigſin am mioruin a di Tofa, a du- 


bhairt ſe, Creud fa'm bhuil fibh ga m' bhuaireadh, a cheal- 


goirean ? Nochduibh dhamh-fa airgiod na cife. Agus thug iad 
dba ionnſuidh peghinn. Agus a dubhairt ſè riu, Cia dha a 
bhuineas an 1omhaidh ſo, agus an ſcriobhadh ata a timchioll ? 
A deir iadſan ris, Do Cheaſar. A deir eiſean riu ann fin, 
Thugaibh uime fin do Cheaſar na nithe 's le Ceaſar; agus do 
Phia, na nithe-'s le Dia. Agus air dhoibh /% a chluinntin, 
gbabh ſiad jongantas, agus air dhoibh f hagail, dh'imich jad 
rompa. | 


An ceathramh Domhnach ' air-f hiochiod an deigh 
| na Trionaid. ; 


An Uruigh. 
() Thighearna, guidhemid ort, fuaſgail do phobul o 'n 


cionntaibh; ionnas le d' mhor mhaitheas gu 'm bi ſinn 

uile air ar ſaoradh o chuibhrich nam peacanna ſin, a rinn ſinn 

trid ar laigſe. Deonuich dhuinn ſo, O Athair neamhaidh, air 

1 Joſa Crioſd, ar Tighearna agus ar flanui'f hear beannuichte. 
men. 


| An Litir. Col. i. en 


THa Inn a' toirt buidheacheas do Dhia, agus Athair ar Ti- 

ghearna Joſa Crioſd, a'“ slr-dheanamh urnuigh air bhur 
ſon-ſa : O chuala ſinn jom-radh air bliur creidimb-fe ann Jofa 
Crioſd, agus air b/ur gradh do na naomhaibh uile ; air fon a 
dochais a'ta air a- thaſgaidh fa'r comhair-ſe air neamh, air an 
cuala fibh iom-radh roimhe ann am focal f irinn an t ſoiſgeil: 
A thainig d'ar ionnſuidhſe, mar ann fan t ſaoghal uile, agus a'ta 
tabhairt toraidh naithe, mar at2 & deanamb mar an ceudna 'n ar 
meaſgſa, o'n la ann cuala ſibh e, agus s an d' fhuair ſibh edlas air 


graàs Dhe ann am f irinn. Reir fds mar a dh'fhoghluim ſibh o 


Epaphras ar co'-theirbhifeach gridhach-ne, ncach a 'ta air bhur 
ſon-ſa 'na mhiniſteir dileas do Chrioſd; a chuir ann c6:!! 
dhuinne mar an ceudna bhur gradh-ſa ann ſan Spiorad. Air 
an 3dhbhar ſo, ni bheil ſinne fos a ſgur, on Ia a chuala ſinn 
e, do deanamh urnuigh air bhur ſon-ſa, agus a ghuidheadh 
gu 'm biodh fibh air bhur lionadh le evlas a thoil-fin, fan uile 
ghliocas agus thuigſe ſpioradail. Chum gu 'n gluaiſeadh ſibh 
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gu cubhaidh do 'n Tighearna chum gach uile thoileachadh, 7 


toirt toraidh uaibh ſan uile dheadh obair, agus a' fas ann evlag 
De ; air bhur neartachadh Jeis an uile neart a reir a chumhachd 
ghlörmhoir-ſin, chum an vile fhoighidia agus fhad-f hulangas 
maille re gàirdeachas; a' tabhairt buidheachais do 'n Athair, a 
rinn ſinne iomchu'idh chum bhi 'n ar luchd co'-pairt do oigh- 
reachd nan aomh ſan t ſolus. | 


| An Soiſgeul. Mhat. ix. 18. 
A Ir do Joſa bhi a' labhairt nanithe-ſe riu, fèuch, do thainig 


uachdaran àraidh, agus thug ſe onoir dho, ag radh, 
Fhuair m 'inghean bis air ball : ach thig-ſe agus cuir do lamh 


uirre, agus bithidh ſi beo. Agus air eirigh do Joſa, lean ſe. 


fein azus a dheiſciobuil e. (Agus feuch, do thainig bean, 
air an raibh dortadh fola re dha bhliadhna dheug, air a chul- 
thaobh, agus bhean ſi re iomall eadaich. Oir a dubhairt fi 
innte fein, Ma bheanas mi ach re eadach, bithidh mi lan, 
Ach air tionndadh do Joſa man cuairt, chunnairc ſè i, agus a 
dubhairt ſe, Inghean, biodh agad deadh mhiſneach ; ſhlanuich 
do chreidimh thu. Agus bha a' bhean lan o'n uair fin amach) 
agus an uair do thainig Joſa gu tigh an Uachdarain, agus a 
chunnalrc ſe an luchd ciuil, agus a' chuideachd a' deanamh 
toirm Brin, A dubhairt ſe riu, Im'ichibh romhaibh, oir ni m 
bhuil an nionag marbh, ach 'n a codal. Agus rinn iad giire 
le fanzid ris Ach an uair chureadh a chuideachd amach, chuaidh 
ſe a ſteach, agus rug ſè air laimh uirre, agus dh'eirich an 
nionag. Apus chuaidh iomradh fin amach air feadh na tal 
mhain ſin uile. | 


— 


— - — 
— — 


An cuigeamh Domhnach air f hiochiod an deigh na 
Trionaid. | 
An Urnuigh. 


Thighearna, guidhemid ort, duiſg ſuas tograidh do pho- 

buil treibh-dhireach, ionnas air dhoibh toradh dheadh 

oibre thoirt amach gu pailt, gu 'm faigh iad mor: luigheachd 
uait· ſa, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, Amen. 
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An cuigeamh Domhnach 'air fhichiod deigh na TRIONAID. 165 
Air fon na Litir. Jer. xxili. 5. 


Zuch, thig na laethibh, a deir an Thighearn, ann fan tog 

mi ſuas do Dhaibhi meanglan f hirineach, agus riaghluidh 

Kigh agus ſoirbhichidh ſè, agus cuiridh ſe breitheanais agus 
ceartas an gniomh ann fan talamh. Na laet%ibh-fan bidh Ju- 
da air a ſhabhaladh, agus gabhaidh lirael comhnuidh gu tea» 
ruinte; agus is ſe fo ainm, leis am bi fe air a ghairm, AN 
TIGHESRNA AR FIREAN CEACHD. Uime fin feuch, 
thig na laeth, a deir an Tighearna, ann 's nach abair 1ad tuille, 
gu mairreadh an Lighearna, a thug claun iſrael ſuas amach a“ 
talamh na h-Eiphte; ach, gu mairreadh an Tighearn, a thug 
ſuas agus 2 threoruich ſliochd tigh Ifracl amach as an tir- 
tuath, agus as gach uile dhuthaich ann ſan d' iomain mi iad, 
agus ni 1ad comhnuidh nan' tir fein. | 


p An Seiſgeul. Join vi. 5. 
A Nn fin 'n uair a thog Joſa ſuas a ſhuile, agus a chunnaic 


ſe gu 'n d' thainig buidheann mhòôr ſhluaigh d'a ionn- 
uidh, a deir ſè re Philip, Cia 'n t àit' as an ccannaich finn 
aran chum gu 'n itheadh iadſan ? Agus a dubhairt e fo g a 
dhearbhadh : oir bha f hios aige fem ciod a dheanadh c). 
Freagar Philip e, Cha leor dhoibh luach dha cheud peghinn a 
dh' aran, chum 's gu 'n gabhadh gach-aon aca beagan. A du- 
bhairt a h aon d'a dheiſciobluibh, Aindreas, brathair Shimain 
Pheadair, ris * Ta oganach ann fo, aig. am bheil cuig arain 
eorna, agus da iaſg bheaga : ach ciod iad fo a' meaty na n 
uircad ? Agus a dubhairt Joſa, I hugaibh air na davinibh ſuidhie 
ſios. Noiſe bþa moran feoir ann fan aite. Air an àdhbhar 
ſin ſhuidh na daoine fios, aireamh timchioll chuig mile. Agus 
ghlac Joſa na h aram, agus air breith buidheachais da, foinn 
{e air na deiſciobuil orra- ſan a ſhuidh : agus mar an ceutna d 
na h iaſgaibh beaga, mheud 's a b'aill leo. N uair a ſhafuich- 
eadh 1ad, a dubhair: ſe ra dheiſciobluidh, Cruinnichibh am 
biadh hriſte ita thuilleadh ann, chum 's nach cailithear a bhea g. 
Air an adhbhar fn cruinnich ſiad © r'a cheile, agus lion ind da- 
chliabh-dheug do ſbruileach nan cuig aran corna, a bha dle 
fhuigheall aig a' mliuintir a dh ith. Ann finn 'n ur a chun» 
naic na daoine ud am miorbhuil a rinn Jofa, a dubhairt ſiad, 
Gu firinneach is è fo am faidh ud a Lha gu teacky chum an 


t ſaoghal, | 
La 
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J Ma bliios tuille do dhomhnach toimh na h- Adbheint, bidh ſcirbbeis cuid dh 


na domhnachaibh-ſin ata air am fagail an deigh an taiſbenidh air an toitt 2 


ſteach a dheanamh ſuas a mhead 's ata air chall ann ſo; agus ma bhios no 
*Jutha bhios am fuichalach air am faggil as; ma ſcadh, as gu 'm bi an 
Urnuigh, an Litir, agus an Soiſgeul fa dheireadh fo, daonan air an gnathach- 
adh air an demknach a's ſaigſe roimh an Adbheint. 


La a' Naoimh AINDREA. 
| An Urnuigß. 


Dhe uile chumhachò aich, a thug a leithid do ghrs do d 

Abſdail naomh Aindrea, a' s gu'n d'thug e umblachd 
chroidheil do ghairm do Mhic Joſa Crioſda, agus gu 'n do 
Jean ſe é gun mhoille: deonuich dhuinn uile, air bhi 
dhuinn air ar gairm le t- ſhocal nzomh, gun tabhair ſinn ſinn- 
f-in ſuas ga h-umhla chum t-aitheantan naomh a chorlionadh, 
trid a n-Jota Crioſd cheudna ar Tighearna. Amen. 


An Litir. Rom. x. . 
A /FACY aid'icheas tu le d' bheul an Tighearna Ioſa, agus 
1 ma chreideas tu ann do chroidhe, gur thog Dia o na 
marbhaibh e, ſabhalar thu. Oir is ann leis a? chroidhe a chre- 
wear chum fireantachd, agus leis a' bheul a dh' aid'ichear 
chum ſlainte. Oir a deir an ſgriobtuir, Ge b'è neach a chrei- 
d-as ann- an, cha niraichear e. Oir cha 'n eil eidear dheala- 
chad} eidear an t Judhach agus an Grengach; oir an t aon 
Tighearna a ta 03-cionn gach uile, tha è ſaibhir do gach ulile 
a ghairmeas air. Oir ge b'e peach a ghairmeas air ainm an 
Lighearna, ſabhalar &. Ach cionnas a ghairmeas iad air fin 
ann s nach do chreid iad? agus cionnas a chreideas 1ad ann 
fan ti air nach cual” iad ira“ agus ciormas a chluinneas 
14d gun fearmonniche ? Agus cionnas a ni iad ſearmoin, mut 
cuir'ear iad? mar ata. è ſgriobhta, Cia ſgiamhach coſa na 
muintir fin a "ta ſearmonachahh ſoiſgeil na ſiothchaint, a 'ta 


toirt fgeil aoibhneich air nithibh maithe! Ach cha raibh iad 


wile umhail do'n t ſoiſgeul. Oir a deir Eſaias, A Thighearna, , 


co a chreid ar n aithris-ne? Vime fin, is ann o ciſdeact'1 2 


thig 
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thig ereidimh, agus eiſdeachd tre fhocal De. Ach a deiream, 
Nach cual' iad? Chuala gu deimhim, chuaidh 'm fuaim air 
feadh gach tir” amach, agus am briathra gu omallaibh an do- 
mhain. Ach a d&iream, nach raibh fios aig Ifracl? Air ts, 
a deir Maois, Cuiribh mi èud oirbh le Cinneach nach eil 'nan 
Cinneach, agus le Cinneach neo-thuigſeach cuiribh mi fearg 
oirbh. Ach ata Efaias ro-dhana, agus deir s&, Fhuaradh mi 
leo-ſan nach d' rarr mi; dy? fhoillſicheadh mi dhoibhfin nach 
d' fhiofraich air mo ſhon. Ach re Iſrael a deir se, ſhin mi 
mach mo lamhan re an 1: gu h iomlan re pobull eaſ-umhal a- 
gus a labhras a' m' aghaidh. 


An Soi Zeul. Mhat. iv. 18. 


Ig im'eachd do Ioſa re taoibh fairge na Galilee, chunnauc 

sè dias bhraithre, Simon, d' an goirthear Peadar, agus 
Aindreas a bhrathair, a' tilgeadh lin ſan fhairge : (oir b'iaſg- 
airibh 1ad). Agus a deir ſe riu, Leanaibh mite, agus ni mi 
iaſgairidh air daoinibh dhibh. Agus air faghail an lionua air 
ball dhoibh, lean ſiad eiſean. Agus air trial da as fin, chunn- 
airc ſè dias eile bhriithre, Seumas mac Shebedee, agus Eoin 2 
bhrathair, ann luing maille r' an athair Sebedee, ag caramh 
an lionta : agus ghairm ſe iad. Agus air faghail na luinge, «- 
gus an athar dhoibh air ball do lean fiad-e. : 


* _ as ah *— — a —_ 


Naomh TOMAIS an t-Abſdail. 


An Urnutyh, 


Dhe uile chumhachdaich agus mhairtheanach, a leig le 
t-Abſdail - naomh Tomais cis eirigh do Mhic a chui: 

aun teagamh, chum gu 'a biodh a' chréideamh na 
mo air a dhain'eacha“; Deonuick dhugane creidſin' ann 
do Mhac Joſa Crioſda co iomlan, agus gun amharas air. 
vith, ionnas nach be ar creideamh gu brath air a claonachad!: 
an a d' lathair. Eiſd ruinn, O "Chigkearna, trid an ſoſa Cri- 
old cheudzza, ga 'n rabh a maille reutſy agus ris an Spiorad 
- Nao}, 


166 Naomh IC MAIS an t- Abſdail. 
Naomh, gach uile onair agus oloir, nis agus gu ſiorruidh. A- 
men. Tm 


An Litir. Epheſ. ii. 19. 


* NT Oiſe uime fin cha'n eil ſibh ni 's mo 'n ar coimhich agus 
n ar coigrich, ach luchd-aon-bhaile ris na naomhaidh, agus 
'n ar muintir-teaghlaich Dhe ; agus ata ſibh air bhur tog ail ſuas 
air bunadh nan abſtol agus nam faidhean, air bhi do Joſa Cri- 
oſda ſein 'na chloich-chion na h oifmn; ann s a' bheil an ait- 
reabh vile, ceangailte gu ceart r'a cheile, a' fas ſuas chum bhi 
'n a teampull naomha fan Tighearna : Ann am bheil ſibhſe 
mar an ceudna air bhur co*-thog'ail ſuas chum bhi 'n ar tigh 
comhnuidh do Dhia trid an Spioraid. | 


An Soiſgeul. Eoin xx. 24. 


CH. roibh Tomas, aon do 'n da. fhear- dheug, d'an goir ear Di- 
dimus maille riu n uair a thainig Ioſa. Uime fin a dubhairt 
na deiſciobuil eile ris, Chunnaic ſinne an Tighearna. Ach a2 
dubhairt eiſcan riu, Mur faic miſe aileadh nan tairngean 'na 
lamhaibh, agus mor cuir mi mo mheur ann aileadh nan tairn- 
gean, agus mur cuir mi mo lamh 'n thaoibh, cha chreid mi. 
Agus ann ceann ochd laith' 'n a dhiaigh fin, bha a dheiſciobuil 
a-kis a ſtigh, agus Tomais maille riu; thainig lIoſa, agus na 
dorſa duinte, agus ſheas è ſa mheadhon, agus a dubhairt ſe, 
Sith dhuibh. Na dheigh fin a dheir fe re Tomas, Cuir ann 
ſo do mheur, agus feuch mo lamhan ; agus sinn ann ſo do 
lamh, agus cuir a'm* thaoibh i; agus na bi mi-chreid%each; ach 
creid'each. Agus fhrengair 'Tomas, agus a dubhairt ſe ris, 
Mo Thighearna agus mo Dhia. Deir loſa ris, Air ſon gu faca 
tu mi, a Thomais, chreid thu : 's beannuicht' iadſan nach faca, 
agus a chreid. Agus rinn Icfa 50 f irinneach moran do 
mhiorbhuihbh eile am ſia'nais a dheiſciobul, nach 'eil ſgriobhta 
ſan leabhar fo. Ach ata iad fo ſgriobhta, chum gu'n creid- 
eadh ſibh gur e loſa an Crioſd Mhac Dhe, agus ag ereidſin 
duibh, gu'm biodh agaibh beatha trid ainm-ſe. | 


lompachadb 
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lompochadh N. PH OIL an Diaghair: 
An Urnuigh. | | x 


O Dhe, do thug air ſolus an t-Soiſgeul dealra feadh an t. ſao- 
ghail uile, le ſearmanachadh an Abſdail bheannuichte 
Naomh Pol; guidheamaid ort, deonuich, air dhuinn cuimhne do 
bhi againn air iompochadh iongantach-ſan, gu'n taiſbein ſinn ar 
butdheachas dhuit-fe air ſon a ni cheudnz, le bhi leanachd an 
ſhoghlum naomh do theagaisg &, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, 
Amen. | 


Air ſan na Litir. Qniomh. ix. 1. 


\ Gus air bhi do Shaul fos a ſeideadh bagraidh, agus ar ann 
. aghaibh dheiſciobuil an Tighearna, chuaidh e chum an 
ard-ſhagairt. Agus dh' iarr è litriche uaithe gu Damaſcus 
chum nan ſionagog, chor nam ſuigheadh è aon neach do 'n 
t flighe fo, co aca bu daoine no mnai 1ad, gun d' thugadh & 
leis ceangailte gu Hieruſalem iad. Agus ag im'eachd dha, 
tharladh gu'n do dhruid & re Damaſcus 7 agus dhealraich gu 
h obann mu 'n cuairt air ſolus o neamh. Agus air tuiteam 
dha air an talamh, chuala ſè guth ag radh ris, A Shauil, aSha- 
uil, car ſon ata thu a' geur-leanmhuin ormſa? Agus a dubh- 
airt eiſean, Co thu, a Thighearna ? Agus a dubhairt an Tigh- 
carna, Is miſe Ioſa air am bheil thuſa a'“ deanamh geur-lean- 
mhuin : 1s cruaidh dhuitſe breabadh ann aghaidh nam dealg. 
Agus air dha- ſan bhi air chrith agus lan ua'bhainn, a dubgairt- 
{e, A Thighearna, ciod is aill leat miſe a dheanamh? Agus 
a dubhairt an Tigkearna ris, Eirich, agus rach a ſteach do'n 
bhaile, agus he dhuit ciad is coir dhuit a dheanamh. A- 
gus ſheas na daoine bha 'g im'eachd maille ris gun chainnt, 


g cluintin a' ghutha, ach gun neach air bith f haicſin. Agus 


a 

dh'eirich Saul o'n talamhy agus air foſgladh a fſhal dha, cha'n 
f haca ſe neach air bith; ach air dhoibh breith air a laimh, 
threöraich ſiad e gu Damaſcus.  Agus bha e tri laith* gun 
radharc, agus cha d'ith agus cha d'ol e ni air bith. Agus bha 
deiſciobul araidh ann Damaſcus, d'am b' ainm Anmias, agus a 
Y | dubhairt 


4 


1 Iompochadh N. PHOIL. 


dubhairt an Tighearna riſean ann am foillſeachadh, Ananias, 
Agus a dubhairt eiſean, Feuch, ata mi n ſo a Thighearna. A. 
gus a dubhairt an Tighearna ris, Eirich, agus im'ich do 'n t 
Fad, d' an goir'ear Direach, agus iar ann an tigh Iudais, duin 
o Tharſus d'an goirthear Saul; oir f'euch, ata e re ùrnuigh. 
1 Agus chunnaic è ann am foillfeachadh duine d' an ainm Ana- 
| nias, a' teachd a ſteach, agus a' cur a laimh” air, chum A. m 
$ fuigheadh è a radharc. Ann fin f hreagair Ananias, A Thigh- 
earna, chuala mi o mhòran mu'n duine fo, cia lion ole a rinn ſe 
do d' naomhaibh ann lerufalem : agus ata ann fo aige bghdar- / 
N Tas o uachdranaibh nan ſagart, iadſan uile a cheangal a 'ta 
4 gairm air t ainm. Ach a dubhairt an Tighearna ris, Im'ich: 
> dir is ſoitheach taghta dhamh-ſa &, chum m'ainm a ghiuhn 
am fia'nais nan cinneach, agus righridh, agus chloion Iſraeil. 
Oir nochdaidh miſe dha cia meud na nithe a's eigin da fhy- 
lang air ſga' m' ainmſe. Agus dh'imich Ananias, agus chu- 
i aidh è ſteach do 'n tigh ; agus ag cur a lamhan air, a dubhairt 
| ſe, A bhrathair Shauil, chuir 8 (eadhon Ioſa a dh 
F hoillſicheadh dhuitſe ann s an t ſlighe air an d' thainig thu) 
miſe chum gu m fuigheadh tu do radharc, agus gu 'm biodh 
tu air do lionadh leis an Spiorad naomh. Agus air ball thuit 
> + o ſhuilibh amhuil lannan ; agus dh'aiſigeadh a radharc dha gun 
dail, agus air dha eirigh, bhaiſteadh &. Agus air gabhail bidh 
dha, neartaicheadh è. Ann fn bha Saul laith* araidh maille ris 
1 na deiſciobluibh a bha ann Damaſcus. Agus air ball ſhear- 
5 monaich $6 Crioſd ann ſna ſionagogaibh, gur eaſean Mac Dhe. 
Ach bha gach uil a chual' e fa ua*bhas, agus a dubhairt ſiad, 
£ Nach è fo ciſcan a bha ſgrios ann Iecruſalem iadſan a bha 
3 gairm air an ainm ſo, agus a thainig ann ſo chum na criche 
fin, gu'n d' thugadh sè ceangailte iad dh'ionnſuidh uachdaran 
nan ſagart? Ach bu mhoid a neartaicheadh Saul, agus chuir 
Se gu h amhluadh na h Iudhaich a bha chombnuidh ann Da- 
maſcus, a. dearbhadh gur è ſo an Crioſd. | 


—" 


{ | 2 As Kiſgeul. Mhat. xix. 27. 


5 TT Hreagair Peadar, agus. a dubhairt fe ri Ioſa, Feuch, do 
* threig finne gach vile nithe, agus lean ſinn thuſa ; air 
1 an adhbhar ſin creud a gheibh ſinn? Agus a dubhairt loſa 

riu, Gu deimhin a deirim ribh, ſibhſe a lean miſe ann ſan ath- 


1 ghincamhuin, 'n tra' ſhuidheas Mac an duine air caithir a p 
ohloire fein, gu'n ſuidh ſibhſe mar an cendna air dà-chaithir- 


„ ſo. Agus thig mi ſogas dhuibh © hum breitheamhnais 


Glanadh na h-Oigh Muitre. | 171 


* "M 
dheug, a tabhairt breith air da-threibh-dbeug Iſraeil. Agus 
ge b'e neach a threig tighe, no braithre, no pearaiche, no A. 
thair, no Mathair, no bean-phoſda, no clann, no fearann air 
ſgath m'ainmſe, gheibh ſe a'“ cheud uiread agus a' bheatha 
mhairtheanach mar oighreachd. Ach ata moran air thciſeach, 
a bhitheas air dheireadh ; agus air dheireadh, a bhitheas air 
thoiſeach. | | 


— 


: 1E Ne * g REIT 2 
Taiſbeanadh Chrioſd ann ſan Teampul, d' an goir- 
ear gu coitchion, Glanadh na h Oigh Muirre. 


An Urnuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh ; tha ſinn gu hs 
umhla a' guidhe do mhorachd, ionnas mar a bha t-aon- 
ghin Mhic air an la fo air a thaiſbeanadh ſ-an teampull ann am 
brigh ar feola ; gu m bi ſinn-ne mar an ceudna air ar taiſbei» 
nadh a' & lathair-ſe le cridheachaibh geamnidh agus fior ghlan, 
leis an ti cheudna do Mhac Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen 


Air fon na Litir. Mal. iii. 1. 


Euch cuiridh mi mo theachdaire mach, agus ulluichidh e 

an t-ſlighe romham: agus thig an Tighearna ata fibh 
arg iarruidh By theampull fein gu hobann; eadhon Teachs 
daire a* chumhnant, anni s am bheil toil agaibh; feuch, thig 
ſe, a deir Tighearna nan fluagh. Ach co dh' fheudas la a 
theachd a ghiulan ? agus co ſheaſas a nuair a, dh f hoillfich- 
eas ſe è fein? oir is coſmhuil è ri teine fir glanaidh, agus ri fia- 
pan * eee Agus ſuighidh ſe mar f hear leagha a- 
gus mar f hear-glanadh airgid ; agus glanuidh ſe Mic Lebhi, 
azus ſgaraidh ſe iad amhail or agus airgiod, chum gu en ofrail 
iad do'n Tighearna ofrail ann am. fireantachd. An fin bithidh 
oſrailean Juda 1 * Jeruſalem taitneich do 'n Tighearna, mar 
ann ſna laeth o ſhean, agus mar ann ſna bliadhnuidh roimhe 


us 
bithidh mi a“ m' fhiadhnuis luatb an aghaidh luchd.fofschd, 
agns 
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agus an n adhaltranach, agus an aghaidh luchd-mhion- 
nan-eithich, agus an aghaidh an dream do ni foirneart air an 
f hear-tyaraſdail 'n a dhuais, air a bhaintreach, agus air an 
dileachdan, agus a thiontas air falbh an coigreach o choir, a- 


gus nach gabh eagal romham ſa, a deir Tighearna nan fluagh. 


An Soiſgeul. Luc. ii. 22. 


A Gus an uair a choi'-lionadh laith' a glanaidh, a reir lagh 

Mhaois, thug iad eiſean gu Hieruſalem, chum a thaiſ- 
beanadh do n Tighearna, (mar ata è ſgriobhta ann an lagh an 
'Tighearna, Gach ceud ghin mic a dh'thoſglas a' bhrù. goirthe- 
ar naomha do'n Tighearna s.) Agus a thabhairt iobairt a 
reir mar a deirthear ann lagh an Tighearna, Paidhir thurtuir, 
no da cholman oga. Agus feuch, bha duine ann Hieruſalem, 
dam b'ainm Simeon; agus bha 'n duine ſo ionnraic agus dia- 
dhaidh, agus bha duil aige re ſolas Iſraeil; agus bha 'n Spio- 
rad Naomha air. Agus dh'fhoillſicheadh dha leis an Spiorad 


naomb', nach faiceadh & bas, gus am faiceadh ſe Chrioſd an 


Tighearna. Agus thainig e le treorachadh an Spioraid do'n 
teampull : agus an uair a thug na parantz an leanabh Ioſa a 
ſtigh, chum's gu'n deanadh 1ad air a ſhon a reir gnathuchadh 
an lagha, Ann ſin ghlac eiſean air a ghairdinibh e, agus 
bheannuich ſe Dia, agus a dubhairt e, Anois', a Thighearna, 


ata thu leigeadh do d ſhearbhant {uhbal ann ſith, a reir t f ho- 
cail. Oir chunnairc mo ſhuile do ſhlainte; a dh' ull'uich thn 


roimh ghntis nan vile phobull ; Solus a ſhoillſeachadh nan 
Geintileach, agus gloir do phobuill Iraeil. Agus ghabh Ioſeph 
agus a mhathair iongantas ris na nithibh a labhradh uime. A- 
gus bheannuich Simeon iad, agus a dubhairt fe re Muire a 
mhathair, Feuch, do chuireadh an teanabh ſo chum tuiteam a- 
gus ciſciridh mhorain, ann Iſrael; agus na chomharth' a labh- 


rar na aghaidh : (Agus ſos theid cloidheamh tre d' anam-ſa 


fein) chum's gu'm toillfichear ſmuaintidh croĩdheacha mho- 
rain. Agus bha fos Anna ban fhaidh, inghean'Phanuel, dothreibh 
Aſer; agus Ma i ro aofmhor, agus chaith i ſcachd bliadhna'maille 
re fear o am dh'i bhi na h vigh. Agus bu bhain-trea'ch i mu 


thimchioll ceithir bliadhn' agus ceithir fichead a dh' aots; nrach 
nach deachaidh o'n teampull, a' deanatnh ſeirbhis ds De a la 


agus a dh'oidhch' le troſgadh agus le h arnuigh. Agus air 
teachd dh'iſe a ſtigh ſa cheart unir ſin fein, thug i molath do'n 
Tighcarna, agus labhair & ma thimchicll riv-fan uile aig an 

Sr | raibh 
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raibh dail te ſaorſa ann an Ieruſalem. Agus 'n uair a choi'- 
lion iad na h uile nithe a reir lagh' an Tigheatna, phill iad do 
'n Ghalilee, d'am baile fein Naſaret. Agus dh'fhas an lea- 
nabh, agus neartuickeadh ann {pioraid e, air 2 honadh le glio- 
cas; agus bha ghraſa Dhe air. | 5 
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La N. MATTHIAS. 
| An Urnuizh. 
OP wile chumhachdaich, a roghnuich do ſheirbheiſeach 


firmeach Matthias do chum a bhi ann aireamh an ga 
Abſdail dheug, ann aite ar-troit'eir Judas; Deonuich, air bh 
do d' Eaglais do ghna air a gleidheadh o Abſdolaibh breigeadh, 
gu bi ſi air a h-orduchadh agus air a ſtiuraqh le luchd teagaiſg 
threibh dhirich agus firineach, trid Fofa Crioſd ar "Tighearn:. 


Amen. | 


Air ſon na Litir. Gniomh. i. 1 5. ö 


Nn ſna laithibh fin dh'eirich Peadar ann am meadhon nan 
| deiſciobul, agus a dubhairt ſe, (b'e aireamh nan ain- 
mcanra bha lathair, mu thimchioll ceud agus fichead) Fheara 
2gus a bhraithre, b'cijin an ſgriobtuir ſo bhi ait a _choi-ion= 
adh, a roimb-labhair an Spiorad naomh le bheut Dhaibbidk 
timchioll Iudais, a bha 'n a cheann-iuil aca-ſan a ghlac Io. 
Oir bha e air aireamh maille ruinne, agus fhuair & cuibhrionn 
do 'n nihiniſtreileachd fo. Noiſe cheannaich am fear fo fen- 
rann le duais na h ea-cornch 3 agus air dha tuiteam ann co- 
mhair a chinn, ſgain e fa mheadlion, agus birachd a mktor- 
ach uile amach. Agus rinneadh fo aithnichte do luchd-aite- 
chadh Ieruſaleim uile 3 jonnas gu'n goirear do n fhearant 
fin 'n an cainnt fcin, Aceldama, fn te radh Fearann na fola, 
Oir ata e ſgriobht' ann an leabhar nan falm, Biodh aite comb- 
ruidh 'n a ſhaſach, agus na gabhadh neach fam dith tamh 
ann; agus Glacadh neach cile a dircachd. Air an adhbhar {fin 
is coir a h gon do na daomibh fin a. bla maille rumne, re na h 
aimſir' fn uile aun deachaidh Tofa ar Lighearna 2 Beach agus 


amact, 
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amach 'n ar meafz-ne, Ag tionnſgnadh o bhaiſteadh Eoin, gus 
an an do thogadh ſuas uainn e, bhi air a dheanamh n a 
fhianais air eiſeirigh-fin maille ruinne. Agus dh' örduich jad 
dias, Joſeph d'an goir'ear Barſabas, d'am bu cho'-ainm Juſtus, 
agus Mattias. Agus air deanamh trnuigh dhoibh, a. dubhairt 
fad, Thuſa a Thighearna, d'an aithne croidheacha nan vile 
dhaoine, foillſich co do 'n dias fo a thagh thu, - A ghabhail cui- 
bhrinn do 'n mhiniſtreileachd agus do 'n abſtolachd ſo, o 'n do 
thnit Judas le ſeachran, chum gu 'n rachadh ſe gu aite fein. 


Agus thilg iad an croinn; agus thuit an crann air Mattias, agus 


bha fe air àireamh maille ris an aon- abſtol-deug. 
An Seiſgeul. Mhat. xi. 25. 


Nn fan am fin fhreagair Joſa agus a dubhairt ſè, Bheirim 

|  buidheachas dhuit, o Athair, a Thighearna neimh' a- 

s talmhain, air ſon gu d'f hoillſigh thu na nithe fin o dhaoin- 

h eagnuidh agus tuigſeach, agus gu d'f hoillſich thu iad do 
leanbuibh. A ſeadh, Athair do bhrigh gur a b'ann mar fin a 
bha do dheadh thoilſe. Ata gach uile nithe air an tabhairt 
thairis dhamh-ſa o m' Athair: agus ni h aithneadh do neach 
air bith a' Mac ach an t Athair: ni mo is aithne do neach air 
bith an t Athair, ach a' Mac, agus gach aon Can aill leis a” 
Mhac f hoillficheadh. Thigibh a m'ionnſuidhs' vile ata re ſao- 
thair, agus fui' throm uallaich, agus bheir miſe ſuaimhneas 


dhuibh. Gabhuibh mo chuing oirbh, agus föghlomaibh uam, 


oir ata miſe macant' agus umhal ann croidhe : agus gheibh bh 
fois dar n anmaibh. Oir ata mo chuingſe ſo iomchar, agus ata 
M'uallach eatrom. 
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An Teachdaireachd gus an an Oigh Bheannuichte 
MUIRE. \ 


An | Urnaigh. 


Thighearna, guidhimid ort, doirt ,do ghris ann ar eri - 
dheachaibh, ionnas mar do f huair ſinn fios air feoil- 


ghabhail do Mhic Jofa Crioſd le teachdaireaghd aingil ; mar 


fin 
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ſin gu 'm bi ſinn, le cheuſa agus le bhàs, air ar toirt chum gl&ir 
ais- eirigh · ſin, trid an Joſa Crioſd cheudna ar Tighearna. 
Amen. f | 


* 


Air fon na Litir. Iſai. vii. 10. 


Tie eile, labhair an Tighearna a rithiſt ri Alas, ag radh, 


Jarr comhara air an Lighearna do Dhia; iarr & ann fan 
doimhneachd ſhos, no ſann airde ſhuas, ach a dubhairt Ahas, 


cha 'n iarr mi, agus cha chuir mi-buaireadh air an Tighearna. 


Agus a dubhairt s', Eifdibh a niſe, O thigh Dhaibhi, a“ ni 
ſuarach hbh-ſe campar a chur air daoine, ach an cur fibh cam- 

ar air mo Dhia-ſa mar an ceudna ? Air an aobhar fin bheir an 
{ighearna fein comhara dhuibh, Feuch, torruichidh Maigh- 
dion agus beiridh $1 Mac, agus bheir iad Immanuel a dtamm 
air. Im agus mil a dh' itheas è, do chum gur h-aithne dha 
au t olc do dhiulta, agus a maith do roghnachadh. 


An Soifgenl, Luc. 1. 26. , 
A Gus ann ſan t ſeathadh milos, chuireadh an t Aingeel 


Gabriel o Dhia, gu caithir do 'n Ghalilce, d am 

ainm Nafaret, dhionnſuidh oigh a bha fa cheangal pofatda 

aig fear fam b' ainm Joſeph, do thigh Dhaibhidh; agus #'e 
ainm na h oighe Muire. Agus a'r dol a ſteach don Aingcal 
d'a h ionnfuidh, a dubhairt ſe, Fiilte dhuit, o thuſa d' an do 
nochdadh mor-fthabhar, ata 'n Tighearna maille riut: ig bean- 
nuicht' thu a' meaſg bhan. Agus an uair a chunnnic ſi e, 
bha i fa thriobloid inntin air fon na cainnte fo, agus a' reaſu- 
nachadh creud a” ghne altacha-beatha dI/fheuda? bli'n fo. A- 
gus a dubhairt an t aingeal ria, Na biodh eagal ort, a Mhuire : 
oir f huair thu grifa o Dhia. Agus feuch, gabhaidh tu 4d? 
bhroinn, agus beiridh tu mac, agus bheir th» Jofa dli' amm 
air. Bithidh ſe mor, agus goirthear Mac an, Ii a's ro-airde, 


dheth; agus bheir an Tigheirna Dia dlm righ chaithir athar 
fein Dhaibhidh. Agus bithidh ſe *na Kigh air tigh Jacob gu 
brath, agus cha blu crioch air a rioghichd. Agus a dubhairt 


Muire ris an aingeal, Cionnas a bhitheas fo, do bhri' nach eil 
aithne agamſa air duine ? Agus f hreaguir an t Aingeal agus a 
dubhairt ſe ria, thig an Spiorad naomha ort, agus cuirith cumb- 
achd an Ti a's airde ſgàil ort: uime fin an vi naomſia fm a 
bheirthear cat, goirthear Mac De dketh. ' Agus f _— da 
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bhan- charaid Elifabet, ata iſe fein torrach air mac 'n a ſein aois ; 
agus 's © ſo an ſeathadh mios dh'iſe d' an goirteadh bean aimrid. 
Our ni 'm bheil ni ſam bith do dheanta do Dhia. Agus a du- 
bhairt Muire, Feuch ban-oglach an Tighearna, bicdh e dhamh- 
fa reir t fhocail. Agus dh't halbh an t aingeal uaipe. 
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An Urnuigb. 


Dhe uile ckumhachdaich, do theagaiſg t-eaglais naomb le 

& foghlam neamhuidh do ſhoſgeulaich Marc naomh; ta- 
bhair dhuinne gris, chum nach bi ſinn mar chloinn bhig air 
luaſgadh leis gach oſaig do theagaiſy diamhain, ach gu 'm bi ſinn 
air ar daingneachadh ann am firinn do ſhoiſgeil naomh, trid 
Joſa Crioſd ar Lighearna. Amen. 


- An Litir. Eplieſ. iv. 7. 


5 A. thugadh gras do gach aon againn a reir tomhais tiodh- 

Es latc' Chrioſd. Uime fin a deir se, Air dol ſuas da ann 
aird', thug è bruid am braighdeanas, agus thug sè tiodhlacaidh 

do dhaowmbh.” (Noiſe gu 'n deachaidh e ſuas, creud è ach 

gu 'n deachaich è air tus fios gu ionadaibh iochdrach na tal- 

mhain ? An ti a chuaidh ſios, is è fin fem è a chuaidh ſuas mar 

an ceudna gu. ro-ard os ceann nan uile neamha, chum gu 'n 

lionadh e na h vile nithe) agus thug è droing araidh, gu bhi 

PE N an abſtolaibh: droing eile, gu bhi 'n am faidhibh : agus 
droing eile, gu bhi 'n an ſoiſpeulzichibh z agus droing eile, gu 

_ Ei n an aodhairibh, agus 'n an iuchd teagaiig z chum na navimh 

a dlleanamh iom- lan, chum obair na miniſtreileachd, chum 

ks tog ail fuas cuirp Chriofd : Gus an d' thig finn uile ann aonachd 
a chreidimh, agus edlais Mhic Dhe, chum duine iom-lan, 

chum tomhas àirde iomlanachd Chrioſd: Chum as nach bi ſinn 

0 fo ſuas 'n ar leanabaibh, air ar tonn luaſgadh, agus air ar gid- 
lun mu 'n cuzirt leis gach uile ghaoith teagaiſg, le cleaſachd 
6120116, agu ſeòltachd chealgach, leis am bheil iad gu h inn- 
Fachdach a' luidheadh am pliid chum meallaidh: Ach a' la- 


bhairt 


83 
d. 
u- 


h- 


ir 
n 


| 7 . 
. PHILIP agus S HEUMͤAIS. 177 | 


bhairt na firinn an gradh, gu'm fas ſinn ſuas ann ſia h uile 


nithibh chuige- in, a's è an ceann, eadhon Crioſd: O 'm bheil an 


corp uile, air a cheangal gu ceart, agus air a dhlathachadh 
trid an ni fn a 'ta gach alt a' toirt uaithe, a reir oibreachadh 


cifeachdach ann tomhas gach buill, a faghail fas cuirp, chum 


a thog ail fein ſuas ann gradh. 
An Seiſgeul. Join xv. 1. 
S miſe an fhineamhuin f hior, agus is è m' Athair an tre- 


bhaiche. Gach uile gheug ionnamſa nach eil a? giulan 
toraidh, bheir sè air falbh i: agus gach vile obeug a ta tabhairt 


toraidh, - glanaidh sè i, chum as gu 'n giulan 1 tuilleadh toraidh... 


'Nois' ata ſibhſe glan tre an f hocal a labhair mi ribh. Fanaibh 
ionnamſa, agus miſe ionnaibhſe. Mar nach urradh a' gheug 
toradh a thoirt uaipe fein, mur fan i fan fhineamhuin : cha 


, mh is urradh ſibhſe, mur fan ſibh jonnamſa. 8 miſe an thi. 
neamhuin, fibhſe na geuga : an ti dh'fhanas ionnamſa, agus 


miſe ann-ſan, bheir eiſean mor thoradh uaithe : oir as m' eug- 
mhais-ſe cha'n urradh ſibh aon ni dheanamh. Mur fan | 
ionnamſa, ta sè air a thilgeadh amach mar gheig, agus air 
crionadh ; agus tionailidh atoine iad, agus tilgidh iad fan teine 
ial, agus loiſgear iad. Ma dh' fhanas ſibh jonnamſa, a- 
gus ma dh' f hanas m' f hocail ionnaibhſe, iarraĩdh fibh gach ni 
a's All libh, agus nithear dhuibh E. Ann fo ata m' Athair air 
a chldrachadh, gu 'n toir ſibhſe mor thoradh uaibh, agus bi- 
thidh ſibh 'n ar deiſciobuil damh-ſa. Mar a ghràdhaich an 
t Athair miſe, 's amhuil fin a gradhaich miſe ſibhſe: fanaibh- 
ſe ann am gradh, Ma choimheadas fibh m' àitheanta, fanaidh 
ſibh ann am gradh : mar a choimhid miſe aitheanta m' Athar, 
agus ataim a fantuin 'n a ghradh. Na nithe ſo lakhair mi ribh, 
chum's gu fanadh mo ghairdeachas ionnaibh, agus gu*m biodh 
bhur gurdeachas-fa lan. Ws” 
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La N. PHILIP agus SHEUMAIS. 
An Urnuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, is i 4 bheatha ſhiorruidh fior eolas 
do bhi ort; deonuich gu 'm bi fior eolas againn gur h-e do 
Mhac Joſa Crioſd an t- ſlighe, an f kirinn, agus a beatha; chum 
755 2 r 
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air dhuinn ceumana t-Abſtala naomh Philip agus Seumas a 
leanmhuin, gu*n fjubhail finn gu bunailteach ſan t-ſlighe a 
threoruicheas a chum na beath ſhiorruidh, trid do Mhac ceud- 


na Joſa Crioſd ar Tighearna. 


An La,. Sheum i. 1. 


9 T* Seumas ſearbhant Dhe, agus an Tighearna Joſa Crioſd, 

a* cur beannachd chum an da threibh-dheug a 'ta air an 
ſgapadh o cheile. Mo bhraithre, meaſaibh mar an uile giir- 
deachas 'n uair a thuiteas ſibh ann iomadh gne bhuairibh ; air 
dhuibh fios / bhi agaibh, gu 'n oibrich dearbhadh bhur crei- 
dimh foighidin. Ach biodh aig an f hoighidin à h obair dhiong- 
mhalta fein, chum 's gu 'm bi ſibh diong'alta agus iomlan, gun 
uireasbhuidh ni ſam bith. Ma 'ta aon 1h agaibh a dh 


_ uireasbhuidh gliocas, iarradh & /n o Dhia, a bheir do gach 


neach gu pailt', agus nach dean maoidheamh ; agus bheir ear 
dha 8. Ach iarradh e le creidimh, gun bhi fuidh amharus 
ſam bitt: oir an ti ata fuidh amharus, is coſmhuil è re 
tonn na fairge, a ſheidear le gaoith, agus a'ta air a luaſ- 


gadh chuig* agus uaithe. Oir-na ſaoileadh an duine fin 


gu m fuigh è ni air bith on Tighearna. Ta fear na h inn- 
tin dubailt' neo-ſheaſmhach 'n a uile ſhlighibh. Deanadh am 
brathair a ta ioſal gàirdeachas gu 'n d' ardicheadh e : Ach an 
duine faibhir, gu 'n d' iſlicheadh e : do bhri' mar bhlàth an 
f heoir gu 'in d' theid è thairis. Oir air cirigh do 'n ghrein 
le dian theas, crionaidh fi am feur, agus tuitidh a bhlath, 
agus theid maiſe a dhreach am mugha : 's arrhuil fin fos a 
ſheargas an duine faibhir n a ſhlighibh. 8 beannuicht an 
duine a ghiulainas buaireadh : oir 'n uair a dhearbhar e, 


. sè crin na beatha, a gheall an Tighearna do 'n 


ing a ghradhaicheas . 


An Soſgeul. Join xv. 1. 


Gus a dubhairt Joſa ra deiſciobuil, na biodh bhur 

| croidhe 'fuidh thriobloid : ata fibh a' creidfin ann 
ia, creidibh ionnamſa mar an ceudna. Ann tigh m' A- 
tharſa ta iomadh àite comhnuidh; mur biodh + mar fin, 
dh* innfinnſe dhuibh : ata mi dol a dh' ulPuchadh aite 


dhuibh. Agus ma theid mi agus gu 'n ulPuich-mi aite dhuibh, 


thig mi arls, agus gabhaidh mi bh m' ionnſuidh fein, chum 
| far 
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ſar am bheil mi, gu 'm bi ſibhſe ann mar an ceudna. Agus is 
aithne dhuibh c' ait' am bheil mi dol, agus is ai-hne dhuibh an 
t ſlighe. Deir Tomas ris, A Thighearna, cha 'n eil f hios a- 
gaian *c ait' am bheil thu dol, agus cionnas a dh' f heudas evlas 
na ſlighe bhi againn ? Deir Joſa ris, Is miſe an t ſlighez- agus 
an fhirinn, agus a beatha : cha d' thig aon neach chum an A- 
thar ach triomſa. Nam b' aithne dhuibh miſe, b' aithne dhuibh 


m' Athair mar an ceudna: agus a ſo ſuas is aithne dhuibh s-, 


agus chunnaic ſibh &. Deir Philip ris, A Thighearna, foillſich 
an t Athair dhuinne, agus is leor leinn E. Deir 125 ris, Am bheil 
miſe nine co'-f hada maille ribh, agus nach aithne dhuit fos mi, 
Philip? an ti a chunnaic miſe chunnaic sè 'n t Athair z agus cion- 
nas a deir thu, Foillſich an t Athair dhuinn ? Nach eil thu creid- 
fin gu bheil miſe ann fan Athair agus an t Athair jonnamſa ? na 
briathra ta mi labhairt ribh, cha n ann uam fein ata mi g an 
labhairt : ach an t Athair, a 'ta gabhait comhnuidh ionnamſa, 
tha eiſean a' deanamh nan oibridh. Creidibh miſe, gu hei mi 
ann ſian Athair, agus an t Athair ionnamſa: no, creidibh mi 
air ſon nan oibridh fein. Gu deimhin, deimhin a deirim ribh, 
An ti a chreideas ionnamſa, na h oibridh a' ta miſe a' deanamh 
ni eiſean mar an ceudna, agus ni è aibridb a's mò na iad ſo; do 
bhriꝰ gu bheil miſe dol chum m' Athar. Agus ge b'e ni a dh 
jarras fb a” m' ainm-ſe, ni miſe fin, chum 's gu m bi an t A- 
thair air a ghlörachadh ann-ſa Mhac. Ma dh iarras fibh ni 


air bith a' m' ainm-ſe, ni miſe 8, | 
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La N. BHARNABAS an t-Abſdail. 


An Urnuigh. 


O Thighearna Dhe uile chumhachdaich, a thug do t-Abſtol 

naomh Barnabas tiolacadh oir-dheirc an Spioraid naoimh; 
tha ſinn a* guidheadh ort, na fag falamh finn do d' thiolaca 
lionmhor, no fos do ghras gu feum a dheanamh dhiu do ghna 
chum t-onair agus do ghloir fein, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 
na. Amen. | 


Air 


" Ito La N. BHARNABAS an t-A\ſail. 


Air ſen na Lilir. Gniomh xi. 22. 
Gus thainig ſgeula air na nithibh ſin gu cluaſaibh na 
h eaglais a bha ann Jeruſalem : agus chuir iad Barnabas 
uatha, chum gn 'n rachadh sè cada gu h Antioch. Neach 
'n uair a thainig &, agus a chunnairc e graſa Dhe, a rinn gair- 
deachas, agus a dh' earail orra uile, ga 'n dlt'-leanadh 1ad ris 
an Tighearna le ràn croidhe. Oir bha è 'n a dhuive maith, 
agus lan do 'n Spiorad naomb, agus do creidimh : Agus chui- 
. Teadh fluagh mor ris an Tighearna. Ann fin chuaidh Barna- 
bas gu Tarſus, a db'iartaidh Shauil. Agus air f haghail da, 
. thug $ leis è gu h Antiech. Agus tharladh, gu 'n raibh jad 
re bliadhna iomlan air an crüinneachadh maille ris an eaglais, 
agus gur theagaiſg iad ſluagh mòr; agus gur ghoireadh Crioſdaiĩ- 
dhezn do na deiſciobluibh air tas ann Antioch. Agus ann ſna 
laithibh fin thainig faidhean o Hicruſalem, gu h Antioch. A- 
cus air ſeaſamh ſuas do aon aca, d' am b'ainm Agabus, dh 
f hoillſich sè tre an Spiorad, gu 'm biodh gorta mhor air feadh 
an domhain uile: ni mar an ceudna a thachair re linn Chlau- 
dius Cheaſair. Ann finn chuir gach aon do na deiſciobluibh 
roimhe, a reir a chomais, congnamh a chur chum nam brai- 
thre a bha chomhnuidh ann Judea. Ni mar a ceudna a rinn 
iad, agus chuir iad è chum nan ſeanoiridh tre laimh Bharna- 
bhais agns Shauil. 


An Soifgeul. Join xv. 12. 


S i fo m' aithne-ſe, gu 'n d' thugadh ſibhſe gradh da cheile, 

L mar a gradhaich miſe ſibh. Gradh is mo na fo cha 'n eil 

aig neach air bith, gu 'n leagadh duine anam ſios air fon a 
Chairde. Is ſibhſe mo chairde-ſe, ma ni ſibh gach nithe a di 
" zithneam dhuibh. A fo ſuas cha ghoir mi ſcirbhiſich dhibh; 
vir cha 'n aithne do'n t ſeirbhiſeach ciod ata a Thighearna 
denn imh: ach ghoir mi cairde dhibh; oir na h uile nithe a 
chua'a mi o m Athair, thug mi ſios duibhſe orra. Cha fibhſe 
a thagh, miſe ach 's miſe a thagh ſibhſe, agus dt orduich 
mi ſibh, chum gu 'n rachadh ſibh, agus gun d thugadh 
ſibh mach toradh, agus gu maireabh bhur toradh.: chum's 
ge b'e ni dh' iarras ſibh air an Athair ann m' ainmſe, gu 'n 
tabhair sè dhuibh e. | 1 


ff 
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La N. EOIN Baifle. 
An Urauigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, is ann le d' fhreaſdal gu h ion- 

gantach a bha do ſheirbheiſeach Eoin Baiſte air a 
bhreith, agus air a chuir a dh' ulluchadh flighe do Mhic ar 
ſlanui'f hear, le aithreachas a ſhearmonachadh; thoir ouwne a 
theagaſg agus a bheatha naomha a leanmhuin, chum gu 'n dean 
ſihn fior aithreachas a reir a ſhearmonachadh - ſan, agus a reir 
£1fmpleir-fin gu 'n labhair finn an f hirin do ghna, gu 'n cro- 
nuich ſinn dubhailc gu dana, agus gu 'm fuilaing ſinn gu foighid- 
reach air ſon na f lrinn, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


Air ſon na Litir. a. x). f. 


TH aibh comh-fhurtachd, thugaibh comh-f hurtachd, do m 
phobull, a deir bhur Dia-ſa. Labhruibh gu ſolafach ri Je- 
ruſalem, agus glaodhaibh ria, gu bheil a cogadh air a chrioch- 
nachadh, gu bheil a h- aingeachd air a- mathadh; oir ghabh 1 o 
laimh an 't ighearna cuibhrin dhubailte air fon a h-uile phea- 
caidh. Guth an ti a ghlaodhas ann ſan fhafach, ullaichibh 
{lighe an Tighearna, deanuibh direach ann s. an f haſach 
flighe mhor da'r Dia-ne. Bithibh gach gleann air an ar- 
duchadh, agus bithibh gach beinn agus gach cnoc air an dea- 
namh ioſal, agus bithibh na h-aitibh crom air an deanamh di- 
reach, agus na h-aitibh garbi: air an deanamh comhnart. 'A- 
gus bidh gloir an Tighearn air. 2 foillſeachadh, agus chi gach 
feoil le cheile i; oir labhair beul an Tighearn &. A dubhairt 
an guth, glaodh. Agus a dubhairt eiſin, Ciod a ghlaodhas mi? 
Tha gach vile f beoil nam f èur, agus ata a' maiſe uile mar 
bhla na mach-thir. Crionuidh am f eur, ſearguidh a bhla, do 
bhri gu 'n ſeid ſpiorad an Tighearna air: gu cinnteach is feur 
am pobull. Crionuidh, am feur, ſeargmdh a“ bhla, ach ſeas- 
fuidh briathar ar Dia-ne gu. ſiorruidh. O Sioin, a bheir leat 
deagh nuaidheachd, imich ſuas gu bein ard: O Jeruſalem, a 
bheir ſgeula maith leat; tog ſuas. do guth le neart; tog ſuas e, 
na biodh eagal ort: abair ri caithrichibh Juda, Feuch 7 

| . 


na nithe 
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Dia. Feuch, thig an Tighearna Dia laimh then, axue riaghs 


 Juich ghairdean air a ſhon; feuch ata a dhuais maille ris, 


zus ata a obair roimhe. Beathuichidh sè a thrèud mar bttua- 
chaille, cruinichidh sè na h-uain le laimh, agus giulainidh Se 
ann na uchd iad, agus treoruichidh sè gu faraſda a chuid am 
bheil uain. 3 


An Soiſecul. Luc. i, 57. 
* thainig lan inbhe Eliſabet, gu 'm biodh 1 air a h 


aiſeadz agus rug ſi mac. Agus chual* a coimhearf- 
naich, agus a'cairde mar a nochd an Vighearna mor throcair 


dh'i ; agus rinn iad gairdeachas maille ria. Agus tharladh 


air an ochdmha' là, gu'n d' thainig iad a thiomchioll ghearradh 
an naoidkein ; agus ghoir iad Sacharias deth, do reit ainm' 
athar. Agus fhreagair a mhathair, agus a dubhairt ſi, Ni h 
eadh ; ach goirthear Eoin deth. Agus a dubhairt iad tia, 
Ni'm bheil aon neach do d' chairdibh d'am goirthear an t 
ainm ſo. Agus ſmeid iad r'a athair: creud an t ainm a b àill- 


lels thoirt air. Agus air jarruidh clair-ſgriobhaidh dha-ſa, 
Iigriobh se, ag radh, Se Eoin is ainm dha. Agus ghabh iad 


10ngantas uile. Agus air ball dh'fhoſgladh a bheul, agus dh' 
fhuafgladh a theanga, agus labhair se, a' moladh Dhe. Agus 
thainig eagal air an coimhearſnachadh uile; agus dtvaithriſeadh 

fn gu leir feadh dhuthaich arda Tudea uile. Agus 
iadſan uile a chuala na nithe fin, thaiſg iad 'n an croidhibh jad, 
ag radh, Creud a' ghne leinibh a blitheas ann ſo ? agus bha 
Iimk an Tighearna maille ris Agus bha Sacharias athair air 


| 2 lionadh leis an Spidrad naomh' agus rinn è faidheadoireachd, 


ag radh, Gu ma beannuichte 'n Tighearna Dia Iſraeil, air ſon 
ga'n d'fhioſraich sè agus gu'n d' thug è faorſa da phobull, a- 
gus thog e ſuas dhuinne adhairc flainte, ann an tigh Dhaibhidh 
oplaoich fem; a reir mar a labhair ſe le beul ſhaidhean na- 


omha fein, a bha ann o thoiſeach an t ſaoghail; a thabhairt 


faorſa dhuinn o ar naimhdibh, agus o laimh na muintir fin uile 
le 'm fuathach finn. A choi'-lionadh na tròcair a gheall e d' 
ar n aithreachaibh, agus. a chuimhneachadh a' choi'-cheangail 
naomha fein; am mion' a mhionnaich ſe d' ar n athair Abra- 
ham, Gu'n d'thugadh e dhuinn, air bhi dhuinn air ar ſaoradh 
o laimh ar naimhde, gu'n deanamaid ſeirbhis dha as eugmhais 
cagail, ann naomhachd agus ann am fireuntachd 'na lathair 


tein, vile laith' ar beatha. Agus thuſaz a leinibh, ponent 
| dhiot 
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ahipt Faidh an Ti is ro airde ; oir theid thu roimh aghaidh an 
Tighearna, a dh" ulPuchadh a ſhlighe 3 a thabhairt eolas na 
flainte d'a phobull, tre mhaitheanas n am peacadh. Tre 


| throcair ro-mhoir ar De ne; leis an dfhiofraich an gr mhaidin 


o'n ionad a's àirde finn, a thoirt ſoluis dhoibhs' ata nan ſuidhe 
ann dorchadas, agus ann ſxàil a' baais, a threorachadh ar cos air 
flighe na ſith. Agus dh'fhas an leanabh, agus neartaicheadh 
ann ſpiorad e, agus bha e ſan ſhaſach gu la fhoillſcachaidh do 
Ifrael. | 


La N. PHEADAIR. 
An Urmigh. | 


Dhe uile chumhachdaich, a thug le d' Mhac Joſa Crioſd 
iomad gibht oir-dheirc do t-Abſtal naomh 'Peadar, a- 
gus a thug iithne dhurachdach dha do threud a bheathacha? ; 
guidheamaid ort, thoir air gach Eaſbuig agus fear teagaisg t-tho- 
cal naomh a ſhearmanachadh gu durachdach, agus thoir air a 
phobull am fecal ceudna a leanachd gu h-umhla ; chum gu 'm 
faigh s' iad crun do ghloir ſhiorruidh, trid Joſa Crioſd ar Tigh- | 
carna. Amen. : * 


Air ſowna Litir. Gniomh. xii. 1. 


| uile air dream araidh do'n eaglais. Agus mharbh e 
xcumas brathair Eoin leis a' chloidheamh. Agus n uair a 
chunnairc ſe gur thaitin fin ris na h Iudhachaibh, chuaidhe air 
aghaidh a ghlacadh Pheadair fos. (Agus b'iad laith* an aram 


M. 'in am fin, ſhin Ioraith an righ a làmhan a dheanamh 


gun laibhin a bh'ann). Agus ghlac e agus chuir ſe m prioſun 


e, 2gus thug ſe e ra ghleidheadh do cheithir cheathrar ſhaighd 
fheara, fa run a thoirt amach do'n phobull ana diaigh na caiſ- 
ge. Air an adhbhar fin choimheadadh Peadar ann ſa phrio- 
ſun ; ach bha bith-urnuigh air a deanamh leis an eaglais re Dia 
air a ſhon. Agus 'n vair a b'aill le Ioraith a thoirt amach, fan 
oidhche fin fein bha Peadar 'n a chodal eidir dias ſhaighd-fhea- 
ra, ceangailte le da ſhlabhruidh; agus bha 'n luchd - faire roimh 

| an 
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an dorus ag coĩmhead a' phrioſuin. Agus feuch, thainig ain- 
geal an Tighearna air, agus dhealraich ſolus ann fa phrioſun; 
agus air bualadh- taoibh Pheadair dha, dhuiſg fe e, ag radh, 
Eirich gu grad. Agus thuit a cheanglaiche d'a lamhaibh. A- 

us a dubhairt an t aingeal ris, Crioſraich thu fein, agus cean- 
gail ort do bhonn-bhroga z agus riun e mar fin. Agus a deir 
fe ris, Tiig do bhrat umad, agus lean mife. Agus chuzidh fe 
mach agus lean fe e, agus cha raibh fhios aige gu'n raibh e 
, Hor an ni a rinneadh leis an aingeal; ach ſhaoil fe gu 'm bu 

- taiſbean a chunnaic e. Agus atr dhoibh dol tre 'n cheud agus 

an dara faire, thainig iad chum a' pheata iaruin ata treorach- 
adh'do 'n blyule, a dh' fhoſgail deibh Jets fein; agus air dol 
amach dlioibh, chuaidh jad air an aghaidh tre aon fraid, agus 
air ball dh” fhalbh an t aingeal uaithe. Agus 'n uair a thainig 
Peadar chuige fein, a dubhairt fe, Noiſe 'ta fhios agam gu 
firinneach, gu'n do chuir an Tighearna aingeal uaithe, agys 
gu'n do ſhaor e mi © laimh Toranh, agus o uile dhuil pobuill 
nan ludhach. | 


An Sciſceud. Mhat. xvi. 13. 


Ar teachd do Ioſa gu chriochaibh Cheſarea Philippi, dh'- 
fheoraich fe d'a dheiſciobluidh, ag radh, co a deir da- 
eine is miſe, Mac an duine, ann? Agus a dubhairt iadſan, A 
deir cuid gur tu Eoin Baiſde, cuid Elias, agus cuid eile Iere- 
mias, no h aon do na faidhibh. A deir eifean rin, Ach co a 
deir ſibhſe is mi? Agus air freagairt do Shimon Peadar a 
dubhairt ſe, Is tuſa Crioſd, Mac an Dhe bheo Agus fhrea- 
gar loſa agus a dubhairt fe ris, Sbeannuicht' thus', a Shimoin 
Bhar-Iona : oir cha d'fhoillſich fuil is feoil fin duitſe, ach m' 
Athairs' ata air neamh. Agus a deirimſe riut, Gur tuſa Pea- 
dar, agus air a' charraig fo togaidh miſe m eaglais z agus cha 
tabhair geataidh ifrinn buaidh uirre. Agus bheir mi dhuit eo- 
chraiche rioghachd neimh': agus ge b'e ni a cheanglas tuſa 
air talamh, bithidh fe ceangailt' air neamh; agus ge b'e ni a 
du fhuaſglas tuſa air talamh, bithidh ſe fuaſgailt air nearah. 


= 
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La N. SEUMAS an t-Abſtail. 
| | An Urnuigh. 


Obe thrõcaireach, deonuich, mar a bha t-Abſdail naomh Seu-. 
mas, air dha tigh athar agus gach ni bh' aige, fhaghil umhla 
gun mhoille air bith do ghairm do mhic Joſa Crioſd, agus mar 
a lean ſe e; mar fin, air dhuinne gach ain-mian ſaoghalta agus . 
feolmhar a threigeadh, gu'm bi ſinn do ghna ullamh a chum 
t-aitheantan naomh a leantuinn, trid Joſa Crioſd ar Tighearna: 
Amen. 


dir fon na Litir. Gniomh. xi. 27. agus cuid do chaib. xii. 


AN ſna laithibh fin thainig faidhean o Hieruſalem, gu h 

Antioch. Agus air ſeaſamh ſuas do aon aca d' am b' 
ainm Agabus, dh'thoillfich ſe tre an Spiorad, gu m biodh gor- 
ta mhor air feadh an domhain uile; ni mar an ceudna a tha- 
chair re linn Chlaudius Cheaſair. Ann fin chuir gach aon do 
na deiſciobluidh roimhe, a teir a chomais, congnamh a chur 
chum nam braithre a bha chomhnuidh ann Iudea. Ni mar 
an ceudna a rinn iad, agus chuir iad e chum nan ſeanoiridh tre 
laimh Bharnabais agus Shauil. *Noife mu 'n am fin, ſhin Io- 
raith an righ a lamhan a dheanamh vilc air dream araidh do'n 
eaglais. * mharbh e Seumas brathair Eoin leis a' chloi- 
dheamh, Agus n uair a chunnairc ſe gur thaitin fin ris na h 


Iudhachaibh, chuaidh e air aghaidh a ghlacadh Pheadair fos. 


An Soiſgeul. Mhat. xx. 20. 
n fin thainig d'a ionnſuidh màthair cloinne Shebedee, 
maille r'a mic, a“ tabhairt onoir dha, agus ag iarruidh 
ni araidh Air. Agus a dubhairt eiſean ria, Creud a b'aill leat? 
a deir fi ris, Abair gu n ſuidh iad ſo mo dhias mhac, fear aca 
air do laimh dheis, agus fear eile air do laimh chli, a' d' riogh- 
achd. Ach air freagairt do Iofa, a dubhairt ſe, Ni 'm bheil 
fhios agaibh creud ata ſibh ag iarruidh. Am bhuil fibh coma- 
ſach air'a chupan fin ol a Gedlas miſe, agus a bhi air bhur 
baiſde' leis a bhaifdeadh leis am baiſdear miſe ? A deir fia 
A a 118, 
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ris, Ata ſinn comaſach. Agus a deir eiſean riu, Oluidh fbh 
gu deimhin dom chupan-ſa, agus baiſdear ſibh leis a“ bhalſd- 
eadh leis am baiſdear miſe; ach ſuidh air mo laimh dheis, a- 
gus chli, ni 'n leamſa fin a thabhairt, ach bheirthear e do 'n 
dream d' am bhuil ſe air ull'uchadh le m' athair-ſe. Agys air 
cluinntin ſo do'n deichnear eile, bha diom aca ris an dias bhra- 
ithribh. Agus air an gairm do lIoſa d'a ionnſuidh a dubhairt 
ſe, ata fhios agaibh gu bhuil aig prionnſaibh nan cinneach 
tighearnas orra, agus gu bhuil aig an daoinibh mora ſmachd 
orra. Ach ni mar fin a bhitheas e 'n ar meaſg-ſa ; ach ge b 
reach ler b'aill a bhi mor 'in ar meaſg, biodh e dhuibh 'n a 
fhear-frithealadh. Agus ge air bith ler b'aill toiſeach a bhi 
aige ann bhur meaſg, biodh eiſean n a ſhearbhant dhuibh. 
Amhail mar nach d'thainig Mac an duine chum gu'n deantadh 
frithealadh dha, ach a dheanamh frithealaidh, agus a thabhairt 
anma fein mar eiric air ſon mhorain. 


* 
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La N. BARTOLOMAI an t-Abſdail. 


An Urnuigh. 


O Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, a thug gras 
do t-Abſdal Bartholomai 5 49 


do t-Eaglais am focal a chreid eiſin a ghradhachadh, agus mar 
aon a ſhearmonachadh agus gabhail ris, trid Joſa Cri- 
oſd ar Tighearna. Amen. 


Air. ſen na Titir. Gniomh. v. 12. 


Inneadh moran chomhartha agus mhiorbhuile ann am 
meaſg a' phobuill le lamhaibh nan abſtol ; ſagus bha 

ad wil a dh' aon inntin ann an ailear Sholaimh. Agus cha 
raibh chroidh' aig a h aon do chach e ſcin a cheangal riu ; ach 
bha mor-mheas aig a. phobull orra. Agus is moid a chuireadh 
creidmhich ris an I 13 buidheann mhor araon do dhavi- 
mbh agus do mhnaibh.) Ionnas gu'n d' thug iad amach a' 
mhuintir ea-ſlan air na ſraidibh, agus gu'n do chuir ĩad air lea- 
baichibh agus air uirighibh iad, chum ag teachd do Pheadar 
; R gu'n 


| | t-fhocal a chreidfin gu. 
firineach agus a ſhearmonacha' ,tha fin a' guidhe ort, deonuich 
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gun cuireadh ſhalleas, mar bu nba, gail ' air neach eigin aca, 


Agus thainig fos  mor-ſhluagh as na m'an cuairt air 


Hieruſalem, a toirt leo muintir ea-{lan, agus dream a bha air am 


buaireadh le ſpioradaibh neo-ghlan ; agus leighiſeadh iad uile. 
An Soifeeu, Loc: xxii. 24. 


A Gus bha fos comhſtribh eatorra, co aca bo mho à bhiodh. 
Ach a dubhairt eiſean riu, Ata aig righribh nan Gein- 
tileach tighearnas orra; agus goir' ear daoine fial dhiubhſan, 
aig am bheil ughdarras orra. Ach na bithibhſe mar ſin: ach 
an neach a's mo nar meaſg, biodh e mar an neach a's oige ; 
agus an ti a's àirde, mar eiſean ata re frithealadh. Oir co aca 
's mo, 'n ti a ſhuidheas air bord, no eiſean a ni frithealadh ? 
nach e 'n ti a ſhuidheas ? ach ata miſe *nar meaſg ſa mar ſhear- 
frithealaidh. Is ſibhſe iadſan a dh' fhan maille rĩiumſa ann ma 
bhuairibh. Agus ata miſe. 'g orduchadh dhuibh rioghachd, 
mar a dh' orduich m' Athair Glamb-ſa; chum's gu'n ith agus 
gu'n ol ſibh air mo bhord-fa ann mo rioghachd, agus gu n 
ſuidh ſibh air caithrichibh rioghail, a' toirt breith air da-threibh 
dheug Iſraeil. | ; 
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La N. MAT HA an t-Abſdail. 


An Urnyigh. | 


DHE uile chumhachdaich, a rinn le d' Mhac beannuichte, 

Matha a ghairm o bhord na ciofa, gu bhi na Abſtal agus na 
Shoiſgeulaich ; tabhair dhuinn gras a chum gach togradh Unn- 
tach, agus gradh ain-cneaſt air ſaibhreas a threigeadh, agus do 
Mhac joſa Crioſd a leanmhuin, ata beo agus a riaghladh 
maille riutſa, agus ris an Spiorad Naomh, aon Dia ſaoghal gun 
chrich. Amen. 


An Litir. 2 Cor. iv. 1. 


[me fin air do'n mhiniftreileachd fo bhi again, do reir 
| mar a fhuair ſinn trocair, cha 'n eil ſinn a' fannach- 
adh: Ach chuir finn cul re nithibh folaichte na h eas-onvir 
BU 
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1% IN. MICHAEL agus na h-Aingil uile: 


n finn bhi a? ſiubhal ann ceilg, no a' truailleadh focal De, 
ach le foillſicheadh na firinn, 'g ar moladh fein do choguis nan 
ile dhaoine ann ſealladh Dhe. Ach ma 'ta ar ſoiſgeul-ne fo. . 
aichte, is ann doibhfin ta caillte ata fe folaichte ; Fr ſan do 
dhall dia an t ſaoghail ſo inntin na droinge nach eil a“ creidſin, 


d' eagal gu 'n dealraicheadh orra ſolus ſoiſgeil ghlormhoir Chri- 


oſd, neach a's è iomhaigh Dhe. Oir cha 'n eil finne 'gar ſear- 
monachadh fein, ach JoſaCrioſd an Tighearna; agus ſinn fein 
*nar ſeirbhiſich dhuibhſe air ſon Ioſa. Oir is c Dia a dubhairt 
ris an t ſolus ſoillſeachadh a dorchadas, a dhealraibh ann ar 
croidhibh-ne, thoirt ſolus eolais gloire Dhe, ann gnuis lofa 
riod. = 8 Sally 


An Saiſgeul. Mat. ix. 9. 
A Gus ag dol do Iofa as an àite fin, chunnairc ſe duine 'n a 


ſhuidhe aig bord na ciſe, d'am b'ainm Matha; agus a 
dubhairt ſe ris, Lean miſe. Agus air eirigh dha, lean ſe &. 


Agus tharladh, air ſuidhe do Ioſa aig biadh ſan tigh, feuch 


thainig moran phubliocanach agus pheacach, agus ſhuidh ia 

ſios maille ris-ſin agus r'a dheiſciobluibh. Agus an uair a 
chunnairc na Phairifich fin a dubhairt ſiad r'a dheiſciobluibh, 
Creud fa'n itheann bhur maighiſdir- ſe maille re publiocanaibh 


- agus peacaichibh ? Ach an uair a chual' Ioſa fo, a dubhairt ſe 


riu, Ni h ann aig a' mhuintir ata flin ata feum air an leigh, 
ach aig a' muintir ata eaſlan. Ach im'ichibh agus foghlomaibh 
creud is ciall da fo, Trocair is aill leam agus cha 'n iodhbhairt : 
oir ni 'n d'thainig miſe a ghairm nam fireanach, ach nam pea» 


each chum aithreachais. 
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La N. MICHAEL agus na h-Aingil vile. 
An Urnuigh. 


Dhe ſhiorruidh, a dh' orduich agus a chuir air chois 

ſeirbheis Aingeal agus dhaoine air mhodh iongantach ; 
deonuich gu trocaireach, mar ata t-Aingil naomh do ghna a“ 
deanamh ſeirbheis dhuit air neamh; mar fin le t- orducha' gu 
'n dean 1ad comhnadh agus dion dhuinne air talamh, trid Joſa 
Crioſd ar Tighearna. Amen. | 


Au 


La N. MICHAEL agus na h-Aingil uile. 189 


Air fon na Litir. Taiſb. xii. 7, 


Ha cogadh air neamh : rinn Michael agus aingil. cogadh 
ann aghaidh an dragoin, agus chog an dragon agus ain- 
il fein; agus nior thug ſiad buaidh, ni mo a f huaradh an aite 
fn ni 's mo air neamh. Agus thilgeadh amach an dragon 
mor, an t ſean naithir fin, d'an goit'ear an diabhol agus Satan, 
a'ta mealladh an t ſaoghail vile ; chilgeadh amach e chum na 
talmhain, agus thilgeadh amach aingil maille ris. Agus chuala 
mi guth mor ag radh air neamhi, Noiſe ta flainte agus neart, 
agus rioghachd ar De-ne, agus cumhachd a Chrioſd air teachd; 
oir thilgeadh fios fear-cafaid ar briithre, a bha gan caſaid ann 
lathair ar De-ne a là agus a dh' oidhche. Agus chug iad bu- 
aidh air tre f huil an Uain, agus tre fhocal am fia'nais-fin 3 
s cha do ghradhaich iad an anama fein gu bas. Uime fin 
biodh gairdeachas oirbh, O a neamha, agus oirbhs' a *ta 'n ar 
comhnuidh annta. An-aotbhinn do luchd-aiteachaibh na tal- 
mhain, agus na fairge ; oir thainig an diabhol a nuas d' ar 
jonnſuidh, agus fearg ro-mhor air, do bhri' gur ſioſrach è nach 
eil aige ach uine ghaoraid. ES 


An Sciſgeul. Mhat. xviii. 1. 


Nn ſan am fin fein, thainig na deiſciobuil chum loſa, ag 
radh, Co a's mo ann an rioghachd Neimh ? Agus air 

do Ioſa leanabh beag a ghairm chuige, chuir ſe n am meadhon 
e, Agus a dubhairt ſe, Gu firinneach a deirim ribh, Mur 
iompoichear ſibh, agus mur bi ſibh mar leanbana, nach d'theid 
ſibh a ſteach do rioghachd Neimh'. Air an adhbhar ſin ge 
b'è dh'iticheas è fein mar an leanban fo, 's è fin fein as mo 
ann an rioghachd Neimhe. Agus ge b'e ghabhas aon leanban 
da leithid fo ann am ainmſe, gabhuidh ſe miſe. Ach ge b's 
neach a bheir oilbheum dh'aon neach do'n mhuintir bhig ſo 
ata creidſin annam-fa, b'f hearr dha gu 'm biodh cloch * | 
linn air a crochadh r'a mhuineal, agus gu 'm biodh è air a 
bhathadh ann an doimhne na fairge. Is an-aoibhinn don 
ſaoghail air ſon oilbheimean; oir is eigin do oilbheimibh 
teachd : ach is an aoibhinn do'n duine fin tre 'n d'thig an 
t oilbheum. Uime fin ma bheir do limh no do chos àdhbhar 
oilbheim dhuit, gearr dhiot 1ad, agus tilg uait iad: is fearr 


dhuit dol a ſteach do'n bheatha air leth chois no air leth laimh, 


no dà laimh no dà chois a bhi agad, 1s tu bhi air do thilgeadh 
| 55 5 ann 
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190 La N. LUCAS an Soiſgeuluich. 


ann ſan teine ſhiorruidh. Agus ma bheir do ſhdit àdbhar 


oilbheim dhuit, ſpion aſad i, agus tilg uait i; is fearr dhuit dol 
a ſteach chum na beatha air leth ſhüil, na da ſhuil a bhi agad 


agus thu bhi air do thilgeadh ann an teine ifrinn. Thugaibh 
an aire nach dean ſibh tarcuis air aon neach do'n mhuintir bhi 

ſo; oir a deirimſe ribh, gu bhuil an Aingil-ſin air neamh a 
faichn a ghnath gnuis m' Atharſa, ata air neamh. N 


2 
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La N. LUCAS an Soiſgeuluich. 
An Urnmuigh. 


A Dhe uile chumhachdaich, a ghairm Lucas an Leigh, air 
a bheil cliu ann s an t-Soiſgeul, gu bhi na Shoiſgeulaich, 
agus na leigh do'n anam; Gn ma toil leat, uiP eaflaintean 
*'ar n' anamanna' a leigheas, le iochd-ſhlaintibh fallain an tea- 
gaisg do thug è ſeachad, trid toilltineas do Mhic Joſa Grioſd ar 
Jighearna. Amen. | 


An Litir. 2 Tim. iv. 5. 


A Ch dean thuſa faire ann ſna h wile nithibh, failing ctu- 
aidh-chas, dean obair ſoifgeulaich', thoir lan-dearbhadh 
air do mhiniſtreileachd. Oir ataimſe noiſe air ti bhi air m 


jobradh, agus ata am mo ſhiubhail am fogus. Chog mi an 
deadh chogadh, chriochnaich mi mo churfaz ghleidh mi an 


creidimh. O ſo amach taiſgear fa m' chomhairſe crùn firean- 
tachd, a bheir an Tighearna, _ am - breitheamh co'thro- 


mach, dhamh-ſa ſan Ia ud: agus ni dhamb-ſa amhain, 


ach dhoibhſin nile mar an ecudna leis an ionmhuinn a 


theachd-fan. Dean do dhichioll air teachd a m' ionn- 


ſeidh gu grad. Oir threig Demas mi, air dha an ſaogh- 
2] fo ta Rithair a ghradhachadh, agus chuaidh e gu Teſſa- 


lonica ; chuaidh Creſcens do'n Ghalatia, Titus do Dhalmatia. 
. *Fa Lucas 'n a aonar maille rium. Gabh Marcus agus thoir 


Jeat &; oir ata sè tarbhach dhamh-ſa chum na miniſtreileachd. 
Agus chuir mi Tichicus gu h Epheſus. An f halluing a dV 
f hag mi ann 'Troas aig Carpus, 'n uair a thig thu, thor leat, 
2gus na leabhraiche, ach gu h araid na mrambrana. Rinn 
Alecfander an copar- cheard mor ole dhaml. Ja; gu tugadh an 

| Tighearna 


| 
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La N. SIMON agus JUD na h-Abfdala. 197 


Tighearna dha reir a ghniomhartha. Bi thuſa mar an ceudna 
air t f haĩcill uaithe, oir chuir © gu mor ann aghaidh ar braith- 
Ta-nec. T | 


An Seiſgeul. Lac. X. I. . 


H' orduich an Tighearna mar an ceudna deichnear agus 
tri fichead eile, agus chuir è lion dias is dias roimh 
ghnuis iad, do gach baile, agus aite, ann ſan raibh è fein gu 
teachd. Air an adhbhar fin a dubhairt è riu, Ta 'm fogh'ar 
gu firinneach mor, ach ata an luchd oibre tearc : guidhibhſc 
uime Gn ar Tighearna an f hoghaire, luchd oibre chur amach 
chum f hogh'aire fein. Im'ichibh; feuch, ata miſe g ar cur 
amach mar uain a' meaſg mhadradh alluidh. Na iomchair- 
ibh ſporan, no mala, no broga : agus na beannuichibh do neach 
air bith ſan t flighe. Agus ge be tigh ann fan d'theid ſibh a 
ſteach, abraibh air tus, Gu'n raibh fith do'n tigh fo. _ Agus 
ma bhios mac na ſith ann fin, gabhaidh bhur fith-fe comhnuidh 


air; ach mur bi, pillidh bhur ſith chugaidh fein a-ris. Agus 


fanaibh ann ſan tigh fin, ag itheadh agus ag ol na nithe a 
bkeir'ear dhuibh ; oir is fiu an t oibriche a thuaraſdal. 


_ 


Fay 1 


La N. SIMON agus ]UD na h-Abſca'a. 


An Urnuigh. 
DHE uile chumhachdaich, a thog t-Eaglais air ſteigh nam 
Faidhean, agus nan Abſdalan, air bhi do Joſa Criofd 
e fein na chloich chinn na h-oifin; deonuich dhuinne bhi cean-. 
gailte ri cheile mar ſinn ann aonachd ſpioraid, le 'n teagaſy-fan, 
chum gu 'm bi-ſinn air ar deanamh 'n ar teampull naomh tait- 


neach dhuit-ſe, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


An Lilir. Jud. 1. 


Udas ſearbhant Ioſa Crioſd, agus brathair Sheumais, chum 
na droing' a *ta air an naomhachadh le Dia an t Athair, 
agus air an coimhead le Ioſa Crioſd, agus a 'ta air an gairm z 
Gu raibh trocair, agus fiothchaint, agus gradh air am meuda- 
| | chadh 


102 N. SIMON agus JUD na h-Abſadata. 


- chadh dhnibhſe. A mhuintir ionmhuinn, air dhamh an nile 

dhichioll a dheanamh chum ſgriobhadh d' ar n ionnſuidh mu 
thimchioll na ſlainte choitchionn ; b' f heumail damh ſgriobh- 
adh d'ar n ionnſuidh, g ar n earalach* ſibh a chathachadh gu 
dichiollaich air ſon a' chreidimh a thugadh aon uair do na 
naoimh. Oir dh' culaigh daoine araidh a ſteach, a dh'orduich- 
eadh roĩmhe o ſhean chum na dite? ſo, daoine mi-dhiadhaidh, 
ata tionndadh gras ar De- ne gu macnus, agus a'ta gaich- 
ſheun' Dhe, a's aon uachdaran ann, agus ar Tighearna -Iofa 
Crioſd. Uime fin is àill leam bhur cur ann cuimhne, ge do 
bha f hios agaibh aon uair air fo, cionnas taires do 'n Tighearna 
am pobull a ſhaoradh a talamh na h Eipht, a ſgtios è ann 
diaigh fin an droing nach do chreid. Agus na h aingil nach 
do ghleidh an ceud inbhe, ach a dh' f hag an aite-comhnuidh 
fein, choimhid sè ann geimhlibh fiorruidh fuidh dhorchzdas, 
fa chomhar breitheanais an la mhoir. Amhuil ata Sodom a- 
gus Gomorrha, agus na bailte mu 'n cuairt orra, a thug iad 
fein thairis do ſtriopachas air a' mhodh cheudna, agus a 
bha leantuin feola coimheach, air an cur ſuas 'n am ball- 
ſampuill, a' fulang dioghaltais teine ſhiorruidh. Mar an 
ceudna ſòs ata an luchd-bruadair neo-ghlan fin a' falchadh na 
feola, a' deanamh tair air uach-dranachd, agus a' labhairt gu 
toibheumach air ard inbhibh. i | 


An Soiſgeul. Toin xv. 17. 


FA mi'g àithne nan nithe ſo dhuibh, chums gu 'n gri- 
dhaich ſibh a cheile. Ma 'ta 'n ſaoghal 'g ar fuathachadh, 
tha f hios agaibh gu 'n d' f huathaich e miſe romhaibh. Nam 
b' ann do'n t ſaoghal fibh, ghradhaicheadh an ſaoghal a chuid 
fein: ach do bhri' nach ann do 'n t ſaoghal ſibh, ach gur thagh 
miſe ſibh as an t ſaoghal, uime ſin tha fuath aig an t ſaoghal 
duibh. Cuimhnichibh am focal a dubhairt mi ribh, Cha 'n 
eil an ſeirbhiſeach ni 's mo na a Thighearna. Ma rinn iad 
geur-leanmhuin ormſa, ni iad geur-leanmhuin oirbhſe mar an 
ceudna: ma choimhid iad m' f hocai-ſa, coimheadaidh iad bhur 
fecal-ſa mar an ceudna. Ach na nithe ſo uile ni iad ribh air 
fon m' ainm-ſe, do bhri' nach aithne dhoibh eifean a chuir 
uaithe mi. Mur bithinn-ſe air teachd, agus air labhairt riu, 
cha bhiodh peacadh aca: acli a noiſe cha 'n 'eil leith-ſgeul am 
peacaidh aca- An ti aig am bheil fuath dhamh-ſa, tha fuath aige 
do m' Athair mar an ceudna. Mur bithinn-ſe am deanamh 
: nait 
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nan oibridh 'n am meaſg nach drinn aon neach eile, cha 
bhiodh peacadh aca: ach a noiſe chunuaic iad fos agus dh“ 
huathaich iad araon miſe agus m' Athair. Ach rinneadh / 


chum gu 'n coi-lionfadh am focal a ta fyriobhta 'in an_lagh 


fein, Dh' f huathaich iad mi gun àdhbhar. Ach 'n uair a thig 
an Comh-f hurtoir, a chuireas miſe d ar ionnſuidh o n Athair, 
Spiorad na f lrinn, a tha teachd amach on Athair, ni eiſean 
ſia nais mu m' thimchioll fa. Agus ni ſibhſe fia nais mar an 
ceudna, do bhri' gu bheil ſibh maille rium o thůsz. 


— 


* 


et La nan uile Naomh. 


An Urnuigh. | 


Dhe uile chumhachduich, a cheangail ri a cheile 

do dhaoine taghta ann aon cho-chomunn agus, ann 
aon chompanas, ann an corp ru 'n diamhaireach do Mhie ar 
Tighearna; tabhair dhuinn gras a leanachd do navimh bhean- 
nuichte ann gach caith-beatha ſubhailceach agus diaghaidb, 
chum gun d' thig finn a dh' ionſuidh an aoibhneis do-labhairt 
ſin, a dheaſuich thu do 'n dream a bheir gràdh treibh-dhireach 


dhuit, trid Joſa Crioſd ar Lighearna. Amen, 


** 


Air fon na Þitir. Taiſb. vii. 2. 


A Gus chunnairc mi aingeal-eile ag eirigh o 'n àird an ear, 

agus ghlaodh è le guth mor ris na ceithir aingil, Pan d' 
thugadh cumhachd gu cron a dheanamh air an talamh agus air 
an Ph hairge, ag radh, Na deanaibh dochoir do 'n talamh, no 


dao 'n fhairge, no do na craobhaibh, gus an cuir finn ſeula air 


ſeirbhiſich ar De- ne air dlàr an eudain. Agus chuala mi tit» 
reamh na droinge a ſheulaicheadh : agus ſheulaichzadi ceud 


agus di f hichead agus ceithir mile, do uile threibhibh chloinn 


lrael. | 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Juda. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Reuben. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheng do threibh Ghad. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do thgeibh Aſer. | 
| Bb » Shevulaicheach 
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Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Nepthalim, 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Mhanaſſes. 
Sheulaicheadh da mhile-dheug do threibh Shimeon. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Lebta, 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Iſachair. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Shabuloin. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Joſeph. 
Sheulaicheadh da-mhile-dheug do threibh Benjamin. 

Ann diagh fo dh' amhairc mi, agus feuch, fluagh mor, 
nach raibh neach ſam bith comaſach air aireamh, do gach uile 
chinneach, agus threibhibh, agus phoibleachaibh, agus thean- 

ibh, 'n an ſeaſamh ann làthair na righ-chaithreach, agus ann 
lathair an Uain, air an ſgeadachadh le robaibh geala, agus 
pailm aca n an lamhaibh ; agus ghlaodh iad le guth ard, ag 
radh, Slàinte dar Dia-ne a ta 'n a ſhuidhe air an righ-chaithir, 
agus do'n Uan. Agus ſheas na h aingil uile timchioll na righ- 
Chaithreach, agus rinn 1ad àdhradh do Dhia, ag radh, Amen: 
Moladh, agus gloir agus gliocas, agus buidheachas, agus onair, 
agus cumhachd, agus neart gu raibb War Dia-ne gu ſaoghal 

nan ſaoghal. Amen. | Leh 


An Soiſgeud. Mhat. v. t. 


Au an uair do chunnairc Joſa an fluagh, chuaidh è ſuas 
air ſliabh: agus air ſuidh' dho, thainig a dheiſciobuil d 'a 
jonnſuidh. Agus air foſgladh a bheil da, theagaiſg ſè iad, ag 
radh, Is beannuicht' iads' ata bochd 'n an ſpiorad: oir is leo 
Tioghachd nèimh'. Is beannuicht' iads' ata re bron : oir gheibh 
ſiad ſolas Is beannuichte na daoine mzeant” : oir ſealbhuich- 
jah 1ad an talamh mar dliligh' oighreachd. Is beannuicht' an 
dream air am bhuil ocras agus tart na corach : oir ſaſuichear 
iad. Is beannuicht' na daoine trocaireach : oir gheibh ſiad tro- 
cCair. Is beannuicht' na daoine 'ta glan 'in an croidhe : oir chi 
fad Dia. Is beannuichte luchd dheanamh na ſiothchaint; oir 
goirthear clann De dhiubh. Is beannuicht*. an dream ata fu- 
lang geur-leanmhuin air fon na corach : oir is leo- ſa rioghachd 
neèimh'. Is beannuicht' a bhitheas ſibh an uair a bheir daoine 
an-caint dhuibh, agus a ni ſiad geur-leanmhuine cirbh, agus a 
labhras 1ad gach uile dhroch f hocal ribh gu breugach air mo 
ſgathſa. Ann fin deanuibh gairdeachas, agus bithibh ro-fliu- 
bhach : oir is mar fin do rinn ſiad geur-leanmhuin air na faidh 

ibh thainig romhaibh. 15 | A 
n 
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An t-ORDUGH chum frithealadh SUIPEIR an 
TIGHEARNA, no an COMANACH Naomh. 
; ' * 


A > Mheud a's leis a* miann an 'comaruch naomh do ghabhail, bheir 
ad a'n ainm do n Mhiniſteir, air a chuid a s lugha uairigin air an la 
toimhe. | 


T Agus ma bhios droch caithe beatha ſoilleir follaſach aig neach dhiubh fin, 
no ma rinn e ea-coit ait bith air a choimbearſnach am briathar no an gniomh, 
leis an tug fe oilbheum do 'n chomh thiookl ; air ſaghail fios do 'n Mhiniſteir; 
gairmidh ſe air, agus bheir e fios da, nach gabh fe dhanadas air chor air bith 
teachd gu bord an Tighearna, gus an d' thoir e dearbha follaſach gu u d' rinn 
ſe fior aithreachas, agus gu 'n do leaſuich e o'n droch caithe beatha bh' aige 
roimbe, chum le ſo gu 'm bi an co-thional toilichte, a fhuair ſgainneal roimhe; 
agus gu'n d' thug e dioladh do'n dream air an d' rinn fe ea-coir, no air a 
chuid a 's lugh gu bheil lan run aige fin a dheanamh, co luath 's a.dh'fheudas 
e gu gaoirealach, : | 


J Gnathuichidh a“ Miviſteir an doigh cheudna ris an dream ſin ga bheil fios 
aige fuath no mi-ruin do bhi eatora; gun chomas thoirt dhoibh teachd gu bord 
an Tighearna, gus am bheil fios wge gu 'n d''rinn iad reite. Agus ma 
bhios aon do 'n dream eidir am il an reite, toileach o ghrunnd a 
chridhe ait gach coirre a rinn a neach eile ua aghaidh a mhatha, agus gu 
dioladh a dheanamh air ſon a choiure fein; agus nach gabh a' neach eile toirt 
gu reite dhiaghuidh, ach gu 'm buanaich e do ghna n a chroftachd agus n a 
mhi-ruin: an fa chuis ſin is coir do u Mhiniſteir a neach do rinn aithreachas 
a ghabhail a dh' jonſuidh chomanuich naomh; agus ni h-c a' neach ata rage _ 
mhuinealach. Ach gu 'm bi e dh' fhiachaibh air gach Mhiniſteir a chumas 
aon neach air ais, mar ata air à chur ſios ant ſo, no an fan earruin as faigſe 
toimhe do 'n rubric fo, cunntas thoirt do 'a -uachdarain eaglais an h 
ſigh do cheathir la deug air a chuid a 's faide. Agus ſmachduichidh an t-vagh- 
daran eaglais an dtine ca>umhla a reir lagh na h-caglais, f 


J Air bhi do 'n bhord ann am à chomantgich ait a cho dachadh le lian- 
eudach fior geal, icaſuich e ann am mheadbon na h-eaglais, na fa chanſal, far 
am bheil na urnuigh mhaidne agus ſheaſcair air an orducha* re radh. Agus 
air ſeaſamh do nt Saghart air taobh tuath a bhuird, a deir fe urnuigh an Li- 
gheatna, agus an urnvigh a lanas, air bhi Co 'n phobul air an glujnibh. 
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R n-Athair ata air neamb, naomhaichear t-ainm. Thi- | 
> geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar a | 
Aheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
Agus maith Minne ar ciontaidh, mar a mhaitheas fin dhiobh- | 
ſin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 
ſinn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. 


* 


An Urnuigh.. ; 7 4 


O0 Dhe uile chumhachdaich, 4a m' bheil gach cridhe fcs- 
gailte, gach togradh aithnichte, agus o nach eil uaig- 
* neas ait bith folaichte; glan ſmuainte ar cridheachan le 
deachda do Spioraid naoimh, chum gu 'n tugamaid gradh 
foirfe dhuit, agus gu 'n cliudhatcheamaid t-ainm naomh mar 
is cor, trid Joſa Criofd ar Tighearna. Amen. | 


1 Air do 'n t-Sagart tiontadh ris a phobul a deir fe na deigh aitheantan gu 
foilleir; agus air bhi do en phobul daonan air an glumibh, aig deireadh ga 
Ait hne, iarruidh fad trocair air Dia air fon a briſcadh leo ſan am a chuni 
feachad, agus gras a chum a coimhid ſan am re teachd, mar a leanas. 0 


* . * 8 * 
' Miniſteir. 


Abhair Dia na briathra ſo, agus a dubhairt ſe, Is miſe an 

"4 Tighearna do Dhia: Cha bhi Dee air bith eil' agad ach 
mule. : 

; Pabul. A Thighearna dean tröcair oirn, agus aom ar eridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Miniſteir. Na dean dhiut fein dealth ſnartihte, no coflas ſam 
bith a d/aon ni, a ta *(n4 neamhaibh ſhuas, no air an talamh 
mos, no *ſna h-uiſgeachaibh fuidh 'n talamh. No crom thu 

fein slos doibh, agus na dein feirbhis doibh : oir mis' an Ti- 
ghearna do Dhia, i, Dia eudmhor mi, a' leantuinn aingi- 
dheach nan aithreacha air 4 chloinn, gus an treas, agus air a' 
cheathramh ginealach dhiubhſan a dh'i huathaicheas mi; agus 
a' nochdadh trocair do mhiltivh dhiubhſan a ghridaicheas mi, 
agus a choimhideas m'àitheanta. n 
Pobul. A Thighearna dean tröcair oirn, agus aom ar cridh- 
eachan a chun: an lagh ſo do choimhid. : 


 Miniſttir. 
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Minifteir. Na tabhair ainm an Tighearna do Phe an dlo- 
mhanas; oir cha mheas an Tighearua neo chiontach yo A 
bhear ainm an dlomhanas. 

Pebul. A Thigheart:a dean tröcair oirn, agus acm ar cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid 

Minifteir. Cuimhnich la na, ſabaid a naomhachadh. Se 
haithean ſaothraichidh tu, agus ni thu Yobair vile. Ach air 
an t-ſeachdamh la a ſibaid an Tighearna do Dhe : air an la 


ſn na dean obair *fam bith, tha fein, no do mhac, no do 


nighean, &oglach, no do bhan-og lach no d zinmhidh, no do 
choigreach a ſa en taobh a ſtigh 40 d' gheataibh : oir ang an 
ſe laithibh rinn an Tighearna na nèamhan agus an talm 
an f hairge, agus gach ni a 7a annta; agus gabh e fois air an 
tſeachdamh la: air an aobhar fin bheannaich an Tighearna, 
an ſeachdamh la, agus naomaich {8 e. 

Pobul. A Thighearna dean trocair oirn, agus aom ar cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Miniſteir. 'Tabhair onoir do Yathair, agus do d' mhathair; 
a chum as gu m bi do laithean buap air an f hearann a ta'n 
Tighearna do Dhia a' toirt dhuit. 
| Pebul. A Thighearna dean trocair oirn, agus aom ar cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Minifteir. Na dean mortadh. 

Pobul. A Thighearna dean tidcair oirn, agus aom at cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Mimnifleir. Na dean adhaltrannas. 

Pobut. A Thighearna dean trocair oirn, agus aom ar cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Minifeir, Na dean gaduigheachd. 

Pobul. A Thighearna dean trocair oirn, agus aom ar Gn 
eachan a chum an lagh fo do choimhid. 

Minifteir. Na tabhair bagus bhreige 'n aghaidh do choi- 
mhearſnaich. 

Pobul. A Thighearna dean trdcaks oirn, agus 20m ar cridh- 
eachan a chum an lagh ſo do choimhid. 

Minifleir. Na ſanntaich tigh do choimhearſnaich ; na ſann- 
taich bean do choimhearſnaich, no oglach, no bhan-oglach, 
no dhamh, no aſal, no aon ni as le do choimhearſnach. 

 Pobul. A Thighearna tha ſinn guidhe ort, dean trocair 
oirn, agus ſpriobh an lagh ſo uile ann ar cridhcachan. 
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J An fin leanvidh aon do n da vrnuigh ſo air for an Righ, air do n t-Sac 
gert bhi na ſheaſamh mar bha e roimhe, agus ag radh, | 


Deana mats Urunigh. 


a A Dhe nile chumhachduich, aig am bheil do rioghachd 


bith-bhuan, agus do chumhachd gun tomhas; dean 
tröcair air an eaglais gu h-iomlan, agus 1iaghluich cridhe do 
theirbheifich thaghta Peoria ar Righ agus ar fear riaghluidh, 
chim, (air dha-ſan a thuigſin co d' an ſcirbheiſich è) gu 'n 
iarr è t-onair agus do gloir oſcion gach uile nithe; agus gu 'n 
d thoir ſinne agus uile iochdarain (a“ fmuainteachadh gu cubh- 
adh co uaithe ata ughdaras aige) ſeirbheis, urram, agus 
geil umhla dha gu firineach, annad-fa, agus air do ſhon-ſa, a 
reir t-ordugh agus t-f hocail bheannuichte, trid Joſa Crioſd ar 
Tighearna, ata beo agus aig riaghladh gu brath maille 
riut-ſa, agus ris an Spiorad naomh, aon Dia ſaoghal gun 
chrich. Amen. | 9775 | 


T No, 


8 Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, tha t-fhocal 


naomh-a' teagaſg dhuinn, gu bheil cridheachan righrin 


fo d' ſtiurradh agus fo d' riaghladh, agus. gu bheil thu 'g an 
orduchadh agus K an iompochadh mar is featr a chithear do 
d' gliocas diaghaid 

radh agus gu 'n riaghladh tu croidhe Dheorſa do ſheirbhei- 
teach, ar Righ agus ar n uachdaran, chum na uile ſmuain- 
tibh, briathtaibh, agus gniomharaibh, gu.'m bi e do ghna aig 
iarruidh t-onair agus do gloir, agus gu bi e durachdach a 
chum am pobul a chuir thu fo churam a ghleidheadh, ann ſai- 
bhreas fioth-chaint, agus an diaghachd. Deonuich ſo, O 
Athair thröcalrich, air ſgà do Mhic ghradhuich Joſa Criofd 
ar Tighearna. Amen. | 1 


An fin a diirear urnuigh an la. Agus air ball an deigh na 
h-urnuigh, leabhuiah an ſagairt an litir, ag radh. Ata 'n 
litir {no chuibhrin do 'n ſgriobtuir a dh' orduicheadh air ſon 
na litir] ſgriobhte an fa chaibdeal do a toiſeach aig 
an raya. Agus nuair thriochnuicheas an litir, a deir fe, 

| S'C 


fein; guidhimid gu h-umhla ort gu'n ſtiu- 
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s ſo deireadh na Litir. An fin le ibhuidb gs an ſoiſgeil C air 
bhi don t-fluagh uile nan ſcuſumb ] aig raub, Tha 'n ſoiſgeul 
naomh ſgriobhte ann + chaibdeil do a toĩſeach 
aig rann. Agus air criochnachadh an t. ſoiſgeul, a dei- 
rear no ſeinnir a chreud a leanas air bhi de u ul nan ſcu- 
ſamh, mar bha iad reimbe. | | 


YReidim ann Dia an tAthair uile chumhachdach, Cruith- 
fhear neimh agus talmhain, agus nan uile nithe faic- 
ſionach agus neo-fhaichonach: Agus ann aon Tighearna Joſa 
Crioſd, aon Mhac geinte Dhe, do ghineadh le Athair roimh” 
na h-uile ſhaoghail, Dia do Dhia, Solus do Sholus, Dhia Hor 
do Dhia fior, Geinte chan ann deanta, Air bhi dha do 
dh' aon ſubſtaint ris an Athair, leis an d' rinneadh na h vile 
nithe : neach a thainig a nuas o neamh air ar ſoin- ne daoine 
agus air ſon ar flainte, agus do ghabh coluin leis ann Spio- 
rad Naomh do 'n Oigh Muirre, agus do rinneadh na 
dhuine, agus mar an ceudna cheuſadh air ar ſoin-ne fo Phon- 
ſius Pilat. Dh' fhuiling {8 agus dh' adhlaiceadh e, agus an 
treas la dh-eirich ſe rithiſt do reir nan ſgriobtuireadh, agus 
chaidh è fuas air neamh, agus ata ſè na ſhuidhe air deas-lamh 
an Athar. Agus thig ſè aris le gloir a thoirt breath araon air 
na beodhaibh ' agus air na mairbh : agus cha bhi crioch air a 
rioghachd. _ 

Agus Creidim ann ſan Spiorad Naomh, an Tighearna a- 
gus fear-tabhairt beatha, ata teachd o 'n Athair agus o 'n 
Mhac, do am bheil adbradh agus gloir air an tabhairt mailte 
ris an Athair agus ris a Mhac, a labhair leis na fhaidhibh. A. 
gus creidim aon eaglais choitchionn agus abſtolach. Aidi- 
chim aon baiſte chum maitheanas peacaidh, agus tha ſdil a- 
gam ri eis-eirigh- na marbh, agus ri beatha an t-ſaoghail ata 
re teachd. Amen. : 


J An fin inſidh a“ Miniſteir do 'n pobul ciod na laeth naomh no na laeth 
traiſg ata ri choimhid s an t-ſeachdainn a leanas. Ayus ann fin mar an ceud- 
na (ma 'ta aodhbhar ann) bheirear fios mu 'n Chomanach ; agus bkeireac 

na 2 poſaidh ; agus leubhbhar gearan nam bochd, fia'uutſin. afcaoin- 

eaglais. Agus cha bhi ni air bith air a ghlaodhuich no air a dheanamh folla- 
lach s an eaglais, ann am na ſeirbhcis dhiaghaich, ach leis a Mingiſteir ; no 

aon ni leiſin, ach pa 'ta air chuir ſcas ann righailtibh an leabhair fo, no air 
aithne leis an Righ, no le uchdaran eaglais an aite. 25 


1 An fin leanaidh an t- ſearmoin no aon do na hoimilidh a chuircadh amach a 
cheana, no chuirear amach an deigh fo le b- ugkdaras, 
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4 An ſin pillidh an Sagart gu bord an Tighearna, agus toiſichidh 8e an oft ail, 
reden 
uidh. " 


U ma h ann mar fin a dheal ruicheas bhur ſolus ann N- 
thair dhaoine, chum as gu faic iad bhur deadh oibridh, 
us gu toir ſiad gloir do ” af n Athair ata air Neamh. 
hat. v. 16. 
Na taiſgibh dhuibh fein ionmhais air an talamb, far an truall a 
mhio! chrion agus a' mheirg è, agus far an cladhaich na meirlich 
a ſtigh agus an goid ad. Ach taiſgibh ionmhais dhuibh fein 
air neamh, far nach truaill a' mheirg, agus nach cladhaich, a- 
gus nach bod na meirlich. A{hat. vi. 19, 20. 

Uime fin gach uile ni bu mhiann libh daoine a deanamh 
dhuibh, deanaibſe a leithid dhiobhſin mar an ceudna : oir is & 
ſo an lagh agus na faidhe. Mar. vii. 12. 

Ni h è gach uile neach a deir riumſa A Thighearnay a Thi- 

ghearna, a theid a ſteach do rioghachd neimh' : ach an ũ do ni 
toil m' Atharſa ata air neamh. Mat. v. 21. 
Agus ſbeas Saccheus agus a dubhairt ſe ris an Tighearna, 
Fuck, a Thighearna, 'ta mi toirt le#h mo mhaoin do na boch- 
daibh : agus ma thug mi aon ni o neach air bith le cafaid 
| bhreige, bheiream dba a cheithir viread. Luc. xix. B. 

Co theid chum cogaidh uair air bith air a choſtus fein? eo 
a phlanndaicheas fion-ghàra', agus nach ith d'a thora*? no co 
bheathaicheas treud, agus nach blais do bhainne- an yours 
1 Cor. ix. 7. 

Ma chuir ſinne nithe ſpioradail dhuibhſe, an ni mör e ma 
bhuaineas ſinn bhur nithe — 15 43 

Nach eil f hios agaibh gu bheil iadſan, a 'ta ſaoithreachadh 
mu thimchioll nithe naomha, air am beathachadh- le nthibb 
an teampuill ? agus iadfan a ta frithealadh do 'n altair, gu 
bheil iad nan !uchd co? pairt ris an altair? Agus mar ſin dh 
orduich an Tighearna fos dhoibhſin a ta ſearmonachadh an 
t ſoiſgeul, an teachd-ann-tir fhaghail o 'n t ſoiſgeul, 13, 
14. 


An ti a chuireas gu gann, buainidh sè gu gann mar an 
ceudna : Agus an ti a chuireas gu pailt, buainidh 8 gu 1 
mar an ct udna. Thygadh gach duine waithe reir rùin a chroi- 
dhe; na b'ann an doilgheas, no le h eigin : oir is toigh le Dia 
an neach a bheir uaizhe gu ſuilbhir. 2 Cor. ix. 6, 7. 


Pairticheadh 
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Pairticheadh an neach a 'ta air a theagaiſg ſan fhocal, ris an 
neach a 'ta 'ga theagaſg, ann ſna h uile nithibh maithe. Na 
meallar ſibh; cha deanar fanoid air Dia: oir ge b'e ni a ſhiol 


chuireas duine, an ni ceudna buainidh sè. Gal. vi. 6, 7. 
Reir mar ata fath againn, deanamqgid maith do na 


h-uile dhaoinibh, ach gu h araid dhoibhſin a *ta do theaghlach- 


a' chreidimh. 10. 


Ach is buannachd mhor an diadhachd maille re bhi tailichte. - 


Oir cha d' thug ſinn ni air bith lein do 'n t ſaoghal, agus ir 
ſoilleir nach urradh finn ni ſam bith thoirt as. 1 Tim vi. 
6, 7: 3 
Thoir aithne do na daoinibh a ta ſaibhir fan t ſaoghal ſo, iad 
a bhi ealamh gu roinn, co'-pairteach; a taſgaidh ſuas doibh fein, 
ann an ſtoͤr, deadh bhunadh fa chomhair an im re teachd, 
chum 's gu 'n dean 1ad greim air a'“ bheatha mhairtheanaich. 
17, 18, 19. 


Ni bheil Dia mi-cho'thromach, gu 'n di-chuimhntiicheadh 


& obair agus ſaothair bhur gràdh, a nochd fibh thaobh ainme- 

fin, in feadh gu 'n d' rinn ſibh frithealadh do na naomhaibh, 

agus gu bheil fibh a' frithealadh. Eabb. vi. 10. ; 
Ach na di-chuimhnichibh maith a dheanamh, agus co'-roinn 


a thoirt uaibh : oir ata an leithide fin do tobairtibh taitneach do 


Dhia. £abh. xii. 16. : 
Ge b'è neach aig am bheil maoin an t ſaoghal ſo, agus a chi 
a bhrithair ann uireaſbhuidh, agus a dhruideas a chroidhe 'n a 
aghaidh, cionnas ata gradh Dhe a' gabhail comhnuidh ann-ſan? 
1 Join iii. 17. 
| eyes Gre do d' mhaoin, agus na tiontadh t-aghaidh gu 
brath o dhuine bochd air bith, agus an fin cha bhi gnuis an 

Tighearna air a pilleadh air falbh uait-ſa. Tb. iv. 7. | 
bi trdcaireach a reir do chomais. Ma 'ta mdran agad, thoir 


ſeachad gu pailt. Ma ta beagan agad, dean dichiol chum 


cuid do 'n bheagan fin thoirt ſeachad gu ſuilbhear: oir mar 
fin cruinichidh tu dhuit fein deagh thuaraſdal ana la na h airc. 
Toeb. iv. 8, 9. 2 
An ti 40 ni iochd air a bhochd tha è toirt an iaſad do 'n 
Tighearna : agus feuch a ni do bheir e ſeachad, bithidh ſi air 
a“ phaigheadh dha rithiſt. Sanur. xix. 17. | 
Is byannuighte a' neach do 8 ſolar air ſon an duine thinn " 
| c 0 
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an fheumaich : faoruidh an Tighearn © ann am trioblodi, 
Salm xli 1. | l 


Nuair a bhios na focail ſo 8 an leughagh, gabhuidh- na Deacona agus ſea» 


noirean na h-caglais, no davin' iomchuidh eile a dh' orduickeadh a chum na 


cuiſe fin, an deire air fon nam bochd, agus crabheadh eile a* phaþuil, aun a? 
meis eireachdail, is coir do n fgireachd a cheannach air ſon an f heum fin ; 
s bheir iad e gu h-uramach a dh” ionſuidh an «© Sagairt, neach a chu eas 

2 lathair e gy h- irioſal, agus a chuireas air a bhord naomh e. 


1 Agus a“ nuair a bhios comanach ann, an ſin cuiridh an Sagart air a bbord 
urrad arain, agus fhiona a ſhaoileas e ni gnothach. Agus tareis fin a 
dheanainh, their an Sagart, 


Deanamaid urnuigh air ſon ſtaid iomlan eaglais Chrioſd ata 
cogadh ann ſo ait talamh. 


Dhe uile chumhachdaich agus mhairtheanaich, do theag- 

aiſg dhuinne le t'Abſtal naomh urnuigh agus achanuich 

a dheanamh, agus buidheachas a thoirt air ſon nan uile dha- 
oĩne; guidhemid ort gu h ĩrioſal [gu'n{ gabhadh tu ri ar deire 
agus r ar ofrailibh agus] gu 'n gabhadh tu gu ro throcair- 
each r' ar n-urnuighean, ata ſinn a' toirt ſuas do d' mhorachd 
dhiadhaidh, a guidhe ort gu'n lionadh tu an eaglais choitchionn 
a ghna le ſpiorad na f irinn, na h- aonachd, agus na fith : agus 
deonuich an dream fin uile ata ig aideachadh tainm naomh, 
gu'n aontuich iad le cheile ann am firinn t-fhocail Naoimh, 
agus gw n caith iad am beatha ann aonachd agus ann gradh 
diadhaidh. Guidhemid ort mar an ceudna, gach vile Riogh, 
priunſadh, agus uachdaran Crioſduidh a dhion agus a ſhaoradh ; 
agus gu h-araid do ſheirbheiſeach Deorſa ar Righ ; chum gu'm 
bi finn air. ar riaghladh gu diaghuidh agus gu ſuaimhneach 
fuidh fin; agns deonuich d'a chomhairle uile, agus do gach 
neach ata ann ughdaras fuidhe, gu'n dean jad ceartas gu 
firinneach agus co-thromach, chuta pgznas a dheanamh 
air aingeachd agus dubhailc; agus a chumail ſuas t'f hir 
chreideamh-ſa agus ſubhailc. O Athair neamhuidh, ta- 
bhair gras do gach Eaſbuig agus do gach mipiſteir; 
chum ga'm foilfich iad t' f hocal fior agus beothail, ar aon le 
in teagaſg agus le m beatha, agus gu m fritheal iad do ſha- 
. | NE cramaintean 


os 


Mur eil deirc no ofrail ann, an fin bidh _ ſocail [gu'n gabhadh tu 7 ar 
, Ecirc agus r' ar ofraĩilibh] ar am fagail a“ mach gun radh, ; 


\ 


do ghràs neamhuidh do d' phobul uile ; agus gu h-araid-do-'n 
chomhthional ata lathair ann ſo; chum gu n eiſd agus gu 'n 
gabh iad t-Thocail naomh le cridhe macanta_ agus le h- urram 
dligheach, a“ deanamh ſcirbheis f hirinneach dhuit ann naomh- 
achd agus ann am fireantachd air feadh vile làeth am beatha. 
Agus guidhemid gu ro-umhla ort do d' mhaitheag, O Thigh- 


carna, co-f hurtachd agus cobhair a thoirt do 'n dream fin uile, 


ata ann triablaid, am bron, ann dioth, ann eaſlaint, no ann 
cruaidh-chas air bith eile ann ſa' bheatha dhiombuan ſo. A- 
gus mar an ceudna, beannuichemid t'ainm naomh, air ſon do 
ſheirbheiſich uile a db'f hag a bheatha fo ann a d' chreidimh 
agus ann a d' eagal : a' guidhe ort gràs a thoirt dhuinn, an ei- 
ſimplair mhaith do leanmhuinn, chum gu 'm bi ſinn n' ar luchd 
co-pairt maille riufan do d' rioghachd neamhuidh. Deonuich 


ſa, O Athair, air ſgà Ioſa Crioſd ar n' aon Eidir-mheadhon- 


f hear agus fear-tagradh. Amen. 
1 A nuaif 2 bheir a Minifteir nes mu'n chomanach Naomh a chumail (ni 2 
ni ſe do ghna air an domhaach no air an la Naomh a 's faigſe dha roimbe) 
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Shabramaintean naomh gu ceart agus gu-cubhaibh; agus tabhair . | 


an deigh na Searmain no az Homailidh a chrivcbnachadh, leughaidh ſe an ear- 


Tail fo a leanas. 


Mhuintir ionmhuinn, air an is faigſe, tha mhi- 
ann orm, le comhnadh Dhe, facramaint ro ſholaſach, 


Cuirp agus Fola Crioſd a f hritheala do 'n dream fin uile bhios | 


gu diaghaidh agus gu crabhach deas mu choinnibh ; gu bhi air 
a gabhail leo-ſan mar chuimhne air a cheufadh agus air a 
bhas morthoiltineach-ſan, leis am faigh finne amhain maitheanas 
ann ar peacaidh, agus leis a' bheil ſinne air ar deanamh rar luchd 
copairt do rioghachd neamh. Uime fin is ſe ar dleaſdanas buidh- 
eachas ro ioraſail agus © 'r cridhe a thoirt do'n Dia uile 
chumhachdach ar n-Athair neamhuidh, do bhri gu 'n d'thug 
© a Mhac ar Slanuif hear Joſa Crioſd, cha 'n & 'mhain a chum 
baſuchadh air ar fon, ach mar an ceudna chum a bhi na Jon 


agus theachd antir Spioradail dhuinn ans an t Sacramaint ne- 
omh fin. Do bhri gu bheil i na' n} co diaghaidh agus co ſo- 


laſach dhoibh-fin a ghabhas i gu h- iomchuidh, agus eo chun- 
artach dhoibh-fin a ghabhas a dhanadas a gabhail gu mi-iom- 


chuidh, 's è& mo dhleaſdanas earalachadh oirbh fan am ſo, ſmu- 


ainteachadh air meudachd antan-diamhair naomha fin, agus an 
cunnart mor ata na ghabhail gu mi iomchuidh, agus bhur co- 


gaiſin fein a rannſuchadh, agus a cheaſnuchadh, (agus cha'nann 


g * 


bhur cionntaidh fein; oir mar dean ſibh ſo, c 


Agus do bhri gu 
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gu faoin, agus mar a ni luchd- mealluidh Dhe ;) ach do chum 
gu 'n d' thig ſinn naomh agus ſior ghlan a dh' ionſuidh a 


eithid ſo do chuirm neamhuidh. ann ſan eadach phofaidh at 


air jarruidh le Dia ann fan ſcriobtuir naomh, agus gu m bi 
{inn air ar gabhail n' ar luchd -0-pairt iomehuidh do'n bhord 
naomh fin, | | 
Is Jan t-flighe agus an doigh chum ſo a dheanamh; air 
this, bhur beatha agus bhur beuſan a cheaſnuchadh a reir 
riaghailt aitheanta Dbe; agus ciod air bith ann fan faic ſibh 
'n do chiontaich ſibh ann toil, am focal, no ann gniomh, 
ann fin deanuibh caoidh air ſon bhur peacaidh fein, agus aid- 
ichibh do 'n Dia uile chumhachdaich, le lan ran bhur beatha a 
leaſuchadh. Agus ma , bheir ſibb fainear gu bheil bhur 
ciontardh cha n'e *mhaim ann aghaidh Dhe, ach mar an 
ceudna an achaidh bhur coimhearſnuich, an fin ni ſibh reite 
riu, air bhi dhuibh ullamh gu paidh agus dioladh a dheanamh 
a reir bhur comais air ſon gach uile ana-co'throm agus eacoir 
a rinn ſibh air neach air bith eile : agus air bhi dhuibh ullamh 
mar an ceudna gu maithea'nas thoirt do dhaoin' eile a rinn 
tochd oirbh, mar a b'aill leibh maitheanas f haghail o Dhia ann 
Ya dean an Co- 
manach naomh a ghabhail ni air bith ach bhur damnadh a 
mheudachadh. "gl 
Air an aobhar ſin ma 'ta neach air bith agaibh na f hear- 
toilbheum do Dhia, na f hear-toirmiſg no na f hear ſgainnil 
air f hocal, na adhaltranach, no ma 'ta ſe a' mio-ruin, no am 


farmad, no ann cionnta mor air bith eile; deanuibh aithrea- 


chas o bhur peacaibh, neo na tigibh chum a bhuird naomha 
ſin, air eagal tarèis duibh an t-Sacramaint naomh a ghabhail, 
gu'n d' theid an diabhol a ſteach annaibh, mar a chaidh fe ann 


Judas, agus gu 'n lion e ſibh do 'n wile ole, agus gu'n toir & 
1811 


fibh gu ſgrios cuirp agus anama. "Wo 

bheil e feumail nach tigeadh duin' air bith 
a dh' ionſuidh a chomanaich naomh, ach le lan dochas ann 
&rocair Dhe, agus le cogais ſhuamhneach ; air an aobhar fin, 
ma ta neach air bith agaibhſe nach urrain fois thoirt d'a cho- 
gais ſein ann ſan ni fo, ach aig cm bheil feum air tuille ſolais 
no comhairle; thigeadh e 'm ionſuidh-ſc, no dh' jonſuidh 
miniſter eigin eil glic agus foghlamhta ann am focal De, egus 
foſgladh ſe 8 chum le miniſtreileachd focal naomh Dhe 


gu m faigh {ec tairbhe an f huaſglaidh eaglais, maille ri ſeala 
agus 
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S 


a chum gach teagamh agus amharas a chuir air cul. 


agus ri comhairle Spioradail, chum fois thoirt da chogais,"agus 


No ma chi e an flusgh neo chur+ mach ma theachd a dh“ ionſuidh à choma- 
naich naomh, ann aitc nam briathra a chuaidh ſcachad, deanadh e feum do'u 


*earail ſo. 


A Bhraithre ro gràdhach, air an tha mhiann orm, 

le gras De, ſuipeir an Tighearna a f hritheala; a dh 
ionſuidh a' bheil mi toirt cuire dhibhſe uile ata lathair ann ſo, 
ann ainm Dhe, agus a guidhe oirbh air ſga an Tighearn Joſa 
Crioſd, nach diult ſibh teachd da h-ionſuidh, air bhi dhuibh air 
ar gairm agus air bhur cuireadh co ghradhach le Dia fein. 
Ata fios agaibh cia muladach agus mi chaorneil à ni fo, nuair 
a thealuich duinez cuirm ſhaib hir, agus a chodaich è bhòrd leis 
gach uile ghne loin, o's nach 'cil ni air bith a dh' uireaſbhuidh 
ach na h-aoidhean a ſhuidhe ſios, agus gidheadh gu'n diultadh 
an dream ata air an gairm (gun aobhar air bith) gu ro mhi- 


thaingeil teachd a chum na feiſde. Co agaibhſe air nach bi- 


odh fearg ann leithid ſo do chùis? co nach ſmuainticheadh 
gu'n d' tiuneadh ana-co'throm agus eacoir mhor ait? Uime 
ſin a mhuintir mo ghraidh ann Crioſd; thugaibh deagh aite, 
air eagal le tarrainn air ais 0'n t-Suipeir Naomh fo, gu'm broſ- 
nuich fibh fearg Dhe 'n 'ur n-aghaidh fein. Is furas do 
dhuine a radh, cha ghabk mi an comanach, do bhri gu bheil 
mi air mo chumail air m' ais le gnothaichibh ſaoghalta. Ach 
cha 'n eil a leithid fo do leith-ſgeulaibh co furas a gabhail, a- 
gus co ceaduichte am fia'nuis De. Ma deir duine air bith, 
tha mi m' pheacair ro mhor, agus air an aobhar fin tha eagal 
orm teachd. C' air ſon ma ſeadh nach dean fibh aithreachas 
agus nach leaſuich fibh ? A nuair ata Dia 'g ar gairm, nach 
na leibh a rad? nach tig fibh? A nuair ba choir dhuihh 
pfleadh a dh? jonfuidh Phe, an gabh ſibh bhur leith-ſgeul, 


agus an abair Gbh nach eil bl ullamh? Smuintichibk ga 
3 


rachdach annaibh fein cia beag am feum a ni leichiqibh ſin 
do ſhaobh leith- ſgeulaibh am fia“ nuis De. A Mhuintir ad do 
dhiultan chuirm tan t-Soifgeul, do bhri gu'n do cheannuich iad 
fearran, no gu m b' ail leo 'n daimh a dhearbhadh, no do bhri 
gu 'n do phos iad, cha do ghabhadh an leich-ſgeul air an doigh 
tin, ach mheasadh nach b' airidh iad air an fhèiſd neamh- 
uidh. Bi misè ullamh air mo thaobh fein, agus a reir m' oi- 
fg, tha mi toirt cuireadh dhuibhſe ann ainm Dhe, tha mi 
8 | | gar 
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gairm oirbh as Icith Chrioſd, tha mi a ſparradh oirbh, mar is 
* zonmhuin leibh bhur ſlainte fein, gu 'm bi fibh n' ar luchd co- 

airt do'n chomanaich naomh ſo, agus mur dh'aontaich Mac 

he, anam a thoirt ſuas air a chran * air ſon ar flainte ne, 
mar fin ſe ar dleaſdanas an comunach a' aghabhail mar chuimh- 
neachan air iobairt a bhaĩs · ſin, mar a dh' aithn'e fein; agus ma ni 
ſibh dearmad air ſo do dheanamh, ſmuaintichibh agaibh fein, cia 
moraneacoir a ni ſibh air Dia, agus cia mor am peanasata 'n cro- 
chadh os bhur ceann air a ſhon ; nuair a dh'anas ſibh gu toi- 
| leach air ur n ais o bhord an Tighnearna, agus a ſgaras ſibh Gbh- 

fein o ur braithribh, ata teachd 'm beathachadh 
air a chuirm do 'n bhiodh ro neamhuidh fin. Ma bheir ſibh 
na nithe ſo gu dùrachdach fainear, le gras De pillidh ſibh gu 


h-inntin is fearr : agus a chum ſo a choſnadh dhuibh-ſe cha 


ſguir finn-ne o dheanamh ar n achanuich umhla ris an Dia uile 
chumhachdach ar n-Athair neamhuidh. 


T An am frithealadh a chomanaich, air bhi do 'n luchd comanaich air an 
ſaidheachadh gu h-jomchuidh chum an t-Sacramaint naomh do ghabhail, 
their an Sagairt an carail ſo. 7 

Mhuintir ionmhuinn ann s an Tighearna, ſibhſe air a 

bheil a mhiann teachd a dh'ĩonſuidh comanach naomh 

cuirp agus fola ar Slanui'f hear Crioſd, feumaidh fibh thoirt 
fai'near cionnas ata a Naomh Pol aig earlachadh air gach vile 
neach iad fein a rannſachadh agus a cheaſnuchadh gu durachd- 
ach, mu 'n gabh iad do dhanadas itheadh do 'n arran fin, agus 

ol don chupan fin. Oir mar ata an t-ſochair mor, mu gha- 

bhas ſinn an t. ſacramaint naomha fin le cridhe fior aithreachail 

agus le creidimh bheo, (oir an fin ithidh ſinn feoil Chrioſd, a- 

Zus oluidh ſinn fhuil air mhodh ſpiofadail, an fn gabhuidh 

unn comknuidh ann an Crioſd, agus Crioſd annain-ne tha finn 

mar aon maille ri Criofd, agus Crioſd maille ruinn-ne :) 
mar an ceudna ata 'n cunnart mor, mu ghabhas ſinn an t-ſa- 
cramaint gu neo iomchuidh. Oir an fin ata ſinn ctonntach do 
ohorp agus do fhuil Chrioſd ar Slanui'f hear; tha ſinn aig ith- 
adh agus aiz ol ar domnadh fein, gun ſmuainteachadh air corp 
an Tighearna; tha ſinn a' laſadh fearg Dhe 'n ar n-aghaidh 

ſein; tha im 'g a bhroſnuchadh gu plaigh a chuir oirn le h- o- 

mad caflaintibh, agus le iomad gne biis. Air an ao- 

bhar fin a bhraithre, thugaibh breith oirbh fein, chum nach 
tugadh an Ligearna breith oirbh; deanuibh fior aithreachas 
air ſon'ur peacanna a chuaidh ſeachad; biodh creidimh beo agus 

diongalta agaibh ann Crioſd ar Slanui'f hear; * 5 

5 | ; atha, 
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beatha, agus bithibh am gradh jomlan ris na h-uile daoine, 
mar fin bithidh fibk nair luchd co-pairt tomchuidh do na ràin- 
diamhair naomha fin. Agus os gach ni feumaidh ſibh buidh- 
cachas umhla agus cridheil a thoirt do Dhia an t-Athair, a 

Mac, agus a Spiorad naomh, air fon ſaorſa an tfaoghal trid bas a- 
gus fulangas ar Slanui'f hear Crioſd, ata maraon na Dhia agus 
na dhuine, neach a dV iſlich è fein eadhoin gus a bhas air a 
chrois, air ar ſoinne peacaich thruagh, a bha 'n ar luidh ann 
dorchadas agus an ſgail a bhais, chum gu 'n deanadh è finn-ne 
'n air cloinn do Dhia, agus gu 'n arduicheadh è finn gu beatha 
ſhiorruidh. Agus a chum gu 'm biodh cuimhn' againn do 
ghna air.gradh ro mhor ar Maighiſtir, agus ar n' aon Slanui'= 
hear Joſa Crioſd, mar ſo a' baſuchadh air ar fon, agus air na 
ſochairean do- aireamh a choifin e dhuinn le dortadh fhola phri- 
ſeilʒ dhorduich agus chuir e air chois rum dhiamhair naomh mar 
dhearbhabh air a ghràdh, agus a chum co'f hurtachd mor gun 
chrich dhuinne. Air an aobhar ſin thugamaid dha-ſan maille 
ris an Athair, agus ris an Spiorad naomh, (mar ata dhfhia- 
chaibh oirn) gna bhuidheacheas, g ar ſtreachda fein ſios gu 


 hyomhlan d'a thoil agus d' thogradh naomha-fan, agus a' cuz 


romhainn ſeirbheis a dheanamh dha-ſan am f ireantachd, agus 
am flor naomhachd ſeadh uile laitlübh ar beatha, Amen. 


1 An fin their an Sagart ris an dream a thig a ghabhail a chomanaich 


naomh. 


Ibhſe ata deanamh aithreachas ſior agus dirachdach air fog 
bhur peacaidh, agus ata an gradh agus ann carthanachd 

11 'r coimhearſnuich, agus air+a bheil a ran beatha nuadh a 
chaithe, a leantuin aitheantan Dhe, agus a ſhiubhal o fo mach 
'n ſhlighibh naomha-fan ; thighibh am fogas le creidimh, agus 
gabhuibh an t- ſacramaint naomh fo chum blur co f hartachd 
agus deanuibh bhur n aidmheil umhla do 'n Dia uile chumhe 
achdach, g ar leigeadh fein air bhur glüinibh gu bh. iriofal. 


An ſin a deanar an aidmheil chumant: fo le h-agn do na Miaifeirihh, ann 
ainm na muintir fin vile air a bheil a mbian an comanach naomh a gbabbail, 
air bhi dha-ſan agus do n phobul uile ah an gluinibh gu hiricfal, agus aig 
radha, 5 | 


| A Dhe uile chumhachdaich, Athair ar Tighearn Joſa Criofd, 

a Chruith-f hear nan uile niche, a Bhreithcamh nan uile 

dhaoine; tha ſinn ag aideachadh agus ag caoidh ar peacaidh | 
5 agus 
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agus ar r-amgeachd lionmhor, a rinn ſinn o am gu h-àm 
gu ro uamhara, le ſmuainte, le focal, agus le gniomh, an 
 aghaidh do mhorachd dhiaghaidh, a broſnuchadh t- f heirg agus 
do chorruich gu ro cheart n' a' ar n-aghaidh fein. Tha arth- 
reachas durachdach, agus tha bron cridhe oirn air ſon ar mi- 
ghniomhara; tha 'in cuimhne a cur doilgheas oirn tha 
an uallach do-f hulang. Dean trocair oirn, dean throcair 
oirn, Athair ro throcairichz air ſon do Mhic ar Tigh- 
earn Jofa- Crioſd, maith dhuinn gach ni chuaidh ſeachad; 
agus deonuich gu 'n dean finn gu brath an deigh ſo feir- 
bheis dhuit agus do thoileachadh ann nuadhachd beatha, chum 
gloir agus onoir t-ainm, trid Joſa Criaſd ar Tighearna. 
Amen. 


4 An fin ſeafnich an Sapart ſuas (no an t eaſbuig air bhi cha lathair) agus ait 
tiontadh dha ris a' phobull labhruidh ſe am fuaſgladh-caglais fo. 


A Dia uile chumhachduich ar n' Athair neamhuidh, a gheall 


d' a mhor trocair maithea'nas peacaidh dhoibh-fin uile a 
plulleas da ionſuidh le h-aithreachas cridhe, agus le fior chrei- 
dimh; gu 'n deana fe trocair oirbh, gu 'n tugadh è maithean- 
as dhuibh, agus gu 'n ſaoradh e ſibh o bhur n' wie pheacaid 
gu 'n daingnicheadh è ſibh ann ſan vile mhaitheas, agus gu, 'n 
tugadh è ſibh gu beatha ſhiorruidh, trid Joſa Crioſd ar Tig 
carna. Amen, | 


1 An fin their an Sagart. 


Cluinnibh na briathra ſdlaſach ata ar Slanui'f hear Crioſd a? 
labhairt ris gach neach a philleas gu flrineach 'na ionſuidh : 


„ EN * rionnſuidhs' uile ata re ſaothar, agus fur” 


throm uallaich, agus bheir miſe ſuaimhneas dhuibh. 


that. xi. 28. | 


Or eis mar fin a ghradhaich Dia an ſaoghal, gu 'n d' thug 


© a aon-ghin Mhic fein, chum 's ge b'e neach a creideas ann, 
nach rachadh a ſgrios, ach gu 'm biodh a* beatha ſhiorruidh 


gige. Lin iii. 16. 


Eiſdibh mar an ceudna ciod a deir Naomh Pol. $4 
Ir ſſor an radh fo, agus is fiu è air gach aon chor gabhail 
ris, gu 'n d' thainig Joſa Crioſd de 'n t ſaoghal a thearnadh 


Eiſdibh 


pheacach. 1 Tim. i. 15. 
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Fiſdibh mar an ceudaa ciod a deir Naomh | TIO 
Ma peacaicheas neach air bith, ta fear-tagraidh againn 
maille ris an Athair, Ioſa Crioſd am firean. - 1 bir 
ii. 1. 


1 An deigh ſo theid an Sagairt air aghaidh, aig radh. 


Togaibh ſuas bhur cridheachean. 

Freag. Tha ſinn ga 'n togail ſuas dl ionſuidh an Tighs« 
bearna. 5 | 

Sag. Thugamaid buidheachas d 'ar Tighearna Dia. 

Freag. Is iomchuidh agus coir fin do deanamh. 


J An fin tiontaidh an Sagart gu bord an Tighearna, agus a deir ſe. 


He e ro iomchuidh, ceart, agus na dhleaſdanas ceangailt 
oirn, gu 'n tugamaid air gach uile am agus ann ſgach 

uile kite, buidheachas dhuirt-te, O Thighearna, Athair 

Naomh, a Dhe uile chumhachdaich, agus ſhiorruidb. | 


* Cha bhi na focail ſo (Athair Naomb) air an radh air Dombnach na 
Trionaid. | 


E Ann fo leanuidh an roumh-radh araid do reir an am, ma ta roimh- radh araid 
Air bith air orduchadh; mur eil leanuidh air ball. 


At an aobhar fin maille ri ainglibh agus ri ard-ainglibh, a- 

gus maille ri cuideachd nan neamha uile, molaidh a- 
gus irduichidh finn t-ainm gloirmhor, gu brath ga d' mho- 
ladh, agus ag radh, Naotah, naomh, naomh, a Thighearna 
Dhia nan ſluagh, tha neamh agus talamh lan do d' ghloir. 
Gloir dhuit-ſe, O Thighearna a 's ro airde. Amen. 


q Roimhraidhe araid. 
J Air 1a ollaic, agus ſeachd la u deigb. 
D* bhri gu 'n tug u Joſa Crioſd t- aon Mhac fein, chum a 


bhi air a blireath, mar air an àm fo, air ar ſonn- ne; a rin- 
neadh na fhior dhuine do bhrigh na h-Oigh Muire a Mhathair, 
le oibreachadh an Spioraid naoimh, agus fn gun ſmal peacaidh, 
| D d | chum 
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chum ſinn- ne do glanadh o gach peacadh. Air an aobhat fin 
maille ri ainglibh, &c. FI 


= 


q Air la Caiſg, agus ſeachd la na dheigh. 


Ch gu h raid ata dh' fhiachaibh oirn thuſa do chliuachadh 

air ſon eis-eirigh ghlormhor do Mhic Joſa Criofd ar 

Tighearna : oir is eiſin am fior uan caiſg a dit ofraileadh air ar 

ſoinn- ne, agus a thug air falbh peaca an t- ſaoghail; do ſgrios 

am bas le bhàs fein, agus le eirigh a ris gu beatha a dh-aiſig 

air ais dhuinn-ne beatha ſhiorruidh. Uime fin maille ri aim 
glibb, &c. 


T Air la Deas-ghabhail, agus ſeachd la na dheigh. 


Rid do Mhic ro gradhach Joſa Crioſd ar Tighearna, a dl. | 

f hoillſicheadh gu follaſach d' a abſtalaibh uile an deigh 

eis-eirigh ro ghlormhor, agus a chuaidh 'n an ſealla' ſuas air 

neamh, a dh' ulluchadh aite dhuinn-ne; chum far am bheil 

eiſin gu 'n rachadhmaid ſuas mar an ceudna, agus gu 'n 

riaghluichidh-mid maille ris an gloir. Uime fin maille ri 
ainglibh, &c. 


1 Air Dowhanach na Caingis, agus fea la na dheigh, 


1 Joſa Crioſd ar Tighearna; an ti do reir a ghealla ro 
f hirinich, a chuir an Spiorad naomh a nuas o neamh, 
mar air an am fo, le mor f huaim obann, mar gu 'm biodk 
th threun, ann cofamhlachd teangana teinteach, a teachd 
air na h- abſtolaĩdh, g an teagaiſg, agus 'g an treorachadh dh 
ionſuidh gach uile f hirinn, a' tabhairt dhoibh araon giblit io- 
mad caint, agus mar an ceudna danachd chum an foiſgeut 
do ſhearmonachadh do na h- uile chinnich gu bunailteach le 
teas ghradh, leis an tugadh ſinn- ne amach a' dorchadas, agus à 
mearachd a chum ſoluis glan agus fior eolas ort-fa, agus air do 
Mhae Joſa Crioſd. Uime ſn maille ri ainglibh, &c. 


« Air Feiſd na Trionaid amhain. 


Huſa ata a t- aon Dia, a t aon Tighearna; cha n' ann a 

t- aon phearſa amhain, ach tri pearſa ann aon ſubſtaint, 

Or a' ni fin ata ſinn a' creidſin mu ghlòir an Athar, tha ſinn 
| a 


— 
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a creidfin a' ni ceudna mu ghloir a Mhic, agus an Spioraid 
naoimh, gun eidir-dheallachadh no neo choimeas air bith. 
Air an aohhar ſin maille ri ainglibh, &c. | 


J An deigh gach aon do na roimb-raidhe ſo, air ball a deirear no ſeinnear, 


Ir an aobhar ſinn maille ri ainglibh agus ri ard-ainglibh, 

agus a maille ri cuideachd nan neamha uile, mokiidh 
agus arduichidh fin t-ainm gloirmor ; gu brath ga d' mholadh, 
agus ag radh, Naomh, naomh, naomh, a Thighearna Dhia 
nan fluagh, tha neamh agus talamh lan do d' ghloir. Gloir 
dhuit-ſe, O Thighearna a 's ro airde. Amen. | 


An fin air do 'n t-Sagart a bhi air a ghluinibh aig bord an Tighearna, 
their ſe — ſo a leanas, ann ainm pa muintir uile a ghabhas an 


Thighearna throcairich, cha 'n eil finn a gabhail a 
dhanadas teachd a dh jonſuidhe do bhuird- ſe, an earb- 
ſa rar f ireantachd fein, ach ri d' throcairean mor agus lion- 
mhor. Chan fhiu ſinn urrad an ſpruilleach ata fo d' 
bhord a tlaonal. Ach is tu-ſa an Tighearna fin, leis an 
cleachda bhi do gna trocaireach ; uime fin a Thighearna gbri- 
ſail, deonuich dhuinn feoil do Mhic ohradhuich Joſa Crioſd 
itheadh, agus f huil o'l, air doigh gu 'm bi ar cuirp pheacach 
air an deanamh glan le chorp-ſan, agus ar n' anamaibh air an 
ionlad trid f hail ro prifeil-fin, agus gu 'n gebhadhmaid gu 
brath comhnuidh ana ſan, agus eiſin annainne. Amen. 


© Nuair a ehvireas an Sagart an ordugh (air bhi dha na ſheaſfamh fa choinue 
a bhuird) an t aran agus am fion, ait doigh 7 'm feud © na 's deiſcadh a- 
gus na 's wamach an t-aran a bhriſcadh ann lathair a phobuil, agus an cu- 


pan a ghlac 'na lamhaibh, their fe urnuigh a' chaiſrigeadh, mar a leanas. 


Dhe uile chumhachduch, ar n' Athair neamhuidh, a 
+ thug do d' throcair chaomh t-aon Mhac Joſa Crioſd gu 
bas fhulang air a chrois air fon ar ſaorſa, a rinn ana fin (le aon 
iobairt d'è fein a thoirt aon uair) iobairt, ofrail, agus dioladh 
lan, iomlan, agus foghainteach air ſon peacoidh an t-ſaoghail uile, 
agus a dh' orduich, agus a dh aithn dhuinn-ne 'na ſhoiſgeul 
naomh buan-chuimhn=achan a bhais mhor luach a chumail tung 
gus an d' tlüg e ris; tha ſinn gu ro umhla a' guidhe * 3 
| Cath 
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Athair throcairich, èiſd ruinn; agus deonuich dhuinn-ne ata 


gabhail do chreutairean ſo do dh aran agus do db f hion, a 


reir ordugh naomh do Mhic Joſa Crioſd ar Slanurf hear, mar 
chuimhnegchan air a bhis agus f hulangas, gu 'm bi ſinn 'n ar 
luchd co-pairt d'a chorp agus d'a f huil ro bheannuichte- ſin: 


Neach an fan oidche fin an do 
bhrathadh ©, (a) ghlac ſe aran, a- 
gus nuair thug ſe buidheachas, (6) 
Pritt ſee, agus thug fe da dhei- 
ſcioblibh e, aig radh, glacaibh, ithibh, 
*s © (c ſo mo chorp-ſa, a thugadh 
air bhur ſon-ſa, deanuibh ſo mar 
chuimhneachan orm-ſa. Mar an 
ceudna an deigh na Suipeir, (d) 
habh en cupan, agus a nuair a 
ug è buidheacheas, thug ſe dhoibh 
2, ag radh, dluibh vile dheth fo, 
or is (e) ſè fo m' f huilſe na Tiom- 
na Nuadh, a dhoirteadh air bhur 
ſon- ſa agus air ſon moran a chum 
maitheanas peacaidh : Deanuibh 
ſo co minie agus a dh' o6las fibh 
e mar chuimhneachan ormſa. A- 
men. 


4 An ſin gabhuibh a' Miniſteir air tus an comanach 4 an da ghne, agus an n 


(a) Ann þo is c ir din 
t Sagairt an patan a gla- 
cadh na laimb: 

(b) Agus ann fo an i aran 
a bhrijeadb : 

(c Agu ann ſo a lamb a 
chuir an arain uile: 

(d) Ann fo glacaidh 5> an 
cuban na larmb : 


(e) Ann fo cuiridh ſe lamb 
air gach ſaothach ( ma 4 
caillis no flagan & ann Ja 
bheil fon air bith ri che- 
rigeadb. | 


theid se air aghaidh ga thoirt do na h-Easbuicibh, do na Sagairt, agus do na 
Deaconuibh air a mhodh cheudna (ma bbios neach dhiubh a HKthair) 


agus an dei 


fin do n phobul uile an ordugh mar an cevena, n an laimh, 


air bhi dhoibh uile gu h-irioſal air an gluinibh, Agus a nuair a bheir e 'n 


t-aran do neach air bith, their ſe, 


U 'n deana corp ar Tighearna Joſa Crioſd, a thugadh 
air do ſhonfa, do chorp agus t-anam a ghleidheadh 


chum na beatha mairtheanuich. 


Gabh agus ith fo mar 


chuimhneachan gu 'n do bhatuich Criofd air do ſhon, agus 
beathuich air ſan ann do chridhe le creidimh agus le breith- 


bhuidheachais. 


T Agus a' Miniſteir a bheir an chpan do neach air bith, their ſe, 


U 'n deana fuil ar „ Joſa Crioſd, a dhoirteadh 

F air do ſhon-ſa, do chorp agus t- anam a ghleidheadh 
chum na beatha mairtheanaich. Ol ſo mar chuimneachan 
| gu y a 


«sS © a Aa a wt = 


_ 


a -<S ©$ «a . ͤ oo a To as. at = 


"Y yz Woe 


, 


n wm ww” wr 
. 


An COMANACH.- _ 


gu 'n do dhoirteadh full Chrioſd air do ſbon, agus bi tain- 
geil. . | 


| © Ma theirgeas an t-aran agus am fion coiſrighte mu 'n do ghabh an fluagh 


wile an comanach ; beannuicheadh an Sagart an tuille a reir na forma 
chuireadh ſios roimhe ſo; a toiſcach aig (Ar Slanui'f hear Crioſd s an oidh- 
che ſin, &c.) air ſon a beannuchadh an arain; agus aig (Mar an ceudna 
an deigh na ſuipeir, &c.) air ſon beaunuchadh d' chupain. 


« Nnair a ghabh an fluagh vile an comanach, pillidh a Miniſteir gu bord an 
Tighearna, agus cuiridh e gu h-urramach air a dhord furghlcach na n eil 
meatibh coiſrighte, 'g a chomhdaeh le lion-eudach glan. | 


J An fin their an Sagart urnuigh an Tighearna, agus an pabull ag radh gach 
iarrtas na dheigh. : 


R rf Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi- 
eadh do rioghachd. | Deanar do thoil air an talamh 
mar a dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 
lathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas fin 
dhiobhſin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig am 
buaircadh finn, ach ſaor ſinn o olc; oir is leatſa an rioghachd, 
agus a chumhachd, agus a ghloir, gu fiorruidh agus gu ſior- 
ruidh. Amen. | | 


1 An ſi a deirear mar leanas. 


Thighearna, agus Athair neamhuidh, tha ſinn- ne do 
| ſheirbheiſich umbla gu durachdach a' guidhe air do 
maitheis Athairei!, gabhail gu trocaireach ri ſo ar n jobairt 
mholaidh agus bhreath-bhuidheachais; 3 guidhe ort gu ro 
umhla gu 'n deonuich thu, trid toilteanas agus bas da Mitic 
Joſa Crioſd, agus tre creidimh 'n a fhuil-fin gu*'m faigh ſinn- na 
”- t' eaglais vile maitheanas 'n ar peacaidh, agus uile ſho- 
chairean eile f hulaingas. Agus ann ſo, O Thighearna, tha fin 
g ar tairgſe agus 'g ar taigheanadh fein dhuit-ſe, ar n-anama a- 
gus ar cuirp gu bhi iobhairt, rea{anta, naomh agus bheodhail 
dhuit-ſe; a' guidhe ort gu h-umla, gu 'm bi ſiun- ne ata 'n ar 
luchd co-pairt do 'n chomanach naomh fo, air ar lionadh le d 
d' ghras agus le do bheannachadh neamhuidh. Agus ge d' 
nach fhiu ſinn trid lionmhoireachd ar peacaidh iobairt air bith 
a thoirt dhuit-ſe ; gidheadh tha ſinn a' guidhe ort gu 'n ghabh- 
adh tu ris an dleas'nais agus ris an t- ſeirbheis ata dh f hiach- 
aibh oirn; cha 'n an meadhaigh ar toiltineas, ach a“ maitheadh 
ar cionntaibh, trid Joſa Crioſd ar Tighearna; leis- ſin, agus maille, 


ris, ann aonachd an Spigrad naoimh gum biodh gach uiÞ o- 
| nair 
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onair agus gloir dhuitſe, O Athair vile chumhachdaich, ſaoghal 
gun chrich. Amen, 


.T No /, 


Dhe nile chumhachdaich agus ſhiorruidh, tha ſinn a' toirt 
buidheachas dhuit o ar cridhe, gu bheil thu aig aontacha 
finne a bheathachadh, a ghabh gu cubhaidh na ruin-dhiaml- 
air naomha fo, le löa fpioradail cuirp agus fola ro phriſeil 
do Mhic ar Slanui'f hear Jofa Crioſd; agus le-fin gu bheil ù a 
foirt dearbha dhuinn' air do chaorneas agus air do mhaithezs 
d' ar taoibh-ne z agus gu bheil finn n' ar fior bhuill chorporra 
ann an corp diamhair do Mhic, eadhoin cuideachd 


nuichte an t-ſluaigh threibh-dheireach uile; agus gu bheil finn 


mar an ceudna n'ar noighreachaibh tre dhochas air do righeachd 
ſhiorruidh, trid toiltineas bais agus fullangas ro phriſeil do 
Mhic gradhuich. Agus tha finn gu ro ot. a” guidhe ort, 0 
Athair neamhuidh, gu 'n cuidicheadh tu ſinn le d' ghràs, gum 
buanuich ſinn ann do cho-chomun naomh, agus gu 'n dean 
finn na deagh oibre fin uile a db ulPuich tha dhuinn chum 
fubhal ann- ta, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, ga n rabh maille 
riut-fa agus ris an Spiorad naomh, gach uile onair agus 
gloir ſaoghal gu en chrich. Amen. 


An ſin a deirear no ſcinnear, 


Loir do Dhia sa 'n aird, agus fith air talamh ; deagh 
T thoit do dhavine. Molaidh fin tha, beannuichidh fin 
thu, bheir ſinn aodhradh dhuit, bheir fin gloir dhuit, bheir ſinn 
buidheachas dhuit air fon do mhor-ghloir, O Thighearna 
r a Riogh neamhuidh, a Dhe an t-Athair vile chumhach- 
daich. | | | 
O Thighearna, an t-20n ghin Mhic Joſa Crioſd; O Thigh- 
earna Dhe, Uan De, a Mhic an Athar, a bheir air falbh pea- 
caidh an t-ſaoghail, dean trocair oirn. Thus a bheir air falbh 
-  peacaidh an t-ſaoghail, dean trocair oirn Thus a bheir air 
faJbh peacaidh an t-ſaoghail, gabh ar n' urnuigh. Thus a tha 
a d' ſhuidhe air deas lamh Dhe an Athair, dean trocair oirn. 
Oir is tus amhain ata naomh, is tus amhain an Tighearna, 
is tus amhain O Chrioſd, maille ris an Spiorad naomh, is 
airde ann gloir Dhe an Athair. Amen. 


An 
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An fin leigidh an Sa no an t-Easbuig ma bhiog e a lathaiz) leis an 
7 ausgh Halb oy outlined ws" ſo. 


U 'n deana sith Dhe ata os cion gach uile thuigfe, bhur 

cridheachan agus bhur n-inntin a choimhid ann eolas 

agus ann gradh Dhe, agus a Mhic Joſa Criofd ar 'Tighearna : 

Agus gu 'n rabh deannuchadh an De uile chumhachduich, an 

Athair, a Mhic, agus an Spioraid naoimh, n' ar meaſg, agus 
gu 'n gabliadh è comhnuidh maille ribh do ghna. Amen. 


4 Urnuighean gu bhi air an 'g radh an deigh na h-ofrail, nuair nach bi coma- 
nach ann aon tuille air gach la dhuibh fin; agus feudar an radh mer an 
ceudna co minic ' a bhios co'throm ann, an deigh oraidhean na h-urnuigh 
mhaidne no fheaſcair, an deigh aw Comanach no Liodaw, mar a“ chi a Mi- 
niſteir iomchuidh. 6 a 


n' achanuichibh agus ar n' urnuighean, agus am 
ſlighe do ſheirbheifeach a chum flainte ſhiorruidh fhaghail; 
ionnas X meaſg uile chaochlaidh agus theagmhaiſin na 
beatha bhasmhor 4 gu 'm bi iad gu brath air an dion le d' 


ores cuidich ſinn gu trocaireach annta ſo ar 


chomhnadh ro grifail agus ullamh, trid Joſa Crioſd ar Tigh- | 


carna, Amen. 


| () Thighearna uile chumhachdaich, agus a Dhe bhith- 


buain, tha ſinn a' guidhe ort, aontuich, araon ar cridh- 
eachan agus ar cuirp a Riuradb, a naomhachadh, agus a 
riaghladh ann ceumaibh do lagh, agus ann oibribh t-àithean- 
tan y chum trid do dhidean ro chumhachdach, gu 'm bi ſinn 
air ar teaſairgin ann corp agus ann anam, ar aon ann fo agus 
gu brath, trid ar Tighearna agus ar Slanui'f hear Joſa Crioſd. 
Amen. | 


A Dhe vile chumhachdaich, tha fin a guidhe ort, deo- 
A. nuich gu m bi na briathra a chuala fin air an la diugh 
le 'r cluafaibh o 'n taobh a muigh, air an ſuidheachadh le d 
ghris ann ar cridheachaibh an taobh a ſtigh ; chum gu 'n toir 
iad a mach annain toradh deagh chaithe beatha, gu cliu agus 
onair t-ainm-ſe, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen. 


Stiur 
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I roimhain, O Thighearna, ann ar n'uile ghniomhara, le d 

chaoi'neas ro ghraſail, agus thoir air ar n-aghaidh ſinn 

ie d' ghna chomhnadh, a chum ann ar n=uile oibre a thoiſich, 
a bhuanaich, agus a chriochnuich ſinn ann - ad- ſa, gu 'n toir ſinn 

gloir do t-ainm naomh, agus fa dheoigh le d' throcair gu 'm 
faigh finn a bheatha mhairtheanach, trid Joſa Crioſd ar Tigb- 
carna. Amen. | | | 


Dhe vile chumhachdaich, a thobar an uile ghliocais, aig 

am bheil fios air ar n vireaſbhuidh mu n iarr ſinn, agus 

ar n' aineolas ann iarruidh, tha ſinn a“ guidhe ort gu 'n gabh- 
adh tu truas d' ar n' anaineachd : agus na nithe fin nach eil 
do dhinadas againn jarruidh, chion nach airidh finn, agus 
air on ar doille nach*urra ſinn iarruidh, deonuich dhuinn 1ad 
air ſon diongalachd do Mhic Joſa Crioſd ar Tighearna. Amen 
A Dhe vile chumhachdaich, a gheall gu 'n eifdeadh tu ri 
achanuichibh an dream a dh' iairas ann ainm do Mhic 
tha ſinn a guidhe ort gu n aomadh tu do chluaſa gu trdcair- 


each d' ar n-ionſuidh-ne a rinn air an im fo ar n' urnuighean 


agus ar n-achanuich riut; agus na nithe fin a dh-iarr ſinn le 
creidimh a reir do thoil, deonuich gu 'm faigh ſinn iad gu h- 
eifeachdach, chum cobhairadh air ar feum, agus a chum 
1 ghloir-ſe a thaiſbeanadh, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 
men. 


A* domhnachaibh agus air laethibh naomh eile (mur bi comanach ann) 
bidh gach ni ata air orduchadh aig a' chomanach air a radha, gu deir- 
cadh na h- Urnuigh chumanta (air ſon ſtaid iomlan eaglais Chrioſd ata cog- 
adh air talamh] maille ri h-aon no tuille do na h-urnuighean ſo a chuireadi 
ſios ſa dhcir roimhe ſo, a co dhunadh leis a bheannuchadh; | 


© Agus cha bhi Suipeir an Tighearn air a frithealadh, mur bi aireamh iom- 
chuidh gu 's an comanach à ghabhail ma' ris an t-Sagart, a reir a 's mar a chi 
le ceart. | 
Agus mur bi aſcionn fichiod — s ann fgireachd, 4ig am bheil gliocas an 
comanach do ghabhail z gidbeadh cha bbi comanach ann, mur ga ithea 
(no air à chuid a 's lugha trivir) an comanach ma' ris an t · Sagart. 


1 Agus ann an Eaglais Eaſbuic, agus ann Eaglaiſibh am bi da mhiniſte ir, 
© agus ann collaiſdibh, far am bheii moran ſhagart agus dheacomaibh, 


gabhuidh iad uile an comanach ma' ris an t-Sagart air na h-uile domhnach air 


2 cbvid 2's lugha, mur eil aobhar reuſanta aca na aghaidh. | 


Agus 
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J Abus a chum gach aobhar eaſ-aontachd agus faobh-chreidimh , ata aig 


neach air bith, no dh' fheudadh a bhi aige a thaobh an arain agus an 
f hiona, a thoirt air falbh, is leor ſo, gu m bi 'n t aran leithid a bhios 
cleachda re itheadh ; ach an cruinneachd is fearr agus is gloiune a dh* 
{ heudar ata gaovireaſach r'a N haghail. 


© Agus ma bhios a bheag air bith do 'n aran agus do n f hion air Chagail gun 
choiſrigeadh, bithidh fe aig a Mhiniſteir gu fheum fein; ach ma bios 


ſuighleach an do 'n aran a chuaidh bheannuchadh, cha toirear aach as 


an eaglais, e ach an Sagart agus co air bith eile do 'n luchd commanaich a 
ghairmeas e 'n fin d' a ionſuidh, ithich agus oluidh s iad e gu h-urramach 
air ball an deigh a bheannuchaidh. 


© Bidh an t-aran = am fion air ſon a chomanaich air an ſhollar leis a 
Mhiaiſteir agus le luchd dreachd na h-caglais, air coſtas na ſgireachd. 


J Agus thoir ſainear, gu 'n gabh goth neach ata ann ſan ſgireachd an 
comanach tri uairean ſa' Bhliadhna air a chuid a's lugha, agus uair dhiu fin 
a Chailg, Agus ni gach neach ann ſgireachd cunntas ris a Pharſon, ris a? 
Bhiocair, no ris a' Mhiniſteir, no ris a neach no an dream ata n-ann aite 
gach bliadhna air 'a Chaiſg, agus ni iad gach uile dhlighe eaglais ata 
— ag dligheach, a phaidhe dhoibh-fin nv dha-fa, is coir a phaidhe air 
an am 


An deigh criochnachadh na ſeirbheis dhiaghaidh, bidh an t-airgiod a th 
ſeachad aig an ofrail air a bhuileachadh ann leithid do dh' f heumaibh diagh- 
aidh agus carthanach, a's a chi am Miniſteir agus luchd dreachd na h-eaglais 
ceart. Ach mur coird iad ann fo, bi ſe air a bhuilcachadh mat a dh or- 

duicheas an t-uchdaran. | 


O bhri gu bheil è air orduchadh s ann ovifig so chum 
frithealadh ſuipeir an Tighearna, gu 'm bu choir do 'n 
juchd-comanaich a ghabhail air an glüinibh (ordugh aig am 
bheil deagh run, a cialluchadh ar n' aidmheil umhla agus thain- 
il air na ſochairean a bheir Crioſd ſeachad ann do 'n dream 
lin uile a ghabhas gu h-iomchuidh è, agus a chum a leithid do 
mhi-naomhachadh agus a db eas-ordugh. an ſa chomanach 
naomh a ſheachnadh, a 's a dh' fheudadh tachairt air doigh 
eile) gidheadh an t-eagal gu'n gabhadh neach, air bith an 
beuchda ſo ann ſeadh docharach, no gu 'n deanadh è droch 
fheum dheth, tre ain-eolas agus 3 no tre mhi- 
ruin agus chroſantachd; ata è air innſeadh ann ſo, nach eil 
adhradh ſa' bith air ,a chialluchadh leis, agus nach coir a 
dheanamh, do dh aran no do db' fhion an t-facramaint ata 
air an gabhail ann gu corpora, no do Iathaireachd air bith 
chorpora fheola agus fhola natura Chrioſd. Oir ata a- 
ran agus fion na ſacramaint a' fuireachd daonan nan ceart 
bhrigh nadurra, agus air an aobhar fn cha 'n f headar — 
Ee choirt 


218 BAISTE FOLLASACH. 


thoirt dhoibh, (oir b' iodhal-aodhradh fin, ni do'm bu choir do 
gach crioſduigh creidmheach griin do ghabhail) agus ata corp 
agus fuil nadurra ar Slanui'fhear Crioſd air neamh, agus cha 
n ann ann ſo; ata & 'n aghaidh firinn corp nadurra Chrioſd, a 
bhi air an aon am an tuille a's aon aite. 


Frithealadh BAISTE follaſach NAOIDHEACH- 
AN, ra gnathachadh s-ann EaGLA1s. 


4 þ coir ſios a thoirt do 'n phobul, gu bheil e ro iomchuidh nach biodh baiſte 
air a frithealladh ach air domhnachaibh agus air laethibh naomh eile, nuair 
thig a chuid a's mo do ſhluagh an ceann a cheile : chum gu 'n dean an co- 
thional ann fin a lathair fiadhnuis, gu bhcil a chlann ata air an ur bhaiſte air 
an gabhail a' ſteach ann aireamh caglais Chrioſd; agus mar an ceudna, do bhri 
ann am baiſteadh na cloinne gu 'm bi gach duine a bhios a lathaiyy air a chuir 
vonn cuimhne ciod an aidmheil a rinn e feln do Dhia ann am a bhaiſteadh. Air 
fon an teuſain cheudna, is coir am baiſte do f hiithealadk ann s an chaint chu- 
mainte. Gidheadh (ma's cigin e) fendar clann a bhaiſteadh alr la air bith 
eile. 


4 Agus thoir fai'near, gu m bi aig gach leanabh gille theid a bhaiſle, da oide 
_ aon mhuime ; agus aig gach leauahh n-inghinn, aon oide agus da 
ume, 


4 Nuair ata clann ri bhaiſte, bheir na h-aithrichin fios do 'n Mhiniſteir an 
oidhch* roimbe no air a mhadain mu n toifich an urnuigh mhaidne. Agus 
an fin feumaidh na n-Ovwlichcan agus na Muimeachan, agus an fuagh, 
maille ris a chloirn a bhi ullamh aig an tobar bhaiſteadh, air ball an deigh an 
leafan dheirrio naich aig uruuigh na maidne, no air ball an deigh an leaſan 
Eheirrionaich aig an uinuigh f heaſcair, mar a dh' orduicheaz a Miniſteir ga 
thoil fein. Agus air teachd do 'n t-Sagart a dh ionſuidh an tubair bhaiſte 
(a bhios an ſin air a lionadh do dh-uiſge fior ghlan) agus air ieaſamh dha arn 
fin, a dear fe, , 


An rabh an leanabh ſo air a bhaiſteadh roimhe ſo, no nach 
rabli? | 


J Ma fhreagras iadſan, cha rall, an fin theid an Sagart air aghaidh mar 2 


leannas, | 


uile dhaoine air an ginmhuinn agus air am 
breith ann am peaca, aus gu bheil ar Slanui'f hear 
Criofd ag rad, Nach icad neach air bith dol a ſteach do * 
| oghac 


A Mhuintir ionmhuinn, do bhri gu bheil na h- 
r 
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rioghachd Dhe, mur bi è air ath-ghinmhuin agus air a nuadh- 
bhreith le uiſge agus leis an Spiorad Naomh; guidhim oirbh 
gairm air Dia an t-Athair, trid ar Tighearn Joſa Crioſd, gu 'n 
tugadh e d' a mhor throcair do 'n leanabh fo, a' ni fin nach 
f heud a bhi aige thaobh Natuir, gu 'm bi sè air a bhaiſteadh 
le h-uiſge agus leis an Spiorad Naomh, agus ait a ghabhail a 
ſteach do dh-eaglais Naomh Chriofd, agus gu 'm bi s& air a 
dheanamh na bnall beo dh*i, - 


1 A" fin their an Sagart, 
Deanamaid Urnuigh. 
A Dhe uile chumhachdaich agus ſhiorruidh, a ſhabhail le d' 


mhor throcair Noa agus a theaghlach ann s an airc o 'n 
ſgrios le h-uiſge, agus mar an ceudna a threoruich do phobul 
fein clarn Iſrail gu tearuinte tre a Mhuir ruaidh, leis fin a“ 
cialluchadh do bhaiſte naomh : agus le baiſteadh do Mhic ro 
ghradhach Joſa Crioſd ann abhuinn Jordan, a naomhuich uiſge 
chum nigheadh deamhair peacaidh air falbh ; tha ſinn a' 
guidhe ort air ſon do throcairibh gun tomhas, gu n amhairc 
thu gu trocaireach air an leanabh ſo; jonlaid e agus naomh- 
aich è le d' Spioraid Naomh, chum air bhi dha air a ſhaoradh 
o t-f heirg, gu 'm bi fe air a ghabhail Reach ann airc eaglais 
Chrioſd ; agus air bhi dha daingean ann creidimh, aoibhneach 
tre dhochas, agus ſuidhghte ann gridh, gu *m fead e dol tre 
thonnaibh an -t-ſaoghail thrioblaidich ſo, chum gu 'n tig è fa 
dheoidh gu talamh na=beatha mairthranaich; chum riaghladh 
ann ſin maille riutſa, ſaoghal gun chrich, trid Joſa Crioſd ar 
Tighearga. Amen. 


De uile chumhachdaich agus mhairtheanaich, comh- 
nadh gach neach ata am feum, fear cuidicheadh gach 
neach a theicheas do t- ionſuidh air ſon cobhair, beatha gach 
uile neach a chreideas, agus ais-eirigh nam marbh ; tha ſin 
a gairm ort air ſon an leanabh io, chum air teachd dha dl.- 
ionſuidh do bhaiſte naomh ſa, gu 'm faigh ſe naitheanas ann 
a pheacaidh tre aith- ghinmhuin ſpioradail. Gubh è, O Thigh- 
earna, mar a gheall d le do Mhac ro ghrädhach, ag radh, 
ſirribh, agus bidh agaibh; iarruidh, agus gheabh bh 5 buail- 
ibh, agus bidh air fhgladb dhuibh; Mar fin tabhair dhuinne a 
nis ata 'g iarruidh; faighemide, ata a' ſirribh; ſoigail an 
dorus 


220 © BAISTE FOLLASACH. 


dorus dhuinn-ne ata bualadh; chum gu m fuigh a' naoidhean 
fo beannuchadh ſiorruidh t-ionlad neamhuidh, agus gu 'n tig 
è dh-ionſuidh na rioghachd ſhiorruidh, a gheall thu, tre Chrioſd 
ar 'Tighearna. Amen. 


1 An fin ſeafaidh an fluagh ſuas, agus their an Sagart, 


Eiſdibh briathraibh an t-Soiſgeil, a ſgriobhadh le Naoimh 
Marc es ann deicheatuh caibdeil, aig an treas rann deug. 


T iad clann og a' dhionnſuidh Chrioſd, cum's gu'm bea- 

nadh sè riu; agus chronuich a dheiſciobuil a' mhuintira thug 
leo iad Ach an uair a chunnairc loſa fin, bha è ro-dhiom'- 
ach, agus a dubhairt fc riu, Leigibh do na leanbuibh teachd à 
m' ionnſuidhs', agus na bacuibh iad; oir is ann d' an lei- 
thidibh ata rioghachd Dhe. Gu deimihin a deirim ribh, Ge 


b'e neach nach gabh rioghachd Dhe mar leanabh beag, nach 


d'theid sè a ſteach innte. Agus ghlac se n a uchd 
iad, agus chuir ſe a lamhan orra, agus bheannuich ſe iad. 


F An deidh an Soiſgeul a leaghadh, ni a Miniſteir an earrail ghaoirid ſo air 
briathraibh an t-Soiſgeil. i 


Mhuintir ionmhuin, ann s an t-Soiſgeul ſo tha ſibh a' 
cluinntin briathran ar Slanui'f hear Crioſd, gu 'n d' 
aithn è clann a thoirt d' a ionſuidh ; cionnas a chronuich è an 
dream leis am b' ail an cumail uaithe ; cionnas a theagaisg è do 
na h-uile dhaoine an neimh-chiontachd a leanmhuin. Tha 
bh faicſin mar a leig è ris a dheagh thoil d' an taoibh le 
ghiulan agus le dheaneadas o n leath a' muigh; oir ghabh fe 
iad 'n a ultaich, chuir e lamhan orra, agus bheannuich ſe 
Tad. Air an aobhar fin na cuiribh ſe ann teagamh, ach creid- 
ibh gu darachdach, gu n-gabh è mar an ceudna an Naoidhean 
ſo ata lathair gu fabharach, gu n glac ſe è le gairdinibh a thro- 
cair, gu n-toir è dha — na beatha ſhiorruidh, agus 
gu n-toir è dha co-pairt d' a rioghachd thith-bhuan. Uime 
ſin air bhi dhuinn- ne mar ſo deirbhte do dheagh run ar n-A- 

thar neamhuidh a thaobh an naoidhean ſo, a dh' f hoillſich e 
le Mhac Joſa Criofd, agus air bhi dhuinn gun amharas air bith 
gu n gabh ſe gu fabharach r' ar n-obair charthan- 
aich, ann an tabhairt an Naoidhean ſo chum a bhaiſte naomha 
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_ fan, thugamaid buidheachas dhagucreidmheach agus gu crabh- 


ach, agus abra'maid, 


A Dhe uile chumhachdaich agus bhith-bhuan, Athair 

neamhuidh, bheir ſinn buidheachas amhla dhuit, air 
fon gu *n d-aontuich thu ar gairm gu eolas do ghras agus crei- 
dim? ann'ad, meadhuich an t'eolas ſo ann-ain gu brath. Thoir 
do Spiorad Naomh do 'n naoidhean fo, chum gu'm bi ſe air ath- 
bhreith, agus air a dheanamh na oighre air flainte bhith bhuan, 
trid ar Tighearna Ioſa Criofd, ata beo agus a' riaghladh maille 
riut-ſa agus ris an Spiorad Naomh, nis agus gu fiorruidh. Amen. 


4 fin labhruidh an Sagart ris na h-Oidichibh agus ris na Muimeachaibh 
air an doighſo:; ; | 


A Chairdibh ro ghradhach, thug fibh an leanabh fo ann 

ſo chum a bhaiſteadh, ghuidh ſibh gu 'n aontaich- 
cadh ar Tighearn Joſa Criofd a ghabhail e, gu'n tugadh & fuaſ- 
gladh dha o pheacaidh, gu naomhuicheadh ſe è leis an Spiorad 
Naomh, gu n-tugadh è dha rioghachd neamh, agus a bheatha 
mhairtheanach. Chuala fibh mar an ceudna gu 'n do gheall ar 
Tighearn Joſa Crioſd ann a Shoiſgeul na nithe ſin uile a thoirt 
ſeachad air ſon an d' rinn ſibh urnuigh ; ni eiſin an gealla fo 


a chumail agus a choi'lionadh gu ro chinnteach air a thaobh 


fein VUime fin an lorg a ghealla ſo a rinn Crioſd, feumaidh 
a naoidhean ſo mar an ceudna a ghealtain' gu f irineach air 
a thaobh fein, leibh- ſe ata n' ar n-uraſaibh air (gus an tig è gu 
h-a ois an gabhail air fein) gu 'n cuir e cul ris an diobhal 
agus ra uil' oibre, agus gu 'n creid & focal naomh De gu bu- 
nailteach, agus gu 'n coimhid sè aitheantan gu h-umhla. 


Air an aobhar fin dh fheoruichim. 


AM bheil thuſa ann ainm an leanibh ſo a*cuir cul ris an dio- 
bhal agus ri' uil' oibre, ri greadhnachas agus gloir dhia- 
mhain an t-Saoghail, maille ri' uile thograibh ſanntach, agus 
mianaibh colnach no feola, air doigh nach lean thu tad, agus 
nach bi thu air do threorachadh leo ? | 
Freag. Tha mi a cuir cul nu wie. - 


Miniſteir, 
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Minifteir. 


AV bheil thu creidſin ann Dia an t-Athair uile chumhach- 
dach, Cruithf hear neamh agus talmhuin ? 

Agus ann loſa Crioſd aon ghin Mhic-fin, ar Tighearn? A. 
gus gu n do ghabhadh e leis an Spiorad Naomh ; gu 'n d' ru- 
gadh è leis an Oigh Muire ; gu 'n d' f hulaing e fo Phontius 
Pilat, gu 'n do cheuſadh è, gu 'n d' f huair & bas agus gu 'n 
d' adlaiceadh &; gu 'n deach e ſios do dh-lfrionn, agus mar 


an ceudna gu 'n d' èirich è rithiſt an treas la; gu 'n deach- 


aidh è ſuas air neamh, agus gu bheil sè na ſhuidhe air deas 
lamh Dhe an t-Athair uile chumhachdaich ; agus gu 'n tig fe 
'a fin a ris aig deireadh an t-ſaoghail, a thoirt breath air bheo- 


aibh agus air mharbhaibh ? 


Agus am bheil thu creidſin ann ſan Spiorad Naomh : An 
Eaglais naomh choitchionn ; Co-chomunn nan Naoimh; Mai- 
theanas peacaidh ; Eis-eirigh na Colla; agus a bheatha mhair» 
theanach an deigh a bhais ? | | 
Frag. Tha mi creidſin ſo uile gu diongalta. 


Miniſteir. 


| ANY ail leat do bhaiſteadh ann {a' chreidimh fo ? 


Freag. & ail leam. 
Mimfleir. 


A ſeadb, an coimhid thi gu h-umhla toil naomh agus 
aithneanta Dhe, agus an ſiubhail tha ann-ta feadh uile 
laethe do bheatha ? 
Freag. Coimhid mi: 


< An fin their an Sagart. 


Dhe thröcairich, deonnich gu 'm bi an ſean Adhamh ann 
ſan leanabh fo air adhlacadh, air doigh gu 'm bi an duine 
nuadh air a thogail ſuas ann. Amen. 


Deonuich gu m biſuich gach anamhian feolar an taobh ſtigh 
dheth, agus gu m bi gach uile nithe a bhuinneas do 'n Spiorad 
beo 2gus a' fas ſuas ann. Amen. 


Dconuich 
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Deonuich dha cumhachd agus neart gu buaigh bhi aige, a- 
pus caithream-buaigh a thoirt an aghaidh an diobhail, an t- 
ſaoghail, agus na feola. Amen. | 


Devnuich co air bith ata ann ſo a thugadh ſuas dhuit le r 
n-oifig agus le 'r miniſtrealachd, gu m bi ſe mar an ceudna air 
a lionadh le ſubhailcibh neamhuidh, agus gu'm faigh ſe tuaraſ- 
dal fidrruidh, trid do throcair-ſe,O'Thighearna Dhe bheannuict = 
te, ata beo agus a riaghladh nan uile nithe ſaoghal gun chrich 
Amen. | 


A Dhe uile chumhachdaich mhairtheanuich, b' & do Mhac 

ro ghràdhach Joſa Crioſd, a dhoirt amach as a' thaobh ro 
phriſcil uiſg' agus fuil, chum maitheanas ar peacaidh-ne, agus 
a thug aithne d' a dheiſciobluibh, gu 'n rachadh iad a theagasg 
nan uile chinneach, agus g' am baiſteadh, ann ainm an Athar, 
agus a Mhic, agus an Spioraid naoimh, tha ſinn a' guidhe ort, 
gu'n eiſdeadh tu re achanuichibh do cho!thionail z naomhuich 
an t-uiſge ſo chum nigheadh diamhair air falbh peacaidh; agus 
deonuich gu m-faigh an leanabh ſo, ata gu bhi air abhaiſteadh 
ann air an am fo, iom- laineachd do ghrais, agus gu 'm bi è gu 


brath ann àireamh do chloinne firinich agus taoghta, trid Joſa 


Crioſd ar Tighearna. Amen. 


J An fin gabhaidh an Sagart an leanabh ann a lamhaibh, agus their e ris ua h- 
oldcachaibh agus ris na Muimeachaibh, 


Ainmichzbh an leayabh ſo. . 


Apus 2n fin ag radh an ainm nan deigh (ma dhearbhas iad gu m feud an lea- 
nabh f hulang gu maith tumaidh ſe e sann uiſge gu ſeolta agus gu faiciolach 
ag radh, BS 


- 


Tha mi 'ga d' bhaiſteadh ann ainm an Athar, agus a 
* Mhics agus an Spioraid Naoimh. Amen. | 


1 Ach ma dhearbhas iad gu bheil an leanabh anmhunn, foghnaidh tifge a dhor- 
tadh air, ag radh nam briathra a labhradh roimhe. 


Tha mi ga d' bhaiſteadh ann ainm an Athar, agus 2 
* Mhic, agus an Spioraid Naoimh. Amen. | 
CT An 
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ſinn a' gabhail a' ſteach an leanabh | 

ſo ann coi'thional treud Ghrioſd, Ann fo ni an Sa- 
agus tha ſinn ga comhrachadh le comha- gart crois air agh« 
radh na croiſe, mar chomharadh nach bi aidh an leinibb'. 
nair air an deigh ſo chreideamh Chrioſd air a cheuſadh 
aideachadh, agus 22 gu miſneachail fo bhratuich, an agh- 
aidh peacaidh, an t-ſaoghail, agus an diabhoil; agus buanach- 
adh e na ſhaighd-f hear agus na ſheirbheiſeach firineach do 
Chrioſd gu crioch a bheatha. Amen. | 


An fin their an Sagart. 


A bhraithre ro ghradhach, do bhri a nis gu bheil an leanabh 


ſo aith ghinnte agus air ſhuidheachadh ann an corp eag- 
lais Chrioſd, thugamaid buidheachas do 'n Dia uile chumhach- 
daich air ſon nan ſochairean ſo, agus deanamaid urnuigh ris le 
aon inntin, gu n-caith an leanabh ſo a chuid eile ga bheatha a 
reir an toiſich ſo. 


An fin air bhi dhoibh uile air an gluinibh, a deirear. 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. 'Thi- 

geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar a 
dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
Agus maith duinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas fin dhiobh- 
fin a chiontuicheas n- ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 
finn, ach ſaor ſinn o olc.. Amen. | | 


An ſin their an Sagart, 


Heir ſinn buidheachas dhuit o ar cridhe, Athair ro thro- 
caireach, do bhri gu m bi do thoil a. naoidhean fo ath- 
gheinmhin le do Spiorad Naomh, a ghabhail mar dhuine clo- 
inne dhuit fein le uchd-mhacachd, agus a dheanamh na bhall 
do d' eaglais naomh. Agus tha ſinn a' guidhe ort gu h-umhla 
gu 'n deonuicheadh tu, air bhi dha marbh do pheaca agus beo 
do f hireantachd, agus air bhi dha adhlaicte maille ri Crioſd 
'na bhàs, gu 'n cus è 'n ſeann duine, agus gu 'n cuir è cal 
gu tur ri corp a pheacaidh gu h- iomlan, agus mar ata ſè air 
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a dheanamh na co-pairt bhàs do Mhic, gu m bi & mar an 
ceudna Copairteach d' a eiſeirigh: chum fa-dheoidh gu m 
bi è na oighre air do rioghachd ſhiorruidh, maille ris a chuid 


eile do d' eaglais naomh, tre Chrioſd ar Tighearna. Amen. 


« An fin air dhoibh bhi uile nan ſcaſamb, their an Sagart ris na h- oideachaluh 
agus ris na muimeachaibh an carail fo a leanas, 2 


O bhri gu n do gheall an leanabh fo leibh-ſe ta na r n. 
urraſaibh air, gu 'n cuireadh è cùl ris an diabhal agus 
ri uiP oibre, gu 'n creideadh è ann Dia, agus gun deanadh & 
ſeirbheis dha; feumaidh fibhſe a chuimhneachadh gur h. 
bhur gnothach fein, agus gu bheil è mar fhiachaibh oirbh a 
thoirt fai near, co luath a 's ata an leanabh ſo comaſach air 
foghlam gu 'n d'theid a theagasg dha, ciod a mhoid ſholuimte, 
ann gealla agus an aidmheil a rinn è ann fo leibhſe. Agus a 
chum gu 'm biodh fios aa 's fearr aige air na nithe- ſin, gair- 
midh ſibh air a dh' eiſdeach ſearmoineadh: agus gu h-araid 
bheir ſibh airre gu n- iunnſuich è a Chreud, Urnuigh an Tigh- 
earna, agus na deich aitheantan ann fa' chaint chumainte, agus 
gach uile nithe eile bu choir d Chrioſduigh ſios do bhi aig 
orra, agus a chreidfin gu flainte anama; agus a chum gu m 
bi an leanabh ſo air altrum ſuas gu ſubhailceach a chum bea- 
tha dhiaghaidh Chrioſduidh do chaitheadh z a' cuimhneachadh 
do ghna gu bheil am baiſte a' taiſbeanadh dhuinn, ar n- aid- 
mheil, eadhon eiſimpleir ar Slanui'f hear Crioſd a leantuin, 
agus a bhi air ar deanamh coſmhuil ris, chum mar a bhaſuich 
eifin agus mar a dh eirich a ris air ar ſoin- ne: mar fin gu m 
bu choir dhuinne ata air ar baiſte baſuchadh o pheaca, agus 
eirigh a ris a chum fireantachd, do ghna a“ marbhadh ar n-uile 
ainmhianna olc agus truaillidh, agus a' dol air ar n-aghaidh 
gach la $-ann uile ſhubhailc, agus diaghachd beatha. 


J Cuitidk ſe ri ſin, agus their e. 
1 coir dhuibh airre a thoirt gu 'm bi 'n leanabh ſo air a 


thoirt a dh ionſuidh an Eaſbuig gu bhi air a dhaingneach- 
adh leis [fa chreideamh] co luath 's as-urrain è a Chreud, Ur- 


. nuigh an Tighearn, agus na deich aitheantan a radh, ann 1a 


chaint chumainte, agus air a theagasg ann leabhar ceiſt na h- 
caglais a chuireadh a mach a chum na criche fin. 


Ee ; 05 
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$ ni cinnteach le focal De, gu bheil clann a gheabh bas ah 
L deigh am baiſteadh, mu 'n dean tad peaca griomh air 
bith, gun teagamh air an ſabhaladh. 


A chum gach amharas a thoirt air falbh a thaobh gnatHach. 

adh comhthara na croiſe ann ſa bhaiſteadh; ſeudar fit. 
mhineachadh na cuis na reuſan cheart air ſon a cumail f haie. 
ſin ann ſan xxx Canvin, a chuireadh a mach air thas s ann 
M.DC.IV. THE: Me 


* 


* 


Frithealadh BAISTE Gemwanacn CLOINNE 
ann T16HiBH. | 


4 Bu Miniſteir gach ſgireachd fios gu minic do 'n phobull, gun dall do 


chuir am baiſte an cloinne na 's faide na n ceud, no an dara Domh» 
nach an deigh am breith, no da naomh eile, a thachras catora, mur bi acbtar 
mor agus reuſanta ann, ris an gabh a' miniſteir. 


Agus mar an ceudna bheir iad rabhadh dhoibh, nach iarr iad an clann 3 
bhaiſteadh aig an tighibh, mur bi reuſan agus feum mor air. Ach a nuair 
a's eigin doibh fin a dheanamih, an ſin bidh am baiſteadh air a fhrithealadh ar 

an do;gh ſo, 1. 


An toiſeach deanadh niniſteir na ſgireachd (no mur bi eiſin a lathair, minif- 
teir laghail air bith eile a dh' f heudar fhaghail) maille riu-ſan ata lathair, 
gaum air Dia, agus abradh jad urnuigh an Tighearna, agus urrad & 
na FE-urnuighean a dh“ orduicheadh roimhe an riaghailt a bhaiſteadh 
f hollaſaich, a %s a cheaduicheas an t- am agus um trum ata lathair. Agus an 
fin air do'n leanabh bhi air ainmeachadh le ncach eigin do na tha Iathair, 
dortuidh a Mliniſte ir uiſge asr, ag radh nam briathra ſo; 


N. Tha mi ga d' bhaiſteadh ann ainm an Athar, agus a 
Mhic, agus an Spioraid Nagimh. Amen. 


An 


| 
: 


LEY 


8.2 


{1 


1 
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J An in air Hleachds ſios doibhy vile, bheir a“ Miniſteir boidh eachas do Dhia 
agus their e. 


Heir fon buidheachas dhuit o ar cridhe, Athair ro thrö- 
caireach, do bhri gu m bi do thoil a' naoidhean fo aith- 
heinmhin le do Spiorad Naomh, a ghabhail mar dhuinne cfo- 
inne dhuit fein le uchd-mhacachd, agus a dheanamh na bhall 
do d' eaglais nadmh. Ayus tha ſinn a* guidhe ort gu k-umhla 
gu 'n deonvicheadh tu, air bhi dha marbh do pheaca agus beo 
do f hireantachd, agus air bhi dha adhlaicte, maille ri Criofd 
'na bhas, gu 'n ceus è 'n ſcann duine, agus gu 'n cuir è cùl 
gu tur ri corp a pheacaidh gu h-iomlan, agus mar ata fe air 
a dheanamh na chopairteach do bhàs do Mhic, gu 'm bi e mar 
an ceudna copairteach d'a eiteirigh, chum fa-dheoidh gu m bi 
e na oighre air do rioghachd ſhiorruidh, maille ris a chyid eile 
do d' eaglais naomh, tre Chrioſd ar Tighearna. 


1 Agus na cyirreadh iad an unghail nach *eil an leanabh ata air a bhaiſteadh 
mar fin gu laghail agus gu ſoghainteach air a bhaiſteadh, agus cha bu choir 
a bhaiſteadh a ris. Ach gidheadh ma bhios an leanabh ata air a bhaiſteadh 
mar ſo beo an deigh laimhe, is coir a thoirt a dh' ĩonſuidh na h- eaglais, chum 
agus ma ſe miniſteir 'na ſgireachd ſin fein a bhaiſt an leanabh fin, gv d 
ſaigh an coi'thiona! fios wr an f hior riaghailt baiſti, a ghnathaich roimh os 
ioſal; ann ſo chas fin their e mar ſo, ; 


IIA mi 'g inſeadh dhuibh, gu 'n do bhaiſteadh an leanabh 

ſo air a leithid fo dh-àm, agus ann leithid ſo do dl-aite, 

ann lathair na h-urad do dh-f hianuifibh a reir ordugh jom- 
chuidh mar tha 'n eaglais aig 1arrudh. . 


J Ach ma bhaiſteadh an lcanabh le miniſteir laghail air bith eile; an ſin ceaZ 
nuichidh agus fcachuidh miniſteir na ſgireachd ann ſan d' rugadb, no ann 
fa bhaiſteadh an leanabh, an rabh an leanabh air a bhaiſteadh gu lagbail ro 
nach rabh. Agus ma f hreagras an dream a bheir an leanabh dM ionſuedh na 
h eaglais, 'n do bhaiſteadh an lcanabh cheana, an fin ceaſnuickich 4 
migitteir NT 1a 's faide, ag radh, ; | 


O bhaiſt an leanabh ſo? _ | | 

Co bha lathair a nuair a bhaiſteadh an lcanabh ſo? 

o bhri gu m feud cuid do nithibh a bhuinneas do natar na 

ſacramaint ſo a bbi air an leagail ſeachad tre eagal no tre ca- 
bhaig ann aimſiribh cruadalach; air an aobhar $n ſeoruiching | 
0,1bb, a rig, 


Ciod 
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Ciod 2 ni leis an do bhaiſteadh an leanabh ſo ? 
Ciod na focail leis an do bhaiſteadh an leanabh ſo ? 


Agus ma thuigeas a miniſteir le frea „ muintir 6 dh an leanabh 
1 ee cha — 
abh a ris, ach gabhuidh fe e mar aon do threud an f hior ſhluaigh chrioſ- 


TH mi *g innſeadh dhuibh, gu bheil na h-uile ni deanta 

maith ſa chuis ſo, agus a reir deagh ordugh, a tha 
baiſteadh an leinibh ſo; neach do rugadh ann am _ gein- 
neadh, agus am feirg Dhe, ach a nis tre ionlad na h-aith- ghei- 
neamhuin ann ſa bhaiſte, ata air a ghabhail ann aireamh cloinn 
De, agus oighreachan na beatha ſhiorruidh ; oir cha duilt ar 
Tighearn Joſa Crioſd a ghras agus a throcair do naoidheanaibh 
mar ſo, ach ata ſe g an gairm d'a jonſuidh gu ro ghradhach, 
mar ata an ſoiſgeul naomh a' dearbhadh a chum co-f hurtachd 
- dhuinn-e air an doigh ſo. 


An Soiſgeul. Mharc. x. 13. 


Tue; iad clann 2 Crioſd, cum's gu 'm bea- 
nadh sè riu; agus chronuich a dheiſciobuil a' mhuintir a thug 
leo iad. Ach an uair a chunnairc Joſa fin, bha è ro-dhiom- 
ach, agus a dubhairt fe riu, Leigibh do na leanbuibh teachd 2 
m' ionnſuidhs', agus na bacuibh iad; oir is ann d' an lei- 
thidibh ata rioghachd Dhe. Gu deimhin a deirim ribh, Ge 
b'e neach nach gabh rioghachd Dhe mar leanabh beag, nach 
d'theid sè a ſteach innte. Agus ghlac sè 'n a uchd iad, agus 
chuir ſe a lamhan orra, agus bheannuich ſe iad. | 


A Mhuintir ionmhuin, ann s an t-Soiſgeul ſo tha ſibh à 
cluinntin briathran ar Slanui'f hear Criofd, gu 'n d 
aithn è clann a thoirt d' a jonſuidh ; cionnas a chronuich è an 
dream leis am b'aill an cumail uaithe; cionnas a theagaisg & do 
Ta h-uile dhaoine an neimh-chiontachd a leanmhuin. Tha 
bh faicſin mar leig è ris a dheagh thoil d' an taoibh le ghiu- 
lan agus le dheanadas o 'n leath @ muigh; oir ohabh 
ſe iad na ultaich, chuir è lamhan orra, agus bheannuich ſe 
iad. Air an aobhar fin na cuiridh fe ann teagamh, ach ns 
1 
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ibh gu durachdach, gu n gabh è mar an ceudna an Naoidhean 
ſo ata lathair gu fabharach, gu n glac ſe è le gairdinibh a thro- 
cair, gu n-toir è dha bheannuchadh na beatha ſhiorruidh, agus 

u n-toir & dha co-pairt d' a rioghachd bhith-bhuan. Uime 
fn air bhi dhuin-ne mar ſo deirbhte do dheagh ran ar n-A- 
thar neamhuidh a thaobh a naoidhean ſo, a dh' f hoillfich & 


le Mhac Joſa Crioſd, * air bhi dhuinn gun amharas air bith 
e 


cinnteach gun gabh ſe gu fabharach r' ar n-obair chartha- 
naich, ann an tabhairt an Naoidhean chum a bhaiſte naomha 
fan, thugamaid buidheachas dha gu creidmheacdhagusgucrabh- 
ach, agus abra'maid, © OE 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi. 
geach do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar 
eantair air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
Agus maith dhuinne ar ciontaibh, mar a mhaitheas fin dhiobh- 
ſn a chiontuicheas n- ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 
ſinn, ach ſaor ſinn o ole. Amen. N 


A Dhe uile chumhachdaich agus bhith dhuan, Athair neamh- 

uidh, bheir ſinn buidheachas umhla dhuit, air fon gu 'n 
d-aontuich- thu ar gairm gu eolas do ghris agus creidimh 
ann- ad; meaduich an t'eolas ſo, agus daingnich an creidimh ſo 
annain gu brith. Thoir do Spiorad Naomh do 'n naoidhean 
ſo, chum gu m bi ſe air ath-bhreith, agus air a dheanamh 
na oighre air ſlainte bhith-bhuan, trid ar Tighearna Joſa Cri- 
oſd, ata beo agus a' riaghladh maille riut-ſa agus ris an Spio- 
rad Naomh, nis agus gu fiorruidh. Amen. | 


F An fin feoruichidh an Sagart ainm an leinibh agus a nuair a dh' innſear an t- 
ainm, their a Miniſter, 1 


AN bheil thuſa ann ainm an leinibh ſo a cuir cal ris an dio- 
3 bhal agus ri' uil' oibre, ri greadhnachas agus gloir dhia- 
amhain an th hail, maille ri“ uile thograibh ſanntach, agus 
mianaibh 3 na feola, air doigh nach lean thu iad, agus 
nagh bi thu air do threorachadh leo ? | 

Freag. Tha mi a cuir cùl riu uile. 


NV. infletr. 


: La — - 
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AI iniſleir. 


dach, Cruithf hear neamh agus talmhuin ? | 

Agus ann Joſa Crioſd aon ghin Mhic-fin, ar Tighearn? A- 
gus gu n do ghabhadh e leis an Spiorad Naomh; gu 'n d' ru- 
gadh è leis an Oigh Muire; gu 'n d' fhulaing è fo Phontius 


Pilat, gu 'n do cheuſadh ©, gu 'n d' f huair & bis agus gu 'n 


d' adhlaiceadh &; gu 'n deach è ſios do dh-Ifrionn, agus mar 
an ceudna gu 'n d' èirich è rithiſt an treas la; gu 'n deach- 
aidh é ſuas air neamh, agus gu bheil se na ſliuidhe air deas 
lamh Dhe an t-Athair uile chumhachdaich ; agus gu 'n tig ſe 
a fin a ris wg deireadh an t- ſuoghail, a thoirt breith air bheo- 


aibh agus air mbarbhaibh ? 


- 


Agus am bheil thuſa creidſin ann ſan Spiorad Naomh An 
Eaglais Naomh choitchionn : Co-chomunn nan Naoimb ; Mai- 


theanas peacaidh ; Eis-eirigh na Colla; agus a bheatha mhair- 


theanach an deigh a bhais : 
Freag. Tha mi creidfin ſo vile gu diongalta. 


Miniſteir. 
A. ſeadh, an coimhid thu 50 h-umhla toil naomh agus 
aitheanta Dhe, agus an ſiubhail thu ann-ta feadh uile 


laithe do bheatha ? 
Freag. Coimhid mi. 


An ſin their an Sagart. 


HA ſinn a' gabhail a' ſteach an leanabh 

ſo ann cor'thtonal treud Chriofd*, * Ann ſ ni an Sa- 

agus tha ſinn ga comharachadh le comha- gart crois air ag b- 
Tadh na croiſe, mer comharadh nach bi aigh an leinibh. 

nair air an deigh ſo creideamh Chrioſd air a cheuſadh 

aideachadh, agus cogadh gu miſneachail fo bhratuich, an agh- 


_ aidh peacaidh, an t-{:6ghail, agus an diabhoil; agus buanach- 


adh na ſhaighd-f hear agus na ſheirbheiſeach firincach do Chri- 
old gu crioch a bheatha. Amen. 


An fin their an Sagart. 8 
A Bhraithre ro ghradhach, do bhri a nis gu bheil an leanabh 


ſo aich ghinnte agus air a ſhuidheachadh ann an corp eag- 
lais Chrioſd, thugamaid buidheachas do 'n Dia uile chumhach- 
| | dach 


M bheil thu creidſin ann Dia an t-Athair uile chumhach- 


ww «= _ﬀ@&a_ 
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dach air ſon nan ſochairean ſo, agus deanamaid urnuigh ris le 
aon inntin, gu n-caith an leanabh ſo a chuid eile da bheatha a 
reir an toilich ſo. | | 


J An fin their an Sagart. 

Heir ſinn buidheachas dhuit o ar cridhe, Athair ro tliro- 
B cairach, do bhri gu m bi do thoil a' naoidhean fo aith- 
gheinmhin le do Spiorad Naomh, a ghabhail mar dhuine clo- 
inne dhuit fein le uchd-mhacachd, agus a dheanamh na bhall 
do d' eaglais naomh. Agus tha ſinn a' guidhe ort gu h-umhla 
gu 'n deonuicheadh tu, air bhi dha marbh do pheaca agus beo 
do f hireantachd, agus air blu dha adhlaicte maille ri Crioſd 
'na bhas, gu 'n ceus è 'n ſeann duine, agus gu 'n cuir è cl 
gu tur ri corp a pbeacaidh gu h- iomlan, agus mar ata fe air 
a dheanamh na copairteach do bhas do Mhic, gu 'm bi è mar 
an ceudna copairteach d'a eiſeirigh, chum fa-dheoidh gu m bi 
è na oighre air do rioghachd ſhiorruidh, maille ris a chuid eile 
do d' eaglais naomh, tre Chrioſd ar Tighearna. 


An ſin air dhoibh bhi uile nan ſeaſamb, their an Sagart ris na h-oideachaith 
agus Tis na muimcachaibh an carail ſo a lcanas. 


O bhri gu n do gheall an leanabh fo leibh-ſe *ta na ar 
n-urraſaibh, gu 'n cuiridh e cul ris an diabhal agus ri 
uil' oibre, gu 'n creideadh è ann Dia, agus gu 'n deanadh e 
ſeirbheis dha; feumaidh fibhſe a chuimhneachadh gur h-e 
bhur gnothach fein, agus gu bheil e mar f hiachaibh oirbh a 
thoirt fainear, co luath a's ata an leanabh fo comaſach air fo- 
ghlam, gu 'n d' theid a theagasg dha, ciod a mhoid ſholaimte, 
an gealla agus an aidmheil a rinn e ann fo leibh-ſe. Agus a 
chum gu 'm biodh fios na 's fearr aige air na nithe-ſin, gair- 
midh ſibh air a dt eiſdeachd ſearmoineadh; agus gu h-araid 
| bheir ſibh airre gu n iunnſuich e a Chreud, Urnuigh an Tigh- 
earna, agus na deich aitheantan ann fa' chaint chumainte, agus 
gach uile nithe eile bu choir do chriofduigh fios do bhi aig or- 
ra, agus a chreidfin gu ſlainte anama; agus a chum gu m bi 
an leanabh ſo air aldram ſuas gu ſubhailceach a chum beatha 
dhiaghaidh Chrioſduidh do chaitheadh ; a* cuimhneachzdh do 
ghna gu bheil am baiſte a' taiſbeanadh dhuinn, ar 9 
eadhon 
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eadhon eiſimpleir ar Slanui'f hear Crioſd a leantuin, agus a bhi 
air ar deanamh coſmhuil ris: chum war a bhaſuich eiſin a- 
gus mar a db'eirich e ris air ar ſoin- ne: mar fin gu m bu 
choir dhuinne ata air ar baiſte baſuchadh o pheaca, agus eirigh 

a ris a chum firean:achd, do ghna a' marbhadh ar n-uile ain- 
mhianna olc agus truaillidh, agus dol air ar n aghaidh gach la 
„ann uile ſhubhailc, agus diaghachd beatha. 


nnn chum na h-eaglais, 

co neo- chinnteach do chei an t- Sagairt, a 's nach eil dearbha gu n do 
 bhaiſteadh an leanabh le h-uiſge ann ainm an Athar, a Mhic, agus an Spio- 
raid Naoimh, (nithe a bhuinneas gu ſonruichte do 'n bhaiſte) an ſin baiſ. 
teadh an e a reir na riaghailt a dh' orduicheadh roimhe air ſon baiſte 
ſollaſach an leanaban. Ach an am tumadh an leinibh ann ſan tobar bbaiſte, 
gnathuichidh ſe na briathra ſo. > 


FUR 'eil thu air do bhaiſteadh a cheanna, N. Tha miſe ga 
do bhaiſteadh ann ainm an Athar, agus a Mhic, agus an 
Spioraid Naoimh. Amen, 


Frithealadh 


Tx 


1 
1 
1 
a 


a A Ha > 
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FRITHEALADEH a BAISTE do'n mhuintir a 
a thig gu h-aois agus a's urrain freagradh 
air an ſon fein. 
Nuair a bhios dream a thainig gu h ao's gn bhi air am bhaiſteadh, bheie 
an aithrichean no daoine ciallaxch eigin eile ſios do 'n Eaxbnig, no do 'n 


ti a dh' orduicheas e chum na criche fin, air a chuid a s lugha ſeachd'uin 
roimh an am; chum 's gu gabhta curam dleaſdapach mu n ceaſnuchadh, am 


1 


. -  bheil iad gu leor air an 2 (priamh) phoncaibh a chreidimh Cxioſd- 


igh ; agus 2 carail a a 1ad fein ullachadh le h- uightbh 
"= trol 4 an 222 ſo ghabhall , 855 & 1 
Er 
taiſbean aig an tobar bhaiſte air ball an deigh an dara leaſan, an dara cuid 
aig urnuigh maidin no ſcaſeair, a teir mar chi ay Sagart ceart agus iomchuidh. 

4 Agus air bhi dhoibh nan ſeaſamh ann ſin, feoruichidh an Sagart, Ga achd 
ata neach air bith do 'n dream ata lathair ann fo air am baiſteadh, no nach 

eil; ma fbreagras iad, cha n eil: an fin their an Sagart mar ſo, 

A Mhuintir zonmhuin 3 do bhri gu bheil na h-uile dhaoine 
air an gineadh agus air am breith ann am peaca, (agus a 

ni ſin ata air a bhreith o 'n f heoil gur feoil & agus cha n-urrain 
iad-ſan ata $s-ann fheoil Dia a thoileachadh, ach tha md a 
caĩtheamh am beatha an peaca, a' deanamh iomad peaca gnio- 
mha; agus gu hheil ar Slanui'f hear Crioſd ag radh, Nach fead 
each air bith dol a ſteach do rioghachd Dhe, mur bi è air ath- 
ghinmhuin agus air a nuaidh bhreith le uiſge agus leis an Spio- 
rad Naomh ; guidhim oirbh gairm air Dia an t-Athair, trid ar 
'Cighearna Joſa Crioſd, gu 'n tugadh è d' a mhor thröcair do 'n 
bs ſo, a' ni fin nach fheud a bhi aca thacbb Natur, 


gu 'm bi siad air an gabhail a ſteach do-dh-eaglais Naomh 


Chrioſd, agus gu 'm bi fad air a deanam na baill bheo dh l. 


G g An 


234 'BAISTE na mhuintir a thig gu h-aois. 


1 An fin their an Sagart, 
Deanamaid Urnuigh. 
© Agus ann fin theid an coi'thional uil' air an glvinibh, 


A Dhe vile chumhachdaich agus ſhiorruidh, a ſhabhail le d' 
X mhor throcair Noa agus a theaghlach ann s an airc o 'n 

10s le h-uiſge, agus mar an ceudua a threoruich do phobul 
fein clann Iſrail gu tearuinte tre a Mhuir ruaidh, leis fin a 
cialluchadh do bhaiſte naomh : agus le baiſteadh do Mhic ro 
ghràdhach Joſa Crioſd ann abhuinn Jordan, a naomhuich uiſge 
chum nigheadh diamhair peacaidh air falbh; tha finn a' 
8 ort air ſon do throcairibh gun tomhas, gu n amhairc 
thu gu trocaireach air an dream ſo; ionlaid iad agus naomhaich 
ĩad le d' Spioraid Naomh, chum air bhi dhoibh air an ſaoradh 
o t-fheirg, gu m bi ſiad air an gabhail ſteach ann airc eaglais 
Chriofd; agus air bhi dhoibh daingean ann creidimh, aoibhneach 
tre dochas, agus ſuidhighte ann gradh, gu 'm fead iad dol tre 
thonnaibh an t-ſaoghail thrioblaidich ſo, chum gu 'n tig iad fa 
dheoidh gu talamh na beatha mairtheanaich; : oh riaghladh 
ann fin maille riutſa, ſaoghal gun chrich, trid Joſa Crioſd ar 
Tighearna. Amen. 11 wg ? 


A Dhe vile chumhachdaich agus mhairtheanaich, comh- 
nadh gach neach ata am feum, fear cuidicheadh gach 
neach a theicheas do t-ionſuidh air fon cobhair, beatha gach 
uile neach a chreideas, agus ais-cirigh nam marbh; tha ſinn a' 
gairm or air fon an dream fo, chum air teachd dhoibh dh' ionn- 
ſuidh do bhaiſte naomh fa, gu m faigh ſiad maitheanas ann 
a pheacaidh tre aith- ghinmhuin ſpioradail. Gabh iad, O Thigh- 
earnaz mar a gheall à Je do Mhac ro ghradhach, ag radh, 
firribh, agus bidh è agaibh; 1arruidh, agus gheabh ſibh; buail- 
ibh, agus b:idh & air fhoſg/adh dhuibh ; Mar fin tabhair dhuinne a 
nis ata g iarruidh ; faighemide, ata a' ſirribh; foſgail an 
dorus dhuinn-ne ata bualadh; chum gu 'm fuigh an dream 
fo beannuchadh ſiorruidh t-ionladh neamhuidh, agus gu 'n tig 
iad jonnfuidh na rioghachd ſhiorraidh, a gheall thu, tre Chrioſd 
ar Iighearna. Amen. | | | | 


Ann 
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1 Ann fin ſcaſmhaich am pobull ſuas agus their ap Sagart. 
Eiſdihh briathra an t-ſoiſgeil a ſgtiobh Toin, s ann treas caib- 


dieil a toiſeach aig a? cheud rann. 


Ha duine do na Phairſichibh, d' am b' ainm Nicodemus a 
B bha 'n a uachdaran air na h Judhachaibh : Thainig eiſean 
chum Joſa ſan oidhche, agus a dubhairt ſè ris, A mhaighiſdir ata 
f hios againne gur fear-teagaiſg thu a thainig o Dhia: oir cha n 
urradh duin' air bith na miorbhuile ſo dheanamh, a'ta thus? a 
deanamh, mur bi Dia maille ris. Freagair Joſa agus a dubhairt 
ſe ris, Gu deimhin, deimhin a deirim riut, mur beirthear duine 
a-ris, nach fheudar leis rioghachd Dhe fhaicſin. - A dubhairt 


Nicodemus ris, Cionnas a dh' fheudas cuine bhi air a bhreith 


'nuair ata ſè aodſa? am bheil e comaſach air dol a ſtigh an da- 
ra uair do bhroinn a mhathar, agus bhi air a bhreith ? Fhrea- 
gair Joſa, Gu deimhin, deimhin a deirim riut, mur bi duine 
air a bhreith o uiſge, agus o 'n Spiorad, cha 'n urradh è dol 
a ſtigh do riogachd Dhe. An ni fin a 'ta air a bhreith o 'n 
f heoil, is ſeoil è; agus an ni fin at'a air a bhreith on Spiorad, 
is ſpiorad &. Na gabh iongantas gu 'n dubhairt mi Fut, Ts 
eigin duibh bhi air bhur breith a-ris. * Ta ghaoth a“ ſeideadh 


far an ill leatha, agus ata thus' a' cluintin à füaim, ach 


ni 'm bheil fhios agad co as ata i teachd, no c *ait ata i dol ; 
is ann mir fin ata gach neach a'ta air a bhreith on an Spiorad. 


1 An deigh fin their an Sagart an eafail ſo a Ieanas. 


Mhuintir ionmhuin, ann s an t-ſoifgeul ſo tha ſibh a 

_ chuintin briathra ſoilleir ar Slanu?f hear Crioſd, mur bi 
duine air a bhreith le h-uiſge agus leis an Spiorad naomh nach 
urrain è dol a ſteach do rioghachd Dhe. ſo feaduidh finn 
f haicſin am feum mor ata air an t-ſacramaint fo, far am fea- 
dar a faghail. Mar an ceudna air ball roimh dha dol ſuas air 
neamh (mar ata ſinn a lèughadh ſa' chaibdeil dheirionnach 
do ſhoiſgeil N. Mharc thug ſe aithne d'a dheiſciobluibh, ag 
radh, Rachaibh feadh an t-ſaoghail uile, agus ſearmonuichibli 
an ſoiſgeul do gach uile chreatuir. An ti a chreideas agus ata 
air a bhaiſteadh, ſàbhailear &; ach an ti nach creid, bithid}, 
fe air a dhamnadh. Tha ſo mar an ceudna a feuchain dhuiam- 
ne an tairbhe mhor a gheabh ſinn leis (a bhaiſte). Air an 
aobhar ſin, an t-àm do bhi moran air am bioradh n an' cridhe, 
nuair a ſhearmonuich an t abſdal Peadar an ſoiſguel air tas, agus 


* 


236 BAISTE na mhuintir a'thig gu'h-aois. 
2 dubhairt iad ris agus ris a chuid eil do na na h-abſtolaibh, A 
dhaoine agus a bhraithre, ciod è a ni ſinn? fhreagar eiſim agus 


thubhairt è riu, Deanuibh aithreachas agus bithibh air bhur 
baiſteadh gach neach agaibh chum maitheanas peacaidh, agus 


- gheabh ſibh tiodlacadh an Spiorad naomh. Oir ata 'n -gealladlr- 


dhuibh-ſe agus da r cloinn, agus dhoibhſin uile ata fad o laimh, 
eadhoina mhead.'s ani 'n Tighearna ar Dia-ne a ghairm. A- 
8 le moran bhriathran eile thug è earnal otra, ag radh, 

abhailibh fibh fein © ®n droch ghinealach ſo. Oir (mar tha 'n 
t- abſtal ceudna a- dean unh fia'nuis ann Zit eile) tha eadhoin m 
baiſte g ar ſàbhaladh a niſe mar an ceudna (cha 'n è cur air 
falbh ſalachar na feola, ach freagradh deagh chogais a thaobh 
Dhe) le ais-eirigh Jofa Crioſd. Uime fin na cuiribh an 
umhail, ach creidibh gu dùrachdach, gu 'n gabh ſe an dream 
fo ata làthair gu fabharach, air dhoibh' fior aithreachas a dhea- 
namhb, agus teachd da ionſuidh, le creidimh; gu 'n tabhair è 


dhoibh maithea nas nam peacaidh, gu m 'builich è orra an 


Spiorad naomh; gun toir è dhoibh beannachadh na beatha 
Miorruidh, agus gun dean ſè iad nan luchd co-pairt 'd *a 
rioghachd bhioth bhuan. 

'Uime fin, air dhuinn-ne bhi mar ſo deirbhte mu dheagh 
thoil ar n-Athar neamhuidh do thaobh na muintir ſo, a dh' 
Fhoillficheadh le Mhac Jofa Crioſd; thugamaid buidheachas 
dha gu creidmheach agus gu crabhach, agus abramaid, * 


Dhe uile chumhzchdaich agus bhith-bhuan, Athair 

neamhuidh, bheir finn buidheachas amhla dhuit, air 
fon gu 'n d-aontuich thu ar gairm gu eolas do ghràs agus crei- 
dimh annꝰad, meaduich an t'colas ſo, agus daingnich an erei- 
dimh fo ann-ain gu brath. 'Thoir do Spiorad Naomh don 
dream ſo, chum- gu'm bi fiad air an ath-bhreith, agus air a 
dheanamh na oighreachan air ſlainte bhith bhuan, trid ar Tigh- 


earna loſa Crioſd, ata beo agus a' riaghladh maille riut-fa agus. 


ris an Spiorad Naomb, nis agus gu ſiorruidh. Amen. 


q HY fin labhraidh an nb ata chum am baiſleadh air 8 mhodik 
A Mhuintir ionmhuin,. a thainig ann fo aig jiarruidh am 

baiſte naomh do ghabhail, chuala ſibh mar a rinn an 
co- thional urnuigh, gu ma toil leis ar Tighearna Joſa Crioſd 


bhur gabhail agus bhur beannachadh, ar fuaſyladh o bhur 


pe acaidh 
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peacaidh, rioghachd neamh agus a bheatha mhairtheanach a 
thoirt dhuibh. Chuala ſibh mar an ceudna gu n do gheall ar 


Tighearn Joſa Criofd 'na fhocal naomh, na nithe fin uile a 


thoirt ſeachad air ſon an d' rinn finn urnuigh; agus ni eiſin an 
gealla fin a choimhid agus a 'chorlionadh gu ro chinteach air a 
thaobh fein. | | 

Air an aobhar ſin, an deigh a-ghealla fo a rinn Crioſd, feu- 
maidh ſibh-ſe mar an ceudna a ghealltain gu firineach an 
Nthair na'r fia'nuiſean, agus a cho-thionail ſo wile, gu n cuir 


ſibh cl ris an diabbal agus ri: uil oibribh, agus gu 'n creid fibh 


gu bunailteach focal naomh Dhe, agus gu 'n coimhid ſibh 
aitheanta gu h uramach. | 


1 An fin ſcoruichidh a Miniſteir do 'n dream ata Fus em baiſteadh fa leath na 


ceiſtean ſo a leanas. | 


AM bheil thu cuir càl ris an diabhol agus ri uit olbre, 
ri greadhnachas agus . glow dliamhain an t-Saoghail, 
maille ri uile thograibh ſanntach, agus mianaibh —.— na 
feola, air doigh nach lean thu iad, agus nach br thu air do thre- 
Freag. Tha mi a cuir cal riu vile. 


Ainifteir. 


M bheil thu creidſin ann Dia an t-Athair uile chumhach- 
dach, Cruithf hear neamh agus talmhuin? 
Agus ann loſa Crioſd aon ghin Mhic- ſin, ar 'Tighearn? A- 
gus gu n do ghabhadh © leis an Spiorad Naomh ; gu 'n d' ru- 
gadh è leis an Oigh Muire; gu n d' f hulaing e fo Phontius 


Pilat, gu 'n do chèuſadh &, gu en d' f huair è bas agus gu *n 


d' adhlaiceadh è&; gu 'n deach è ſios do dh-Ifrionn, agus. mar 
an ceudna gu 'n d' èirich è rithiſt an treas la; gu 'n deach- 
aidh è ſuas air neamh, agus gu bheil sè na ſhuidhe air deas 
lamh Dhe an t-Athair uile chumhachdaich; agus gu 'n tig fe 
'a fin a ris aig deireadh an t-faoghail, a thoirt breath air blieo- 
aibh agus air mharbhaihh ? 

Agus am bheil thu creidfin ann ſan Spiorad Naomh: An 
Faglais naomh choitchionn; Co-chomunn nan Neoimh; Mai- 
theanas peacaidh ; Eis-eirigh na Cotla ; agus a bheatha mhair- 
theanach an deigh a bhais ? | 

Freag. Tha mi creidſin ſo uile gu diongalta. 


Iini len. 
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V. 1 


N aill leat do bhaiſteadh ann ſa' chreidimh fo ? 
Freag. & aill leam. 


 Minifteir. 


A ſeadb, an coimhid thi gu h-umhla toil naomh agus 
ithneanta Dhe, agus an fiubhail tha ann-ta 1 uile 
laethe do bheatha ? 
Fregg. Coimhid mi. 


1 An ſin their an Sagart. 


O Dhe throcairich, deonnich gu 'm bi an ſean Adhamh ann 
ſan dream fo air adhlacadh, air doigh gu m bi an duine 


nuadh air a thogail ſuas ann. Amen. 


Deonuich gu m baſuich 3 anamhian feolar an taobh nigh 
dhuibh, agus gu m bi gach vile nithe a bhuinneas do 'n Spio- 
rad beo agus a' fas ſuas ann ta. Amen. 


Deonuich dhoibh cumhachd agus neart gu buaigh bhi aca, 
agus caithream-buaigh a thoirt an aghaidh an diobhail, a an t- 
ſaoghail, agus na feola. Amen. 


Deonuich air bhi dhoibh air an tabhairt ſuas dhuitſe ann ſo 
le 'r n-oifig agus le 'r miniſtrealachd, gu'm bi ſiad mar an ceudna 
air a lionadh le ſubhailcibh neamhuidh, agus gu'm faigh ſad tua- 
raſdal ſiorruidh, trid do throcair-ſe, O N lerer he bhean- 
nuichte, 'ata beo agus a' riaghladh nan vile nithe ſaoghal gun 
chrich. Amen, 


A Dhe vile chumhachdaich, mhairtheanuich, b' & do Mhac 
| ro ghràdhach Ioſa Crioſd, a dhoirt amach as a' thaobh ro 
phriſeil uiſg agus fuil, chum maitheanas ar peacaidh-ne, agus 
\ a thug aithne d' a dheiſciobluibh, gu 'n rachadh. iad a theagasg 
nan uile chinneach, agus g am baiſteadh, ann aiam an Athar, 
— a Mh, agus an Spioraid naoimh, tha ſinn a' guidhe 

ort, gu n eiſdeadh tu re achanvichibh a chob'thionail ſo; 
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naomhuich an t-uiſge ſo chum nigheadh diamhair air falbh pea«. 


caidh ; agus deonuich gu m-faigh an dream ata gu bhi air a 
bhaiſteadh ann air an am ſo, iom-lameachd do ghrais, agus 
gu 'm bi 1ad brath ann aireamh do chloinne firinich agus 
taghta, trid Jola Crioſd ar Tighearna. Amen. 


1 An ſin gabhaidh an Sagart gach neach faileth ata r'a bhaiſte air an lamh 
dheas, agus feoruich ſe an ainm do na h- oideachaibh agus na muimeachaibh, 
agus an fin tumaidh ſe sann uiſge e, no dortadh fe uiſge air, ag radh, | 


Tha mi ga d' bhaiſteadh ann ainm an Athar, agus a 
* Nhic, agus an Spioraid Naoimh. Amen. | 


J An fin their an Sagart. 


HA finn a* gabhail a' ſteach an neach t 
ſo ann coi'thional treud Chrioſd, Ann fo ni an Sa- 
agus tha ſinn ga comhrachadh le comha- gart crois air agh- 
radh na croiſe, mar chomharadh nach bi ardh. | 
nair air an deigh ſo creideamh Chrioſd air a cheuſadh 
ajdeachadh, agus cogadh gu miſneachail fo bhratuich, an agh- 
aidh peacaidh, an 1 agus an diabhoil; agus buanach- 
adh na ſhaighd-f hear agus na ſheirbheiſeach firineach do 
Chrioſd gu crioch a bheatha. Amen. | 


1 An ſin their av Sagart. 


A bhraithre ro ghradhach, do bhri a nis gu bheil an dream ſo 
| aith ghinnte agus air an ſuidheachadh ann an corp eag- 
lais Chrioſd, thugamaid buidheachas do 'n Dia uile chumhach- 
daich air ſon nan ſochairean ſo, agus deanamaid urnuigh ris le 
aon inntin, gu n-caith iad a chuid eile da bheatha a reir 
an toiſich ſo. 


1 An fin air bhi dhoibb uile air ay gluinibh, a deirear. : 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi- 

. geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar a 
lheantar air neamh. 'Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
Agus 


7 


* 
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Agus maith.duinne ar ciontaidh, mar a mliaitheas fin. dhiobh. 
fin a chiontuickcas n. ar n-aghaidh, Agus na. leig am buaireadh 
ſinn, ach ſavor ſinn o olc.. Amen. 


IH fin a' toirt buidheachais umhla dhnit, O Athair neamh- 

uidh gu 'n d aontuich thu ſinn- ne a ghairm gu eolas do 
ghr>is agus creidimh ann-ad; meaduich an t-eolas fo, agus 
daingnich an creidimh fo ann-ain gu brath. Tabhair do Spio- 
rad naomh do 'n mhuintir fo, chum. air bhi dhoibh a nis air an 
2th-bhreith, agus air an deanamh nan oighribh air ſlainte 
ſhiorruidh trid ar 'Tighearn Joſa Crioſd, gu 'm buanuich iad 
van ſeirbheiſich dhuit-ſe, agus gu 'm faigh iad (coir. air) do 
gheallaidh, trid an Tighearn Joſa Crioſda do Mhac, ata beo 
agus riaghladh maille ruit-ſa ann aonachd an Spioraid 
naoimh cheudna gu ſiorruidh. Amen, 


1 An fit air hoibk bhi nite nan ſeafamh, guathuichich a“ Mhiniſteir an earail 

| — leanas; a' labhairt air thus tis na h-Oideachaibh agus tis na Muimeach- 
Abh. 

D bliri gu 'n do gheall a mhuintir ſo an bhur lathair, cul a 

chuir ris an diabhol agus ri uil' oibribh, creidſin ann an 

Dia, agus ſeirbheis a dheanamh dha; feumaidh ſibh-ſe a 

chuimhneachadh gur h-e bhur gnothach agus bhur dleaſdanas a 


chuir an cuimhne dhoibh, ciod 1 a mhoid, an gealla, agus an 
21dmheil f hollafach a rinn iad air an am ſo ann Rthair a cho!- 


thionail ſo, agus gu h-iraid ann bhur làchair-ſe ata na r fia'- 


nuiſibh taghta aca. Agus gairmidh ſibh orra mar an ceudna 
chum an uile dichioll a dheanamh gu bhi air an teagasg gu 
ceart ann am focal naomh Dhe, chum gu 'm fas jad ann an 
gras, agus ann eclas ar Tighearn Joſa Crioſd, agus pu 'n caith 
11d am beatha gu Haghaidh, f itincach, agys gu meatarra s an 
t ſaoghal fo ta lathair, | 


(Angus a fin a“ labhaitt ris à mhuintir ata air an ur bhaiſteadh, theid e air a- 
vhaich, agus their e,) 


Gus air bhur ſon-ſa, a chuir air an am ſo Crioſd u- 
maibh leis a Bhaiſte, tha & mar fliachaibh agus mar 

Bucas nas oirbh- ie mar an ceudna, air bhi dhuibh air bhur dea- 
namh na 'r cloinn do Dhia, agus do 'n t: ſolus le creidimh ann 
Joſa Crioſd, ſiuphel a r5ir bhur gairm chrioſduigh, agus mar is 


cubhaidh 


— 
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tubhaidh do chloinn an -t-ſoluis: a cuimhneachadh do ghna 
gu bheil am baiſte a taiſbeanadh dhuinn ar n-aidmheil ; eadh- 
on, eiſiomplair ar Slanui'f hear Crioſd a leantuin, agus a"bhi - 
air ar deanamh coſmhuil ris; ionnas mar a bhàſuich eiſin, a- 
gus mar a dh' eirich è a ris air ar ſoinne; mar fin gur coir 
dhuinn-ne ata air ar baiſteadh, bàſuchadh o pheaca; agus ei- 
ridh a ris a chum 4 do ghna a' marbhadh ar — 
dhroch mhianna truaillidh, agus a' dol air ar n-aghaidh 
la ann s gach ſubhailc agus diaghachd beata. 
; \ 
1 Tha e iomchuidh gu m biodh gach neach ata air am baiſteadh mar ſo air am 
leis an Easbuig co luath an deigh am baiſteadh 's a bhios co'- 
throm air ; chum gu m bi comas aige teachd a dh ionſuidh a chomanaich = 


I Ma bbeitear dream air bith nach do bhaiſteadh n-ann nacidheantachd, a 
chum am baiſteadh mu 'n tig iad gu bliadhnaidh tuigſe gu freagairt air an 
ſon ſein ; is leer feur a dheanagb da oiig air fon baile falta naoidhea- 
na, no (ma bhios mor chunnart ann) do'n ap 4 ler tpn i 
amhain aig mutha an fhocail (naoi ) air ſon (leanabh no neack) mar 
ta chuis aig iarruidh, 


LEABHAR CHEIST; 


Se fin, Teagasg a dh' f heumas gach neach 
f hoghlum, mun tig e gu bhi air a dhaing- 
neachadh leis an Eaſbuig. 


Ceift. 


C' AINM ata ort? 

F. N. no M. | 

C. Co thug an t-ainm ſin dhuit? =» 

F. M dideachan agus mo mhuimeachan ann mo bhaiſte, 
ann $-an d' rinneadh me a' m' bhall do Chrioſd, a' m' leanabh 
do Dhia, agus a' m' oighre air rioghachd neamh. 

C. _ a rinn t- dideachan agus do mhuimeachan an fin air 
do ſhon 
F. Gheall agus mhoidich iad tri nithe ann a m' ainm. Au 
this gu 'n cuirinn cul ris an diabhol agus n uil oibre, ri greadh- 
nachas agus 1 diamhanas an t-faoghail aingidh ſo, agus uile 
ainmhianna peacach na feola. 'S ann ' dara ite, gu 'n crei- 
din uile phonca na creideamh Chrioſduidh. Agus s-ann treas 
aite, gu 'n coimhdin toil agus aitheanta naomha agus gu n 
ſiubhlain ann-ta feadh vile lzeth mo bheatha. | 

C. Nach eil ù 'm barail gu bheil a dh' fhiachaibh ort: 
chreidfin, agus a dheanamh, mar a gheall iad-ſan air do ſhon'! 
F. Tha gu deimhin; agus le comhnadh Dhe, ni mi fn. 

Agus tha mi toirt buidheacheais o m' chridhe d' ar n-Athair 
neamhuidh, gu 'n do ghairm è mi dh' ionſuidh ſtaid fo nz 


 Gainte, trid Jofa Crioſd ar Slanui'fhear. Agus tha mi guidhe 
a 
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air Dia a ghris a thoirt dhomh, chum gu 'm 8 mi s- ann | 
ſtaid fin gu crioch mo bheatha. | 
C. Aithris Poncan do chreideamh. 


Freagradb. 


C ann Dia an t t Athair uile chumhachdach, Cruithfhear 
s talmhain : 
Agus ann Joſa Crioſd aon Mhac ſan-ar Tighearnag Neach 
a ghabhadh leis an Spiorad Naomha, A rugadh leis an Oigh 
Hauire 3 A dh' fhuifing ſo Phontius Pilat, Do cheuſa, dof — 
h bas, do adhlatceadh. Chaidh e ſios do dh' Ifrionn Air an 
1 treas la Dh' eirich & ris o na mairbh, Chaidh è ſuas air neamh, 
g- s ata ſè na ſhuidhe air dess limb Dhe, n Athair ue 
ae ad rH 4 fin thig è thoirt breith air bheothaibh agus 
air mharbhaibh. 
Creidim ann ſan Spiorad Naomh : an Eaglais Naomh choit- 
chinn; Co- chomunn nan Naomh ; Maitheanas na m pea- 
Canna z ATTN na colla. Agus a bheatha mhairtheanach. 


Amen. 
c. Ciod tha thu foghlam gu ſonnruichte ann as fo 
do chreidimh ? 
ſte, F. Air this, Tha mi ſoghlam creidſin an Dia an t-Athair, 
abh a ring miſe, agus an ſaoghal uile. 
Sann dara dite, ann Dia a Mac, a ſhaor miſe, agus an 
air cinne-daoine uile. 


S zun treas aite, ann Dia an Spiorad naomh, a naomhui- 
Air cheas miſe, pobull taghta Dhe gu h-iomlan. 
dh- C. Thuirt n 'n do * t-oideachan agus do mhui- 
uile meachan air do ſhon, 'n coimhdeadh tu titheanta Dhe. ' 


rei- Innis dhomh. cia lion ai ta ann? 
"eas | F. Deich aitheanta. 

u C. Creud iad? 

rt 2 f Freag. 


ſin. NA h-titheanta fin a laibhair Dia s ann fhichidibh caibdoit 
do Exodus, ag radh, Is miſe an 'L ighearna do Dhia, a thug 

na Uſa mach a' talamh na h-Eiphte, a' tigh na daorſa. 

_ 1. Na biodh Dce air bith eil agad ach muſe. oh 

6 
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II. Na dean dhiut fein dealbh ſnaidhte, no coſlas ſam 
bith a dh aο ni, a ta ſna neamhaibh ſhuas, no air an talamh 
mos, no ſna h-uiſgeachaibh fuidh 'n talamh. No crom thu 
fein 8ios doibh, agus na dein ſeirbhis doibh : oir mis an Ti- 
ghearna do Dhia, is Dia eudmhor mi, à leantuinn aingi. 
dheach nan aithreacha air a' chloinn, gus an treas, agus an 
cheathramh gincalach dhiubhſan a dh'f huaithaicheas mi; agus 
a nochdadh trocair do mhiltibh dhiubhſan a gradhaicheas mi, 

a choimhideas m'aitheanta. 

III. Na Tabhair ainm an 'Tighearna do Dhia an diomhanas ; 
oir cha mheas an Tighearna neo chiontach eur a bhear ainm 
an diomhanas. | | 

IV. Cuimhnich la na ſabaid a naomhachadh. Se laithean 
faothraichidh tu, agus ni thu t'otbair vile. Ach air an t-ſeach- 
damh la tha ſabaid an Tighearna do Dhe ; air an la fin na dean 
obair ſam bith, thu fein, no do mhac, no do nighean, 
d' dglach, no do bhan oglach, no d'ainmhidh, no do choigreach 
a tan taobh a ſtigh do d' gheataibh : oir ann an ſe Iaithibh 
rinn an Lighearna na ncamhan agus an talmamh, an fhairge, 
agus gach ni a za annta; agus gabh e fois air an t-ſeach- 
damh la, agus naomaich ſe e. ; 


V. Tabhair onoir do Yathair, agus do d' mhathair; a chum 


as gu m bi do laithean buan air an f hearann a ta 'n Tighear- 
na do Dhia a' toirt dhuit. 
VI. Na dean mortadh. 

VII. Na dean adhaltrannas. 

VIII. Na dean gaduigheachd. IN 
__ Na tabhair fianuis bhrege 'n aghaidh do choimhear- 

aiC ; . 

X. Na ſanntaich tigh do choimhearſnaich ; na ſanntaich bean 
do choimhearſnaich, no oglach, no bhan-oglach, no dhamh, 
no aſa}, no aon ni a's ie do choimhearſnach. 

C. Ciod ata thu foghlam gu ſonnruichte leis na h-àithean- 
taibh ſo ? f rl 5 

F. Tha mi foghlam da ni: mo dhleas'nas do Dhia, agus 
mo dhleas'nas do m' choimhearſnach. 

C. Ciod è do dhleas'nas do Dhia ? 

F. 'Se mo. dhleasnas do Dhia creidſin ann, eagal-ſan 
a bhi orm, agus gradh thoirt dha le m' uile chridhe, 
Je m' uil' inntin, le m' ui anam, agus le m' vile neart; 
aodhradh- dheanamh dha ; buidheachas thoirt dha, mo dhock- 
as gu h-iomlan a chuir ann, gairm air, Onair thoirt ga 

; Am 


. 
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ainm naomh agus da f hocal; agus ſeirbheis a dheanamh dla 
gu f lrineach feadh uile laethibh mo bheatha. 8 
C. Ciod è do dhleas'nas do d' choimhearſnach ? 

F. SE mo dhleas'nas do m' choimhearſnach, a ghridhachadh 
mar mi fein, a dheanamh do na h-uile dhaoine mar bu mhaith 
leam 1ad-fan a dheanamh dhomh-ſa. Gradh, onair, agus 
comhnadh thoirt do m' Athair agus do m' mhathair. Uram 
agus umhlachd do 'n Righ, agus do gach neach ata ann ugh- 
daras fo. Geileadh do m' uachdaranaibh uile, mo luchd tea- 

asg, mo bhuachailean fpioradail agus mo mhaiſtirean. Mi 
ein a ghiulan gu b. irioſal agus gu h-uramach a thaobh gach 
neach is fearr na mi fein, gun chron a dheanarah do neach 
air bith le focal no gniomh. A bhi f irineach agus ceart ann a 
m' uile ghnothaichibh, gun mhi-ruin no fuath a bhi ann mo 
chridhe. Mo lamhan a chumait o ſpiolladh agus o ghaidichd, 
agus mo theangaidh o dkroch caint, o bhreugaibh agus © 
ſgainnil. Mo Sep do chumhail a' meaſſarachd, ann ſtuaim 
agus ann geamnachd. Gun bhi ſanntachdh no mianachadh 
maoin dhaoin' eile; ach a' foghlam agus a' ſaoithreachadh do 
rireadh chum mo theachd anfir fein f haghail gu h-onarach, a- 
gus mo dhleas'nas a dheanamh s- ann ſtaid beatha finn s-ann 
to!) le Dia mo ghairm $s-ann t-ſaoghal. | 

Fear-ceaſnuich. Mo leanabh maith, biodh f los fo agad, nach 
urrain thu na nithe fo dheanamh uait fein, no ſuibhal ann 


| Aitheantaibh Dhe, agus ſcirbheis a dheanamh, dha gun a ghras 


ſon ruichte fein, ni is eigin dhuit f koghlam iarruidh gach uile 
am le urnuigh dhùrachduich. Uime fin leig dhomh a chluintin 
an urrain thu urnuigh an Tighearna a radh ? 


Freag. 


R rf Athair ata air neamh, naombaichear t-ainm. II- 

geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talany 

mar a dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 

lathail. Agus maith dhuinne ar ciontudh, mar a ndlaitheas fin 

dhiobhſin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig ara 
buaireadh ſinn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. 


C. Ciod ata thu 'g iarruidh air Dia s-ann urnigh ſo? 
F. Tha mi 'g iarruidh air mo Tighearna Dia, ar n-Athair 
neamhuidh, fear-tabhairt gach uile mhaitheas, a ghris a chuir 
; thugam-fſa, 
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thugam · ſa, agus a db ionſuiqh nan uile dhaoine, chum gu 'n 
toir fin aodhradh dha, ſeirbheis da, agus umhlachd dha mar 
bu choir dhuinn a dheanamh. Agus tha mi guidhe air 
Dia, gu n tabhair è dhuinn gach nm ata dh' uĩreaſbuidh oirn 
araon do thaobh ar n- anamaibh agus ar cuirp; agus gu 'm bi 
ſe tracaireach dhuinn, agus gu m maith ſè ar peacaidh dhuinn; 
agus gu ma toil leis ar gleidheadh. agus ar dion ann s-gach uile | 
chunnart ſpioradail agus corporraz agus gu 'n coimhid e ſinn 
o gach peaca agus aingeachd, agus o'r namhaid ſpioradail, a- 
gus o bhas fiorruidh. Agus tha dochas agam gu. 'n dean e fa 
d'a throcair agus d' a mhaitheas, trid ar Tighearna Joſa Crioſd. 
Agus air au aobhar fin a deirim Amen. Biodh è mar fin. 


Cal. 
CO lion ſacramaint a dh orduich Crioſd ann na eag- 


lais ? | 
Da ſhicramaint amhain, ata n- cumantas f eumail a chum 
Nainte, s iad fn, baiſte, agus ſuipeir an Tighearna. 
C. Ciod tha thu ciallachadh leis an f hocal fo ſacramaint ? 
F. Tha mi cialluchadh comhthara faicſionach o 'n taobh a 
muigh air gràs ſpioradail o'n taobh a ſtigh, air a thoirt dhuinn-ne, 
air orduchadh le Crioſd fein, mar mheadhon leis am faigh ſinn 
an gras fin, agus mar gheal! 'g a dheanamh cinnteach dheth. 
C. Cia lion pàirt ata ann ſacramaint? a 
F. Da phairt: An comhthara faicſionach o 'n leith a muigh, 
agus an gras ſpioradail aun taobh a ſtigh. 
C. Ciod & comhthara faichonach o 'n leith a muigh no 
foirm a bhaiſte ? | | 
4. Uiſge: ann $a bheit neach air a bhaiſteadh ann aim 
an Athair, agus a Mhic, agus an Spioraid naoimh. 
C. Creud è an pris ſpioradail ann taobh a ſtigh? 
F. Bs do pheaca, nuadh bhreith f irinteachd : oir air bi 
dhuinn air ar breith ann am peaca thaobh natuir, agus na r 
cloinn feirge, tha finn le fo air ar deanamh na r cloinn gras. 
C. Ciod ata air tarruidh air dream bhios a chum am bai- 
ſte adh? Rs 
F. Aithreaehas, leis an treig iad peaca; agus creideamh, 
leis an creid iad gu ſeaſmhach geallaidh Dhe a rinn s è dhoibh 
6 ann t- ſacranuint ſin. & 
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C. E ur ſon ma ſeadh ata nacidheana air am baiſteadh, 
nuair a thaobh an aois mhaoth nach urrain jad fin a choi'- 
lionadh ? | 

F. Do bhri gu bheil iad a gealtain an da chuid le n urra- 


| ſaibh: agus a nuair a thig i2d fein gu h-aois, tha dh fhiach- 


aibh orra an gealla cho!honadh. x 

C. - air ſon a dh? orduicheadh facramaint ſuipeir an Tigh- 
earna 

F. A chumail ghna chuimhne air iobairt bais Chrioſd, agus 
na ſochairin ata ſinn a' faghail leis. 

C. Ciod a phairt, no an comhthara o 'n leith a muigh ata 
ann ſuipeir an Lighearna? : 

F. Aran agus flon, a dh àithn an Tighearna do ghabhail. 

C. Ciod a ni ata air a chialluchadh ann taobh a ſtigh? 

Corp agus fuil Chrioſd, ata gu deimhin agus do rireamh 

air an gabhail leis na creidmluch ann ſuĩpeir aum 'Tighearna. 

C. Creud iad na fochairean d' am bheil ſinn na 'r luchd co- 
pairt leo ſin? | | 

F. Gu bheil ar n-anamaibk air an yeartuchadh agus air 
beathachadh le corp agus le fuil Chrioſd, mar ata ar cuirp leis 


an aran agus leis an fhion. 


C. Ciod ata air iarraidh orra-ſan a thig gu ſuipeir an Tigh- 
earna ? . 
F. lad fein a cheaſnuchadh, m bheil iad a gabhail fior aith- 


reachas air fon nan peacaidh a rinn iad roimh, a' cur rompa 


ſeaſmhach beatha nuadh do chaitheamh ; gam bheil creideamh 


beothail aca ann trocair Dhe tre Chrioſd, le cuimhne thain- 
geil ad a bhàs; agus a bhi ann gridh leis na h-uile dbacine. 


J Air laethibh Domhnuich agus air laethibh naorah, an deigh an dara T-2fain, 
aig an urnuigh fheaſcair, tevgaiſgith agus ceaſnuichidh Minifteir gach ſgi- 
reachd_ gu ſollaſach arm ſan eaglais, a mhcud do a* ſgireachd, a chuir-. 
8 na ionſuidh, s a chi c iemchuidh, ann an cuid eigin do na ceiſtiba 


1 Agus bheir na h-uil' athair, mathair, maighiſtir, agus ban - nihaighſtir air an 
ſearbheifich, agus air an fhoghlumaich (uach d' hoghlum an leabbar cheiſt) 
teachd do dh' ion ſuidh na h-eaglais ann an am orduichite, agus ciſieachd gu 
h- umhla, agus chum a bhi air 'n theagaſg leis a Miniſteir, gus am ſoghlum 
iad ua ch' ordhichcadh dhoibh an fo, 


J Co luath 's a thig clann. gu aois iomchuichagus a 's urrain iad an Crevd, 
urnuigh an Tighearva, agus na deich aitheantan a radh ann caint mathar ed; 
agus mar an ceudna a's ut rain iad ceiſtin eile an leabhar cheiſt aith-g hearraci 
ſo a threagradh; bheirear iad chum an Easbuig. Agus bidh oide, no 
muime aig gh reach mar f ha'ovis an daingneachaedth. 3 


Aus 
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4 Agus e' uin air bith a bheir an t-Eaſbuig fios gu clann a thoirt na ionſuſdh 
chum. an daingneachadh, bheir Miviſteir gach ſgireachd leis, no cuiridh v'e 
uaithe fo laimh fgriobhaidh chum an rauh ainm na Muintir fin vile a 


(gireachd-ſa ata ſe meas iomchuidh re n tabhairt a dh' ionſuidh an Eaſbuig 
a chum an daingneachadh. Agus ma mheaſas an t-Eaſbuig gur coir fin 
= dheanamb, daingnichidh 's e jad air a mhodh ſo a leanas. 


ORDUCH an DAINGNEACHAIDH, no leagadh 
lamh air an dream a bhaiſteadh, agus a thainig 
gu bliadhnaibh tuigſe. 


1 Air an la orduichte, air bhi do 'n dream fin uile ata churn an dai 
air an am fin, air an cuir an ordugh, agus nan ſeaſamh an lathair an Eaſ- 
-daig, leughaibh se fein (no miniſteir eile a dh' orduicheas e) an romb-radh 
a leatas. | * | | 


Hum gu m bi an co dhaingneachadh air a fhrithealadh 
chum tuille foghlam do'n dream a ghabhas è, dh' orduch an 
eaglais, nach biodh neach air bith o ſo ſuas air an cuir fo 
laimh Eaſbuig, ach an dream is urrain an Creud, urnuigh an 
Tighearna, agus na deich àitheantan a radh ; agus mar an 
ceudna a's urrain na ceiſtin eile ata air an cur ſios ann ſan lea- 
bhar aith-ghear cheiſt an fhreagradh : Agus tha n t-ordugh ſo ro 
f heumail ri chumail, chum air teachd do chloinn anis gu bliadh- 
naibh tuigſe, s air dhoibh fhoghlam ciod a gheall an 
oideachan agus a' muimeachan air an ſon ann am baiſte, 8 
fead iad na nithe ceudna a cheangal agus a dhaingneachadh le m 
beul agus le 'n toil fein gu follaſach ann Itthair na 2 
agus a ghealladh mar an ceudna, gu 'n dean iad fein gu brath 
an dichioll le gras De, air na nithe fin leis an d' aontuich 1ad 
le 'n aidmheil a chorlionadh gu f lrineach. | 


An 
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M bheil fibh-ſe ann ſo ann lathair Dhe agus a cho- 
A thionail ſo, ag ath-nuadhaich an gealla ſolaimte agus a 
od a rinneadh ann bhur n ainm aig ur bhaiſteadh; a' daing- 
neachadh agus a' ceangal na' nithe ceudna ann bhur pearſanna 
fein, agus aig aideachadh gu bheil a dh f hiachaibh oirbh na 
h-uile nn a ghabh bhur n-oideachan agus bhur muimeachan orra 
{an am fin air bhur ar ſon a chreidſin agus a dheanamh ? 


1 Agus freagradh gach aon aca le guth ſoilleir, 
Tha mi. 


An t- Easbuig, 


HA ar comhnadh ann amm an Tighearna ; 
Freag. Do rinn neamh agus talamh. 
Kasb. Gu ma beannuichte ainm am Tighearna. 
Freag. O ſo amach ſaoghal gun chrich. 
Easb. A Thighearna eiſd rar n-urnuigh. 
Freag. Agus thigeadh gr glaoidh do t-ionſuidh. 


Earbuig. Deanamaid Urnuigh. 


A Phe uile chumhachdaich agus fhiorruidh, a dheonuich iad 
ſo do ſheirbheiſich ath-gheinmhin le h-uifge agus leis an 
Spiorad naomh, agus a thug dhoibh maitheanas n-ann vile 
pheacaidh ; neartuich iad tha ſinn a _— ort, O Thighearna, 
leis an Spiorad naomh am fear-Comhfhurtaich, agus meaduich 
ann-ta gach la gibhtin lionmhor do ghràis; Spiorad a ghliocas agus 
na tuigſe; Spiorad na comhairle agus a' neart ſpioradail ; ſpiorad 
an colais agus na fior dhiaghachd; agus lion iad, O Tighearna, le 
Spiorad t-eagail naomha fein, nois agus gu fiorruidh. Amen. 


© An fin air bhi dhoibh vile air an gluinibh ann ordugh am fia'nuis an Eas- 
buig, cuiridh e lamh air ceann gach neach fa leath, ag radh, 


Ton, O Thighearna, a' neach fo do leanabh, [no a' neach 
ſo do ſheirbheiſeach] le d' ghràs neamhuidh, chum 
gu m bu leat fein e gu brith: agus gu'm fas è ann do ſpiorad 
naomh gach la na's mo agus na 's mo, gus an tig s& ah 
ſuidh do rioghachd ſhiorruidh. Amen. | x 
; I: n 
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1 An fin their an t-Easbuig: 


Gun bh an Tighearna maille ribh. 
Freag. Agus maille ri do ſpioradſa. 


4 Agus air dhoibh an leigeadh Gios vile air an gluinibb, cuiridh an t-Easbuig 


ris, na cha 
Deanamaid Urnuigh. 


A* n' Athair ata air neamh, naomhaichear t- ainm. Thi. 
2 do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh 
mar a tar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 
Jathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas 
un dhiobhfin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig un 
buaireadh finn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. | 


1 Agus an Urnuigh ſo, 


A Dhe uile chumhachdaioh agus ſhiorruidh, a bheir dhuinn 
a thoileachadh agus a dheanamh na nithe ſin ata maith a 
taitneach do d' mhorachd dhiaghaidh; tha ſinn a' cur Pas 
ar n-achanuich umhla riut air fon iad fo do ſheirbheiſich, air 
na chuir ſinne ar lamhan s-ann am fo, (a reir eiſimpleir t- ab- 
ſtola naomh) a thoirt dearbha dhoibh (leis a chomthara ſo) air do 
gheanmaith agus air do mhaitheas grafail d'an taobh-ſan. Tha 
ſinn a' guidhe ort, gu m bitheadh do lamh atharail gu brath os an 
ceann; bitheadh do Spiorad naomh do ghna maille riu; agus mar 
fin treoruich iad ann eolas agus ann umhlachd t-fhocal fein, 
chum gu 'm faigh jiad a bheatha mhairtheanach fa dheoidh, 
trid ar Tighearna Joſa Crioſd, ata beo agus a righeachadh 
maille riutſa agus ris an Spiorad naomh, aon Dia gu brath, 
ſaoghal gun crich. Amen. 


* 


phighearn uile chumhachdaich, agus a Dhe ſhiorruidh, 
() tha ſinn a guidhe ort, aontuich araon ar cridheachan 
agus ar cuirp a ſtiuradh, a naomhachadh, agus a riaghladh 
ann ceumaibh do lagh agns ann oibreadh t-aitheanta, chum 


{rid do dhidean ro threun, araon ann fo agus gu brith, gu m 
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bi ſinn air ar keidheadh ann corp ann anam, trid ar Tigh- 
earn agus ar Slanuif hear Joſa Crioſd. Amen. 


vw 


1 — ag t-Enobaig ind, 5 


Un rabh beannuchadh an De uile chumhachdaich, an 
t-Athair, a Mac, agus an Spioraid naoimh oirbh - ſe, a- 
gus gu 'm fanadh è maille ribh gu ſiorruidh. Amen. 


ee leigear le neach air bith teachd a chum « chomanaich naomb, gw 


dee no gue am b&w gw ture gu 
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7 A thus feumaidh gairmeanna na muintir fin uile ata chun am poſadh 
ri cheile bhi air an glaodhuich Cann eaglas air tri dia-domhnuicheadh 


no tri laeth naomh eile fa leath, an am na ſeirbheis dhiaghaidb, air ball 


roimh bhriathra na Ofrail; a Miniſteir ag radh mar is gna, 


"JHA mi cuir a geil nan gairmeanna poſaidh eidir MH. 


do agus N. do Ma 's aithneadh do neach air 
bith agaibh-ſe adhbhar no bacadh laghail, air ſon nach feudadh 
an dias ſo a cheangal ri cheile ann am poſadh navimh, is 
coir . dhuibh 'inſeadh; Sè ſo an ceud [an dara, no an treas} 
gairm. | 


1 Mur eil a mhuintir ata chum am poſadh, s-ann an ſgireachd, feumaidh iad 
an gairm $-ann da ſgireachd; agus cha phos Miniſteir aon ſgireachd iad, gun 
dearbhadh f haghail o Mhiniſteir na ſgireachd eile, gu 'n deachuidh an 
gairm tri uairean. | | 

J Air an la agus air an am orduichte chum a phoſaidh, thig a mhuintir ata gu 
poſadh, a ſteach gu mheadhon na h-eaglas maille ri 'n cairdibh agus ri'n 
coimhearſnaich : agus air ſeaſamh dhoibh le cheile, an duine air an lamh 
dheis, agus a bhean air an lamh chli, their an Sagairt, - 


A Mhuintir ionmhuinn, tha ſinn ann ſo cruinn ann ceann a 

cheile ann làthair Dhe, agus ann làthair a cho'thionail 
ſo, chum am fear ſo agus a bhean ſo a cheangal ri cheile 
ann am poſadh naomh, ni ata na ſtaid onaraich, a dh' orduich 
Dia nuair a bha an duine ann ſtaid neo chiontaich, a' cial- 
luchadh dhuinne an ceangal diamharach ata eidir Crioſd a- 


gus eaglais fein; an ſtaid naomh air na chuir & o- 


nair agus ſgeimh le a lithaireachd fein; agus leis a cheud 
mhiorbhuil a rinn è ann Cina na Galali, agus ata N. Pol a 
moladh mar ſtaid urramaich a' meaſg nan uile dhaoine; agus 
air an aobhar ſin nach coir do neach air bith thionſgnadh, no a 
ghabhail o's laimh gun no ſmuainteachadh, gu faoin, no gu 
macnaſach, a chum ciocras agus ain. mianna feolmhar —_— 
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do ſhaſuchadh, mar na h-ainmhidh bruideil gun tuigſe; ach 

u h-urramach, gu glic, gu cialach, gu meaſara, agus an eagal 
De, a ſmuainteachadh mar is coir Car fon a dh' orduicheadh 
am poſadh. | 

Air thus dh' orduicheadh è chum clann do ghintin, chum an 
togail ſuas ann cagal agus ann altrum an Tighearna, agus a 
chum moladh ainma naomh fan. 

San dara dite, dh' orduicheadh è& mar leigheas an aghaidh 
peacaidh, agus a chum itriopachas do ſheachnadh ; chum gu m 
feudadh an dream aig nach'eil gibht na geanmnachd poſadh,agus 
gu'n 3 iad ĩad- fein nam buill neo-thruaillidh do chorp 
Chrioſd. | | 

Sann treas aite, dh' orduicheadh & chum an co'luadar, an 
comhnadh, agus an co'fhurtachd a's cgir do gach aon aca fa 
leath a thoirt d' a cheile, araon ann ſoirbheas agus ann triob- 
laid: ann s-ann ſtaid naomha fo tha 'n dias fo ata lathair a 
teachd a nis gu bhi air an ceangal. Air an aobhar fin ma 's 
urrain duine air bith aodhbhar ceart, fheuchain nach feuda an 


ceangal gu laghail ri cheile, labhradh ſe anis, no bidh è na 
r F 


thoſd gu brath an deigh fo. 


© Agus mar an ceudna a labhairt riu-fan ata chum am poſadh their Se, 
12 mi aig iarruidh agus a' cuir a dh* f hiachaibh oirbh le 

cheile (mar a f hreagras fibh ann la uabhaſach a bhreath- 
ea'nais, nuair a bhios run gach vile chroidhe air an deanamh 
follaſach) ma ta fios aig aon agaibh air baca air bith air ſon 
nach feudadh bhur ceangal ri cheile gu laghail am poſadh, 
gu 'n aidich ſibh è air an am ſo. Oir bithibh ro chinnteach, a 
mheud 's a ta air an ceangal ri cheile air doigh nach eil focal 
De a' ceadachadh, nach 'eil iad ceangailt ri cheile le Dia, ni 
mo *ta am pòſadh laghail. 


Ar an la fin a phoſaidh, ma chuireas neach air bith an geil amladh air bith 
air fon nach feudadh an cuir cuideachd ann poſadh le lagh Dhe, no le lagh 
na rioghachd fo, agus gu 'n ceangail ſe e fein agus uraſan foghainteach 
ma' ris do 'n lanan, no gu 'n cuir e ſtigh geall-taſgaidh (aun $-am bi luach 
iomlan gach coſtas a thig leis a fin air a mhuintir ata chum poſadh) gus a ni 
ata e 'g radh a dhearbhadh: An fin feumaidh dail a chuir ann ſa phoſadli 
gus am bi n fhirinn air a ranſachadh. 


1 Mur bi bac air a chur an geil, an fig their a' Miniſteir ris an f hear. 


= 


An 
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Al. AY Aill leat a bhean ſo do bhi agad mar do bhean phof. 

L da, chum bhur beatha do caitheadh maille ri cheile 
2 reir ordugh Dhe, ann ſtaid naomh a phofaidh ? An gri. 
dhuich d l, an co'f hurtuich d 1, an onaraich agus an gleidh 
tha l, ann tinnis agus ann flainte, agus a treigeadh gach uile 
bhean eile, an gleidh thu d fein dh' iſe amhain, co fhad 'sa 
dliios Gbh beo le cheile ? | a 


« Freagraidh am fear, Is aill leam. 
x E An fin their a Miniſteir ris a mhnadi, 
AM. AN ail leat am fear ſo do bhi agad mar t-f hear poſta, 
chum bhur beatha do chaitheadh maille ri cheile a reir 


ordugh Dhe an ſtaid naomh a phoſaidh ; an toir thu umhlachd 
| &ha, an dean ù ſeirbheis dha, an gradhaich, an onaraich, agus 


an pleidh thu è, ann tinnis agus an flainte, agus a treigeadh 


gach uile f hear eil, an gleidh thu u-fein dha-fa amhain, co 
fad 's a bhios ſibli beo le cheile ? 


I Freagraidh a bhean, Is aill leam. 
| JA fin their a Miniftir, 
Co bheir a bhean fo chum a poſadh ris an fhear ſo? 


1 An ſin bheir iad an gealla da cheile air a mhodh ſo. 


J Air don Mhiniſteir a bhean a ghabhail as laimh a h-athar no a caraid 
bheir ſe air an fhear lamh dheas na mna a glacadh le laimh dheis fein, 
agns ag radh na dheigh fein mar a leanas. | 


HA miſe M. ga do ghabhailſe N. mar mo bheau 

phoſda, gu bhi agam agus ga d'chumail o'n la 

fo ſuas, air ſon na's fearr air ſon na 's measa, air ſon 

na 's beartuicheadh air ſon na's bochda, ann tinnis agus ann 

ſlainte, gu d' ghradhach agus gu d' altrum gus an ſgar am bas 

ſinn, a reir ordugh naomh Dhe; agus a chum na criche fin 
tha mi toirt mo ghealla dhuit. 


An ſin fenoilidh iad lamhan, agus glacaidh a bhean le a laimh-dheis fein, 
lamb dheas an f hir, agus their i mar an ceudna an deigh a Minjſtgir, Tha 
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1 miſe N. ga d' ghabhailſe M. mar m fhear pòſda, 
gu bhi agam agus ga d' chumhail o 'n la ſo ſuas, air 
ſon na 's frarr air fon na's meaſa, air fon na 's beartuicli- 
eadh air ſon na's bochda, ann tinnis agus ann flainte, ga c 
hradhachadh, ga d' altrum, agus gu bhi umhla dhuit, gus an 


| ſgar am bas ſinn, a reir ordugh naomh Dhe; agus a chum na 


criche ſo tha mi toirt mo ghealla dhuit. 


.C An ſin ſgaoilidhr iad an lamhan a ris, agus bheir am fear faine do 'n mhnani, 
! 


a chuit air an leabhar, ma' ris an dlighe gnathaichre do 'n Minitteir agus 

o 'n chleireach. Agus air togail an fhaine do'n Miniſteir, bheir ſe do'n I hear 
e, ga chuir air a cheathramh mear do laimb chli na mna. Agus air cumail 
an ＋ an fin do 'n f hear agus air bhi dha air a theagasg leis a Miniſtcir, 
their ſe, 


TH A mi ga d' plidſadh leis an fhaine ſo, tha mi toirt onair 
dhuit le m chorp, agus tha mi toirt dhuit mo maoin 


ſhaoghalta vile ; ann ainm an Athair, agus a Mhic, agus an 


Spioraid naomh. Amen. 
Ebel air a cheathramh mear do lainh 
luinibh le cheile, agus their a Miniſteir, 


1 An fin air do n f hear am faine 
chli na mna, theid iad ſios air an g 
Deanamaid Urnuigh. 


Dhe ſhiorruidh, a chruith-f hear agus f hear-coimhid a 
chinne-daoin' uile, f hear-tabhairt gach uile ghràs ſpio- 


radail, ughdair na beatha ſhiorruidh; cuir do bheannachadh 


orra ſo do ſheirbheiſich, an fear ſo agus a bhean fo, ata ſinn- ne 
a' beannuchadh ann a t-ainm-fe : chum mar a chaith Iſaac a- 
by Rebecca am beatha gu threibh-deirach ma' ri cheile, mar 

n gu 'n dean a mhuintir ſo a mhoid agus an cumhnanta a 


_ rinneadh eatorra, (air am bheil am faine ſo a thugadh ſeachad 


agus a ghabhadh mar chomhara -agus mar gheall) a chorhon- 

agus a chumhail gu daingean, agus gu *m buanuich iad 
ann gradh jomlan agus an fith le cheile, agus gu 'n caith 1ad 
am beatha a reir do lagh-ſa, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 
Amen. 


Fa 


1 An fin ceanglaidh a Miniſteir an lamhan deas xi cheile, agus their fe, 


Iad-ſan a cheangail Dia ri cheile, na cuireadh duine air bith 
o cheile. 


An 
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1 An fin labhruidh a Minifteir ris a phobull, 


0 bhri gu 'n d' aontuich M. agus N. le cheile ann am pd. 
ſadh naomha, agus gu 'n tug iad ha'nuis air an ni cheud- 
na ann lathair Dhe agus na cuideachd fo, agus chum na criche 
fin gu 'n daingnich iad an gealla do cheile, agus gu en 
d' f hoillfich iad a' ni ceudna le faine do thabhairt agus 
do ghabhail, agus le glacadh lamh, tha miſe ga 'n gairm 
nan lanan poſda ri cheile, ann ainm an Athar, agus a Mhic, 
agus an Spiorad naoimh. Amen. 


T Agus cuiridh a Miniſteir am beannuchadh ſo ris, 
U 'm beannuicheadh, gu 'n gleidheadh, agus gu 'n 
coimhdeadh Dia an t-Athair, Dia a' Mac, Dia 
an Spiorad naomh fibh ; gu 'n ſealladh an Tighearna gu trd- 
caireach le ghean maith oirbh, agus gu 'n honadh e {bh leis 
gach uile bheannachadh agus ghras ſpioradail, chum gun 


caith ſibh bhur beatha ma' ri cheile s-an t-saoghal fo, air 


doigh gu m fuigh ſibh a bheatha m hairtheanach s- an t- ſao- 
ghal ata ri teachd. Amen. + 


J An ſin air dol do 'n Miniſteir no do n chleireach gu bord an Tighearna 
© their no ſcinnidh an e, falm ſo a leanas, : 


Beati emines, Sal. cxxviii. 


JP beannuichte iadſan air am bheil eagal an Tighearna agus a 
ſhiubhlas 'na ſhlighibh. . 60H 
Oir ithidh tu ſaothair do lamhan fein: bithidh tu ſonna, a- 
gus tachraidh gu maith dhuit. 
Bithidh do bhean mar f hintamhuin tharbhach; air ballach- 
aibh do thighe. | 
Do chlann mar ghèugan a chrainn dla : timchiol do bhuird. 
* Feuch, mar ſo bidh an duine beannuichte : air am? bheil 
eapgal an Tighearna. 
Beannuichidh an Tigbearn & a mach a“ Sion: agus chi tht 
maith Jeruſalem feadh uile laeth do bheatha. 
Seadh, chi tha clann do chloinne : agus sith air Ifrael. 
Gloir don Athair, Sc. 9 
Mar bhà an tas, Ss. 1 
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J Ne ant Salm fo. 
Deus miſcreatur. Sal. Ixvii. 7 


(IP 'm biodh Dia trocaireach dhuinn, agus gu 'm bean- 
nuicheadh e ſinn: agus gu 'n taiſbeanadh è dhuinn ſol- 
us a ghnuis, agus gu 'm biodh è trocaireach dhuinn. 

Chum gu 'm bi do ſhlighe aithnichte air an talamh : do 
ſhlainte ſhòlaſach a meaſg nan vile chinneach 
Moladh am pobul thu, O Dhe: ſeadh moladh am pobul uile 
dad" | | | 

O deana na cinnich gairdeachas agus biodh iad aoibhneach : 
eir bheir thi breith air an t-ſluagh gu ceart, agus riaghluidh 
thu na cinnich ir talamh. ; 

Moladh am Þebul tha, O Dhe: moladh am pobul uile tha. 
Ann finn bheir an talamh amach a thoradh : agus bheir 
Dia, eadhoin ar Dia-ne a bheannuchadh dhuinn. 

Beannuichidh Dia ſinn: agus bidh eagal-ſan air uile chrioch- 
aibh an domhain. 

Gloir do 'n Athair, Ke. 

Mar bha an tas, &c. ; 


FE Nuair a ſguireas an t' Salm, agus air bhi do'n f hear agus do n mhnaoi air an 
uinibh fa chomhair bord an Tighearna, air bhi do 'n mhiniſteir na ſhea- 
8 

famb aig a bhord, agus aig tiontadh aghaidh riu, a deir fe, 


A Thighearna dean tröcair oirn. 
Freag. A Chriofd dean tröòcair oirn. 
Min. A Thighearna dean trocair oirn. 


R ri Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm: Thi- 

geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh 

mar a dheantar air neamh: Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 

lathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas ſinn 

qhiobhſin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig am 
buaireadh ſinn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. | * 


Min. O Thighearna, ſabhail t-oglach agus do bhan-oglach z 

Freag. Ata cur an dochais ann-ad. | 

Min. O Thighearna, cuir comhnadh d' an jonnſuidh o d' 
nad naomh. 5 


K k | Min. 
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Freag. Agus dion iad gu brith. 

Mins in. Bi dhoivh a d' chaiſteal laidir, 

Freag O aghaidh a namhaid. 

Min. O Thighearna eiſd r ar n-urnuigh. _ 
Freag. Agus thigheadh ar glaodh do t- ionnſuidh. 


Minifteir. 


DHE Abraham, a Dhe Iſaic, agus a Dhe Jacob, beans 
nuich iad ſo do ſheirbheifich, agus cuir fiol na beatha 
ſhioruidh 'nan cridheachaibh, chum ciod air bith ul ann a & 
fhocal naomh a dh f ho ghlumas iad gu tarbhach, gu 'n col“ 
lion iad a ni fin do rircadh. O Thighearna amhairc. orra gu 
trocaireach o neamh, agus beannuich iad Agus mar a chuir 
tha do dbeannuchadh air Abraham agus air Sta, chum mor- 
chof hurtachd dhoibh; mar fin deonuich do beannuchadh a 
chuir orra ſo do ſheirbheiſich, ionnas air dhoibh bhi umhla do 
d' thoil, agus a bhi do ghna ann tearantachd fo do dhidin, 
'm buanuich iad ann do ghradh gu crich am _— trid 
Jola Crioſd ar Tighearna, Amen, 


| I e e e OLI 


Thighearn throcairich agus Athair, neamhuidh is ann le do 
thiolaca* grafail ata an cinnea-daoine air a meaduchadh; 
guidhemid ort cuidich le d' bheannuchadh an di phearſa ſo, 
chum gu 'm bi iad nan dithis tarbhach ann cloinn do ghintinn, 
agus mhar an ceudna am beatha do chaithe ma' ri cheile co 
fada ann gradh diaghaidh agus ann onair, gu 'm faic iad 
an clan air an togail ſuas gu Crioſdail agus ſubhaileach, 
Ame do chliu agus t-onair, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, 
en. N 


DHE, a rinn na h- uile nithe do neimhni le do mhor 

chumhachd, agus mar an ceudna (an deigh nithe eile do 

chuir an ordugh) a dh-orduich gu 'n gabhadh a bhean a' toi- 

ſeach as an f hear a chruthaicheadh a reir t- iomhaigh agus do 

choſmhbalachd fein; agus ga 'n ccangal ri cheile, a theag mus 
nach biodh iad-ſan gu brath air an {; cant o cheile gu lagha 

a rinn thuſa nan — le pòſadh: O Phe, a 3 ſtaid a 


phoſaidh gu bhi na leithid do ran-diamhair oirdheare, a's gu 
bheil 
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bheil am pöſidh ſpioradail agus an aonachd ata eidir Crioſũ 
agu a caglais fein air a chiallachadh agus air a lei eadh ri; an; 
amhairc gu trocaireach orra ſo do theirbheifich, chum gu 'n 

adhuich am fer ſ> a bhean fein, a reir t-fhocail-ſe, 'mar a 
ghradhuich Crioſd a cheile an eaglais; a thug e fein air a ſon, 
g graduchadh agus ga h altrum mar fheoil fein, agus mar 
an ceudna gu m bi an bhean ſo gu gaolach ag gu gradhach, 
flrincach agus umhla d' a fear pofia fein; agus ann s-gach 
uile chiùnas, ſtuaim, agus sith gu 'm bi s na bein-!eanmhuinn 
air mnaibh-mathaireil naomh agus diaghaidh. O Thighearna, 
beannuich iad le cheil-, agus deonuich dhoibh ſeilbh mar 
oighreachd ann do rioghachd ſhiorruidh, trid Joſa Crioſd ar 
Tighearna, Amen. 


1 An fin their a Miniſteir. 


N Dia vile chumhachdaich, a chruthaich air ths ar ceutl 

ſinſearachd Adhamh agus Eabha, agus a naomimuich 
agus a cheangail ri cheil iad am poſadhz gu' n doirteadh & 
oirbh- ſe ſaibbreas a ghràis, gu naomhuicheadh agus gu bean- 
nuich-adh è ſibh; cham gu 'm dean ſibh a thoil, araon ann corp ' 
agus ann anam, agus gu 'n buanuich ſibh maille ri cheile an 
gradh naomh gu crioch bhur bheatha. Amen. 


1 An deigh fin. mur bi ſearmoin ann 4 chuir an geil nan dleaſnas do n lanan 
polla, their tio leubhaidh a Miniſteir mar a leana3. 


| 8 uile ata pdſda; no air a bheil a mhiann ſtaid naomh 
a phoſaidh do ghabhail oirbh fein, eiſdibh ciod ata an 
Scriobtuir Naomh ag radh mu dhleaſnas nam fear d'a mnaibh 
fein, agus nam ban d' am fearaibh poſda fein 
Tha Pöl Naomh 'na Litir a chum na 1 ſa” 
chuigeamh caibdeil, a' tabhairt na h-aithne ſo do na h-uile 
dhaoine poſda : Fhearaibh poſda, gradhuichibh bhur  mnaibl: 
eadhon mar a ghradhaich Cnoſd fos an Baglais agus thug se 
© fein aii a ſon; Chum gu nacmhaicheadh, agus gu 'n glanadh 
$ i le ionnlad an uiſge trid an f hocail, chum gu 'n cuireadh & 
'na lathair fein I na h eaglais ghlormhoir, gun f nal, gun phrea- 
ſa', no ni ait bith d'an leithidibh ſin; ach chum gu 'm biodh 
i naomha; agus neo-lochdach. Is amhluidh fin is coir do na 


fearaibh am mnai fein a ghradhachadh, mar an cuiry fein; * 
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ti a ghradhaicheas a bhean, tha è g a ghradhachadh fein. Oir 
cha d' thug duine air bith riamh tuath d'a f heoil fein; ach 
.altrumaidh agus eiridnidh $ i, amhuil mar ata an 'Tighearna 
deanamh do n eaglais; oir is buill ſinn d'a chorp, d'a f heoil, 

agus d'a chnambaibh-fin. Air an adhbhar fo fagaidh duine a- 
chair agus a mhathair, agus dlu-leanaidh fe r'a mhnaoi, agus 
bithidh an dias n an aon f heoil. Is diomhaireachd mhor ſo: 
ach labhram mu Chrioſd agus an eaglais. Gidheadh, thugadh 
gach aon agaibhſe fa leitff gradh d'a mhnaoi amhuil mar dha 
fein. Epheſ. v. 21. 

Mar an ceudna tha 'n t-Abſdail Pol a ſcriobhadh chum nz 
n-Coloſanach, a' labhairt ris na h-uile dhaoine poſda air an 
doigh ſo, Fhearaibh poſda, E bhur mnaibh, agus 
na bithibh ſearbh nan aghaidh. Col. iii. 19. 

Cluinnibh mar an ceudna ciod ata Naomh Peadar Abfdal 
Chrioſd, neach a bha e fein na f hear poſda, ag radh riuſan ata 
poſda, Fheara- poſda, gabhaibhſe comhnuidh maille re ar mnai a 
reir eolais, a' tabhairt onair do 'n mhnaoi mar an ſoitheach a 's 
anmhuinne, agus mar mhuintir a *ta 'n an co'-oighreachaibh 
air gras na beatha; chum nach cuir'ear bacadh air bhur n ur- 
nuighibh. 1 Peter, iii. 7. 

— 'Thuige ſo chualadh fibh dleaſnas an f hir do'n mhnaoi. Noiſe 

mar an ceudna, fibh-ſa mhnaibh, eiſdibh agus foghluimibh 
bhur dleaſnas da 'r fearaibh poſda fein eadhon mar ata ſe air a 

romh fhoillſeachadh gu ſoilleir ſan ſcriobtuir naomh. 
S ann Litir a dh' ainmicheadh roimbe chum nan Epheſia- 
nach, tha 'n t-Abſdail Pol 'g ar teagasg mar ſo : A mhnai, 
bithibhſe umbal d' ar fearaibh poſda fein, mar do'n 'Tighearna. 
Oir is è am fear ceann na mna, eadhon mar is è Crioſd ceann 
na h eaglais; agus is eiſcan ſlanui'f hear a“ chuirp. Uime fin 
amhhuil ata 'n eaglais umhal do Chrioſd, mar fin biodh na mnai 
d' am fearabh fein mar an ceudna 2nn s gach ni. A- 
gus a ris, tha è ag radh, Feuchabh a' bhean gu'n d'thoir ft 
urram d'a fear. Ephef 5 > 

Agus 'n a Litir a-chum nan Colofianach, tha 'n t Abſdal 


Pol a' toirt an leaſain ghaoirid fo dhuibh, A mhnaibh bithibh 
umkla da bhur fearaibh poſda fein, mar a 's cubhaidh fan 
Tig nearna. Cel. ni. 8. 

Tha an t-Abſdal Peadar mar an ceudna 'g ar teagasg gu ro 
mhaith, ag radh mar ſo; Sibh-ſe a mhnaibh, bithibhſe umbla 
d'ar fearaibh-poſda fein; chum ma ta droing air bith n. 

a 
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al do 'n f hocal, gu 'm bi iadſan mar an ceudna air an coſnadh 
le deadh chaithe'-beatha nam ban, as eugmhais an f hocail; 
Nuair a bheachdaicheas iad air bhur caithe'-beatha gheam- 
naidh maille re h eagal. Na bu h e bhur breaghachd, figheadh 
an f huilt, agus ag cur öir oirbh, agus dheadh thruſgain um- 
aibh, a' bhreaghachd fin o 'n leith *muigh : Ach duine folaicht 
a chroidhe, ann neo-thruailleachd ſpioraid mhacant agus chi- 
uin, ni a 'ta ro-luachmhor ann ſealladh Dhe. Oir is ann mar 
ſo a rInn na mnai naomha o ſhean, aig an raibh am muinghin 
ann Dia, iad fein breagha, air dhoibh bhi umhal d' am fea- 
raibh ſein: Amhuil a thug Sara umhlachd do Abraham, @' 
gairm tighearna dheth: d' an ingheana fibhſe 'm feadh 's a 
ni ſibh gu maith, agus gun gheilt oirbh le h ua'bhas ſam bith. 
1 Phead. iii, 1. 


1 Tha e iomchuidh gu 'n gabhadh a mhuintir ata air an ur phoſadh an Coms- 
_ naomh aig am am poſaidh, no aig a cheud cho'throm an deigh am po- 
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An t-Ordugh mu SurALLruin Dhaoine 
TINNE. 


1 Nuair a bhios neach air bith tinn, is coir fios a thoirt do Mhinifteir na ſgi” 
' reachd; agus air teachd dha gu tigh an duine thinn, a deir ſe, 


| U rabh Gothchaimb do 'n tigh ſo, agus do neach ata 
G gabhail comhnuidh ann. Rn 


pn (emcee leigeadh fios air a ghluinibh a 


A Thighearna, na cuimhnich ar peacaidh, no peacaidh ar 
ſinſearachd Caomhain ſinn a Thighearna, caomhain 
do phobul fein, a ſhaor thu, le d'f huil ro phriſeil fein, agus na 
bi feargach ruinn gu brath. 
Freag. Caomhain finn, a Thighearna mhaith. 


1 An fin their an Sagart, 
Deanamaid Urnuigh. 


A Thighearna dean tröcair oirn. 
A Chrioſd dean trocair oirn. 
A Thighearna dean trocair oirn. 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t- ainm. This 
geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh mar 
dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail: 
Agus maith dhuinne ar ciontaibh, mar a mhaitheas fin dhiobh- 


fin a chiontuicheas n- ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 


ſinn, ach ſaor ſinn o olc. Amen. | 
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Min. O Thighearna ſibhail do ſheirbheiſeach; 

Freag. Ata cur a dhòchais ann-ad- 

Min. Cuir comhnadh thuige o t aite naomh, 

Fre:g. Agus dion è gu cumhachdach a chaoidh. 

Min. Na faigheadh an namhad co'throm air; 

Freag Na tigeadh an t-aingidh fogas d'a ga ghoirteachadh. 
Min. O Thighearna, bi dha mar chaiſteal laidirz * 
Freag O aghaidh a namhaid. 


Min O Thighearna, eifd rar n urnuigh. 


Freag. Agus thigeadh ar glaodh do t- ionſuidh. 
Mingfterr, 


O Thighearna, ſeall a nuas o neamh, faic, f iosraich agus 

fuaſgail air a' neach ſo do ſheirbheiſeach. Amhairc air 
le ſuilith do throcair, tabhair dha co'f hurtach "agus dochas 
daingean ann- ad fein, diov è o chunnart an namhad, agus 
coimhid è ann sith agus ann flainte ſhiorruidh, trid Joſa Crioſd 
ar Tighearna, 


El ruinn, a Dhe agus a Shlanui'f hear uile chumhachdaich 
agus throcairaich z fin do mhaitheas gnathuichte a dh ion- 
ſuidh a' neach ſo do ſheirbheiſeach, ata air a chràdh le tinnis. 
Tha finn a guidhe ort, naomhuich è ſo do ſmachduchadh atharail 
dha ʒ chum gu'n cuir mothacha air a laigſe neart ri a creidimh, 
agus treibhdhireachd ri aithreachasz chum ma s'] do dheagh 
thoilſe aiſeag gus an t-ſlainte a bh aige romhe, gu 'n caith & 
chuid eile d a bheatha ann a t-eagal, agus a chum do ghloir. 
No tabhair dha gras gu t fhiofrachadh a ghabhail, air doigh 
an deigh a bheatha phiantach ſo do a chripchnochadh, gu 'n 
gabh e comhnuidh maille riut-ſa fa' bheatha mhairtheanuich, 
trid Joſa Crioſd ar 'Tighearna. Amen. 


1 An fin bheir a Miniſteir carail air a* neach ata tint a reir na foirm ſo, no a 


25 A Mhuintir ionmhuin, biodh fios ſo agad, r h-e 'n Dia 


uile chumhachdaich is [ighearna air beatha air bas, agus 
air gach ni a bhuineas doibh, mar ata dige, neart, flainte, 


aois, laigſe, agus tinnis. Uime fin ciod & air bith è do thinnis 


biodh ſios cinnteach agad, gur h-e ſmachdachadh Dhua ata ann. 
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Agus ciod air bith an t-aobhar mu 'n do chuireadh an tinnis ſo 
ort, ma 's-ann chum t-fhoighidin a dhearbha' mar eifimpleir 
do dhaoine eile, agus a chum gu 'm faighte do creidimh ann 
la an Tighearna, mor chlittach, glormhor agus uramach, gu 
meudachadh gloir agus ſonas gun chrich; no ma $s-ann a 
chuireadh ort è, a ſmaclulechadh agus a leufachadh ni air bith 
ann-ad ata cuir corruich air fuilibh t-Athar neamhuidh ; biodh 
fios cinnteach agad, ma ni thu fior aithreachas air ſon do phea- 
caidh, agus ma glhmlanas tu do thinnis gu Foighidneach, ag 
earbſa ann trdcair Dhe, air fon a Mhic ghradhuich Joſa Criofd, 
agus buidheachas umhla do thoirt dha air fon a ſmachduchadh 
atharail, ga d' thoirt fein ſuas gu h-jomlan d'a thoilfin, tion- 
tadh è gu tairbhe dhuit, agus gu 'n cuidich è air t-aghaidh th 
s-2nn t-ſlighe cheart a threoruicheas a chum na beatha marth« 
ainich. 


I Ma bhios a“ neach a thainig car ga ſhealltvin ro thinn, ſeudaidh a“ Mini- 


ſteir an earail do chriochnachadh s-ann aite ſo, mut eil, feudaidh e dol gir 


a 


Ime fin gabh thugad gu maith ſmachdachadh an Tigh- 
: earna : Oir (mar ata an t-Abſdal Pol ag radh s-ann 
dara caibdeil deug a chum nan Eabhradhaich) an ti a's 
jonmhuinn leis an Tighearna, ſmachduichidh sè è, agus ſgiùr- 
ſaidh sè gach mac ris an gabh e. Ma ghiùlaineas ſibh ſmach- 
dachadh, ta Dia a' buntuin ribh mar re cloinn : oir co am 
mac nach ſmachdaich an t-Athair? Ach ma 'ta ſibh as euy- 
mhais ſmachdachaidh, dam bheil na h- uile 'n an luchd co'- 
pairt, ann fin is clann diolain fibh, agus ni 'n clann dligheach. 
Tuilleadh eile, bha againn aithreacha thaobh na feola, a ſmach- 
daich ſinn agus thug ſinn urram dhoibh: nach mor is mo is cor 
«nn bhi ùmhal do Athair nan ſpioraid, agus a bhi beo? Oir gu 
deimhin fmachduich iadſann finn re beagan do laithibh reir an toil 
fein; ach ziſean chum ar tairbhe, ionnas gu 'm bitheamaid 
'n ar luchd co'-pairt d'a naomhachd. A dheagh bhrathre, tha 
na briathra ſo ſgriobhte s- ann ſcriobtuirgnaomh air ſon co'fhur- 
tachd agus teagaſg dhuinne ; chum le toirt buidheachais, gu 'n 
giùlaineamaid gu foighidneach ſmachdachadh ar n-Athar 
neamhuidh, c' uair air bith a's toil le mhaitheas grafail ar fros- 
rachadh le trioblaid air bith. Agus cha bu choir ſolas bu mhor 
bhi aig crioſduighean, na bhi air an dheanamh coſmhuil ri Crioſd 
le anſhocair, trioblaidin, agus tinnis f hulang gu foighidneach- 
£ 
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Oir cha deachaidh è fein ſuas gu 8 s an d' f hul- 
laing è pian an toĩſeach; cha deachaidh e ſteach da ghloir gus 
an rabh ſè air a chèuſadh. Mar fo, gu deimhin, 's I 'n t-flighe 
dhuinne gu gairdeachas ſiorruidh fulang ann fo maille ri Cri- 
oſd; agus s è an doras air am faigh ſinn a ſteach do 'n bhea- 
tha ſiorruidh, baſuchadh gn ſuilbhe:ir maille ri Crioſd; chum 
gu n-Cirich fin a ris o 'n bhas, agus gu n gabh ſinn combnuidh 
maille ris ann s a' bheatha mhairtheanaich Nois air an aobh- 
ar fin, air fulang dhuit do thi:-nis gu faighidneach ata mar ſo 
tarbh ch dhuit, earalaichim ort ann ainm Dhe, an aid» , 
mheil a rinn d do Dhia ann a d' bhaiſte do chuimhneachadh. 
Agus do bhri gu bheil cunntas ri thoirt ſeachad an deigh na 
beatha fo do 'in bhreitheamh firincach, a bheir breith air 
gach uile neach gun mheas air pearſa ſeach a cheile; cuitim 
a dh' f heachaibh ort thu fein agus do ſtaid a cheaſnuchadh, a- 
raon do thaobh Dhe agus dhuine; mar ſo 'ga d' chafaid agus g 
d' dhite fein air ſon do choirreanna. fein, chum gu m Faigh 

thu trocair air laimh ar n-Athar neamhuidh-ne air ſga Chri- 
oſd, agus nach bi thu air do chaſaid no air do dhite ann 
bhreitheanas uabharach fin. Air an gobhar fin aithrifidl mi 
dhuit poncan ar creidimh, chum gu 'm bi fios agad am bheil - 
thu creidfin mar is coir do Chriofduigh, no nach eil. | 


1 An fo aithrifidh a Miniſteir Poncan a Chreidiitifi, ag radh mar fo, 


AM bheil thu creidſin ann Dia an t-Athair uile chumhachs 
daich, Cruithf hear neamh agus talmhuin ? . 
Agus ann loſa Crioſd aon ghin Mhic-fin, ar Tighearna? A- 
gus gu n do ghabhadh è leis an Spiorad Naomh; gu in d' ru« 
adh è leis an Oigh Muire ; gu 'n d' fhulaing & fo Phontius 
Pilar, gu 'n do cheuſadh è, gu 'n d' f huair è bas agus gu n 
d' adhlaiceadh è; gu 'n deach è ſios do dh-Ifrionn, agus mar 
an ceudna gu 'n d' eirich è rithiſt an treas la; gu 'n deach- 
iadh è ſuas air neamh, agus gu bheil sè na ſhuidhe air deas 
lamh Dhe an t-Athair uile chumhachdaich ; agns gu 'n tig ſe 
a ſin a ris aig deireadh an t-ſaoghail, a thoirt — air bheo« 
aibh agus air mharbhaibh ? b LE | 
Agus am bheil thu creidſin ann fan Spiorad Naomh : An 
Eaglais naomh choitchion ; Co-chomunn nan Naoimh ; Mai- 
theanas na'm peaceanna ; Eis-eirigh na colla; agus a bheatha 
Mhairtheanach an deigh a _ ? 
| | } 


JFreagraidh | 
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1 Freagraidh an duine tinn, 

, | 1553 bl 
- - Tha mi creidſin fo uile gu diongalta. ni 
| | | bi 

1 An fin ceaſnuichidh a Miniſteir an d' rinn e fior aithreachas air ſon a phea- ti 
caidh, agus am bheil e 'n gradh ris an t-ſaoghal uile; à coimheirleachach 
dha maitheanas a thoirt o ghrunnd a chroidhe do gach uile neach a chuir * 
corruich air, agus ma chuir e ſein corruich air neach air bith, maitheangg E 
- Jarruidh orra; agus far an d' rinn e ea · coir no cron air aon duine, dioladh à 4 
dheanamh mar is fearr is urrain e. Ages mur do bhuilidh e mhaoin roimhe, be 


biodh e air a chomha#achadh ſan am fin gu tiomna a dheanamh, agus f hia. a 
chan inſeadh, ciod a dhighear uaithe agus cioda dhlighear dha, chun ; choguis d 
a ghlanadh na 's fearr, agus ſtothchaidh d' a oighreachaibh. Ach bu choir ol; 
daoine do chuir ann cuimhne gu minic gu co'throm a ghabhail air an gnoth. 

-  vichibh ſaoghalta do chuir ann ordugh, a nuair ata iad n- ann flainte. 


1 Feadar na briathrs ſo a labhradh roimbe, a radh mu 'n toifich a Miniftcir 
' r' a urnuigh, mar chi ſe aodhar, 


1 Cha dean a Miniſteir diochuimh n' an carrail dhurachdach thoirt an dream 
eas-laint fin aig am bheil an comas, iad a bhi fial ris na bochdaibh. 7 


I Ann fo bithidh a' neach ata tin air a bhroſnuchadh chum a pheacaidh gu lei m 
aideachadh, ma mhothuicheas e choguis fo thrioblaid le ni cudtromeach air {al 
bith. An deigh na h-aidmheil. bheir a Miniſteir fuaſgladh dha (ma dh' jar- 
ras ſe e gu h-umhla agus o a chroidhe) air an doigh fo. 


U 'n deana ar Tighearna Joſa Crioſd, a dh' f hag cumh- Ci 
achd aig eaglais fein fuaſgladh a thoirt do gach uile 
pheacair a ni fior aithreachas agus a chreideas, d'a mhor thro- m 
cair maitheanas thoirt dhuit-ſe ann a d' pheacaidh 5 Agus le 
1 a thugadh dhomh-ſa, tha mi toirt fuaſgladh me 

dhuit o t-uile pheacaidh, ann ainm an Athair, agus a Mhic, 


agus an Spioraid Naoimh. Amen. 8 
| Y Aged anifis their nb * 
Deanamaid Urnuigh. -_ 10 

Dhe a 's mo trocair, neach, a reir lionmhoireachd ds a 


throcair, a chuireas air falbh peacaidh na muintir fin a 
ni fior aithreachas, air mhodh nach cuimhnich thu iad nas 
mo; foſgail ſuil do throcair air a' neach fo do ſheirbheiſeach dre 
ata gu durachdach aig iarruidh fuaſgladh agus maitheanas. 
Athnuadhuich ann (o Athair a 's mo gradh) na nithe 7% 1 
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bha caithe air falbh le mealtoireachd agus mi- rùn an diabhoil, 

no le ain-mian agus anmhuineachd f heolmhar fein; gleidh agus 
buanach an duine eaſlaint fo ann aonachd na h-eaglais3 ſmuain- 
tich air a chroidhe bruite, gabh ri dheoir, lughduich a chridh, 

mar 's mo a chi thu iomchuidh air a ſhon. Agus do bhri gu bheil 
> cur a lin earbſa ann do throcair amhain, na cuir a pheacaidh 
a chuaidh ſeachad as a leath; ach neartuich è le do 8 iorad 
beannuichte, agus a nuair 1s toil leat e a thoirt as ſo, e fo 
& churam fein, tre toiltinis do Mhic ro e Fo Cri- 
od ar Tighearna. Amen. 


1 An fin their a Miniſteir an t-Salm ſo. 
In te Demine, Speravi. Sal. Ixxi. 
A Nn-ad-la, © Thighearna, chuir mi mo dhochas, na bichim 


gu brath air mo chuir gu naire; ach fuaſgail agus ſaor 
mi ann a t-f hirinteachd, aom do chluas do 'm 1onſuidh, agus 
ſabhail mi. 

Be thuſa a' d' chaiſteal daingnean dhomh, how an tathuich 
mi do ghna; gheall thu mo chomhnadh, oir is tu mo thigh 
didin, agus mo dhaingneachadh, 

Saor mi, O mo Dhia, as laimh nan daoine mi-dhuaghajdhy 
mach a' laimh an duine neo-f hirinich agus gun iochd. 

Oir is tuſa, O Thighearna dhia, an ni ata mi nch 'S 
mo dhochas, o m' oige. 

Leat-ſa do chumadh ſuas mi o thainig mi a dh! ianſuidh an 
t. ſaoghail; is tu a thug a mach mi a broinn mo mhꝭthar; mo- 
laidh mi thu do ghna. | 

Tha mi mar gu 'm b' eadh a' m' jongantas aig moran z * 
tha mo dhochas daingnean annad-fa. 

O biodh mo bheul air a lionadh Je d' chliu; chum gu n 
ſeinn mi do ghloir agus t-onair teadh an la gu h-jomlan. 

Na tilg air falbh mi ann am mo ſhean aois; na treig mi 
nuair a dh' f hagas mo neart mi. 

Oir ata mo naimhdean a' labhairt a m' aghaidh, agus an 
dream ata ri faire air ſon m' anama, tha iad a gabhail comh- 
airle le cheile, ag radh, do threig Dia e, leanaibh e L, agus gla- 
caibh è, oir cha 'n eil neach ann 'ga ſhaoradh. 

O Dhe, na bi fada uam; mo Dhia, dean deiſir db m ' chomh- 


nadh, 
. Bodh 
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Biodh iadfan air an cuir gu hamhla, agus air an ſgrios, ata 
in aghaidh m' anama z. biodh iad air a folach le naire agus eaz- 
onair, ata iarruidh chron a dheanamh d!:omh, 

Ach air mo ſhon-fa, feithidh mi gu foighidneach do ghna; 
s molaidh mi tha ni s mo agus ni 's 0. | 
| Labhruidh mo bheul gach la air t-f hirinteachd agus do 
ſhlainte; oir cha 'n aithne dhomh an crioch : 

Theid mi amach ann neart an Tighearna Dia; agus ni mi 
iomradh air t f hirinteachd-fa amhain. | : 

O Dhe, do theagaisg thu mi o m' oige gu 'n uige ſo; air an 
aobhar fin cuiridh mi t-oibreadh iongantach an geill. 

Na treig mi, O Dhe, ann am ſhean aois a' nuair ata mo 
cheann liath; gus an taiſbein mi do neart do 'n ghinealach fo, 
agus do chumhachd dhoibh-fin uile ata f hoſt chum teachd. 

O Dhe, ata t-f hireantachd ro ard, agus rinn thu nithe mòra: 
O D e, co ata coſmhuil riutſa ? | 

Gloir do 'n Athair, agus do n Mhac, agus do 'n Spiorad 
. ſaoghal 

Mar bha ann ths, ata anois, agus a bhi Trath, 
gu n chrich. Amen. . 


1 


1Acuir foris 


Shlanui'f hear an t-ſaoghail, a ſhaor ſinn- ne le d' chrois 
agus le d' f huil phriſeil, ſ àbhail ſinn, agus dean comh- 


nadh leinn, tha ſinn a“ guidhe ort gu h-uirioſal, O Thighear- 
Na. 


1 An fin their a Minifteir, 
AN Tighearna Dia uile chumhachdaich, tha 'na chaiſtel 


laidir do 'n mhuintir fn uile chuireas an dochas ann, ga 
bheil gach uile ni air neamh, agus air talamh, agus fo 'n ta- 
lamh a laba fios agus a” geileadh, gu 'n rabh è air an am fo a» 
gus gu brath na abidean dhuit ; agus gu 'n tugadh è beachd 2 
s mothachadh dhuit, nach eil ainm air bith eile fo neamh 2 
ugadh ſeachad a' meaſg dhaoine, ann agus trid am fead thu 
flainte cuirp agus anama f hantain, ach amhain ainm ar Tigh- 
earn Joſa Crioſd. Amen, 2 
1 4gui 
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1 Agus an deigh fin their e, 


"HA finn ga d' thoirt ſuas do throcair chaomh agus. do 
1 dhion De. Gu 'n deanadh an Tighearna do bhean- 
nachadh, agus do ghlcidheadh. Gu 'n tugadh an Tighearna 
air a ghnuis dealra ort, agus gu 'n roibh ſe graſail dhuit. Gu 
'n togadh an 'Tighearna aghaidh ſuas ort, agus gu 'n tugadh & 
ſich dhuit, a-raon, a nis agus gu brath. Amen. | 


1 Urvuigh air ſon leanabh tinn. 


Dhe vile chumhachdaich agus Athais throcairaich, d' am 
buin amhain criochan beatha agus bais z tha fin gu h-ui- 


rioſal a guidhe ort, ſeall a nuas o neamh le ſuilibh do trocair, 


air an leanabh fo, tha s- an im ſo na luidhe air leabuidh tin- 
neas : Thig ga amharc, O Thighearna, le d' ſhlainte ; fuaſgail 
air ann $-an deagh am a dh-orduich thu fein o chradh a chuirp, 
agus ſabhaila anam air ſga do throcair: Chum ma $'i do dheagh 
thoil a laethin a chuir am fad ann ſo air talamh, gu m bi ſe 
beo dhuit ſe, agus na inneal air do ghloir, le ſeirbheis f hirt- 
neach a dheanamh dhuit, agus le maith a dheanamh ri a lian 
fein; air neo gabh e do na h-ionadaibh comhnuidh neamh- 
uidh fin, far am bheil anama na muintir ata cadal ann $-an 
Tighearn Joſa a' mealltuin fhois agus ſhonnas ſiorruidh. 
Deonuich ſo, O Thighearna : air ſga do throcair, ana a d' 
Mhac ceudna ar Tighearna Joſa Crioſd, tha beo agus a riagh» 
lachadh maille riut-{a agus ris an Spiorad Naomh, aon Dia gu 
brath, ſaoghal gun chrich. . | 


J Urnuigh air ſon neach tha tin, nvair nach eil ach beag dochas gu 'n lea- 


ſuich e. 


Athair na trocair, agus a Dhe nan uile ſholas, ar 

un aon chamhnadh an am feum; tha finn a 
ruith a t-ionſuidh air ſon cobhair as leath a neach fo do 
ſheirbheiſeach, tha 'n ſo na luidhe fo d' laimh ann a mor 
laigſe cuirp. Amhairc gu grifail air, O Thighearna ; agus 
mar is mo tha 'n duine o 'n leath a muigh a' caithe air falbh, 
tha ſinn a* guidhe ort, gu neartuicheadh tu moran na 's mo an 


duine an taobh a ſtigh le d' ghras agus le d' Spiorad Naomh. 


Tabhair dha aithreachas neo-chealagach air ſon uile — 
0 


* 


— 
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dan a bheatha a chuaidh ſeachad, agus creidimh daingean ann 
a d' Mhac Joſa, gu 'm bi a pheacanna air an glanadh air falbh 
le d' throcair, agus a mhaitheanas daingnichte air neamh, mun 
d' theid è a' fo, agus nach faicear è ni 's mo. Tha fios again, 
O Tbighearna, nach 'eil focal air bith neo-chomaſach dhuitſe; 
agus ma ss ail leat, 's urrain thu a thogail ſuas a risy agus a 
bhuanachadh na 's f haide 'n ar meaſg- na. Gidheadh, do bhri a 
reir an uile choſlais gu bheil am a chaochladh am ſogus; ulluich 
agus deaſuich e, tha finn aig achanuich ort, mu chumhair uair a 
bhais, a chum air dha ſiubhal a's an t-ſaoghal ſo ann fith, agus 
ann a d'dheagh-ghean· ſa, gu'm bi a anam air a ghabhail a ſteach 
do d' rioghachd bhioth-bhuan fein, tre thoiltinis agus eidir- 
ghuidhe Jofa Crioſd t- aon ghin Mhic ar Tighearna agus ar Sla- 
nui'f hear. Amen. 


1 Urænuigh thoirt neach tin ſuas do Dhia nuair tha e dlu do 'n bhas. 


| Dhe vile chumhachdaich, ma ris am bheil ſpioradan nam 
| firineach air deanamh iomlan beo, tareis doibh bhi air 
am fuaſgladh as am prioſanaibh talmhuidh; tha finn gu h-ui- 
rioſal a' toirt ſuas anam a' neach fo do ſheirbheiſcach, ar brath- 
air gradhach, ann a d' lamhaibh, mar ann lamhaibh Cruith- 
f hear dileas, agus Slanuif hear ro throcaireach; a' guidhe ort 
gu ro umhla gum biodh è luachmhor ann a d'ſhealla. Ionlaid e 
tha ſinn aig achanuich ort, ann am fuil an Uain gun ſmall fin 
a mharbhadh a chum peacaidh an t- ſaoghail a thoirt air falbh; 
ionnas ciod air bith falachaireachd a thionail è a' meadhon an 
t-ſaoghail thruaighlidh agus aingidh fo, tre ain-mianna na feola 
no tre chealgoireachd an diabhoil, air bhi dhoibh air an glanadh 
agus air an toirt air falbh, gu 'm bi è air a thaiſbeineadh ann 
2 d'lathair-ſe fior ghlan gun ſmall. Agus teag»15g dhuiune ata 
fuireach beo nan deigh, ann fo, agus n- ann leithidibh eile tha 
ſinn a faicſin a baſuchedh gach la, gu 'm faic ſinn cia lag agus 
neo=chinnteach ata ar ſtaid fein, agus ar laethin aireamb, chum 
gu n toir linn ſuas ar cridheachan do rireamh do 'n ghliocas 
naomh agus neamhuidh fin, nuair tha ſinn beo ann fo air ta- 
lamh, a bheir fa-dhcoidh ſinn gu beatha bhiothbhuan, tre thoil- 
tinis Joſa Crioſd t aon Mhac ar Tighearna. Amen. 
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q urtuigh air ſon dream tha fo thrioblaid inntin no fo thrioblaid cogais 


O Thighearna bheannuichte, Athair na trocair, agus a Dhe 


nan uile ſholas, tha ſinn a' guidhe gu 'n amhairceadh ta 
nuas ann iochd agus ann truas air a neach fo do ſheirbheifeach 
ata fo ambghar. Tha thu a ſgriobhadh nithe ſearbh na agh- 
aidh, agus a toirt aingeachd a chaidh ſeachad a ſhealbheachadh; 
tha do chorryich gu trom air, agus, tha a anam lan do thriob- 
laid: Ach, O Dhe throcairaich, a ſgriobh t-fhocal naomh air 
ſon ar foghlam, a chum trid foighidin agus co-thurtach do ſcriob- 
tuirean naomh gu 'm biodh dochas againn ; thoir dha beachd 


_ ceart air fein, agus air do bhagraidh agus air do gheallaidh ; 
chum nach tilg è air falbh a mhuinghin ann-ad, agus nach cuir 


e dhòchas ann àit' air bith eile ach ann-adfa. Thoir dha neart 
ann aghaidh a bhuairibh vile, agus leighis uiP eaſlaintin. Na 
bris a chuile bhruighte, agus na much an lian a loſgadh. Na 
dund ſuas do throcair chaomh am fearg; ach thoir air gu 'n 


cluinn è aoibhneas agus ſubhachas, chum gu'n dean na cnamh- 


a bhriſt thu gairdeachas. Saor è o eagal an namhaid, agus tog 
ſuas ſolas do ghnuis air, agus thoir ſith dha, tre thoiltinis agus 
eidir-ghuidhe Joſa Criofd ar Tighearna, Amen: 
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1 O bhri gu bheil na h uile dhaoine baſmhot buailteach do dh - iomad cun- 
D nart, eaſlaintin . tinniſin obann, agus gun f hios ac' uair air bith cuin 
a dhf hagas iad an laoghal ſo ; Uime fin- chum gu 'm bi iad do ghna uv. 
lamh air ſon a bhais, uuair is toil leis an Dia uile chumhachdaich gairm orra, 
bheir na Miniſteirin o am gu h-am (ach gu h araid ann am plaigh no tinneas 
gabhaltach air bith N dhurachdach do mhuintir an 133 lein, 
chum Comanach naomh cuirp agus fola ar Slanuif hear Crioſd a ghabhail gu 
minic, nuair a hhios e air a f krichealadh gu follaſach ann eaglais; chum le 
fo a dheanamh gu 'm bi aobhar na 's lugha eagmha's aca air fon mi ſhuaimh- 
neas cridh an nuair thig fiolrachadh > ork orta. Ach mur urrain a neach 
ata tinn, te*chd do 'n eaglais, agus 1 gu bheil togradh aige an Coma. 
nach a ghabhail na thigh fem, ar; fin feumaidh e fios thoirt do n Mhiniſteir 
an am iomchuidh, aig inſeadh mar an ceudna cia lion neach tha gus an Co- 
manach a ghabhail ma ris, (oir is coir dithis, no triuir a bhi ann ait a chuid 
a 's lugha) agus air bhi do dh-aite iomchuidh ann tigh an duine thinn, maille 
ris gach ni frumail, ulmichte air doigh gu'm feud a Miniſteir a f hrithealadh 
gu n bheir e ann fin ſeachad an Comanach naomh, a toiſeach leis 
an Urnuigh, an Litir, agus an Soiſgeul, a leanas ann fo, 


An Urnuigh. 
A Dhe uile chumhachdaich ſhior mhairtheanaich, a Chruith- 


fhear a chinnea-daoine, a chronuicheas an dream is 
gradhach leat, agus a ſmachduicheas gach neach a ghabhas tu 
a t jonſuidh ; tha finn aig achanuich gu 'n deana tu trocair 
air a neach ſo do ſheirbheiſeach air an do leig thu do lamh, 
agus deonuich gu 'n giulain è a, thinneas gu foighidneach, agus 
gu 'm faigh e Hinte a chuirp, (ma s' 1 do thoil ghrafail, agus 
cia air bith am a dh'f hagas a anam an corp; gu 'm bi sè air a 
thoirt ſuas dhuitſe gun ſmal, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. 
Amen. | 


An Litir. Eabh. xii, 5. 


A Mhic, na cuir ann neo-pris ſmachdachadh an Tighearna, 

agus na fannaich 'n uair a chronaichear leis thu : Oir an 

ti a's ionmhuinn leis an Tighearna, ſmachduichidh ſe è, agus 
ſgiurſaidh {2 gach Mac ris an gabh e. 

An 
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U deimhin deimhin deirim ribh, An ti dh'eifdeas re m- 
f hocalſa, agus ata creidſin ann fan ti a chuir uaithe 
mi, ta a' bheatha mhairtheanaich aige, agus cha d' thig ſe 


chum damnaidh; ach chuaidh fe thairis o bhas gu beatha. 


1 An deigh ſo, theid a* Miniſteir air aghaidh a reir an riaghailt a chuireadh 
ſios roimh air ſon a chomanaich naomh, a toiſeach aig na briathra fo (Sibh. 
ſe do ni, &c. | 


Air am riarachadh na Sacramaint naoimb, gabhuidh a Miniſteir au Coma- 
nach an tviſeach e fejn, agus an deigh fin bheir e dhoibhſin e ata gus an Ce- 
manach a ghabhail maille ris an duine thinn, agus fa dheireadh do 'n duine 


« Mur gabh duine Sacramaint cuirp agus fola Chrioſd, a chionn gu bheil e ro 
thinn, no chionn nach d' f huair a Miniſteir fios ann am iomchaidh, no dhi 
cuideachd chum an Comanach, a ghabhail maille ris, no air fon amla laghail 
air bith eile, teagaifgidh a Miniſter e, ma ni e fior aithreachas air jon a 

heacaidh, agus ma chreideas e gu ſcaſmhach, gu'n d' ſhulaing Joſa Crioſd 
— air a* chran-cheuſaidh air a ſhon- ſa; agus gu *n do dhoirt e Chuil a 
chum a ſhaoradh, a geur chuimhneachadh nan irean tha e faighail leo 
{in, agus a toirt buidheachas o chridhe dha air an ſon, gu bheil e 'g ith agus 
aig ol cuirp agus fola ar Slanui'- hear Crioſd gu tarbhach chum flainte anama, 
ge d' nach eil e gabhail an t Sacramaint le bheul 


J Nuair a thigear a dh' amharc neach a tha tinn, agus a ghabhas e an Coma- 
nach naomh ſan am cheudna; an fin, a chum an tuille callachd, criochnaidh 
a Miniſteir an Riaghailt mu ſhealltuin dhaoine tinn aig an t Salm (Annadſa 
O Thighearna, chuir mi mo dhochas) agus theid e air balFair aghaidh chum 
a Chomanaich. + 4 


J Ann am plaigh, falluis, no ann am tinnis no eaſlaintin gabhaltach eoſmhuil ri 
fin, nuair nach ſaighear neach air bith do mbuintir na ſgireachd no do na 
coimhearſnuich gus an Comanach a ghabhail ma' ris an droing a tha tinn, nan 
tighibh fein, air eagal cunnart o'n ghallair, air iarrtas dur achdach a neach 
ths yep, ieudaidh a Miniſteir e fein an Comanach a ghabhail ma' ris, 
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An t-Ordugh mu Adhlacadh nam MARBH. 


FT Tha e n ſo ri thoirt fai'near, nach gnathuichear an t ſeirbheis a leanas air 
ſon neach 2 a bhaſuicheas gun bhaiſte, no tha fo aſcaoin-caglais, no chuir 
lamh ann nne 


1 Air coinneachadh a chuirp do 'n Mhiniſteir agus do 'n luchd frithealaidh 
eile aig dorus a chlaigh, agus a dol roimhe, do n caglais, no dh' jonſuidh na 
h- uaighe, their no ſinn iad. | 


S miſe an eis-cirigh, agus a bheatha, a deir an Tighearna 

an ti chreideas annamſa, ge do gheibheadh è bas, bithidh 

ſe beo. Agus ge b'e neach ata beo agus a' creidſin annam-ſa, 
cha 'n f haigh à bas a chaoidh, Eoin xi, 25, 26. 


TH A fios agaim gu bheil m' f hear-ſaoruidh beo, agus gu 'n 

ſeas è air an talamh ann ſan la dheirionach. Agus ge do, 
dh-itheas cnuimhean an corp ſo, an deigh mo chraicinn ; gidh- 
eadh ann a m' fheoil chi mi Dia; neach a chi mi air mo ſhon 
fein, agus beachduichidh mo ſhuil air, agus cha neach eile. Job 
XIX, 25, 26, 27. | | 


05 tug ſinn aon ni a dh' ionſuidh an t-ſaoghail ſo, agus 
| is cinnteach nach urrain ſinn ni air bith a thoirt as. 
*Se n Tighearna a thug ſeachad, agus s & 'n Tighearna a 
thug air falbh, gu ma beannuichte ainm an 'Tighearna. 1 Tim. 
vi, 7. Job i, 21. 


1 An 


* * 


\n 
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J An deigh dhoibh teachd a“ ſtigh do 'n eaglais, leabhar na Sailm fo a lea- 
nas, no aon dhuibh. 5 


Dixi Cuſtodiam. Salm xxxix. 


Hubhairt mi, bheir mi fainear do m' ſhlighibh ; chum nach 
peacaich mi le m' theangaidh. N a 

Coimhididh mi mo bheul mar gu 'm b' ann le ſrian: am 
feadh a tha an t' aingidh am lathair. : 

Chum mi mo theangadh, agus cha do labhair mi a bheag 
bha mi am' thoſd, ſeadh, eadhon o dheadh bhriathra ; ach bha 
e na chradh agus na phein dhamh. 

Bha mo chridhe teith an taobh a ſtigh dhiom, agus'am 
feadh a bha mi mar ſo ag ſmaointeacha las an teine agus fa- 
dheoidh labhair mi le m' theangaidh. [ 

A Thighearna thoir fios dhamh air mo chrich agus aireamh 


mo laithe z chum gu m bidhin cinnteach cia fhada bhivs mi 


beo. 

Feuch, rinn thu mo laithibh mar leud boiſe; agus tha m' 
aois eadhon mar neimhni da d' thaobhſa, agus gu deimhin 
tha gach duine ta beo gu tur na diamhanas. | 

Oir tha 'n duine gluaſachd ann an ſgaile diamhain, agus. ga 
dheanamh fein neo ſhuaimhneach ann an diamhanas ; tha e car- 
nadh ſuas ſtorais, agus cha n' urradh dha innſeadh co a chruin- 
nicheas iad. 

Agus a niſe, a Thighearna, ciod e mo dhochas; gu cinn- 
tach tha mo dhochas amhain annadſa. 1 

Saor mi o'm uile chionta; agus na dean mi am adhbhar 
maſlaidh do 'n amadan. 

Dh'f has mi balbh, agus cha d'f hoſgail mi mo bheul; oir 
be ſo do dheanadas fein. me 

Thoir air falbh do phlaigh uam; tha mi eadhon air mo 
chlaoidh air ſon truimid do lainah. 

Nuair a chronaicheas d'thu duine le ſmachdachuibh air ſon 
peacaidh, bheir thu air a mhaiſe caithe air falbh, mar chnuimh 
aig caithe aodaich ; cha 'n eil gach duine uime fin ach nan 
diamhanas. . 

Eiſd m' urnuigh, O Thighearna, agus le d chluaſibh thoir 
taincar mo ghairm na biodh d'thoſd re ma dheuramh. 


M m 2 l Oir 
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Dir tha mi am choigreach agadfa; agus am f hear turrais mar 
bha m' aireacha uile. 

O caobhain mi car tamuill chum a 's gu 'n nuadhaich mi mo 
neart; mu 'n d'theid mi thairis 's nach f haicear mi ni 's mo. 
Sboir do 'n Athair, agus do n Mhac, agus do 'n Spiorad 

Naomh; 
lar bha ann tits, ata anois, agus a bhios gu brath, ſaoghal 
gu 'n chrich. Amen. 


-- 


Demine * Salm xc. 


Thighearna, bu d' thu ar tearmunn o aon ghinealach gu 
ginealach eile. 

Mu en deach na ſleibhte thoirt amach na riamh mu 'n d' rin- 
neadh an talamh agus an faoghal (is d _w_ Dia o bhith- 
bhuantachd, agus ſaoghal gun chrich. 

Pillear leat an duine gu ſgrios; agus a ris a deir thu, thig- 
ibh a ris air bhur ais, ſibhſe chlann nan daoine. 

Oir ann à d' lathair tha mile bliadhna mar an la 'n de; air 
dha dol ſeachad mar f haire ſan oidhche. 

Co luath fa ſgabas d'thu iad, tha iad eadlion mar r aiſlein: 
agus ſeargaidh iad gu h-obann air falbh mar f heur. 

Ann ſa mhaidin tha e uaine agus aig fas ſuas; ach mu f h'eaſ- 
gar tha e air a ghearra ſios, air a thior macha ſuas, agus air 

cargadh. _ - 
| Gir caithe ſinn air falbh ann a d' teasfheirg, agus tha ſinn 
fuidh eagal a d” throm chorruich. 

Chuir thu ar droch gniomharra annad lathair ; agus ar pea- 
caibh diomhair ann an ſolus do ghnuiſe. 

Cir *nuair a tha corruich ort tha ar 'n uile laithe air dol 
thairis : tha Ginn toirt ar bliadhna gu crich mar ſgeul a dh 
innſear. | 

'Siad laithe ar 'naois tri ſichiod bliadhna ſa deich, agus ge do 
roibh davine cho neartmhor *sggu 'n thig iad gu ceithir fichiod 

bliadhna; gidheadh cha 'n eil ann ſpionnadh an fin, ach ſaoth- 


air agus bron; ceart co luath a ſhiuileas e air falbh, agus cha 


a eil finn idir ann. 
Ach cia bheir aire do neart do chorruich; oir an deigh 


laimhe mar ghabhas duine eagal, mar fin tha do throm theirg. 
Mar fin teagaiſg duinn ar laithe aireamh; chum 's gun 
cleaclid ſinn ar cridhe chum gliocas. 


Pill 
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Pill chuſa a ris, O Thighearna, mu dheire; agus bidh graſ- 
mhor ri d' ſheirbhiſich. | 

O ſaſuich'ſinn le d' throcair, agus fin gu grad; 's mar fin 
ni ſinn gairdeachas, agus bidh ſinn aoibhin re uile laithe ar 
beatha. | | 

Their comhf hurtachd dhuinn aniſe aris an deigh dhuit plaigh 
chuir nar Carruibh ; agus air ſon na'm bliadhne ann fan df huil- 
ling finn bochduin. | 

Feuch do d' ſheirbhifich t *obairz agus do ghloir da 'n 
cloinn. 

Agus gu robh uile mhorachd ghlormhor an Tighearna ar 
Dia oirne ; ſoirbhich thuſa dhuinn obair ar lamhan, o ſoirbhich 
thus obair ar lamh. | WT 

Gloir do'n Athair, &c, 
Mar bha air tus, &c. 


1 An fin leanuidh an leafan air a thoirt as a chuigeadh caibdeil deug do cheut 
litir Phoil a chum nan Corinthianach. 


1 Cor. xv, 20. 4 
Ike tha Crioſd air eirigh o na mairbh, agus rinneadh an 
ceud thoradh dhiubhſan a choidit deth. Oir mar is 
ann tre dhuine thainig am bias, is ann tre dhuine thig ais-eir- 
igh nam marbh mar an ceudna. Oir mar ann Adhamh ata 
gach uile ag faghail a' bhais, is amhuil fin mar an ceudna a nt- 
thear gach uile beo ann Crioſd. Ach gach vile. dhuine n a 
ordugh fein; Criofd an ceud thoradh, 'in a dhiaigh fin iadſan 
a 's le Criofd aig a theachd. Ann fin bithidh a' chrioch dhei- 
reannach, 'n uair a bheir è ſuas an rioghachd do Dhia, eadhon 
an t-Athair; nuair a chuireas è fios gach vile uachdaranachd 
agus gach nile ughdarras, agus cumhachd. Oir is eigin gu 'n 
rioghaich ſe, gus an cuir è a naimhde vile fuidh choſaibh. Is 
e an namhad deireannach a ſgrioſar, am bas. Oir chair & na 
h uile nithe fuidh chofaibh. Ach 'n uair a deir è gur chuir ſe 
na huile nithe fuidh, is ni follaſach gu bheil eĩſean a chuir gach 
ule nithe fuidh, ann leith muigh dheith ſo. Agus 'n uair a 
chuir' ear na h uile nithe fuidh, ann fin bithidh am Mae fein 
fuidh 'n ti a chuir na h uile nithe ſuidh- n, chum gu 'm bi 
Dia 'n a uile ann s gach uile. No ciod a ni iadſan, a bhaiſtear 
| air 
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air ſon nam marbh, mur eirich na mairbh air aon doigh ? c' at 
fon ma ſeadh a bhaiſtear iad air fon nam mgirbh ? Agus c' ar 
ſon ata ſinne ann gabhadh s gach uair? Air bhür gairdeachas 
fa a *ta agam ann Joſa Crioſd ar Tighearna, ta mi faghail a 
bhais gach la. Ma chog mi mar dhuine re fiadh-bheiſtibh ann 
Epheſus, ciod i mo thairbhe, mur eirich na mairbh ? itheamaid 
agus olamaid, oir am marach gheibh ſinn bas. Na meallar 
fibh ; truaillibh droch chomhradh deadh bheuſa. Duiſgibh 
chum f ireantachd, agus na deanamh peacaidh; oir ni 'm bheil 
colas De aig cuid; chum bhur naire labhram ſo. Ach a deir 
neach eigin, Cionnas a dh' eir'eas na mairbh? Agus ciod a' 
ghne cuirp leis an d' thig iad? Amadain, a ni fin a chuireas 
tu, cha bheothaichear è, mur baſaich sè air tas. Agus an ni a 
chuireas tu, cha 'n è an corp a bhitheas a 'ta thu cur, ach gra- 
inne lom, feudaidh bith do chrui'neachd, no do ſheorta eigin 
eile. Ach ata Dia a' toirt cuirp dha mur bu toil leis, agus do 
gach uile ſhiol a chorp fein. Cha'n aon f heoil gach vile f heoil; 
ach ata feoil air leith aig daoinibh, agus feoil eil' aig ainmhi- 
- dhibh, feoil eil' arg iaſgaibh, agus feoil eil' aig eunlaithibh. A- 
gus ata cuirp neamhaidh ann, agus cuirp thalmhaidh; gi- 
dheadh ata gloir air leh aig na corpaibh neamhajdh, agus gloir 
eil' aig na corpaibh talmhaidh. Ta aon ghloir - aig a' ghrein, 
agus gloir eil aig a' ghealaich, agus gloir eil aig na reultatbh; 
oir ata eidir-dhealachadh eidear reult agus reult thaobh gloire. 
Is ann mar fin fos a bhios ais-eirigh nam marbh. Cuirear 
è ann eas-onoir, tog'ar ann gloir è; cuirear ann anmhuin- 
neachd e, eir'idh sè ann cumhachd; Cuir'ear è na chorp na- 
durra, eir idh ſe na chorp ſpioradail. Ta corp nadurra ann, 
agus corp ſpioradail. Agus mar ſo a ta è ſgrioblita, Rinneadh 
an ceud duine Adhamh 'n a anam beo, an t Adhamh deirean- 
nach 'n a Spiorad a bheothaicheas. Gidheadh cha 'n è an ni 
{pioradail a bha ann air tus, ach an ni nidurra agus 'n a 
dhiaigh ſin an ni ſpioradail. An ceud duine o 'n talamh, tal- 
mhaidh ; an dara duine an Tighearna o neamh. Mar an dw- 
ne talmhaidh, is amhuil fin fos iadſan a 'ta tahnhaidh; agus 
mar ata an duine neamhaidh, is ann mar fin iadſan a 'ta nea- 
mhaidh. Agus mar a ghiulain finn jomhaigh an duine thal- 
mhaidh, giulainidh ſinn fos iomhaigh an duine neamhaidh. 
"Noiſe ſo a deiream, a bhraithre, nach feudar le feoil agus fuil 
rioghachd Dhe a ſhealbhachadh mar oighreachd; ni mo a 
ſhealbhaicheas truailVeachd neo thruaill'eachd. Fench labh- 
ram ni diomhair ribh; Cha choidil nn uil' ach 

inn 


a © — wo 


* 
1 


„ 00 0 


_ 7 


finn uile. Am mionaid, am prioba' na ſul, re guth na trom- 
paide deireanmaich, (oir goiridh an trompaid) agus eir idh na 
mairbh neo-thruailleadh, agus caochlaidhear nne. Oir is ei- 
gin do 'n ni thruillidh fo neo-thruailPeachd a chur uime, agus 
do 'n ni bhaſmhor ſo neo-bhaſmhorachd a chur uime. Agus 
'n uair a Chuireas an ni truaillidh fo neo-thruailFeachd uime, 
agus a chuireas an ni baſmhor ſo neo-bhaſmhorachd uime, ann 
ſin cor-lionar am ſocal a 'ta ſgriobhta, Shluigeadh ſuas am bas 
le buaidh. O bhais, c' ait' am bheil do ghath; O uaigh, Cait* 
am bheil do bhuaidh ? Is è am peacadh gath a' bhais ; agus is 
e neart a* pheacaidh an lagh. Ach buidheachas do Dhia, a ta 
toirt dhuinne na buadha, trid ar Tighearna Joſa Crioſd. Uime 
fin, mo bhraithre gradhach, bithibhſe daingean, neochorach, a 
fir-mheudachadh ann obair an 'Tighearna, air dhuibh fios a bhi 


agaibh nach 'cil bhur ſaothair diomhaoineach ann ſan Tigh- 


carna. 


C Nuair thig iad a chum na b uaighe, an tra bhios an corp ga dheanamh ul- 
lamh gu chuir fan talamh, their a miniſteir, uo ſeinnidh a Miniſteir no na 
Cleirich. \ 


lan do thrioblaid. Tha e fas ſuas, agus air a ghearradh 

s mar bhkla ; teichidh ſe air falbh mar f haileas, agus cha 
bhuanuich & idir ann aon ſtaid. 

Ann a meadhon beatha tha ſinn ann am bas; co uaith air 
bith am feud ſinn cobhair iarruidh, ach uatſa, O Thigh- 
earna tha gu ceart fo chorruich air ſon ar peacaidh- ne?? 

Gidheadh, O Thighearna Dhia ro naomha, O Thighearn ro 
chumhachduich, O Slanuif hear naoimh agus ro throcair- 
ich, na tabhair thairis ſinn do glièur phiantaibh a blais ſhior+ 
ruidh. | 

A Thighearna, tha fios agad air nithe diamhair ar cridheach- 
an; na druid do chluaſan trocaireach r' ar n-urnuighean z ach 
caomhain finn, a Thighearna ro naomh, O Dhe ro chumhach- 
duich, O Slanui-f hear naomh agus throcairich, thuſa a bhrei- 
theamh ro f hoghaintich ſhiorruidh, na leig dhuinn ſan uair 


dheirinnich le cradh air bith bais tuitim air falbh vat-ſa. 


D's 'ta air a bhreith le mnaoi, tha ſhaoghal gearr, agus 
0 


An 
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5 An fin a nuair a bhios cuid do 'n mhuintir tha nan ſcafamh a lathair a cuir 
uir air a chorp, their a“ Miniſteir, ' 


D bhri gu 'm bi toil an De uile chumhachduich d' a mhòr 
throcair anam ar brathar ghradhuich ſo a f huair bas a 
ghabhail thuige fein, tha ſinne air an aobhar fin a” toirt a chui 
do 'n talamh ; talamh do thalamh, luaithre do luaithre, dul. 
lach do dhuſlach, ann dochas cinnteach daingean ri eis-eirigh 
chum na beatha ſiiiorruidh, trid ar Tighearn Joſa Crioſd, a cha- 
ochlas ar corp graineil, chum gu 'm bi e coſmhuil re chorp 
* fein, a reir an oibricheadh chumhachduich, leis am 


eil è comaſach na h- uile nithe chionnſachadh dha fein. 
4 An fin theirear no ſinntar. 


Cual mi guth o neamh, ag radh rium, ſgriobh: S bean- 

nuichte na mairbh ata faghail bais ſan Tighearna, o ſo a- 
mach; ſeadh, a deir an Spioraid;z oir tha 1ad a' gabhail fois 
o n Saothair. Tais. xiv, 13. | 


1 An fin their a Miniſteir. 


A Thighearna, dean trocair oirn. 
A Chrisſd dean trocarr oiru. - 
A Thighearna, dean trocair oirn. 


R r' Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi- 

eadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh 

mar a dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 

lathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas ſin 

dhiobhſin a chiontuicheas n-ar n-aghaidh. Agus na leig am 
buaircadh ſinn, ach ſaor finn o olc. Amen. 


A Minifteir. 
Dhe uile chumhachduich, maille ris am bheil Spioraid 


na muintir fin beo a gheabh bas ſan Tighearna, agus 


maille ris am bheil anamanna nan creidmheach ann gairdeachas 
agus ann ſonas, an deigh doibh bhi air am fuaſgladh o uall- 
aich na feola; tha ſinn a? toirt buidheachais dhuit o 'r cridhe, 
do bhri gu ma toil leat a neach ſo ar brathair a ſhaoradh o 

a thrioblaidibh 
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thrioblaidibh an t ſaoghail pheacaich ſo; a guidhe gu ma toil 
leat do d' mhaitheas graſail, aireamh do dhaoine taoghta fein a 
dheanamh ſuas gu grad, agus do rioghachd a luathachadh, 
chum gu 'm fead ſinn-ne, ma ris a mhuintir ſin uile a f huair . 
bas ann arm fior chreideamht” ainm naomh-fa, crioch agus Tolas 
iomlan a bhi againn, araon ann corp agus aun anam, ann a d' 


ghloir ſhiorruidh agus bhioth-bhuan, trid Joſa Crioſd ar Tigh« 


earna, Amen. 43, ; * 

4. b is „ 8590 mnd nds a 
* „ Fi * I 1 1 CY | _ 
15718 15 ned nt 10.7) 


Q" Dhe throcairich, Athair ar Tixhearnd Jofa nuf a neèach 
a ſe an eis-eirigh agus a bheatha; co air bith a chreideas 
RR agus co aix bith ata 
beo agus à chreidſin annſan; cha n f huigh è bl ſiortuidh ; 
neach a theagaiſg qhuinn mar un ceudna ge Abel niagutih'Pol) 
gun bhi fo mhulad, mar dhaoine gun dochas, air fon na muin=- 
tir a Wee . ann-ſan bade per ee 0 . eg. 
n to tu ſinn o bhas/a pheaca 
he N ©. agar 2. 448 9 — . Fug 17 
ois ann · ſan, mar tha dochas ITY z.n&ch ſo 
ar brathay a deanamh, agus aig an, e 25 wech oy 
an la dheirianach gu 'm faighear ſinn AE ann a the: Ay 
agus gu 'm fuigh finn, am beannuchadh a labhras do Mhac 
gradhach air an im fin ris a mhuintir, fin uile leis an gradhach 
thu, agus air am bheil Yeagal, ag radh, = ſibh-ſe, 3 
bheannuichte m' Athar ſ hb an riqg] q, 5 ib 
cheadh air ur ſon o thoiſe ach an t ſaog 2 
ſinn aig achanuich ort, O Athair chrocainch 
ar n-eidir mheadheon-f hear agus dean each. 


* 
—— Dhs, — 
of chomunn an Wes Neoknb, gu: TI ne kibh uile. 
en. 5 


Gass ar  Tixhearna ola Crioſd, 
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An Tabhairt Bhuidheachais BHAN : an ai 
CLo1N-BHREITH, Tis an abrar gu coitchionn, 
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— leuchduidh ſi ſios ann ait eigin iomchuidh, 
war bu chleachd 2 enen 
an fin their a Minifteir ria. | — i 


10 bhri gu m bt. evil an DD vile — d' a 
*mhdr mhaitheas fuaſgladh ſabhailte thoirt dhuitſe, 
agus gu gu n do ghleidh fe thu ann fa mhor chunnart ann rabh 

ri am breath cloinn, uime fin bheir thu pb do 


Gadd 1 agus their thu, 
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m' urnuigh. 
u 'n d' aom e chluas rium; uime fin gairmidh' mi air co 
fhad fas beo mi. N 

Dhiadh eangaich a bhais ma n cuart orm ; agus f r 
ne Ifrein greim' orm. 

Mhothaichidh me trioblaid a vgs leandudh 3 agus ghair mi 
air ainm im Thighearna : O Thighearna, guidheim ort, ſaor 
m' anam. 

8 graſmhor 'n Tighearn, agus is fireanach, ſeadh, 'S tro- 
caireach ar Dia. _ 

Coimhididh 'n Tighearn an ſimpli; bha mi ann an truaighe, 


agus rinn e cobhair orm. 
O m' anam, ma ſeadh pill aris ri t'f hois; oir thug Dia duais 


- dhuit. 
Agns 
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Agus cat ſon? ſhaor thu m anam on bhas; mo ſhuile 0 
PRs on agus mo chaſan o thuiteam. - 

Gluaiſeam an lathair n Tighearna; ann an tir nam beo. 

Chreid mi, agus uime fin labbram ; ach bha mi fo thtioblaid 
gheur; thuirt mi ann am dhifir, 's breugairean na huile dhadine. 

Ciod 'n duais a bheir mi do 'n Wenne air ſon na h vile 
ſhochair a rinn e dhomh. 

Glacam cupan na Hinte, agus gairmidh. mi air ainm an 
Tighearn. 

locaidh mi mo mhoidean do 'n Tighearna, * n lathair a ſhlu- 
aidh uile : ann an cuirtibh tigh an Tighearna, eadhoin ann a'd 
mheadhon, O Jeruſaleim. Molaidh an Tighearna. | 

Gloir do'n Athair, &c. 

Mar bha ann tus, &c. 


J No an t Salm ſo. 
Ni Dominus. Salm cxxvil. 


I llugha na 'n Tighearna an tigh; cha a eil an 
ſoathoir fin tha gi thogal, ach 

Ni ſlugha na ghleidheas an Metern n m — cha 'n eil * 

fear faire ach na dhuiſg gu diomhain. 

Cha weil ach ſaothar Ki dhuibh deifir a dheanamb gu ei- 
ridh moch, agus fois a ghabhail cho an- moch. aran an 
neo-chutam ithi 3 dir mar fin bheir e cadul d'a aint ion; 
mhuin fein. 

Feuch. is oighreachd agus tiolaca tha teachd on Tighearna, 
clann agus toradh na bronn. 

Mat tha na ſaighde an laimh an fhuamhf hear; direach mar 
fin tha chlann og. | 

Sonadh n' duine aig am bheil a bholg ſai head lan diu; cha 
bhi naire otra n uair a labhras iad ri naimhde ann ſa gheata. 

Gloir do'n Athair, &e. 
Mar bha ann tus, &c. 


© An fin their a Miniſteir, 


A Thighearna dean tròcair oirn. 


_ OW i le d' chönadh a beatha a chaithe gu crei 
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4 r dean tracair cis. 250 65 
A Thig dean tròcair oirn. | FIR | 


os mn ; £4 os 0 ; Lan. 415 ian 
An' Athair, ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi. 
1 geadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamh 
mar a dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 
lathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas 
fn dhiobhfn a chiontuicheas n- ar n-aghaidh: Agus na leig am 

duaireadli ſinn, ach ſaor finn o olc. Amen. e 


+ M. O Thighearna fabhail a bhean fo do fheirbheiſeach ; 
F. Tha curr a dochais annad. | | 
M. Bi thuſa a d' chaiſteal laidir dh J, 

F. O aghaidh a namhad. | 
M. O Thighearna eiſd P ar n-urnuigh. | 

F. Agus thigeadh ar glaodh do t' ĩonſuidh- 


Menifter. 
© Deanamaid Urnuigh. . 
0 Dhe vile chuntiichdeich, tha ſinn a toirt buidheachas irio> 
fal dhuit-ſe, gu'n do dheonuich thu a bhean ſo do b . 


lach a ſhaoradh o mhor chradh agus cunnart a luigh-ſiubhladh: 
Tha fmn aig achanuich ort, Athair is mo trocair, deonuich 


gluaſad a reir do thoil ann fa' bheatha fo ta lathair, mar 
an ceudna gu m bi co-pairt aice do ghloir ſhiorcuidh ann fa 
bheatha ata re teachd, trid Joſa Crioſd ar Tighearna, Amen. 


1 A bhean a thig do thoirt buidheachais, ſeumaidb & i an tabhartas g nathuichte 
a thoirt ſeathad; agus ma bhios comanach ann, is coir ben Comanach 
naomk a ghabkail. * 2 N 
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CO-BHAGRADH, no Corruich agus Breith- 
eamhnais Dhe air am foillſeachadh an agh- 
aidh pheacairean, agus urnuighean araid ra 
*n gnathuchadh air a cheud la do n Char- 
ghas, agus air amanna eile, mar a dh-ordut- 
cheas an t' Eaſbuig. = | 


18 na h urovigh Mhaidne, air do Liotan a bhi thairis 8 reis an 
doigh wichte, thei a Migiſtcir ann aite an leughaidh no fa' chrannaig. 


Bhraithre, bha gnathachadh diaghaidh ann £@' phriomh 
eaglais, ann toiſeach a Charghais, gu m di a Mhaintir 
a rinn mhor pheaca comhruichte, air an cuir 2 
follaſachz agus air am peanaſachadh fann t- ſaoghal fo, chum 
gu m diodh am anama tearuinte ann la an Tighearna ; agus 
air do dhaoine eile bhj air an teagaiſg le 'n eiſempleir ſin, gu 

m biodh tuill' eagail orra roimh pheaca. | 
Ann ite fin (gus am bi n gnathachadh eaglais cendna air a 
thoirt air ais a rithiſt, ni tha rĩ mhiannachadh gu mor) chunn- 
cas iomchuidh air an àm fo. (ann bhur lathairſe uile) gu m biodh 
earruinean cumanta do mhallachd Dhe an aghaidh pheacairean 
nach dean aithreachas, air an toirt as an t- ſeachd caibdeil 
thar an fhichiod do. Dheutoronomi, agus as aitibh eile do n 
Scriobtuit, air an leughadh ; agus gu 'm freagradh ſibh- ſe de 
gach earruin, Amen; a chum. air figs f haghail dhuibh ciod i 
mor dhibh-f heirg Dhe an aghaidh pheacairean, gy m bi fibh 
ni 's mo air ur broſnuchadh gu fior aithreachas durachdach, 
agus gu 'n gluais fibh na 's faicillich ann ſna laethibh cunnart- 
PEE. ach 
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ach ſo; à teicheadh o na dubhailcibh tha toilltin mallachd 
Dhe le h-aidmheil *ur beoil fein. 


M“ hasch gu 'n rabh an duine a ni dealbh ſnaighte no 
leaghta, chum nah the. - Deut. Xxvii, 15. 


T Agus freagraidh an Juagh, agus their iad, 8 


M. Malluichte gu n rabh eiſin a  mballuicheas Athair r agus a 
mhathair- Rann 16. 

F. Amen. 

M. Malluichte gu 'n rabh eiſin a db aarnichens cv 
fearain a choimhearſnuich, rann 17. 

F. Amen. 

NM. Malluichte gu 'n rabh eiſean a chuireas an dall: air ſed 
charan ſan t-ſlighe, rann 18. 

F. Amen. | 

M. Malluichte gu 'n rabh eiſean a chlaonas breitheanas 2 

choi prich, an dilleachdain, agus na bantraich, rann 19, 
men. 
M. Malluichte gu 'n rabh eiſin a bhuaileas a cholmbenrſaach 
gu h-uaigneach, rann 24. 

F. Amen. | 

M. Malluichte gu in rabh eiün a luidheas le bean a choimk- 
earſnuich. Lebh. xx, 10. 

F. Amen. 

M. Malluichte gu 'n mb eiſin a ghabhas duais air ſon dui- 
ne neo-chiontach a — Deut. xxvii, 25. 

F. Amen. 

JF. Malluichte gu 'n rabh eiſin a chuireas a dhochas ann 
duine, agus a ni feoil na gairdean da, agus na chridhe ata clao- 
nadh air falbh o n Tighearna, Jerm. 2vii, 5. 

F. Amen. 

M. Malluichte gu 'n rabh na daoine neo-iochdmhor, luchd 
ſtriopachais, luchd adhaltrannais, daoine ſanntach, luchd 10dh- 
al-aodhraidh, luehd ana-caint, meiſgeirean, agus luchd breith 
air eigin, Mhat. xxv, 41. 1 Cor. vhs 9, 10. 

F. Amen. 


l a Minifteir ir. 
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ISE do bhri gu bheil a mhuintir fin vile malluichtę (mar 

ata m faidh Daibhi a deanamh fia'nuis) tha a“ mear- 

achd agus a' dol air ſeacharan o aitheantibh Phe, (air dhuinne 
bhi cuimhneachail air a bhreitheanas uabhaſach tha 'n crochadh 
os ar ceann, agus do ghna ullamh gu tuiteam oirn) pilleamaid 
a dh' jonſuidh an Tighearna Dia, leis gach uile cho-bhrath- 
adh agus ciuineachd cridhe ; a? deanamh caoidh agus bron air 
ſon ar beatha pheacach, aig aithneachadh agus aig 'aidmheil-ar 
ciontaibh,' agus aig iarruidh toradh diongalta an atthreachais a 
thoirt uainn. Oir anios ata n tuagh air a cuir guifreamh fan 
craobh, agus gach craobh, nach toir amach deagh thoratſhi, gear- 
rar Gos i, agus tilgear i s- ann teine. Is ni uabhaſach tuiteam 
ann lamhan an De bheo; doittidh e nuas viſge air na peacairs 
ein,  rutbeachan, teinne agus pronaſc, ſtoirm agus doinnean z 
s è ſo is euiblirin dhoibh ri ùl; or feuch, thainig an Tighear- 
na as ionad comhnuidh a dh' f hioſrachadh aingeachd na muin- 
tir ata gabhail comhnuidh air an talamh. Ach co s urrain la a 
theachd f hulang? Co a's urrain ſeaſamh a nuair a thaiſbeineas & 
è fein? Tha f haſgnadh na laimh, agus glanaidh Fe urlar bual- 
aidh, agus tionallaidh è a chruineachd ga ſhabhall, ach loiſgidh 
e a moll le teine nach feudar a mhuchadh. Thig la 'in Tigh- 
earna mar ghaduich s-ann oidhehe; agus a nuair a their iad, 
Sith, agus ata na h- uile ni ſabhailt, an fin thig ſgrios ohanm or- 
ra, mar thig doilgheas air mnaoi ri ſaothair cloinne, agus cha 
dh' theid iad as. An fin ſoillſichear fearg Dhe ann la an diogh- 
ailtais, a rinn peacaich an dana, tre chroſantachd an cridhe, a 
charnadh ſuas dhoibh fein, dream a rinn dimheas air maitheas, 
foighidin agus fad f hulangas Dhe, nuair à bha e 'g' an ſiot 
ghairm ru decken An fin glaodhuidh ind orm- ſa (a deir 
an Tighearna) ach cha 'n eiſd me; iatruidh iad mi gu moch, 
ach cha 'n f haigh iad mi; agus fn do bhri gu 'n d-f huaith- 
aich iad eolas, agus nach do ghabh iad eagal an Tighearna, ach 
ghabh iad grain do m' chomhairle, agus rinn ind di · mheas air mo 


ſmachduchach. An ſin bithidh fe tuille 's ana-moch bualladh 


aig an doras nuair a bhios an dorus air a dhunadh; agus tuille 
is ana-moch a bhi aig eigheach trocair nuair ata am ceartais 
ann. Och an guth uabhaſach a bhreitheanais ro cheart, a bhei- 
rear amach orra, nuair a theirear riu, Imichibh ſibhſe ta mal. 
luichte dh' ionſuidh an teine ſhiorruidhe, a dh' ulluicheadh do 

2 'n 
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'n diabhol agus d' a ainglibh. Uime fin, a bhraithre, thuga, 
maid aire s-ann am, nuair tha la na flainte ann, oir thig an 
oidhche ann 's nach urrain neach air bith ery a 1 
ach am fad 's ata n ſolus again ne, creideamaid, s- ann t 
us gluaiſeamaid mar chloinn an t ſolus, Gm nach tilgear 
inn ann dorchadas iomalach, far am bheil gul agus gioſgan 
t hiacla. Na mi ghnathuicheadh- mid maitheas De, tha gu tro. 
caireach g ar gairm gu leaſachadh beatha, agus do iochd gun 
chrich-fin tha gealla dhuinn maitheanas ann s na chaidh feach- 
ad, ma philleas ſinn d' a ionſuidh le eridhe fior agus iomlan, 
Oir ge do tha ar peacanna dearg mar an Scarlaid, bithidh jad 
air an deanamh geal mar an ſneachda; agus ge do rabh,,iad 
mar churcair, gidheadh deanar iad, ,geal, mar oluinn. Pull 
(a deir ar Tighearna) o bhur n-uile amgeachd, agus cha bhi 
bhur peaca na fgrios dhuibh. Tilgibb air falbh uaibh ur mi 
dbiaghachd uile .z rinn ſibh, deanuibh cridheachan nuadh, 
dhuibh fein, c'air ſon a bhaſuicheas ſibh, O thigh Iſrael, do 
bhri nach eil tlachd agam- ſa ann am bas à neach ſim ata ba- 
ſuchadh, a deir an Tighearna, Dia? Pillibh ma feadh, agus 
bithidh ſibh beo. Ge do pheacaich ſinn, gidheadh tha fear- 
tagraidh againn maille ris an Athair, Joſa Crioſd am firean, 4 
us is eiſin an iobairt reitich air ſon ar peacaidh. Oir leonadh 
e air ſon ar cionntaidh- ne, agus bhuaileadh è air ſon ar n- ait. 
geachd. Uime fin pilleadh-mid d' a jonſuidh-ſe, a ghabhaz 
gu trocaireach ris gach peacair a ni fior aithreachas, air bhi lan 
dheirbhte dhuinn gu bheil è ullamh a ghabhail ruinne, agus 
Ian toilleach gu mhaitheanas a thoirt dhuinn, mu thig ſinn nz 
jonſuidh le fior aithreachas ; mu gheileas ſinn dha, agus gu n 
gluais finn 'n a ſhlighibh o ſo ſuas; mu ghabhas ſinn oirn fein 
a chuing- ſin a tha ſo-ghiulan, agus eallach- ſan ata ea-trom, 2 
chum eſin a leantuin ann iriſleachd, am foighidin, agus ann 
gradh, agus a bhi air ar ſtiuradh le riaghladh a Spiorad Naoimh 
do ghna aig iarruidh a ghloir- ſin, agus a deanamh ſeirbheis 
dha annarſtaid ſhoaghaltach mar is cubhaidh le taingealachd. Ma 
ni ſinn fo, ſaoraidh Crioſd ſinn o mhallachd an lagha, agus o n 
mhallachadh ro mhor a thuĩteas orra ſan a bhios air an cuir ait an 
laimh chli: agus cuiridh è ſinn air a laimh dheis, agus bheir d 
dhuinn, beannachadh graſail Athar, aig iarruidh oirn ſeilbh a gha- 
bhail d' a rioghachd ghlormhor fein; agus gu n deonuicheadhe 
ar toirt uile d' a h-1onſuidh, air ſon a throcair gun chrich. A- 
men. N | e 
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J Ab ſin theid iad vile air an gluinibb, agus air bhi do 'n hiniſteir agus do na 
_—_—_— an gluinibh (Caun aite ann cleachd leo an hodan a radh) their iad 
ant o, 


Miſerere mei Deus. Sal It. 


EAN trocair oirn, O Dhe, a reir do mhor mbaithibas 3 
a reir lionmhoireachd throcaire, duth as mo lochda. 

Ionlaid mi gu glan o 'm aingcachdz agus glan mi o m pheaca. 

Oir tha mi 'g aideacha mo choireana z agus tha mo pheaca 
a ghn am fhiz'nais. 

A't aghaidhſe amhain pheaczich mi, agus rinn mĩ 'n tolc ſo 

ann a'd ſhealla; chum gu 'm bithe tu air t'fhireanacha ann a'd 
bhriathra, agus glan * nuair bheirte breith ort. 

Feuch, bha mi air mo chumadh an aingeachd z agus ann 
am peaca thorriche mo mhathair orm. 

Ach teuch, tarruidh tu firinn an leith a ſtigh; agus bheir 
thu orm gu m tuig mi gliocas gu uaigneach. 

Glanaidh thu mi le hiſop, agus bithidh mi glan; ni thu m- 
ionlaid, agus bithidh mi ni ſgile na ſneachda. 

Bheir thu orm gu 'n cluinn mi mu aoibhneas agus aiteas ; 
chum gu 'n dean na cnamhan a bhris thu gairdeachas. | 

Tionda do ghnuis o'm pheacaibh; agus cuir as m*eacoire gu leir. 

Dean dhomh cridhe glan, O Dhia, agus athnuadhaich ſpio- 
rad ceart an taobh a ſtigh dhiom. 

Na tilg o' & lathair mi; agus na toir do Spiorad Naomha 
uam. 

O thoir dhomh ſolas do chobhair aris ; agus daingnich mi 
le d' Spiorad faor. 

N fin teagaiſgeadh mi do fhlighe do 'n Aingidh ; ; agus iom- | 
poichear peacaire a'd jonnſuidh. 

Saor mi o chionta fala, O Dhia, thuſa tha a' d' Dhia ſlainte 
dhomh; agus ſeinnidh mo theanga air t f hireantachd: 

Fofglaidh thu mo blale, O Thighearna ; agus foillſichidh mo 
bheul do mholadh. 

Oir cha 'n eil thu 'g iarrnidh iobairt, no bheirinn duit i; 
cha 'n *cil thu gabhail tlachd ann an ofraile loiſgte. 

Se 'n ſpiorad tuirſeach iobaict Dhia, enidhe briſt agus bruite, 
cha dean thuſa tar air O Dhia. 

O bi fabhorach agus graſmhof do Shion ; tg ſuas ballachan 
Hicruſalem- 


Oo 4 N. ſu 
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N fn bithidh tu toilichte le iobairt fhireantachd, le ofraile 


agus tabhartais loiſgte; 'n fin tairgidh 1ad tairbh oga air 


taltair. 41s 
Gloir do 'n Athair, &c. 
Mar bha an tas, &c. 


A Thigheaana dean trocair oir1. - 
A Chriſda, dean trocair cirn. 
A Thighearna, dean trocair oirn. 


R n-Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Th. 
geadh do rioghachd. Deanar do thcil air an talamh mar 
dheantar air nzamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran lathail. 
Agus maith dhuinne ar ciontaibh, mar a mhaitheas fin dhiobh- 


fin a chiontuicheas n- ar n-aghaidh. Agus na leig am buaireadh 


finn, ach ſaor ſinn s olc. Amen. 


AL. O Thighearna fabhail do ſheirbheiſich. 

F. Tha cuir an dochas ann-ad. 
M. Cuir comhnadh d' an ionſuidh o neamh. 

F. Agus dion gu cumhaichdaichd iad gu ſiorruidh. 

M. Cuidich ſinn, O Dhe ar Slanuif hear. 

F. Agus air fon gloir t'ainm ſaor (in; bi trocaireach dhuin- 
ne 3 air ſga t'ainm. 

7. O Thighearna, eiſd r' ar n- urnuigh. 
F. Agus thigeadh ar glaodh do t ionnſuidh. 


Minifteir. 
| 7 Deanamaid Urnuigh. 


O Thighearna, tha Ginn a' guidhe ort eiſd gu trocaireach r ar 

n-urnuigh, agus caombain an dream fin uile ata 'g aidea- 
chadh am peacaidh dhuit-ſe, chum gu 'm faigh a mhuintir fin 
aig am bheil an coguiſean 'g an diteadh le peaca, fuaſgladh le 
d' mhaitheanas trocaiteach, trid Joſa Criofd ar Tighearna. A- 
men. | | 


QO Dhe ro chumhaichdaich, agus Athair throcaireach, aig am 


bheil iochd ris na h-uile dhavine, agus leis nach fuath- 


ach ni air bith a rinn thu, aig nach cil tlachd an am bas pea- 


cair, 


e 
, 


ar 


. 


ghna bhi trocaireach; dhuit- 
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cair, ach leis am b' fhearr gu 'm pilleadh è o pheaca, agus gu 
m biodh è air a ſhabhaladh; maith dhuinne gu trocaireach ar 


cionntaidh; gabh ruinn, agus thoir ſolas dhuinne, tha mula- 


dach agus ſgith le eallach ar peacaidh. 8 e do natar-fa do 
E amhain buinidh maitheanas 
acaidh. Air an aobhar fin caomhain ſinn, a Thighearna 
mhaith, caombain do fhluagh a ſhaoradh leat; na toifich a' m 
breitheanas le d' ſheirbheifich, tha nan duſlach graineil agus na 
m peacaich thruagh ; ach pill do chorruich air falbh uainne, 
ata gu h-uiriofal aig aideachadh ar grainealachd, agus a deanamh 
fior aithreachas air ſon ar coirreanna z agus dean deifir d' ar 
cuideachadh s ann t-ſaoghal fo, chum gu 'm bi fin gu brath beo 
maille riut s ann t-faoghal ata ri teachd, trid Joſa Crioſd ar 
Tighearna. Amen. | 


1 An fin their an fluagh na briath-a lo a leanas an deigh a Mhiniſteir. . 


In finn, O Thighearna mhaith, - agus mar fin bithidh ſinn 
air ar pilleadh. Bi fabharach, O Thighearna, bi fabha- 
rach do d'ſhluagh fein, tha pilltin do t- ionnſuidh le gul, le traſg, 
agus le urnuigh. Oir is Dia trocaireach thuſa, lan do thrua- 
cantachd, fad-fhulangach, agus ro iochd-mhor. Tha thu g 
ar caomhnadh nuair tha finn a' toilltin peanais, agus ann a' 
t-fheirg tha thu ſmuainteach air trocair. Caomhain do phobul 
fein, a Thighearna mhaith, coigil iad, agus na tigeadh t-oigh- 
reachd gu maſladh. Eiſd ruinn, O Thighearna, oir is mor t- 
iochd, agus a reir honmhoireachd do throcairean amhaire oirne 
trid toillteanas agus eidir-ghuidhe do Mhic bheannuichte Jofa 
Crioſd ar Tighearna. Amen. | | 


U 'm beannuicheadh, agus gu 'n gleidheadh an Tizhearna 
finn ; gu 'n togadh an lighearna ſolus a ghnuis ſuas 

oirn, agus gu 'n tugadh & dhuinn ſith nis agus gu ſiorruidh. 
Amen. Nd 3 
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AIR AM PONCADH, 


MAR THA IAD RA N SEINN NO KAN LABHAIRT ANN 


AN EAGLAISIBH. 


— 


— - * 


— - 3 


URNUIGH MHAIDNE, 


Cheud Latha. 
Salm i. Beatus vir, qui non abut, 


N an duine nach do gluais an comhairle 
na n aindiadhaidh, ſnach do (heas an ſlighe pheacaire; 
agus nach do ſhuidh an cathair luchd fochaid ; | 
2 Ach tha a thlachd an lagh 'n Tighearna ; agus ann a 
lagh ni e e fein a chleachda a la 's dhoiche. 
3 Agus bithidh e coſmhuil ri craoibh ſuichte ri taobh a h- 
uiſge ; bheir amach toradh na h- am. 
- 4 Cha fearg a dhuileach mar an ceudna ; agus heachduich 
ciod ſam bith a ni e ſoirbhichidh leis. > 
5 Air ſon na haindiadhaidh, cha 'n 'eil e mar fin aca; ach 
tha iad mar mholl a ſgapas a ghaoth bhar aghaidh na talmh- 
ain, | 
6 Uime fin cha 'n urra na h'aindiadhaidh ſeaſamh ann am 
breitheanas; no idir na peacaire ann an co-thional nam fi- 
reana. i 
7 Ach 's aithne do 'n Tighearn flighe nam fireana; agus 
theid ſlighe na” n aindiadhaidh a leir ſgtios. 


Salm 


t 
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| Salm li. DBuare fremuerunt gentes ? 


IA air ſon tha boile co buaireafach air na cinnich le chei- 
le; agus c'arſon tha 'n ſluagh a ſmuaineach ni diamh- 
ain. n 
2 Tha righre na talmhain a ſeaſamh ſuas, agus na huach- 
drain cuir comhairle vi cheile ; *naghaidh 'n Tighearna, agus 
an aghaidh ungaichte. | 
3 Briſeamaid am boinn na 'm bloide 3 agus tilgeamaid an 
cuibhrichean uain. 
4 Ni 'n ti tha chomhnuidh ar Neamha, gàire fanoid riu; bi- 
thidh 1ad na 'm cuis mhagaidh do'n Tighearna. 
5 N fin labkraidh e riu na theirg ; agus ni e in cradh ng 
throm chorruigh, | | N 
6 Gidheadh ſhuidhich mi mo righ; air mo thulaich naomha 
Sion. | 
7 Searmoinichidh mi 'n lagh man do labhair an Tighearna 
rium; 's tu mo Mhac, 'n diu ghin mi thu 


8 Iarr ormſa, agus bheir mi na cinnich mar oighreachd dhuit; 


agus iomal-chriocha an Domhain mar fheiibh. 

9 Breuthaidh tu iad le flat iaruin 3 agus ni thu 'm briſeadii 
nam bloide mar ſhoitheach cria-f heir, | 

10 Bithibh glic anois uime fn, a ſibhſe righre ; bithibh fogh- 
!mte, ſibhſe tha na 'r breitheanna air thalamh. 

11 Deanadh ſeirbheis do 'n Tighearn Inn 'an cagal; agus: + 
deanabh gairdeachas dha le hurram. 

12 Pogaibh am Mac, 'n teagul gu 'm bi eorruigh air, agus gun 
ſzrioſar ſibh o'n tlighe cheart; ma laſas fhearg (ſeadh, ach 
beag,) *ſbeannuichte iad uille a chuireas an dachas ann. 


Salm iii, Domine, quid multiplicati ? 


IGHEARNA, cia mar tha 'n drong tha cuir trioblaid 
orm a dol a mead ; *flionar 1ad tha 'g eiridh am aghaidh. 
2 Slionar aon tha 'g radh mu m' anam; cha 'n eil cobhair 
air a ſhon ann an Dia. | 
3 Ach 's tuſa, O Thighearn, m' fhear dionaidh ; 'ſtu mo 
ghloir, agus fear togalach mo chinn. | : 
4 Ghair mi air an Tighearna le m' ghuth; agus chual e mi 
89 a thalaich naomha. x 


5 Luidh 
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5 Luidh mi ſios agus choidil mi, agus dh'eirich mi ſuas a. 
ris; ow chum an Tighearna ſuas mi. 

6 Cha bhi eagal orm roimh dheich mile fluaidh; a ſhuidhich 
iad fein m'an cuairt am aghaidh. 

7 Eirich ſuas, a Thi :ghcarn, agus cuidich leam, O mo Dhia 
or buailid? tu mo naimhde air cnaimh an cial ; bbris thu fia- 
cla na n' aindiidhaidh. 

8 Buinidh ſlainte do 'n * agus tha do bbeannuebe 
air do ſſilugh. 


Salm iy. Cum invacarem. 


LUINN i *nuair a | ghairmens mi, O Dhia m' fhirean. 
tachd ; dh-f huaſgail tu mi 'nuair a bha ini 'n trioblaid ; 
dean trocair orm, agus eiſd ri m' urnuidh. 

2 0 fibhſe chlann nan daoine, cia fad bheir ſibh blaſbheum 
do mꝰ onair, agus tha leithid a thlachd agaibh an diamhanas, 2 
gus a lg iarruidh a deigh bhreugan? 

3 Bitheadh fios agaibh fos air a ſo, gun a roghnuich Dia dba 
fein in duine diadhaidh; nuair a ghairmeas mi air an Tighear- 
na, cluinnidh e mi. 


4 Seaſuidh ann an eagul, agus na deanaibh peaca; deanabh 


cainnt ri ur cridhe, agus ann *ur ſeomar, agus bithibh ſamhach. 
5 Tairgibh iobairt I hireantachd ; agus cuiribh ur dochas ann 
fan Tighearna. 
6 Tha moran aig radh, co a nochdas duinn maith air bith. 
7 Thighearna tog thuſa ſuas; ; folus do ghnuiſe oirne. 
s Chuir thu aibhneas ann am' chridhe o'n uair a tha 'n coir- 
ce, am fion, agus an ola a meudacha. 


9 Luidhidh mi ſios ann an. fith, agus gabham fois; or 


's tuſa amhain, a Thighearna, bheir orm comlinuidh ann an 
tear untachd. 


Salm v. Verba mea, urin, 


HOIR fanear mo bhriathra, O Thighearna, agus inch! 
duich air mo ſmuain. 
2 O eiſd thuſa ri guth mo ghlaoidh ; mo righ, agus mo 
Dhia ; oir ſan ruit a ni mi m' urnidh. 


3 Cluinnidh tu mo ghuth gu trathail, O Thighearn ; gu mock 
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{a mhadin dearcam m- urnuigh a t' ionnſuidh, agus beachduich- | 


idh mi ſuas | 

4 Oir 's tuſa 'n Dia aig nach eil tlachd an aingeachd; ni mo 
a chomhnuicheas ole air bith a'd' f hochair. 

5 Cha ſeas a mhuintir amaideach ann a' d' ſhealla ; oir 's fu- 
athach iadfan uile a dh' oibricheas diamhanas. | 

6 Sgrioſaidh tu iadſan a labhras breugan; 's grain leis an 
Tighearn an iot-fhuileach agus cealgach. 

7 Ach air mo ſhonſa, his mi dl jonnfuidh do thighe, 
eadhoif air honmhoireachd do throcair z agus ann a t' eagal ni 
mi haodhra 's maire ri & theampul naomha. | 

8 Treoraich mi Thighearn, ann a' d' t'fhireantachd, air fon 
mo naimhde ; dean do ſhlighe reidh roimh m' aghaidh. 

9 Oir cha 'n eil fireantachd na bheul ; oir 's fior aingeachd 
an taobh a ſtigh dhiu. a f F 

10 'S uaigh fhofgailte an ſgornach : ni iad miodal le 'n 
teangaidh. 3 e 

1 Dean thuſa 'n ſgrios O Thighearn, leir-ſgfroſadh iad tre 
n' as-innleachda fein; tilg amach iad ann an lionmhorachd an 
ain-diadliachd, oir rinn iad ar-amach a' t aghaidh. 

12 Deanabh iadfa uile gairdeachas a tha cuir n' dochais an- 
ad; bithidh 1ad a toirt buidheachais a ghna, chion gu 'n do 
dhion thu iad; bithidh tadfa leis an jonmhuin t'ainm aoibh- 
neach anad. | | 

13 Oir bheir thuſa, a Thighearn, do bheannucha do 'n fhi- 
* 3 agus le & chaoimhneas fabharach ni thu dhionadh mar 
le ſge. | 


URNUIGH FHEASGAIR. 


Salm vi. Domine, ne in fursre. 


THIGHEARNA, na cronuich mi ann a' d'fheirg, ni mo 
ſmachduicheas tu mi aan a? d' dhiuma. 
2 O Thighearna, dean trocair oirm, oir tha mi lag; O Thigh- 
earna, flanuich mi oir tha mo chnamhan air an cradh. - | 
3 Tha m' anam fos fo thrioblaid gheur; ach, a Thighearna, 
cia ſhad a ni thu peanas orm? 
4 Pill, O Thighearna, agus faor m' anam; O teafairg mi 
air [ga do tlirocair. 28 
5 Or 
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5 Oir ann fa bhas cha chuimhnich duine ortſa; agus co 

hor buidheachas duit ann 'fan t' ſlochd. 
6 Tha mi {gi do mꝰ ofnaich, tha mi ag ionlad mo leaba gach 

FE te 3 agus a 'g uiſgeacha m' uridh, lem dheoir. 

- 7 Tha mho mhaiſe air teireachduin le fior thrioblaid ; ; agus 
air caithe air falbh air ſon m' uile naimhde. 
- $ Imichibh nam, ſibhſe vile ta g oibreacha diomhanais : oir 

chual an Tighearna guth mo chaome. 

9 Chual an Tighearna m' iarrtas; pabbaidh.* n Tighearna ti 
m' urnuidh. 

10 Bidh mo naimhde wile air an claoidh, agus air an cradh 
gu geur ; bithjdh iad air am pillidh air le, agus air an euir gu 
grad naire. | | 


Salm vii. Domine, Deus mevr. 


O THIGHEARNA mo Dhia, anad chuir Hi mo dhochas; 

teaſairg mi uathſan tha geur leanmhuin orm, agus ſaor mi, 
2 N teagal gu 'n ſluig e m' anam mar leomhan, agus gu 'n 

teũb ſe e na bhloidear feadh nach 'eil aon ann gu cobhair. 

3 0 Thighearna mo Dhia, ma rinn mi a leithid do ni: no 
ma tha aingeachd ſam bith ann am lamha. 

4 Ma dh ioc mi ole dhaſan a bhuinn gu cairdeil rium; ſeadh, 
ſhaoir mi a neach tha gun aobhar air bith na namhad dhomh. 

'N fin dian leanadh mo namhad m' anam, agus glaca e 
mi, ſeadh, ſaltradh e mo bheatha ſios gu talamh, agus leagadh 
e m' onoir ſan dus. 

6 Seas ſuas, O Thighearna, ann à d' chotruich, agus to 
ſuas thu fein, air ſon corruich mo naimhde ; eitich ſuas air mo 
{hon anti ſa bhreith a dh aithn thu fein. 

7 Agus mar fin thig tional an t ſluaigh ma 'n cuirt uit; 
air an ſgaſa uime fin tog ſuas thu fein aris. 

8 Bbeir an Tighearna breith air an t' ſſuagh; thoir binne 
dhomhſa, O Thighearn ; a reir m ionracas, agus a reir à neo- 
chiontais tha ann am. 

9 O thigeadh aingeachd an ain-diadhaidh gu crich ; ach 
Rtinir thufa an tionracan. 

10 Or dearbhaidh n Dia co'thromach ; ma fior chrichean a- 
gus na hairnean. 

I Thig mo chobhair O Dhia: 'n ti choiradeas iadſa gam 
bheil cridhe ceart. 


12 Is 


2 
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12 Is breatheamh co'thrumach Dia, laidir agus foidhidneach z 
agus tha Dia air a bhroſnacha gach 1a. 
13 Mur pill duine, lomhaidh e chlaidhe : lub e a bhodha, a- 
bu rinn e deas e. 
4 Dhumhluich e dha ſein inneala bais; ſhonruigh e ſhaidh- 
de — luchd n 
15 Feuch, tha e faoithreacha le hole; thorruiche e le bron, 


. agus rug e aindiagheachd. 


16 Threachail agus chladhaich e ſuas ſiochd; agus tha e 
ſein air tuiteam fan doruin a rinn e ait ſon chaich. 

17 Oir thig a ſhaothair air a cheann fein; agus tuitidh ain- 
geachd air a chlaigin ſein. - 

18 Bheir miſe buidheachas do'n Tighearn, a reit fhiteant- 
achd; agus bheir mi mola do dh' ainm an Tighearna as ro 
airde. 


Salm viii. Damine, Dominus neſſer. 


Thighearna ar 'n uachdran, cia oirdhearc d ainm ann fan 

t ſaoghal uile; thuſa a ſhuidhich do ghloir os cionn na 

neamha | 
2 A beul fior naoidheana agus chiochran, dhorduigh thu 

neart airfon do naimhde, chum gu q cuireadh tu naimhe agus 


an dioghaltach na 'n toſt. 


3 Oir bheir miſe fanear do neamha, eadhon oibre do mbeein 
a ghealach agus na reulta a ring thu orducahadh. 

4 Ciod e 'n duine, gu'm bheil thu cuimhnicheil air; agus. 
mac an duine gu m' fioſraĩcheadh tu e. 

5 Rinn thu e na 's iſle na na haingil; g'a chrunadh le gloir 
agus onoir. 

6 Tha thu g'a dheanamh gu uachdranachd bhi aige air oibre 
do lama; agus chuir thu na h-uile nithe ann an iochdranachid 
ſo chaſan. | 

7 Ulle chaoirich agus dhaimh; ſeadh, agus ainmidhean na 
machrach; 

8 Eunlaithe nan ſpeur agus iaſg a chuan; agus ciod fam bith 
2 ghluaiſeas tre lilighe a chuan. 

9 0 Thighearna ar 'n uachdran, cia oirdheate o ainm ann 
lan t' ſaogal uile! 


Pp ©, URNUIGH 
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URNUICH MAIDRXNE. 
Salm ix, Confitebor tibi. 


HEIR mi buidheachas dlluſt, O Thighearna, le m' vile 
chridhe ; labhraidh mi air t' oibre miorbhuileach gu leir: 

2 Bithidh mi ait agus ni mi gairdeachas annad; ſeadh, air 
t' ainm ni mi m' dran, O thuſa as ro airde. 

3 M feadh tha mo naimhde air an iomain air ais; tuitidh 
agus ſgriofar 12d a'd' lathair. 

4 Oir ſheas thu mo choir, agus mo chuis; tha thu air do 
ſhuidheacha fan ri-chathir a bheir breith cheart 

5 Chronuich thu na cinnich, agus ſgrios thu na h'aindtadh- 
aich z chuir chu mach an ainm gu ſaoghal nan ſaoghal. 

6 O thus a namhaid, thainig dorainne gu crich bhith bhuan; 
eadhon mar na bailte a rinn thu {grios ; ; tha 'n cuimhneachan 
air a leir-ſgrios maille riu. þ 

7 Ach mairidh an Tighearna gu fiorruidh ; dhumhlaich e 
fos a chathair airſon breitheanais. 

8 Oir bheir e breith air an t' faoghal am fireantachd agus 
Irithealaidh e fior bhreitheanas do 'n t- fluagh. 

9 Bthidh 'n Tighearna fos na dhidean do'n mhuintir ata ait 
am foireigne ; eadhon na thearmunn ann am trioblaid. 

Io Agus cuividh jadſa, aig am bheil eolas air tainm, an doch- 
as annad; oir a Thighearna, cha do dhearmaid thu riamh or- 
raſan a dhiarr thu. 

11 O molaibh 'n Tighearn, tha chomhnuidh ann an Sion; 
nochdaidh do 'n rfluagh a dheanadas. 

12 Oir an nuair a ni e rannſucha air fuil, cuimhnichidh e 
Jad : agus cha dearmaid e gearan nam bochd. 

13 _ trocair orm, O Thighearna; beachduich an trio: 
blaid tha me ſulang uathaſan, aig am bheil fuath dhomh, thuſa 
a thogas ſuas mi o gheataibh a“ bhais. » 

14 Chum gu nochd mi do mholadhſa gu leir an taobh a 
ſteach do gheataidh nighean Shion; ni mi gairdeachas an ad 
ſhlainte. 

15 Tha na cinnich air dol fudha ſios ann fan t' ſlochd a rinn 
1ad; ann 1a cheart lion a dh'f holuich iad os N' ioſal, tha 'n casan 
an fas. 

16 Tha fios gu 'n cuir an Tighearna 'n gniomh, breitheanas ; 
tha 'n taindiadhidh air a ribeadh ann an obair a lamha fein. 

17 Pillear 
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17 Tilgear an taingidh a dt ifrinn; agus gach uile ſhluagh 
à dhi-chuimhneacheas Dia. 

18 Cha bhi 'm bochd an comhnuidh air a dhearmad; 's cha 
teid comhnuidh fhoidneach a neach ata ciuin a mhille gu ſior- 


ruidh. | 

19 Eirich a Thighearn, 'sna bitheadh an lamh an uachdar aig 
le duine; thuga breith air na cinnich ann a” d' ſhealla. 
IT: 20 Cuir eagal orra, O Thighearn, chum gu 'n aithnich na 
ir cinnich nach etl jad fein ach na daoine. 
Hi | Salm x. U! quid Demine ? 
40 ARSON tha thu ſeaſamh co fhad as, O Thighearn, agus 

a folach do ghnuis an am feumail na trioblaid. 

h- 2 Airſon an- mhiann ſein tha n' taindiadhaidh geur- leanmhuin 


nam bochd ; bitheadh iad air an glaca fan innleachd ſheolta a 
T dhealbh tad fein. 
iN 3 Oir rinn an taindiadhaidh uaill a miann a chridhe fein; 
agus labhraidh e gu maith umpaſa tha ſanntach muintir is 
e grain le Dia. | 3 
4 Tha 'n taindiadhaidh co dairbh, 's nach *eil urram aige 


us do Dia; ni mo tha Dia na uile ſmuainte. 

5 Tha ſhlighibh an comhnuidh doileaſach; tha do bhfeith- 

zit canais fada ſuas as a ſhealfa, agus uime fin tha e toirt dubhlann 
a naimhde gu leir. 

h- 6 Oir thuirt e na chridhie, hu! cha tilgear ſios mi chaoidh ; 

= 's Cha 'n eirich dochan dhomh. 


7 Tha bheul lan do mhallucha, do cheilg, agus do dh' fheall; 
T ſo theangaidh tha ain-diadhachd agus diamhanas. 
8 Tha e luidhe os-nioſal ann au oifine mearlaidh nan ſraid- 


Ee can; agus tha e gu diamhair ann a uaghe of-niofal a murta a 
acochiontaich, tha ſluile ſuichte an aghaidh nam bochd. 
0. 9 Oir tha e luidhe am feithe gu huaigneach, eadhon mar 
78 ſeomhan tha e luidhe ann a uaghe; chum gu'n eignich e 'mibochd. b 
| 10 Tha e 'g eigneach nam bochd; *nuair a gheibh e iad na 
lion. " | 
4 it Tuitidh e fios agus iſlichich e e ſein; chum gu 'n tuit V 
| co thional nam bachd ann lamha a cheannardan. 
in 12 Thuirt e na chridhe, hu! dhichuimhnich Dia; dh'fholuich 
in e air falbh aghaidh, agus cha 'n f haic e chaoiqh e. 
13 Eirich, O Thighearna Dhia, agus tog ſuas do lamh; na 
” dearmaid am bochd. | 1 


14 C'arſon a bhcireadh an taingidh toibheum do PDhia; m 
ar 8 nas Pp 2 | feadh 
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feadh a deir e na chridhe, hu ! Dhia, cha 'n 'cil curam agad 
dheth - 

15 S cinnteach gu 'm fac thu e: oir chi thu ain-diadheachd 
agus do-choir. 

16 Chum gu 'n gabh thu chuis ann a'd' laimh ; bheir am 
bochd c fein thairis duit, oir 's tu fear cuidich an neach gu 'n 
charaid. 

17 Bris thufa cumhachd an ain-diadhaidh agus a mhi· run. 
ny thoir air fa!bh ain-diadheachdfa, agus cha n f haith thu 

aon. 

18'S e 'n Tighearn is Righ gu ſaoghal nan ſaoghal; agus tha 
na cinnich air an leir- grios as an tir. 

19 Thighearna, chual thu iarrtas nan bochd; tha thu g ul- 
lacha an cridhe, agus eiſdidh do chluas ris. - 

20 A chuideacha an dileachdain agus nan truaghan gu 'n 
choir; chum 's nach bi duine an talmhain ni ſmo air arducha 

nan aghaidh. | 

Salm xi. In Domino conſido. 


AT ſan Tighearn tha mi cuir mo dhochais; cia mar their 
| ſibh ma ſeadh ri m' anam, gum bu choir dhi teiche mar 
eun chum an t fleibh ? 

2 Oir feuch, tha n' tain-diadhaidh a luba am bodha, agus : 
gleuſa an ſaighde * n taobh a ſteach do 'n bhalg; chum gu ': 
tilg iad 0s-niofal orraſan aig am bheil cridhe fior. 

3 Oir bithidh na bunaite air an tilg2 fios; agus ciod a rinn 
am firean ? 

.4 Tha 'n Tighearn na theampull naomha ; tha righ-chathair 
an Tighearn ait ncamh. | 

5 Tha ſhuile a beachducha air a bhochd; agus feuchaidh a 
roſga clann nan daoine. 

6 Is taitneach do 'n 'Vighearn am i firean; ach s' ſuathach le a- 
nam an tain-diadhaidh, agus an neach cha gabhail tlachd an 
aingeechd. 

7 Air an ain-diadhaidh doirtidh e, paintzre, teiue agus pro- 
naſc, ſtoirm agus doinean ; 's e fo an cuibhrinn ra ol. 

8 Oir 's ionmhuin leis an Tighearn cho'tliromoch an f hi- 
reantachd; agus beactdaichidh a ghnuis an ni a ceart. 


URNUIGH 
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URNUIGH FEASG AIR. 


Salm xii. Salvum ine fac. 


UIDICH mi, Thighearna, oir cha d' fhaga aon duine 
(; diadhaidh; oir tha na firinich air teireachduin a meaſg 
clann nan daoine. : 

2 Tha iad a labhairt diamhanas gach aon ra choĩmhearſnach; 
cha 'n eil 1ad ach ti miodal le 'n bilidh, agus cealgach na n 
cridhe dubailt. i 

3 Spionaidh 'n Tighearn amach uile bhilibh na ceilg; agus 


an teangadh labhras niche uaibhreach 


4 A thuirt, le 'r teanga? bheir ſinn buaidh ; ſinne a mhuin- 
tir bu chor a radh, co 's Tighearn thairis oirn ? 2 

5 Noiſe airſon trioblaid neo-ſholafach an fheumaich ; agus 
air ſga oſnaich dhomhain nam bochd ; | 

6 Eiridh mi ſuas, arſa 'n Tighearn; agus ni mi cobhair air 
gach aon o neach tha ' ata na aghaidh, agus bheir mi fois dha. 

7 8 briathra fior-ghlan briathra an Tighearn; eadhon mar 
an t or, tha air a dhearbha an talamh, agus air a #ghlanadh 
ſeachd uaire ann an teine. | 

8 Coimhididh tu iad, O Thighearn ; gleidhidh tu e on line 
ſo gu fioruidh. 

9 Tha 'n taingidh gluaſachd air gach taobh; nuair tha iad 

air an arducha tha clann nan daoine air an cuir gu achmhaſan. 


Salm xiii. U/que quo Domine ? 


C4 fad a dhi-chuinicheas tu mi, O Thighearn, in ann gu 
horruidh z cia fhad a dh' f holaicheas tu do ghnuais uam? 

2 Cia f had a dhiarrais mi cohhairl am anam, agus a bhith- 
eas mi craiteach le imcheiit am chridhe; cia f had a bheir mo 
naimhde buaidh thairis orm? 

3 Thoir fainear agus cluinn mi O Thighearna mo Dhia; 
foillich mo ſhuile chum nach caidil mi ann fa bhas: 

4 'N teagal gu 'n abair mo namhaid, bhuadhaich mi na 
aghaidh ; oir ma thilgear ſios mi, ni iadſan tha cuir trioblaid 
orm gairdeachas ris. | 

5 Ach tha mo dhochas ann a'd' throcairz agus tha mo chridhe 
aobhneach ann a'd' thlainte 

6 Seinnidh me mu 'n Tighearna chean gun do bhuin e cho 

| gradhach 
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gradhach rium; ſeadh, molaidh mi ainm an Tighcarna s rg 
airde. 


Salm xiv Dixit inſipient. 


HUIRT an tamadan na chridhe; cha 'n eil Dia ann. 
2 Tha iad truaillidh, agus air fas uamhara na n' oibre; 
cha 'n eil a haon a deanamh maith, cha *n '*cil a haon. | 
Dh' ambairc an Tighearn ſios o neaniha air chloinn nan 
daoine : dh fhaicia 'n raibh neach air bith a thuige, ſa dhiar- 
radh an deidh Dhia. 
4 Ach tha iad uile air dol as an t'ſlighe, tha iad gu leir ait 
fas uamhara ; cha 'n eil a haon a ni maith, cha 'n eil a haon. 
5 'S uaigh f hoſgailte an ſgornach ; mheall iad le 'n teanga; 
a nimh na nathraichin fo 'm bilibh. 


6 Tha 'm beul lan do rahallucha agus do ſhearbhachd; tha 


'n caſan luath gu fuil a dhorta. 

7 Tha doghrain agus mi-ſhonas na 'n flighe, 's cha n aithne 
dhoibh ſlighe na ſith; cha 'n 'eil eagal De roimh an ſuile. 

8 Nach eil eolas aca, gu 'm bheil iad vile na 'n leithide fin 
do luchd deanamh 'n uile; ag ithe ſuas mo ſhluaidh mar gu 'm 
b' aran iad, agus gun ghairm air an Tighearn ? 

9 N fin thugadh ann an eagal mor 1ad, eadhon far nach 
robh eagal : oir tha Dia ann an ginealach an f hirean. 

10 Air urſonſa, rinn fibh maga air comhairle 'n duine 
bhochd; cheann gu 'm bheil e cuir a dhochais ann ſan Tigh- 
carna. 

11 Co bheir ſlainte do Iſrael a Sion? 'nuair a thiondas an 
Tighearn air ais bruid a ſhluaidh, 'in fin ni Iacob gairdeachas, 
agus bithidh Iſracl ait. | 

: - 


* — — * 
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URNUIGH MHAIDNE. 
Latha Hi. 


Salm xv. Domine, quis habitabit ? 


Highearra, co ni comhnuidh ann a d' phalleinz na co gha- 
bhas tamh air do thulaich naomha? 
2 Eadhon a neach a chaitheas a beatha gu neo-thruaillidh ; 


2gus a ni an ni tha ccart, agus a labhras an f hirinn o chridhe. 
3 A 
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3 A neach nach do chleachd ceilg na theangaidh, 's nach d 
rinn ole d'a choimhearſnach ; agus nach tug toibheum do 
choimhearſnach. 

4 A neach nach dealbh leis fein, ach tha ioſal na ſhuil fein; 
agus aig am bheil meas orraſan air am bheil eagal an Tighearn. 

5 A neach a mhionaicheas do choimhlearſnach, 2gus nach 
meall air; ge'd' chuireadh e e fein a dhe-laimh. | 

6 A neach nach tug ſeachad airgid air ocar ; 's nach do 
ghabh duais an aghaidh an neo-chiontaich. 

Co air bith a ni na niche ſin; cha tuit e chaoidh, 


Salm xvi. Conſerva me, Domine. 


C miſe, O Dhe ; oir anad chuir mi mo dliochas. 
2 Thuirt thu ris an Tighearn, o m' anam: 's tu mo Dhia, 
tha mo mhaoin mar neo-ni dhuitfe. 
Tha mo thlachd uile ann ſna naoimh tha air thalamh; a- 
gus a mheud ſa bheir barachd an ſubliailc. 
4 Ach a mhuintir a ruidheas an deidh De cile 3 bithidh. : aca 
trioblaid mhor. 
5 N tabhartais dhithe do f huil cha tairg mifez ni mo ni 
mi-luaidh air an ainme am bhilibh. 
6 Se 'n Tighearna fein cuibhrinn m' oighreachd, agus mo 
chupain; ſcaſaidh tu mo chrannachar. 
7 Tha 'n cradnachar air tuiteam dhomhſa am fonn maiſeach z 
teadh tha oighreachd bhreagh agam. 
8 Bheir mi taing do 'n Tighearna airſon rabha thoirt domh ; 
tha m' airne gam ſmachducha 'n am na hoiche mar 'n ceudna. 
9 Chuir mi Dia a ghna romham; oir tha e air mo laimh 


dheas, uime fin cha tuit mi. 


10 Uime fin bha mo <chridh ait, agus rinn mo ehloir gait- 
deachas; ni m' f heoil mar an ceudna tamh an dochas. 

11 Oir ciod uime? cha 'n fhag thu m' anam an ifrinn; ni 
mo cheaduicheas tu do d' aon naomh truailleachd f haicin. 

12 Nochdaidh tu dhomh lighe na beatha, an a' d' lathair 


tha iomlaine aoibhneis ; agus aig do laimh dheas tha ſolas a 
chaoidh. . 


Salm xvii. Exaudi, Domine. 


Con a choir, O Thighearn, thoir fanear mo ghearain; 
agus eiſd ri m' urnuidh, nach eil dol a mach a bilibh 
fealltach. 


2 Thige 
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2 Thige mo bhreith amach o t' f hianais; agus amhairce do 


ſhuile air a ni tha co-thromach. 

3 Dhearbh agus dh” f hiofruich thu mo chridhe, nam na h- 
oiche ; dh' f heuch thu mi, 2gus cha 'n f haith thu aingeachd 
ann am; oir tha mi cuir romham gu tur nach toir mo bheul 
oilbheum. | 

4 Airſon oibre dhaoine th'air an deanamh an aghaidh briath- 
ra do bhilibh; ghleidh mi mi fein o ſhlighe a mhiltf hear. 

5 O cum thuſa ſuas mo ghluaſachd ann a'd' cheumna; clum 
nach fleamhnuich mo chas-cheuma. 

6 Ghair mi ort, O Dhia, oir cluinnidh tu mi; crom do chluas 
rium, agus eiſd ri m' bhriathra. | 

7 Nochd do chaoineas gradhach iongantach, thuſa is ſlanuidh. 
ear dhoibhſe a chuireas an earbſa annad; O mheud fa chuireas 
zn aghaidh do laimh dheas. | | 

8 Nr miſe mar chloich ſul; foluich mi fo dhubhar do 

atha. 

* O'n ain-diadhaidh tha cuir trioblaid orm; tha mo naimh- 
de g iatha ma n cuairt domh, a thoirt air falbh m' anama. 

10 Tha iad druidte ſteach nan faill fein; agus tha 'm beul 
a labhairt nithe uaibhreach. N40 

11 Tha 1ad a feall-f heithe ann ar ſlighe air na huile taobh; 
a tionda n ſuile ſios ris an talamh. 

12 Coſmhuil ri leomhan tha gionach gu chobhartaich; agu 
mar gu 'm be cuilein leomhain crubadh ann an jonadaibh dia- 
mhair. | 
13 Eirich, a Thighearn, dean a mheala, agus tilg ſios e; ſaot 
m' anam O'n ain-diadhaidh, tha mar do chlaidhe ſa. 

14 O dhaoine do laimhe, O Thighearn, O na daoine, tha mi 
g radh, agus on droch ſhaoghal ; aig am bheil an cyibhrinn ſa 
bheatha ſo, muintir tha thu lionadh am bronn le d' ionmhas fo- 
luichte. 
iß Tha elann aca a reir a miann, agus tha iad ag ſagail fuidh- 
eal a maoin da 'n leanbaibh. | 

16 Ach air mo ſhonſa, beachdaich mi air do lathaireachd 
ann am fireanteachd ; agus 'n uair mhoſglas mi ſuas'n deidh do 


of 


choſlais, bithidh mi rearuichte leis. 


URNUIGH 


YZ ES 
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URNUIDH FEASGAIR: 


Salm xviii. Diligam te, Domine. 


Radhuichidh mi thu O Thighearna mo neart, ſe 'n Tigh- 

earna mo chairaig chloiche, agus mo dhaingneach z mo 
Shlanuif hear, mo Dhia agus mo threiſe, ann ſan cuiream mi 
mo dhochas, mo thairgid, adhaire mo ſhlainte fos, agus mo 
thearmunn, 

2 Gairidh mi air an Tighearn * n ti is fiu moladh f haotain z 

mar fin bithi mi tearuinte o'm naimhde. 

3 Dhiath broinn a bhais um am ; agus chuir na hain-diadh- 
eachd eagal orm. 

4 Fhainig pianta Ifrion ma 'n cuairt domh; agus rug eang 
aich e bhais orm. 

5 Ann mo thrioblaid gairidh mi air an Tighearna; agus ni 
mi gearan ri m* Dhia. 

6 Mar ſin cluinnidh e mo ghuth as a theampul n2ombe; a- 
Sul mo ghearan na lathair, theid e eadhoin a ſteach na 

uaſa. 

7 Chriothnaich agus chrith an talamh; chra for bhunaite na 
'n enoc fos, agus dh' athruicheadh iad, cheann gu 'n rabh fearg 
air. 


8 Chaidh deatach amach na dates agus teine claoiteach 
as a bheul, ionnas gun laſadh eibhle leis. 

9 Lub e na neamha fos, agus thainig e ſios; agus bha e dor- 
cha fo chaſa. | 

10 Mharcaich 0 air no Cetiobe, agus rinn e itealaich; thai- 
nig e 'g itealaich, air ſgiatha na gaoithe. 

11 Rinn e ionad diamhair do n dorchadas; a phailluin ma 

'n cuairt d'a le uiſge dorcha, agus neoil thiugh ga choducha. 

12 Aig dealradh a laith'reachd dhathruiche a neoil ; clacha- 
meallain, agus cibhle teine. 

13 Chuir 'n Tighearna mar 'n ceudna amach a Sb agus b 
thug 'n ti 's airde uaithe a thairneanach; clacha-meallana agus 
eibhle teine. 

14 Chuir e mach a ſhaighde, agus ſgaoil e iad ; thilg e wach 
dealanach, agus ſgrioſadh 1ad. 

15. Chunncas na fruthain uiſge z agus bha bunaite an an- 
ain air an leaga ris le d' achdm an, O Thighearna le feide a- 


nail do dhiumadh, 
Qq 16 Cuiridh | 


mor. 
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16 Cuiridh e nuas o' ionad arda gu miſe ghabhail; agus bheir 
e mi mach a uiſge lionmhar. | 

17 Saoraidh e mi o'm namhad is treiſe, agus uathaſa tha toirt 
fuath dhomh ; oir tha iad ro threin air mo ſhon. 

18 Chuir iad romham ann an la mo-thrioblaid ; ach be 'n 
Tighearn b' f hear cumail ſuas domh. ö 

19 Thug e mach mi fos gu aitc fuafgailt, thug e mach mi, 
eadhoin a cheann gu 'n robh deadh-ghean aige dhomh. 

20 Bheir an Tighearna duais dhomh areir mo dheanadas 
chothromach; areir glainid mo lamh bheir e dioladh dhomh. 

21 Cheann gun ghleidh mi flighibh an Tighearna; agus 

nach do threig mi mo Dhia, mar a ni 'n taingidh. 
22 Oir tha ſuil agam ra reachda gu leir ; agus cha tilg mi 
uam aitheanta. | 
23 Bha mi fos neo-thruailiidh na fhianuis ; agus dli'f huath- 
aich mi m' aingeachd fein. | | | 

24 Uime ſin bheir an Tighearna duais domh areir mo dhean- 
adas cothrumach ; agus areir glaine mo lamh an ſealla a ſhul. 

25 Ris an neach tha naomha bithidh tu naomha; agus ris 'n 
duine f hoirfe bithidh tu foirfe. . 

26 Ris an neach tha glan, bithidh tu glan; agus ris a neach 
tha daoirbh, foghlumidh tu bhi daoirbh. 

27 Oir ſabhalaidh tu 'n fuagh tha 'n teinn; agus bheir thu 
ſoos ſealla an uaibhrich. | 

28 Lafaidh tu mo choinneal; agus bheir an Tighearna 
mo Dhia mo dhorchadas gu ſoillſe. 

29 Oir annad cuiream bun ofcionn armailte dhaoine ; agus 
le cuideacha mo Dhia bheir mi mo leum thar a bhalla. 

39 'Slighe neo-thruaillidh flighe Dhe; tha guth an Tigh- 
earna fos air a dhearvha ann ſan teine ; ſe 's fear dionaidh 
dhoibhſin uile a dhearbas ris. ; | 

31 Oir co is Dia ach an Tighearna; no co aig am bheil 
neart-ſam bith, ach ar Dia ? WW Ld 

32 Se Dia a chrioſras mi le neart cogaidh z agus a ni mo 
ſnlighe foirfe. | 

33 Ni e mo chaſan mar chafan ſeidh ; agus cyirich e mi 
ſuas gu harda. | 
24 Teagaiſgidb e mo lamhan gu cath; agus' brifidh mo 
ghairdeaine eadhon bodha ſtailin. 

Thug thu dhomh dionadh do illainte z cumaidh. do 
lamh dheas ſos ſuas mi; agus ni t'achdmhaſan gradhach miſe 


36 N 
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* 36 Ni thu rum gu leoir fo'm gu imeachd; chum nach ſleamh- 
nuich mo chas cheuma. 2 — 

rt 37 Leanaidh mi mo naimhde, agus glacaidh mi iad; ni mo 

| hilleas mi air ais, gus an ſgrios mi iad. 

by 38 Buailidh mi iad, gus nach urra iad ſeaſamh; ach tuiteam 

ſo 'm chaſan. | | 

I, 39 Chrioflaich thu mi le neart chum a chatha; tilgidh tu 
ſios mo naimhde fo'm. | £ 

as 40 Thug thu fos air mo naimhde an cul a thionda rium; 

agus ſgrioſaidh mi iadſan aig am bheil fuath dhomh. | 

18 41 Glaodhidh 1ad, ach cha bhi aon ann a ni cobhair orra; 


. ſeadh, glaodhidh iad eadhoin ris an Tighearn, ach cha chluinn e 
* iad. 7 
42 Buailidh mi iad cha mion ris an duſlach roimh 'n ghaoĩth; 
r tilgidh mi mach iad mar chriadh air na ſraidean. 
43 Saoraidh tu mi o ſtri an t fluaigh 3 agus ni tu ceann nan 
* cinneach dhiam. 


44 Ni ſluagh air nach eil eolas agam; ſeirbheis domh. 


A 45 Cho luath ſa chluinneas iad umam, geillidh iad dhomk ; 
ach ni chlann choimheach miodal rium. 

h 46 Failnichidh chlann choimheach ; agus bithidh geilt orra 
as am priofanna. | 

IM 47 8 deo an Tighearna, agus beannuichte gu 'n raibh m' 


4 f have cuidich laidir; agus gu'n robh Dia mo ſhlainte air a mho- 
ladh. | | | 
48 Eadhoin an Dia chi gu 'n diolair mi ; agus a cheannſuich- 
* eas an ſluagh dhomh. 
49 8 eiſean a dh'fhuaſglas mi om naimhde ain-iochdmhor, 
b agus a chuireas {yas mi oſcion m' eaſcairde; fuaſglaidh tu mi on 
h I duine aingidh. | 
50 Air an aobhar ſo bheir mi cliu dhuit, O Thighearn, 


* 


il meaſg na n' cinneach; agus ſeinnidh mi moladh do tainm. 
51 Mor ſhoirbheas bheir e do righ; agus nochdaidh a 
* chaoimhneas graidh d'a ungach fein Daibhi, agus. da ſhlioctd 
: gu brath. 5 
ni 
10 - 
lo Qqz URNUIGH 
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URNUIGH MHAIDNE. 
Latha iv. 


Salm xXix» Cæli enarrant. 


— 


HA na edits cuir an ceill gloir Dhe ; agus na ſpeura. 


nochda obair a lamha. 
2 Tha aon latha g' innſe do latha eile; agus oiche a dearbha 


do dhoich eile. 
3 Cha'n'*cil cainnt na comhradh; ach cluinntear an gun thana 


na meaſg. 


4 Chaidh 'n toirm amach da gach vile thir ; agus am briathra 
gu criocha an t' ſaoghail. 


5 Annta ſhuidhich e pailluin do 'n grein; thig mar fhear 


nuadh poſta mach o ſheomar, agus ni gairdeachas mar fhuamh. 
fhear a ruidh a churſa. 2 


6 Tha e dol amach o iomal na neamha, agus 2 ruidh ma 'n 


cuairt gu chrich aris; agus cha n fholaichear ni o theas. 

7 'S lagh gun truaille lagh an Tighearn, 'g iompucha an an- 
ma; tha teiſteas an Tighearna cinnteach, agus a toirt gliocas 
don t ſimplidh. 

8 Tha reachda an Tighearna ceart, agus a deanamh a chridhe 
aoibhneach; tha aitheanta an Tighearna fior-ghlan, agus a 
toit ſolus do na ſuile. 

9 Tha eagal an Tighearna glan, agus mairidh e gu fior- 
ruidh; tha breitheanais an Tighearna fior, agus cothrumach gu 
; hiomlan. 

10 'S fearr rin Seventh iad nan tor, ſcadh na moran a db 

or op hlan; na 's milſe fos na mhil, agus a chir mheala. 


bar, ann ta tha do ſheirbheiſcach air a theagaſg, agus 


ann 155 coimhead tha duais mhor. 
12 Co dh'fheudas innſeadh cia tric a bheir e oilbheum; O 


glan thuſa mi o'm chionta dhiamhair. 
13 Coimhead do ſheirbheiſeach fos o esd andana, 
im teagal gh 'm faith jad n' Tighearnas thairis orm; mar fin 


bithidh mi neo-thruaillidh, agus neo-chiontach o 'n oilbheum 
mhor. 
14 Bithe 
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14 Bithidh briathra mo dheul, agus ſmuainte mo chriche; 3 2 
| = taitneach ann à d' ſhealla. p74 
15 O Thighearna mo neart agus m f hear-faoruih, 


Salm xx. Exandiat te, Deane 


U 'n cluinn an Tighearn thu ann la do thitoblaid 3 gu 'n 
deanadh ainm Dhe Iacob do dhionadh. 

2 Gu 'n cuireadh e cobhair a Cionnfuidh on toſanctuaridh; 

agus gu, neartuiche e thu a Sion. 


ra 3 Gu'n cuimhnich e t'uile thabhartaĩs; 58 gun gabh e t 

| jobairt loiſgte. 

a 4 Gun deonuich e dhuit mijann do chridh ; agus gu'n coilion 
e tuile intinn. | 

"a 5 Ni ſinn gairdeachas ann a“ d fhlainte, agus gaire buagha 
ann an 'n ainm an Tighearna ar Dia; gun coliandh an Tigh- 

ra earna t' 1arrtais gu leir. 

: 6 Noiſe tha hos agam, gu'm bheil an Tighearn a cuideachadh 
ar ungaiche fein, agus gu 'n eifdidh e ris o fhlaitheas naomha; 
he eadhoin le neart fallain a laimhe deis. 

| 7 Tha cuid a cuir an earbſa ann an carbadaibh, agus Evid 
'n ann an eich; ach cuimhnichidh finn ainm 'n Tighearna ar Dia. 

8 Tha jad air an toirt ſios, agus air tuiteam; ach tha ſinn 
* air eiridh, agus 'nar ſeaſamh direach. 
as 9 A "bs vg teaſuirg, agus cluinn ſinn, O Righ neamha; 
'nuair a ghairmis ſinn ort. 
e 
A Salm xxi. Domine, in wirtute tua. © 
. I 'n righ gairdeachas ann ad neart, O Thighearna; ana- 

barach ait bithidh e ann a'd' ſhlainte. 

u 2 Thug thu dha miann a chridhe; 's cha d' aicheadh chu 
b dha a a bhilibh. 


3 Oir bheir thu coineamh dha le beannuchduibh maitheis ; 
ha agus cuiridh tu crun a dh' or fior ghlan air a cheann. 
4 Dhiarr e beatha ort, agus thug thu dha beatha f SRO 
0 eadhoin gu brath. 
5 Tha a onoir mor ann a'd' ſhlainte ; gloir agus urram mor 
leagaidh tu air. 8 


* 6 Oir bheir chu dha ſonas ſiorruidh; agus ni thu e ait le 
« aoibhneas do ghnuiſe, 

7 Agus Carſon ? cheann gu bheil an righ a cuir a-dhochais 
be ſan Tighearn ; agus ann an trocair an ti 's ro airde cha bhie air 


a mhealladh. 


$ Motheichidh 
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8 Moithichidh do naimhde gu leir do lamh; gheibh do lamh 
dheis amach a mhuintir aig am bheil fuath dhuit. : 

9 Ni thu iad mar amhuinn theintich an am do chorruich ; 
ſgrioſidh 'n Tighearn iad ann a dhiumadh, agus caithidh an 
teine iad. 

10 Spionaidh tu an toradh as an talamh; agus an fliochd a 
meaſg clann nan davine. | 

11 Oir thonruich iad ole a t aghaidh ; agus ſmaoinich iad a 
leithid a dhinnleachd 'f 'nach b' urra iad a choilionadh. 

12 Uime fin cuiridh tu gu teiche iad ; agus ni thu ſreanga 
do bhodha deas an aghaidh an gnuiſe. | 

13 Bi thus air t arducha, a Thighearn, ann a'd' neart ſeiu; 
mar fin ni ſinne ceol, agus molidh finn do chumhachd. 


URNUIGH FEASGAIR: 


Salm xxii. Deus, Deus meus. 


O Dhia, mo Dhia, ſeall orm, c'arſon a threig thu mi; 
* agus tha thu co-fhada o'm ſhlainte, agus o bhriathra 
mo ghearain. | 
20 mo Dhia, tha mi g'eidheach ann am an la, ach cha 'n'eil 
_ cluinntin; agus ann am na Woiche fos cha 'n eil mi gabhail 
3 Agus tha thu buanacha naomha; O thuſa uaill Iſrail. 
4 Chuir ar 'n aithriche an dochas anad; dhearb iad anad, 
agus ſhaor thu iad. T8 
5 Ghair iad ort, agus chuidicheadh iad ; chuir iad an muingh- 
in annad, agus cha do chuireadh gu hamhladh 1ad. 
6 Ach air mo ſhonſa 's cniumh mi, agus cha duine; for 
chuis m' agaidh dhaoine, agus iomal an t fluaidh. 
7 Tha ĩadſa vile a chi mi, deanamh gaire faniod rium, tha iad 
ſeide am pluic, agus a crathadh an cinn, aig radh, 
8 Chuir e dhochas an Dia, gu 'n deanadh e a ſhaora; des- 
nadh e a ſhaoradh, ma ghabhas e e. 
9 Ach ſtuſa an ti thug miſe a broinn mo mhathar ; bu tu 
_= dhochus nuair bha mi n' crochadh air broileach mo mha- 
air. 
10 Dh' fhaga mi ortſa o'n a rugadh mi; 's tu mo Dhia eadh- 
oin o bhroinn mo mhath'r. | | 
11 O na imich uam, oir tha trioblaid dlu theann air an 
laimh ; agus cha 'n eil a haon a ni cobhair orm 


12 Tha 
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12 Tha daimh air iadhadh orm gu lionmhar; tha tairbli 
ramhar bhaſang am chuartucha air gach taobh. 

13 Tha iad a toirt ſithe orm le 'n beoil; mar gu'n bith e 
ſcomhan leumnuich agus buirigh. 

14 Tha mi air mo dhorta mach mar uiſge, agus tha mo 
chnamha uile as na huilt ; tha mo chridbe fos a meadhon mo 
chuirp, eadhoin mar cheir a ING 

15 Tha mo neart air tiormacha mar ſhoitheach creadha, a+ 


_ gus mo theanga air leantain ri m' chaireana z agus bheir thu mi 


gu h'uir a bhais. 

16 Oir tha moran mhadaidh air teachd ma 'n cuairt domh 3 
2gus tha coimhairle na 'n aingidh air leige ſeiſde am aghaidh. 

17 Lot iad mo lamhan agus mo chaſan, feudaidh mi mo 
chnamhain uile aireamh ; tha iad a ſeafamh geur bheachducha 
agus a ſealltuin orm. 

18 Tha iad a roinn m'eudaich na meaſg; agus a tilge croinr 
air mo bhrat. 

19 Ach na bi thuſa fad uam, O Thighearna ; s'tu mo chomh- 
nadh, dean thuſa deifir gum chobhair. 

20 Saor m' anam on chlaidhe ; m'aon ghraidh o chumkachd 
a mhadruibh. 

21 Teaſairg mi o bheul an leomhain; chual thu mi ws 0 
mheaſg adhaircean nan aon-adhairceach. 

22 Cuiridh mi tainm an ceill do'm bhealikre 4 ann 4 mea- 
dhon a choithionail molaidh mi thu. 

23 Molaidh an Tighegrn, ſibhſe air am bheil eagal; arduich- 
eadh e, ſibhſe uile a ſpiol Jacob, agus bitheadh eagal oirbh 
romhe; Gbhs? uile ſhiol Ifraeil. 

24 Oir cha do ghabh e grain 's cha d' rinn e tair air ſtaid 
ioſal nam bochd ; cha dh ihol luich e ghnuis uaithe, ach nuair 
a ghair e air chual e e. 

25 Tha mo mholadh ort ann fa choithional mhor; iocadh mi 
mo NW ann an ſealla na muintir air am bheil eagal 
toimhe 

26 Ithidh am bochd, agus bithidh e ſaitheach ; an mhuintir ta 
g iarruidh 'n deidh an Tighearn molaidh jad e; bithidh 'ur 
cridhe beo gu brath. 

27 Cuimhnichidh uile chriochaidh an domhan iad fein, agus 
PR iad ris an T ighearn 3 3 agus ni uile chairde adhradh na 
athair, 

28 Oir fleis an Tighearn an hn agus ; ſe 'n t'uachdran 
l meaſg na ſluagh e. 


29 Na 
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29 Na b'uile a tha . air thalamh; dhith, agus rinn 
iad adhradh. 

30 lIadſa vile theid ſios ddn duſlach, fleuchduidh iad na la- 
thair; agus cha do bheothaich duin' air bith an am fein. 

31 Ni mo ſhliochd ſeirbheis da; bithidh iad air a meas don 
Tighearn mar linne. ; 

32 Thig iad, agus cuiridh na neamha n' ceill f hireantachd; 
do ihluagh a bhitheas air am TIED dream a rinn an Tighearna, 


Salm xxiii. Dominus regit me. 


E n Tighearn mo bhuachaill : uime fin cha'n f heud uit. 
| eaſbhuidh ni ſam bith bhi orm. 

2 Beathichidh e mi ann an cluainibh Shlais: agus treoirich- 
idh e mi amach ri taobh uiſgeachan an t ſolais. 

3 Impiochidh e m'anam : agus bheir e mach mi ann an ceun- 
na na fireantachd air ſga' ainm fein. 

4 Seadh, ge d' ghluais mi tre ghleann ſgaile a bhais, cha 
bhi eagal orm roi 5 olc: oir tha thu maille rium, tha do lorg 

do {hlat toirt ſolais domh. 

5 Ulluichidh tu bord dhomh mu choineamh an dream tha 
cuir trioblaid orm: dh'ung thu mo cheann le h'ola, agus bithidh 
mo chopan lan. 

5 6 Ach leanuidh do chaoimhneas gradhach agus do throcat 
mi re uile lathaibh mo bheatha; agus — mi comhnuidh 
ann an tigh an gu fiorruidh. _ 


— 


o — —  — — 


_— —_ — 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha v. 
Salm xxiv. Domini eft terra: 


LEIS an Tighearn an talamh, agus na huile ata ann ; cuairt 
an t ſaoghail, agus iadsan uille tha chomhnuidh ann. 
2 Oir ſteidhich e air na cuantibh e; agus dh umhluich e att 
na tuilte e. 
3 Co theid ſuas gu tulaich an Tighearna 3 no co dheireas 
ſuas ann a ionad naomha. 
Iodhoin 


v. 


reas 


hom 


{tigh. 
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4 Eadhon cifin aig am bheil lamhan glan, agus cridhe fior- 
chlan; agus nach do thog ſuas intinn gu teens, s nach 
do mhionnuich gu choimhearſnach a mheaila. 

5 Gheibh e 'm beannucha on Tighearna ; agus | fireantachd 0 
Dhia a ſhlainte. 

6 Si ſo linne na muintir ata ga jarruidh;; eadhon iadfan tha 
g, tarruidh t aghaidh, O lacob. 

7 Togaibh ſuas ur cinn, o ſibhs 2 r agus bithibh : 
togta ſuas, ſibhſe dhorfa ſiorruidh; agus thig Righ na glvire a' 


8 Co e Righ na gloire; 'ſe 'n Tighearna laidir agus trein, 
eadhon an Ti 3 trein, ann an cath. 

9 Togaibh ſuas ur cinn, O fibhſe gheataibh, agus bithibl 
togta ſuas, ſibliſe dhorſa ſiorruidh; agus thig righ na gloire a 
ſtigh. 

10 Co e righ na gloire; eadhon Tighearna nan ſlogh, ſeiſin 


righ na gloire. 
Salm xxv. Ad te, Domine, levavi. 
7 
IVTSA, 0 Thighearn, a thogas mi ſuas m'anam, mo 


Dhia, chuir me, mo dhochas annad; o na bitheam fo 
ambla, ni mo bheir mo naimhde buaidh thatum. 

2 Oir iadſa vile chuireas an dochas annad cha chuirear naire 
orraz ach a mhead ſa ni eiceart gun chean fath, cuirear gu 
rudha, gruaidh iad. 

3 Nochd dhomh do ſnlighibh, O Thighearn ;' agus reagaiſy 
dhomh do cheurana. 

4 Treoruich mi amach ann a t' fkirin, agus dean miſe 
_ ; oir s'tu Dia mo ſhlainte z annad bha mo dliochas re fad an 
atha. . 

5 Gairm gu cuimhne, O Thighearn do throcaire exotal4 a 
gus do chaomhnaſa gradhach, bha ann riamh 0 ſhean. | 

6 O na cuimhnich peacan agus oilbheam m'oige; ach a reit 
do throcair cuimhnich orm, O Thighearn, airſon do mhaitheis. 

7 'S graſmhor agus is cothrumach an Tighearn; uime fin 
teagaiſidh e peacaire ann fan tſlighe. | 

8 Treoruichidh e mhuintir tha ciuin ann am breitheanas ; a- 
gus a mhead fa tha ſoirbh, dhoibhſe teagaiſgidh e a ſhlighe. 

9 S'trocair agus firinn uile cheuma an Tighearn ; mhead 
ſo choimhdeas an chumhnant, agus a theiſteas. 

10 Air ſga bainme, O Thighearn; bi TOE do nw Nen 


vir ' mor e. 
RT 11 Ciod 
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11 Ciod e 'n duine air am bheil eagal an Tighearn; eifin ni e 
iſg ann fan tſlighe a roghnuicheas e 
12 Gabhaidh anam comhnvidh am fois; oighirichidh 2 
Fliochd air an tir, 
13 Tha diamhaizeachd an Tighearn a meaſg na muintir air 
am bheil cagal ; agus nochduidh e dhoibh a chumhnant. 
14 Tha mo ſhuilean a ghna ag amharc ris an Tighearn ; oir | 
ſpionaidh e mo chaſan as an lion. | 
15 Pill thuſa rium, agus dean trocair orm; oir tha mi faſail 
agus ann an truaigh. 
16 Tha broin mo chridhe air dol am farſuingeachd ; O thoir 
_ miſe, as mo thtioblaid. | 
2 17 Seall air mo theinn agus air mo thruaigh; agus maith 


\ 


dhomh mo pheaca gu leir. 
18 Thoir fanear mo naimhde cia lionmhar iad ; agus tha 
fuath an-tighearnail aca am aghaidh. | | 
19 O coimhead m'anam, agus ſaor mi; na bitheam fo amhla, b 
oir chair mi mo mhuingin annad. | 1 


20 Feitheamh gnathacha f hoirfe agus ionraic orm; oir bha 


mo dhochas annad. | 
21 Saor Iſrael, O Dhe ; as a thrioblaid gu leir. ; 
Salm xxvi. Judica me, Demine. i 
ITH thus a'd' bhreitheamh dhomh, O Thighearn, oir ghluais 
mi gu neo-chiontach ; bha nvearbſa mar an ceudna ann f 
an Tighearna, uime fin cha tuit mi. : 
2 Ceaſnuich mi, O Thighearn, agus dearbh mi; feuch amach 
m airne agus mo chridhe. c 
3 Oir tha do chaomhneas gradhach a ghna roimh mo ſhuile, 
agus gluaiſidh mi ann 'ad Ff hirin. | : 


= < do ghabh mi comhnuidh le pearſaibh diamhain ; ni mo 
bhitheas comunn agam ri muintir chealgach. | p 
5 Thug mi fuath do choi-tnional nan aingidh; s' cha ſuidh 
mi meaſg nan ain-diadhaidh. | 
6 Ionnlaididh mi mo lamha an neo-chiontas, O Thighearna; 2 
agus mar fin theid mi chum t'altaire. q 
7 Chum gu nochd mi toirm breith-bhuidheachais ; agus gu 
n' aithris mi t'uilꝰ oĩbre 10ngantach. | 
. 8 A Thighearna, ghradhaich mi ionad comhnuidh do thighe; . 
agus an taite ann am bheil, t'onair a gabhail comhnuidh. 5 
9 O na druid ſuas m'anam maille ri peacaire z no mo' bheatha | 
leoſan air am bheil iota gu full | 


10 Dream 
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10 Dream aig am bheil aingeach'd na — agus im lamb 
dheas lan thiolaca. 

11 Ach air mo ſhonſa; gluaiſidh mi gu 'neo-chiontach ; 0 
ſaor mi, agus bi trocaireach dhomh. 

12 Tha mo chas na ſeaſamh ceart ; molaidh mi n- Tighearn 
ann s na cothionalibh. 


URNUIGH FHEASGAIR. 


Salm xxvii. Dominus illuminatio. 
E 'n IE earna ma ſholus, agus mo ſhlainte; co as ma 
hitheadh eagal orm; s 'n Tighearna neart mo 
8 co as ma ſeadth a bhitheadlyogluichd orm? 
2 Nuair thainig orm an taingidh, eadhon mo naimhde, a- 
by. m'eaſcairde dhithe m'f heola; chuiſſe, m_ thuit iad. 

3 Ge'd leagta armailte dhaone am aghaidh, gidheadh cha 
bhi eagal air mo chridhe ; agus ge'd eireadh —_ am n 
gidheadh cuiridh mi mo dhochas ann. 

4 Aon ni dhiarr mi air an Tighearn, ſa mhiannuicheas mi; 
eadhoin gu n' comhnuich mi ann tigh an Tighearn re vile laithe 
mo bheatha, gu beachducha air maiſe ſgiamhach a an Tighearna, 
agus a dh f hioſrucha a theampuil. 

5 Oir an am trioblaid ni e m' fholuch ann a dhailluin; ; 
ſcadh, ann an ionad uaigneach a aite comhhuidh, ni e m'f holuch 
agus cuiridh e ſuas mi air ca rruig cloiche. 

6 Agus anoiſe togaidh e ſuas mo cheann z oſcionn mo naimh- 
de ma' n'cuairt domh. 

7 Uime fin tairgidh mi 'n a ionad comhnuidh iobairt le mor 
zoibhneas; ſeinniah mi, agus labhraidh mi moladh do' n Tigh- 
earna. 

8 Eiſd ri m' ghuth, O Thighearn, nuair a ghlaodhas mi riut 
dean trocair orm, agus cluinn mi. 

9 Labhair mo chridhe umad, iarruidh ſibh m'aghaidh; t'agh- 
aidh, O Thighearn iarruidh mi. 

10 O na folaich thuſa Yaghaidh uam; 8'na tilg air falbh do 
ſheirbheis, each ann an diumadh. 

11 Bu tu mo chobhair; na fag mi 's *na treig mi, O Dhia 
mo ſhlainte. 

12 Nuair a threigeas m' achair agus mo mhathair mi ; 
bithidh an Tighearn mo cobhair. | 
13 Teagaiſg dhomh do ſhlighe, O Thighearna ; agus treor- 
rich mi fan tſligh cheart, thaobh mo naimhde. _ 

14 N 
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14 Na toir thairis mi gu toil m'eaſcairde; oir tha fiadh. 
nuiſean breige air eiridh ſuas am aghaidh, agus dream tha 
labhairt eacoir. 

15 DIY fhannuichin gu tur; ach gun chreid mi gu deimhin 
gu'm faicin maitheas an Tighearn an tir nam beo., Ll 

16 O fuirich thuſa ri aithais an Tighearn ; bi laidir, agus 
bheir e ſolas do d' chridhe, agus cuir thuſa t'earbſa ſan Tig. 
Carna. 11482 1 N 


Salm xxvili- Ad te Domine. 


IUT'SA ghlaodhas mi O Thighearn mo neart ; na gabh 
mar fhochaid mi, 'n teagal ma ni thu mar nach cluinne 
tu, gu m' fas mi mar an dream tha dol fios do'n t ſlochd. 
2 Cluinn guth m' jarrtais umhal, nuair a ghlaodhas mi riut; 
'nuair a chumas mi ſuas mo lamhan ri cathair trocair do theam- 
puil naomha. | KL 
3 O na ſpion air falbh mi, ſna ſgrios mi maille ris na hain- | 
diadhaidh agus luchd na haingeachd ; a labhras gu cairdeil ri 'n 
coimhearſnaich, ach a dealbh tubaiſt nan cridhe. | 
4 Thoir duais doibh a reir an gniomhara ; agus areir ain- 
geachd an innleachda fein. | 
5 Thoir diola dhoibh a reir oibre an lamha; ioc dhoibh an 
ni a cho iad. 
- - Oir cha 'n eil ſuim aca nan inntin do dh' oibre an Tigh- 
earna, no gniomh a lamha; uime fin brifidh e ſios iad, agus cha 
tog e ſuas 1ad. | 
Gu 'n rabh 'n Tighearn air a mholadh; oir chual e guth 
m'iarrtais umhal. | 
8 Se 'n Tighearn mo neart agus mo ſgia, dhearb mo chrich 
ann, agus tha mi air mo chaomhnadh ; uime fin tha mo chridhe 
damhſa le haoibhneas, agus ann am cheol molaidh mi e. 
9 Se 'n Tighearn mo neart; agus ſe dionadh fallain a ungai- a 
che fein. 8 
10 O Sabhail do ſhluagh, agus thoir do bheannucha do 't oi- th 
th 


reachd ; beathuich iad, agus cuir ſuas gu ſiorruidh 1ad, 
Salm xxix. Aferte Domino. 


Hugaibh chum an Tighearna, O ſibhſe dhaoine cumhach- 
dach, thugaibh chum an Tighearna reitheacha ogh; 


thugaibh do'n Tighearn adhradh agus neart. 
| | . | 2 Thugaibh 


— 
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2 Thugaibh do'n Tighearn an onair tha dlidheach d'a ainm; 
deanabh adhradh do 'n Tighearna le adhradh naomha. 

3 Se'n Tighearn tha toirt aithne do na huiſgeacha; ſe'n Dia 
glormhor tha deanamh na tarnainich. 

4 Se 'n Tighearn tha riaghla na fairge; tha guth 'n Tigh- 
earn trein ann an obair; 's guth glormhor guth 'n Tighearna. 

5 Brifith guth an 'Tighearna croinn ſheudair ; ſeadh, briſidh 
'n Tighearna ſheudair Libanius. . | 

6 Bheir e orra fos brioſga mar laodh fos Libanuis, agus Sirion 
mar aon adhairceach og. | 

7 Sgolltidh guth 'n Vighearn na laſruiche teine, crathaidh 

guth an Tighearn am faſaich; ſeadh, crathaidh n Tighearna 
iaſaich Chadeis. | 

8 Bheir guth an Tighearn air na heildean laoidh a bhreith, 
agus ruiigidh e na doſa tiugh; ann a theampull labhraidh gach 
duine air onair. 6 

9 Tha 'n Tighearn na ſhuidh oſcionn na tuill uiſge; agus 
mairidh an Tighearn na Righ gu brath. | 

10 Bheir an Tighearn ſpionadh d'a ſhluagh fein; bheir an 


Tighearn beannucha fith da ſhluagh fein. 


= 


—— — — ——— 
URNUICH MHAIDNE. | 


Latha vi. 


Salm xxx. Exallabo te, Domine. 


Rduicheadh mi thu; O Thighearn, oir thog thu ſuas 
mi; agus cha d' tug thu air neaſcairde buaidh fhaghail 
thairis orm. 3 | 

2 Ghlaodh mi riut, O Thighearna mo Dhia agus ſklanuich 
thu mi. 

3 Thug thuſa a Thighearn, m' anam à h' ifrionn; ghleidh 
thu mo bheatha o'n mhuintir tha dol ſiòs do 'n t flochd. 

4 Seinnidh moladh do'n Tighearn, O fibhſe a naoimh 's leis 
fein; agus thugaibh buidheachas dha mar chuimhneachan air a 
naomhachd. 

5 Oir cha mhair a chorruich ach re priobadh na ſul, agus na 
dheadh-ghean tha beatha; feudaidh truime buanacha re oiche, 
ah thig aoibhneas fa mhaduin, 


6 Agus 
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6 Agus ann mo ſhoirbheacha, thuirt mi, cha ghluaiſear mi 
chavidh : *stuſa Thighearn, le d' mhaitheas rin mo chnoc 


co laidir. 
7 Thionda thu uam taghaidh; agus bha mi an trioblaid. 


8 N fin ghlaodh mi riut, O Thighearn ; agus f huair mi gu 


mꝰ Tnigbearn gu fior umhal. 
9 Ciod an tairbh tha m' fhuil; *nuair theid mi ſios do 'n t 


flochd. 


10 N toir an duflach buidheachas dhuitſe; no 'n cuir in' 


ceill t thirmn ? 

11 Eiſd, O Thighearn, agus dean trocair orm; a Thighearn 
bith uſa t fhear-cuidich dhomh. 

12 Thionda thu mo thruime gu aoibhneas ; chuir thu dhiom 
m' eudach-ſaic, agus chrioſruich thu mi le haiteas. 
13 Uime fin ſeinnidh gach duine maith mu d' mholadh gun 
Sur; O mo Dhia, bheir mi buidheachas duit gu brath. 


Salm xxxi. In te Domino ſperuvi: 


NNadſa, O Thighearn, chuir mi mo dhochas; na bith- 
eam a chaoidh air mo chuir gu hamhladh, faor mi ann 
a d' f hireantachd. 
2 Crom ſios do chluas rium; dean deifir chum mo 1 
3 23 Agus bi thuſa ad charruig laidir dhomh, agus a'd' thigh 
dionaidh : chum gu 'n ſaor thu mi. 

4 Oir 's tu mo charruig laidir, agus mo chaiſteal ; bi thuſa 
fos a'd' ſtiurreadair dhomh, agus treoruich mi air 182 tainme. 

5 Tarruing mi as an lion a leag iad os-tiioſal air mo ſhon 
oir 'stu mo neart. 

6 Ann ad lamha tha mi toirt thairis mo ſpiorad ; or ſhaor 
thu mi, O 'Thighearn, 'stu Dia na firinn. 

7 Dh' fhuathaich mi iadſan tha cumail diamhanais ſhaobh- 
chrabhach; agus bha mo dochas ann fan Tighcarn. 

8 Bithidh mi ait, agus ni mi gairdeachas ann a'd' throcair ; ; 
oir thug thu fanear mo thrioblaid, agus _ thu colas air m 
anam ann an teann eiginibh. 

Cha d' dhruid thu ſuas mi ann lamh an namhaid ; ach 
ſnuidhich thu mo chaſan ann an ionad farſaing. 
io Dean trocair orm, O Thighearn, oir tha mi 'n trioblaid: 
agus tha mo ſhuil air caithe le fior bhron; ſeadb, m' anam agus 
mo choluin. 
11 Or 


- 
I 
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11 Oir tha mo bheatha air fas ſean le trom bhron ; agus mo 
bhliadhna le dubhachas. 

12 Tha mo neart air m' fhailneacha, air ſon m'eaſaontais ; 
agus tha mo chnamhaan air caithe. 

13 Dh' fhas mi m' chuis achmhaſain a meaſg mo naimhde 
gu leir, ach gu haraid a meaſg mo choimhearſnach ; agus bha 
mo luchd eolais fo eagal romham, agus iadſan a chunnaic mi 
n' leath a muidh, rinn iad an cumail fein uam. | 

14 Tha mi air mo dhearmad gu tur, mar dhuine marbh tha 
air dol a cuimhne ; tha mi air fas mar ſhaothach briſte. 

15 Oir chuala mi toibheum a mhor-ſhluaigh ; agus tha eagal 
air gach taobh, m feadh tha iad dol an co'bhoinn le cheile am 
aghaidh, agus gabhail an comhairle thoirt air falbh m' anama. 

6 Ach bha mo dhochas annad, O 'Thighearn ; thuirt mi, 's tu 


mo Dhia. 


17 Tha m' aimfir an a'd' laimh, ſaor mi o laimh mo naimh- 
de; agus uathaſan tha gam gheur leanmhuin. 

18 Foillſigh do d' ſheirbheiſeach ſolus do ghnuiſe; agus ſaor 
mi air ſga do throcair. | 

19 Na bitheam air mo chlaoidh, O Thighearn, oir ghair. mi 
ort; bitheadh na hain-diadhaidh air an cuir gu hamhla, agus 
cuir na 'n toſd (an uaigh. | 2 

20 Bitheadh bile nam breug air an cuir nan toſd; tha la- 
bhairt gu fuileach, agus tamailteach, agus tarchuiſeach, an agh- 
aidh an ſhireain. | 

21 O cia pailt do mhaitheas a thaiſg thu ſuas dhoibhſin air 
am bheil t'eagal, agus a dhumhluich thu dhoibhfin tha cuir n 
dochais annad, eadhoin am fianuis chloinn nan daome. 

22 Foluichidh tu iad of niofal le d' lathaireachd fein o bhroſ- 
nucha dhaoine gu leir; gleidhidh tu iad gu huaigneach ann ad 
phailluin o ſtri theanga. | 

23 Buidheachas do 'n Tighearn ; oir_ nochd e dhomhſa 
caoimhneas mor iongantach ann an baile laidir. 

24 Agus 'nuair a rinn mi difir ; thuirt mi tha mi air mo 
thilge o thealla do ſhuile. | 

25 Gidheadh, chual thu guth m' urnuidh ; *nuair a ghlaodh 
mi riut. 85 ; . 
26 O thugaibh gradh do 'n Tighearn, fibhſe a naoimh as 
leis fein; oir tha 'n Tighearn a ſabhala na muintir a tha dilis, a- 
gus a toirt duais gu pailt do luchd an uaibhreachais. 

27 Bithibh laidir, agus daingnichidh e 'ur cridh; ſibhs uile tha 
cuir earbſa ſan Tighearn. 


URNUIGIH 
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URNUIGH FHEASGAIR} 


Salm xxxii. Brati, quorum. 


O Beannuichte an ti g'am bheil eas ĩonracas air a mhatha a 
gus g'am bheil a pheaca air an comhdacha. 

2 Sbeannuichte an duine do nach meas an Tighearn peaca; 
agus aig nach eil feall na ſpiorad. | 

3 Oir am feadh a dh' fhan mi am thoſd ; chaith mo chnamh. 
ain air ſalbh tre mo ghearan gach la. ; 

4 Oir tha do lamh trom orm a la ſ a dhoiche ; agus tha mo 
bhri mar thart ſan t'ſamhra. 

5 Aideacham mo pheaca dhuit ; agus m'eaſ-ionracas cha d 
rinn mi fhalach 

6 Thuirt mi, aidicheam mo pheacaibh do 'n Tighearn ; agus 
mar fin mhaith thu aingeachd mo pheacaidh. + 

7 Oir mar ſo ni huile haon tha diaghaidh 'n urnuidh riut, 
fan am a fuidhear thu ; ach ann ſna tuilte mor uiſge cha tig iad 
am faguſg dha. ; 

8 Tha thu a'd' aite faluich dhomhſa, ſabhailidh tu mi o thriob- 
hid ; cuairtichidh tu mi ma en cuairt le horana ſaoraidh. 

9 Bheir mi foghlam dhuit, agus teagaifidh mi thu ſan t-ſlighe 
ſan gluais thu z agus treorichidh mi thu le m' ſhuil. 

10 Na bithibhſe mar each, no mulait, aig nach eil tuigſe; 
a db-fheumas am beoil bbi air an cumail le ſparag agus le ſrian, 
'n teagul gu 'n tuit iad orra. 

11 Tha. plaidhean mora a feitheamh air ſon an aindiaghidh; 
ach co air bith a chuireas an dochas ſan Tighearn, ni trocair a 
dhlu-ghabhail air gach taobh. 

12 Bithibh ait, O fibhſe fhireanna, agus deanaibh gairdea- 
chas fan Tighearna; agus bithibh aoibhneach, ſibhſe uile, gam 
bheil cridhe fior. 


Salm xxxiii. Exultate jufti. 
Eanaibh gairdeachas ſan Tighearn O ſibhſe fhireanna 


oir 's maith a thig e 'n fhirean a bhith taingeil. 
2 Molaibh an Tighearn le clarſaigh; ſeinnibh mo!abh dha 
le cruirt c agus inneal dheich tendan. 
3 Seinnidh do'n Tighearn oran nuadh; ſeinnibh molabh dha 
gu togarach le far mhiſuich 


4 Oir 


Oir 
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4 Oir tha focal an Tighearn fior ; agus tha uil' oibre dileas. 

5 8 ionmhuin leis fireantach agus cothrum tha 'n talamh lan 
do mhaitheas an Tighearn. 

6 Le guth an Tighearn rinne na neamha; ugus 26 | armailte gu 
leir le anail a bheoil. 

Tha e tional uiſgeacha a chuan ri oheile, _ gen bann 
na thorrz agus a taſgaidh ſuas na been oma of mar ann an 
tigh ſtoir. 

8 Bitheadh eagal an Tighearn air an Pa og leir; bes- 


ſaibh ann am fiamh roimh: ſibhs uile tha chombnuidh fan — 


ſaoghal. 

9 Oir labhair e, agus bh e deanta 3 dh* aithn e. agus ſheas 
e gu daingean. + 

10 Bheir an Tighearna gu neo-ni combairle : nan Gnneach 3 
agus bheir e air as-innleachd an t fluaigh bhi gun eifeachd, agus 
tiggidh e thaobh comhairlibh phrionſuibh. © i 

11 Mairidh comhairle an Tighearn gu ſiorruidh; agus 1 | 
ante a chridhe o linit gu linn. 

12'S beannuichte an fluagh d'a n Dia an Tighearna Jehobha; 
agus 's beannuicht a inhuintir a thagh e dha fein, gu bhi nan 
oighreachd aige. By 

13 Sheall an Tighearn anuas o tenmbit, agus dh amhaire e 
air uile chloinn nan daoine; agus o ionad a thighe thug e fanear 
iadſan uile tha chomhnuidh air thalamh. 

14 Tha e cumadh an cridheachan gu leir; agus a tuigſin 
an oibre uile. | 

15 Cha 'n fheud righ a bhi air a ſhabhala le lionmhoireachd 
armailte; ni mo a ſhaorar duine trein ſam bith le moran neart. 

16 Cha n eil ſan each ach ni diamhain a thearna duine; ni 
mo thearnas e duine ſam bith le mhor neart. | 

17 Feuch, tha ſuilean an Tighearn orraſan air am bheil ea- 
gal; agus rr tha cuir an dochas na throcair. 

18 A ſhaoradh an anama o bhas; agus dam beathucha an 
am na gainne. 

19 Db'f heith ar n' anam gu foidhidrieach ris an Tighearna 
oir ſe ar cobhair agus ar ſgiath. 

20 Oir ni ar cridhe gairdeachas ann chean gun chuir ſin ar 
dochas na ainm naomha. 

21 Bithidh do chaoimhneas ae oirne, O Thighear- 
na; a reir 's mar tha ſinn a cuir ur n earbſa annad. 


8 s ; Salm 
4 
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| Salm xxxiv. Benedicam Domino. 


HEIR mi buidheachas a. ghna do? n Tighearn bidih 
mholadh gu brath ann am bheul. * | 
2 Ni m' anam a huaill ann ſann Tighcasn 3 cluinidh m d- 
rioſal uime, agus bithidh e ait. 3 
| O 1 an n leamſa; agus arduichimid ainm 
le cheile. 
4 Dhiarr mi n Tisheara, agus chual e mi ʒ ſendh, bat e 
mi o'm eagal gu leir. 
5 Bha Juil aca ris, agus bha iad air an foilleachaz agus 
cha rabh an gnuis fo naire. 
6 Feuch, tha 'n bochd a g eidheach, agus. cha; 'n Tighearn 
ga chluinntin; ſeadh, agus ſaoraidh e as a, thrioblaid a leir. 
7 Tha aingeal De ag fuireach ma en cuairt dhoib n air am 
bheil eagal; agus nie 'n ſaoradh. 
80 blaiGbh, agus faicibh cia graſmhor an Tighcarn 3 'abean- 
nuichte an duine a dhearbas as. 
90 bitheadh eagal an 'Fighearn oirbh; Gbhſe a woah, oir 
= bhi dith ſam bith orraſan air am = wk eagal. ..-;- | | 
10 Bithidh di air na leomhain, 2gus fuiligidh iad ocras ; ach 
iadfan a dh iarras an Tighearn, cha bhi eaſphuidh ni ſam bich 
tha maith orra. 
11 Thigibn, a chlann, agus eiſdibh 9 3 teagaiſgidh mi 
dhuibh eagal an Tighearn. 
12 Ciod an duine tha miannacha bhi beo; „ leis am bail 
laithe maith fhaicin? 
13 Coimhid do theanga o ole; agus do, bkile, nach labhair 
iad ceilg. 
14 Fuathuich olc, agus dean * iarr ſithchaimb , agus lean i. 
15 Tha ſuile an Tighearn thajris air an huren agus tha 
chluaſa fofgaiit ri n urnuibb. 
16 Tha gnuis an Tighearn an aghaidh 1 na muintir tha dea- 
namh uilc ; gu 'n cuineachan a ſpionadh amach o'n talamh. 
17 Tha na fireanaibh ag eidheach, agus cluinnidh 'n Tigh- 
earna iad; agus ſaoradh e iad o'n trioblaid gu leir iad. 
18 Tha 'n T ighearn dlu do luchd a chridhe bhruite; agus 
ſaoraidh e mhead 's aig am bi ſpiorad umhal. 
19 S'mor trioblaid an fhircan; ach fuaſglaidh n Tighearn 


e aſt uile. 
.. 20 Coimhididh 


* 
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* Irre ze chnamhan gu ler; lonas nach eil aon 
diu briſte a 

21 Ach ni aimhleas en tain- r mbarbbadhz agus 
bithidh iadſa bheir fuath do'n fhirean foriofte. 

22 Saoradh n Tighearn anma a ſheirbheiſich; agus. 'cha 
bhi uireasbhuidly orraſan tha g carbſa; r 


*&- e 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha vii. | 


Salm xxxv-. — mo, Domine 


JAgair thuſa mo chuis, a Thighearn, nue tha ftri rium 

agus dean thuſa cogadh riuſan tha cogadh m' aghaidhfa. 

2 Cuir do lamh air an fgiath 's air an 1 1 . ſeas 
ſuas gum chuideacha. 

3 Thoir amach an t' ſleagh, agus druid-an t Niche an aghaidh 
'n dream tha g' am r mrs. abair ri mꝰ anam ſmĩ do 
ſhlainte. 

4 Bitheadh iad fo mhaſladh, agus air an cuir gu naire, tha g 
iarruidh 'n deidh m anama z' bitheadh iad air am pilleadh air 
an ais, agus air an toirt gu hamhla, tha dealbh dhomh uilc. 

5 Bitheadh jad mar an duflach n an Aer 1 2 ſga- 
padh aingeal an Tighearn iad. + / 

6 Bitheadh an flighe dorch agus feambvin 3 agus leanadh 
aingeal an Tighearn tad gu teann. 

7 Oir leag iad an lion os niofal gu wiſe a farios gun ber 
ſeadh eadhon gun aobhar rinn iad flochd air ſon m' anma. 

8 Thigeadh dorain ghrad air gun fhios, agus bitheadh e air 
a ghlacadh fan lion a dh fholuich e os nioſal; chum gun tuit e 
na ole fein. 

9 Agus bithidh m' anam n ait, ann on Tizetarn's z ni e gair- 
deachas ann a ſhlainte. 

10 Their mo chnamhan gu leir, a Thighearn, co bha coſ- 
mhul riut, a ſhaoras am bochd o 'n neach tha ro laidir air a 
ſhon; feadh, am bochd, agus an neach tha 'n truaigh, on 
neach tha ga chreacha ? 


9.82 | 11 Dheirich | 
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11 Dheirich ſuas fia'naiſean breige; chuir ind as mo leath 
nithe nach b'aithne dhomh. 


12 Dhioc iad dhomh olc airſon maith; gu mi-ſhola mor 


do m anam. 

13 Gidheadh, rn bha iad gu tinn, chuir miſe umam ſac- 
eudach, agus dh' umhlaich mi m'anam le troſga; agus pillidh 
murnuidh am uchd fein. 

14 Ghiulain mi mi fein mar gu 'm be mo-charaid, no mo 
bhrathair ; ſhiubhail mi gu dubhach mar aon ri bron airſon a 
mhathar. 

15 Ach rinn iad gairdeachas agus thionail jad ri cheile 
"nuair bha mis ann an teinn; ſeadh, thainig na praſgain, 
le cheile am aghaidh gun fhios domh, a toirt fichichean reubaidh 
orm, agus cha* do ſcuir 1ad. + 

16 Maille ris an luchd miodail bha luchd fochaid ; bha toirt 
ſnaga orm le m fiacla. 

17 Thighearna, cia f had a ſheallas tus air a ſo; O ſaor m'a- 
nam o na trioblaide tha iad a toirt orm, agus m'aon-ghradh o 
na leomhain: 

18 Mar fin bheir mi buidheachas duit ann ſa mhor thional; 
molaidh mi thu am meaſg moran ſluaigh. 

19 O na faidheadh an dream tha na naimhde dhombh buaidh 
thairis gu hain diaghaidh ; ni mo chaogas 1ad le n ſuile tha toirt 
fuath gun aobhar. 

20 Agus ciod uime ? cha 'n'eil an content airſon ſith- 
chaimh; ach tha iad a breannucha' briatkra cralgach naghaidh 
na mhuintir tha ciuin ſan tir 

21 Thug iad ſithe orm le'm beoil, Fus thuirt * nair ort 

nair ort! chunnaic ſinn e le'r ſuile. 

f 22 So chunnaic thu o Thighearn; na bi a 75 thoſt, na hubhall 
fada uam, O Thighearn. | 


23 Moſgail, agus ſeas ſuas a thoirt breith air mo de ing 


diol thuſa mo chuis, mo Dhia agus mo Thighearn. 

24 Thoir breith orm, o Thighearna mo Dhia, a reir t ? TOA] 
tachd ; agus na tugadh iad buaidh tharum. 

25 Na habradh iad nan cridhibh, mar ſin, mar fin, b'aill 
linn e bhi; ni mo a their 1ad, ſhluig ſinn e. 

26 Bitheadh iad air an cuir gu hamhla agus naire le cheile 
tha deanamh gairdeachas ri m thrioblaid; bitheadh 1ad air an 
eideacha le achdmhaſan agus eaſonair tha ri vail anta fein am 
aghaidh. 


27 Bitheadh iad ait, agus deanadh 1ad * aig am 


bheil 


Latha vi. SAILM DHAIBHI. 3298 


bheil deadh ghean ri m ghniomhara ceart; ſeadh abradh/iad a 
ghna, beannuichte gu' n' robh an Tghearn, alg am bheil tlachd 
ann an ſoirbheacha a ſheirbheiſich. 

28 Agus airſon mo theanga, bithidh i Jabhairt air t' fhirean- 
tachd 3 ; _ air do we pages? re fad an baths. | 


Saum xxxvi. Dixit 22 


H hy mo chridhe foillſeacha dhomh aingeachd an ain- 
diaghaidh ; nach 'eil eagal Dhe roimh an ſuile. 

2 Oir tha e miodal ris fein ann a ä gus am faithear 
amach a pheaca uabhar. 

3 Tha briathra a bheoil ea-ceart, agus lan . . leag e dheth 
e fein a ghiulan gu glic, agus maith a dheanamh. | 

4 Tha Smuainteadh turadh uilc air a leabuidh, agus cha do 
ſhuidhich e-e fein ann an flighe mhaith fam bith 3 ni mo tha 
fuath aige do ni {am bith tha olc, 

5 Ruinig do throcair, O Thighearn chum na neamha z agus 
t' fhireantachd chum na neul. 

6 Tha t' fhireantachd a ſeaſamh mar na ei daingean ; 
tha do bhreitheanais mar an doimbneachd mhor. 

7 Teaſairge tuſa, Thighearn, araon duine agus ainmhidh; 
cia oirdheare do throcair, O Dhe, agus cuiridh clann nan davine 
n' earbſa fo ſgaile do ſge. 

8 Bithidh 1ad ſaſuichte le pailteas do thighe ; agus bheir thu 
dhoibh deoch as do ſholaſibh, mar as an abhuinn. 

9 Oir maille riuts tha tobar na beatha; ; agus ann a'd' ſholus 
chi ſinne ſolus, 

10 O buanaich amach do chaoimhneas i qhoibhſe zig 
am bheil eolas ort; agus dhoibhſe aig am bheil cridhe fior. 

11 O na thigeadh cas an ardain am aghaidh; agus na tilge | 
lamh an ain-diaghaidh ſios mi. 

12 N fin tha 1ad air tuiteam, na huile tha deanamh aingeach z ; 
tha iad air an tilge ſios, agus cha n'urra ad mu, 


URNUIGH FEASCAIR. 


Salm XXXVIL Not æmulare. 


A bitheadh laſan ort air ſon an aindiaghidh; ni mo \Phithis 
farmad ort ri luchd dheanamh an uilc. Fa 
| 2 


- 
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2 Oir gearthar ſios poked am ſeur; agus ſeargaidh 


id mar an luidh uaine. 

3 Earb thuſa ſan Tighearn, agus. bi 1 maith; 'pabh 
combnuidh ſan tir, agus gu RP a tu air do bheathu- 
cha 

4 Gabh tlachd fan Tighcarn s bbeiz e dhuit miann do 
chridhe. 

5 Thoir thairis do ſhlighe do'n Tighearn, agus cuir do dhoch- 
2 ann; agus bheir e i gu crich- 

6 Ni e t' ſhireantachd cho ſhoilleir ris an t ſholus ; 1080 
dheanadas chothrumach mar ard mheadhon latha. 4 

7 Cum thus a ghna ſan Tighearn, agus feith gu foi” dneach 
zir; ach na bitheadh doilgheas ort airſon an neach tha ſoit- 
bheacha na ſhlighe, an aghadh an neach tha e a reit 
droch chombairle. 

8 Leig dhiot corruich, agus treig diuma ; na bitheadh laſan 
ort, no bi tu air do dhuſga gu olc a dheanamh. | 

9 Bithidh freamh luchd deanamb na haingeachd air a Fpion- 
adh amach ; agus iadſan a dh' fheitheas gu foi'dnach ris an 
Tighearn, aitiche iad air an tir. 

10 Fathaſt *ſeallan beag, agus bithidh- n ' taiogiaghidh_ 3r 
falbh gn glan; ſeallidh tu deidh n aite, agus bithidh e air falbh. 

11 Ach fealbhuichidh an neach gam bheil ſpiorad ciuin an 
talamh; agus bithidh e air ath- urachadh ann an lonmboirachd 
&rbchaimh. : 

12 Tha 'n ain diaghaidh 'g iarraidh chomhairle n aghaidh an 
f hirean ; agus 2 toirt ſnaga air le f hiacla. 

13 Ni 'n Tighearn gaire fochaid ris; oir chunnaic e gu m 
bheil a latha a teachd. 

14 Tharruing na tain diaghaidh mach an claidhe, agus lub ind 
am bogha; a thilge ſios an truaghain agus f heumuich; agus 2 
mharbha mheud s aig am bheil caith beatha cneaſt. 

25 Theid an claidhe trid an cridhe tow; agus: bichidh 'm 
bogha air a bhrifdh. 

16 Sfear am beagan tha aig an f . na 'm bearteas mor 
thaig an ain diaghaidh. 

17 Oir bi gairdeana an aindiaghaidh air am briſcadh; agus 
cumidh 'n Tighearn ſuas am firean. 

185 aithne do'n Tighearn laithibh nan daoine diaghaidh ; 2- 
gus mairidh an oighreachd gu brath. 

19 Cha bhi iad air an claoidhe ann am a ghabha ; agus bith- 


idh ni 's leoir aca ann an laithibh na gainne. 
20 Airſon 


en 
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20 Airſon nan ain diaghaidh, theid an leirſgtios, agus caithidh 
naimhde an Tighearna mar (haill nan uan;ʒ ſeadh, caithidhiiad air 
falbh eadhoin mar an deatach. 

21 Gabhaidh *n- tain. diaghaidh an ioſad, agus cha diol ers; 
ach tha m firean trocaireach, agus fial. 

22 Mhead''s tha beannuichte le Dia, ſcalbhuichidh iad an tir; 3 
{a mhead 's tha malluichte leis, ſpionar amach ad. 

23 Tha 'n Thighearna 'g orducha gluaſad an geadh une 

us a deanamh a ſhlighe taitneach dha fein. 

24 Ge d' thuit e, cha tilgear air falbh e; oir tha 'n Tighearn 
ga chumail ſuas le laimh. | 
25 Bha mi og, agus anois tha mi ſean ; agus fathaſt cha 'n 
fhaca mi riamh am firean air a dhearmad, na flliochd a g iar- 

ruidh na beatha. 

26 Tha 'm ſirean a ghna trocaireach, agus e eee a- 
gus tha ſhliochd beannuichte. 

27 Teich on ole, agus dean an ni tha math; ; agus 558 
comhnuidh gu brath. 

28 Oir 's ionmhuin leis an Tighearn ann 'ni tha ceart; 
weil e dearmad a mhuintir fein tha Gighaidh, ach tha i 
an tearna gu fiorruidh. 

20 Nithear peanas air an taLionrale 7 ie fon fiochd an ain- 
diaghaidh, bithidh e air a ſpionadh amach- 

30 Sealbhaicke *m firean air an tir; agus gabbaith e comh- 
nindh ann gu fiorruidh. - 

31 Tha beul an ionraic air a i chlexchda ann an glideas 3 a- 
gus bithidh t anga labhairt mu breitheanas. 

* FR: ladh a Dhia na . agus cha Neambiiuich. a 
uaſachd. 

e n tain-diaghaidh | am firean; 68; iarruidh e ban 
gu mha 

34 Cha 'n f bag an Tighearn na limb E; 8 cha ditkare nur 
bheirear breith air; 

35 Curſa do dhochas ſan Tighearti, agus coimhead a ſhlighe, 
agus ſoirbhichidh e leat, gus an fealbhuich thu an tir; "Quai theich 
an tain-diaghaidh a A chi chu e. ä 

36 Chunnaic mi fein 'n taingidh ann an cumhachd mor; agus 
a ſpaoileadh mar ur- chrann uaine. 

37 Chaidh mi ſeachad, agus feuch, ſhiubhail e; FIT = 
ach cha ghabhadh aite cleidhe an ionad ar bitch. yo "ar * 

38 Gleidh neo-chiontas, thoir aire do'n ni tha ** 
bheir fin ſitlichaimh ay dhuine fa dheire. 3 ne 


39 Air 
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39 Air ſon luchd an eaſaontas, leir ſgrioſar iad le cheile agus 

| _ 's' crioch do na haindiaghaidh gun ſpionar amach iad fa 
eire. 

40 Ach bha ſlainte an f hirean a teachd on n Tighcam 3 an ti 
fos is e an neart ann am.-trioblaid. 

41 Agus ſeaſaidh an Tighearna leo, agus-1 ni e in tearnadh; 
ni e 'n ſaoradh on ain-diaghaidh; agus ſabhailidh e _ cheann 
gu bei ad a cir an doches an, | U 
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TA cuir gu hachdmbafan mi, 0 Thighearn, aun d df heirg; 


ni mo ſmachduicheas tu mi ann a'd throm dhiuma. 
2, 2 Oir cha do ſhaighde faite * dlu annam 3 oaks Jha go 
teanna gu Soirt. 55 
1 


as fois am chnawhan, air ſon mo To ry 
4 Oir tha m' aingeachda air dol thar mo cheann ; agus tha 
iad mar ualach ghoirt, tuille 's trom dhomhſa ri ohiulan. 
nab. Do m. chreachda tha droch bholadh, agus th: iad truail- 
: tre m aimideachd. bal 
6 Tha mi air mo thoirt gu trioblaid agus truaighe cho mhor; 
's gu 'm bheil mi ſiubhal am bron re fad an latha. 
7. Oir tha mo leaſraidh air an honadh le eacail ghoirt;z, agus 
cha 'n eil ball flan am chorp. 
8 Tha mi lag, agus air mo bhualadh gu goirt; 'bheuchd mi 
le fior mhi-ſhuaumhneas mo chridhe. - 
9 AThighearna, 's aithne dhuit mo mhiann vile; z agus cha n 
eil m' oſnuich foluichte uait. 
10 Tha mo chridhe ploſcairtaich, qh' f hailnich mo neart mi; 
agus dh' f hag ſealla mo ſhul mi. 
11 Sheas mo choimhearſnaich, agus luchd mo ghaoil ; ag amb- 
arc air mo thrioblaid ; agus ſheas mo chairde fad as. 
12 Leag iadſan fos a dhiarr m' anam, ribeadh air mo ſhon; 
| agus 


r; 
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agus an dream a chaidh man cuairt gu cron a dheanamh, labh- 
air i2d mu aingeachd, is bhreanuich iad ceilg re fad an latha. 
13 Air mo ſhonſa, bha mi mar dhuine balbh, agus cha 
chuala mi; agus mar aon tha balbh, nach foſgail a bheul. 
14 DW f has mi mar dhuine nach cluinn; agus aig nach eil 
achdmhaſan na bhevl. * 8 DES; 
' 15 Oir annadſa, O Thig hearna, chuir mi mo dhochas; fre2- 
graidh tus, as mo leith, O Thighearna mo Dhia. = 
16 Dhiarr mi nach tugadh iad eodhoin mo naimhde, buaidh 
thairis orm; oir nuair a thuifle mo chas, rinn iad gairdeachas 
gu mor am apghaidh. EL MS; h 
17 Agus niſe, gu firineach, tha mi ſuighte ſan phlaidh agus 
tha mo throm bhron a ghna am ſheala Ne 0 Ls 
18 Oir aidichidh mi m' aingeachd z agus bithidh mi bronach 


air ſon mo pheacaidh. 


19 Ach tha mo naimhde beo, agus tha iad cumhachdach, a- 
gus tha ĩadſ in honmhor an aireamb, tha toirt fuath dhomh gu 
heacorach. _ 8 | | s 

20 Tha iadſan ſos am aghaidh, tha aig iocaidh uile air ſon 
maith; cheann gu bheil mi leantuinn an ni tha maith. 

21 Na treig mi, O Thighearna mo Dhia; na bioſa fada 
uam. 

3 Deanſa deifir gum chuideachadh ; O Thighearna Dhe mo 
ainte. 


Salm xxxix Dixi, cuflediant. us 
Hur mi, bheir mi 'n aire dom {hlighibh ; nach toit 


mi oitbheum lem theangaidh. | 

2 Gleidhidh mi mo bheul mar le ſrian ; m feadh tha 't ain- 
diaghaidh am ſhealla. 

3 Chum mi mo theanga, agus cha do labhair mi bheag 3 
bha mi am” thoſd, ſeadh, iadhoin o bhriathra maith; ach bha 
e na phein agus na dhoighleas domh. 

4 Bha mo chridhe teith 'n taobh a ſtidh dhiom, agus am 
feadh bha mi mar fo a ſmaoineacha, las an teine; agus fadheire 
labhair mi le m theangaidh. | S. 8 

5 Thighearna, faitheam fios air mo chrich, agus aireamh mo 
* chum gu 'm faith mi cinnte cia fad a bhitheas mi 

eo. 


6 Feveh, rinn thu mo laithean mar f had na boiſe; agus tha 


! 
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m'aois dixeach mar neo-ni a“ d thaobhs', agus gu deamhin 'g 
diamhænas gach duine beo gu hiomlan. 

7 Oi tha en duine gluaſachd ann ſgaile diamhain, agus 
ga a mnamh fein mi- ſl. uaimhneach an diamhanas ; tha e Car- 
nadh ſuas ſaibhreis, 2gus cha 'n urt e innſe co thionalas 14d, 

8 Agus anois, a Ihighearna, ciod e mo dhochas; gu firineach 
tha mo dhochas annadſa. 

9 Saor mi © m' oilbheuma gu leir; agus na dean mi am 
achdmhaſan do luchd na haimeadachd. 

10 Dh' fhas mi balbh, 's cha d' f hoſgail mi mo n oir be 
do dheanadas a bh" ann. 

11 Thoir uam do phlaidh ; tha mi direach air mo chaithe le 
cud-throm do laimhe: * 

12 Nuair a ſmachduicheas tu le hachdmhaſana duine air fon 
peacaidh, tha thu toirtair a mhaiſe caithe as mar reudan 4 
cnamh cuidich ; 's diamhanas uime fin gach duinc. 

13 Eiſd m' urnuidh, O Thighearna, agus le d' chluafaibh 
hoir fanear mo ghlodhaich ; na bi a'd” thoſd ri m' dheoir 

14 Oir tha mi 'm choigreach maile riutſa, agus am fhear 
cuairt ; mar bha m' aithribh uile 
15 O caomhain mi vine bheag, chum gu 'n ath- leaſaich mo 

ſpionadh; mun teid mi a fo, 's nach ſhaicear mi ni ſmo. 


Salm xl. je WY expeAlavs. 


H' fheith mi gu faidneach ris an Tighearna z agus chrom 
„rium, agus chual e mo ghlaodh. | 
2 Thug e mi fos as an tlochd uamhan, as an laitheach agus 
as a chria z agus ſhuithich e mio chafan air Carraig, agus dhor- 
duich e mo ghluafachda. | 
3 Agus chuir e oran nuadh am bheul ; iodhoin breath- 
bhuidheachas da 'r Diane. 
4 Chi moran e, agus bith eagal orra agus cuiridh iad an do- 
chas ſan Tighearna. 
5 *Sbeannuiclue an duine a ſhuithich a dhochas fan Tigh- 
earn; agus. nach do phili ti luchd an ardain, agus ris an dream 
theid ma 'n cuairt le breugan. 
6 O Thighearna mo Dhia, * s mor na hoibre iongantach a 
riun thu, mir tha fos do ſmuainte, tha dar taobhne; agus gidh- 
eadh cha 'n eil duine ſam bith gan cur an orducha dhuitſe. 
7 Na 'n cuirin an ceill iad, agus, gu 'n labhruin orra; vhith- 
idh iad na ſmo na gu 'm buurra mi an airis. 


8 Iohaut 


7" ON 
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1 
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g. Jobafkt pa tubhartas bithe hä BY Jil! Jeat 3 ach e bogen 
Sid Sidi 4 ee 322, 21, 6 © 
Tabhartais loiſpte; agus iobairt air ſon peacaid] 3 farr 
gi jo fin nitt Be n Al mi teachd. 
10 Ann — eibRkR- tha e feriobtta umamf ., gr cpi. 
lioneir do thoil, O mo Dhia; tha mi tyilichte a dbeanamh, 
ſeadh, tha' do lagh anleath'a ak do. mm" chridhe. 


11 Chuir mi x f hireantachd an ceilt fa cho thional mhor ; 


ſeuch, cha chaiſy mi” mo” bhile, O Thighearn, agus aithne, 

dhuit fin* 

73 Cha d“ eee mi t fhiremtach®n leath a ſtidh f mo 

n bha mo chaintrt air © fhitinn, agus air do ſainte. a 
5 'do chum mi air der throcait ghradhach, agus t 


"Kring mhor. 

oo, Na ing thus 12 do Mcbeent dam 0 Thi ighearn; 
deana@h de chioynhuiets gradtiach-: igus f. r f hirinn mis g er. 
n 
a 289 Oir tha tri6blaide gun Aten mr teach@ warn oubire 
domh ; ghabf wo pheaca a ſeithid- a ghreim orm, faach 'urrt 
mi ſcalltuin fuas J ſeadh; the dad na onmpoire aw ajreamh na 

falt ＋ 4 chinn, agus dl f haithich- mo<hridhe mi. . 
Thighearna, gu m be do dheadh ghean mis a dach; 
bern _difir, O T . gu cophair rm. 
15 Bitheadh Jad fv yajre, agus air an claoidtie cheite= tix * 8 
nn deidh m anama gu'-a ſgrios; bitheadh iad # ir an 
n agus att arieronucha tha runacha vile dhotah. 


18 Bitheadh iad fas, agus le naire thugar duais dhoibh; tha 


g radh rium, nair ort! nair ort! 

19 Bitheadh iadfa uile aoibhneach. tha gad aarruidh agus a- 
bradh a mhead 'sle 'n ionmhuin do LI a ghna, gu 'n rob 
'n Tighearn air-/a,mboladh. * + 

20 Air mo ſhonſa, tha mi bochd agus backs Ach ta eu- 
iam aig an Ti hearn dhiom. ot ad! 

21 Stu m' f hearicuidich, agus . 15 ſaoraidh z na dean 
fairoach fada, O mo LANG ST 


TY , 4 , 17 
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Beannuichte eiſin a bheir fanear am bochd agus an tain- 
iſcach; ſaoruidh 'n Tighearn e an am na trioblaid. 
1 MY Tcarnuidh 
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2 Tearnuidh 'n Tighearn e, agus. ni e choimhead beo, chum 
gu *m bi e beannuichte air 1 agus na toir hut &hairis 
e gu teil a naimde. 10 70 

3 Gyn tuga an "Es gebogene aba n ra laidbeas 
OY tinn air a le Yu 15 75 aha. NT am. a 
t 15 


5 Tha mo nan 2 be. OY ama; 5 uin 2 1 . e 
bas, agus a theid ainm gu di. ad Nod 

6 Agus ma thig e m f haicin, labbraigh e diamhavae; agus 
tha chridhe an leath a ſtidh ae 2 gabhail breige, ee n | 
3 r 1. WT 9 POT: L 

Tha mo naim de gu ir ac ich ri a 

adh; iodhoin am aghaidh tha iad, copay an uilc of 175 . 

8 Thigeadh binne a chiontaich nn aghaigh 3 1 788 
nois gu m bheil e na laidhe, na eireadh e ni ſmo. 6 

9 Seadh, mo charaid daimhail, ann do chuir. mi m' 'earbſa; 
2 dhith fos m' aran, leag e mor f heithe air mg mn 
io Ach bi thuſa r dbomh, O Tdi wah 

ſuas mi aris, agus bheir mi duais:doibh, 10 0 | 
u Le mee g u bheil do meh ebe don) 


nach eil mo naĩmhde toirt buaidh am 


12 Agus nuair tha mi am {blaine tha RO 


agus, cuiridh tu mi ad lathair gu ſiorruidh. 


13 Beannuichte gu n ;R e Dia fact; * Lala 


e A 96 nd 1 » Aarti 31 
2 n ant ug 3 
e See, 5 K 
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AR tha *m fiagh 8 Wh "nan ruthin uiſye'; mar 
M' "fin tha m' anaman geall ortfa, O Dhe. 
2 Tha iotadh air manam airſon Dhe, ſeadh, airſon an Dia 
whos 6 : cuin a thig mi fa dh' fhoillfichar mi. rojmh Inheircachd 
a? 
4 *Nois nuair a ſmuainicheas mi air fo, tha mi dortadh mach 
fi chridhe leam fein; oir chaidh mi leis à mhor-(hluagh, a- 
gus thug mi 1ad gu tigh Dhe; 
5 Ann an guth molaidh agus breath bhuidheachais ; a meaſg 
na muintir tha coimhead latha ſaor. 
Carſon 
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6 Cordon cha chu co lan d chrom bhroh o m'anam ; agzus 
'c fon tha thu co mhi-ſhuaimhneach an taodh a fl idh dhiom ? 
6 Cuir t 'carbla ann an Din 6 z ow bheir r mi fachat buidheachas 
d'a air ſon-cobhair a ghnuiſe. 
8B Mo his, tha ane air ©ebradh un tac Rig atem 3 
uime fin cuimhnicheam thu mu thiomchiol tir dean. agus 
tuluich bheag Hermon. π ÿ 7 erl. 
9 Tha doimhneachd a gairm air doimhneachd eile, air fon 
ſuaim nam feadan uiſge; tha do theinan agus do dhoimhneanibh 


uile air dol thairis orm. 


ro Dheonuich an Tighcacary chavinkyeas gradhach an am 


an latha; agus an am na hoiche rinn mi ceo] uime, agus rinu 
mi a'urayidh.ri- Dia mo bhaathaz 11, - 

(1 Their mi Dis magart, e Jar a dbi- i-chuimbnich ah 
mig. c'arſon tha mi g N mar guitſeach feadh thy Jo 
namhad gam fhoirignidh 7: li 

4 Tha mo chnamhan air am bualadh-g2,cheile.n mar gum 
bann le claidhe; 'm feadh tha mo ue cv . orm 
a tilg orm ſna facla; 95 Wy 

13 Cu onrieghte m feadh. th IN ot radh een gack. 
lach; c'aite anoiſe m bheil as. Dhia- - ** 

14 Cairſon tha thu mar ſin air do chradb, O WK. agus 
Carſon, tha-cho-mhi-ſhuaimhnich an taoþh a ſtidh dhiom 2 


180 earb>ſan Lighearna; oir bheir mi fathaſt Wien A : 


'n ti a ſeinglSaremo ghnuiſe, agus mo Dhia. 


53 Sahm xliit. Tudica ni, | Deus. 


Hoir breit leumſa, O Dhe, agus dion mo chuis an agh- 
aidh 'n tlluaigh ain diagaidh, O faor mi on duin e cheal- 
gach agys aingidh. 
2 Orr s'tu Dia mo neart, Carſon a chuir ho uat mi; agus 
Carſon tha mi ſiubhal cho tuirſeach, m Fran tha "nn — 
gam f hoireigneadh? 

3 O cuir amach do ſholus As Cfbirinn chu rav N 
iad miſe; agus gu 'n toir iad miſe. gu & thuluich ehre agus 
gu t'aite comhnuich. b 1d 

4 Agus chum gu 'n teig mi gu tals Dhis, ;odlioln gu Dia 
m'aiobhnais agu m''aitis; agus Ar 4 cla ſaicli e mr buzdh= | 
_ eachas duit, O Dhe, mo Dhia. 

5 Carson tha thu cho tuirſeach, e Onvatiim, agus Alon 
tha thu cho NiAraimbncachy and cl f Kigh anom: N 8 

81 6 


„ . * it 


FR » — 6 FS 
” .. 


— 


— it... . — — 
— —— 
9 


—_ 


3 SAN PifAisffr. Tank k. 
6 O cuit * 112 3 Gir bl r mi 444 {0% 
, of | 4 fe PEE ghnvliſe, OK Foes" Dhia. © 3 | 2; Ren 5 


16 + 2 N11 10189 7 te. I 


1 N L 14 5 Two?-v78 3 


* el 119 cingmeid: uy Mt vis oN 
URNUIGH MHAIDNE, SEP 35 4d ul 


* * 1 
— __ t. "#51 72 wis 77 ha» 844 wok tz n 


N „ "—_ 4 * 77 9 * 9 p 

Ann Ser Nd t m Hebei ter 4 1 
hb f N "PR, 3 L * - 

$24 tief ſob 4s $344 


INE ES ES ee Des, dari. oH on 
12 152 nn enge off de. n Tis; aner H 
Hal fan ler cluaſa, O lila, dhinins ar in aitliriclie 
dhuitt ? 500% Finn the ha Wan O EA 
cis mar atomar tu mack na nnz l be d Laimnli agus a 
ſhuithich thu iadsan a ſteach; 3 cia mar ſgribs chu 1 
a thilg thin mach fac. e WE BRAS 3 em d 
3 Oir cha 4 Thuair iad bene ſan oy n claidhe by) ni 


TI) "ft 4 6 +4 , 


Sue; eas gu m * as theadhs Wars Sin 

8 Siu mo righ, O Dhe; cuir cobhair g lacdbb“èet 0 

6 Leatſa eviridh ſinn bun- ofeionn ar nainhdey ggus ann a'd 
*ainm ſaltraidh fin fodha ' n Cream tha q emidh fttis Hat Aghzidb. 

7 Oir cha n earb mi a mbhodha;; cha n elmo chlasdhe ni 
cobhair orm. 

8 Ach s'tus a fhabhalas ſign o'r naimhde j agus a chuireas 
ga hamhladh iadsan aig am bheil fuath dhuinn;; ,, +7." 

9 Ni ſinn ar 'n uaill a Dia re fad an latha'z a8 mold 
ſinn tainm gu ſiorruidli. 

10 Ach tha thu nois fad as, agus 2 cuir amblagh ame; 
cha'n'eil thu dol amach le'r narmailte. | 

1 Tha thutoirt oirn *ur cul a thionda ri ar naimkde ; ; jON- 
nas gu m bheil iadsan, tha toirt. fuath re a creachadh ar 
maoin. ' 

12 Tha thu ceaducha dhüinn a bki air ar n ithe ſuas. mar 
chaoirich; agus ſgap thu ſinn am meaſg nan cinpeach. 

13 Tha thu reice do ſhlyaigh airſon neo ni; 2 cha' n'eil 
thu gabhail airgid air an ſon. F 2 
14 Tha thu toit oun A bh air ar — le'r K 
naich ; sa bhi na't n aobhar- ghaire, agus mar euis mhagaidh 
dhoibh fn tha man cuairt duinn, 


15 Tha 


OY 
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iz Tha thu gar deanaph.nar leith fhocal a meaſg nan cin- 
neach; agus gu bheil an fuagh, a crathaph an cinn rinn. 

16 'Tha;m'amhladh am lathair gach latha; agus df holuich 
naire mo ghnuis mi; 

17 Air ſon guth an f hir {6nbheum agusbh laſbheum; airfon 
an namhaid agus an dioltuich, ._ ,, 

18 Agus ged tha ſo wile. air teachd oirn, gidheadh cha' n'eil- 
ſinn degrmadadh ortſa; na gar giulan fein daoirbh an a'd 
'chumhnante.. _.. 

9 Ch? 'neil ar crdbe'h a pille air ais; na ar ceuma a dol ag 
do 8 The ; | 

ha! n'eil, nuair a Wo thu ſinn an alte dhragoin; agus 
a abt holuich thu, Gon le ſgail a bhais. 
21 Ma dhearmad ſinn ainm ar Dia, agus ar lamh an a chu 
mail ſuas ri Dia coimheach ; nach fannſuich Dia amach e? or 
H aithne dha fos dhiamhaircachd a chridhe. _* 
22 Air do ſgaſa fos tha finn air ar marbha re fad an latha; 

agus air ar meas mar chaoirich air an orducha gw bhi coſgairt. 

23 Eirich, a Thighearn, c'arſon tha thu cadul ; moſgail, a- 
gus na bi air aſtar uain gu brath. 

24 Carſon a dh'f holuicheas tu do ghnuis agus a dhearmadas 
tu ar truaighe 's ar trioblaid ? 

25 Oir tha ar n'anam air a thoirt tofal, iodhoin chum an 
duſluich; tha ar bru air leantuin ris an uir: 

26 Eirich, agus dean cobhair orn ; agus fuaſgail oirn air (ga 
do throcair. : | 


, 
4 
4 
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HA mo cridhe a deachda deadh chuis; tha mi labhairt mu 
na nithe a rina mi d' on righ. 
2 Tha mo theanga ealanta: mar phearin deadh chleirichs? 
3 S'tu ifſmaiſiche na clann_davjue ; tha do bhile } a | grate, 
cheann gan bheannuich Dia thu gu brath. 
4 Criofruich "thu fein Jed. chlaighe air do' leiſe, 0 thay %; ro 
churkhackdaiche ; a reir t'ongir.s do mhor chliu. 
5, (Gum bithidh;c deadh irhheas. agadſa le tonair; Sn air 
Caighaidh airſon guth na firinn, 4 chiuinis, agus na fireans. achd; 
agus teagai 1880 do lamb a duit nithe uabhaſach,” * oo 
6 Tha aide ro gheur, agus bitlüdh 'n Nag air an 
n dhuit; codhoin fa f mheadhon a meaſy naimhde a an 
ip TTL 
7 Nairidh 


N 
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7 NMairidh do chathair, O Dhe, gu Rorruidh; *Nlat Itaichean- 


dais cheart flat ſhuaicheantais do righeachd. 


8 Thug thu gradh do *f hireantachd, agus fuath 15 eaceart; 
uime fin rin Dia, iodhoin do Dhiaſa, a unge le ola aoibhneis 
oſciorn do chompanich. a he 

9 Tha do' taodach boladh mirr, alos, agus caka as na lu- 
chirtibh ibhri leis an d' rinn lad thuſa aſt. 

10 Bha nigheanna righre ameaſg do Wbaschenn . 
air do laimh dheis ſheas a bhanrigh ann an truſgan oir, air 

oibreacha man cuairt le dathun ag. l mhla. 

11 Eiſd o nighean, agus thoir fanear : crom do chluas, di- 
chuimhnich fos do ſhluagh fein, agus tigh rathair. 

12 Mar fin, bithidh tlachd aig an'righ ann a'd' ſgeimh; oir 
ſe an Tighearna do Dhia e, egus dean thuſa adhra dha. 

13 Agus bith nigheana Thire 'n fin le tiodhlach ; mar*na daoine 
beartach meaſg an t'fluaidh ni iad an gearan a d lathair. 

14 Tha nighean an righ uile 3 an taobh a ſtigh; 
tha Waodach do or oibrichte. 

15 Bheirear i dhionnſuidh 'n righ ann an ſgeuducha a dh 
obair ſnathaide bithidh na maighdeana 's ban chompanich dhi 
2 cumail cuideachd rithe, agus bheirear d' ionnſuidhſe iad. 

16 Le aiteas agus aoibhneas bheirear ann iad; agus theid 
iad a ſtidh ann an luchuirt an righ. 

17 Ann an aite t'aithrichean bi agad clann; Jam feud thu 
prionfachan a Dheanamh ann ſgach tir. 

18 Cuimhnuichidh mi t'ainm o aon linn gu linne eile; uime 
ſin bheir an —_— taing 3 ſaoghal gun chrich. 


Salm xlyi. Deus naſter refugium. 


E Dia ar neart agus ar dochas z cobhair to dheas ann an 
trioblaid. 
2 Uime ſin cha bhi eagal virn ge d ghluais an iam; agus 


d ghiulainear na cnoic gu meadhon na fai 
. Ce a bheuchd agus ge d' att a "halgenchs 3 agus ge d 


chrithich na beannta le an doinien. 

4 Ni aibhnichean a tuille Gahen bu, air; jonad nabmba 

palluin an ti 's ro airde. _ . bur 
5 Tha Dia n'a meadhon, vime n ha athraighear 5, pi Dia 

cobhair oirre, agus fin gu ro mhoch. 


6 Tha na cinnich deanamh indi? uaighnaich, agus tha na 
| righeachda 


1 
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righeachda air duſga; ach dh' f hoillfich Dia ,a ghuth, agus 
leaghaidh 'n talamh as. 

7 Tha Tighearna nan duagh 3 rinne; 's e Dia Ncob 
ar tearmung. 

8 O thigibh an fo, agus faicibh oibre an Gn, 3 ciod an 
ſgrios a thug e air an talamh. 

9 Tha e toirt air a chogadh ſxur ann fan Y'ſaoghal ale; tha 

e briſeadh a bhodha, agus a ſpealga na ſleadhia na bloide, agus a 
Joſga na 'n carbad ſan teine. 

10 Bi ſamhach ma ſeadh, agus aithniche gur miſe Dia; bith- 
idh mi air m' arducha a meaſy nag cinncach, agus bichidh mi 
air m' arducli' air an talamh. a 


11 Tha Tighearna may! eee ale rinne; 's e Dia Jacob 


ar tearmunn. 


URNUIGH . 
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Buailibh,'ur baſaibh ri cheile, a ſhluagh gu leir; O ſein- 
nibh do 'n Tighearna le guth binn-cheol. 

2 Oir tha 'n Tighearn ard, agus na chuis eagail; ſe an Rig 
mor air an talamh vile. 

E Ceannſuichidh e 'n fuagh futhuin agus na cionich fo, ar 
caſan. 

4 Roghnuichidh e AY oighreachd, ahuinn; 3 iodhoin oigh- 
reachd Jacob, da n tug e grad. 

5 Chaidh Dia ſuas le fuaim ſhubhach; . agus an Tighearna le 
fuaim trompaid. 

6 O ſeinnibh moladh, ſeinnibh mgladh Car Dia; O ſeinnibh 
moladh, ſeinnibh moladh dar righne. . 

7705 ſe Dia Righ an talmbain uile; ſeinnibh moladh le 
tuigſe 

5 Tha Dia a riaghluch os cionn nan e; tha Dia na 
ſhuidhe na jonad naomh. 

9 Tha prionnſachan an t'fluaigh air dluthacha ri luagh-Dia 
Abraham : oir tha Dia, a tha air arducha gu barda, a dionadh an 
talmhain, mar gu 'm b' ann le ſge, 


Fl 
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Salm xlviii. 1 Dualen 


— — 
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MOR an Tickebbn, 3 us 's airidh e bhi air a mholadh gu 
hard; ann an cathair ar De'ne, iodhoin air a thulaich 
naomha. 

2 'S jonad e tuluich Shion, agus aoibhneas an tal. 
mhain gu hiomlan; air an taobh ma thuath tha cathair an Righ 
mhoir na laidhe ; tha Dia deadh aithnichte ann a gelb 
mar thearmunn cinnteach. 

3 Oir feuch, tha righre an tahmbuin air "tional agus air is 
bhal ſeachad le cheile. 

4 Ghabh iad jonadh a leithid a nithe fhaicin; : ghabh iad i 70N- 
gantas, agus tha iad air an tilge fios gu grad. | 

5 Thainig eagal agus bron orra ann {in ; mar air mnaoi ri 
ſaothair chloinne. 

6 Briſidh tu loingeas a usin le exoith an ear. 

7 A reir mar a chuala ſinn, mar fin chunnaic ſinn ann an 
cathair Tighearna nan fluagh, ann an cathair ar De; cumaidh 
'n Tighearn ſuas i gu brath. , , 

8 Tha ſinne feithe ri d' chaoimhneas gradhach, O Dhiaz 
ann am meadhon do theampuil. 

9 O Dhe, a reir t'ainme, mar fin tha do mhola' gu erich an 

 domhan ; tha do lamh dheas lan ſireantachd. 

to Deanadh beinn Shioin gairdeachas, _ bitheadh nighean 
Juda ait; air ſon do bhreitheanais. 

11 Siubhail tiomchioll Shioin, agus imich mu n cuairt. di; 
agus aireamh a turaite. 

12 Beachduichidh gu geur air a babhvin, cuiribh ſuas a gh 
ean ; chum gu 'n innis ſibh dhoibhſin a thig nar deidh. 

12 Oir ſe 'n Dia ſo ar Diane gu ſaoghal nan ſaoghal; bith- 
3dh e na f hear ſtiuraidli dhuinn gus an tig am bas. 


1 
* 
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Salm xlvix, n hec omnes. 


Eiſdibh ſo, a ſhluaigh gu leir; thugadh Gl e le r clu- 
aſa, ſibhs uile tha chomhnuidh ſan domhan. 

4 2 Ard agus ioſal, beartach agus bockd ; le cheile. 

3 3 Labhraidh mo bheul air gliocas; agus ſmuainichidh mo 


| chridhe air tuigſe. 
4 Aomaidh mi mo chluas ris a choſamlachd ; agus feuchuich 


| mi mo n dhorch air a chlarſaich. 


5 Ciod 


n 


n 
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5 Ciod uime bhitheadh eagal orm ann an la na haingeachd ; 
ages an 'nuair a dhiathas aingeachd mo ſhailte mu 'n cuairt 
domh. 

6 Tha cuid aig carbs as am maoin; agus: a deanamh uaill 
aſta fein ann an honmhaireachd am beartais. | 

Ach cha 'n fheud duine a bhrathair f huaſgla ; na reiteadh _ | 
a dheanamh ri Dia as a leith. | 
3 Oir choſt e tuille a dh' fhuaſgladh an anma; ionnas g m 


feum e fin a leaga dheth gu ſiorruidh. 


9 Seadh, ged fhaith e beatha f hada; agus ge nach f haic e 
an uvaigh. 5 

10 Oir tha e faicin gu bheil daoine glice a f haghail fa bais 
mar an ceudna, agus a dot a dhith le cheile; cho mhath ris an ain- 
eolach agus tis an amaideach, agus a fagail am beartais do chach. 

11 Agus gidheadh tha jad am barrail gu mair an tigheanſa 
gu brath ; agus gum buanuich an aiteacka comhnuidh o linn 
gu linn, agus tha iad aigainmeacha an tire an deidh n'ainme fein. 

12 Gidheadh, cha 'n fhuirich duine an onair; do bhrigh gum 
feudar a ſharahlucha ris na hainmhidhean a theid gu dith ;, i 
ſo nan lighe. | 

13 Se fo an amaideachdſa; agus 'molaidh an flioch41 am 
briathraa. 5 7243 DO. 

14 Tha iad a laidhe an ifrina mar chaoirich, tha am bas a 
enam orra, agus bithidh uachdranachd aig an f hirean thairis 
orra ann fk mhaduin; caithidh am maiſe fan uaigh on jionada 


comhnuidh. | Mul 
15 Ach ſhaor Dia m' anam o ionad ifrinn; oir gabhaidh e 
icin mi. I 


16 Na bi thuſa fo eagal ged' nithear neach beartach; na ge d 
theid gloir a thighe am mead. | £4: 

17 Oir cha ichn e hheag air falbh leis, nuair a gheibh e 
bas; ni mo a leanas a ghreadhnachas e. | 

18 Oir am feadh a bha e beo, mheas e e fein na dhuine 1, 
na; agus am feadh a ni thu gu maith dhuit fein laþhraidh daoi- 
ne gu maith umad. | 

iy Leanadh e linne aithriche ; 's cha 'n fhaic e m' feaſt ſolus. 

20 Duine ann an onair ach gun tuigſe; tha air a choi- 
meas ris na hainmhidhean a theid gu dich. | 
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| Salm I. Da Ae 


Abhair an Tighearn, iodhoin an Dia 's ro airde ; agus 
Shairm en domhan, O 1 na greine, gu a dol 
tu 


a, 
2 Dl" f hoiſificheagh Dia a Sion; ann an in ſgeimh iomlan. 
3 Thig ar Dia, agus cha bhi e na thoſd; theid teine loiſg- 
_ roimbie, agus duiſgear ſuas doinion gharbh m' an cuairt 
4 Gairmidh e na neamha o'n airde ; agus an talamb, chum 
breith a thoirt air a ſhluagh. 
5 Tionailidh mo naoimh am ionnſuidh; a hunt ud a 
rinn cumhnanta rium le hiobairt. 
6 Agus cuiridh na neamha an ceill f hireantachd ; oir ſe Dia 
fein am breith. 
7 Eiſdibh, O mo ſhlu , agus labhraidh mi; 3 bheir mi fein 
dearbha a taghaidhy O racl; oir 's miſe Dia, iodhoin do 
Dhiaſa. 
8 Cha chronuich mi chu air ſon tinbdirte, na. airfon do tha- 
bhartais loifgte ; chean nach robh iad a ghna am f hiadhnais. 
9 Cha gabh mi tarbh as do thigh; na boc gaithie as do 
chro. 
10 Oir 's leamſa vile bheathaiche na fridhe; agus mar fin 's 
leam an ſpreidh air mhile enoc. 
118 aithne dhomhſa gach eunlaith air na beannta z agus 
tha na beathaiche fiadhaich ann am ſhealla. 
12 Ma bhitheas ocras orm, cha 'n innis mi dhuitſe e; oir 's 
leams an domian gu leir, agus na huile ni tlarn. 
12 M bheil thus am barail gu 'n th mite feoil tharbh agus 
gu 'n ol mi full ghabhar : wer” bs — 
14 Tairg do 'n Tighearn abet agus ioc do 
8 do 'n ti's airde. 
- Agus pair ormſa an am trioblaid; mar ſn cluinidh mi 
3 us bheir thu moladh dhomh. 4 
16 AC 
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16 Ach ns an n thuirt Dia; c'arſon tha chu ſear- 
monacha mo laghſa agus a gabhail mo chambnanta 2d bheul. 

17 Nuair tha fuath agad a bhith air tath-leaſuchadh ; agus 
a thilg thu mo bhriathra air do chulthaobh 2? 

18 'Nuair chunuaic thu gadaiche, dhaontaich thu leis; agus 
bha thu t? fhear copairt le luchd an adhaltranais. , 

19 Cheaduich thu do'd bheul aingeachd a labhairt ; agus led 
theangaidh chuir thu mach ceily, 

20 Shuidh thu agus labhair thu, 'naghaidh do 3 * ſeadh, 
agus thug thu tiobheum do mhac do mhathar. 

21 Rinn thu na nithe fin, agus bha mis am thoſd, agus "Bae 's 
nich thu gu haingidh, gum bheil miſe direach mar thu ſein; 
ach cronuichidh nuſe chu, agua cuiridh ini a'd lathair na nithe 
a rinn thu. 

22 Othugadh ſo fanear, ibhſc tha dearmad Dhia; ; 'n teagal 
gu Fey mis air falbh fibh, ſnach bi a hon ann a ni | fualgla! 
oirb 
23 Co air à bich a bheir buidheachas agus moladh 8 
tha e cuir onair orm; agus dhaſan a dh'orduicheas a beatha « 
air choir, feuchaidh miſe flainte Dhe. | | 


Salm li: Miſerere mei Deus. 


Ean trocair orm, O Dhe, areir do mhor mhaitheis; aTeir 
lionmhaireachd do throcaire, duth as mo lochda. 
2 Tonlanl mi gu glan o mVaingearhd agus glan mi'o'm 
pheaca. - -. , 

3 Oir tha mi 8 aideacha mo choiteana agus tha mo pheaca a 
ghna am fhia'nais. 

4 A taghaidhſe amhain pheacaich mi, agus rina mi n tole fo. 
ann a' lla; chum gu m bithe tu air t'ſhiteanacha ann we 
bhriathra, agus glan nuair bheirte breith ort. ; 

5 Feuch, bha mi air mo chumadh an alogeachd 4 ; agus ann 
am peaca thorruicke mo mhathair orm. | 

6 Ach feuch, iarruidh tu firinn an leith a ſtigh; agus bheir- 
thu orm gu 'n tuig mi gliocas gu huaigneach. 

7 Glanaidh tu mi Te hiſop, agus bithidh mi glau; ni chu 
mionlad, agus bithidh mi ni ſgile na ſneachda. 

8 Bheir thu orm gu 'n cluinn mi mu aoibhneas agus aireas 3 
chum gu 'n dean na cnamhan a bhris thu gairdeachas* 

E.7 Tionda do Sbnuis o m' pheacaibh ; agus cuit as m'eacoire 
eir. 


10 Dean 
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to Dean dhomh cridhe glan, O Dhia agus ath nuadhaicli 
ſpiorad ceart an taobh a ſtigh dhiom. | | 

11 Na tilg o d' lathair mi; agus na toir do ſpiorad naomha 
uam. . 

12 O thoir dhomh solas do chobhair aris; agus daingnich 
mi led' ſpiorad ſaor. 

.13 N fin teagaiſgidh mi do ſhlighe do'n aingidh; agus iom- 

paichear peacaire a d' ionnſidh. 

14 Saor mi o chionta fala, O Dhia, thuſa is Dia mo ſhlainte 
agus ſeinnidh mo theanga air t fhireantachd. 

15 Foſgluidh tu mo bhile, O Thighearn, agus foillfichidh mo 
bhenl do mholadh. 

16 Oir cha' n' eil thu 'giarruidh iobairt, no bheirinn duit i; 
ach cha'n eil thu gabhail tlachd ann an Oftaile loiſgte. 

17 Se 'n ſpiorad tuirſeach iobairt Dhia; cridhe briſt agus 
bruite, cha dean thuſa tair air O Dhia. © | | 

18 O bi fabhorach agus graſinhor do Shion ; tog ſuas ballach- 
an Hieruſaleim. | e | 
109 N ſin bithidh tu toilichte le iobairt fhireantachd, le ofraile 

agus tabhartais loiſgte ; 'n ſin tairgidh iad tairbh ogadh air t'altair. 


Salm lii. Quid gloriaris ? | 
Huſa ain-tighearn, c'arſon tha thu ri vaill aſad fein; gu 


um bheil thu a'd' utrain olc a dheanamh, ' 
2 *Naair tha maitheas Dhe; buanacha fathaſt gach latha ? 

3 Tha do theanga a breunnacha aingeachd ; agus le breugan 
ni thu gearradh mar le healtuin gheur. FL 

4 Ghradhuich thu eas-ionracas ni ſmo na maitheas; agus a 
labhairt bhreug ni ſmo na 'n f hireantachd. - 

5 B'ionmhuin leat gach f hocal a labhairt a dheanaQi cron O 
thuſa theanga bhreugach. | | 45 

6 Uimie fin ni Dia do ſgrios am feaſt ; glacaidh e thu, agus 
ſpionaidh e thu as Yaite combnuidh, agus bheir e do fhr a 
tir nam beo. | | 

7 Chi am firean ſo fos, agus bithidh eagal air; agus nie gaire 
fochaid ris. 2 

8 Feuch, ſo an duine nach do ghabh Dia mar a neart; ach 
a dhearb a lion mhoĩteachd a bheartais, agus a neartaich e fein 
ann a aingeachd. TONE | £ 

9 Air mo ſhonſa, tha mi mar chrann ola uaine ann * og 

4 e 


te 
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Dhe: tha mo dhochas ann an caomh throcair Dhe a chacidh | 


nan Clan. 
to Bheir mi buidheachas duit an ase b an ni a 


rinn thu; agus cuindh mi mo dhochas ann a'd' —_ oir 's ro 
thaitneach le d' xorments e. 


URN FHE aA. 


; Salm mY Dixit e. 


ur an * na chridhe : ch WW D ann: 
2 Tha iad truaillidb, agus air fas uabhara nan aingeachd: 
cha” n'cil a haon tha deanamh maith. _ | 
3 Sheall Dia,'nua s oneamha air chloinn nan dapine; dh 
f haicin an robh —_ aun a thuige, agus a dhiarradh an deidh 
De. 
4 Ach tha Jak uik air 40¹ a thaobh, tha jad gu leir air fas 
truaillidh; cha' n'eil fas neach ti maith, cha n'eil a haon. 

5 Nach eil iad gun cheal, tha deanamh aingeachd ; 'g ithe 
ſuas mo ſliluaigh mar aran ? cha do ghair ind air Dia. 

6 Bha eagal orra ſan aite aun's nach robli eagal ; oir bhris Dia 
cnamhan, an neach a chuir ſeiſde riut; chuir thy lad gu hamh- | 
la, cheann gu 'n, drinn Dia tair Ota | 

7 O, nach robh flainte air a thoirt do 17 — a Gap O0 
nach fuaſgladh an Tighearn a thluadh a brai'dexnas ! 

F 8 'N fin dheana lacob gairdzachas z agus Wie ab Ifraeil 
or ait. 


Salm liv. Deus, in nomine. 


Abhai mi, o Dhe, air ſga tainme; agus diodhail m1 ann ad 
neart. 
8 Cluinn m'urnuidh, O Dhe; agus eiſd ri briathra mo 
oil. 
3 Oir tha coigrich air eiridh am aghaidu ; agus tha 2in-tighear- 
nan, aig nach eil Diaroimhan ſuile ag iarruidh andeidh m'anma. 
4 Feuch, ſe Dia m'thear cuidici ; tha 'n Tighearaa maille - 
riuſan tha cumail ſuas m'anma. 
5 Iocaidh e ole do m' naimhde ; fgrios thuſa iad a'd? {hirinn. 
6 Tabhartas cridhe ſaor bheir mi dhuit 3 agus molaidh mi 
aiam, O Thighearn, cheann gu blcil e cho ſholaſach. 
7 Oir 
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7 Oir ſhaor e mi as mo thrioblaide gu leir; chupnaic x mo 
ſhuil a miann air mo  naimhde. 4 


Salm "el Exaudi, "Deas. 


Dhe, eiſd m'urnuidh, agus na foluich thu fel 0 o m'iarrtas. 
2 Thoir aire dhomh, agus- cluinn mi; cia mar tha mi 

ri bron ann anr urnuidh, agus air mo chradh. 
3 Tha ann amhad ag eidheach mar fin, agus an tain-diaghaidh 
teachd air aghaidh cho grad; tha iad faidhichte cho mhierunach 
am aghaidh, 's gu bheil rompa caileigin a dh* ole a Qheanamh 


orm. 
4 Tha mo chridhe mi ſhuaimhneach n taobh figh! dhiom ; ; 


agus thuit ea . a bhais orm. 
5 Tha ogluichd agus ballchri' air teachd orm 3.2808 rinn 


en gharbh mo ſhlugadh ſuas. 
6 Agus thuirt mi, O nach raibh agam ſgiathan mar chol-- 

man; vir an fin theichin air falbh, agus bhithin aig ſois. 
7 F euch, 'n ſin rachainn fad as; ; agus" dh'f banain fan f ha- 


ſach. 
8 Dheanainn difir gu teiche; airſon e gaoithe agus an 


doineann ghailleiche. 
9 Sgrios an teangana, O Thighearna, agus feoill o cheile 

iad; ow bheachduich mi eaſ-ionracas, agus ſtri fa chathair. -* 
10 Tha iad dol m'un cuairt do bhallachan a latha fa ebe ; 


tha olc fos agus bron ann a mheadhon. 
11 Tha aingeachd a teach ann; cha' weil ceilg Sus feall a 


dol as a ſhraidean. 
12 Oir cha namhaid fhollaiſeach a thug an eas-onair ſo 


dhomh; oir na m be ghiulainin e. 

13 Ni mo a be m'eas-caraid a rinn e fein a mhoracha am 

adh; dir nam be theagamh gum folvichin mi fein uaithe. 

14 Ach be thufa direach, mo chompanach; mf hear-treort- 
che, agus mo charaid dilis fein, 

15 Ghabh fn comhairle thaitneach le chelle x ; agus ghluais 
ſinn an tigh Dhe mar ciiairdean. 

16 Thigeadh am bas gu hoban orra, agus rachadh iad gu 
healamh ſios a dh'ifrinn, oir tha aingeachd na 'n aite comhnuidh 


agus nam meaſg. 
17 Air mo ſhonſa gairidh mi air Dia; agus teaſairg n 


Tighearna mi. 
18 Ni mi nun mu fheaſgar, ſa -mhaidin, agus mu 
mheadhon 


back oof 
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ariden latha, agus ſin gu bunailteach; ; agus cluinnidh e mo 
ghut 

19 8 eiſin a ſbaor m'anam an ſith o'n chombrag a bha ar am 
aghaidh ; oir bha moran leam. 


20 Seadh, iodhoin Dia, tha buan gu ſiorruidh, cluinnidh e mi, 


agus bheir e ſios iad : oir cha phil iad, agus cha bhi eagal De 


orra. 

21 Leag e lamhan air a mhead ſa tha 'n ſith ris; agus bhris 
e a chumhnanta. 

22 Bha briathra a bheoil ni 's buige nan tim, 's cogadh na 
chridhe ; bha bhriathra ni bu en na ola, agus gidheadh, 
b _— chlaidhenn iad. * 5 

2 tig Yeallach air an T3 en, agus ni e t'altrum ; 
cha ' n fhuiling e do'n fhirean —— — fealt. - 

24 Agus air an ſonſa; bheir thuſa, O Dhia, ſios iad gu lochd 
na ſgrioſa. 

25 Cha bhi na daoine jot-f huileach agus cealgach beo leth 
an ſithibh; gidheadh, bithidh n. * anad, O Thigbearn. 


. 
* 
1278 * ” 
* . 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xi. 
Salm Ivi Miſerere mei, Deus. 


I trocaireach dhomh, O Dhe, oir tha duine dol un cuairt 
gu'm ſhlugadh; tha e cogadh gach ny agus A cuir 
trioblaid orm. 

2 Tha mo naimhde gach latha ſeolta gem fhlugadh ſuas; 
oir tha iad lionmhar ata ri cogadh am aghaidh, O thus a thi 's 
ro airde. 

3 Gidheadh, ged* tha eagal orm air uairibh; fathaſt tha 
m'earbſa annad. 

4 Molaidh mi Dia, airſon fhocail ; Dhearb mi an Dia, agus 
tha bith eagal orm ciod is urrain feoil a dheanamh'dhomh. 

5 Tha iad a gabhail m' fhocail am mearachd; cha dielbh 
lad ni air bith ach cron a dheanamh dhomh. 

6 Tha iad uile a cumail cuideachd, agus gan oumail fein gu 

x dlu; 
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dlu; agus a comhruchadh mo cheimeana, *nuair tha iad re-feall 


fheithe airſon m'anama. ts 
N d' teid iad as airſon an aingeachd ; tilgidh tuſa ſios iad 

O Dhe, ann a'd' dhiumadh. . Hurts | 

8 Tha thu 'g aireamh mo ſheachrana, cuir mo dheoir ann 

a'd* leabhar ? , 

9 Cuin air bitch a ghaireas mi ort, 'n fin bithidh mo naimhde 
wir an cuir gu teiche; ſo is aithne dhomh ; oir tha Dia air mo 
thaobh. 

10 Ann am ſocal De ni mi gairdeachas; agus ann am focal 
an Tighearne gadhuidh mi co fhurtache 

11 Seadh, chuir mi m'earbs ann an Dia; cha bhi eagal orm 
ciod is urrain duine dheanamh orm. 

12 Dhuitſe, O Dhia, iocaidh mi mo mhoidean ; dhuitſe bheir 
il buidheachas. 4 . 

13 Oir ſhaor thu m'anam of n bhas; agus mo chaſan o thui- 
. chum gu 'n gluais mi am fia nais De ann an ſolus nam 

o. 


Salm Ivii. Miſerere mei. Deus. 


I trocaireach dhomh, O Dhia, bi trocaireach dhomh, oir 
B tha m*'anam a g earbſa annad ; agus fo ſgaile do ſgiatha 
bithidh mo thearmunn gus am bi an ain-tighearnas ſo thairis. 

2 Gairidh mi ris an Dia 's ro airde; iodhoin ris an Dia a 
choi' lionas a chuis ata agam an laimh. 

3 Cuiridh e o neamha; agus tearnuidh e mi o achdmhaſan 
an f hir leis am b'aill m' ithe ſuas. 

4 Cuiridh Dia mach a throcair agus f hirinn; tha m' anam 
am meaſg leomhan. | 5 

5 Agus tha mi am laidhe jodhoin a' meaſg clann daoine, tha 
air an cuir nan teine; aig am bheil am ſiacla na 'n fleaghan 
's na 'n ſai'dean, agus an teanga na chlaidhe geur. 

6 Cuir ſuas thu fein, O Dhe, of cionn na neamha; agus do 
ghloir of cionn an talmhain uile. 

7 Leag iad lion airſon mo chas; agus ſhaltair iad ſios m'an- 
am; chladhaich iad flochd romham, agus tha 1ad fein air tuit- 
eam an mheadhon. p14 

8 Tha mo chridhe ſuichte, O Dhe, tha mo chridhe ſuichte 
ſeinnidh mi, agus bheir mi moladh. 

9 Mofgail mo ghloir, moſgail a ckruit agus a chlarſach; 
moſglaidh mi fein gu fior mhoch. | 

10 Bheir 
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10 Bheir mi buidheachas duit, O Thighearn, a meaſg an t 

fuaigh 3 agus ſeinnidh mi duit am meaſg nan cinneac 
11 Gir tha mead do throcair a ruidheachd na neamha 3 agus 

t f hirinn chum na neul. | 
12 Cuir ſuas thu fein, O 'Dhis, of cĩonn na — agus do 


| ghloir of cion ann talmhain uil 


Salm lviii. Si were utique. 


M bheil bur nintinne ſuichte air fireantachd, O ſibhs a cho- 
thionail z agus am bheil ſibh toirt breith air an ni tha 


Tearr, O Hibhs a chloinn nan daoine ? 


2 Seadh, tha ſibh a dealbh ole ann ur cridheachan air an ta- 
lamh ; agus tha 'ur.lamhan ag oibreacha aingeachd. x 

3 Tha na hain-diaghidh daoirbh iodhoin o bhromn am math- 
ar; cho luath ſa iad air am breith, theid iad air anradh, a- 
gus a labhairt bhreug. 

4 Tha iad cho wimbeil ri nimh nathrach, iodhoĩũ mar an 
nathair nimh bhodhar tha druide a cluas; 

5 Tha diulta eiſteachd ri guth tian druithe ; ge ta e ri druith- 
eachd gu ro ghlic. 

6 Bris 1 flacla, O Dhe, ann am beul, buail cialaibh nan 
ſeomhan, O Thighearna; leaghaidh iad air falbh mar uiſge tha 
ruith gu ſeamh, agus an uair a chilgeas iad an ſaighde, bitheadh 
iad air am ſpionadh amach. 

7 Caitheath iad as mar ſheilcheig, agus bitheadh iad mar 
thoradh an-abuich mnatha; agus na faice iad a ghrian, 

$ Mu'm bi ur pota air an deanamh teith le droinnibh; mar 
fin deanadh corruich a cliradh, direach mar ni tha amh, 

9 Ni m'firean gairdeachas' nuair a chi e n dioghaltas ; z tonn- 
laididh e a chaſ-cheiima ann am fuil an ain-diaghaidh. 

10 lonas gu 'n abair duine, gu diemhin tha duais do'n f hirean 
gun teagamh tha Dia ann a ber breith air an talamk. 


URNUIGH FHEASCAIR. 
Salt lix. Eripe me de inimicis 


UASGA L-mi & it naimbde, O De; dien ini wake 
fan ; tha g eiridh ſuas am aghaidh. 
> 2 2 © 
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2 O faor mi o luchd deanamh na haingeachd ; agus ſaor mi 
o na daoine iot-f huileach. IS | | Tonk 

3 Oir feuch, tha iad a feall fheithe airſon m'anama z tha na 

daoine treine air cruinneachadh a'm* aghaidh gun cron na 
caoire air bith ann'amfa, O Thighearn, 

4 Tha iad a ruidh agus ga' nullucha fein gun mo chaoire ; 
eirich thuſa uime fin gu'm chuideacha, agus thoir fanear. | 

5 Seas ſuas, O Thighearna Dhia nan fluagh, thuſa Dhe I- 

« fracl, a dh' f hiosrucha nan cinneach gu leir; agus na bi tro- 
cairich dhoibhſan ata ciotitach o aingeachd mhioruinach. © | 

6 Thaiad a dol ait'n ais agus air'n aghaidh ſan ſheaſgar ; tha iad 
ri tathunn mar mhada, agus a ruidh m'un cuairt feadh a bhaile. 

7 Fench, tha tad a Tabhairt le m beul, agus tha claidhean 
nam bilidh; vit co chluineas? _ Fr | 

B Ach bithidh iad mar cuis fhocaid agadſa O Thighearn, agus 
ni thu gaire fanaid ris na cinnich gu leir., | 

9 San a' d' chomaine tha mi airſon mo neart; oir Stu Dhe 
mo thearmunn. NN rn EE gg 

10 Tha Dia“ a nochda dhomſa a mhaitheas gu pailt ; agus 
leigidh Dia dhomb mo mhiann f haicin air mo naimhde. 

11 Na marbh iad 'n teagal gu 'n nichuimbnich mo phobul 
iz ach ſgaoil am fad iad am meaſg an rfluaigh, agus cuir fos 
iad,'Q Thighearna ar didean. y 

12 Airſon peaca am beoil, agus airſon briathra am bilibh, 
bithidh iad air an glacadh nan ardan; agus Car ſon, tha an 
ſearmonacha air mallucha agus breugan. _ | 

13 Caith iad ann a'd' chorruich, caith iad, cham gu 'n teid 
ad gu dith; agus gum bi fios aca gur e Dia tha riaghla an la- 
cob, agus gu criochaibh an domhain. 

14 Agus pillidh iad mu fheaſgar ; a donnailich mar mhada, 
agus theid rad un cuairt do'n bhaile. 

15 Ruithidh iad-an fo.sa 'n fin air ſon bithe; agus bithidh iad 
ri talach mar faith iad an ſath. 5 

16 Air mo ſhonſa, ſeinnidh mi air do chumhachd, agus mo- 
laidh mi do throcair gu tra ſa mhaduin; oit s'tu bu tearmunn 
agus didean domh ann an latha mo thrioblaid. 

17 Dhuitſe, O mo neart, ni mi ceol; oir $'tuſa, O Dhe, mo 
ehearmunn, agus mo Yhia trocaiteach. | 


ff 


Sala 
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Satm lx. Deus, equi ns. 
DHE, til thu ſinne mach, agus cap thu finn am fat 3 


bha thu fos diumach, O pill rinne aris. 
2 Chuir thu 'n tir air udull, agus ſgaoil thu i; leiehis 2 


creuchda, oir tha 1 a critheacha. 
3 Nochduidh thu nithe cudchromach do d pobul ; thug 


| thu dhuina deoch do dh' f hion marbhtach. 


4 Thug thu comhradh air fon a mheud 's air am bheil t 
eagal : chum gu 'n dean iad buaidh chaiream air ſon na firinn. 

5 Uime- fin bha do mhuintir ionmhuin air an faoradh ; cui- 
duich mi le d' laimh dheis, agus cluinn mi. 

6 Labhair Dia na naomhachd, ni mi gairdeachas agus roin- 
nidh mi Sichem; agus toimhſidh mi mach gleann ſucot. 

7 'S leam Gilead, agus s leam Manaſch; ſe Ephraim fos 
neart mo chinn, se Judah m f hear tabhairt lagha. 

s Se Moab mo phoit jonnlaid, thairis air Edom tilgidh. mi 


WR mo brog z Philiſtia, bi thuſa ait alamfa. 


g Co a threoricheas mi do 'n chaithair laidir ; co bheix mi 
dhionnfutdh Edoim ? 


10 Nach do thilg thu amach bd 0 Dhe; nach teid du 
O Dhe, amach le ar 'n armailte ? 


11 O bi thus à'd' chobhair dhuinn ann an rrioblaid 3 'oix 1 
d:amhain cobhair duine. 
12 Tre Dhia ni finne gniomhara mor; oir 5 ciſin ſhaltras 
hos ar naimhde. | 
Salm Ixi. Exaudi, Deus. ) | - 
LUINN m' eidheach, O Dhe ; thoir ciſteachd do mꝰ ur 
nuigh. 
2 0 x» 4 an talmhain gairidh mi ort; 'nuair tha mo 
chridhe ann an tuirte. © 
3 O cuir fuas mi air a chataig is airde na mi fein; oir ſtu 
_ dochas agus turaid laidir domh an aghaidh an namh- 
4 
4 Gabhaidh mi comhnuidh ann a'd? phaillain am feaſt; agus 
bithidh m' ezrbſa ſo dhubhar do fgiatha. 
425 chual thus, O Thighearn, m ' arrtais z 3 agus thug thu 
oig 


reachd dhoibh ſud air am bheil eagal Fainme. 
6 Deonuichidh 


— 
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6 Deonuichidh tu do'n Righ beatha fhada; gu mair a bhliadh- 


na air feadh gach vile linne. FER 
7 Gabhuidh e comhnuidh 'm fianis De gu brath; O umhluich 
do throcair agus t' fhireantachd ghradhach, chum gu 'n tearuin 
iad e. | art; AK 888; C + 
8 Mar fin bheir mi moladh do tainm a ghna z chum gu 'n 
coilion mi mo mhoidean gach lacha. Nou 


URNUICH MHAIDNE. 
Latha 211i. 
pp Salm Ixii. Nenne Dea? 


TH m' anam gu fireanach a feithe a ghna air Dia; oir 
ſan uaithe tha mo ſhlaint a teachd. | 
2 S'e gu deimhin mo neart agus mo ſhlainte ; ſe mo dhidain, 
jonnas nach tuit mi gu mor. Fc | 
3 Cia fad dhealbhas fibh olc an aghaidh na huile duine; bi- 
thidh fibh air ur marbhadh na huile h aon agaibh, ſeadh mar 
bhalla air chrith bithidh ſibh, agus mar fhal bhriſte. | 
4 Cha deilbh jad nith air bith, ach amhain cia mar tilg iad fios 
an neach a dharduicheas Dia; tha 'n tlachd ann am breugan, tha 
iad a toirt briathra matha le m beul, ach mallucha le 'n cridhe. 
5 Gidheadh, m' anam, feith thus a ghna ri Dia; oir tha mo 
dhochas ann. 8 
6'Se gu fireanach mo neart agus mo ſhlainte ;'s e mo dhide an 
ionnas nach tuit mi. 
7 Sann an Dia tha mo ſhlaint agus mo ghloir; caraig mo 
ſpionnadh, agus ann an Dia tha m' earbſa. . 
8 O cuiridh ur 'n carbs ann a ghna, ſibhſe ſhluagh ; doirtibh 
mach *ur cridheacha na lathar, oir fe Dia ar dochas. 

9 Air fon cloinn daoine, cha neil iad ach na diamhanas ; 
tha cloinn nan daoine mealtach air a mheidh tomhais, tha iad 
gu hiomlan ni s ea-truime na diamhanas fein. 

10 O na hearbuidh an eacoir agus an reubain, na tugaibh ſibh 
fein gu diambanas, ma dh'f haſas beartas, na ſuichidh *ur cridhe 
orra. 


11 Labhair 


OG „ 
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11 Labhair Dia aon uair, agus da uair chuala mi fin: gum 
buin cumhachd do'n Tighearn. 

12 Agus gu m' bheil thuſa, a Thighearna, trocaireach our 
bheir thu duais do gach duine a reir a ghniomh. 


Salm xiii. Deus, Deus meus- 


Dhia, s'tu mo Dhia; : iarraidh mi thu gu moch, 
2 Tha tota air m' anam air do ſhon, tha 'm f heoil fos 
a* gabhail tadail aſad; ann tir thirimr fhas far nach 'eil uiſge ſam 


dith. 


3 Mar ſo ſheall mi air do ſhon ann an naomhachd; chum 

m faicin do chumhachd agus do ghloir. 

4 Oir 's fearr do chaoimhneas gradhach pa beatha fein; bheir 
mo bhile moladh dhuit. 

5 Cho f had fa 's beo mi arduighe mi thu air an doidh ſo; 
agus togaidh mi ſuas mo lamhan ann a d' ainm. 

6 Bithidh m' anam air a ſhaſacha mar gum b' ann le ſmior 
— fail; 'n uair 2 mholas mo bheul thu le bilibh aoibh- 
neac 

7 Nach do chuimhnich mi ort ann am leaba; agus nach do 
ſmuainich mi ort am dhuiſg? 

8 Cheann gu 'n robh — t' f hear cuidich dhomh ; uime ſin 
ni mi gairdeachas 10 ſgaile do ſgiathan. 

9 Tha m' anam an crocha ort; chum do laimh dheas ſuas 


706 Tadfan fos tha 'g iarruidh dochun m- anama ; theid iad fo 
'n talamh. 
11 Tuiteadh jad air faobhar a chiaithe chum gu m bi 1d 
nan cuibhrionn do na ſionnucha. 

12 Ach ni 'n righ gairdeachas ann Dia; bithidh iadfan fos 
a mhionnucheas leiſin, air a moladh; oir bithidh beul na muin 
tir a labhras breugan air an druide. 


Salm Ixiv. Exaudi, Des. 


\Luinn mo ghuth, O Dhe, ann an. urnuidh; tearuin m' a- 
nam o eagal an namhaid. . 
luich mi o co-thional uabharaich; agus o ionnſuidh 

mhillteach nan aingidh. 
3 A gheuruich an teanga mar chlaidh; agus a thilg amach 
an ſarde, iodhoin briathra ſearbh. 


4 Chum 


352 SAILM DHAIBHI. Latha ail 


4 Chum gu 'n tilg i2d an uaigneas air an neach tha cothru- 
mach; buaillidh iad e gu grad, agus cha bhi eagal orra. 
5 Tha jad a gabhail mifnich fan ole; agus a cainnt na meaſg 
fein, cia mar leagas iad lion, agus ag radh, aach f haic duine air 
bith tad. | 

6 Tha iad a breunnach aingeachd, agus ga chleachda; an 
ni fin f holuiche 1ad eatorra fein, na huile dhuine an doimhne a 
chridh. | | | 

5 Ach tilpidh Dia gu grad orra le ſaithead luath; gu 'm bi 
iad air an lota. | 

8 Seadh, bheir an teanga fein orra tuiteam; ionnas gu 'n 
dean gach neach a chi iad, gaire fanaid riu. | 

9 Agus their na huile dhuine a chi iad, fo a rinn Dia; cir 
tuigidh iad gur i ſo t' obairſe. N 

10 Ni m firean gairdeachas ſan Tighearna, agus cuiridh e 
ecarbſa ann; agus bithidh iadſa uile ait, aig am bheil cridhe ſior. 


URNUIGH THE ASG AR. » 
Salm Ixv. Te decet Hymnus. 


THA thuſa, O Dhe, air do mholadh an Sion; agus dhuitſa 
bithidh a mhoid air a coiliana ann an Hieruſalem. 
2 Thuſa a chiuinneas an urnuidh, a' d' jonnſuidh thig 
gach uile f heoil. 
3 Tha mo mhi-gniomhara air faghail buaidh am aghaidh ; O 
bi thuſa trocaireach da 'r peacana. BE. 
4 Sbeannuicht' an duine a thaghar leatſa, agus a ghabhas tu 
a t ionnſuidh; gabhaidh e comhnuidh a'd* chuirt, agus bithidh 
e ſaſuichte le Solaifibh do thighe, iodhoin do theampuil naomha. 
5 Foillſichidh tu dhuinn nithe iongantach ann a'd' f hirean- 
tachd, O Dhia ar flainte; 's tu dochas uile chriocha an tal- 
mhain, agus na muintir tha comhnuidh *fa chuan mhor. 
6 N' ti a dhaingneas na beanntale a neart; agus tha air a 
chrioſra tiomchioll le cumhachd. a 
7 A chuireas na thoſt Onf ha a chaain ; agus farum a thonn, 
agus boille an 't fluaigh. | 
8 Bithidh iadſa fos tha chomhnuidh 'an jomalaibh an talmh- 
ain, fo eagal le d' chomhara; 's tu tha toirt air dol amach 
na maidne agus an f heaſgair do mholadh. 


9 
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9 Tha chu fioſreacha' an talmhain, agus ga bheannucha; tha 


thu ga dheanamh ro phailt. 


10 Tha abhuinn De lan uiſge; tha thu g umhlucha au ar- 
bhair, oir mar ſin tha thu deaſucha air ſon an talmhain. 

11 Tha thu *g uiſgeacha a heamairin, tha thu cuir frafachdl 
ann a glinn bheaga; tha thu ga taiſeacha le braona an viſge, a- 
gus a beannucha a toraidh. 40 | 

12 Tha thu cruna na bliadhna le d' mhaitheas ; agus tha do 
ncoil a file reamhrachd. 5 1 

13 Silidh 1ad air ionada comhnuidh 'n f haſaich; agus ni na 
cnoic bheaga gairdeachas air gach taobh. 

14 Bithidh na mainnire lan chaorach ; ſeaſaidh na glinn fos 
cho tiudh le harbhar, s gu 'n dean 1ad gaite agus ceol. 


Salm vi. Jubilate Des. 


N Bithidh aoibhneach ann an Dia a dhuchana uile; ſeinnibh 
moladh do onair aium fin, chugaibh air a mhola a bhi 
glormhor. | 
2 Abraidh ri Dia, O cia iongantach thu ann a'd' oibre; tre 
mhead do chumhachd gheibhear do naimhde na 'm breugaite 
dhuit. | 
3 Oir ni 'n faoghal gu leir aodhradh dhuit; ni e ceal duit, a- 
s molaidh e tainm. 5 
4 O thigibh 'n ſo agus faicibh oibre Dhe; cia jongantach a 
tha e na dheanadas do chlann nan daoine ! | 
5 Thionda en cuan gu talamh tirim; gus an deach nd tre 
'n uiſge air an cois, n ſm rinn ſinne gairdeachas uime fiu. 
6 Tha e riaghlacha' le chumhachd gu fiorruidh. tha ſhuilean 
a faicin an tſluaigh; agus cha 'nyrra a mhead s nach creid, iad 
fein arducha. | 
7 O molaibh ar Dia, fibhs a ſhluagh; agus thugaibh air 
guth a mholadh a bhi ghlormhor* — 7058 
8 N ti tha cumail ar n'anma ann am beatha; f nach eil a 
ceaducha' do'r caſan ſleambnu ha. | 
9 Oir dhearbh thuſa ſinn, O Dhe, ; dhearbh thu. fos ſinn, 
mar dhearbhar airgid. | 
10 Thug thu finne ſan ribe; agus leag thu trioblaid air ar 
leafraidh. _ | 
it Cheaduich thu do dhaoine marcach thair ar cinn ; 
chaidh finn tre theinne agus uiſge, agus thug thu mach ſinn gu 


aite ſaibhir, 
Yy 12 Theid 


. 
PP ²˙ A 
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12 Theid mi db! ionnſuidh do thighe le tabhartais loiſg t ; 


iocaidh mi dhuit mo mhoidean, a  gheall mi le 'm bhile, ſa 
labhair mi le *m bheul, nuair bha mi 'n trioblaid. 
13 Tairgidh mi dhuit iobairt loiſgte reamhar, le tuis reith- 


eachan 5 tairgidh mi tairbh agus gabhair. 
14 O thigibh ann ſo, agus eiſdibh, ſibhſe uile air am bheil 


eagal De; agus innſidh mi dhuibh ciod a rinn e air ſon m' a- 


nam. 
15 Ghair mi air lem bheul; agus thay 4 mi moladh dha le m 


1 
dhaomas mi gu haingeachd le m' chridhe; cha cluinn 


an Tighearna mi. 
17 Ach chuala Dia mi z ns fag e fanear guth m' ur- 


nuidh. 
18 Moladh do Dhia, nach do thilg amach m'urnuidh ; ſ nach 


do thonda throcair uam. 


Salm Weil. Deus miſereatur. 


U rabh Dhia bi trocaireach dhuinn, agus gu'n beannuich 
ons agus gun taiſbeineadh e dhuinn — 


agus gu'n deanadh e trocair oirn. 
2 Chum gu m bi do ſhlighe aithnichte air an thalamh ; do 


ſhlainte ſholaſach a meaſg nan uile chinneach. 
3 Moladh an pobul thu, O Dhe; ſeadh, moladh an pobul 


uile thu. 
4 O deana na cinnich gairdeachas agus bithidh iad ait ; oir 


'Bheir thu breith air an tſluagh gu ceart, , agus riaghlaidh tu 


na cinnich air thalamh. 


$ Moladh an pobul thu, O Dhe ; moladh an pobul uile 


6 N fin bheir an talamh mach a toradh ; agus bheir Dia, 
jodhoin ar Diane dhuinn a bheannucha. 
75 Beannuchidh Dia ſinn; agus bithidh eagul fan air crit 


aibh an t ſaoghail wide 


URNUIGH 


GH 
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Salm Ixvili. Exurgat Deut. 
0 
Ireadh Dia, agus bithe a naimhde air an ſgapa 3 z teiche 
- Jadfan fos roimh, a tha toirt fuath dha. © 
2 Mar a ſgaoileas an ceo, mar fin ni thu 'n iomain air falbh; 
agus mar a-leaghas ceir ris an teine, mar {in theid an n 
aidh gu di am fianais Dhia. 
3 Ach bith am firean ait, agus deana e gairdeachas an lath- 


air Dhia; bithe 1ad fos ſubhach agus aoibhneach. 


40 6nnibh do Dhia, agus ſinnibh mola d'a ainm; — 
idh eiſin tha marcach air na flaitheas; mar gum bann air each 5 
molaidh e na ainm IAH, agus deanadh gairdeachas na lathair. 

5 8 athair e do 'n dileachdan, agus cha e diona' cuis nne 
traich; iodhoin Dia na ionad comhnuidh naomha | 

6 Se an Dia bheir air daoine bhi dh'aon intinn ann an ory 
agus a bheir na priofanaich a ſas; ach a Rog leis a mbuintir 
luainach fuirich ann an gainne. 

O Dhe, nuair chaidh thu mach roimh at efluadh ; nuair 
chaidh thu tre an fhafaich. 

8 Chrithich an talamh, agus thuit na neamba aig fia'nais 
Dhia; iodhoin mar ghluais yore ag hadhnais De, 'n ti 's Ee 
Dia Ifraeil. PP 

9 Chuir thuſa, O Dhe, uiſge graſmhor air t eo ſein 3; 
agus dha thuruich thu i 'nuair a bha i ſgith. | 

"10 Gabhaiah do cho thional comhnuidh itmte; oir db” unih- 
luich thuſa a'd' mhaitheas, O Dhe air fon nam bochd. Vi 

11 Thug an Tighearn am focal; 's bu mhor cuidexchd nan 
ſearmainiche. 

12 Theich righre le 'n armailte, agus mhille iad; agus rom 
muintir an teaghluich a chreach. 

13 Ge d' laidh ſibh a meafg na dheadh bithidh 
ſibli mar ſgiathan a chalmain; tha air ich le ſgiathan 
airgid, agus a hitean mar or. 


14 Nuair a ſgap an tuile chumhachdach cighre- air an \ga; 
n fin bha 1ad cho geal ri ſneachd air ſalmon; 


Yy 2 15 Mar 
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1 5-Mar thulaich Bhaſan, mar fin tha tulaich Dhe iodhain 
tulaich arda, mar thulaich Bhaſan. 

16 Carſon a chliſgis ſibhſe a thulaich arda ? fi fo tulaich Dhe 
ann s'na thoilich e comhnuidh ghabhail; ſeadh, comhnuichidh 
'n Tighearn innte gu ſiorruidh. 

17 Tha carbaid Dhe nam fichiod mile, iodhoin mile a dh'ain- 
gle; 3 agus tha 'n Tighearna nam meaſg, mar an ionad naomha 
Shinai. 

18 Chaidh thu ſuas gu harda, thug thu bruid am braighdea- 
nas, agus fhuair thu tiolaca do dhaoine; ſeadh, iodhoin do d' 
naimhde, chum gu 'n gabhadh an Tighearna Dia comhnuidh 
na meaſg. 

19 Gu in robh Dia air a mhola gach latha; iodhoin an Dia 
a ni cobhair oirne, agus tha dorta' a ſhochaire own. - 

a0 Se. ar Dia, :odhoin an Dia o m bheil flainte a teach; 
ſe Dia an Tighearna, leis an teid fint as on'bhas. 

21 Lotaidh Dia ceann a naimhde ; agus claigin greanach an 
neach tha dol air aghaidh a ghna na aingeachd. 

22 Thuirt an Tighearn, bheir mi mo pobul air ais, mar a 
rinn mi o Bhaſan; bheir mi air ais mo mhuintir ſein, mar a 
rinn mi uaireigin o dhoimhne na fairge. | 

23 Gu 'm bi do chas air a tuma ann am fuil do neimhde ; 
agus gum bi teanga do mhadraidh dearg leis an ni cheudna. 

24 Smath a chithear, O Dhe, cia mar ſhiubhlas thu ; cia mar 
ſhiubhlas tu mo Dhia agus mo Righ ann fan t fanctuari. 

25 Theid luchd ſeinn air thoiſeach bithidh luchd inneail ciod 
| — leantainn; na : meaſg tha na maighdeana a' cluich air 'Ta- 

uir. 
| 26- Thoir — wa O Ifracil, do Dhia an | Tightarna ann 
ſna co-thionail; o bun a chridhe. - 

27 Tha Benjamin beag na n doibh ann, agus prion- 
ſacha Juda an comhairle; n Shabuluin, agus prionſa- 
cha Naphthali. 

- 28 Chuir do Dhia mach neart dhuit ; daingnich an ni, O 
Dhe, a dhoibrich thu anuinne. 

29 Air ſga do theampuill aig Hieruſalem; mar fin bheir 
righre tiolaca a'd' jtonnfuidh. . 

30 Nuair tha buidhean nan fhear- ſleagh agus mor cuideachd 
nan cumhachdach air an ſgapa am fad am meaſg ainmhidhean 
an pobul, ionas gun 'n toir iad leo bainn airgid; agus 'nuair 


a ſgapas e an mhuintir tha gabhail tlachd an cogadh. | 
| 5415 31 N fn 


—— — ___ 
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31 N bn ſchig na prionſacha mach as an Eiphte ; ſinidh tir 
na Ethiopia a lamhan amach gu luath ri Dia. | 
32 Seinnibh do Dhia, O ſibhſe a righeachda na talmhain 3 0 
ſcinnibh mholadh do'n Tighearna. 2 
23 Tha ſuidhe air neamh os cionn han vile O thoiſeach ; 
feuch, tha e cuir amach a ghuth, ſeadh, agus fin guth trein. 
33 Thugaibh fibhſe an cumhachd do Dhia thair fracit;'tha 
aodhradh a us a neart ann ſna neoil. 
25 0 Dkia,” 's iongantach thu ann a'd' ionada naomha z 6d 
oin Dia Ifracil ; bheir e neart agus weng ta „ Shobul 5 bean- 
nuichte gu'n robh Dia. | 


: 


vpm FHEASCAIR.” 


Salm —— 1 me ſac. | A 21 - 
| 1 mi, O Dhia; oir tha na huiſgeacha 3 air ir teachd a 2 


ſtigh, iodhoin gu m'anam. 4 
2 Tha mi 'n ſas gu teann fan lathaich dhomhain ann nach eil 
iochdar ; tha mi air teachd ſna kailgeache dombain, ionas gu 
bheil na tuilte a ruidh tharum. 

3 Tha mi (gith ag eidheach, tha mo ſgornach- tirim 3 "tha mo. 
fli\radharc air m' f hailniche le feithe cho fhada air mo Dia. NY 

4 Tha iadfan tha toirt fuath dhomh. gun aobhar na *$ lion- 
mhaire na falt mo chinn ; tha iadſin cha na naimhde, agus le'r. 
baill mo ſgrios gun choire, cumhachdach. 

5 Dhioc mi dhoibh na nithe nach d' fhuair mi riamh; a Dhe 
ſaithne dhuitſe mo m'aimeadachd, agus cha' 'n eil mo chionta 
foluicht ort. 

6 Na bitheadh iadfan tha g carbs annad, © Thi chearn Dk? a 
nan ſluagh, air an nairucha air mo ſgaſa; na bitheadh iad ſud 
— gad 1arruidh fo amhila as mo leithſe, O Thighearna Phia 

raeil 
7 Agus c Jarion | 2 air 2 * dy ſhuiling mi | achdmbaſan; 
dy fholuich naire mo ghmuis. 
8 Tha mi mar choigrich dom bhraitl, re; iodl oin mar 
choimheach do chlann mo mhathar. 

9 Oir tba eud do thigh iodhoin air m'ith; agus tha masladh 
na muintir thug maſſadh duitſe, air tuiteam orm. 

'0 Ghuil agus ſmachduich mi mi bein 0 trolga ; ; agus caoch- 
ladh fin gu 'm chronucha.. 6 5 

11 Cbuir 


| 
' 
| 
# | 
4 
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11 Chuir mi fos umam cudach ſaie; agus rinn_iad ſgeig 


Orm 


12 Tha iadfan tha ſuidhe 8'a gheata a labhairt am aghaidh 3 


| gus na miſgeara a deanamh orain orm. 


- 13 Ach, a Thighearna, tha mi 'g urnuidh riutſa; ; ann an am 
taitneach. 

14. Cluinn mi, O Dhe, ann an e do throcair ; 
iodhoin ann am fireantachd do ſhlainte. | 

15 'Thoir as an lathaich mi, nach. teid mi fodhaz O bikes 
air m' f huaſgla on mhuintir tha toirt fuath dhomh, agus as na 
huiſgeacha domhuin. 

16 Na bathadh an tuil uiſge mi, ni mo ſhluigeas an doimhne 
ſuas mi; agus na druide an ſlochd a bheul orm. 

17 Cluinn mi, O Thighearna, oir is ſolaſach do chaoimhneas 
gradhach : pill thuſa rium, a reir lionmhoireachd do throcaire 

18 Agus na foluich taghaidh 0'd” ſheirbheiſeach, oir tha mi 
an trioblaid; O deanſa difir, agus cluinn mi. 

19 Tarrving am fogus do' m anam, agus tearuin e; © ſaor 
mi, air ſon mo naimhde. 

20 B'aithne dhuit m' achdmhaſan, mo naire agus m Tran 
air; tha nveaſ-cairde gu leir a'd' ſhealla. 

21 Bhris do ſmachd mo chridhe, tha mi lan tuirſe; ſheall mi 
airſon cuideigin a dheana iochd rium, ach cha rob duine air 
bitch, ni mo f huair mi neach a bheire' ſolas domh. 

22 Thug iad dhomh domblas ri ithe ; agus *nvair bha 5 ot 
orm, thug 1d fion geur dhomh ri ol. 

23 Bitne am bord air a dheanamh na n gu 10 fein a ohla- 
cadh; agus bithe na pithe, bu choir a bhi na ſhaibhreas doibh, 
ua Sobhlar tuiteam. 

24 Bithe an ſuile air an dalla cham nack f haic iad z agus a 


chaoidh crom thuſa ſios an druim. 


25 Doirt amach do chorruich ora agus deana' do dhiuma 
feargach greim orra. 
26 Bithe an aitridh falamh ; agus gun duine gu combnuchs 
nam paillaine. ; 
27 Oir tha iad a ruaga' an neach a bhuail thuſa; agus tha 
iad a cainnt cia mar a chuireas iad doighteas ora mg a lot 


thuſa. 


28 Tuite iad o aon aingeachd gu aingeachd eile; agus na 
tige iad gu t f hireantachdfa. 
29 Bithe 1ad air an ſgrioſadh amach a leabhar nam beo; agus 
na butke iad ſgriobhte a meaſg nam firean. 
30 Air 
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30 Air mo ſhonſa, 'nuair tha mi bochd agus ann an tuirſe; 
ni do chomhnadh, O Dhe mo thogail ſuas. 

31 Molaidh mi ainm Dhe le h oran; agus arduchaidh mi e 
le breith bhuidheachas. 

32 Toilichidh fo fos an Tighearna ; ni 's fearr na tarbh aig 
am bheil aoircean agus laoghran. 

33 2 t irioſal air ſo, agus bithidh e ait; jar- 
radh ſibhſe 'n deidh Dhia, agus bithidh ur n'anma beo. 

34 Oir cluinnidh 'n Tighearna am bochd ; agus cha dean e tair 
air na priofanaich 

35 Moladh neamh agus talamh e; 'n cuan 's gach ni ghluai- 
ſeas innte. 

36 Oir tearnuidh Dia Sion, agus togaidh e bailte Juda; 
chum gu 'n gabh daoine comhnuidh 'n fin, agus gu? m bi ſeilbh 
aca ann. 

37 Sealbhachidh fos ſliochd a ſheirbheiſiche air; agus gabh- 


aidh iadſan. leis an ionmhuin a ainm, comhnuidh ann. 


Salm Ilxx. Deus, in adjuditerium. 


Ean difir, O Dhia, gu miſe a ſhaoradh ; dean cabhag gu m 
chobhair, O Thighearn. 

2 Bithe iad fo nair agus amhla, tha g iarruidh n deidh m'ana- 
ma; bithe iad air an am pille air ais agus air an cuir gu rudha 
gruaidh, tha miannacha ole dhomh. 

3 Mar dhuais doibh bithe ad gu luath air an toirt gu naire z 
tha g eidheach tharum, 'n ſin ! 'n ſin! 

4 Ach bithe ĩadſan uile tha 8 ad iarruidhſe, ait agus aoibhneach 
annad; agus a mheud 's le 'n toil do ſhlainte, abradh jiad an 
comhnuidh, gu 'n robh 'n Tighearn air a mholadh. | 

5 Air mo ſhonſa, tha mi bochd, agus ann an truaighe; dean- 


ſa cabhag thugam O Dhe. 


6 S'tu m' thear-cuidich agus m' hear- ſaoruidh; O 
na dean maill f hada. 1 


URNUIGH 
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Salm lxxi. In te, Domine, ſperavi. 


Nnadſa, O Thighearn, chuir mi mo dhochas, na bitheam 
am feaſt air mo chuir gu nair, ach fuaſgail mi, agus 
ſaor mi ann a'd' f hireantach 3 aom do chluas am ionnſuidh, a- 
gus ſabhail mi. e's 33 
2 Bi thus a d' dhaingnich laidir dhomh, a dhionnſidh 'n tathuich 
mi a ghna; gheall thu mo chuideacha, oir s tu mo thigh tear- 
nuidh, agus mo chaiſteal. | 
3 Saor mi, O mo Dhia, a laimh an ain diaghaidh; a laimh 
an duine f huilich agus ea-coraich. 7 
4 Oir s'tuſa, O Thighearn Dhia, a ni as am bheil miſe gabh- 
ail fadail ; ſtu mo dhochas, iodhoin o m'oige. 
5 Tridſe bha mife air mo chumail ſuas riamh on'a rugadh mi; 


s'tus an ti thug amach a broinn mo mhathar mi, bithidh mo 


mhola' a glina' ort. | 2 

6 Tha mi air fas mar gum b'ann am uabhas do mhoran ; ach 

tha mo dhuil.chinnteach annadſa. ep 
7 O dithe mo bheul air a leanadh le d' mhola'; chum gu n 
ſeinn mi air do ghloir agus t'onair re fad an latha. 

8 Na tilg air falbh mi ann am ſheanaois; na treig mi 'nuair 
a dh' fhailnicheas mo neart mi. | 

9 Oir tha mo naimhde a labhairt am aghaigh, agus tha iadfan 
tha feall f heithe airſon m'anama, a cuir comhairle ri cheile, ag 
ra; threig Dia e, ruagaibh e, agus glacaibh e; oir cha' n'eil 
neach g' a ſhaoradh. ON 

10 Na imich fada uam, O Dhia; mo Dhia, deanſa cabhag 
gu m chuideacha, 

11 Bithe 1ad air an claoidh 's air an leir ſgrios, a tha 'n agh- 
aich m'anama ; bithe iadſan air am comhdaicheadh le nair agus 
eaſonair tha g iarruidh cron a dheanamh dhomh. 

12 Air mo ſhonſa, feithidh mi gu foi'dneach a ghna; agus 
molaidh mi thu ni ſmo agus ni *ſmo. | 
nts Labharidh 


ms — 2 
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13 Labharaidh mo bheul gach latha air ef hireantachd agus 
do ſhl 


ainte; oir cha 'n aithne dhomh crioch air. 
14 Theid mi mach ann an neart an Tighearna Dia; agus ni 
mi luadh air t' fhireantachd amhain. | 


15 Theagaiſy thu mi, O Dhe, o m'vige ſuas gus an nis; 


uime fin aithriſidh mi toibre iongantach. | 

16 Na treig mi, O Dhia, ann am ſhean aois, nuair tha mo 
cheann liath; gus am foillſich mi do neart do'n linn ſo, agus 
do chumhachd dhoibhſan vile tha fathaſt ri teachd. 

17 Tha t'fhireantachd, O Dhe, ro arda z agus s'mor na nithe 
ud a rinn thu; O Dhe, co tha coſmhuil riut ? 
18 O ciod na thrioblaide mor agus na teanndaiche a dh' fhoillfich 
thu dhomh! agus gidheadh phill thu agus an dhath-uraich thu 
mi; ſeadh, agus thug thu mi o dhoimhneachd an talmhain aris. 

19 Thug thu mi gu onair mhor; agus thug thu solas dhomh 
air gach taobh. | 

20 Uime fin moladh mi thus agus t'f hireantachd O Dhe, a 
cluich air inneal ciuil ; dhuitſe ni mi ceol air a chlarſaich, O 
thus aon naomh Iſraeil. 1 | 

21 Bithidh mo bhile togarach 'nuair a ſheinneas mi dhiut ; 
agus mar fin bithidh'-m'anam a ſhaor thuſa. 

22 Labhraidh mo theanga' fos air t'fhireantachd re an latha, 
oir tha ĩadſan air an claoidh agus air an toirt gu naire tha g 1ar- 


ruidh cron a dheanamh dhomh. 


Salm lxxii. Deus, judici um. 


Hoir do bhreitheanais do'n righ, O Dhe ; agus t fhirear- 
tachd do mhac an righ. | | 


2 N fin bheir e.breith air do pobul a reir ceartais; agus ni 


e dion do'n bhochd. | 

3 Bheir na beannta' fos ſithchaimh; agus na tulaich bheaga 
fireantachd do'n pobul. 

4 Cumaidh e an coir ris a mhuintir ſhimplidh ; dionaidh e 
clainn nam bochd, agus ni e peannas air luchd deanamh na 
. hea-corach. . | | 

1 Bithidh teagal orra cho fhad ſa mhaireas grian agus gea- 
lach; O linn gu linn. 

6 Thig e fios mar fras ann an Tufgs” olladh; iodhoin mar 
na braona a dhuiſgicheas an talamh. 

7 Re a linn fin foirbhichidh am firean; ſeadh, agus mor phail- 
teas fithchaimh, co fhad fa _— a ghealach, 
2 | 


8. Bichidh 


* 
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8 Bithidh a uachdranachd o chuan gu cuan; agus o'n tuil gu 
crich an tſaoghail. 


9 Lubaith mhuintir tha chomhnuidh ſan f haſach an glun 


na lathair; imlichidh a naimhde an duflach. 
10 Bheir righre Tharſis 2gus nan eileain tiodhlaca ſeachad; 
bheir Righre Arabia agus Shaba tabhartas ſeachad. 

11 Tuitidh * uile righ na lathair; ni gach cinneach 
ſeirbheis d'a. 

12 Cir ſaoraidh e m n bochd 'nuair a ghlaodhas e; am ſeumach 
fos, agus an neach aig nach eil fear-cuidich. 

13 Bithidh e fabhorach do'n tſimplidh agus do n — 
agus tearnuidh e anma nam bochd. 

14 Saoraidh e n'anma o bhreig 's o : agus bith- 
idh am fuil ionmhuin na ſhealla. 

15 Bithidh e beo', agus bheirear dha do dh' or Arabia; bith- 
idh urnuidh a ghna air a deanamh ris, agus ann e air a 
mholadh gach latha. | 

16 Bithidh dun coirce ſan talamh, arda air na cnoic, crath- 
aidh a thoradh mar Lebanus, agus bithidh e uaine fa bhaile mar 
fheur air an talamh. 

17 Mairaidh ainm am feaſt, buanaichidh ainm fo 'n Weis a 
meaſg na 'n fliochda ; a bhitheas air am beannucha tridſin, agus 
bheir na cinnich vile mola' dha. 

18 Beannuichte gu 'n robh an Tighearn Dia, iodhoin Dia 
Iſraeil; tha amhain deanamh nithe iongantach; 

19 Agus beannuichte gu 'n robh ainm a mhorachd am feaſt; 
agus bithidh 'n talamh uile air a lionadh le mhorachd. Amen, 
Amen. 


URNUIGH FHEASGAIR. 
Salm Ixxiii. Quam bonus Iſracil. 


| U ßreanach tha Dia gradhach do Iſraeil; iodhoin do 
mheud 's aig em bheil cridhe glan. 
2 Gidheadh, cha mhor nach d'aom mo chaſan uam, agus cha 
mor nach do ſhleambnach mo cheuma. 
3 Agus Carſon ? bha doighleas orm ris an aingidh ; tha mi 
faicin fos an tain-diaghaidh ann a leithid a ſhoirbheacha. 
4 Oir cha' neil iad ann an cunnart bais; ach tha iad ſultmhar 


agus laidir, 
5 Cha 


ale 


At 


Latha wi. SAILM DABEI. 4.363 


5 Cha' weil iad a teachd ann an aimhleas mar mhuintir 


eile; ni mo tha 1ad air an trioblaideacha mar dhaoin' eile. 

6 Agus ſe ſo an F aobhar gum bheil iad air an lionadh le Har- 
dan; agus air am cuairtucha le ain-iochd. _ 

7 Tha 'n ſuile ag ata le ſaill ; agus tha iad a deanamh di- 
reach an ni tha iad a meanucha. | 

3. Tha Jad a truaille chaich, agus a labhzirt mu thoibheum 
aingidh ; tha 'm bruidhinn an aghaidh 'n ti 's airde. 

9 Oir tha 1ad a ſineadh amach am beoil ri neamha ; agus tha 
in teanga do] trid an tſaoghal | 


10 Vime fin tha 'n Pobul a tuiteam da 'n ionnſuidh; agus ; 


s'mor an tairbh tha iad a tarruing uaithe fin. A i 
11 Ha! ha! deir iad, cia mar thuigeas Dia e; m bheil 
colas ſan ti is airde ? | : 
12 Feuch, is iad fin na haindiaghaidh, tha iad a ſoirbhich- 
eadh ſan t{aoghal, agus tha beartas aca ann an ſealbh; agus thu- 


bhairt mi, 'n fin gh:an mi mo chridhe gu diamhain, agus nid 


mi mo Lamhan an neo'chiontas. 


13 Chaidh peannas a dheanamh orm re an latha; agus chaidh 


mo ſmachducha gach maduin. 85 b 

14 Seadh, agus cha mhot nach labhair mi mar iad fein; ach 
feuch, 'n ſin dhitinn linne do chlainne. | 

15 N fin ſmuainich mi ſo a thuigſin; ach bha e tulle 's 
cruaidh dhomh. "Es 

16 Gus an deach mo do ſhanctuare Dhe ; 'n fin thuig mi 
crioch nan daoine fin. - | 

17 Gu ſonruighte, cia mar tha thuſa gan ſuicheadh an aiteacha 
fleamhain, agus ga 'n tilge ſios, agus gan ſgrios. 


18 O dia grad a thaiad a caithe; a dol gu dith, agus a teachd 


gu erich eagalaich | | | 

19 Seadh, iadhoin mar bhruadat 'nuair a dhuiſgeas neach; 
mar fin bheir thu air an iomha' teireachduin as a baile. | 

20 Mar ſo bha mo chiidhe fo dhoilgheas ; agus chaidh e 


jodhoin tre m'airne. 


21 Cho amaideach, agus cho ain-eolach bha mi; iodhoin 


mar. ainmhidh a'd' lathair. | 
22 Gidheadh, tha mi ghna laimh riut; oir chum thu mi air 


mo laimh dheis. 


23 Stiuiridh tu mi led choimhaitle z agus an deidh fin gabh- 


aidh tu mi chum gloir. 


24 Co th agam ſna neamha ach thuſa; ?s cha' neil neach 
air thalamb tha mi' giarruidh 'n coimeas rjut. . 
” 4 F 25 Tha 
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| j 23 Tha 'm fheoil, agus mo chridhe a failnicheadh; ach ſe 
Dia neart mo chridhe, agus mo chuibhroin gu brath. | 

| 26 Oir Feuch, theid iadſan a ſgrios ani dichuimhne ort; 
fgrios thu iadſan uile a rinn ſtriopachas a'd' aghaidh. 

| 227 Ach 'ſmaith dhomhſa mi Ein a chumail gu teann ri Dia, 

| m'earbſla a chuir ſan Tighearna Dia, agus gu labhairt air 

tuile oibre ann an geatacha nighean Shioin. 


Salm Ixxiv. Ut quid, Deus ? 


\ Dhia, c'arſon tha thu cho fhad air aſtar vain ; Carſon tha 
tfhearg cho teith an aghaidh caoirich tionaltraidh ? 
2 O ſmuainich air do chothional; a rinn thu cheannaich, 
agus a ſhaoradh O ſhean. 
| 3 Smuainich air treabh tYoighreachd; agus beinn Shioin, ann 
| ina ghabh thu comhnuidh. 
| 4 Tog ſuas do chaſan, chum gun ſgrios thu gu tur na huile 
namhad ; a rinn olc ann ad ſhanctuari. | 
5 Tha teaſ-cairde a beucaich ann am meadhon do chothionail; 
agus a cuir ſuas am brataichean mar chomharaibh. 
0 An neach a ſhnaith fiodh roimh as na craobhan tuidh ; bha 
fhios gu tug e e gu obair oirdhearc. 
7 Ach aniy tha 1ad a briſe ſios aoibre Shnaite gu leir ; le tuadh- 
an agvs uird. 
8 Chuir jad teine air t'ionada naomha; agus thruaill iad 
ionad comhnuidh t'ainme, iodhoin chum an talmhain. | 
, 9 Seadh, thuirt iad nan cridheacha; deanamaid milleadh 
orra gu hiomlan ; mar fin loiſg iad tighean Dhe vile fan - 
, tir. : | 
10 * reil finn a faicin ar comhara, cha' weil faidhe 
tuile ann; cha? n'eil, a haon nar meaſg, a thuigeas ni ſmo. 
1 O Dhaa, cia fad an ni an t'eaſ-cairaid an eaſonair fo; cia 
fhad a ni an namhad maſladh air tainm, an ann am feaſt ? 
12 Carſon a tha thu tarruing do laimh air ais; Carſon nach 
eil thu turruing do lamh dheas as do bhroileach a chuir as do 


'n namhad ? | t 
13 Oir fe Dia mo tigh o ſhean, an chobhair tha deanteadh air 
thalamh, ni e fein e. . © 
Y 14 Sgoilt thu 'n cuan led? chumhachd; brifidh tu cinn nan | 
C dragoin ſna huiſgeacha. h 8 
& 15 Bhuail thu cinn an Leviatain nan bloide ; agus thug thu e 
na bhiadh do 'n rſluagh ſan f haſach. a} 


16 Thug 
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16 Thug thu mack tobair, agus uiſgeacha as na creuga cru- 
aidh ; chirmich thu uiſgeacha mora. : 

17 'Sleat an latha, agus 's leat an oiche ; dh uluich thu an ſo- 
lus agus a ghrian. 

18 Shuithich thu uile chriocha an n talmhain ; rian thu ſamh- 
ra' agus geamhra. ö 

19 Cuinich fo, O Thighearna, cia mar a chronuich an namh- 
aid; agus cia mar a rinn a mhuintir amaideach oi-bhe um air t 
ainm. 


20 O na toir thairis anam do chalmain do leanmhoireachd 
na naimhde ; agus na —— co'thional nam bochd gu 
brath. 

21 Seall air a chumhnanta air the 'n talamh uile lan dor- 
chadas, agus ionada combnuidh fuileach. 

22 O na racha an ſimpli' air falbh fo naire ; ach thugadh am 
bochd agus an tainifeach mola' do tainm. 

23 Eirich, O Thighearn, tagair do chuis ſein; cuimhnich 
cia mar tha an tamadan toirt buim dhuit gach latha. 

24 Na dean dearmad air guth do naimhde, tha danadas na 
muintir tha toirt fuath dhuit, a meuducha a ghna ni ſmo 's 
ni s mo. 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xV. 
calm lxxv. Confitebimur tibi. 


Huitſe, O Dbe, bheir fina buidheachas ; ſeadh, dhuitſe 
bheir ſinn buidheachas. 
2 Tha tainm fos cho fogus; agus an ni fin tha toibre iongan- 
tach a cuir an ceill. 
3 Nuair gheibh mi 'n co-thional; bheir mi breith a reir 
ceartais. 
4 Tha 'n talamh lag; agus a luchd aiteacha vile; tha miſe 
giulan ſuas a phoſta, 
5 Thuirt mi ris na hamadain, na gluaſidh 6bb cha chuthaich; 
agus ris na hain- diaghidh, na cuiribh ſuas ur 'n adharo. 


6 Na 
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6 Na cuiribh ſuas ur 'n adharc gu harda; agus na labh- 
raidh le muineal rag. | 4, 
7 Oir cha 'n %il onair a teachd aon chuid o 'n aird an 
ear, no o 'n aird an iar; no idir o'n airde deas 
8 Agus Carſon? ſe Dia am breith; cuiridh ue ſios a haon, 
agus cuiridh e ſuas aon eile. a 8 
9 Oir ann an laimh an Tighearn tha cupan, agus tha m fion 
ann dearg; tha e lan mhaiſgte, agus dortadh e mach as. | 
10 Air ſon a dheaſgnan ; oluidh vile dhaoin ain-diaghidh an 
talmhain 1ad, agus ni 1ad an deothol. | | 
a A Ach labhraidh miſe air Dia Jacob, agus molaidh mi e am 
eaſt. | | 
12 Briſidh mi fos vile adhairce an aindiaghaidh ; agus bith- 
idh adhaircean an f hirean air an arducha. - 


Salm lxxvi. Notws in Judæa. 
N Tudhachd tha Dia aithnichte; tha ainm mor ann an 


Iſraeil. k 
2 Tha a phaillain aig Salem; agus a chomhnuidh an Sion. 
3 N fin brifidh e fai'dean a bhodha, an ſgiath; an claidhe agus 
am comhrag. | 
RE. Tha thu ni 's mo onair agus treiſe; na cnoic an luchd reu- 
in. | 
5 Tha 'n tuaibharach air a chreacha, chaidil iad an cadul; a- 
gus cha d' fhuair na huile duine aig an robh na lamhan tiein, 
a bheag ſam bith. i | 
6 Le t achdmbaſan O Dhe Jacob, tha 'n Carbad agus an t 
each mar aon air tuiteam. | 
5 Tha thuſa, iodhein thuſa a'd* chuis eaguil ; agus co dh 
f heudas ſeaſamh ann a'd' ſhealla nuair a bhitheas fearg ort? 
3 Thug thu fanear gu 'n cualas do bhreitheanas o neamha; 
bha an talamh air bhallachrith, agus bha e toſtach. 
9 Nuair a dheirich Dia chum breitheanais ; agus a dheanamh 
cobhair air gach neach ciuin air thalamh. 3 B54 
10 Pillidh corruich duinne gu d' mholadh; agus ni thuſa 
am fheirg a choſg. | | 
11 Geallaibh do 'n Tighearna ur Dia, agus co! lionaibh 
e, ſibhs wile ata man euairt da; thugaibh tiodhlaca dhaſan ga'n 
dlidhear eagal. | | 
12 Caiſgidh e ſpiorad phrionſachan; agus tha e iongantach 
a meaſg righre na talmbain. ' FF 
| m 
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Salm lxxvii. Voce mea ad Dominum. 


Laodhaidh mi ris an Tighearna le m' ghuth; iodhoin ri 
Gy Dia glaodhaidh mi le m' ghuth, agus eiſtidh e rium. 
2 Ann an am mo thrioblaid dhiarr mi 'n Tighearn; ruidh 

mo chreuchd agus cha do ſguir e an am na hoiche ; dhiult m 
anam ſolas. 

3 Nuair tha mi 'n tuirſe, ſmuainichidh mi air Dia; *nuair 
tha mo chridhe fo dhoighleas, ni mi gearan. 

4 Cumaidh tu mo ſhuile nam faircach; tha mi cho fhann 
ſnach urra mi labhairt. 

5 Chuinnich mi na laithe o ſhean, agus na bliadhna chaidh 
ſeachad. 

6 Dh' ath-cuimhnich mi m' oran ; agus ſan oiche tha mi 
comhra ri m chridhe fein, agus a rannſucha mach mo ſpiorada. 

7 Am fuireach an Tighearn air falbi am feaſt ; ſnach bi e 
Ro * air afleacha ? 

M bheil a throcair air falbh gu hiomlan am feaſt ; agus 
am "bheil a ghealla air teachd gu crich a chaoidh. 

9 N dhichuinich Dia bhi r agus an druid e ſuas 
a chaoimhneas graidhach na dhiuma ? 

10 Agus thut mi, ſe m'anuineachd fein a th' ann; ach 
cuimhnichidh mi air bliadhnachan lamh dheis an ti 's ro airde. 

11 Cuimhnichidh mi oibre an Tighearna ; ; meodruighe mi t 
iongantais fan am o ſhean. 

12 Smuainichidh mi fos air toibre gu leir; agus bithidh mo 
bkriathra air do dheanadais. 

13 Tha do ſhlidhe, O Dhe, naomha; co tha na Dkia Ds 
mor, ri ar Diane :? 

14 Stu 'n Dia tha deanamh iongantais ? agus chuir thu 'n 
ceill do chumhachd a meaſg an pobul, 

15 Shaor thu do pobul le d cumhachd; ; iodhoin mic Jacob 
agus Joſeiph. 

"16 Chuinnaic na huiſgeacha thu, O Dhe, ie na huiſ- 
geacha thu, agus bha eagal orra; bha na W — fos fo 
thrioblaid. 

17 Dhoirte na neoil amach uiſge, rinn an-vile tairneanach 
agus chaidh do ſhaide amach. 

18 Chualas guth do thairneanuich ma 'n cuairt, dhealruich 
an dealanach air an talamh, ghluais an talamh, agus Chliſg i. 

19 Tha 
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19 Tha do ſhlighe ſa chuan, agus do cheumna ſna huiſge 
mora; agus cha' naithnichear do chas-cheuma, 
20 Treoraichidh tu do phobul mar chaoirich; le lamh 
Mhaois agus Aaroin. | 


URNUIGH FHEASGAIR. 


Salm Ixxviii. Attendite popule: 


Luinnidh mo lagh, O mo phobul; aomaidh ur cluas ri 
briathra mo. bheoil. | 

2 Foſglaidh mi mo bheul, ann coſamhlachd; cuiridh mii 'n 
ceill briathra cruaidh o ſhean. 

3 A chuala ſa dh'aithnich ſinn; agus a leithid ſa dhinnis ar 
'n aithriche dhuinn. 

4 Nach foluicheadh ſinn iad o chlainn nan linne ata ri 
teachd; ach a db'f hoilſeacha onair an Tighearna, oibre iongan- 
tach agus trein a rinn e; 

5 Rinn e cumhnanta ri Jacob, agus thug e lagh do Iſraeil; 
a db'aithn e d'ar ſinnſire a theagasg d' an clainn. 

5 Chum gum bithe ecolas aig an ſliochdair; agus a chlann a 
bha fathaſt gun bhreith. 

7 Chum's'nuair a dh'fhaſaich iad ſuas; gu m foillſcheadh iad 
an ni ceudna do 'n clainn. 

8 Gu 'n cuireadh iad an earbſa an Dia; agus nach dichuimh- 
nicheadh 1iad oibre Dhe, ach gu 'n coimheada' iad aitheanta. 

9 S nach bitheadh iad mar an ſinnſire, nan linne borb agus 
gun chreideamh ; linne nach do ſhutdhich an cridhe gu ceart, 
agus aig. nach eil an ſpiorad a dlu leantuinn ri Dia. 

10 Mar chlainn Ephiaim; air dhoibh blu fo acfuin, a- 
gus a giulan bhodhana, phill iad air an ais ann latha a chatha. 

11 Cha do chomhead iad cumhnanta Dhe ; agus cha ghluail- 
eadh iad n'a lagh, 

12 Ach dhearmad iad ciod a rinn e; agus na hoibre iongan- 
tach a dh' f hoillſich e air an ſon. i 

13 Nithe mior-bhuileach rmn e ann an ſealla ar ſinnſire, 
ann an tir na Heiphte; iodhoin ann am machthir Shoan. 

14 Sgoilt e 'n cuan, agus leag e trid iad; thug e air na huiſ- 
geacha ſeasamh nan torr. | 

| | 15 An 


ri 
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15 An am an latha fos threoirich e iad le neul; agus re na 
hoiche le ſolus teine. 

16 Sgoilt e na creagan cruaidh fan fhafach; agus thug e 
dhoibh deoch as, mar gu 'm b'ann as an doimhneachd mhor. 

17 Thug e uiſgeacha as a charraig chloiche z ionnas gu 'in 
do bhruchd e mach mar na rn A | 

18 Gidheadh pheacaidh iad ni ſmo na aghaidh; agus 
bhroſnuich 1ad an ti as ro airde ſan f haſach. 

19 Bhuair jad Dia na 'n cridheacha z agus dh'iarr jad biadh 
air ſon a miann. | 

20 Labhair iad fos an aghaidh Dhia, ag radh; an umhluich 
Dia bord ſan f haſach? | 

21 Bhuail e a charraig chloiche gu deimhin, gus an do bhruchd 
an tuiſg amach, agus ſhruth na ſruthain mar an ceudna; ach an 
urrain e aran a thoirt fos, na feoil a ſholar air ſon a ſhluaigh ? 

22 Nuair chual an Tighearna fo, bha fearg air, mar fa bha 
'in teine air laſadh ann an Jacob, agus eirigh trom dhiuma 
an aghaidh Ifracil. 

23 A cheann nach do chreid iad an Dia; 's nach d' earb iad 
r'a chobhair. : 

24 Mar fin thug e aithne do na neoil os aird ; agus dh fhoſ- 
gla' dorſa na neamha. 

25 Dhoirt e ſios orra fos manna ra ithe ; agus thug e lon 
dhoibh o neamha. 23 

26 Mar fin dhith daoin' Idn aingeal ; oir chuir e ga n ionnſuidh 
viadh gu leoir. | 

27 Thug e air a ghaoith an ear ſcide fo neamha ; agus le a 
chumhachd thug e ſteach a ghaoth an iar dheas. 

28 Dhoirt e feoil orra cho tiugh ri duſlach ; agus coin teach 
mar ghaineamh na fairge. 

29 Leag e leis tuiteam am meaſg am buthain; iodhoin ma'n 
cuairt do 'n aiteacha comhnuidh. | 

30 Mar fin dhith iad, agus bla iad ſaitheach, oir thug e 
dhoibh am miann fein; 's cha do mhealladh iad na miann. 

31 Ach am feadh a bha am biadh fathaſt nam beoil, thainig 
tearg thram Dhe orra, agus mharbha a chuid bu ſhaibhre dhiuz 
ſeadh, agus bhuail e fios na daoine taghta a bha an LIfracil. 

32 Gidheadh pheacaidh iad fathaſt ni ſmo; agus cha do 
chreid iad oibre iongantach. e 

33 Uime fin chaith een laithean an diamhanas; agus am 
dliadhna an trioblaid. | 


3K 17 34 Nuair 
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34 Nuair a mharbh e iad, dhiarr iad e; agus phill iad gu 
moch, agus dhiarr iad an deidh Dhia. 

35 Agus chuimhnich iad gum be Dia an neart; agus gum 
be *n Dia ard am fear ſaoruidh. 

36 Gidheadh, cha d' rinn iad ach miodal ris le 'm beul; a- 
gus labhair iad gu cealgach ris le 'n teangaidh. 

37 Oir cha robh an cridh iomlan leis; ni mo bhuanaich iad 
ſeaſmhach na chumhnanta. 

38 Ach bha e cho trocaireach, 's gu 'n do mhaith an en- 
gniomhara; agus cha do ſgrios e iad. 

39 Seadh, s ioma 'uair a phill e corruich air falbh; agus cha 
cheaduich e do dhiuma gu h'iomlan eiridh. 

40 Oir thug e fanear nach robh annta ach ſeoil; agus gu 'n 
robh iad iodhoin na in gaoith a. theid ſeachad, s nach tig air 
a I ais. 
41 'S ioma uair a bhroſnich iad e ſan f haſach; agus a chuir 
iad doighleas air ſa di-threabh. 

42 Phill iad air an ais, agus bhuair iad Dia; agus bhroſnuich 
iad aon naomh an lfraei]. 

43 Cha do ſmuainich jad air a laimh; agus air an latha 'n 
uair a dh'f huaſgail e iad o laimh an namhad. 

44 Cia mar a dh oibrich e a mhiorbhaile fan Eiphte; agus 
iongantas ann am machthir Shoan. 

45 Caochall e 'n uiſgeacha gu fuil ; ionnas nach fheuda iad 
ol do na haibhnichean. 

46 Chuir e miala nam meaſg, agus ſhluig e ſuas iad agus 
loſgain chum an ſyrios. 

47 Thug e 'n toradh do'n chaterpilar, agus an faothair do 'n 
fhionan f heoir. 

48 Mhill e 'n fineamhuin le clacha-mheallain ; agus an 
croinn fhige le reodha. 

49 Bhuail e 'n ſpreidh mar an ceudna le clochadh meallain; 
agus an treudan le peilleara tairnineich ro theath. 

50 Thilg e orra frioth fheirge, corruich, diuma, agus trioblaid; 
agus chuir droch aingle na meaſg. 

51 Rinn e rathad da dhian chorcuich fein, s cha do chaomb- 
ain e n anam o n bhas; agus thug e 'm beatha thairis do': 
phlaidh. 

52 Agus bhuail e na huile cheud-ghin fan Eiphte; a chuid 
a b' fhearr agus bu threine an ionada comhnuidh Ham. 

53 Ach air ſon a pobul fein. threoruich e mach iad mar 
chaoirich ; agus Shiulaineadh iad fan f haſach mar threud, 


54 Thu 


tv. 
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54 Thug e mach iad gu tearuinte, nach bitheadh eagal orra; 


agus bhath e an naimhde leis an f hairge. 

55 Agus thug e iad 'n taobh a ſtigh do chriocha a ſhanctuari; 
iodhoin chum na bheinn a choſchin e le laimh dheis. 

56 Thilg e fos amach na cinnich rompa; agus thug e fanear 
gun do roinneadh an tir eatorra mar oighreachd, agus thug e 
air cloinn Iſraeil comhnuidh ghabhail nam buthain. 

57 Mar fin bhuair agus dh f hag iad diumach 'n Dia 's ro air- 
de; 's cha do choimhead 1ad a theiſteis; 

58 Ach thionda iad an cul-thaobh, agus thuit iad alr falbh 
mar an ſinnſire; a claonadh gu taobh mar bhodha briſte. 

59 Oir chuir iad doighleas air le 'n altaire an aite ard ;. agus 
bhroſnuich iad gu diuma e le n iomhaidhean. | 

Nuala Dia ſo, bha fearg air; agus ghabh e diuma 
gheur ri Iſraeil, 

61 Tonnas gun do threig e m pailean ann an Shilo; iodhoin 
am buthan a ihuithich e meaſg dhaoine: 

62 Thug e thairis an cumhachd-ann am bruid : agus a maiſe 
an laimh an naimhde. 

63 Thug e thairis fos a phobul do 'n chlaidhe ; agus bha 
corruich air a oighreachd. 

64 Chaidh an teine an daoine oga, 's cha robh am maigh- 
deana air an toirt am poſad h 

65 Chaidh an ſagairte a mharbhadh leis a chlaidhe z agus 
an fin cha robh ban-traiche gu tuire a dheanamh. 

66 Mar fin mhoſgail an Tighearn mar aon a chadul ; agus 
mar ghaiſgeach air uracha le fon. 

67 Bhuail e naimhde on cul-thaobh ; agus chuir e iad gu 


naire bhuan. 


68 Dhuilt e paillain Joſeiph; s cha do roghnuich e treabh 
Ephraim ; 


69 Ab thagh e treabh Juda; iodhoin cnoc Shion ga n tug 
e grad 

70 Agus n fin thog e theampull air ionad arda; agus leag 
e a bhunaite mar an ſteidh a dhaingnich e am feaſt. 

71 Thagh e Daibhi fos a ſheirbhiſeich; agus thug e e 0 
mhainnire nan caorach. 

72 Mar bha e leantuinn nan caorach trom le 'nuain, Sbabh. 
e e; chum gu m beathuichiadh e Jacob a phobul; agus Iſraeil 
a oighreachd. 

73 Mar ſin bheathuich e iad le cridhe dileas agus fior; agus 
riaghail e jad gu ſeoltadh le a chumhachd gu leir. 

URNUIGH 
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Salm Ixxix. Deus venerunt. 


de, tha na cinnich air teachd a ſtigh a'd' oighrenchd ; 
thruaill iad do theampull naomh, agus rinn 1ad Hieru- 
ſalem na charn chlach. | 
2 Thug iad. cuirp mharbh do ſheirbheifiche gu bhich na 
bhiadh do dh'eunlaith an athar; agus feail do naoimh do bhea- 
thaiche na tire. | | 
3 Dhoirt iad am fuil mar viſge air gach taobh do Hieruſaleim ; 
agus cha robh duine ann a db'adhlaice iad. 
4 Tha ſinn na ur naire fhollaiſeach da 'r naimhde; 
— 'r ſior mhaga agus abhachais dhoibhſin tha m' an cuairt 
uinn. 
5 A Thighearn, cia f had a bhitheas fearg ort; an loiſg t 
eud mar an teine gu ſiorruĩdh? 
6 Doirt amach do chorruich air na cinnich nach do ghabh 
colas ort; agus air na righeachda nach do ghair air t''ainm. 
7 Oir ſhluig iad Jacob; agus chuir iad fas aite comhnuidh. 
8 O na cvimhnich ar ſeana pheaca, ach dean trocair oirn, 
agus fin gu luath: oir tha ſinn air teachd gu truaighe mhor. - 
9 Dean cobhair oirn, O Dhia ar ſlainte, air fon gloire tainm; 
O ſaor ſinne agus bi trocaireach da'r peacaidh air Ga tainme. 
'o Carſon tha na cinnich ag rach Caite ans am bheib an 
Dia: | | 
11 O bitheadh dioghealtas fuil do ſkeirbhiſiche a th'air a dor- 
ta; air an nochda' gu follaiſeach air na cinnich ann ar ſcalla. 
12 O thige oſnaich bhronach a phrioſuinich a'd? lathair; 
a reir meud do chumhachd, ſoar thuſa iad ſud a th' air an 
orducha gu bas. | 
12 Agus air ſon a toibheum leis an tug ar coimhearſnaich 
toibheum dhuitſe; thoir thuſa duais doivh, O Thighearna, ſeachd 
f hilte nan uchd. | wh 
| 14 Mar 
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14 Mar 6, bheir ſinne do ſhlnagh, agus cavirich tonal 
traidh, buidheachas dhuitfe am feaſt; agus bithidh ſinn a ghna 
foillſeacha do Mholaidh o linn gu linn. 


\ Salm Ixxx. Qi regis Iracil. 


Luinn O thuſa Bhuachail Iſracil, thuſa threoiricheas Jo- 
ſeph mar chaoirich; nochd thu fein fos, thus ata ad 
ſhuithe air na Cheruba. 
2 Ann lathair Ephraim, Bhenjamin, agus Mhanaſch ; duiſg 
do neart, agus thig, agus cuidich linne. VE 
3 Pill ſinn atis, O Dhia; foillfich ſolus do ghnuis, agus bith- 
idh ſinne ſlan. ; 
4 © thighearna Dhia nan fluagh ; cia fhad a bhitheas cor- 
ruich ort ri d' phobul a tha ri urnuidh ? | 
5 Tha thu gam beathucha le aran nan deur ; agus a toirt 
dhoibh pailteas do dheoir ri ol. | | | 
6 Rinn thu ſinn rar fior aobhar ſtri da'r cormhearfnuich ; 
2gus tha ar naimhde a deanamh gaire fochaid rinn. 
7 Pill ſinn aris, thus a Dhia nan fluagh ; foiltfich ſolus do 
ghnuiſe, agss bithidh ſinn ſlan. 
$ Thug thu ſineamhuin as an Ephite ; thilg thu mach na cin- 
nich, agus ſkuidhuich thu i. Me 
9 Rinn thu aite dhi; agus nuair a ghabh i freamb, lion i 'n 
tir. | | 
10 Bha na cnoic air am folach le a ſgaile 3 agus bha a geu- 
gan mar na craobhan breagha cedair. | 
11 Shin i mach a meoir chum an chuain; agus a geugan 
chum na haibhne. 
12 Carſon ma ſeadh a bhris thu ſios a fal; gu 'n dean 1ads 
vile a theid ſeachad, a hon-dhearean a fpionadh : 
13 Tha 'n tore fiadhaich as a chaoille a ſpiona a freamh; 
agus tha beathuichean allta na machthire ga flugadh. 
14 Pill thus aris, O Thighearna nan ſluagh, ſeall ſios o neamh, 
feuch, agus fiofruich an f hineamhuin fo ; | 
15 * aite a garaidh f higna a ſhuidhich do lamh dheas; 
agus. a gheug a rinn thu cho laidir dhuit fein. 
16 Tha b air a loſga le teine, agus air a gearra fiosz agus 
theid jad gu dith le achdmaſan do ghnuiſe. 
17 Bithe do lamh air fear do laimhe deiſe; agus air mac an 
dane, a rinn thu cho laidir air do ſhon fein. 
18 Agus 
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18 Agus mar fin cha d' theid finne air ar'n ais uat; O cea- 
duich dhuinne bhi beo, agus gairidh ſinn air tainm. 

19 Pill fin air ar'n ais, O Thighearn Dhia nan ſluagh; foill- 
ſich ſolus do ghnuiſe; agus bithidh ſinn flan. 


Salm Ixxxi. Exultate Deo. 


Einmbh ſibh gu ſubhach do Dhia ar neart ; deanaidh fuaim 
ſhuilbheir do Dhia Jacob. 
2 Gabhaidh ſalm, thugaibh ann ſo an trompaid; a Chlarſich 
ſhuntach leis a chruit. 
3 Seidibh an trompaid ſa ghealaich nuadh ; iodhoin ſan am 
orduichte, agus air ar laithe Eile naomh. 
4 Oir chaidh ſo a dheanamh na reachd do Iſraeil; agus na 
lagh o Dhia Jacob. 
5 Dhorduich e fo ann Joſeph mar theiſteas ; *nuair a thainig 
e mach o tir na Ephite, agus a chualas cainnt choitheach. 
6 Dh' fhuaſgail mi a ghualain o'n eallaich; agus ſhaoradh a 
lamhan o dheanamh nam pota. | | 
7 Ghair thu ormſa ann an trioblaide, agus dh'fhuafgail mi 
ort; agus chualadh mi thu ſna hamana a thuit an doinnion ort. 
8 Dhearbh mi thu ſos; aig uiſgeacha na ſtri. 
9 Cluinn o mo phobul, agus bheir mi lan chainnt dhuit, O 
Iſraeil; ma dh'eiſteas tu rium, 
10 Cha bhi Dia coitheach ſam bith annad ; ni mo ni thu 
aoradh do Dhia ſam bith eile. 
11 Smiſe 'in Tighearna do Dhia, thug thus amach a tir na 
h' Eiphte ; foſgail do bheul gu farſaing, agus lionuidh miſe e. 
12 Ach cha chluinne mo phobul mo g huth; agus cha 
tuga Iſraeil geill domh. ö 
13 Mar fin thug mi thairis iad do dh' anamiann an cridhe 
fein; agus ceaduich mi dhoibh leantuin an innleacha fein. 
14 O, nach tugadh mo phobul eiſteachd dhomh; oir na 'n 
gluaiſe Iſraeil ann am ſhlidhibh. | 
15 Chuirinn gu luath ſios an naimhde ; agus thiondainin 
mo lamh an aghaidh an eaſcairde. 
16 Ghcibhte luchd fuath an Tighearna nam breugaire 3 ach 
mhaireadh an am fin gu ſiorruidh. +4 
17 Bheathuicheadh e jad fos leis a chruinneachd as fior- 


ghlainne; agus le mil as a charruig chloiche ſhafaichin thu. 
| URNUIGH 
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Salm Ixxxii. Deus ftetit. 


Ha Dia ag ſheaſamh ann a cothional Phrionſacha; 's breithe 
e meaſg dhaonne. 

2 Cia fhad a bheir ſibh breith eacorach; ſa ghabhas ſibh 
pearſa nan aindiaghaidh? 

3 Dionaibh am bochd agus an dileachdan; faic gu 'm faith a 
mheud 's tha feumach agus an eigin ceartas. 

4 Saorzadh iadsan th? air an tilge mach agus am bockd ; tea- 
ſairge iad o laimh an aindiaghaidh. 

5 Cha ghabh iad foghlum 1 na tuigſe, ach tha 1ad dol air an agh- 
aidh a ghna ann an-dorchadas z tha bunaite an talmhain gu leir 
as an aite. 

6 Thuirt mi, 's Dee ſibh; agus clann an ti is ro airde. 

7 Ach gheibh ſibh bas mar dhaoine; agus tuitidh ſibh mar 
aon do na prionſachan. 

8 Eirich, O Dhe, agus thoir breith air an talamh; oir * 
aidh tu na cinnich uile mar oighreachd dhuit- 


Salm lxxxiii. Deu, quis gl. 


A bi a'd' thoſt, O Dhe, *ſaa bi balbh a ghna; na cum thu 
fein air ais, 0 Dhia. 
2 Oir feach, tha do naimhde ri monmhur; agus iadſan tha 
toirt fuath dhuit a togail an cinn. 
3 Dheilbh id gu hinnleachdach an aghaidh do pobul; agus 
ghabh iad comhairle an aghaidh do mhuintir dhimhir. 

4 Thuirt iad, thigeamid, agus igriofa mid amach id 
nach bi iad nan pobul ni ſao; agus nach bi ainm 1iracil ni 
ſmo an cuimhne. 

5 Oir chuir iad an einn ra cheile a dh'aon intinn; agus tha 
jad an co-bhoinn a taghaidh ; ; 

6 Buthain nan Edomach, agus nan Ichmaelich; na Moabich 
agus nan Hagarenich, 

7 Ghebal, agus Ammon, agus Amalic z nam Pilliſtach, 


. maille riuſan 'tha comhnuidh aig Tyre. 


$ Tha Aſſur fos ceangailt riu; agus chuidiche iad clann Lot. 
9 Ach dean thuſa dhoibh mar do na Midianich ; do Shifera, 

us do Iabin aig Sruth Chiſoin, 
10 Agus 
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10 A mhileadh aig Endor; agus a dh' f has mar aolach na 


Imhain. 
11 Dean iad 60. agus am prionſacha mar Oreb agus Zeeb; 
ſcadh, dean am prionſachan uile coſmhul ri Zzba agus Salmana, 
12 A tha 'g radh, gabhamid dhuin fein tighean Dhe an ſeilbh. 
13 O mo Dhia, dean iad coſmhul ri cuibhle; agus mar a 
chonlach roimh an ghaoith 3 
14 Coſmhul ris an teine loiſgeas am ſiogh; agus mar 
an laſair a chaitheas na beannta. 
15 Dean an ruaga' mar fit; led' dhoinnion; agus cuir eagal 
orra led' ſtoirm. 
16 Cuir an aghaidh fo naire, O Thighearna; chum gu” n 1arr 
jad tainm. 
17 Bitheadh iad air an claoidh s air an cradh a ghna ni ſmo' s 
ni ſmo; bitheadh 1ad air an cuir gu naire, agus rachadh tad gu 
dith. 
18 Agus tuigidh iad gur tuſa amhain ga 'n ainm Jehobha; an 
ti 's ro airde thair an talamh uile. | 


Salm Ixxxiv. . dilecta. 
Cia gradhach tha t'ionada comlmuidh; thuſa Thighearna 


nan ſluadh |! 

2 Tha miann agus fadal air m' anam gy dhol a ſteach an 
cuirtibh an Tighearn ; tha mo chridhe agus m' f heoil ri gair- 
deachas fan Dia bheo. 

3 Seadh, f hair an gealbhann tigh dhi fein, agus an golan- 
gavithe nead, far an cuir i halach; iodhoin t altaire, O Thigh- 
earna nan flu. igh, mo Righ agus mo Dhia. 

4 Sheannuickte iadſan tha chomhnuidh ann ad thigh : bith- 
idh iad do ghna g'ad mholadh. 

Sbeannuicht an duin2 g'am bheil a neart annad; 's aig am 
bheil do ſhlidhe na chridhe. 

6 A theid tre ghleann na truaidhe, ga ghnathacha mar thobar ; 
agus tha na ſluichd air an hona le hwige. 

7 Theid iad o neart gu neart; agus do DRa nan Dee foillfich- 
ear gach on dibh ann Sion. 

3 0 Thighearna Dhia nan fluagh, eiſd m in eiſd O 
Dae Jacob. 

6 Feuch, O Dhe ar four tearnaidh; amhairc air r gnuis t un- 
gaiche, 


7 Thei! 
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7 Theid iad o neart gu neart; agus. do Dhia na Dee, taiſ- 

oy ach aon diu an Sion. 
O Thighearn, Dhia nan fluagh, eiſd m' urnuidh ; cif O 
Phe ptr 
9 Feuch, O Dhe ar fear tearnaidh, amhairc air gnuis tun- 
ache. 
: 10 Oir 's fearr aon la 1d chuirtibh ; no mile. 

11 Bfhearr leam a bhi am dhorſair ann an tigh mo Dhia 3 
no bhi chomhnuidh ann am buthain na haindiagheachd. 

12 Oir is ſolus agus daingneach an Tighearna Dia ; bheir 
an Tighearna gras agus gloir, *s cha chumar ni maith ſam bith 
on mhuintir tha caithe beatha gu diaghaidh. 

13 O Thighearna Dhia nan fluadh; SPE: an quiue 
4 chuireas ; a dhochas annadſa. _ 


* k * 


Salm br. | Benediiſti, Domins. 


Thig hearna tha thu air n' f has graſmhor do 4 thir ; phill 
— air falbh bruid Jacob. 
2 Mhaith thu cionta do phobul; agus chomhduich thu m 
peacana uile. 
2 Thug thu air falbh do dhiuma vile ; agus phil thu thu 
fein o dꝰ chorruich f heargach. 
02 Pill ſinne ma ſea, O Dhe ar flainte ; 5 agus ſcuireadh t 
uainne. 
N gu brath; agus an fin thu mach 
do foreach o linn gu inn? 
6 Nach pill thu aris agus beathaich linne 3 chum gu n dean 
do phobul gairdeachas annad ? | 
7 Nochd dhuinne do throcair, O Thighearna ; agus deou- 
uich dhuinne do ſhlainte. 
8 Eiſtidh mi ciod a their an Tighearna umam z oir labbruich 
e ſithchaimh ri a phobul, agus ri a naoimb, chum nach pill iad 
air an ais 
9 Oir th'a ſhlainte am fogus dhoibhſe air am bheil eagal- 
ſan ; chum gum bi gloir a chombnuidb nar tir. 
10 Tha trocair agus firinn air comhlucha a cheile ; phog f- 
reantachd agus fithchaimh cach a cheile. 
11 Fa aidh firinn as an talamb 3 agus ſheall freantachd a, 
nuas o neamh. 
12 Seadh, nochdaidh n Bein cxoimhaens gradhach ; ; 
agus bheir ar tir uaipe a toradh. 
3 B 13 Theid 
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4 N N fireantachd roimhe ; agus ſeolaidh e 'n imeachd ſan 
t flighe | 


— — „ 
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URNUIGH MHAIDNE. 
- Latha xvii. 


Salm "Rey | Baba ina, Domine, 


ROM anuas do chluas, 0 Thighearaa, agus cluinn mi; our 
tha mi bochd agus ann an truaighe, 

2 Teafairg thuſa m' anam, oir tha mi naomha ; mo Dhia, ſa- 
| bhail do ſheirbheiſeach tha 'g earbs annad. 

3 Bi trocaireach dhomh, O Thighearna oir gairidh mi ort 
gach latha. 

4 Thoir ſolas do dh'anam do ſhairbhaiſich ; oir fan riut, O 
Thighearn tha mi togail ſuas m'anama. 

5 Oir tha thuſa, a Thighearn, maith agus graſmbor; agus 
mor throcaireach dhoibhſe uile tha gairm ort. 

6 Thoir eiſteachd, a Thighearn, dom urnuidh ; agus beach- 
daich air guth nviarrtais umbhal. 

7 Ann an am mo thrioblaid gairidh mi ort; oir cluinnidh 
tu mi. 

8 A meaſg nan De cha 'n eil on-coſinhuil ruit. 0 Thigh- 
earna z cha 'n eil aon is urra dheanamh mar ni thufa. 

9 1 hig na huile chinneach a rinn thuſa agus ni iad aora' 
hutt, O Thighearn; agus bheir iad gloir do d' ainm. 

10 Oir tha thu mor, agus a deanamh nithe iongantach; 8'tu 
amhain Dia. 

11 Teagaiſg dhomh do ſhlighe, O Thighearna, agus gluaifidh 
mi a'd' fhirinn; O druid mo chridhe riut fein, chum gu m bi 
eagal tainme orm. 

12 Bheir mi buidheachas dhuit, O Thighearna mo Dhia, le 
m'uile chridhe ; agus molaidh mi tamm a chaoidh. 

13 Oir ſmor do throcair dhomhia ; ; agus dh' f huaſgail thu 
m' anam o'n ifrinn is iſſe. 

14 O Dhe, tha na huaibbraich air eiridh am aghaidh ; agus 
dhiarr co-thional dhaoine olc 'n deidh m e agus cha 
do chuir iad thuſa roimh an en 
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15 Ach tha thuſa, O Thighearna De, lan trocair agus 


iochd; fad f hulangach, pailt ann am maitheas agus am firinn. 
16 O pill thuſa ma ſeadh rium, agus dean trocair orm; thoir 
do 8 do d ſheirbheiſeach, agus cuidich mac do bhan og- 
laich. | | | | 
17 Nochd comhar-eigin orms air mhaith, chum gu m faic 
a mhuintir tha toirt fuath dhomh e, agus gu 'm bi nair orra; 
cheann gun do chuidich thuſa, 'Thighearna mi, agus gu 'n tug 
thu ſolas dhonch. -A . f = 


Salm laxxvü. Fundamenta ut. 


HA a bunaite air na cnoic naomha; is ionmhuine le'n 
1. Thighearn gheatachan Shioin na huile aite comhnuidh 
aco : 
2 Tha nithe ro oirdhearc air a labhairt umad ; thuſa chathair 
Dhe. . 7 al 
3 Smuainichidh mi air Rahab agus Babilon ;  maille riuſan 
aig am bheil eolas orm. e 922 
4 Feuchaidh ſibhſe na Philiſtich mar an ceudna; agus iad 
ſad o Thire, maille ris na Morianich, feuch, n fin rugadh e. 
5 Agus direar mu Shion gun d rugadh e innte; agus daing- 
nichidh 'n ti 's ro airde i. : . 
6 Aithrifidh an Tighearna e nuair a ſgriobhas e m' un 
pobul; ro d ruga' e ann fin. 
7 Aithriſidh e mar an ceudna 'n luchd ciuil agus an luchd 
mrompaide; bithidh mo thoibriche ur uile annad. 


Salm luxzviil. Domtine "= 


0 Thighearna Dhe mo ſhlainte, ghlaodh mi a la fa dhoiche 
riut ; O thige m urnuidh a ſteach 2'd' f hianais, aom do 
chluas ar m' ghairm i | | 
2 Oir tha nVanam lan trioblaid ; agus tha mo bheatha tar- 
ruing am fogus do dh' ifrinn. 8 
3 Tha mi air mo mheas mar aon dhiubhſa theid ſios do 'n t 
flochd ;- agus tha mi iodhoin mar dhuine aig nach eil ſpio- 
nadh. | S 
4 Saor a meaſg na marbh, coſmhuil riuſan a th'air an lota, 
2gus laidhe ſan uaigh; a tha as cuimhae, agus air an ghearra frog 
le &.laimh. 8 e * 
| 3B2 5 Leag 


380 © SAILM DHAIBHI. Latha xvil 


5 Leag thu mi fan tflochd is iſſe; an ronad dorchadas, agus 
ann fan dotmhne. 

6 Tha tf heary a laidhe gu cruaidh orm; agus chraidh thu 
mi led” ſtoirme uile. 


7 Chuir thu mo luchd eolais fada uam ; agus rinn thu mt am 


ghrain doibh. 
9 Tha mi cho teann am prioſan; 's nach urrain mi faotain 


amach 
9 Tha mo ſhuil a? failnighe le fior thrioblaid; a Thighear- 


na, ghair mi ort gach la, ſhin mi mach mo lamhan riut. 


10 'M bheil thu foillfich iongantais a meaſg na marbh; no 


an eirich na marbh a ris; agns an toir iad moladh dhuitſe? 

1 Am foillfichear do chaoimhneas gradhach ſan uaidh; no 
tf hireantachd ſan ſgrioſfa' ? 

12 An aithnichear toibre iongantach ſan dorcha; agus tf hi- 
reantachd fan jonad ann am bheil na huile ni air a dearmad. 

13 Riut a ghlaoidh mi, O Thighearn ; agus thig m'urnuidh 

gu moch a'd* lathair. 
14 A Thighearna, Carſon tha thu gabhail grain do m' anam ; 
Cy tha thu folach Yaghaidh uam ? 


Tha mi ann truaidhe, agus coſmhuil ris an neach a tha 


us do'n bais ; jodhoin o m 'oige ſuas dh'f huiling mi t'ua- 


bhais le intinn thaioklaidich. 


16 Tha do dhiuma Fargach a dol tharum ; agus mhill t- ea- 


gal mi. 


17 . iad ma 'n cuairt domh gach la mar uiſge; agus 


chuairtich iad mi le cheile air gach taobh: 
-18 Chuir th « mo chairde 's mo luchd-gaoil fada uam; agus 
dh f holuich thu mo luchd-eolais as mo ſhealla, 


 URNUIGH FHEASGAIR. 
Salm 3 12 Domini. 


Þ Ithidh m' oran a ghna mu choimhneas gradhach an Tigh- 
) earna; le m' bheul bithidh mi foillſaich t fhirinn, o han 
gu linn. 
2 Oir thuirt mi, bithidh trocair air a chuir ſuas am feaſt; 
daingnichidh tu t fhirinn an s' na neamha. 


3 Rinn 


I 
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Rinn mi coi-cheangal ri m'fhear thaghta; mhionuich mi 

do m' ſheirbheiſeach Daibhi, 

4 Daingnichidh mi do (hliochd am feaſt 3 agus toxiak mi 
ſuas do ri-chathair o linn gu linn. 

5 Q Thighearna, molaidh na neamha fein toibre jongantach z 

agus t f hirinn ann cothional na naomh. 

6 Oir co e ameaſg nan neul; a cho Wildt ris an — 4 

earna ? 
7 Agus ciod e ameaſg nan De; a bhicheas coſmhul ris a0 

e ? 

8 Tha Dia na chuis eagail ro mhor ann comhairle na navimh ; 
agus cuis urram dhoibh fin uile a tha ma 'n cuairt da. 

9 O Thighearna Dhia nan fluagh, co tha coſmhul riut ; tha | 
t f hirinn, a Thighearn 's ro airde, air gach taobh. 

10 Tha thu riaghla onf ha a chuain ; cuiridh tu nan tamh a 
tonna nuair a dherrgheas jad. 

11 Cheanſich thu 'n Eiphte, agus 465 thu i; ſgap thu do 
naimhde am fad le d' ghairdein trein. 

12 Seat na neamha, agus seat an talamh fos; leag thu bu- 
naite an tſaoghail chruinn, agus na huile ni a th'ann. 

13 Rinn thu n'airde tuath, agus an airde deas; ni Tabor agus 
Hermon gairdeachas ann a tainm. 

14 Tha gardean trem agad ; 's laidir do lamh, agus s arda 
do lamh dheas. 

15 Si fireantachd agus cothrum ionad comhnuidh do chath- 
rach; theid trocair agus firinn roimh do ghnuis. 

16 Sbeannuichte an fluadh, O Thighearn, 's urra gairdeachas 
a dheanamh annad; gluaiſidh iad ann an ſolus do ghnuiſe. 

17 Bithidh an toil- intinn gach la ann a tainm; agus ann a 
t fhireantachd ni iad an uaill. 

18 Oir s'tuſa gloir an neart; agus ann a'd chavimhneas 
gradhach togaidh tu ſuas ar n' adhairce. 
« 19 Oir ſe n Tighearna ar didean; fe aon naomh Iſrael ar 

igh. | 
20 Labhair thn uair-eigin ri d naoimh ann am foillfeachadh a- 
gus thuirt thu: leag mi cuiduicha air neach a tha trein, db 
arduich mi neach taghta as an tfuagh. 

21 Fhuair mi mo ſheirbhaiſeach Daibhi ; le 'm ola naomh 
chung mi e. 

22 Cumaidh ma lamh e gu daingean agus neartuichidh mo 
gbairdean e. 


23 8 
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23 Cha nurra an nambad forneart a dheanamh air; cha 


dochuin mac na haingeachd e. gu 
24 Buailidh mi fios an naimhde na lathair ; agus cuiridb 
mi aincheiſt orraſa aig am bheil fuath dha. ea 
25 Bithidh mo throcair ſos agus 'm f hirinn maille ris; 3 agus 
ann am ainm bithidh adharc air a harducha. br 
26 Cuiridh mi uachdranachd fa chuan fos; agus a lamh 
dheas ſna tuilte. hu 
27 Gairidh e, s'tu m'athair; mo Dhia, agus mo ſhlainte la 
dir. an 
28 Ni mi mo cheud ghin dheth ; ni 's airde na Righre an 
talmhain. ac! 
29 Gleidhidh mi mo throcair dha a chaoidh ; agus ſeaſaidb 
mo choiꝰ cheangal gu teann ris. ſh 
39 Bheir mi air a ſhliochd fos gu mair iad gu brath ; agus fai 
a Righ-chathair mar laithe neamha. ; 
zi Ach ma threigeas a chlann mo lagh; agus nach gluai lu 
124d ann am bhreitheanais z mi! 


32 Ma bhriſcas iad mo ſtatuis, s'nach coimhead iad m'aith- 
eante ; fioſrichidh mi n eaceartas leis an tlait, agus am Peaca | 
ſgiurſaire. 

23 Gidheadh, cha toir mi mo chaoimhneas gradhach gu 
tur uaithe; s cha cheadich mi m' fhirinn failneacha; 

24 Mo chumhnanta cha bhriſt mi, 's cha 'n athraich mi an ni 
chaidh mach as mo bhile; mhionuich mi aon uair air mo nao 
achd, nach failnichin Daibhi. 

33 Mairridh a ſhliochd gu ſiorridh; agus tha chathair mar a 
ghrian am lathair. 

36 Seaſidh e daingean gu Gorruidh mar a ghealach agus 
mar an fhianais fhirinich air neamh. / 

37 Ach threig thu agus ghabh thu grain do tungachte; 
agus tha thu diumach dheth. 

38 Bhriſt thu cunanta do ſheirbheifich ; agus thilg thu a chrun 
chum an lair. 

39 Bhriſt thu a fail uile : agus tilg thu fios a dhaingniche 
laidir, 

49 Tha na huile AL? theid ſeachad, ga chteacha; agus tha 
e air 'n fhas na chuis mhaſlidh d'a choirmharſnaich. 

41 Thog thu ſuas lamh dheas a naimhde ; agus thug thu air 
a eaſcairde uile gairdeachas a dheanamh. 

42 Thug thu air falbh faobhar a chlaidhe; agus cha d' tuig 
thu buaidh dha fa chath, 


43 Chuir 
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43 Chuir thu as a ghloir; agus thilg thu a righ-chathair ſios 
gun lar. 


44 Ghearrich thu laithean a oige; agus chomhdich thu e le 
eaſonair. . JG 

45 Thighearna, cia fad a ni thu thu fein fholach, nan gu 
brach; agus an loiſg do chorruich mar theine ? 

46 O cuimhnich cia gearr mo re; ciod uime rinn thu na 
huile dhaoin air ſon neo ni? 


47 Ciod an duine tha beo, agus nach faic bas; agus an ſaor I 


anam o laimh ifrinn ? 
48 Thighearna, C'aite am bheil do ſheana chaoĩmhnais ghradh- 
ach; a mhionuich thu do Dhaibhi ann a t' ſhirin ? 


49 Cuimhnich, a Thighearn, an tackdmhaſan a th' aig do 


ſheirbharfich z agus cia mar tha miſe guilan am uchd achdmha- 
ſain moran ſluaidh; | 5 2 

50 Leis an tug do naimhde toibheum dhuir, agus leis an do ma- 
fuich iad chaſ-cheuma t'ungaichte; gu 'n robh 'n Tighearn air a 
mhola* a chaoidh. Amen, agus Amen. 2 
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Latha zviii. * F 
Salm xc. Domine, reſugium. 


Thighearna, bu tu ar tearmun ; O aon ginealach gu gi- 
nealach eile. 

2 Mu'n deach na ſleiblite thoirt amach, no riamh mu'n d' 
rinne an talamh no 'n ſaoghal ;,S$tufa Dia o bhith-bavantach 
agus ſaoghal gun chrich. _ Oey 

3 Pillear leat duine gu nio ni; a ris their thu, thigibh a ris, a 
chlainn nan daoine. - 


4 Oir cha' n'eil mile bliadhne a'd* ſhealla ach mar an de ʒ 


cheann gu n teid fin ſeachad mar fhaire fan oiche. 
5 Cho luath a ſgapas thu iad, tha 1ad direach mar n'a cho- 
dul; agus crionaidh iad air falbh gu grad mar am fur. 
6 5a mhaduin tha e uaine, agus a | 
tha e air a gheara fios air a thiormacha ſuas, agus air 


learga. 
7 Air 


as ſuas; ach fan theaſgar, 
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7 Oir caithidh ſinne air falbh an ad dhiuma; agus tha ſinn 
fos eagal a' & chorruich f heargaich. 

3 Chuir thu ar mi ghnomhara ann 7d? lathair; agus ar 
peacana dizmhair ann an ſolus do ghnuiſe. 

9 Oir nuair tha corruich ortſa, chaith ar laithean nile thairis, 
bhe'r ſinn ar bliadhna gu crich, mar ſgeul a dh'inſear. 

10 8 iad laithe ar n avis tri tichead "bliadhna fa deich, s ge d 
robh daoine cho neart-mhor s gu'ntig iad gu ceithir fichead bliadh, 
na; gidheadh cha' neil nan ſpionadh ann ſin ach ſaothair agus 
bþz5:1 ; theid e ſeachad cho luath, agus cha n eil ſinn idir ann. 

11 Ach co bheir ſanear cumhachd do chorruich ʒ; oir zodhoin 
an dcidh fin mar bhickleas cagal air Cuines mar ſin tha do dhiu- 
ma. 

42 Marſin teagaiſy duinn ar laithean aireamk chum gu 'n 
cleachd ſiun ar cridhe ri gliocas. 

13 Pill thus a ris, O Thighcarn, fa a agus bi graſmbor 
dod ſheirbheiſiche. 

14 O faſuich finn lcd? throcair, agus f fin. gu luath; mar (in 
ni ſinn gairdeachas agus bithidh finn ait uile hithean 1 
beatha. 

15 Thoir ſolas dhuinn anois a ris 'n deidh an am a thug thu 
pluigh oirn; agus. air{on nam bliadhna ſan d' f huiling ſinn 
bachduin. 

15 Nockd t obair da d' ſheirbheiſiche; agus do ghloir don 
cl zinn. 

17 Agus gu robh morachd ghloir-mhor an Tighearna ar Dia 
oirae ; ſoirbhuich thuſa obair ar lamha leinn, O foirbhuich thuſa 
obair ar lamha. 


Salm xci. Qui habitat. 


Os am bich a ghabhas comhnuidh fo dhidean an tis ainde; 
ni e tamh fo ſgaile an uile-chumhachdaic ht. 
2 Their mi ris an Tighearn, s'tu mo dhochas, agus mo 0 dhaing 
neach laidir; mo Dhia, auſan earbaidh mi. 
3 Om ſaoruidh e thu o ribe an tlealgair; agus on plagt 
| ghrainail. 
4 Ni e do dhionadh fo a ſgiatha, agas bithidh tu tearuinte fo 
iteach ; bithidh ionracas, agus f hirin nan ſge s na 'n targaid duit. 
5 Cha bhi eagal' ort o uabhas ſam bith lan viche z no as an 
tlaithead tha* g itealaich fan latha: bY 
6 


4 


—— 


fo 


EA 


da 
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6 No as a phklaigh tha' g imeachd fan dorchadas; no as an 
tinneas tha ri ſgrios mu mheadhon la. 

7 Tuitidh mile ri d' thaobh, agus deich mile aig do laimh 
dheis; ach cha tig e 'm fogus duirte. : 

8 Seadh, le d' ſhuile beachduichidh thu ; agus chi thu duais 


an ain-diaghaidh. 


9 Oir $tuſa, Thighearna, mo dhochas : oir ſhuithich thu do 
thigh dionuidh to ard. 

10 Cha 'n eirich ole dhuit; ni mo thig plaigh ſam bith m 
fogus do d' aite comhnuidh. | 

11 Oir bheir e aithne do aingle thairis ort; chum do choimh- 
ead ann a'd' ſhlighibh uile. | 

12 Guilainuidh iad thu nan lamha ; chum nach dochainn 
thu do chas ri cloich. 

13 Saltraidh tu air an Jeomhan agus air an nathair nimhe ; ni 
thu 'n leomhan og agus an — a ſhaltairt fo d' chaſan. 

14 Cheann gu n do ſhuithich e ghradh orm, uĩme fin ni mi a 
ſhaoradh; cuiridh mi ſuas e, cheann gu m b aithne dha m 
ainm. | 


i5 Gairmidh e orm, agus cluinnidh mi e; feadh, tha mi mail- 


le ris ann an trioblaid; ſaoraidh mi e, agus bheir mi gu ho- 


nair e. 
16 Saſuichidh mi e le beatha fhada; agus foillfichidh mi dha 


mo ſhlainte. 15 


Salm xcii. Bonum eft confiteri. 
NI maith buidheachas a thoirt do n Tighearna; agus mo- 


la' a ſheinn do t'ainm, O Thi 's airde. 

2 A dhinnſe mu d' chaoimhneas gradhach gu moch fa mha- 
duin; agus mu d' fhirinn an am na hoiche. . | 

3 Air inneal ciuil dheich teuda, agus air an cruit ; air inneal 
ud-ghuthach, agus air a chlarſaich. 

4 Oir rinn thuſa, Thighearn, miſe ait tre toibre;z agus ni 
mi gairdeachas ann a moladh a thoirt air ſon oibre do lamha. 

5 O Thighearna, cia glormhor t'oibre; tha do ſmuainte ro 
dhomhain. | | 
; 6 Cha toir duine ei-ceile ſo fanear; agus cha tuig ama- 

an e. 

7 Nuair tha daoine mi-dhiadhaidh, uaine mar fheur; agus 

nuair a ſoirbheacheas iadſan vile ata cuir an gniomh aingeachd; n 
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ſmbithigh ind air an ſgrios am feaſt, ach $'tus, a Ihighearn, an 
Ii 's airde a chaoidh. 

8 Oir fevch, theid do naimhde, O Thighearna, feuch, theid 
do naimhde gu di; agus bithidh iadfan vile ata cuir an gnicnt 
aingeachd air an ſgrios. 

9 Ach bith m'adharcſa air a harducha mar adharc an aon- 
aircich; oir tha mi air m'unga' le hola ur. 

10 Chi mo ſhuil fos a miann air mo naimhde; agus cluin- 
nidh mo chluas a run mu'n aingaidh tha g eiridh ſuas am agh- 
aidh. 

11 Faſaidh 'm firean mar chrainn pailme; agus ſgaoilidh e 
m fad mar ſhedar ann an Libanus. 

12 A mheud fa bhios ſuickte ann tigh an Tighearna; blatheas 
iad an cuirtibh tigh ar Dia. 
13 Bheir id amach fos tuile meas nan aois; agus bithidh iad 
ſultmhar agus tlachdmhar. 

14 Chum gu m foillfaich iad cia fior tha 'n Tighcarna mo 

neart z agus nach eil eaſ-ionracas ſam bith ann. 


'URNUIGH FEASGAIR: 


Salm xcin. Dominus regnavit. 


1 n Tighearna na rich, agus chuir e uime truſgan glor- 

mhor; chuir an Tighearn uime a thruſgan, agus chrioſ- 
ruich e e fein le ſpionadh. 

2 Rinn e 'n ſaoghal cruinn cho daingean; 's nach gabh e 

carucha, 


3 N o'n thoĩſich an t'ſaoghal bha do chathair umhluich- | 


te; ” tha thu a bhi-bhuantachd. 

4 Tha na tuilte air eiridh, O Thighearna, thog na tuilte ſuas 
an guth : thog na tuilte ſuas an tonna. 

5 Tha tuinn a chuain trein, agus air boille gu garbh; ach 
gidheadh tha 'n Tighearna, tha chomhnuidh fan airde, ni 's 
treine. 

6 Tha do theiſteas, O Thigkwams, ro chinteach; tha 
naomnachd. iomchuidh do d' thigh gu brath. | 


Ilm 


] 


Im 


Laths xviii. SAL DHAIBHI. 4% 


Salm xciv. Deus, ultianum. » 


Thighearna Dhe, ga 'm buin dioghaltas ; thuſa Dhe, ga'm 
buin dioghaltas, foillfaich thu fein. 
2 Eirich, thus a bhreithe an domhain ; agus thoir duais do 
na huaibhrich a reir an toilltinis. 
3 Thighearna, cia fad a bheir na hain-dinghaidh : cia fad a 
bheir na hain-diaghaidh buaidh ? 
4 Cia fhad a labhras iadſan uile tha deanamh aingeschd 
cho fpiodail ; agus a ni 1ad a leithid a dh' uaill uaibhreach ? 
5 Tha iad a buailidh ſios do phobul, O Thighearna; agus 


2 cuir trioblaid air d' oighreachd. 


6 Tha iad'a murta' na bantraich, agus a choigrich; agus a 
cuir an dileachdain gu bas. 

7 Agus gidheadh their iad, hu! cha 'n f haic an Tighearn e; 
ni mo bheir Dia Jacob fanicar e. 

8 Thugaibh an aire, libliſe tha ea-ceill a meaſg an pobul; 0 
libhs amadana, c'uin a thuigeas ſibh. 
9 N ti ſhuithich a chluas, ne nach cluinn e; no 'n ti rinn 
an tuil, ne nach f haic e? 

10 No eiſin tha toirt oilein do na cinnich; is e theagaiſgeas 
eolas do dhuine, ne nach toir e peanas? 

tt 'S aithne do 'n Tighearna ſmuainte duine; nach eil iad 
ach diamhain. 

12 *Sheannuichte an duine ſmachduicheas tuſa, O Thighear- 
na; agus a ni thu theagaſg ann a'd' lagh. 
13 Thum gu 'n toir thu faidhidin dha an am na hairc ; gus 
am bi 'n flochd air « chladhach air ſon an ain-djaghidh. NE 
14 Oir cha 'n fhailnich an Tighearn air a phobul; ni mo a 
threigeas e oighreachd fein. 

15 Gus am pill fire: intachd air a hais ri breitheanas ; bang 
mhead 's ga 'n bheil cridhe fior 1. 

16 Co dh' eireas leam an aghaidh an aingidh; na co 

ghabhas mo phairt an aghaidh luchd an uilc ? 

17 Mur cuidiche an Tighearna leam; s' 1 nach robh 
m' anam a chuir gu toſd. 

18 Ach 'nuair thuirt mi, ſhieamhnyuich mo | chasz chum do 
throcair, O Thighearna, ſuas mi. 

19 Ann an honmbaircachd nan ijomaguine a bha agam am 
chridh; dhath-urich do ſholais m' anam. 
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20 An gabh thu gnothach ſam bith ri ſtol na haingeachd ; tha 
dealbh uilc mar Egk; | 

21 Tha iad ga 'n tional ri cheile an aghaidh anam an f hi- 
rean; agus a dite na fala neo-chiontaich. 


22 Ach ſe 'n Tighearna mo thearmunn; agus ſe mo Dhia 


neart mo mhuinghin. 
23 Diolaidh e dhoibh a reir an aingeachd ; ſgriosaidh e iad ann 
nami-run fein; ſeadh, ſgrioſaidh 'n 'Tighearna ar Dia iad. 


— = ů—————— ⁵˙ rw — 
URNUIGH MHAIDNE. 

Laths zix. 
Salm xcv. Venite, exultemus 


() Thigibh, ſinneamaid do 'n Tighearna; deanamaid gair- 


deachas gu ſuilbheir, ann an carraig ar flainte. 


2 Thigeamaid a ſteach 'na lathair le breith-bhuidheachas ;- 


agus taiſbeinmid ſinn fein aobhneach annſan le ſialmaibh. 

3 Oir is Dia mor an Tighearna ; agus Righ mor oſcionn nan 
wie Dhe. | | 

4 Ata uile chriochana talmhain ann na laimb-ſin; agus 's 
leis neart nam beann mar an ceudna. 

5 Is leiſean an f hairge, agus rinn e i; agus dhealbh a lamh- 
an an talamh tiorum. 

5 O thigibh, deanamaid adhradh, agus tuiteamaid ſios; agus 
Neuchdamaid ann lathair an Tighearna ar cruith-f hear. 

7 Oir is eifin an Tighearna ar Dia, agus is finne pobul 
inealtruidh agus caoirich a laimh. _ 

8 An diu ma dh'eiſdeas ſibh a ghuth, na cruaidhichibh ur 
cridheachan; mar ann ſa bhroſnucha, agus mar ann an la 
bhuairidh ſan f haſach. 

9 Nuair a bhuair ur 'n aithreacha mi; agus a dhearbh iad 


mi, agus a chunnaic iad m'oibre. 


10 Re da f hichiod bliadhna bha mi air mu ghraineacha leis 


a ghinealach fo, agus thuirt mi; is pobul iad ata air ſeacharan 


nan cridheachaibh, oir cha robh eolas aca air mo ſhlighibh. 1 
11 Da 


x. 


an 


r- 
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11 Da 'n do mhionnaich mi àm' f Ws ; noch racha'. 1ad 
a ſteach do 'm ſhuaimhneas. 


Salm xcvi. Cantate Demino. 


0 Seinnibh do 'n Tighearn oran nuadh ; ſeinnibh do'n Tigh- 
earna, a thalaimh gu hiomlan. | 
2 Seinnidh do 'n Tighearn, agus molaibh ainm; bithibh ag 
aithris mu a ſhlainte o la gu la. 

3 Cuiribh onair an ceill do na cinnich ; agus TO da 
na huile pobul. 

4 Oir tha 'n Tighearna mor, agus cha f heudar a mo/a” 
mar is cubhaidh: thae na chuis eagail os cionn ran ute 
Dhia. 

5 Air ſon uile Dhe nan cinnich, cha' neil annta ach iodhail ; 
ach ſe n Tighearna rinn na neamha. 

6 Tha gloir agus adhradh na lathair; tha cumhachd agus onair 
na ionad naomha. 

7 Thugaibh do'n Tighearna, O ſibhſe chineacha nam poi- 
bleach ; thugaibh do 'n Tighearn adhradh agus cumhachd. 

8 Thugaibh do 'n Tighearna an onair is dligheach d'a ainm; 
thugaibh leibh tiolaca, agus thigibh ga chuirte. 

9 O deanaibh adhradh do'a Tighearna ann a maiſe na naomb- 
achd; bithidh eagal air an talamh uile roimhe. 

10 Innſibh mach e meaſg nan cinnich, gur e n Tighearna 's 
Righ; agus gur e an ti rinn an domhain cruinn cho daingean 
inach gabh e carrucha, agus cia mar bheir e breith chothrumach 
air an pobul. 

11 Deanadh na ncamha gairc deachas, agus bithe an talamh 
ait; deanadh an cuan toirm, agus na huile ni a th' ann. 

12 Bithe an mhachair aoibkneach, agus na huile ni th'ann : 'n 
lin ni uile chraobhan na caoille gairdeachas ann ſianais an Tigh- 
earna. 

13 Oir tha e teachd, oir tha e teachd thoirt breith air an ta- 
lamh; agus le fireantaclid thoirt breith air an t ſaoghal, azus air 


an pobul le fhirinn. 


Salm xcvii. Dominus regnavit. 


1 'n Tighearna na Righ, feudaidh 'n talamh bhi ait; 
ſeadh, feudaidh honmhaireachd nan cilean a bhi ait 
uime ſin. 


2 Tha 
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2 Tha neoil agus dorchadas mu thimchioll ; s iad fireant- 
achd agus breitheanas ionad-comhnuidh a chathrach. 

3 1heidteme roimhe ; 3 agus lollgear ſuas a naimhde air gach 
taobh. 

2 Thug a dhealanach dealra do 'n t faoghal; chunnuic an 
talan h i, agus bha e fo eagal. | 

5 Leagh na cnoic mar cheir am fianuis an Tighearna; am 
fanuis Lighearna“ an ſaoghal gu leir. 

6 Chair na neamha an ceill a f hireanteachd ; 3 agus chunnaic 
at. furgh uile a ghloir. 

Gu 'n robh ladſan uile fo ambla a ni adhradh do Temhaidhe 
ſhneighte, agus aig am pheil tlachd ann an De diamhain thug- 
* aibh adhra dhaſan, ſibliſe nan uile Dhe, 

8 Chuala Sion fin, agus rinn i gairdeachas; agus bha nigh- 
eana Juda ait, air fon do bhreitheanais, O Thighearna. 

9 Oir tha thuſa, 2 Thighearna, airde os cionn an ta- 
— uile; tha thu air 1 arducha fada of cionn nan vile 
Dhe. 

10 O ſibhſe "TH an ionmhain an Tighearna, Faieibh gu 'm 
fuathaich ſibh an ni tha olc ; coimhididh 'n T ighearna anma a 
naoimh; ſaoraidh e ind o laitah an ain-diaghidh. 

11 Tha ſolus air eiridh ſuas do'n fhirean; agus aoibhneas 
ſubhach dhoibhſin aig am bkcil cridhe treibh-dhireach. 

12 Deanaibliſe gairdeachas ſan Tighearna, a f hireana; agus 
th: ugaibh buidheachas re cuimhnichean a naomhachd. 


URNUIGH FHEASGAIR, 


Salm xcviii. Cantate Domino. 


Scinnibh oran nuadh do 'n Tighearn, oir rinn e niche 


microhuileach, 

2 Te himh dhcis, agus le ghairdean naomh; fhuair e dha 

fein buaidh. 
2 DI” foillſich an Tigheorna a ſhlainte; nochd e a f hirean- 

RP cu ſoillear am Ganuis nan cinneach. 

4 Chuimhnich e a throcair agus f hirinn do thigh Iſraeil; 
2cus chunnaie vile chriocha an domhan flainte ar Dia-ne. 

5 Nochdaibh ſibh fein aoibhneach do 'n Tighearna, a dhu- 
ehana ute 3 ſeinnibh, dcanaibh gairdeachas, agus thugzibh 


abe 
6 Molaibh 


6 
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6 Molaibh an Tighearn air a chlarſaich; ſein nibh do 'n 
chlar ſaich le ſalm breith-· bhuidheachas. 

7 Le trompaide agus faltaire fos; O nochduibh ſibh fein 
aoibhneach ann lathair an Tighearna an righ. | 

8 Deanadh an cuan farum, agus na h wile ni a th' ann: an 
ſaoghal cruinn, agus iadſan tha chomhnuidh ann. 

y) Buaileadh na tuilte am baſa, agus bithe na cnoic aoibh- 
neach le cheile am fianais an Tighearna; oir tha e air teachd 
a thoirt breith air an talamh. | 

10 Le fireantachd bheir e breith air an t ſaoghal; agus air 
an phobul le ceartas. 


Salm xcix. Dominus regnavit. 


QE 'n Tighearn is righ, cia neo thoilichte air bith a bhith- 
eas an pobul; tha e na ſhuidhe eidir na cheruba, cia neo 
f hoidneach air bith a bhios an talamh? 

2 Tha 'n Tighearna mor ann an Sion; agus ard of cionn 
na huile ſhluaigh. | 

3 Bheir iad buidheachas do t ainm; a tha mor, iongantach, 
agus naomha. 

4 'S ionmhuin le neart an righ breitheanas, dhumhluich thu 
2 ; chuir thu 'n gniomh breitheanas, agus fireantachd an 
Jacob. | 

O arduichibh 'n Tighearna ar Dia; agus tuitibh fios aig ſtol 
a choiſe, oir tha e naomha. ö 5 

6 Maois agus Aaron a meaſg a ſhagarta, agus Samuel a 
meaſg a mheud ſa ghairmeas air ainm; ghairm 1ad fin air an 
Tighearna, agus chual e iad. | | 

7 Labhair e riu as an baidcal neoil ; oir choimhead a theiſ- 
tis agus an lagh a thug e dhoibh. 

8 Chual thu iad, O 'Thighearn ar Dia; thug thu maitheanas 
doibh, O Dhe, agus pheanaſaich thu nan innleachda. 

9 O arduichibh 'n Tighearaa ar Dia, agus deanibh adkradh 
Ga air a chnoc naomh; oir tha 'n Tighearna ar Dia naomh. 


Salm c. Jubilale Des 


0 Bithibhfe 2oibhneach ſan Tighearn, a thiribh vile ; dez- 
naibh ſeirbheis do'n Tighearn le haiteas, agus thigibh a 

{ach na lathair le horan. 8 

| 2 Bithe 
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2 Bithidh cinnteach gur e 'n Tighearn is Dia; 's eifin a 
rinn finn, agus cha ſinn fein; *finne a ſhluagh, agus caoirich 
ionaltraidh. 

3 O rachaibh a ſteach na gheata le breith-buidheachas, agus 
na chuirtibh le cliu; bithibh taingeil da, agus labhraidh maith 
mu ainm. . 

4 Oir tha 'n Tighearna graſmhor, tha throcair fiorruidh ; a- 
gus a fhirin buan o ghinealach gu ghinealach. 


Salm ci. Miſerecordiam & judicium. 


Ithidh m' oran air trocair agus breitheanas; dhuitſe, O 

Thighearna, ni mi ceol. 
2 O bitheadh tuigſe agam; ann an ſlidhe na diaghachd. 

3 Cuin' a thig thu m ĩonnſuidh; gluaifidh mi ann am thigh 
le cridhe foirfe. 

4 Cha ghabh mi ni aingidh o's laimh ; 's fuathach leam pea- 
cana na heas-ionracas ; cha lean a leithid fin rium. 

5 Triallaidh an cridhe daoirbh uam: 's cha ghabh mi eolas air 
duin' aingidh. | 

6 Co ſam bith bheir toibheum of niofal ga chaotmhearſnach ; 
ni mife a ſgrios. | 

7 Co fam bith aig am bheil ſealla uaibhreach agus togradh 
ard; cha 'n fhuiling mi e. 

8 Tha mo ſhuile a ſealltuin air a mheud 's tha fireanach ſan 
tir; chum ſgu gabh iad comhnuidh maille rium. 

9 Co fam bith a chaitheas a bheatha gu diaghidh ; bithidh e 
na ſheirbhaifeach agamſa. 

io Cha ghabh neach cealgach ſam bith comhnuidh a'm' 
thighſe ; cha 'n fhuirich an neach a dhinnſeas breugan am 
ſhealaſa. 

11 Sgrioſaidh miſe gu luath na huile ain-diaghaidh a tha ſan 
tir; chum ſgu 'm ſpionadh mi iadſan uile ata cuir an gniomh 
haingeachd o bhaile an Tighearna, 


URNUIGH 


1 
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URNUIGH MHAIDNE. . 
Latha xx. 
Salm cit. Domine, exaudi, | 


Luinn m'urnuidh, O Thighearna ; agus thigeadh m'eidh- 
each a'd' tonnſuidh. Is 
2 Na foluich do glmuis uam an am mo thrioblaid; aom do 
chluas rium an nyair a ghairmeas mi, O cluinn mi, agus fin gu 
fior luath. | | | 
3 Oir tha mo laithin air caith as mar dheatach ; agus tha ma 
chnamhan air loſga ſuas mar athainte teine. 
4 Tha mo chridhe air a bhuala fios, agus air ſearga mar 
f heur; ionnas gun dhearmad mi m' aran ithe. : 
5 Air ſon guth m'aſnuich ; 's gann a leanas mo chnamhan 
ri m' f heoil. | 
6 Tha mi mar phelican ſan fhaſach ; agus mar an 
coileach-oiche a th* ann ſa di-threabh. 
Rinn mi faire, agus tha mi iodhoin mar ghealbhann z tha 
{uidhe na aonar air mulach an tighe. | 
8 Tha mo naimhde ga 'm maſluchadh re fad an latha; agus 
mg] tha caothaich rium, tha iad mionuichte le cheile am agh- 
aidh. 
9 Oir dhith mi luaithre mar gum b'aran e; agus mhaiſg mi 
mo dheoch le deoir. TR 
10 Agus fin air ſon t'fhearg 's do chorruich ; oir thug tha 
ſuas mi, agus thilg thu ſios mi. t 
11 Tha mo laithean air teiche as mar ſgaile; agus tha mi 
air ſearga mar f heur. | | 
12 Ach mairidh tuſa, O Thighearn, gu ſiorruidh; agus do 
chuimhneachan air feadh na huile ghinealach. 
13 Eiridh tu, agus ni thy trocair air Sion; oir tha 'u tam 
dhuit trocair dheanamh oire, ſeadh, tha 'n tam air teachd. 
14 Agus Carſon ? tha do ſheitbheiſidhe a ſmuaineach air . 


clacha; agus 's truagh leo bhi ga faicin ann ſan duſlach. 
| 3 D 15 Bithidh 
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15 Bithidh eagal Yainme air na cinnich, O Thighearna a 
air ale righre — talmhain as do mhorachd. gh o7 

10 *Nuair thogas an Tighearna fuas Sion; agus an nuair a 
dh'f hoillfichear a ghloir. 

17 *Nuair a philleas e ri urnuidh an vireaſbhuich bhochd; 
agus nach dean e tair air an jarrtas. 

18 Bithidh ſo air a ſgriobhte air ſon na muintir a thig 
nan deidh ; agus bheir na daoine a bhitheas air am breith mo- 
ladh do'n Tighearna. 

19 Oir ſheall e fios o ionad naomh; as na neamha bheach- 
daich an Tighearna air an talamh. 

20 Chum gu 'n cluinneadh e tuireadh na muintir a th'ann 
am braideanas ; agus-gu 'n ſaor e chlann a th* air an orducha 
gus bas; 

21 Chum gu 'n cuir iad ainm an Tighearna 'n ceill ann an 
Sion; agus adhra aig Hieruſalem; 

22 Nuair tha 'n pobul air tional ri cheile ; agus na righ- 
eachda fos gu ſeirbhets a dheanamh do'n Tighearna. 

23 Thug e fios mo neart ann am thuras; agus ghearruich e 
mo laithean. 

24 Ach thuirt miſe, O mo Dhia, na toir air falbh mi ann 
am meadhon n'aoiſe ; air ſon mo bhliadhnaidh, mairidh iad air 
feadh na huile ginealach. 

25 Leag thuſa, 'Thighearna, an tus bunaite an talmhain ; agus 
s iad na neamha obair do lamha. 

26 Theid iadſan gu di, ach mairidh tuſa; faſaidh iad ſean 
mar aodach ; _ 

27 Agus mar bhrat ni thu 'n caochla ; agus caochlar iad; 
ach 's'tus' an neach ccudna, agus cha 'n f hailnich do bhliadh- 
naidh, 

28 Buanuichuidh clann do ſheirbheifiche agus * 'n 
Niochd daingean ann a'd' ſhealla. | 


Salm ciii. Benedic, anima mea. 


OL an Tighearna, O m' anam; agus mola' gach ni tha 
'n taobh ſtigh dhiom a ainm naomha. 
2 Mol an Tighearn, O m' anam; agus na di chuimbnich a 
thiolaca uile ; 
3 'N ti a mhaitheas duit do pheaca' uile; agus a ſhlanuicheas 
Fan-mhuinneachda gu leir; 
4'Nti 


— 
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4 N ti thearnas do bheatha o dhoruin; agus tha do chrunadh 
le ks agus caoimhneas gradhach, 
5 'N ti thaſuicheas do bheul le nithe maithe ; ga d' dhea- 
namh og agus ſultmhar mar iolair. 
6 Tha 'n Tighearna cuir an gniomh fireantachd agus breith- 
eanas; air an ſonſan uile th air am for-cigne le hea-coir. 
7 DIY f hoillſich e ſhlithibh do Mhaois ; 3 's 0ibre do chlainn 
Iſraeil. 
8 Tha 'n Tighearna lan iochd agus trocair: fad-f hulangach 
agus mor ann am maitheas. 
9 Cha bhi e 'n comhnuidh ri tagraz ni mo a ghleidheas e 
1 * gu brath. 
10 Cha do rinn e oirn a reir ar peacana 3 's cha tug e duais 
duinn a reir ar naingeachda. 
11 Oir ſeall cia arda na neamha an coimeas ris an ralamh.; 
's co mhor tha throcair dhoibbfin air am bi eagal roimhe. 
12 Seall fos cia farſaing tha 'n airde n' ear o 'n aird an jar; 
s co f had a chuir e ar peacana uainn. 
13 Seadh, mar ghabhas athair truas ri chlainn fein; iodhoin 


mar fin tha 'n Tighearna trocaireach 3 air am bheil 


, eagal. 


14 Oir s aithne dha co dheth a rinne ſinn: is evinilme leis 
nach eil annain ach duſlach. 

15 Cha 'n'eil laithean duine ach mar f heur; oir tha e teachd 
ſo bhlath mar luidh na machrach. 

16 Oir cha luath ſa theid a ghaoth thairis air, tha e air falbh; 
agus cha en aithne d'a aite e ni ſmo. 

17 Ach mairidh maitheas trocaireach an Tigheatna re faogh- 
al nan ſaoghal, orraſan air am bheil eagal; agus a f hireantachd 
air clann an eloinne. 

18 Iodhoin air a mheud ſa choimhdeas a chumhnanta; ſ a 
ſmuainaicheas air aitheanta chum an deanamh. 

16 Dhumhluich an Tighearna a chathair, ann an neamh; 
agus tha righeachd a riaghla thar gach vile; 

20 O molaibh an Tighearna, ſibhfe aingle a 's leis fein; 
ſibliſe aig am bheil barrachd ann an neart; ſibhs tha coimh- 
liana aitheana agus tha 'g eiſteachd ri guth a bhriathra. 

21 O molaibh an Tighearna, fibhſe a ſhloidh wile ; ſibhſe a 
ſheirbheiſiche tha deanamh a thoil. 

22 O labhraibh maith mu'n Tighearna, gach uil' oibre as leis, 
ann an jonada a Thighearnais uiſe; mot thuſa an Tighearnay 


O m'anam. 
URNUIGE 
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URNUIGH FHEASCAIR. 
Salm civ. * anima mea. 


OL an Tighearna, O m'anam ; O Thi ghearna mo Dhia, 
tha thu anabarach ghlormhor, tha this air do ſgeudu- 
cha le morachd agus onair - 
2 Tha thu gad uimeacha fein le ſolus mar gu'm b'ann le 
truſgan ; agus a ſgaoile mach na neamha mar chuirtein. 
3 N ti a leag failthean a ſheomra ann ſna huiſgeacha ; agus 
a deanamh charbada do na neoil, agus ag imeachd air ſgiatha 
na gaoithe. 
4 Tha e deanamh aingle nan ſpiorada; agus a mhiniſtaire 
nan teine laſara. 
5 Leag e bunaite an talmhain; chum nach gluais e am ſam 
ith. 


6 Chomhduich thu e leis an doimhneachd mar ga b'ann le 
haodach ; ſheas na huiſgeacha air an beanntain. 

7 Le tachdmhaſan teichidh iad ; aig guth do thairneanich tha 
iad fo eagal 

8 Tha iad a dol ſuas cho arda ris na cnoic, agus ſios, do na 
glinn gu hiofal : iodhoin gus an aite a dhorduich thu dhoibh. 

9 Shuidhich thu 'n criocha nach racha iad tharta z ni mo a 
philleadh iad air ais a dh'f holach na talmhain. 

10 Tha e cuir nan ſruthan a chum nan aibhnichean ; tha 
ruidh a meaſg nam beaun. 


11 Oluidh vile bheathaiche na machrach dhich ; agus caiſgidh | 


na h'aſail f hiadhaich an iota. 
12 Laimh riu bi 'n aiteacha tamh aig eanlaith an adhair ; agus 

ni tad ceol a meaſg nan geuga. 

13 Tha e guiſgeacha na m beannta o 'n airde ; tha 'n ta- 
lamh air a lionadh le toradh toibre. 
14 Tha e toirt amach feoir air ſon na ſpreidhe; agus Iuidh 
uaine air ſon feum dhavine. 
15 Chum gu 'n toir e lon as an talamh, agus fion a ni ait 
cridhe an duine; agus ola a ni a ghnuis ſuildhcir, agus aran a 
neartucha cridhe an duine. 

16 Tha craobhan an 1ighearna fos lan bri; n fedair 
Libanus a rinn e ſhuidheacha: 


17 Ann 
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17 Ann ſan ni na heoin an nid; agus tha na craobhan 


giumhais na 'n aite tamh do'n ſtorc. 


18 Tha na cnoic arda nan tearmunm do na gobhair f hiadh- 
aich ; agus mar ſin tha na creaga' clachiach air fon nan coin- 


ain 


aithne do'n ghrein a dol fuatha. 


1 9 Dhorduich e ghealach air ſon amana ſonruichte; agus 8 


20 Ni thu dorchadas chum 's gur oiche e; ann ſan gluais 


uile bheathaiche an di-threabh. 


21 Na leomhain a beuchach an deidh a cobhartaich ; tha 


iad g' iarruidh am bithe o Dhia. 
22 Eiridh ghrian, agus theid iad air 
hiqhidh tad ſios na garidh. 


falbh le cheile; agus 


23 Theid duine amach gu obair, agus gu ſhaothair; gus an 


tig am feaſgar. 


24 O Thigheafna, cia honmhar toibre; ann an gliocas rinn 
thu 12d vile, tha 'n talamh lan do'd ſhaoibhreas. 

25 Mar fin tha an cuan mor agus farſuing mar an ceudna; 
ann ſam bheit niche a ſnaga gun aireamh, araon beathaiche beag 


agus mora. 


26 'N fin tha na loingeas a fiubhal, agus an fin tha n lebh- 


iatan fin; a rinn thu gu Cugradh ann. 


* 


27 Tha iad fin uile a' feithe ort; chum gu 'n toir thu biadh 


28 Nuair a bheir thu dhoibh e, tionalaidh ia 


dhoibh na am iomchuidh fein. 
a dh't L * tu do 8 


29 


d e: agus *nuair 


h, tha 1ad air an liona' le maith. 
uair a folucheas tu Caghaidh ; tha iad fo thrioblaid z 


'nuair bheir thu air falbh an anail, gheibh tad bas, agus tha iad 


air am pille air ais chum an duflach fein. 


30 Nuair a leigeas tu dod' ſpiorad dol amach; bithich iad 
air an cruthachadh ; agus ath nuadhichidh tu aghaidh an tal- 


mhain. 
3' Mairidh morachd ghlormhor att TI 


'n Lighearna gairdeachas tia oibre. 


chearna gu brath 3 ni 


32 Ctiothnuichidh 'n talamh ma ſcalleas e urra; ma ni e 


ach beantain ris na cnoic, theid deathach uatha. 


33 Seinnidh mi do'n Tighearna cho f had fa 's beo mi; mo- 
tidh mi mo Dhia m' feadh ſa bhios bith agam. 
34 Agus mar fn toillichidh m' f hocail e; bithidh m' aoibh- 


neas fan Tighearna. 


35 Air fon pheacaire, bithidh iad air an caitke as an talamh, 
27us thig an tain-diaghidh gu crich, moP thuſa an ighearn, O 


m'anam, mol an Tighearna. 


URNUI!GH 
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Latha xxi. 1 e: 

Salm cv: Confitemini Domino. { 

Thugaibh buidheachas do'n Tighearna, agus gairmaibh air n 

a aium; innſibh do'n tſhuagh ciod na nithe a rinn e. 
2 O bitheadh ur n orain air, agus molaibh e; agus bith- t 
each ur cainnt air uile a oibre jongantach. 5 


3 Deanaibh gairdeachas na ainm naomha; deanadh an cridhe- 
fa gairdeachas tha 'g iarruidh 'n Tighearna. 
| ; 4; OR n Tighearo agus a neart; iarruibh aghaidh gu 2 
* 


5 Cuimhnuichibh na hoibre miorbhaileach a rinn e; a iongan- f 
tais, agus breitheanais a bheoil. | b 
50 ſibhſe ſhliochd Abraham a ſheirbhaiſiche; ſibhſe a chlann 
Jacob a mhuintir thaghta. - 
| 7 Se an Tighearna ar Dia; tha bhreitheanais ann ſan domh- . 
an uile. | : 10 
8 Bha e do ghna cuimhneachail air a chumhnanta '\ 2 | 
ghealla ; a rinn e do mhile ginealeach: : | e 
9 Iodhoin an qumhnanta rinn e ri Abraham; agus a mhoid 
a mhionaich e do Iſaac. | 


10 Agus dhorduich e an ni ceudna do Jacob mar lagh ; agus 
do Iſraeil mar theiſteas fiorruidh. 
11 Ap radh, dhuitſa bheir mi tir Chanaan ; cranchar ur n * 
oighreachd. | | 
' 12 Nuair nach robh jad fathaſt ach nam buidhinn bheag; 1 
agus iad nan coigrich fan tir, 

13 Ciod an tam a chaidh jad o aon chinneach gu cin- 
neach eile; o aon righeachd gu pobul eile. | 
+ 14 Cha leig e do dhuine fam bith cron a dheanamh b 

dhoibh ; ach thug e achdmhaſan do righre air an ſgath. 

15 Na beanaibh ri m ungaichte ; agus na deanaibh dochan 

fam bith dom” f haidhean. Al 
12 16 Oſbar, 


Xi. 


e 


1 


ary 
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16 Oſbar, gairm e gainne air an tir za gus ſgrios e ui e lon 
an arain. 

17 Ach chuir e duine rompa; iodhoin Joſeph, neach a 
chaidh reice gu bhi na thrailt. 

18 Dhochain iad a chaſan ſan chaſ-cheap ; chaidh n Prarann 
a ſteach na anam. 

19 Gus an tainig an tam ſan d' f hioſruchadh a chus; dl 

earbh focal an Tighearna e. 

20 Chuir an righ aithne, agus dh f huaſgail e air; leag prion- 
{a an tfluaigh leis dol as ſaor. 

21 Rinn e na uachdran fos air a thigh e; agus na f hear 
riaghailt air a mhaoin uile. 

22 Chum eolas a thoirt da phrionſuidh a reir a thoil ; agus a 
theagaſg d'a ſheanaire gliocas. 

23 Thainig Iſraeil fos do'n Eiphte; agus bha Jacob na choig- 
rich an tir Ham. 

24 Agus chuir e'n lionmhoireachd a phobull gu ro mhor 
agus rinn e iad ni bu treiſe na an naimhde. 

25 Dream aig an ronh an cridhe air thionda 's gun tug" 1ad 
fuath ga pobull; agus gu 'n bhuin iad gu mealtach ri ſheir- 
bheiſiche. 

26 N fin chuir e uaithe Maois a ſheirbheiſeach; agus Aron, 
an neach a roghnuich e. 

27 Agus dh' f hoillfaich iad fin a chomharadh na mealg 3 agus 
iongantais ann an tir Ham. 

28 Chuir e mach dorchadas, agus bha dorchadas ann; agus 
cha robh iad umhal da f hocal. 

29 Thionda e 'n uiſgeacha gu fuil ; agus mharbh e 'n iaſg. 

o Thug an tir amach loſgan ; ſeadh, ann an ſeomruiche an 
righre. 

31 Labhair e m focal, agus thainig gach gne chuileaga; agus 
miala nan criocha uile; 

32 Thug e dhoibh clacha meallain air ſon uiſge; agus laſ- 
ruiche teine nan tir. 

33 Bhuail e m fineamhuine fos agus an crainn f hige ; agus 
mhilleadh na craobhan a bha nan criocha, 

34 Labhair e 'm focal agus thainig na fionnan f heoir, agus 
cateirpillair gun aireamh; agus dhithe iad ſuas am feur uile a 
bha nan tir, agus mhilleadh 1ad meas an fcarann. 

35 Bhuail e gach ceud-ghin a bha nan tir; iodhoin toiſeach 


an neart gu leir. | 
36 Thug 
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36 Thug e mach iad fos le or agus airgid; cha robh 

neach anmhunn a meaſg an treabha. 

37 Bha n' Eiphte ait nuair theich iad; oir bha eagal orra 
rompa. 

38 Sgaoil e mach neu! gu bhi na chomhducha; agus teine 
a thoirt ſolus an am na hoiche. 

39 Air an 1arrtas thug e dhoibh geara-goirt ;- agus lion e iad 
le aran neamha. 
40 Dh'fhoſgail e an charruig chloiche, agus ſhruth an tuiſgg 
mach; ionas gun ruith aibhnichean ann s'na haiteacha tioram ; 
41 Agus Carſon ? oir do chuimhnuich e ghealla naomha; 4 
gus Abraham a ſheirbhaiſich. 

42 Agus thug e mach a phobull le haviblineas ; agus a 
mhuintir thaghta le haitcas. 

43 Agus thug e dhoibh fearann nan cinneach; agus ghabh 


lad mar oighreachd ſabthair an tſluaigh · 


44 Chum gu n coimhdeadh iad a ſtatuis; agus gu 'n tugz 
jad aire da reachdaibh. | 


URNUIGH FHEASGAIR. * 


> 


Salm «vi. Cærft nini emino. 
Thugaibh buidheachas do 'n Tighearna: oir tha e gra- 
mhor ; agus maireadh a throcair gu ſiorruidh. | 

2 Co dh'f heudas gniomhara uaſal an Tighearna a labhairt 
no a mhola' gu leir a f hoillſeacha amach. 

3 Sbeannvichte iad a choimhdeas breitheanas an comhuuidh; 
agus a ni fireantachd. 

4 Cuimhnuich orm, O Thighearna, areir an deidh- ghean a tha 
gad do d' phobull, O fiofruich mi led' thlainte. 

5 Chum gum faic mi ſonas do mhuintir tazhta; agus gu 'n 
dean mi gairdeachas ann an aoibhneas do phobull, 's gus gu n 
toir'mi buidheachas maile ri t'oighreachd. | 
6 Pheacuich ſinne le'r naithriche : rinn finn an eacoir, agus 

bhuin finn gu haingidh. | 
7 Cha &thug ar n' aithriche fanear do tiongantais san Eiphte, 
ni mo ghleidh iad do mhor mhaitheas air chuimhne : ach bha 
iad eas-umhal aig an f hairge. iodhoin aig an f hairge ruaidh. 
: 8 Gidheadh 


i. 
h 
ra 
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8 Gidheadh, chuidich e iad air ſgath ainime; chum gu mfeu- 
dadh e a chumhachd a chuir ann ceil. 

9 Chronuich e fos an f hairge ruadh, agus thiormuiche ſuas i ; 
ny fin threoruich e iad tre n doimhneachd, mar tre 'n fha- 
faic 

10 Agus ſhaor e iad © lamk an eaſcairde; agus thearvin e 
iad o laimh an namhad. 

1 Air ſon na muintir ud chuir trioblaid orra; bhath na h- 
viſgeacha jad ; 's cha d' f haga aon diu 

12 N ſin chreid iad a fhocail ; agus ſheinn iad mola' dha. 

13 Ach an deigh tamuil dhi-chuimhnich iad a oibrez agus cha 
d'fhuirigh iad ti chomhairle. 

14 Ach thainig an miann orra ſan f haſach ; agus bhuair iad 
Dia ſan di-threabh. 

15 Agus thug e dhoibh am miann; agus chuir e cavile mar 
an ceudna nan anma. 

16 Chuit iad corruich air Mavis fos ann ſ na pailleana; agus 
_ Aron naomh an Tighearna. 

7 Mar fin dh'f hoſgail an talamh, agtis ſhluig e Datan ſuas; 

. ab holuich e cordon Abiram. 

18 Agus las an teine nan cuideachd ; loiſg an laſair ſuas na 
hain-diaghaidh. 

19 Rinn iad laogh ann an Horeb; agus rinn iad adhradh * 
do 'n iomhaidh leaghta. 

20 Mar fo chaochal iad an gloir ; gu coflas laoidh a dhitheas 
ſaoidh. 

21 Agus dheatmaid iad Dia an Slanui-fhear z a rinn nithe 
cho mhor ſan Eiphte. 

22 Oibre iongantach ann an tir Ham; agus nithe eagalach 
ti taobh na fairge ruaidhe. 

23 Mar fin Bart e, gu ſgrioſaidh e iad, mur ſeaſadh Maois 
aon thaghta roimh fa bhearn;chum a chorruich f heargach aphille 
air falbh, n teagal gu 'n deana e 1ad a fgrios. 

24 Seadh, rinn iad fanoid mu'n tir thaitneach fin z agus 
cha d'tug iad creideas da focal. 

25 Ach rinn iad monmhur na m paillaine: agus cha d' eiſd 
ad ri guth an Tighearna. 

26 N fin thog e ſuas a lamh nan . gu 'n iad a 
ſpriofadh fan f haſach. 

27 4 thilge mach an fliochd ameaſy nan cinneach ; agus 
gu 'n ſgapa ann s na thiribh. 

1 28 Cheangait 
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28 Ceangail iad iad- fein ri Baal-· peor; agus dhith iad iobair- 
tean nam marbh. 

29 Mar fo bhrofnuich iad e gu corruich le 'n innleachdan 
fein; agus bha 'n phlaigh mor nam meaſg. 
o N fin ſheas Phineas ſuas agus rinn e urnuidh; agus mar 

* . a phlaigh. 

Agus bha fin air a mheas dha mar ſhireantachd; air 
ſeadh gach vile linne gu brath. 

32 Chuir iad fearg air fos aig uiſgeacha na ſtri; ionnas gu 
'n d rinn e peanas air Maois air an ſga'; 

23. Cheann gun do bhroſnuich iad a ſpiorad; ; lonnas gun 
labhai air e gu hath-ghairid le bhile. 

34 Ni mo a ſgrios iad na cinnich; mar d' aithn an Tighear- 
na dhoibh. 

35 Ach bha iad air a meaſga air-feadh nan cinnich z agus 
dlif hoghlaim iad an oibre. 

6 Ann a mheud's gu 'n tug iad adhradh da 'n jodhala, a 
phill gun caithe fein; ſeadh, dh' iobair iad a mic agus a nighea- 
na do dheamhna. 

37 Aus dhoirt iad fuil neo-chiontaich, iodhoin fuil a mic a- 
gus a nighean; a db ĩobair iad do odhala Chanan, agns bha 'n 
tir air a ſalacha le fuil. | 

38 Mar fo bha iad air an truaille le n' oibre fein; agus chaidh 
iad air ſtriopachas le 'n innleachda fein. 

39 Uime fin las corruich an Tighearna an aghaidh a phobul; 
ionnas gun ghabh e grain ra oighreachd fein. 

40 Agus thug e thairis iad an laimh nan cinneach # agus bha 
mhaintir Lacy dhoibh, nan tighearna thairis orra. 

41 Rinn an naimhde am foirgne ; ; agus bha iad nan uachdar- 
ain orra. 

42 Sioma' uair a ſhaor e iad; ach rinn iad ceannairc na 
aghaidh le 'n innleachda fein: agus thuga* ſios nan aingeachd 
1d. 

43 Gidheadh, nuair chunnaic e an aire; chual e 'n gearan. 

44 Chuimhnich e air a chumhnanta, agus ghabh e truaghas 
Ghin, areir lionmhoireachd a throcaire ; ſeadh, thug orra- 
fan vile thug am braighdeanas iad, truaghas a Shabhal 
riu. 


nan cinneach ; chum gu 'n toir ſinn taing d'a tainm naomh s 
gu n dean fun arn'uailt as do mholadh. 
46 Beannuichte 


j 
45 Saor finn, O Thighearna ar Dia, agus tional Ginn a meaſg 
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46 Beannuichte gu 'n robh Tighearna Dia Traeil o bhi- 
bhuantachd, agus Goghal gun chrich : agus abradh an pobull 
vile, Amen. 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xxii. 
Salm cvii. Confitemini Domino, 


O DIRT taing do 'n Tighearna, oir tha e graſmhor; - aguz 
mairidh a throcair gu fiorruidh. 
2 Thugeadh a mhuintir taing do'n Tighearn a ſhaor. 8 2 

gus a do'f huaſgail e o laimh an namhad. 

3 Agus a thionail e as na thiribh, o naird an en, agus o'n 
aird an iar; o'n airde tuath, agus Pau 

4 Chaidh iad air. ſcachran as an tllighe ann fan f haſach ; ; a 
gus cha d' f huair iad baile gu comhnuicha ann; 

5 Ocrach agus iotmhor; dh'f hannaich an anma annta. 

6 Mar fin ghlaodh iad ris an Tighearna na 'n trioblaid ; agus 
dh'f huaſgail e iad o'n teann eigin. 

7 Threoruich e iad amach air an tſlighe cheart; chum gu'n 


racha iad dhionnfaidh a bhaile ſna ghabh iad comhnuidh. 


8 O gu 'n tuga' daoine mola' do' n 'Tighearna air fon 3 
whaitheis z agus gu'n cuiridh jad an ceill na hiongantais os: e 
deanamh air ſon clainn nan daoine ? | 

9 Oir ſaſuichidh e 'n tanam falamh ; agus lionadh e 'n tanam : 
ocrach le maitheas ; 

10 Mheud 's tha ſuidhe 'n dorchadas, agus an ſgaile bhais ; ; 
air bhith dhoibh ceangailt gu teann an truaghe, agus an la 
runn. 

11 Cheann j gun d' rinn iad ceannairc an aghaidh briathra an 
Tighearna; * gun chuir 1ad an neo-brigh comhairle an ti 's 
ade, 

12 Thug e Gos an cridheacha fos le tuirſadh : thuit iad hos, 
agus cha robh aon neach a dheana cobhair orra. 

13 Mar fin 'nuair a ghlaodh jad ris-an Tighearna na 'n triq- 
blaid ; dh'f huaſgail e orra as an teann eigin. 
3E2 : 14 Oir 
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14 Oir thug e iad a dorchadas, agus a ſgaile a bhais; agus 
bhris n cuibhiiche na 'm bloide. : __ | ; | 

15 O gu mola' daoine uime fin an Tighearna air ſon a mhai- 
theas ; agus gu 'n cuireadh iad an ceill na hiongantais tha e 
deanamh do chlainn nan daoine! 

16 Oir bhriſt e na geatacha prais; agus bhuail e na croinn 
aruinn na 'm bloide. - | 

17 Tha na hamadain air an ſgiurſa air-ſon nan peacadh; a- 
gus air ſon an aingeachd. | 
138 Ghabh an anma fuath da gach gne bhith; agus s' beag 
nach robh 1ad iodhoin aig dorus a bhais 

19 Mar fin *nuair a ghlaodh iad ris an Tighearn na 'n trio- + 
blaid ; dh'f huaſgail e orra as an teann-eigin. 

20 Chuir e mach a f hocal, agus leighis e iad; agus ſhabhala 
iad o an doruinn. ' 

21 O gu mola' daoine an Tighearna air ſon a mhaitheis ; a- 
gus gu n cuiridh jad an ceill na hiongantais tha e deanamh do 
chlainn nan daoine! 

22 Gu'n tairge iad dha iobairt breith- bhuidheachas; agus 
gu'n innſe iad amach a oibre le haoibhneas ! „ 

23 A mhuintir theid fios do'n chuan ann an loingeas; agus 
tha cuir an gniomh an' gnothaiche ann s na huiſge mora. 

24 Tha iad a ſin a faicin oibre an Tighearna ; agus ion- 
gantais ſan doimhneachd. | 

25 Oir le ghuth eiridh a ghaoth ſtoirmeil; a thogas ſuas a 
thonna. | 

26 Tha iad air an giulan ſuas gu neamha, agus ſios aris do'n 
doimhneachd; tha *nanma a leatha as leis an trioblaid. 

27 Tha iad air an luaſgadh thuig agus uaithe, agus ag tuiſ- 
lidh mar dhuine miſgeach ; agus tha iad aig ceann an cell. 
28 Mar fin 'nuair a ghlaodhas iad ris an Tighearna nan trio- 
claid ; ſaoraidh e 1ad as an teann eigin. | 

29 Oir bheir e air an dointhion ſgur; ionnas gum bheil a 
tonna ſamhach. | | 

30 N ſin tha iad ait, cheann gu'm bheil iad aig fois; agus - 
mar fin bheir e iad do'n chala gus am b' aill leo dol. 

31 O gu mola' davine uime fn anFighearna air ſon a 
mhaitheas; agus gun cuiridh iad an ceill na hiongantais tha e 
deanamh do chlainn nan daoine |! 2 

32 Gu 'n arduiche iad e fos ann co-thional an pobull; agus 

gu moladh iad e ann an cathair nan ſcanaire 


33 N 


eQ> 


0 0 
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33 N ii thiondas na tuilte gu faſach; agus a thirmicheas 


ſuas na tobair uiſge. 

34 Tir thorach ni e neo-thorach; air ſon aingeachd na muin- 
tir tha chomhnuidh innte. 

35 A ris, ni e m faſaick na uiſge tamha; agus tobruiche uiſge 
nan talamh tirim. 

36 Agus ann an fin cuiridh e na mhuintir tha oerach; chum 
gun tog 1ad baile gu comhnucha ann. 

37 Chum gu 'n cuir 1ad am fearan, agus gu. 'n ſuidhich jad: 
garachan hona z a thoirt doibh tora' chum fas. 

38 Tha e gam beannucha, ionnas gu fas iad gu hanabarach 
lionmhar; agus cha leig e do'n ſpreidh fas tearc. 

39 Agus a ris, nuair tha iad air laghducha agus air an toirt 
-ofal 3 tre f hoir- eigne, tre phlaigh na trioblaid ſambith. 

40 Ged cheaduich e dhoibh bhi air an farughadh tre ain- 
tighearnan z agus ge do leige dhoibh dol air anta as an wehe 
fan fhaſach: 

41 Gidheadh cuidichidh e 'm bochd as a thruaighe ; agus ni 
e dha teaghlach mar thread chaorach. 

42 Beachduichidh 'm firean- air a ſo agus ni e gairdeachas ; 
agus bithidh beul na haingeachd uile air a dhruide 

43 Co air bith tha glic bheir e fanear na mthe fin; agus 
tuigidh iad caoimhneas gradhach an Tighearna. 


URNUIGH FHEASGAIR. 
Salm 'cviti. Paratum cor meum. 


0 Dhe, tha mo chridhe gleaſt', tha mo chridhe gleaſt'; ni mi 
ceol agus bheir mi mola leis a bhall a 's f hear a th a- 


or” Moſguil thus a chruit agus a chlarſaich; 's moſgluidh mi 
fein gu fior mhoch. 

3 Bheir mi dhuit buidheachas, O Thighearna, 'meaig an po- 
bull; ſeinnidh mi molaà dhuit ameaſg nan cinneach. 

4 Oir cha do throcair ni ſmo na na neamha; agus ruigidh 
tf hirinn an neoil. 

5 Cuir ſuas thu fein, O Dhe, os cionn na neamha 3 agus do 
Shloir os cionn an talmhain gu leir. 


6 Chum 
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8 Chum gu 'm bi do mhuintir ionmhuin air am fuaſgla'; 
teaſraige do lamh dheas iad, agus cluinn thuſa mi. 
7 Labhair Dia na naomhachd ; ni mi gairdeachas uime fin, 


agus roinnidh mi Shechem, agus toimhſidh mi mach gleann 


Sucot z 
8 'S leam Gilead, agus 's leam Manaſch ; ſe Ephraim fos 


28 mo chun. 
9 Se Juda m' fhear tabhairt lagha, ſe Moab mo phoit ions 
hid ; tilpidh mi mo bhrog thar Edom; air FRG bheir mi 
buaidh. 
10 Coa threoricheas mi do 'n bhaile laidir; agus co bheir 
mi gu Edom ? 
Nach do threig thu finn, O Dhez agus nach reid thu mach, 


O Dhe, le'r 'n armai'te ? 
12 O dean cuideacha Jinn an aghaidh an namhad ; oir 's 


diamhain comhnadh duine. 
13 Tre Dhia ni finn gniomhara mora; agus 's e a aaltraz 


ſios ar vaimhde. 


Salm cix. Deus laudam. . 


A bi a'd' thoſd, O Dhia mo mhola'; oir tha beul an 
. ain-diaghaich, each, tha beul an duine chealgaich foſ- 
gailt air mo thi 

2 Agus labhair iad rium le teangana breugach : chuartuich 
1ad mi ſos nan cuairt le briathra fuath, agus chog iad am agh- 


aidh gun aobhar. 
3 Air ſon a ghraidh a bh' agam dhoibh, feuch, tha iad a nis 


a gabhail pairt am aghaidh: ach bheir miſe mi fein gu h-ur- 


nuidh. 
4 Mar fo dhioc iad ole dhomh air 2 maith; agus fuath 


air ſon deagh-ghean. 
5 Cuir thufa duine ain-diaghaidh na ab os a chionn; 


is ſeaſeamh Satan aig a laimh dheis. 
6 *Nuair bheirear binne air, bithe e air a dhite; agus pille 


a * gu peaca. 


7 Bitheadh a Jaithean tearc; agus glacadh neach eile a 


dhreachd. 
& Bitheadh a chlann nan Meachdain ; 3 agus a bhean na 


bantraich. 
9 Bitheadh a chlann nam fogaruich, agus ag iarruidh an a- 


rain; iarreadh iad e fos a ionada fas. 
10 Caitheadh 


A 


a- 
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10 Caitheadh am fear foir-eigneadh na huile ni a th'aige; agus 


creacha an coigreach a thaothair. | 

11 Na bitheadh duine ann a ghabhas truaghas ris ; na ni ioclid 
ri chlann gun athaar. 

12 Bitheadh a ſhliochd air an ſgrios; agus ann fan ath linne 
bitheadh a ainm gu glan air a dhutha amach. 

1 3 Bitheadh aingeachd aithrich2 air chuimhne an ſealla an 
Tighearna z agus na bitheadh peaca a mhathar air a chuir as. 

14 Bitheadh iad a ghna am fianais an Tighearna; chum gun 
ſhion e mach an cuimhneachan o'n talamh. ; 

15 Agus fin a cheann nach robh nan intinn maith a dhea- 
namh ; ach a ruga' an duine bhochd gun chobhair, chum eiſean 
a mharbha a bha air a chradh aig a chridhe | 

16 Bha thlachd ann a mallucha, agus tarlaidh e dha ; cha 
do ghradhaich e beannucha, uime fin bithidh e fada naithe. 

17 Dh'eudich e e fein le mallucha, mar le falluing ; agus 
thig e ſteach na innidh mar uiſge, agus mar ola na chnamha. 

18 Bithe e dha mar an cleoca a chuir e uime; agus mar an 
crios leis am bheil e a ghna air a chrioſracha | 

19 Tarla' mar ſo dom' naimhde o 'n Tighearna ; agus do n 
mhuintir ud tha labhart gu holc an aghaidh m'anam. 45 

20 Ach buin thuſa rium, O Thighearna Dhia, a reir tainme 
fein; oir 's milis do throcair. | 

21 O fuaſgail orm, oir tha mi bochd agus gun chobhait ; a- 
gus tha mo chridhe air a liona an taobh a ſtigh dhiom. © 

22 Tha mi dol as mar an ſgaile a ſhiuohleas, agus tha mi air 


m'f hogradh air falbh mar am fionan- feoir. | 


23 Tha mo ghluine lag tre throſga z tha m' fheoil air tir 
mcache ſuas a dHiobhail ſaill. | 
24 Bha mi na cuis focaid dhoibh mar an ceudna; a mhuin 
tir a dhamhairc orm chradh iad an cinn. : 
25 Dean cobhair orm, O Thighearna mo Dhia; O teaſairg 
m1 a reir do throcair. 
26 * bithidh fios aca, cinnas a fi ſo do lamh; agus gur 
tuſa an Ligheatna, a rinn e. 4") 
27 Ged' mhalluieh iadſan, gidheadh beannuich thuſa; agus 
bitheadh 1ad air an claoidh, tha g eiridh ſuas am aghaidh; ach 
deanadh do ſheirbhaiſeach gairdeachas. 
28 Bitheadh m'eaſcairde air an euducha le naire ; agus ſgeu 
duiche iad iad fein le *n amhla' mar le cleoca. | 
29 Air mo ſhonſa, bheir mi taing mhor do'n Tighearna lem? 


bheul; agus molaidh mi e a meaſg a mhor fluach, 


39 Oir 
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30 Oir ſcaſaidh e aig laimh dheas an duine bhochd-; z a thearn- 


adh an anma 0 bhreitheana eacorach. 


— 
— 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xxiii; 
Salm cx. Dixit Dominus. 


Huirt an Tighearn ri m' Thighearna ; ſuidhſe air m6 
ad laimh dheis, gus an dean mi do naimhde nan ſtol coiſe 
dhuit. 

2 Cuiridh 'n Tighearna ſlat do chumhachd amach a Sion; 
bithidh tus a'd' riaghluighear iodhoin am mheadhon do 
naimhde. 

3 Ann an latha do chumhachd tairgidh 'n luagl. dhuit ta- 
bhartais ſaor-thoileach maille ri adhradh naomha; tha druchd do 
bhreith o bholg na maidne. 

4 Mhionuich an Tighearn, agus cha ghabh e aithreachas; s 
I rt thu gu ſiorruidh a reir ordu' Mhelchiſedec. 

Tighearn air do laimh dheis; lotaidh e iodhoin righre 
** an latha f heirge. 

6 Bheir e breith a meaſg nan cinneach, lionaidh e na haitea- 
cha leis na cuirp mharbh; agus briſidh e nam bloide na cinn 
thair ioma' thiribh. 

7 Olaidh e as an abhuin ann fan tſlighe ; uime ſin tugaidh e 
ſuas a cheann. 


Salm cxi. Confitebor tibi. 


HEIR mi taing do 'n Tighearna le m' vile chridhe ; gu 
B huaigneach a meaſg nan fireanach, agus ann ſa choi⸗ 
ional. 


2 Tha oibre an Tighearna mor; air an iarruidh mach leis 


uile aig am bheil tlachd annta. 
3 S'fiu oibre a bhi air a moladh agus a bhi ann an onair; a- 


gus mairidh a throcair gu horruidh. 
| 4 Rinn 


— 


2. 


ne 
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4 Rinn an Tighearna trocaireach agus graſmhor oibre mior- 
bhuileach air chor; 's gur coir dhoibh bki air chuimhne. | 

5 Thug e biadh dhoibhfin air am bheil eagalſan, bithidh 
e chaoidh euimhneachail air a cho cheangal. _ | 

6 Dh'fhoillfich e da phobul cumhachd@ibre ; chum gu 'n 
toir e dhoibh oighreachd nan einneach. | * 

7 m iad firinn agus breitheanas oibre a lamha ; tha aitheanta 
uile fior. | 

8 Tha iad a ſeaſamh daingean a chaoi' nan cian; agus dean» 
ta ann am firinn agus an cothrum. 

9 Chuir e ſaorſa chum a phobul ; dh'aĩthn e cho cheangal gu 
brath; 's naomh agus is urramach a ainm. - 

10 Se toifeach a ghliocais eagal an Tighearna; tha deadh 
my_ acaſan vile tha deanamh da reir; mairidh a mhola' am 


Salm exit. Beatus vir. | 
O Beannuicht an duine air am bheil cagal an Tigliearna; tha | 


mor thlachd aige na aitheanta. 

2 Bithidh a ſhliochd trein air thalamh : bitheadh ginealach an 
fhirinn beannuichte. | ; 

3 Bithidh ſaibhreas agus pailteas na thigh ; agus mairidh a 
f hireantachd am feaſt. | 

4 Do'n duine dhiadhaidh eiridh ſolus fuas ann fan dorchadas ;. 
tha e venom 3 agus cothrumach. 

Tha d uine trocaireach, agus coingheallach; | 

Qidraidh e f hocail le ceill. nw g 475 

6 Oir cha ghluaiſear am feaſt e; agus Bithidh am ſirinn ann 
an cuimhne ſiorruidh. | 

7 Cha bhi eagal air-a droch theachdaireachd fam bith.; oir- 
tha chridhe ſeaſamh daingean, agus a ereidſin fan Tighearn. 

8 Tha chridhe fuighte, agus cha ghlidich e; gus am faic e 
mhiann air a naimhde. | 

9 Sgaoil e am fad, agus thug e do'n bhochd z agus buainich- . 
dh f hireantachd gu brath, bithidh adharc air a harducha le o- 
nair | 

to Chi an tain-diaghidh e, agus ni e doileaſach e; caſaidh e 
f — agus cathidh e as; theid miann an ain-diaghaidh a. 
m | * ö 


| x F Salm 
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Salm cxiii. Laudate, pueri. 


Olaibhſe an Tighearna, a ſheirbheiſiche; O molaibh ainm 
M an Tigheama. 

2 Beannuichte gu 'n robh ainm an Tighearna; o'n am fo 
mach gu ſiorruidh. 8 

3 Tha ainm an Tighearn air a mhola'; o eiridh na greine, 
gu a dhol f hodha, 

4 Tha 'n Tighearn ard os cionn uile chinneacha : agus a 
ghloir os cionn na neamha. | 
5 Co tha coſmhuil ris an Tighearn ar Dia, aig am bheil a 
chomhnuidh co ard; agus gidheadh tha ga iſleacha fe in a db 
fhaicin na nithe a tha air neamh agus air thalamh ? 

6 Logaidh e 'n ſimpli ſuas as an duſlach; agus togaidh e m 
bochd as an otrach. 

7 Chum a chuir na ſhuidhe le prionnſaibh; iodhoin le prionn- 
ſucha an pobuill. | 

8 thae toirt air a mhnaoi aimrid tigh a chumail ; agus a 
bhi na mathair aoibhin clainne. | 


f 
URNUIGH FHEASGAIR. 


Salm cxiv. In exitu 1ſrael. 
| Uair thainig Iſraeil as an Eiphte; agus tigh Jacob a meaſg 
N a phobuill choimheach. | 

2 B'e Juda a ionad naom ha; agus Iſraeil a Thighearnas. 
3 Chunnaic an cuan ſin, agus theich e; bha Jordan air io- 
main air ais. | En 

4 Chlifg na beannta mar reitheachan ; agus na tulaich bhea- 
ga mar chaoirich ga . 5 | 

5 Ciod a thainig ort, O thus? a chuain, gun a theich thu; 
agus thufa Jordain, gu 'n d'iomaine thu air hais, 

6 Sibhſe bheannta, gu 'n do chlifg fibh mar reitheachan ; 2 
gus fGibhſe a thulaiche bheaga mar chaorich oga ? 

7. Crithich, thus a thalamh, am ſianuis an Tighearn ; am fi- 
nuis Dia Jacob. | 

8 A thionda a charraig chruaidh gu uiſge tamha ; agus 3 
chruaidh-chlach gu tobair ſruthanach. | 


Salm 


eal 
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Salm xv. Non nobis, Domine. 


HA 'n ann duinne, O Thighearna, cha 'n ann duinne, ach 
do tainmſe thuga mola'; air ſga do throcair ghradhaich, 
agus tf hirinn. 
2 Carſon a their na cinnich; c'aite auis am bheil an Dia? 
3 Air ſon ar Diane, tha e air neamh; rinn e ciod ſam bith 
bu toil leis. 5 
4 8 or agus airgid an idhola“; iodhoin obair lamha dhaoine, 
5 Tha beoil aca, agus cha labhair iad; tha ſuile aca, agus 


cha 'n f haic iad. 


6 Tha cluaſan aca, agus cha chluinn iad ; tha ſroine aca, agus 
cha 'n eil bola' annta. | 
+ 7 Tha lamha aca, agus cha laimhfich iad ; tha caſan aca, a- 
gus cha ghluais iad 3 ni mo a labhras iad roimh 'n ſgornan. 

8 Tha iadſan ni iad coſmhuil riu fein; agus mar fin tha gach 
uile neach a chuireas an dochas annta. | 

9 Ach cuir thuſa, a thigh Ifracil do dhochas ſin Tighearn 
ſe is cuidich agus is tearna dhoibh. 

10 Sibhſe thigh Aroin, cuiribh ar dochas fan Tighearna ; ſe 
is fear cuidich agus is fear tearnuidh dhoibh. 

ii Sibhſe air am bheil cagal an Tighearna, cuiribh ur do- 
chas ann ; 's e is fear cuidich agus fear tearnuidh dhoibh. 

12 Bha an Tighearna cuimhneachail oirn, agus ni e ar bean- 
nucha ; iodhoin beannuichidh e tigh Iſraeil, beannuichidh e tigh 
Aroin. 

13 Beannuichidh e ladſan air am bheil eagal an Tighearna ; 
araon beag agus mor. 

14 Meaduichidh 'n Tighearna ſibh ni ſmo is ni ſmo; ſibh 
lein agus *ur clann. 

15 Sibhſe muintir bheannnicht an Tighearna; a rinn neamh 
agus talamh, a 

16 'S leis an Tighearna na neamha iomlan gu leir; thug e 
n talamh do chlainn nan daoine. | 

17 Cha toir na mairbh mola' dhuitſe, O Thighearna; no idir 
aadſan theid ſios gu toſt. | Fn. 

18 Ach bheir finne mola' do'n Tighearn ; o'n am ſo mach 
gu brach. Molaibh an Tighearna, 


* 
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URNUIGCH MHAIDNE. 
Latha xxiv. 


Salm curl.  Dilexi, quoniom. 


HA mi deagh thoilichte 3 gu'n cual an Tigheorna puth 


m' urnuidh. 

2 Gu'n chrom e chluas rium; vime fin gairmidh mi air cho 
f had ſa 's beo mi, 

3 Dhiath, eangach a bhais umam; agus f huair pianta ifrinn 
greim orm. 

4 Gheibh mi trioblaid agus tuirſe, agus gairidh mi air ainm 
an 'Tighearna 5 O Thighearna guidheam ort, ſaor m'anam. 

5 'S graſmhor, agus is ceart an Tighearna ſeadh, tha ar Dia 
trocaireach. 

6 Tearnuidh 'n Tighearna an fimpli; bha mi ann an truaigh, 
agus rinn'e cobhair orm. 


7 Pill a tis ena ſeadh ri c ſhuaimhneas O m'anam ; oir thug . 


an Tighearna duais dhuit. 

8 Agus Carſon ? ſhaor thu m'anam on bhas 3 mo ſhuile o 
dheoir, agus mo chaſan o thuiteam. 
*. Gluaiſidh mi an lathair an Tighearna; ann an tir nam 

0 

10 Chreid mi, agus uime fin labhair mi, ach bha mi an trio- 
blaid gheur; thuirt mi am chabhaig, s breugairean na, huile 
Chaoine. 

11 Ciod a chomain bheir mi. do'n Tighearna ; air fon gach 
ſochair a rinn e dhomh. 

12 Gabhaidh mi cupan na ſlainte; agus gairidh mi air ainm 
an Tighearna. 

13 locaidh mi niſe mo mhoide am fianais a pobull uile ; 's 
ro phrioſail ann an ſealla an Tighearna bas a naoimh. 

14 Feuch, O Thighearn, cia mar is miſe do ſheirbheiſeach; 
's mi do heirbheiſeach, agus mac do — bhris thu 
mo chuibhriche nam bloide. 

15 Ofrai 
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15 Bheiream dhuit iobairt breith-bhuidheachais 3 agus gal- 


ridh mi air ainm an Tighearna. | 

16 Iocaidh mi mo mhoide do 'n Tighearn, ann an fealla a 
pobull uile; ann an cuirte tigh an Tighearn, iodhoin ann ad. 
mheadhon, O Hieruſalem, molaibh an Tighearna« 


Molaibh an Tighearna, ſibhſe a ghintiliche gu leir: mo- 
laibh e ſibhſe uile chinnich. | | 
2 Oir tha chaoimhneas trocaireach riamh ni ſmo is ni ſmo 
da 'r taobhne; agus mairidh firinn an Tighearna am feaſt. 
Molaibh an Tighearna. 


Thugaibh taing do'n Tighearna, oir tha e graſmhor; cheann 


gu niair a throcair am feaſt. | 
2 Aidiche Iſraeil anis, gu'm bheil e graſmhor ; agus gu mair 
a throcair am feaſt. 
3 Aidiche tigh Aroin anois ; gu mair a throcair am feaſt. 
4 Seadh, aidiche iadſan anis air am bheil eagal an Tighearnaz 
gu mair a throcair am feaſt. | 
5 Ghair mi air an Tighearn' ann an trioblaid ; agus chual 
an Tighearna mi gu pailt. 
6 Tha 'n Tighearn' air mo thaobh 4 cha 'n eagal leam ciod a 
ni duine orm. | 
7 Tha 'n Tighearna gabhail mo phairt leoſan tha gam chui- 
deacha ; uime fin chi mi mo mhiann air mo naimhde. 8 
8 'S fearr earbſa chuir ſan Tigherrna ;; na muinghin fam 
bith chuir an duine. | 
9 'S fearr dochas a chuir ſan Tighearna; na muinghin fam 
bith chuir ann prionnſach | 
10 Dhiath gach uile chinifleach 
ainm an Tighearn ni mi an ſgrios. | 
11 Chum iad a ſtigh mi air gach taobh, chum iad a ſtigh mi, 
tha mi 'g radh, air gach taobh; ach an ainm an Tighearn ſgrio- 
ſaidh mi iad. 
12 Thainig iad m'an cuairt domh mat bheachan, agus tha 
iad caiſgte mar an teine iodhoin a meaſg an droighin; oir an 
ainm an Tighearn ſgriafaidh mi iad. 


tiomchioll orm; ach ann an 


13 Thilg 
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1 Thilg thu gu geur orm, chum 's gu 'n tuitin; ach b'e an 
Tighearna mo chobhair. 

14 Se 'n Tighearna mo neart agus moran z agus tha e air 
fas na ſhlainte dhomh. 

15 Tha fuarm aoibhnuis agus flainte ann an aitreabh an fhi- 
rean; bheir lamh dheas an Tighearna nithe mora gu crich. 

16 Tha 'n tard cheannas aig lamh dheas an Tighearna : bheir 
lamh dheas an Tighearna nithe mora gu crich. 

17 Cha 'n f haith mi bas, ach mairidh mi beo; agus cuiridi 
mi 'n ceill oibre an Tighearna. 

18 Smachduich agus chronuich an Tighearna mi; ach ha 
tug e thairis chum bais mi. 

19 Foſgail dhomh geataidh na freantachs 3 chum gu'n ene 
ain a ſteach orra, s gun toir mi buidheachas do'n T ighearna. 
20 'S e fo geata an Tigheatna; theid am firean a ſteach 
air. 

21 Bhcir mi buidheachas duit, oir chual thu mi; agus bha 
thu 2'd' ſhlainte dhomh. 

22 A chlach fin fein a dhiult na clachairean, tha i air fas na 
clach-chinn ſan oiſin. 

23 Si ſo obair an Tighearna; agus tha e miorbhaileach 
nar ſuiline. 


24 So an la arinn an Tighearna 3 ni ſinn gairdeachas agus 


bithidh ſinn ait ann. 

25 Cuidich leam anis, O Thighearna; O Thighearna, cuir 
d'ar ionnſuidh a nis ſoirbheas. 

26 Beannuight gu 'n robh eifin tha teachd an ainm an Tigh- 
earna; ghuidh ſinne dhuibh deadh bheannucha', ſibhs a tha an 
tigh an Tighearna. 

27 8e Dia an Tighearna, a dh'f hoillſich dhuinne ſolus; 
ceangail an iobairt le cuird, ſeadh, ri adh :irce na haltair. 

28 'S tu mo Dhia, agus heir mi taing dhuit ; z s'tu mo Dhia, 
agus molaidh mi thu, 

29 O thugaibh moladh do'n Dietary, oir tha e graſmhor; 
agus mairidh a throcair gu ſiorruidh. . 


URNUIGH 
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URNUIGH FHEASGAIR. 


Salm cxix. Beati immaculati. 


Beannuight a mhuintir ud tha neo-thruaillidh ſan tſlighe 
8 agus tha gluaſachd ann lagh an Tighearna. 
2 Sbeannuight jadſan a choimheadas a theiſtis; agus a dtriar- 
ras e le 'n uile chridhe. 
3 Oir tha iadſan ce eil ri aingeachd ; a gluaſachd na ſhligh- 
ibh. 
4 Dh'aithn thu; gu 'n coimhid ſinn t aitheanta gu diche. - 
leach, 
O nach robh mo ſhligibh air an deanamh cho direach: s 
'm feudain do ſtatuis a choimhead * * > 
6 Mar fin cha bhi mi fo amhla; 'm feadh tha ſpeis agam do 
t-aitheanta uile. 
7 Bheir mi taing dhuit le cridhe gun f heall; nuair a dh'f hogh- 
lumas mi breitheanais tf hireantachd. 
8 Gleidhidh mi do riaghailtean; O na treig mi gu buileach. 


In quo cerriget ? 


lod leis an ghlan a an duine og a ſhlighe ; iodhoin le e fein a 
riaghla' a reir t'f hocail. 
2 Db'iarr mi thu le m''uile chridhe; O n * dhomh a0 
am mearachd as t- aitheanta. 
2 Dhẽ'f holuich mi tf hocail an taobh a ſtigh am chridhe; chum 
nach peacaichin a t aghaidh. 
. 4 Sbeannuight thus, O Thighearn: O teagaiſg dhomh do 
ook 
f 5 Le 'm bhilibh bha mi 'g aithris; mu vile bhreitheanais do 
coil. 
6 Bha tlachd cho mor agam ann an lighe do theiſteis; fa 
bh'agam s na huile ghne ſhaoibhris. 
7 Labhraidh mi air taitheanta; agus bithidh ſpeis agam do 
d' ſhlighibh. 
8 Bidh mo thlachd ann a'd' ſtatuis; s' cha dearmad mi tf ho- 


cal. 
Retrib:'e 


40 Sa DHAIBHT. Latha zxiv 


Retribue gerte tuo. 


O Dean gu maith re d' ſheirbheiſeach ; chum gu'm bi mi beo 
s gu'n coimhead mi tf hocail. 
2 Foſgailſe ma ſhuile; chum gu'm faic mi nithe iongantack 
do lagh. 
3 ha mi am choigreach air thalamh; O na foluich taith. 
canta uam. 
4 Tha m'anam a briſe amach air ſon a mhiann ro dhian 3a 
th'aige a ghna do d' bhreitheanais. 
5 Chronuich thu na h'uaibhrich; agus tha iad malluichte * 
tha dol air ſeachran o d'aitheanta. | 
5 O pill uam nair agus achdmhaſan ; oir choimhid mi do 


theiſteis. © 
7 Shuidh prionnſachan fos agus labhair iad am aghaidh ; ach 
tha do ſheirbheiſeach ſmuaintaiche air do ſtatuis. n 


8 Oir 's iad do theiſteis mo thoil intinn; agus ma chomhair- 
lichean. | 


al 
Adbæſ pavimento. 
2 
HA m'anam a leantuinn ris an duſlach; O beothuich thu- 
ſa mi a reir t f hocail. $ 


2 Dh'aidich mi mo ſhlighibh, agus chual thu mi; O teagaiſg 
dhomh do ſtatuis. 

Thoir orm gu'n tuig mi ſlighe taitheanta z agus mar fin 
Ibhruidh mi air t'oibre iongantach. 

4 Tha m'anam a leagha as le fior thuirſe z thow thuſa ſolas 

domh a reir t'f hocail. 

5 Thoir uam flighe nam breug; agus thoir orm ſuim mhor 
2 ghabhail do d' lagh. 

6 Roghnuich mi ſlighe na firinn 3 agus chuir mi do bhreith- 
eanis romham. | 
7 Dhluleanmiri &theiſieis ; O Thighearna, na naraich mi. 

8 Ruithidh mi an ſlighe Caitheanta, 'nuair a dh'f * tu 
mo . | 


URNUIGH 


GH 
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URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xxv. 


Tig dhomb, O Thighearna, ſlighe do ſtatuis; agus 

coimhididh mi 1 gus a chrioch. 

2 Thoir dhomh tuigſe, agus coimhididh mi do lagh ; ſeadh, 
coimhididh mi e le m' uile chridhe., 

3 Thoir orm imeachd ann an ceum Faitheanta: oir ann tha 
mo thlachd. 

4 Aom mo chridhe ri d theiſteis; agus cha 'n ann gu fannt. 

5 0 * air falbh mo ſhuile; 'n teagal gum beachduich iad 
air diamhanas; agus beothaich thuſa mi ſan t'ſlighe. 

** O daingnich f hocal do d' ſheirbheiſeach; chum, teagal 
a bhi orm. 

7 Thoir air falbh avackmbefen as am bheil m' eagal; oir 
s maith do bhreitheanais. 

8 Feuch, tha mo thlachd aun a Vaitheanta 3 O beothaich mi 
ann a t'f hireantachd. 


\Hige do throcair ghradhach fos am ionnſuidh, O Thigh- 
earna ; iodhoin do ſhlainte, a reir t'f hocail. 

2 Mar fn bheir mi freagra do luchd mo mhaſluchadh ; oir 
tha mo dhochas ann a t'fhocal. 

3 O na toir fhocal tf hirinn gu tur as mo bheul ; or tha 
mo dhochas ann a'd* bhreitheanais. 

4 Mar fin coimhididh mi 'n comhnuidh do lagh ; ſeadh, a 
chaoidh nan cian. | 

5 Agus gluaifidh mi am fairſingeachd ;'oir tha mi 'g iarruidh 


baitheanta. 


6 Labhraidh mi fos air do theiſteis ; iodhoin ann fianuis righ- 


re; agus cha bhi nair orm. 
2G 7 Agus 
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7 Agus bidh mo thlachd ann a taitheanta z ga 'n tug mi 
gradh. 

8 Togaidh mi * mo lamha fos ri t'aitheanta, ga 'n tug mi 
gradh; agus bidh mo chnuaſachd ann a'd' ſtatus. 


bY: emor I ſervi tui. 


Smuainteach air do ſheirbheiſeach, mu timchioll tf hocail; 
ann ſan tug hu orm mo dhochas a chuir. 

2 Se fin mo ſholas ann am thrioblaid; oir bheothaich t'f ho- 
cal mi. 

3 Bha mi m' chuis f hochaid -anabarach aig na huaibhrichf 
gidheadh cha do ghlidich mi o d' lagh. 

4 Oir chuimlnich mi do bhreitheanais ſhiorruidh, O Thigh 
earna; agus f huair mi ſolas. 

5 Tha mi fo eagal uabhaſach; air fon nan ain-diaghaidh tha 
treigſin do lagh. 

6 B'iad do ſtatuis a b drain dhomh ; ann an tigh mo dard 

7 Smuainich mi air Yatnm, O 'Tighearna, ann am na hoiche 
agus choimhead mi do lagh. 

8 Bha ſo 3 cheann gun chounhead mi t aitheanta, 


Portio mea, Domine. 
Tu mo chuibhrionn, O Thighearna ; gheall mi do lagh a 


8 . choimhead. 
2 Rinn mi m' jarrtas umhla a'd? lathair le m'uile chridhe: O 
bi trocaireach dhomh a reir tf hocail. 

3 Chuimhnich mi air mo ſhlighibh fein; agus phill mi mo 
chaſan ri d' theiſteis. 

4 Rinn mi cabhag, agus cha do ſhin mi n'vine ; a choimhead 
Caitheanta. 

5 Rinn cothional nan ain-diaghaidh mo chreacha; ach cha 
do dhi-chuimhnich miſe do lagh. 

6 Eiridh mi mu mheadhon oiche thoirt bujdbeacheis duit ; 
air fon do bhreitheanais chothrumaich. 

7 Tha miſe am chompanach dhoibhſin air am bheil t'eagal; 
agus a tha comhead Yaitheanta, 

8 Tha 'n talamh, OI an lan do d' throcair: O tea- 
gaiſg dhomh do ſtatuis. 


k | Bonitatem 


IV. 
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Bonitatem feciſdi. 
0 Thighearna, bhuin thu gu graſmhor ri d' ſheirbheiſeach; 


a reir tf hocail. 
20 teagaily' d dhomh'fior thuigs agus. eolas; ofr chreic mh 
t N 
3 Nun robh mi n trioplatd, chaidh' me mearachd z *h & 
nis ghleidh mi rf hocal. 50 
4 Tha thu” maith agus graſmhor ; tegel ene do Ra- 
tuis. 
5 Dhealbh na luiaibhrich breug am aghaidh ; ach, Sid 
idh miſe t'aitheanta le m'uile chridhe, 
6 Tha 'n critthe cho reamhar ti ſaill; 3 ach bha mo thlachd 
znn do lagh. 
7 S. math dhombſa gun robh mi an erioblaid; cum pun 
foghluimin do ſtatuis. 
8 Tha lagh do bheoil ni 's bumhane lamlazß y na m te a 
dh'or agus a dh 12 


4 4 4 
"71 f * O * 122 , - * 
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URNUIGCH FHEASGAIR. 


Manus tue ſuerunt me. 


INN, agus dhealbh do lamha mi; O thoir ig ahomb, 
chum gu m' foghlami mi t'aitheanta. 

2 Bithidh mhuintir air am bheil Ceagal ait 'nuair a chi; -iad 

mi; cheann gun chuir mi mo dhochas ann a tf hocal. 

2 Tha fhios agam, 0 Thighearna, gu 'm bheil do bhreith- 
eanais ceart; 2gus gu n d'rinn thy o f hior dhilſcachd triobiend 
a chuir orm. 

4 O bidh do chaoimhneas crocaireach na ſholus dhowks 2 reit 
t'f hocail do d' ſheirbheiſeach. 

5 O thige do throcaire gradhach am 4 chum gu m 
bi mi beo; oir ſe do lagh mo thoilintinn. 

6 Bidh na h uaibhrich air an cuir gu hamhla, oir tha jad gu 


haingidh a dol ma 'n cuairt gu miſe a ſgrios; ach bithidh miſe 


gluafachd ann a t'aitheanta. 
7 Bidh a mheud 's air am bheil t'cagal agus a ghabh colas 
air do theiſteis; air am pille riumſa. 
7 $0 
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4 0 bidh mo chridhe treibh-dhireach ann a'd' ſtatuis; chum 
's nach bi nair orm. 


Dærecit anima mea. 


Habh m'anam miann air do ſhlainte; agus tha 4eadh 


dhochas agam a thaobh t'f hocail. 
2 Tha mulad geur air mo ſhuile air ſon t'f hocail z ag radh, 
O cuin a bheir thu ſolas domh - 
3. Oir tha mar bhuideal ſan deatuich ; gidheadh cba "neil 


mi dearmad do ſtatuis. 


4 Cia lionmhar laithean do. ſheirbheiſich; cuin a bhitheas 
tu diolta dhiubhſa tha gam ruaga' ? 

5. Chladhaich na huaibhrich fluichd air mo ſhon ; nach eil 
a reir 155 — * Wl 

6 Yai ta gu leir iad, gam ru u 
tach, O bioſa ad chobhair 2 - * 8 

7 Cha mhor nach do chuir iad crich orm air thalamb; ach 
cha do threig mi t'aicheanta. 

8 O beothaich mi a reir do chaoimhneas ghradhaich ; agus 
mar fin competed mi teiſteis do bhoaih, 


c 


| GEESE 9 
THA t hom, O Thighearna, mairthean gu fiorruidh air 


neamh 
2 Thatkhirinn! fs 2 buanscha o ach linn gu lim ale; 
leag thu bunait an talmhain, agus tha'e air marthuan. - 
3 Tha iad a buanacha an diugh a reit conduidhy ir tha ns . 
uile nithe ri ſeirbheis duit. 
4 Mur bithe mo thlachd ann a'd* Jagh j rachain am | mugha 
ann am thrioblaid. 
5 Cha dearmad mi chaodh Vaitheanta 3, oir leo rinn chu mo 
bheothucha. 
6 8 leatſa mi, O ſabhail mi; ow dhiarr mi Caltheanca. 
7 Leag na hain-diaghidh feal f-heithe, air mo ſhon,. gu-mo 
Fat N ach bheir miſe fancar do theiſteis. 
8 Tha mi faicſin gu 'n tig na huile ni gu erich; ach tha r 
aithn ro leathun. 


Quo made 


no 


t 
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Duomoda dilext ! 


Thighearna, ciod an gradh a th'agam do d' lagh ; re fad, 
an latha tha mo chnuaſachd ann. 5 
2 Tre Faitheanta rinn thu miſe ni 's glice na mo naimhde 3; 
oir tha ad do ghna maille rium. 
3 Tha mi ni 's tuigſich na mo luchd teagaiſg; oir $'iad do 
theiſteis mo chnuaſachd. 
4 'S glice mi na daoin aoſta; Sack gum. bheil mi coimhend 
e 
Chum mi mo chaſan o na huile droch ſhlighe ; ; chum gun 
coimhead mi t' f hocal. 
a alle do ghlidich mi o d' bhreitheanais; ; oir tha chu ga m 
theagai 
0 cia milis tif hocail. do in chain; ſeadh, ni s milſe do 
'm bheul na mhil. 
8 Tre t'aitheanta cha mi a faghail tuigſe; uime n s fuachach 
leam vile Or an uilc. 


URNUIGH MHAIDNE 
Eatha xxvi. | 
Fo e pedibus meis. 
1 tf hocal na lo- chran do m' chaſan; agus. na holus do 


cheumna. 

2 Mhionuich mi, agus tha run orm gu ſeaſmhach; do 
bhreitheanais chothrumach a choĩmhead. 

3 Tha mi fo thrioblaid that tomhas; beothaich mi, O Thigh- 
earna, a reir If hocail — 

4 Deanadh ſaor iobart mo bheoil do thoileacha, O Thighear- 
na 3. agus teagaiſg dhomh do bhreitheanais. | | 

5 Tha m'anam a ghna ann am laimh ; gidheadh cha. 'n eil 


mi dearmad do lagh. 
1 6 Leag 
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6 Leag na hain-diaghaidh ribe air mo ſhon; ach gidheadh 


cha do chlaon mi air ſeachran o © aitheanta. 
7 Thag iir mi do theiſteis mar m'oighreachd am ſeaſt; 3 agus 
rſon? 's iad fior avibhneas mo thr ihe. 
8 Divaom mi mo chridhe a ghna a chailiona a ſatu 
— gus à chtioch. 


W * 4 1 1 hh 


Ln 


| big 19s odio habui. 


2 fuath agam abgiblife tha ict nithe — ach tha 

gra h ag,am do d' laghſa: 

25 Kin mo Chion agus mo ſgia”; Ses cha wry dhochas ann a 
vt hocail, 

3 Imichibh uam, ſbhſe luchd na tiinpeichd 4 ; coimbididh 

as atheanta mo Dia. 
4 O daingnich mia reir Of hocail, chum gu 'm bi mi beo; 
$ najeag dhomh bht air mo mhealla am dhochas. 

5 Cum thuſa fuas mi agus bithidh mi tearuint ; feadh, bith 
| 56h mo thlachd am feaſt ann a'd! ſtatis: 

6 Shaltair thu ſios iadsan vile tha Gol air be o d'ſtatuis; 
cir cha 'n eil iad a breunnacha ach ceilg. 

5 Cuiridh tu air falbh am-diaghaidh na talmhain uile mar 
{hal miotail : uime fin s ionmhuin leam do theiſteis. 

8 'Tha mf heoil air chrith le heagal rombad ; 3 agus geilt orm 
as do bhreitheanais. 


Feci judicium. 


HA mi buintin ris an ni tha laghail agus ceart; O na toir 
thairis do luchd m'f hoir-eignidh mi. 

2 Thoir thus air do ſheirbheifeach tlachd a ghabhail ſan ni 
tha'maith ; chum nach dean na huaibhtich cron domh. 

3 Tha mo ſhuile air caithe as le beachducha air ſon do (hlain- 
te; agus ait ſon focal tf hireantachd, * 

4 0 bnia ri d' ſheirbheiſeach a reir 40 throcair ghradhach; 
afrus teag aiſle dhomh do ſtatiiiss. 

5 8 mile 40 (beirbheifeach, O geonvict ahomh tuigſe; chum 
gu m faith mi eblas air do theiſtis. 

687 mitkich dhuitſe, T highearna, do 12 a | nochda ; bit 
grios iad do lagh. 

7; Oir tha gradh agam do d' aitheanta; thar or agus elacha 
Frioſ. Pi 17. 


8 Uime 


I: 


W 


ey 
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$ Uime ſin coimhidh mi direach t'aitheanta uile; agus tha 
mi gabhail gram gu tur do * llighe bhreugach. 


AM irabilia. 


TH do theiſteis jongantach z uime ſin tha nyanam 82 n 

coimhead. 

2 Naair tha t'f hocal a dol amach : : tha e toirt ſolus agus 

taioſe do'n t fimph. 

3 Dh'fhoſgail mi mo bheul, agus n mi Reach manailz 
vir bha tlachd agam ann a t'aitheanta. 

4 O amhairc *huſa orm, agus bi trocaireach and; mar 
is gnath leat a dheanamh dboibhſin air am bheil eagal tainme. 

5 Orduich mo cheumna ann a rf hocal; agus mar ſin cha bhi 
vachdranachd aig aingeachd thairis om i; 

6 O faor mi o fhoirneart ne agus mar fin coimh- 
ididh mi t'aitheante. | 

7 Foillfich ſolus do 3 air do ſheirbheiſeach 3 5 agus teas 
gaiſg dhomh do ſtatuis. 

8 Tha mo ſhuile a' ſrutha mach le huiſge; 8 nach eil 
daoine-cuimhead do lagh. 


Fuſti.s es, Domine. 
Cothrumach thu, O * 3 agus 's fior do bhreithe 


eanas. 

2 Tha na teiſteis a db'aithn thu ; ro chothrumach agus fior. 

3 Rin m'cud iodhoin mo chaithe ; cheann gun do dhi- 
chuimhnich mo naimhde t'f hocail. 
4 Tha Yfhocal dearbhta gus a chuid is faide; agus s ion. 
mhuin le d' ſheirbheiſcach e. _ 

5 Tha mi bea, agus gun mheas ſam bith; gidheadh cha n 
eiſ mi dearmad Caitheanta. 


6 S hireantachd ſhiorruidh vt r agus se do lagh 
an f hirinn. 


7 Ghabh trioblaid agus tuirſe greim orm; gidheadh tha mo 


thlachd ann a t'aitheanta. 


8 Tha firrantachd do theiſteis forruidh 0 deonich dhomh 
tuigſe, ag us bithidli mi beo. 


URNUIGH 


* 
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U RNUIGH FHEASCAIR. 
* Cumaui in toto corde mes. 
W A mi gairm le m'uile chridhe; cluinn mis 0 Thighearn, 
imhididh mi do ſtatuis. 

2 Seadh, riutſa tha mi gaitm z cuidich mi, agus coimhididh 
mi do theiſteis. 

3 Gu moch ſa mhadain tha mi 'g eidheach riut ; oir ſan an t 
f hocal tha m'earb(a. 

4 Tha mo ſhuile cuir roimh f haire na hoiche ; chum gum 
bithin cnuaſachd ann a t'f hocail. 

5 Cluinn mo ghuth, O Thighearna, a reir do chaoimbneas 
ghradhach; beothaich mi a reir mar is nos leat. 

6 Tha iads tha o mhi-ruin gam ruaga a taruing am fogus; 


agus tha jad fada d lagh. 
7 Bi thus am fogus, O Thighearna; oir tha t'aitheanta wile 


8 Mu thimchioll do theiſteis, b'aithne dhomks iad o cheann 
f had”: gun ſteidhich thu iad am feaſt. 


Fide humilitatem. 


Thoir fanear mo theinn, agus fuaſgail orm; oir cha 'n 
*cil mi dearmad do lagh. 
2 Diol thuſa mo chuis, agus fuaſgail orm; beothaich mi 2 
reir tf hocail. 
3 Tha ſlainte fada o na hain-diaghaidh; dit cha 'n eil ſuim 
aca do d' ſtatuis. 
4 'S mor do throcair, O Thighearna; beothaich mi mar is 
nos let. 
5 'S lionmhar iad tha cuir trioblaid orm; agus gam ruaga; 
gidheadh cha *neil mi dol air ſeachran o d' theiſteis. 
6 S craiteach leam nuair chi mi luchd an eafaontais ; cheann 
nach *eil iad a coimhead do lagh. 
7 Thoir fanear, O Thighearna, cia mar tha mi gradhacha t 
aitheanta; O beothaich mi a reir do chaoimhneas ghradhaich. 
8 Tha tf hocal fior O bhi-bhuantachd ; mairidh uile bhreith- 


ceanais t'f hireantachd a chaoidh. 


Principe 
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Ow perſecuti ſunt. 


Inn prionnſaidh mo ruaga gun aobhar: ach tha mo chridhe 
R fuidh eagal roi tf hocal. 

2 W ri neach tha faotain 

creachana mor. He N 

Thaobh nam bhreug, uath agam dhoibh ; 

WF. thug mi gradh do 4 J. hſa. . 

4 Tha mi ga d' mhola” eachd vairin ſan latha; air ſon do 
bhreitheanais 6 

5 8 mor ſith na mhuintir aig am hei gradh do d' lagh ; 
agus cha 'n'eil oilbheum aca as. 

6 A. Thighearna, dli'amhairc mi air fon do ſhlainte ſholaſach; 
agus rinn mi reir taitheanta. 

7 Choimhead manam do theiſteis ; agus ghradhaich e id 
gu ro mhor. 

8 Choimhid mi t' aitheanta agus do theiſteis: oir tha mo 
ſulighibh uile a'd' lathair. 


Appropinquet deprecatio. 
Hige mo ghearan an t f hianuis, O Thighearn; choirdhomh 
gy a reir tf hocail. 
e mo chavidh 2 d lathair ; ſaor mi a reir t fhocail. 
3 13 mo bhilibh air do mhola' z nuair a theagaiſgeas 
tu dhomh do ſtatuis. 
4 Seadh, feinnidh mo theanga air t'fhocal; oir tha taith- 
eanta uile cothrumach. 
5 Cuidiche do lamh mi; oir joightich mi Yaitheanta: _ 

6 Bha mor-dheidh agam air do ſhlainte ſholaſach O Thigh- 
earna ; agus ann 2'd' — tha mo thlachd. 
7 O bidh m'anam beo, agus bheir e mola' dhuit; agus ni do 

bhreitheanais mo chuideacha. 
& Chaidh mi air ſeachran mar chaoirich chailte; O iarr do 
ſheirbheiſcach ; oir cha 'n'eil mi dearmad taitheanta: 


1 - _ URNuIGH 


—_— * — . 


URNUIGI MHAIDNE. 
Latha xxvii. 


den un 


Uair bha mi an trioblaid, ghair mi air an Tighearna; a- 


1 
N gus chual e mi. 


2 Saor m'anam, O Thighearna, o bhilibh breugach; agus © 
theangaidh chealgach 


2 Ciod an duais a bheirear dhuit no nithear ort, thus a | 


theanga bhreugach ; iodhoin ſaighde geur agus trein, le eibhle 
teith loiſgeach. 

4 Mo thruaighe mi, gu bheil mi air m'eigneacha gu comh- 
nucha. maille ri Meſech ; agus gu m'aite tamh bhi meaſg buth- 
ana Chedar! r up 

5 Ghabh m'anam comhnuidh f hada na meaſgſa; tha na 
naimhde do fhith. 

6 Tha mi ag oirpeacha air ſon fith, ach *nuair a labhras mi riu 
uimpe; deaſuichidh 1ad iad fein gu comhrag. 


Salm cxxi. Levavi cuir. 


Ogaidh mi ſuas mo ſhuile ris na beannta; o'm bheil mo 
chobhuir a teachd. | 

2 Tha mo chobhair a teachd iodhoin o'n Tighearna ; a rinn 

neamh agus talamh. | 

3 3 Cha 'n fhuiling e gu 'n caruichear do chas; agus cha chai- 

dil an ti tha ga d' ghleidhe. ä 


4 Feuch, 'n ti tha coimhead Iſraeil; cha tig codul na ſuain 
Air. | 


5 Se 'n Tighearna fein tf hear coimhead ; fe 'n Tighearn 
do dhion air do laimh dheis. 
6 lonnas nach loiſg a ghrian thu fan Jatha ; no idir a ghea- 
lach fan oiche. | 
7 Sabhalaidh 'n Tighearn thu o gach ole; ſeadh, ſe iodhoin 
eiſin a choĩmheadas ranam, 
; | Teaſairgidh 
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in 
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8 Coimheadidh n Tighearn do dhol amach 's 40 theachd a 
ſtigh; o 'n am fo mach gu . 


Sem exxii. Letatus 5 ſum. IE 


HA mi ait 'nuair thuirt * rium; theid ſinn gu tigh an 
Tighearna. 

2 Seafaidh ar caſan ann do gheata; 0 Hieruſalem, 
: Tha Hieruſalem air a togail mar bhaile : a tha ann an co- 
cheangal ann fein, | 

4 Gir an ſin theid na treablia ſuas, iodhoin treabha an Tigh- 
earna; thoirt teilteis a dh' Ifracil ; thoirt buidheachas do dh“ 
ainm an 'Tighearna. 

5 Oir an fin tha cathair breitheanais z iodhoin cathair tigh 
Dhaibhi. 


6 O guidhibh air ſon fith Hieruſalem; ſoirbhichidh iadſan 


aig am bheil gradh dhuit. - 
Gu 'n robh ſith an taobh ſtigh'a a'd' bhallaibh ; agus pailtcas 
n taobh ſtigh do d luchairtibh. 
8 Air ſga' mo bhraithre 's mo n guidhidh mi 
ſoirbheas duit. 
9 Seadh, air ſon tigh 'n 2 ar Dia ; ; ;arruidh miſe 
Ka. A dhcanamþ dhuit. 


Salm exxiii. Ad te levavi cules. 
Tut a, thogas mi ſuas mo ſhuile; O thus tha Abe 


s na neamha. 

2 Feuch, iodhoin mar dh' amhairceas ſuile ſheirbheiſiche air 
laimh a maiſtire, agus mar amhairceas ſuile maighdin air laimh 
a banamhaiſtir; iodhom mar fin tha ar fuilean a feithe air an 
Tighearna ar Dia, gus an dean e trocair oirn. 

3 Dean trocair oirn, O Thighearn, dean trocair oirn ; oir tha 
fn fo tharchuis gur tur. 

4 Tha ar n'anam lan le achdmhafan fanoideach na 'n davine 
laoibhir 3 agus le tailceis nan uaibhreach. - 


Salm cxxiv. Nis quia Dominus. 


UR bitheadh an Tighearna fein air ar taobh, nois feud- 
aidh Iſraeil a radh ; mur bhidh an Tighearna fein air ar 

taobh nuair dh'eirich daoine ſuas na 'r naghaidh, 

3 H 2 2 Shluige 
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= Shluige iad ſuas beo (in ; 'nuair bha am fearg co diumach 
3 Seadh, bhathadh na huiſgeacha ſinn; agus rachadh an tuil. 
te thar ar n' anma. 
4 Rachadh uiſgeacha doimh'n nan uaibhreach ; iodhoin thar 
ar  anma. | 
5 Ach mola* do'n Tighearna ; nach tug ſinne thairis mar 
chreich ga m fiacla 
0 Tha ar ranma air dol as, iodhoin mar eun a ribeadh an 
Eunadair ; 3 tha n ribeadh briſte, agus tha ſinne air ar fuaſgla. 
77 Tha ar nne an Tony a rinn neamh 
agus talamh. 
Salm . Dui confidunt- 
Ithidh an dream tha cuir an dochas ann fan Tighearna, 
iodhoin mar ſhliabh Sion; nach fheudar a charucha, ach a 
mhas daingean gu brath. 
2 Tha na beannta ſeaſamh timchioll Hierafalem ; iodhoin 


mar fm tha n Tighearna a feaſamh timhchioll a phobull, on am 
ſo mach gu forruidh, . 

3 Oir cha tig flat an zin-diaghaidh arm an crannchar an f ki 
rinn ; 'n teagal gu 'n cuir na fireana an lamh ri haingeachd. 
4 Dean gu maith, O Thighearna, dhoibh ſud gam bheil cridhe 

maith agus fior. 

5 Thaobh a mheud s ata pille air an ais ri'n aingeachd fein; 
iomaine 'n Tighearna mach iad le luchd an vile, ach bituck 
ſith air Iſraeil. 


URNUIGH FHEASGAIR: 


Salm cxxvi. In convertenda. 


air phill an Ti air ais braighdeanas Shion; in fn 
bha ſinn celeb fn riuſan a ni bruadar. 
2 'N fin bha ar beul lan le faire; agus ar teanga le haoib- 


nk 

3 N fin thuirt jad a meaſg nan cinneach rinn an Tigh- 
nen 
; 4 Seadh 
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4 Seadh, rinn an | Tighearna nithe mor air ar ſoinne a cheana: 
mu m bheil firm ri gairdeachas. / 

5 Pill ar braighdeanas, O Thighearna ; mar na haiblinichean 
fan airde deas. 

6 Iadſan tha cuir ann an deoir; buainidh jad an Wan 

N ti tha nis ag imeachd ri gul agus a giulan amach deagh 
ſhiol : gun teagamh thig e air ais le Penne, agus bheir e 2 
ſguaba leis. | 


Salm cxxvii. N Dominus: . 


* 8 


\ | UR tog an Tighearna an tigh ; cha 'n eil Grothair 1 na 
muintir tha ga thogail ach cailte. 

2 Mur coimhead an Tighearn am baile; cha neil am fear- 
feirc ach na dhuiſg an diamhanas. 

3 Cha 'r'eil ach faotharr chailte dhuibh cabhag a dhcanamh 
gu eiridh moch, agus co anmoch a ghabhail fois, agus bhi g'ithe 
arain a charam ; oir mar fin bheir e cadul da mhuintir ion- 
mhuin. | 

4 Feuch, tha FEY agus tora" na Has nan Sehne agus 
nan tiolacadh teachd on Tighearn. 

5 Ceart mar tha na fſaighdean an laimh an gaiſgich; iodhoin 
mar (in tha chlann og. 

6 Sonadh an duine aig am bkeil a e bholg faighead lan diu 
cha bhi nair orra, nuair a labhras iad ri naimmde fa gheata. 


Salm cxxviii. Beat Lmner. 


Beannuichte iadſan vile air am bheil cagal an Tighearna; 
agus tha gluaſachd na ſhlighidh. 
2 Oir ithidh tu ſaoithir do lamha ; O 's maith a tha chu, 2gus 
ſonadh a bhitheas tu. 
3 Bitheadh do bhean mar an ſhineamhain thorrach ; 3 air bal- 
laibh do thighe. 
4 Dochlann mar na geugan oluidh ; m'an cuairt do d' bhord, 
5 Feuch, mar ſo bithidh *n duine deannuicht ; 3 air am bheil 
eagal an Tighearn. 
6 Ni 'n Tighearna a Sion do bheannucha mar ba; gu'm faic 
thu Hieruſalem ann an ſoirbheas ri fad do bheatha. 
7 Seadh, gu'm faic thu clann do chlainne agus fith air Iſraey, 


Salm 
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Salm cxxix. Spe expugnaverunt. 


'Gionmtur uair a A chog jad am aghaidh o m 'oige ſuas 3 ; feuds 
aidh Iſracil anis a tadh, 

2 Scadh, bu tric a chraidh iad mi o m'oige ſuas 3 ach 45 do 
bhuzdhaich iad am aghaidh. | 

3 Rinn na treabhaich ar air mo dhruim ; agus rinn iad ſgric- 
ban fada. 

4 Ach ghearr an Tighearna ceart-breitheach; ; Tibeana nan 
ain- diaglaidh na'm bloide. 

5 Bidh iad fo amladh agus air am ville air an ais; gach aon 
neach aig am bheil droch ruin do Shion. 

6 Bidh iad iodhoin mar am feur a fas air mulach nan tigh- 
can; a ſheargas mun ſpionar ſuas e. 

7 Leas nach lion an ſpcaladair a lamh ; na 'm fear a chean- 
glas ſuas ſguaba achlais. 

8 lonnas nach abair iadſan a theid ſeachad urrad i is, gu 'n 
ſoirbhich fbh ; tha finn CIDER buadhachadh * an ainm 
an Tighearna. P 


Salm cxxx. De 3 | 
| ; 9, an dojmhneachd ghair mi ort, 0 Thighearna; Thigh- 


earna, cluinn mo ghuth. 
thuga' do cluaſa fancar gu maith ; guth mo ghearain. 

: Ma bhitheas tuſa, Thighearn, a combrygh a an ni th' air a 
dheanamh docharach ; O TIGERS co fheudas ſeaſamh 
ris ? 

4 Oir tha trocair agadſa; uime fin bithidh eagal oirn 
romhad. 

5 Tha mi 'g * air ſon an 1 Tighearn, tha m'anam a 
feithe air; ann a fhocal tha m'earbfa, 

6 Teichidh m' anam a dWionnſuich 'n Tighearn ; roimh 
f haire na maidne, tha mi 'g radh, roimh f haire na maidne. 


7 O Iſraeil, cuirſe do dhochas ſan Tighearna, oir aig an 


Tighearna tha trocair ; agus maille ris tha ſaorſa phailt. 
'8 Agus ſaoruidh e Iſracil ; o pheacana wile. 


Jalm 
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Salm exxxi. Deming, non 1 


. cha 'n eil mi . cha in eil 
ſealladh uaibhreach agam. 


2 Cha eil mi gam chleachdain fein ann cuifibh mora; tha 


wille is ard air mo ſhon. 

3 Ach tha mi cioſacha m'anma, agus ga 1 ghleidhe 1601; 3 mar 
leanabh air a chuir air diol o mhathair; ſeadh, tha m' anam 
iodhoin mar leanabh air a chuir o'n chich. 

4 O Iſraeil, cuir do dhochas fan Tighearna; on am fo mach 
gu ſiorruidh. 


URNUIGH MHAIDNE, 
Latha xxvii; 
Salm exxxii. Aemento, Domine. 


A Thighearna, cuimhnuich Daibhi ; agus a thrioblaid wild. 

2 Cionnas a mhionnuich e do 'n Tighearna; agus thug 
e mhoid do Dhia uile chumhachdach Jacob. 

3 Cha tig min taobh ſtigh do phaillain mo thighe ; *s cha 
theid mi ſuas am leaba- 

4 Cha cheaduich mi m' ſhuile eadul; no 'm roſga ſuain; no 
icir do chamaga mo chinn fois a ghabhail. 

5 Gus am faith mi mach aite air ſon teampull an Tighearn; 
ionad comhnuidh air fon Dia cumhachdaich Jacob. 

6 Feuch, chuala ſinn mu ni cheudna aig Ephrata ! agus fhua- 
ra fa chaoille e 

7 Theid ſinn ga phaillain; agus tuitidh finn gu hioſal air ar 
gluine aig ſtol a chois. 

8 Eirich, O Thighearna, gu t aite e thuſa agus 
airc do neart. 
9 Bidh do ſhagarta air an ſgeudacha le fireantachd : agus ſein- 
n<adh do naoimh le haoibhneas. 


to Air ſga do ſheirbhaiſcach Daibhi; na pill air fatbh ghnuis 
t'ungaidhe. | 
11 Thug 


| 
i 
| 
| 
= 
: 
| 
| 


432 S SAILM DHAIBHI Latha xxyiii, 


11 Thug anTighearna moid dhileas do Dhaibhi ; agus cha 
ghlidich e uaithe. 

12 Do thoradh do chuirp; ; cuiridh miſe na ſhuidhe air do 
chathair. 

13 Ma choimheadas do chlann mo chumhnanta, agus mo 
theiſteis a theagaiſgidh mi dhoibh; ſuidhidh an clannſan fos air 
do chathair gu fiorruidh. 

14 Oir roghnuich Dia Sion gu bhi na haite comhnuidh dha 
fein ; bha mor-dheidh 

15 Bidh ſo na ionad — agam gu ſiorruidh; ann 
an fo ni mi tamh, oir tha tlachd agam ann. 

16 Beannuichidh mi a ldn le toradh ; agus ſaſuichidh mi 2 
bochdan le aran. 

17 Uimichidh mi a ſagarta le ſlainte; agus ni a naoimh gair 


deachas agus ceol. 
18'N — bheir mi air adharc Dhaibhi ſoirbheacha; dh'orduich 


mi lo-chran do'm ungachte. 
19 A thaobh a naimhde, euduichidh mi iad le naire; ach air 


fein ſoirbhichidh a 2 


Salm cxxxiii. Ecce, quam bonum. 


Euch, cia maith agus aotbhneach an ni ; do bhraithre com. 
nucha le cheile an * 

2 Tha e mar an ola phrioſail air a cheann, a ruidh ſios 

gus an fheuſag ; iodhoin feuſag Aroin, agus chaidh ſios gu io- 


mal euduich. _ 
3 Mar dhruchd Hermain ; a thuit air cnoc Shion. 


4 Oir ann fin gheall Dia a bheannuchadh agus beatha gu 
ſiorruidh. 
Salm cxxxiv. Ecce nunc. 
kuch anis, molaibh an Dons} ſibhs uile ſheirbheificke 
an Tighearna. 
2 Sibhſa tha ſeaſamh fan oiche ann tighan Tighearna; iodhoin 
ann an cuirtibh tigh ar Dia. 
3 Toyaibh ſuas ur lamha ſan teampull; agus motaibh an 


Tighearna. | 
4 Gu'n cuir 'n Tighearn a rinn neamh agus talamh; bean- 


nuchadh do t ionnſuidh a Sion. 


Salm 


8 8 


5 


Ta 


= 
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Salm cxxxv. Laudate nomen. NT 


Molaibh an Tighearna, molaibh ainm an Tighearpa ; 

molaibh e, O ſibhs ſheirbheiſiche an Tighearna. | 
1 Sibhs tha nar ſeaſamh an tigh an Tighearna; ann an cuir- 
tibh tigh ar Diane. | 

3 O molaibh an Tighearna, oir tha *n Tighearna graſmhor ; 
O ſeinnibh mola' da ainm, oir tha e ceatfach. 

4 Oir Carſon ? thagh an Tighearna Jacob dha fein; agus Iſ- 
raeil mar a ſheilbh fein. h | 

5 Oir tha ſios agam gu bheil an Tighearna mor; agus gu 
bheil ar Diane thar gach uile Dhe. | | 

6 Ciod ſam bith bu toil leis an Tighearna, rivn e fn air 
neamh, agus air thalamh ; ann ſa chuan, agus ann ſ na huge 
ate domhain- 5 | 

7 Tha e toirt amach na neoil o chriocha an t'ſaoghal ; agus 
a cuir amach na dealanaich le huiſge, a toirt na gaoithe mach 
as ionmhaſa. ; 77 | 

8 Bhuail e ceud-ghin na Þ'Liphte ; araon do dhuine agus do 
dh'ainmhidh. | | ; I» 

9 Chyir e comharan agus iongantais ann a'd' mheadhon, O 
thuſa thir na h'Eiphte; air Pharaogh agus air a ſheirbheiſiche gu 
leir, 8 5 

10 Bhuail e ioma' cinneach; agus mharbh e righre trein. 

11 Sihon righ nan Amorach, agus Og righ Bhaſan ; agus uile 
ngheachda Chanain 3 _ Ming Rt. 

12 Agus thug een tir gu bhi na hoighreachd; iodhoin na 
hoighreachd do fei a phobull fein. on 

13 Mairidh t'ainm, O Thighearna, am feaſt; mar fin ni do 
chuimhneachan, © Thighearna, o aon ling gu linn eile. 

14 Oir diolaidh 'n Tighearna a phobull ; agus bithigh e graſ- 
mhor do ſheirbheiſiche. Tc, N 

15 Air ſon iomhaidhean nan cinneach, cha 'n eil annt 
ach or agus airgiod ; obair lamha dhaoine, 

16 Tha beoil aca, agus cha labhair iad ; tha ſuilean aca, ach 
cha n'f haic id. : | 

17 Tha cluaſan aca, agus gidheadh cha chluinn jad ; ni mo 
tha anail Cam bith na m deoil, : 

138 Tha mhuintir tha ga'm deanamb coſmhuil riu ; agus mar 
ln tha iadſan uile tha cuir an dochas annta, | 

X 31 | 19 Molaibhſa 
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19 Molaibhſe an Tighearna, ſibhſe thigh Iſraeil; molaibhſe t 
an Tighearna, fibhs a thigh Aroin. 
20 Molaibhs an 'Tighearna, fibhs a thigh Lebhi; fibhs air b 
am bheil eagal an 5 py molaibh e. 


21 Gun robh 'n Tighearn' air a mhola' a Sion; tha chomk- c 
nuidh aig Hieruſalem. 


b 
URNUIGH FHEASGAIR, 

h | tl 

Salm cxxxvi. Confitemini Domino. 1 


Thugaibh n do'n Tighearn, oir tha e graſmhor; 
agus tha throcair mairtheanach gu brath. A 
2 O thugaibh buidheachas do Dhia nan vile dhe; oir mai. th 
ridh a throcair gu brath. 
30 thu hbeidheaches do Thighearna nan uile thighearna; 
oir maitidh a throcair gu brath. | 80 
4 N ti amhain tha deanamh mor iongantais; oir mairidh ch 
2 theocair brath. 
5 N ti le ghliocas oirdheirc a rinn na en: : oir maindh 
a throcair gu brath. _ 
6 N ti leag amach an talamh os cionn nan uiſgeacha : bit 
maindb a throcair gu brath. 
N ti rinn ſoluis mhor; oir mairidh a throcair gu brath. 
: 5 ghrian a riaghla an latha; oir mairidh a throcair gu 
bra 
9 A ghealach agus na reli a riaghla na hoiche ; oir mairidh 
a throcair gu brath. 
10 N ti bhuail an Eiphte le ceud- ghin; oir mairidh a thro 
cair gu bratm. 
11 Agus a thug Iſracil amach as am builſgein ; oir mairidh 
| hrocair gu brath. 
12 Le lamh threin agus gairdein ſinte mach; oir mairidh: 
throcair gu brath. | 
13 A fgoilt a mhuir ruadh na da phairt; oir mairidh a the a 
cair gu beach. by 
14 Agus a thug air Ifſracil dol tre a meadhon; oir mairid 
a throcair gu bean 
15 Ach air ſon Pharogh 1 a ſhluaidh, chuir e bun os cont 
iad fa mhuir ruaidh ; oir mairidh a thiocair gu brath. ; x 
l 
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* N ti ae phobull tre an fhaſaich; oir maitidh a 
e brath. , 
NN 6 ti bhuail righre mora : oir mairidh a throcair gu 


r * 

18 Seadh, agus a mharbh righre treine; oir mairidh a chro- 
cair gu brath. 

19 Sihon righ nan Amorach oir mairidh a throcair gu 
brath | 

20 Agus Og righ Bhaſan; oir mairidh a throcair gu brach. 
21 Agus thug e an tir mar oighreachd; oir mairidh a. 
throcair gu brath. 

22 Iodhoin mar oighreachd da ſheirbheiſeach Iſraeil; oir 
mairidh a throcair gu brath. 

23 N ti chuimhnich oirn 'nuair bha ſinn an trioblaid ; oit 
mairidh a throcair gu brath. | 

24 Agus a dh bog ſinne o'r naimhde; oir mairidh a 
throcair gu brath 

25 1 ti tha toirt Ion do gach ſeoil; oir mairidh a throcair 

brat 
* 0 thugaibh buidheachas do Dhia neamha: oir mairidh 4 
throcair | 

270 Kogabh buidheachas do Thighearna nan tighearnaʒ oir 
mairidh a throcair gu brath. 


galm exxxvii. Super fluming. 
Aimh ri i uiſgeacha Bhabilon ſhuidh ſinn ſios agus ghuit 
ſinn; *nuair a chuimhnuich ſinn ortſa, O Shion. 
2 Thaobh ar clarſaiche, chroch finn ſuas * air na craobh- 
an tha n fin. 
* 3 Oir dhiarr a mhuintir a thug am braighdearias ſinn, dran 
oirn, a us binn-cheol ann ar tuirſe ; ſeinnibh dhuinn aon do dh' 
ha 07an Shion., 
4 Cia mar a ſheinnęas finn bran an Tighearna ; ; ann an tir 
choigrich ? 
5 Ma dhi-chuimhnuicheas mi thu, O Hieruſatem; di- chuimh- 
oF mo lamh dheas a ſeoltachd. | 
6 Mur cuimhnich mi thu, leanadh mo theanga ri uachdar mo 
bheoil; ſeadh, mar roghnuich mi Hieruſalem ann am ſhugra'. 
7 Cuimbnich clann Edom, O Thighearna, ann an latha 
ar. em; cia mar thuirt iad, ſios i, fios i, iodhoin chum an 
talmhain. | 


435 SAILM DHAIBHE. Lali xxvill 
8 O nighean Bhabilon, air do chaithe le truaighe ; ſeadh, ſo- 


nadh an neach a bheir duais duit areir mar ritin tha oirne. 


9 Sdeannuicht a bhitheas an neach a ghabhas do chlann; 


agus a thilgeas iad ris na clachan. 
Salm cxxxviii. Confitebor tibi. 


Heir mi buidheachas duit, O Thighearna, le m'uile chridhe; 


iodhoin am fianuis nan Dee ſeinnidh mi mola' dhuit. 

2 Ni mi adhra' 's m' aghaidh ri d' theampull naomha, agus 
molaidh mi tainm, air ſon do chaoimhneas ghradhaich agus t 
Thirinn; oir dh'arduigh thu tainm, agus t'f hocal os cionn nay 
uile nithe- 

3 Nuair a ghair mi ort, chual thu mi; agus bhuilich thu ait 
m'anam moran neart. 

4 Bheir uile rigkre na talmhain mola' dhuit, O Thighearna; 
oir chual iad briathra do bheoil. 

5 Seadh, ſeinnidh iad ann an ſhlighibh an Tighearna; gur 
mor gloir an Tighearna. | 
6 Oir ge d' tha 'n Tighearna ard, gidheadh tha ſpeis aige do 
'n irioſal; air ſon nan uaibhreach, tha e beachducha orra fad 
o laimh. | . 

7 Ge d' ghluais mi ann a meadhon trioblaid, gidheadh ath- 
uraichidh tu mi: finidh tu mach do lamh an aghaidh cor- 
ruich mo naimhde, agus tearnuidh do lamh dheas mi. 

$ Ni 'n Tighearna deongmhalta a chavimhneas gradhach am 
thaobhſe; ſeadh, mairidh do throcair, O Thighearna, gu brath ; 
na dean tair ma- ſeadh air oibre do lamha fein. | 


r * 
1 
* 


URNUIGH MHAIDNE. 
Latha xxix. 
Salm cxxxix. Dymine, probaſti. 
Thighearna, rannſuich thu mach mi, agus b'aichne dhuit 


mi; s aithne dhuit mo ſhuidhe ſios, agus m'ciridh ſuns, 
tha thu fioſrach air mo ſmuainte fada roimh laimh- 
2 Tha 


Latha xxix. SAILM DHAIBHL. 437 


2 Tha 4. ma *n euairt do m' chos-cheum, agus mu m lea- 
baz agus a beachducha air mo ſhlighibh uile. 

3 Oir feuch, cha n eil focal ann am theangaidh, nach aith- 
ne dhuitſe, O Thighearna, gu leir. 

4 Dhealbh thu mi am dheidh agus romham; agus leag thu do 
lamh orm. 

5 Tha leithid a dlYeolas tuile is iongantach agus oirdhearc air 
mo ſhonſa; cha 'n urra mi ruidheachd air. 

6 Caite ma ſeadh an teid mi o d' ſpiorad; no c' aite ma 
ſeadh an teid mi as do lathair. 

7 Ma theid mi ſuas a f hlaitheanas, tha the 'n fin; ma 
theid mi fios a db'iftinn, tha thu 'n ſin mar an ceudna. 

8 Ma ghabhas mi ſgiathan na maidne : agus ma dh'f hanas mi 
ann an iomal-chriocha na fairge ; 

9 Todhoin ann fin fos treoirichidh do lamh mi; agus cumsidh 
do lamh dheas ſuas mi. 

10 Ma their mi, theaga gu m' foluich an dorchadas mi z n 
fin bithidh m' oiche alr a tionda gu latha. | 

11 Seadh, cha 'n eil an dorchadas na dhorchadas leatſa, 
ach tha in oidhche cho ſhoilleir ris an WE s ionan duntle 
n dorchadas agus an ſolus. 

12 Oir s leat m' airne; dh' f holuich tha mi am broinn mo 
mhathar. 

i. Bleir mi buidheachas duit. oir tha mi air mo dheanamh 
gu Weaglach agus iongantach z. s miorbhuileach toibre, agus 
s ro mhaith is aithne do m'anam fin: s 

14 Cha 'n eil mo chnamhan foluicht ort; ge d' rinne mi 
gu diamhair, agus ge d' dhealbha mi bhos air thalamh. 

15 Chunnaic do ſhuile mo cheud-f has air bhi dha fathaſt 
an-abuigh : agus ann a'd' teabhar bha mo bwin uile ſgriobh · 
ta. 

16 A bha la an deidh latha air an 3 *nuair fathaſt 
nach robh a haon diu ann. 

17 Cia prioſail a tha do chomhairlean domh, O De; O 
cia mor an aireamh : . 

18 Ma db'aithriſeas mi iad, tha iad ni ſmo an aireamh na 
gaineamh na fairge; 'naair a mhoſglas mi, tha mi har ö 
matlie rut. 

19 Nach marbh thu 'n taingidh, O Dhe; imichibh uam, 6bhs | 
a dhaoine iot-f A 20 4 

20 Oir tha iad a labhairt -corach a t* aidh ; 
tha do naimhde a toirt t [ng diamhanas. 2 * 

21 Nach 
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21 Nach eil miſe a toirt ſuath, O Thighearna, dhoibhſin tha 
toirt fuath dhuitſe ; agus nach eil doighleas orm leis a mhuin- 
tir ud tha g eiridh ſuas a Faghaidh. 

22 Seadh, tha fuath fior gheur agam dhoibh; iodhoin mar 
gum b'iad mo naimhde fein. 

23 —— mi, O Phe, agus iarr grund mo chridhe; rannſuigh 
mi, agus ſgrud mo ſmuainte- 

E's; Amhairc gu maith am bheil ſlighe aingidh ſam bith ann- 

am; agus treoirich mi s an t'ſlighe ſhiorruidh. 


Salm cxl. Eripe me, Domine. 
f mi, O Thighearna, o'n droch dhuine ; agus coimhid 


mi on duine aingidh. 

2 Tha breunachadh uilc na 'n cridheacha; agus a duſga 
ſuas ſtre re fad an latha. 

3 Gheurich iad an teangana mar nathair; tha nimh na 
nathrach fa 'm bilibh. 

4 Gleidh mi, O Thighearna, o lamha nan ain-diaghaidh 
teafairg mi o'n duine aingidh, air am bheil a ran mo ghluaſachd 
chuir bun os cionn. 

5 Leag an t'uaibhreach ribeadh air mo hows agus ſgacil e 
Hon am 12 le n ſeadh. agus ſhuidhich e gaoiſte ann mo 
ſhlighe. 

's Thuirt mi ris an Tighearna, tu mo Dhiaz cluinn guth 
m' urnuidhean, O Thighearna. 

70 Thighearna Dbia, thus a neart mo ſhlainte; dh'f holuich 
thu mo cheann ann an latha a chathadh. 

8 Na faithe an tain-diaghaidh a mhiann, O Thighearna; na 
ſoirbhicheadh a ſmuaintidh olc, n' teagal gum bi 1ad tuille s 
uaibhreach. 

9 Tuite ole am bilibh fein air an ceannſan; tha gam chuairt- 
eacha timchioll. - 

10. Tuite eibhle teith 3 orra; tilgear fan teine iad, a- 
gus ſan tſlochd chum nach eirich ĩad ſuas aris. 

11 Cha ſoirbhich duine bruineach air an talamh ; fuaduich- 
idh olc a phearſa aingidh [4 a chuir bun os cionn. 

12 'S cinntcach mi gu'n diol an 'Tighearna am bochd agus 
gu'n ſeaſamh e cuis an neach gun chuideacha. 

13 Bheir am firean fos buidheachas do tFainm: agus buanaich- 
idh n t'ionracan ann a'd* {healla. 


1 
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Salm cxli. Domine clamavi. 


Thighearn tha mi gairm ort, deanſa cabhag chugam; 
agus thoir fanear mo ghuth 'nuair a ghlaodhas mi riut. 
2 Bidh nvurnuidh air a cuir ſuas a'd' ſhealla mar an tuis : a- 

gus bidh togail ſuas mo lamha mar iobairt f heaſgair. 

3 Cuir faire, O Thighearna, air mo bheul; agus pleidh 
dorus mo bhilibh. \ 

4 O na aoma mo chridhe gu droch ni ſam bith; na bitheam 
air mo chleachda an oibre ain-diaghidh, leis na davine tha dea- 

namh aingeachd, 'n teagal gu 'n ith mi do le a nithe (a 

thoilicheas ĩad. 

5 Gu ma fearr am firean gam bhuala gu cxirdil; ; agus mo 
chronacha. 

6 Ach na briſeadh an ioc-ſhlaintibh priofail ſo mo — : 
ſeadh, ni mi fathaſt urnuidh an aghaidh an aingeachd. 

Bidh am breitheana air an cuir bun ofcionn ann an io- 
nada clachach : chum gu'n cluinn iad m' f hocail, oir tha iad 
mils. 

8 Tha ar cnamhann a laidhe ſgaoilte air bheul-thaobh an 
t'luichd: mar an vaiv a bhriſeas agus a ghearas neach fiodh air 
an tar. 

9 Ach ſeallaidh mo muilean riutſa, O Thighearna Dhia: 
annad tha mo. dhochas, O na tilg amach m'anam. 

10 Gleidh mi on ribe a leag iad air mo ſhon: agus 0 


ghaoiſte luchd na haingeachd. 


11 Tuite na hain-diaghidh na n lionta fein le cheile ; agus 


leis 3 dol as am feaſt. 


URNUIGH FHEASGAIR. 
Salm cxlii. Vece mea ad Daminum. 


(>. mi ris an | Tighearna le m' ghuth; ſeadh, iodhoin 


ris an Tighearna rinn mi mo ghearan. 
2 Dhoirt mi mach mo ghearain na lathair; agus dh' f hoill- 
ſich mi, dha mum thrioblaid. | 


3 'Nuair 
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3. Nuair bha mo ſpiorad ann an tuirſe, b' aithne dhuitſe mo 
cheum ; ann fan t 'lighe n do ſhiubhail mi leag iad ribe os iofal 
air mo mon. 
4 Sheall mi fos air mo laimh dheis; agus chunnaic mi nach 

robh duine da m b'aithne mi. 

Cha robh aite agam gus an teichin  's cha robh curam aig 
Anime ait bith do m' anam. 

6 Ghlaodh mi riutſa, O Thighearna, agus thuirt mi ; $'tu mo 
dhochas, agus mo chuibhrionn an tir nam beo. 
. 7 Thoir fancar mo ghearan; oir tha mi air mo thoirt ro io- 
al 

8 O ſar mi o'n dream tha gam ruagadh ; vir tha iad tuille 
is laidir air mo ſhon. 

9 Thoir m'anam a priofan chum gun toir mi buidheachas do 
tainm; ma dheonuicheas tu dhonm a ni lip, * n fin tathaichidh 


am renn am chuideachd. 


Demine, exaudi. 


II uinn tn'urnuidh, O Thighearna, agus thoir fanear mo 
mhiann; eiſd rium air iga tf hirinn agus tionracais. 
2 Agus ua toifich ann am breitheanas ri di ſheirdheiſcach ; ; 
oir ann a'd' ſhealla cha bith duine beo air f hirineacha. 
3 Oir rinn an namhad m'anam a ruaga, bhuail e mo bheatha 


Salm cxlii. 


fros chum an lar; chuir e mi an dorchadas, mar na daoine bha 


ſada marbh. 


4 Uime ſim tha mo ſpiorad air a chradh an taobh ſtigh dhiom; 


agus tha mo chridhe bronach an taobh ſteach dhiom. 

5 Gidheadh tha mi cuimhnich air an am a chaidh ſeachad, 
tha mi ſmuainteach air toibre gu leir; ſeadh, tha mi 8 
ſmuainteach air oibre do lamhſa. 

6 Tha mi fineadh mach mo lamha riut; tha m'anam an geall 
ort mar an talamh tartmhor. 

7 Cluinn mi, O Thighearn, agus Gn gu luath, oir tha mo 
ſpiorad a fas fann ; na foluich do ghnuis uam, 'n teagal gu 'm 
bi mi coſmhuil riuſan a theid ſios do'n tſlochd. 

3 O cluinneam do chaoimhneas gradhach gu tra fa mhadain, 
oir annad tha mo dhochas ; foillſich thuſa dhomh an tflighe fan 
coir dhomh gluaſachd, oir tha mi togail ſuas m'anam riut. 


9 Fuafgail m:, O Thighearna, o'm naimhde; our teicheam 


a t ionnſuidh gu 'm f holech. 
10 Teagaiſg 


% 
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10 Teagaiſg dhomh a ni ſin a dheanamh a thoilicheas tu, oir 
tu mo Dhia ; treoirichidh do ſpiorad gradhach mi gu tir na 
no” Beothaich mi, O Thi hearna, air ſ 
11 thaich mi, i air ſpa tairime ; air fi 
t'f hireantachd thoir m 1 4 a trioblaid. 1 nn 

12 Agus ann d' mhaitheas marbh mo naimhde; agus 
2 uile tha cradh m'anama, oir s miſe do ſheirbheĩ- 


URNUIGH MHAIDNE 
tak XXX. 
Sein cats. Benediftus Dani, 


EANNUICHTE gu 'n robh an Tighearna mo neart j S 
theagaiſgeas mo lamhan gu comhrag, agus mo mheoir gu 


cath. 
2 Mo dhochas agus mo dhaingneach, mo chaiſteal agus nm 
fhear ſaoruidh, m'f hear dionaidh, ann fan cuir mi mo mhuin- 
gin; 2 cheannſuicheas mo phobull a tha fotham. 

3 Thighearna, ciod e an duine, gu'm bheil a leithid a mheas 
agad air; no mac an duine, gun tuga' tu mar {in fanear e. 

4 Tha 'n duine coſmhuil ri neo ni; tha uine dol ſeachad 
mat ſgaile. | 

5 Lub do neamha, O Thighearna, agus thig anuas : bean rls 
na beannta', agus theid deatach uatha. 

6 Cuir amach do dhealanach, agus reub id ; | tilg amach do 
ſhaide, agus ſgrios iad- 

7. Cuir anuas do lamh on airde ; fuaſgail orm, agus thoir mt 
is na huifgeacha mora, agus o laimh na clainn coi 

8 Aig am bheil am beul a labhairt air diamhanas ; agus is 
lamh dheas aingeachd an lamh dheaſin. 

9 Seinnidh mi dhuit oran nuadh, Q Dhe ; agus ſeinnidh mi 
mola* dhuit air ſaltair dheich teuda, 


8 m Teaſairg 


442 SAILM DHAIBHT. Latha 112. 


10 Thug thu huaidh do righre ; agus fliaor thu do ſheirbhei- 
ſeach Daibki o chunntart a chlaidhe. 

11 Teafairg mi, agus ſaor mi o laimh clainn choimheach ; 
aig am bheil am beut a labhairt air diamhanas, agus is lamh 
dheas ea-ceart an lamh dheaſin. | rig 

: i Chum gu 'm fas ar mic ſuas mar f hiurain oga z agus gu 
m bi ar nigheana mar oiſine ſnaighte an teampuill. og 

13 Chum gu 'm bi ar gairneala lan agus pailt leis gach gne 
ſtoir, gu 'n toir ar caoirich amach milte, agus deich mile na 'r 
ſraidibh. 5 ä | 
14 Chem gu 'm bi ar damh laidir gu treabha, 's nach bi 

— 2 no tabhairt gu braighdeanas, no gearan na 'r ſraid- 
ibh. 
15 Sonadh an pobull tha na leithid fin do ſtaid; ſeadh, 
ſbeannuicht an pobull ga 'm bheil an Tighearna mar Dhiz 


dhoibh. 


Salm cxlv. Exallabs te, Deus. 


Rduichidh mi thu, O Dhe, mo righ, agus molaidh mi 
tainm a chaoidh nan cian : EA 

2 Bheir mi buidheachas duit na huile latha ; agus molaidh 
mi tainm a chaoidh nan cian. > | 

3 'Smor an Tighearna, agus miorbhaileach's, airidh e air mo- 
ladh; cha 'n eil crioch air a mhordhachd. | 

4 Molaidh aon linn toibre do linn eile; agus cuitidh iad 
do chumhachd an ceill. 

5 Do m' thaobhſa, labhram air t'adhra'; do ghloir, do mhola, 
agus toibre iongantach. | 

6 Mar fin labhruidh daoine air cumhachd do ghniomhara 
miorbhuileach ; agus innſidh miſe fos mu d' mhorachd. 

7 Bidh cuimhnichean do chaoimhnais pailt air fhoillſeacha; 
agus ni daoine ceol mu d' fluteantachd. ; 

8 Tha 'n Tighearna graſmhor, agus trocaireach; fad-f hu- 
langach, agus mor ann a maitheas. 24 

9 Tha. 'n Tighearna gradhach do gach duine; agus tha 
threcair thar oibre gu lei. 

10 Tha toibre gu leir gu d' mholadh, O Thighearna; agus 
tha do naoimh toirt buidheachas duit. 

it Tha iad foillfichidh gloir do righeachd ; agus a labhairt 
air do cl. umhachd. 


12 Chmn 


1 
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12 hum gu m bi do chumhachd, do ghloir, agus mordha- 
_ do Nn aithnichte do 57836 I oft! 
8 righeachd ſhiorruidh do righeachd ; . agus mairidh. t 
— dranachd air feadh gach vile linn. 
14 Tha 'n Tighearna cumail ſuas gach vile a tha cut] 
agus a togail ſuas na b uile a tha joſal. 
15 Tha ſuile gach vile a feithe ortſi, O Thigheariia ; agus 
tha thu toirt doibh am biadh ann am iomchuidh. . 
16 Tha thu ſoſgla' do laimha; agus a lionadh gach ni beo le 
pailteas. 
17 Tha an Tighearna cothrumacli- na uile ſulighibh: agus 
naomha na uile oibre. 
18 Tha 'n Tighearna fogus dhoibhſin uile tha gairm air 
ſeadh, do mheud ſa ghairmeas air gu dileas. 
19 Coilionyidh e miann na muintir air am bheil eagalſan: 
cluinnidh- e fos an glaodh agus ni e cobhair orra. 2 
u lex. 


20 Tha 'n Tighearna tearnuidh na h' vile aig am bheil 
dha; ach ag Goilidh mach 'm fad na hain-diaghaidh gi 

21 Labhruidh mo bheul moladh an Tighearua; agus thug- 
eadh gach feoil e da ainm 8 a chaoidh nan 
cian. AT 


- 9 4 
* 
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Salm cxlvi. Lauda, anima nien. 


TOL' an Tighearn, O m 'anam, m m feadh is hes") inſt, mo- 
laidh mi 'n Lighearna; ſeadh, cho f had ſa "tha | birch 
agam, ſeinnidh mi moladh do m' Dhia. 

2 O na cuiribh ur dochas an prionnſachan, no n mac dui- 
ne ſam bith; oir cha 'n'cil cobhair annta. \ 

3 Oir 'nuair theid anail duine amach, pillidh e aris ris an vir :/ 
agus ann fin theid a ſmuainte uile air dith, 

4 8 beannuicht an neach aig am bheil Dia Jakob mar 
chobhair ; agus aig am bheil a dhochas ann ſan Tigheattia a 
Dhiaſan ; 

© A rinn neamh agus talamh, an cyan, agus gach uile ni a 
th'annta : a chumas a ghealla am feaſt. 

6 A chuidicheas iadſan gu coir tha fulang dochoir ;, a bhea- 
thuicheas an t'ocrach. ' 

7 Tha 'n Tighearna fuaſgladh daoine a prioſun; tha 'n "I 
earna tort radharc do'n dall. 


0 K 2 8 Cu Gebid 


8 Tha 'n Tighearn a cuidichadh leo san a th air tuiteam ; tha 
curam aig an Tighearna do n f hirean. | | 

9 Tha curam aig an Tighearna do 'n choigrich, tha e dionaidh 
an dilachdan agus a bhan-trach ; do thaobh ſlighe an ain- dia- 
ghidh, tha e ga toirt bun os cionn. 

10 Bidh 'n Tighearna do Dhia, O Shion, na righ am feaſt 
agus air feadh gach lin. | | 


URNUIGH FHEASCAIR. 


* 


Salm cxlvii. Laudate Dominum. 


Molaibh an Tighearna, oir 's maith an ni moladh a ſheinn 
d' ar Dia; ſeadh, is aoibhneach agus is taitneach a ni 
bhi taingeil. | 
2 Tha 'n Tighearna togail ſuas Hieruſalem; agus a tional ri 
cheile iarmad Iſraeil . | 
3 Tha e leigheas a mhuintir ud gam bheil an cridhe briſte ; 
us a toirt ioc-ſhlainte a leigheas an ea - cail. | 
4 Tha e ag innſeadh aireamh nan reult; agus gairm orra uile 
air an ainm. : 
5 'S mor an Tighearna, agus 's mor a chumhachd ; ſeadh, a 
gus tha ghliocas neo-chriochnach. h | 
6 Tha 'n Tighearna togail ſuas an chiuin; agus bheir e 'n tain- 
diaghidh ſios gu lar. | 78 | 
7 O ſeinnibh do'n Tighearna le breth-bhujdheachas ; ſein- 
nibh molaidh air a chlarfaich d' ar Diane 6 | 
8 Tha comhducha na neamha le neoil, agus ag ullacha uiſge 
air ſon na talmhain, agus a toirt air feur fas air na beannta, agus 
Juidhin gu feum dhaoine. _ ; | 
9A beir conlach do'n ſpreidh; agus a bheathuicheas na 
fithich tha gairm air. 
18 Cha 'n'eil tlachd aige ann an ſpionnadh an eich; ni mo 
tha toil aige an caſan duine ſam bith. | 5 
I Ach 's ann tha tlachd aig an Tighearna fa mhuintir air 
am bheil eagalſan; agus tha cuir an dochas na throcair. 
8 5. Mol an Tighearna, O Hieruſalem; mol' an Tighearna, 


13 Oir 
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13 Oir rinn e daingean croinn do gheata; agus bheannuich 
e 22 an taobh a Nigh dhiot. " FFT 97 amet 

14 Tha e deanamh ſithchaimh ann a'd* chriocha; agus gi'd 
lionaidh le min-mhin a chruineachdl. © ane 

15 Tha e cuir mach aithne air thalamh; agus tha fho. 
cal ruidh gu ro luath W 

16 Tha e toirt ſneachd mar olain ; agus a ſgaoileadh 'n liach- 
reodha mar luaithre. 

17 Tha e tilgeadh mach eithe mar ghreimeana; co is urra 
ſeaſamh ri a reodha. | % 

18 Tha e cuir mach f hocal, agus gan leaghadh; tha e ſeideadh 
2 ghaoth, agus tha na huiſgeacha a ſruthadh. 

19 Tha e ſoillſich f hocal do Jacob; a ſtatuis agus a bhreith- 
eanais do Iſraeil. | | | | 

20 Cha do bhuin e mar (in ri cinneach ſam bith : ni mo tha 
colas aig na cinnich air a lagh. 


Salm cxlviii. Laudate Dominum. 


MoLAIBH's Tighearna neamha ; molaibh's e ſan air- 
de. 
2 Molaibh e fibhs uile Ainglibh; molaibh's e, a ſhluagh 
leir. 
af Molaibh's e a ghrian $'a ghealach ; molaibh's e fibhs a 
reulta gu leir agus a ſholuis. 4 | 
4 Molaibh e fibhs a neamha uile: agus ſibhſe uiſgeacha tha 
os cionn na neamha. | - 

5 Molaidh iad ainm an Tighearna; oir labhair e 'm focal, 
agus rinne iad, thug e aithne, agus chruthaiche iad. 
6 Rinn e daingean iad gu ſaoghal nan faoghal ; thug e dhoibh 
reachd nach bi air a bhriſeadh. e | 

7 Molaibh an Tighearna air thalamh : fibhs a dhragoin agus 
vile dhoimhneachda. | ; 

8 Sibhs teine agus clocha meallain, ſneachd agus ceo ; fibhs 
gaoith agus ſion, a coilionadh f hocail. . 

9 Sibhs bheannta ayus gach uile chnoc; ſiblis craobha torrach 
agus gach uile ſhedar; \ 

10 Sibhs ainmhidhe agus'gach uile ſpreidh ; ſibhs cnuime 
2gus eoin iteagach. 

11 Sibhs righre na talmhain agus gach vile chinneach; ſibhs 
prionnfachan agus uile bhreitheana an domhan. = 1 

| 12 Daoin 
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12 Sibhs daoine, og agus maighdeana, ſeann daoin' agus 


clann molaibh ainm an Tighearna ; oir ſe ainm amhain tha oir. 
ghearc, agus a,mboladh os cionn neamh agus talamh. 
13 Arduichidh e adharc a phobull, malaidh a navimh 
8 X iodhoin clainn Iſraeil, jodhout an pobull tha tabhairt 
irbbeis da. | 


Salm cxlix. Cantate Domino. 


0 Seinnibh do 'n Tighearn oran nuadh; moladh coithional 
| na naoimh e. | 

2 Deanadh 1fraeil gairdeachas annſan a rinne; agus bidh 
clann Shion aoibhneach nan righ. | 

3 Moladh iad ainm ſan damhſa ; ſeinneadh iad mola' dha le 
tiompan agus clarſach. | 7 

4 Oir tha tlachd aig an Tighearna na phobull ; agus cuidich- 
idh e iadfan aig am bheil cridhe ciuin. . 

5 Bidh na naoimh aoibhneach le gloir ; deanadh iad gair- 
deachas nan leabuiche. - 5 

A a moladh Dhe nam beul ; agus claidhe da f habhoir n n 
lamha. . 

7 Chum dioghaltas a gabhail air na cinnich z agus an pobull a 
ſmachducha. 74 

8 Chum an righre a cheangal an geimhlidh ; agus a mor- 
uaiſlin le failbheaga iaruin Fo 
9 Chum dioghaltas a dheanamh orra, mar tha e ſcriobhta; 
tha leithid fin a dh'onair aig na naoimh gu leir. 


Salm cl. Laudate Dominum- 


Molaibh's an Tighearn' ann a naomhachd; molaibh's e an 

6 ſpeuraibh a chumhachd. 

2 Molaibh's e na ghniomhara uaſalz molaibh's e a reir a mho- 
rachd oirdhearc, ave. | 

3 Molaibh's e ann am fuaim na trompaid ; molaibh's e air 
an t' ſaltair agus air a chlarſaich. 

4 Molaibh's e le tiompan agus ſan damhſa; molaibh's e air na 
teuda agus air a phiob. | £2 5 

5 Molaibh's e air na ſiombala deadh-ghleuſta ; molaibh's e ar 
na ſiombala ard-ghuthach. 1 oy 

6 Sibhs gach ni aig am bheil anail mgolaibh's an Tighearna 
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FOIRMEAN URNUIGH, 
Chum a bhith air a guathichs/ air Muir. | 


q Bithidh n ſeirbheis Mhajdue agus Fheaſgair » tha gach latha gu bhith ade an 
cleachdain air Muir, a rei mar tha e air orducha ann an leabhar na Urnuigh 
Gnathachte. : | 155 5 
Tha 'n da vrowigh fo leanas ri bhich air an cleachdain mar 'in ecudns | 

7 bleak > mibrechd me intake. a 8 ys 


0 Thighearna Dhe ſhiorruidh, ann ti tha mhain a ſgaoileadh 
mach na neamha z agus a riaghtacha onf hadh na fairge ; 
a chuairtuich na huiſgeachan le criocha gus an d'thig la agus 
oidhche gu erich; mu se do thoil e, gabh ſinne do ſhetrbkeihch 
agus an cabhlach ann fa bheil ſinn a deanamh ſeirbheis, fuidh 
do dhion uile-chumhachdach agus ro ghraſmhor. Sabhail ſinn 
o chunarta na fairge, agus o f hoirneart a namhaid; chum s 
gu m bi ſinn nar dion d ar ward Thighearna to ghraſmhor Righ 
Scorſa agus a Righeachdan, agus nar tearmunn da m'heud IA 
ghluaiſeas air na cuantibh mu'n gnothachidh laghail; a chum 
s' pu 'n dean luchd- aiteach ar 'n Eilain ſeirbheis duitſe ar Dia, 
ann ſith agus ann ſaimh, agus a chum 's gu'm pill finn ann an 
tearuntachd a ſhealbhachadh beannacha an talamh, le torad ar 
ſaoireach; agus le cuimhnichean taingeil air do throcairibh 
chum t'ainm naomha mholadh agus'a ghlorachadh, tre Joſa 
Crioſd ar Tighearna. Amen. EW 


An Urnuigh. 


| roimhain, O Thighearna, ann ar n'uile ghniomhara, le d' 
chaoi'neas ro ghraſail, agus thoir air ar n'aghaidh finn 
Ie d' ghna dee Ae 4 a chum ann ar n'uile oibre a thoiſich, 
a bhuanaich, agus a chriochnuich ann-ad-ſa, gu'n toir ſinn 
2 do t-ainm naomh, agus fa dheoigh le d' throcair gu 'm 
aigh ſinn a bheatha mhairtheanach, trid Jofa Crioſd ar Tigh- 
e arna. Amen. „ion NN a. 3. 


j E . 
J Urnuighean 
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T Urnuighean chum bhith air an gnathacha air Muir ann an am 
| | a Doinionn. 


THIGHEARNA Dhe ro-chumhachdaich agus ghlor 
* mhor, air t'aithne ſeididh na gaoithe, leis an togar 
tonna na fairge, agus a 's tu chuireas na toſd a Honf hadh 
mar n ceudna ; tha finne do chreatuirean, ach peacairean 
truagh, a glaodhaich riut ann an ſon ar mor theinn air ſan 
comhua: ſabhail ſinn, O Thighearna, no theid finn a mugha. 
Tha ſinn ag aideacha, nuair a bha ſinn ſabhailt, agus a chun- 
naic finn gach ni ann. an ſaimh mu'n cuairt duinn, gu do dhi- 
chuimhnich finn thuſa ar Dia, agus do dhiult ſinn eiſteachd ri 
fuaim ſhaimheil t'f hocail, agus umhlachd thoirt-do t'aitheanta. 
Ach a nis, tha ſinn a faicſin cia uabhaſach thu' ann a tuile oi- 
bre iongantach; thus an Dia mor is coir eagal a ghabhail 
romhad os cionn na Fuile ; agus uime fin tha ſinn toirt adh- 
radh do d' mhorachd dhiaghaidh, aig aideacha do chumhachd, 
agus ag aflach do mhaitheas. Cuidich finn, a Thighearna, a- 
gus ſabhail finn air ſga do throcair, ann an Joſa Criof do Mhac, 
ar Tighearna. Amen. : 


= Fs + | J No fo. | 
O Thighearna Dhia, ro ghlormhor agus ghraſmhor, a tha 
chomhnuidh air neamh, ach a tha g amharc air gach ni 
tha bhos, amhairc a nuas, tha ſinn ag aſlach ort, agus eiſd ruinn 
2 tha glaodhaich amach a doimhne na doghruinn, agus o pheirc- 
libh a bhas ſo, a tha nis deis chum ar ſluga ſuas; ſabhail ſinn, 
a Thighearna, no theid ſinn a mugha. An droing a bhios beo, 
an droing a bhios beo, molaidh iad thu. O cuir .amach focal 
do ſmachd a chronucha na gaotha buaireaſach, agus an f hai 
blieucach; a chum 's air dhuinne bhith tearuinte o n teinn ſo, 
gu 'n bitheadhmid beo gu ſeirbheis a dheanamh dhuit, agus a 
chum gloir a thoirt do Yainm re uile latha ar beatha. Eiſd 
ruinn, a Thighearn, agus teaſairg ſinn, air ſga toilteanais neo- 
chriochnach ar Slanuighf hear beannuichte do Mhac ar Tigh- 
earna Joſa Crioſd. Amen. N 


Ann Urnuigh tha ri radh roimh Chogadh an aghaidh naimhid air 


Ur. 


Thighearna Dhe ro chumhachdach agus ghlormhor, 
Tighearna nan floigh, a tha riaghladh agus aig orducha 
ah'uile nithe, tha thu d' thuidhe air a chathair a toirt breith 
cheart 3 


= > UF _y9*9 #. WHY 3 MW, ̃ / r ð ᷣ . 
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cheart z agus uime fin tha ſinn a deanamh ar 'n achuinge ri d 
mhorachd neamhaidh ann ar n' eigin ; chum & gu'n gabhadh 
thu an chuis ann a'd' laimh fein, agus breith thoirt eidir ſinn 8. 
ar naimhdibh. Duiſg ſuas do neart, O Thighearna, agus 
thig agus cuideach {inn, oir cha 'n eil thu do ghna toirt buaidh 
do'n dream tha laidir, ach tha thu comaſach airfſabhala' le moran 

us le beagan, O na glaodhadh ar peacana nar n'aghaidh a- 
nis air ſon dioghaltais z ach eiſd ruinne do ſheirbheiſeich 
thruaigh, ata ag guidhe trocair agus ag iarruidhdo chobhair, chum 
's gu 'm bithidh tu a'd' thearmun duinn an aghaidh gnuis an 
namhaid. Bitheadh e air a nochda gu 'r d'thuſa ar Slanuigh- 
f hear agus ar fear- ſaoruidh trein, tre Joſa Crioſd ar Tighearna. 
Amen. | | 


Urnuighean ghavirrid air ſon thuintir nan gonar do noch urradb 
cruinneacha n' ceann a cheile, ann nurnuigh maille ri muintir 
eile, leis a chath na Doinion. | 


Urnuighean coitchiog. , 
Thighearna, bi trocaireach dhuinne peacairean, agus ſaor 


finn air ſga do throcair. : 
9 tuſa an Dia mor, a rinn agus a tha ziaghladh na Tulle 
nithe : O ſabhail Ginn air ſga t'ainme. 


Stu an Dia mor a'd' chuis eagal os cionn na 'n vile: O ſa- 


bhail finn, chum s gu mot finn thu, 


4 


Urnuighzan fonright do thaobh nam had. 
HA thuſa, O Dhe, ceart agus cumhachdach: O dion ar 


cuis an aghaidh gnuis an namhaid. 

O Dhe, tha thuſa a' d' dhaingnich do gach uile neach 
a cage a © jonnſuidh; O ſaor ſinn o f hoirneart a namh- 
aid. 

O Thighearna nan ſluagh, cuir :rcath air ar ſon, ach um 's 
gu'n d'thugamid gloir dhuit. | N 

O na leig duinne tuiteam fo ualach ar peacana fein, no foir- 
neart a namhaid. | 

O Thighearna, cuidich finn, agus ſaor ſinn, air ſga Yain- 
me. | | 


3L | Urnuighean 


4 
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Urniuighean gacirrid a thaobh Deinionn. 


Hus, O Thighearn, a chuireas na toſd onf hadh na ſairge 

eiſd ruinn, eiſd ruinn, agus ſabhail ſinn, a chum nach 

d'theid ſinn a mugha. 

OShlanuigh-f hear bheannuicht, a rinn do dheiſciobluibh : 

ſhabhala bha ullamh gu dol a mughadh ann an doinion : eiſd 
ruinn, agus ſabhail ſinn, tha ſinn ag iarruidh ort. 


A Thighearna, dean trocair oirn. 
A Chrioſd, dean trocair oirn. 
A Thighearna, dean trocair oirn. 
O Thighearna, eiſd ruinn, 8 | 
O Chrioſd, eiſd ruinn. | | 
Dia an YAthair, Dia a Mac, Dia a Spiorad Naomh, d 
trocair oirn, ſabhail ſinn anis agus gu brath. Amen. | 


R n? Athair ata air neamh, naomhaichear t-ainm. Thi- 
eadh do rioghachd. Deanar do thoil air an talamb 

mar a dheantar air neamh. Tabhair dhuinn an diu ar n-aran 
lathail. Agus maith dhuinne ar ciontaidh, mar a mhaitheas fin 
dhoibhſin a chiontuicheas n- ar n-aghaidh. Agus na leig ann 
buaireadh finn, ach ſaor ſinn o olc ; oir is leatſa an rioghachd 
agus a chumhachd, agus a ghloir, gu ſiorruidh agus gu fict 
ruidh. Amen. | 


q Ann an am gabhadh mor thig ſgeobach na luinge ra cheile, gu aidmh 
irioſal na peacana a dheanamh do Dhe; annſa a bu choir da gach aon 
chuimhnichadh a peacana fein; ag radh mar a leanas. 


An Admpbal. 


Dhe uile chumhachdaich, Athair ar Tighearn Joſa Crioſd, 
a Chruith-f hear nan vile nithe, a Bhreitheamh nan uile 
dhaoine; tha ſinn ag aideachadh agus ag caoidh ar peacidh 
agus ar n-aingeachd lionmhor, a rinn ſinn o am gu b-am 
gu ro uamhara, le ſmuainte, le focal, agus le gniomh, an 
aghaidh do mhorachd dhiaghaidh, a broſnuchadh t-f heirg agus 
do chorruich gu ro cheart n' a' ar n-aghaidh fein. Tha aith- 
reachas durachdach, agus tha bron cridhe oirn air ſon ar mi- 
ghniomhara : tha 'n cuimhne a cuir doilgheas oirn, tha 


an uallach do-f hulang. Dean trocair pirn, dean throcar 
| oun, 


e; 


) 
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oirn, Athair ro throcairich; air ſon do Mhic ar Tigh- 
earna Joſa Crioſd, maith dhuinn gach i chuaidh ſeachad, 
agus deonuich gu 'n dean ſinn gu brath an deigh ſo, ſeir- 
bheis dhuit, agus do thoile: achadh ann nuadhachd beatha, chum 
gloir agus onoir t-ainm, trid Joſa Crioſd ar Tighearna. A- 
men. 


1 An deidh fin their an Sagart, mo bhios aon ann fin, an fuaſgladh-eaglas 
ſo. 2 « 


Dhia vile chumhachdaich ar n'Athair neamhuidh, a gheall 

d'a mhor trocair maitheanas peacaidh dhoibh-ſin uile a 

philleas d'a ionnſuidh le h-aithreachas cridhe agus le fior chrei- 

dimh ; gu 'n deana ſe trocait oirbh, gu 'n tugadh e maithean- 
as dhuibh, agus gu 'n ſaoradh e fibh o bhur n' uile pheacaidh, 

gu 'n daingnicheadh e ſibh aan fan uile mhaitheas, agus fe n 

tugadh e ſibh gu beatha ſhiorruidh, trid Joſa Crioſd ar Tighear- 


na. Amen. 
Breith-thuidheaehas ann diaigh Doinion: 


Salm lxvi. Jubilate Des. 


Bithidh aoibhneach ann ar Dia a dhuchana uile; ſeinnibh 
moladh do onair ainm fin, thugaibh air. a mhola a bhi 
glormhor. 

Abraidh ri Dia, O cia iongantach thu ann a'd' oibre; tre 
mhead do chumhachd gheibhear do naimhde na m breagaire 
dhuit. 

Oir ni 'n ſaoghal ga lcir aodbradh dhuit; ni e tal quit, agus 
molaidh e tainm. 

0 thigibh an ſo.agus faicibh oibre Phe 3 cia jongantach a 
tha e *na dheanadas do chlann nan daoine ! 

Thionda e 'n cuan gu talamh tirim ; gus an deach igd tre 'n 
uiſge air an cois, 'n fin rinn ſinne gairdeachas uime ſin. 

Tha e riaghlacha' le chumhachd gu ſiorruidh, tha ſhuilean a 
faicin an tſluaigh; agus cha 'n urra a mhead s nach creid iad 
fein arducha. . 


O molaibh ar Dia ſibhs a ſhluaigh; agus thugaibh air guth a 


mholadh a bhi ghlormhor. 


'N ti tha cumail ar n'anma ann am beatha; s nach 'eil a cea- 
ducha' d'ar caſan ſleamhnucha. 5 
3 Oir 
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Oir dhearbh thuſa ſinn, O Dhe ; dhearbh tha ſos finn, may 
dhearbhar airgiod. l 
| hog tha ſinne ſan ribe ; agus leag thu trioblaid air ar leaf. 
Taidh. | | 

Cheaduich thu do dhavine marcach thair ar cinn ; chaidh 
ſinn tre theine agus uifge, agus thug thu mach finn gu aite 
ſaibhir. 

Theid mi dh ĩonnſuĩidh do thighe le tabhartais loifyt ; agus 
iocaidh mi dhuit mo mhoidean, a gheall mi le m' bhile, s a l- 
bhair mi le m bheul nuair bha mi 'n trioblaid. 

Tairgidh mi dhuit iobairt loiſgte reamhar, le tuis reitheachan; 
tairgidh mi tairbh agus gabhair. | 

O thigtbh ann ſo, agus eiſdibh, fibhſe nile air am bhell 
eagal De: agus innſidh mi dhuibh ciod a rinn e air fon m' 2 
nam. 

Ghair mi air le m' bheul; agus thug mi moladh dha le m 
theangaidh. | 

Ma dhaomas mi gu haingeachd le m chridhe : cha chluinn an 
Tighearna mi. _ | 5 | 

_ chuala Dia mi; agus thug e fanear guth m' ur 
nuidh. 

Moladh do Dhia, nach do thilg amach m'urnuidh ; s nach do 
thionda throcair uam. | | 


Salm cvii. Confitemini Domino. 


\ Thugatbh taing do'n Tighearna, or tha e graſmhor ; ag 
mairidh a throcair gu fiorruidh, 

Thugeadh a mhuintir taing do'n Tighearn a fſhaor e: agus 
a dh'f huaſgail e o laimh an namhad. | 

Agus a thionail e as na thiribh, o'naird an ear, agns o'n aird 
an iar; o'n airde tuath, agus deas. | 

Chaidh iad air ſeachratr as an tflighe ann ſan fhaſach ; agus 
cha d'f huair iad baile gu comhnuicha ann ; 5 

Ocrach agus iotmhor : dh'ſ hannaich an anma annta. 

Mar fin ghlaodh iad ris af Tighearna na 'n trioblaid ; agus 
dh'f huaſgail e iad o'n teann eigin. 

Threoruich e iad amach air an tſlighe cheart; chum gu n 
racha iad dhionnſaidh a bhaile s na ghabh e comhnuidh. 

O gu'n tuga daoine mola' do'n Tighearna air fon a mhaitheas 
agus gu'n cuiridh iad an ceill na hiongantais tha e deanamh at 
ſon clainn nan daoine : 4 


£u3 
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Oir ſaſuichidh e 'n tanam falamh; agus lionadh e 'n tanam 
ocrach le maitheas ; j 
Mheud 's tha fuidhe 'n dorchadas, agus an malle bhais; 
air bhith dhoibh ceangailt gu teann an ttuaighe, agus an u- 
runn. 
Thug e ſios an cridheacha fos le tuitfadhi; thuit tad os, agus 
cha robh aon neach a dheana cobhair orra. 
Mat ſin 'nuair a ghlaodh iad fis an Tighearna na 'n trioblaid z 
dh'f huaſgail e orra as an teann eigin. 
Ou thug e 1ad a dorchadas, agus 2 ſgalle a bhais ; agus bhris 
a cuibhricke na'm bloide. 
O gu mola” davine uime ſin an Tigheatna air fon a mhaitheas; 
gu'n cuiridh iad an ceill na hiongantais this e deanamh do 
Rain nan daoine ! 
Oir_bbriſt e na geatacha prais; agus bhuail e na ctoinn ia. 
ruinn na 'm bloide. = 
Tha na hamadain air an ſgiurſa air ſoit nan peacadh; agus 
air fon an aingcachd 


Ghabh an anma fuath do gach gne bhith ; agus s beag nacli 


robh iad iodhoin aig doruis a bhais. 


Mar fin 'nuar a ghlaodh iad ris an Tigheatna na n trioblaid ; 
dh'fhuaſgail e orra as an teann -igin. 

— e mach f hocal, agus leighis e iad; agus ſhabhala e iad 
o an doruinn. 

O gu mola' davine an Tigheatna air fon a mhaitheis; agus 
gu'n cuiridh iad an ceill na hiongantais tha e deanamh do chlaina 
nan daoine ! 

Gu'n tairge iad dha iobairt breith-bhuidheachas ; agus gu n 
innſe iad amach a otbre le haoibhneas ! 
A mhuintir theid ſios do'n chuan ann an foingeas 3 agus tha 

cuit an gniomh an gnothaiche arin s na huiſge mora, 

Tha 1ad fin a faicin oibre an Tighearna; agus iongantais | 
ſan doimhneachd. 

Oir le ghuth eiridh a ghaoth ſtoirmeil ; a thogas ſuas a thon= 
Na. 

Tha iad air an giulan ſuas gu neamha, agus fios aris do n 
doimhneachd ; tha 'n anma a leatha as leis an trioblaid. p 

Tha iad air an luaſgadh thuig agus uaithe, agus ag tuiſlich 
mar dhuine miſgeach ; agus tha ind aig ceann an ceill. 

Mar firi 'nuair a ghlaodhas iad ris an Tighearna nan trioblaid ; 3 
ſaoraidh e jad as an tzann eigin. | jo 

ir 
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Oir bheir e air an dointhion ſgur; ionnas gum bheil a tonna 
ſamhach. . | 
N fin tha jad ait, cheann gu'm bheil iad aig fois; agus mar 
fin bheir e iad do'n chala gus am b'aill leo dol. 

O gu mola' daoine uime fin an Tighearna air ſon a mhaith- 
eas; agus gun cuiridh iad an ceill na hiongantais tha e deanamh 
do chlainn nan daoine. | 5 

Gu'n arduiche iad e fos ann co-thional an phobull; agus gu 
moladh iad e ann an cathair nan ſcanaire! 

N ti thionda na tuilte gu faſach ; agus a thirmicheas ſuas na 
tobair uiſge. 1 
Tir thorach ni e neo-thorach ; air ſon aingeachd na muin- 
tir tha chomhnuidh innte. 

Aris, ni e m faſaich na uiſge tamha; agus tobruiche uiſge 
nan talamh tirim. | 


Agus ann an fin cuiridh e na nihuintir tha ocrach ; chum 


gun tog iad baile gu comhnucha ann. 

Chum gu'n cuir iad am fearan, agus gu'n ſuidhich iad gara- 
chan fiona ; a thoirt dhoibh toradh chum fas. 

Tha e gam beannucha, ionnas gu fas iad gu hanabarach lion- 
mhar ; agus cha leig e do'n ſpreidh fas tearc. 

Agus aris, nuair tha iad air laghducha agus air an toirt ioſal; 
tre f hoir-eigne, tre phlaigh na tr:oblaid ſam bith. 

Ge'd' cheaduich e dhoibh bhi air an ſarughadh tre ain-tigh- 
earnan ; agus ge do leige dhoibh dol air anra' as an tſlighe fan 
fhaſach; _ | 

Gidheadh cuidichidh e *m bochd as a thruaighe : agus ni e 
dha teaghlach mar thread chaorach. 

Beachduichidh 'm firean air a fo agus ni e gairdeachas; agus 
bithidh beul na haingeachd uile air a dhruide. 

Co air bith tha glic bheir e fancar na nithe fin : agus tuigidh 
iad caoimhneas gradhach an Tighearna. 


| Urnuighean Breub-bhuidheachais. 


Thighearna Dhe ro-bheannuighte agus ghlormhor, aig 

am bheil maitheas agus trocair neo-chriochnach. Tha 

finne do chreatairean bochd, a rinn agus a ſhabhail thu, aig 
cumail ar anma ann am beatha, agus air an am ſo gar dionadh 
© pheirclibh a bhais, a teachd aris gu humhla an lathair do 
mhordhalachd Dhiaghaidh, chum moladh agus breith-bhuidh- 
eachais a thoirt air ſon gu'n d'eiſd thu ruinn, nuair a ghairm ſinn 
- ort 
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ort ann ar trioblaid, agus nach do dhuilt thu ar n'urnuigh, a 
chuir ſinn ſuas a tionnſuidh ann ar mor theinn; iodhomn nuair 
a ſmaoinich ſinn gach ni cailte, ar long, ar bathar, ar beatha 
fein, ann fin dhamhairc thu oirn, gu trocaireach agus dyorduich 
thu gu hiongantach ſaorſa; Uime fin, air dhuinn a bhith nis 
ann an tearuntachd, tha ſinn toirt gach uile mholadh agus gloir 
do t'ainm naomha, tre Joſa Crioſd ar Tighearna, Amen. 


No fo. 
O DHE ro-threin agus ghraſmhor, tha do throcair cs 


cionn toibre gu leir, ach tha air mhodh fonruight air a 
ſineadh mach d'ar taobhſa, a rinn thu dhionadh cho ro-chumh- 
achdach agus cho ro-iongantach. Thaiſbeinn thu dhuinn nithe 
eagalach, agus iongantais ann fan doimhneadh, a chum s gu 'n 
faiceamaid cia cumhachdach aus graſmhor 'n Dia thuſaz cia 
comaſach agus ullamh chum comhnadh a dheanamh dhoibhſin 
a chuireas an earbſa annad. Dh'fheuch thu dhuinne cia mar 
tha araon na gaoith agus na fairgibh toirt geill do t'aĩthne; a 
chum s gu'n f heud ſinn a f haoghlum uapa, ann diaigh fo a 
bhith umhla do'd' ghuth, agus do thoil a dheanamh. Tha finn 
uime ſin a toirt chu agus gloir do t'ainm air fon do throcair fo 
ann ar ſabhala, nuair a bha ſinn ullamh gu dol a mugha. Agus 
tha ſinn a guidhe ort, dean finn anis cho f hior mhothachail mu 
d' throcair, 's a bha ſinn ann fin mu'n a chumhnart : Agus thoir 
dhuinn do ghnath cridheachan ullamh a chuir an ceill, ar 
bhuidheachais, cha nan amhain le 'r briathra', ach mar an ceu& 
na le'r caithe-beatha, ann a bhith ni 's umhla do t'aitheantaibh 
naomha. Buanich, tha fnn ag guidhe ort, do mhaitheas 
dhuinn, chum 's gu'n dean finne, a rinn thu thearna, ſeirbheis 
duit ann a naomhachd agus ann am fireantachd re uile laithe 
ar beatha, tre Joſa Criofd ar Tighearna agus ar Slanuigliſ hear. 
Amen. | 


Lavidb mholadh agus breith bhuidheachais ann diaigh doinion 
gharbh, | 


0 Thigibh thugamid buidheachas do'n Tighearna, oir tha e 


graſmhor, agus mairidh a throcair gu fiorruidh. _ 
S'mor an Tighearna, agus gu mor Ti bhith air a mholadh; 
abradh iadſan ſo a ſhaor an Tighearna; a rinn e ſhabha- 
la o onf hadh neo-thruacanta na fairge. 
| Tha 
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Tha n' Tighearna graſmor agus truacantadb, mall a chum 
ſeirg, agus mor an trocair. 

Cha do bhuin e-ruinn a reir ar peacana ; ni mo thug e luigb- 
eachd dhuinn a reir ar aingeachd. 

Ach mar tha na neamha ard oſcionn na talmhuin ; $'ceart cho 
mhor a bha throcair da r thaobhne. 

Z fog Gnn trioblaid agus turfadh ; bha ſinn eadhon aig dotus 
a bhais 

Cha mhor nach do chomhduich uiſgeachan na fairge ſinn; 
char mhor nach deach na huiſgeachan uabh aſaichthair arn anma, 

Bheuchd an f hairge; agus tog a ghaoth domionach ſuas a 
tonna mar an ceudna. 

Bha ſinn air ar giulan ſuas mar gu m' b'ann * neamh, agus 
fios aris do 'n doimhne ; leagh air n'anam ann toabh a ftigh 
dhinn, do bhri ar trioblaid ; 

Ann fin ghlaodh ſinn ruitſe, © Thighearna ; agus ſhaor thu 
ſinn as ar teinn. 

Gu ma beannuight gu n' robh tainm, nach d'rinn di-mbeas 
air urnuigh do ſh'sirbheiſcich; ach a dheiſd rar gloadh, agus 
a ſhabhail ſinn. 

Chuir thu mach t'aithne; agus bha onf hadh na gaotha na 
toſd, agus bha1 air a caochladh gu ciuine. 


O molamaid vime fin an Tighearna arſon a mhaitheis ; agus 


cuireamid ann ceil na miorbhuille a rinn e, agus tha e ghnath 
a deanamh arſon clann nan daoine |! 

Gu u' robh an Tighearna air a mboladh na h'uile latha ; iodh- 
oin an T ighearn' a tha gar cuideachd, agus a dortadh mach a 
thiolaca oirn. 

I's e ar Dia, eadhon an Dia o n' thi thig ſlainte; ſe Dia an 
Tighearn tre n' do theachuin ſinn an bas. 

S'tuſa, a Thighearna, rinn aoibhneach ſinn tre deanadas do 
lamha ; agus ni ſinn gairdeachas annad chliu. 

Gu ma beannuight go n' robh an Tighearna Dia; eadhon ann 
Tighearna Dia, a tha amhain deanamh guiomhara jongantach 

Agus gu ma beannuight gu n' robh Ainm a Mhorachd gu 
ſiorruidh; agus abradh gach aon againne, Amen, Amen. 

Gloir don Athzir, agus do'n Mhac, agus do'n Spiorad 


Naomh; 


Mar bha n 'tus ata anis, agus bhithea; gu brath; ſaoghal 
gun chrich. Amen. 


- 


2 Cor. 
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5200 xiũi. 14. | 
(42s ar Tighearna Joſs Crioſd, agus gradh Phe, agus 


co-chomunn an Spiorad Naomh, gu'n robh maille ruinn 
2114s agus gu ſiorruidh. Amen. 139 


Aig Adblaca' nom Marth air Muir. 


s Fcudar an Offige tha ann an Leabhat na *gnath-urnuigh a ghnathatha ; ach 
ann aite na 'm brjathribh fin [tha finn nime fin a thabhayt a chuirp do 'n ta- 
lamh, talamh do thalamh, agus mar fin} abaſr, 


HA fing uime ſin a toirt thairis a chuirp do 'n doimhne, 

gu bhith air a thionda gu truailleachd, ag amhairc 11 
c1:-Cirigh a Thuirp (nuair a bheir ah fhairge ſuas a mairbh) 
us beatha an t'taoghail tha chum teachd, trid ar. Tighearna 
ofa Criofd, an ti, *nuair a thig e, a dt'athruicheas. ar coirp 
bhrein, chum 's ꝑu'm bi e coſlach ra chorp glormhor fein, a 
reir na h'oibre cumhachdach, leis am bheil e comaſach gach 
vi cheanſacha dha ſein . > .. 
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Na XXXIX. 
PONCAN A CHREIDIMH. 


I. Mu cbreidimb ans ſan Trionaid Nazmh. 


Ha 'n eil ann ach aon Dia beo fior, bi-bhuan, gun chorp, 

buill, na fulangais; aig a m bheil eumhachd, gliocut, 

ag maitheis neo- chriochnach ; Cruithf hear agus fear coimh- 

ead, na n' vile nithe mar aon faicſineach agus neimh f haic- 

Gneach : Agus ann an aonachd na Diagheachd ſo tha tri Pear- 

faibh, a dh'aon tabhachd, cumhachd, agus fiorruidheachd ; an 
r Athair, a Mac, agus an Spiorad Naomh. 


\ 
II. Mu *n Focal na Mac Dhia, a bha air a eb na f hior 


dhuine. 


Mac, an neach a ſe focal an Athar, a bha air a ghintinn o 


A 


a dh aon ghne ris ann Athair, ghabh e nadar an duine ann am 
broin na hoighe bheannuight, d'a tabhachd ; mar ſo bha da nadar 
iomlan agus f hoirfe, ſe fin ri radh, an Diagheachd agus an dao- 

nachd, an cuir ra cheile ann an aon phearſa, gu 'n 
bhith air an dealacha; da m' bheil aon Chrioſd, fior 


Dia, 


ſhiorruidheachd leis ann Athair, an Dia fior agus bi-bhuan, 


an ons ad wed; 
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Dia, agus fior Dhuine; a db'f huiling gu firinneach, do cheu- 
ſadh, do f huar bas, agus do adhlacadh, chum an Athair ath- 
reiteach ruinne, agus a bhith na iobairt cha ni mhain air fon 
peaca gineadh, ach mar an ceudna air ſon peacana guiomh dha. 


oine. ” 


IN. Mu dbæl far Chriaſd a d Ifrinn. 


Ar a bhafaich Crioſd air ar ſon, agus a bha air adhlacadh; 
mar ſo mar an ceudna tha e gu bhith air a chreidſin, 
gu'n deach' e ſios a dh'ifrionn. | | 


IV. Mu Eis- eirigb Chric/7. 


H'eirigh Crioſd do rireadh a ris o'nbhas, agus ghabh e na 
ionnſuidh aris a chorp, maille ri feoil, cnamha, agus na, 
huile nithe a bhuineas do iomlaineachd Nadar an duine; 
leis an deach' e ſuas gu neamh, agus tha e ann *fin na ſhuidhe, 
gus an d'thig e air ais a thoirt breith air gach uile dhuine aig 
an latha dh'eireannach. 


: V. Mu'n Spiorad Naomba 


E an Spiorad Naomh, a teachd amach o'n Athair agus On 
Mhac, dh'aon tabhachd, mordhalachd, agus gloir, ris an 
Athair agus a Mhac, na Dhia fior agus forruidh. - 


VI. Mu Fhoghainteachd na 'n Scristuiribh Nacmha, chu 

. | ainte. | Lo 
HA air a chuir hos. fa 'n Scriobtur Naomh na huile nithe 
feamal chum flainte z a chum s ciod fam bith nach eil 
air a leughadh ann an ſin, 's nach f heud a bhith air a chodu- 
cha leis, cha 'n eil e air iarruidh air duine air bith, gu 
bhith air a chreidſin mar phonc do'n chreidimh, no gu bhith 
air a ſmaoineach iomchuidh no feumail a chum- flainte Ann 
an airim an Scriptuir Naomh tha ſinn ra-thuigſin Leabhraichean 
riaghailt an t'ſean Tiomna agus ann Tiomna-Nuadh, mu 'n 


ughdarras nach robh teagamh riamh fan Laglais. 
Mu ainmean agus aireamh leabbriche riaghailt na Þ Eaglais. 


Ginealach. Deutoronomi. 
Ec ſodus. Ioſhua. 
Lebhiticus. Breitheanna. 
Aireamh. Rut. 


1 de 
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Ceud leabhar Sham Leabhar Either. 
Para leabhar Sham. Leabhar Job. 
eud leabhar nan Righ. Na Sailm. 
Dara leabhar nan Righ. Na Gna-t hocla. 
Ceud leabhar nan Each. Ann Sermonaich. | 
Dara leabhar nan Each. NaCanticles, no Oran Shulamh, 
Ceud leabhar Eſdrais. Na Ceithir Faidhean s'mugha, 
Dara leabhar Eſdrais. An da Fhaidhe dheug a $'tugha- 


na leabhrichean eile (mar a deir Hieram } tha 'n eag- 
lais a leaghadh a chum eiſiomplair beath agus foluim beufibh ; 
ach gidheadh cha chleachdar iad a dhaingneach teagaſg fam bith 
a leithid 's iad fo a leannas. | 


Treas leabhar Eaſdrais. Baruc am Faidhe. 
Ceathramh leabhar Eafdrais. Oran ann Triuir Chloinne. 
- Leabhar Thobias. +» Naidheachd Suſanna 
| Leabhar Tudit. Mu Bhel agus an Dragon- 
A chuid eile leabhar Eſdrais. Urnuigh Mhanaſſah. | 
Leabhar Ghliocais. Ceud I-abhar-na Maccabeus. 
Ioſa Mac Sirac. Dara leabhar na Maccabeus. 


Ulle leabhraighean an Tiomna Nuadh, mar tha 1ad gu coit- 
chion air an gabhail, tha ſinne gan gabhail agus g'an meaſidh 
mar le ughdarras. 1 ; 

4 VII. Mu 'n Scan- Tiomma. 


HA 'n eil an Sean-Tiomna, ann aghaidh an Tiomna- 

| Nuadh; oir fan t'ſean-Tiomna agus fan Tiomna 
Nuadh, tha beatha bhi-bhuan air a tairgſe do 'n chinne-daoi- 
ne tre Chrioſd, ann ti a 's aon Eadar-mheadhonar <idir Dia agus 


duine, air dha bhith na Dhia agus na Dhuine. Uime fin cha 


'n eil iad ri bhith air an cluintin, a tha cumail amach gu 'n 
robh na ſean airichean amhain aig amhairc ri gealluibh aimſir- 
eil. Ge nach eil an lagh thug Dhia le Maois a thaobh 
n agus riaghailte, cheangail daoine Crioſdidh; ni mo 
du chubhidh da reachda laghail do eigin a bhith air an gabhail a 
dh'ĩonnſuidh ſtaid ſam bith riaghailt ; gidheadh, cha 'n eil 


Crioſadidh fam bith ſaor o umhlachd thoirt do n' aitheantibh = 


a tha air an gaoirm aitheantibh na Mothannibh. 


VIII. My na tri Creudan. | 
I coir na tri Creudean, Creud Niſe, Creud Athanaſios, agus 
* fin a tha mar is trice air gairm Creud na 'n Abſtol, 
— a 4 a & 


A. © 
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a bhith air an gabhail agus air an creidſin gu hiomlan ; oir feu- 
didh iad a bhith air an codacha le fior bharantais o *n Scriob- 
tar Naomh. 


IX. Mu Pheaca Gine ne Breith, * 
HA n eil peaca ginne aig ſeaſamh ann an leantum Adh- 
amh (mar tha na pelagianich gu diomhain a Jabhairt) 
ach s'e coire agus truailleachd nadar na huile duine, a tha gu 
nadatach air a ghineadh do ſhliochd Adhamh; leis am bheil 
duine air tighn fada o'n ceud f hireantachd, agus a tha 
thaobh nadair air aomadh chum uilc, mar fin do bheil an f heoil 
do ghath miannach ann aghaidh ann Spioraid, agus air an aodh- 
bhar- ſin ann s gach neach tha air a bhreith ſan r{2oghal ſo tha e 
toiltean corruich agus diptadh Dhe. Agus tha 'n puiſain na- 
dair ſo air marfin; ſeadh, annta fin tha air an ath-ghin- 
mhuin ; leis nach bheil miann na feola, air a chantuin ann an 
Greigais, gene 7 leis am bheil cuid a ciallach gliocas, cuid 
feolmharachd, LY alin cuid eile toil na feola, umhla 
do lagh Dhia. Agus ge nach eil dite air bith dhoibhſe tha 
creidiin agus tha air am baifde, gidheadh tha 'n abſtol aig 
aidbheil, gu bheil aig togra agus mian ana-cnea{t' dheth fein 
nadar a pheacidh. 9 


X. Mu ſbaor thal. 

HA ſtaid ann duine ann diaigh tuiteam AdhaSh,-na 
leithid 's nach urrain e pilltin agus e fein ullacha chum 
creidimh, agus gairm air Dia, le neart nadarach agus à dheagh 
oibre fein; uime fin, ni 'n comas duinn oibre maith, tait- 
neach, agus ciatach a dheanamh do Dhia gu'n ghraſa Ohia, tre 
Chrioſd ga 'r riomh-ſtiura, a chum s gu'm bi toil mhaith 
againn ; agus aig coimh- oibreacha ruiun nuair a bhicheas aun 

deagh thoil fin againn, | 


XI. Mu Fhireanacha an Duine. 


HA finn air ar meaſa fireanach ann lathair Dhia, mhain 

air ſon toiltineas ar Tighearn, agus air Slanuigh-f hear 

Joſa Crioſd tre chreidirah, agus ni hann air ſon ar n'oibre no 

air toiltinifibh fein; uime fin, gu bheil ſinne air ar fireanachadh 

tre chreidimh amhain, is teagasg ro fhalain e, agus ro lan com. 

f hurtachd, mar tha e air a chuir ann ceill ni 's mo, ann an ho. 
mili an f hreanacha. | 


XII. 2, 
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XII. Au dheagh cibre. 


AE nach fheud deagh oibre, an ni a $ 1ad torruidh 

na creidimh, agus a leanas an diaigh fireanacha, ar 
peacana a chuir air falbh, apus gairge breitbheamhnais Dhia 
fhulang ; gidheadh tha iad ciatach agus taitneach do Dhn 
ann an Crioſd, agus teachd amach gu feumail o chreidimh 
fior 2gus beothailz 4 mheud 's gu 'm feud creidimh beothail 
a bhith air aithneach gu ſhoilleir leo, mar an chraobh air a to- 
radh. . 


XIII. Mu oibre reimb f kireanacha. 


Ha 'n *eil oibre a bha deant' roimh ghraſa Chrioſd, aguz 
feartuin a Spioraid, taitneach da Dhia; a mhleud 's 

nach *eil iad teachd o chreidimh ann an Joſa Crioſd, ni mo ni 
jad daoine iomchuidh chum grais a ghabhail, no (mar tha ugh- 
dair na ſcoille ag radh) a toiltin gras le co- ſeas; ſeadh, mar nach 
eil iad atr an deanamh mar bu toil le Dia, agus mar dh'aithn e 
jad a bhith air an deanamh, cha 'n *cil ſinn an teagamh nach 


eil nadar a pheacaidh aca. | 
XIV- Au oibre thar larrachd. 


1 oocm ſo cha 'n fheud oibre toileach, thair agus oſbar ait 
aithe:ntaibh Dhia, ris an abair 12d oibre barrachd, a bhith 
air an teagasg gu'n danadas agus ain-diaghachd ; our leo- 
fin tha daoine a cuir an ceill, gu bheil iad ag iocadh do Dhia 
cha ni mhain, mheud ſa tha ceangailt orra iocadh, ach gu 
bheil iad a deanamh tuille air a ſga, no tha dleaſnas cear- 
geilt ag iarruidh : ge gu bheil Chrioſd ag radh gu ſoilleir, 
mair a ni fibh gach ni tha r' aithne oirbh, abribh 's ſkeirbheifich 
mi-tharbhach ſinn. | | 


XV. Mu Cra ambais gun pheacg. 


HA Chrioſd ann am firinn ar nadar, air a dheanamh coſ- 
mhuil ruinne ann s na huile nithe (ach peaca amhain) o 

'n robh e gu b'iomlan ſaor, araon na f heoil, agus na Spioraid. 
Thainig e gu bhith na Uan gun choire, a thug air falbh le 
ſein a thairgſin aon uair, peacanan an t ſhaoghail; 


agus 
mat 


% 
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fmar tha N. Eoin a labhairt) cha robh peaca ann. Ach fine 


cach uile (ge do bheil ſinn air ar baiſte agus air ar breith aris ann 
an Crioſd) gidheadh tha ſinn a deanamh eacoir ann an ioma ni, 
agus mu dar ſinn nach 'eil peaca annain, meallaidh ſinn ſinn fein, 
agus cha 'n eil an f hirinn unnain. 


XVI. Mu pheaca an diaigh Baiſte. 


HA n e huile peaca marbhtach, a chuirear ann gniomh 
gu toileach an diaigh baiſte, am peaca an aghaidh 

an Spiorad Naomha, do nach eil mhaitheanas. Uime ſin cha 
bhith comas aithreachais air aicheadh dhoibhſe a thuiteas am 
peaca an diaigh baiſte. An diaigh dhuinn an Spiorad Naomh 


f haghail, feuduidh finn tuiteam o 'n ghras tha air a thoirt 


dhuinn, agus tuiteam ann am peaca, agus le graſa Dhia, 
ciridh aris, agus ar beatha a leaſuchadh. Agus air an aodhbhar 
fin tha iadſan ri bhich air an diteadh, a deir, nach fheud iad 
peacach tuille am feadh ſa bhios iad beo ann ſo, no ionad a 
mhaitheanais aicheamh do mheud ſa ni for aithreachas. 


XVII. Au romb erdugh agus fag ha. 


Oimh ordugh chum beatha is e ruindfiorruidh Dhe, leis 


(mun do leigeadh bunaite ann t'ſhaoghail) an dh'orduigh 
e gu nco-charruight a reir a chomhairle fein, a tha dimhair 
uainne, iadſan a ſhaora o mhallach agus damna, a thagh e ann 


an Crioſd mach as a chinne-daoine, agus a chum an toirt tre 


Chrioſd gu ſlainte ſhiorruidh, mar ſhoithche deanta chum onair. 
Uime fiv, tha iadſan air am bheil a leithid ſo ghibht oirdheirc air 
2 bhuilleach le Dia, air an gairm a reir ruin De, tre oibreacha 
a Spioraid ana an am iomchuidh; tha iad toirt umhlachd da n 
ghairm tre . ghras : tha iad air am fireanach gu ſaor, tha 
and air an 'deanamh na 'n clainn do Dhia le uchdmhach- 
dachd ; tha iad air an deanamh coſlach ri iomhaidh aon ghin- 
Mhic Joſa Crioſd; tha iad gluaiſachd gu diaghidh ann an deagh 
_ agus fadheoidh, le trocair Dhia, gheibh iad ſonas ſior- 
ruidh. . 

Mar tha ſmaointeach diaghidh roimh-ordugha, agus ar tagha 
ann an Crioſd lan da chomſhurtachd mhilis, thaitneach, agus do- 
labhairt do'n mhuintir dhiaghidh, agus d' a mheud {+ mhothach- 
eas annta fein oibreacha Spioraid Chrioſd, a ceuſa oibre na feo- 
a agus am buill thalmhaidh, agus aig thogai! an inntin gu 

| nithe 


| 
| 
j 
| 
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nithe aird agus neamhaidh ; cho maith do bhri s gu m bheil e gu 
mor a ſocruich agus a daingneachs an creidimh mu ſhlainte ſh: vor. 
ruidh, gu bhith air a ſealbhacha tre Chrioſd, 's do bhri gu 'n 
dhailg e a an gradh beothach thaobh Dhe z Mar ſo, don mhuintir 
cuairealtach agus f heolmhar, aig nach eil Spiorad Cbirioſd, 
ruin roimh-orduight Dhia a bhi aca do ghnath roimhe an ſui. 
lean, is ro chunartach an tuiteam ſios e, leis am bheil an dia- 
bhal ga n' tilgeadh gu ea-dochas, no gu truaighe beatha ro 
neimh - glan, ata cheart cho chunnartach ri ea-dochas. 

Tuile-ſo, feumaidh ſinn geallaidh Dhia a ghabhail mat 
tha iad gu cumanta air an leigeadh ſios duinn ann ſari Scriob- 
tar Naomh. Agus ann ar gniomhara, is coir an toil De a 
leantuin, a tha gu ſoillair ait a chuir ann cefl on ann am 
focal Dia. 


XVIII. Ai. Hlainte men faghail ambain tre amm 


THA iadſan mar an ceudna Ti bhith air a mallucha, a ghabhas 

orra radh gu 'm bi na huile dhuine air a ſhabhala leis an 
lagh no leis an bhuidhin tha e leantuin, mu ſe s gu bi e dichiol- 
lach gu bheath : a chuma a reir an lagh fin, agus lagh an Nadair. 
Oir tha 'in Scriobtür Naomh a taiſbein duinn amm Joſa 
Orioſd amhain, leis am bi daoin' air an ſabhala. 


XIX. Mun Krb. 


AI Eaglais fhaicſneach Chrioſd co- thional do dhaovine firea. 
nach ann fa 'm bheil focal fior-ghlan De air a ſſiermoin- 
eacha, agus na facramainte air am frithealadh a reir ordugh 
Chrioſd ann 's na huile nithe tha feumail air an ſon. 
Mar chaidh Eaglais Hieruſalem, Alexandria, agus Antioc, 2 
mearachd; ſeadh, fos chaidh Eaglais na Roimhe a mearachd, cha 
n e mhain na beatha agus ſeola deaſghnatha, ach mar an ceudna 


ann gaothaichibh creidimh. 


XX. Mu ughdarras na * Ee glatt. 


| T Ha comas aig an Eaglais riaghailte agus deaſghnatha ordugh, 
agus tha ughdarras aca mu im reaſan thaobh creidimh a 
a | 6 


GAD as en o@= ao 


( 
1 
i; 
I 
ra 
ni 
le 
ne 
5 


2 8% FRA K 


„% 1. -—. 


Fs, 


* 


© & 1 
. * — 
* „ * 
. * 
# 
« * 
2 


do n E Eaglais, ni aix ith oc a tha n 
aaa i Dae a ni mo et do 'n 


Se e neren e a allies ab) m bi e an agh- 


aidh jonad eile. Uime ſin, ge gu bheil an 1 na fianais 
agus na dienadair air naomh Sxiodha, mar nach 
bu choir dhi ni ſam bith ordugh na kr aghaigbymar Gn a thoabh | 


a muigh dhi, ni m hu choir dhi ni air bith'a unit hachadh 


chum a chreidfin mur e chum llaiute. 


ax Mo edlen, deen, u., 


Can! e ee ghenerailte a bhith e 
or toil phrionn 

'nuair 4 Mig id — e mheud s gu 

jad na n co- chruinneach dhaoine, nach A e wd. 


ladh le Spiorad agus focal Dhia) feudaidh iad del 4 mea 
ann an 


rachd, agus chuaidh iad air vaite 3 mearachd, 
nithe a-dhuineas do Dhia. | Uime fin na niche tha ran ordugh 


leoſan, a bhi feumail chum ſlainte, ni m bheil aca comas - 


no ughd mu ſe s nach . ee 
1 4 „ e FR. 


3 3 bi | 
Romanach mu thimchoil — maĩ · 


mu iarſma agus gairm air na bag on i's ni amaideach e, gu 
diamhain air a agus gu in barantzs ſam bith on 


abus, ach is mo ataid an dle dh focal Phe 
XIII. Ma f btitheolodb ſa chv-thianal. | 


— 


Ma n eil e Aligheach do dhuin air bith a. ghablrail air kein 
oifigSermoineach follaſach, no frithealadh nan' Sacramain-— 


te ann ſa Cho-thional, mur bi e gu laghail air- a ghairm agus” 


air a chuir chum na toifig fin a chuir an guiomh. Agus d md b 


fin bu choir dhuin a mheaſa' gu bhi air an gairm gu laghail a- 
gus air an cur amach, a"tha air an tagha agus air an gairm a 


ana Oibre ſo le daoine do' ni bheil Ughdarras follaiſeach air 2 
thoirt fa cho-thional, chum miniſtribh a Pr; Sa chuir mach 
gu honambuio an Fake * 


3 N Xx 


4% 


.de, ahead agus onair thoirt do iomhaidh, 
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XXIV. Mu labbairt s a cho- "Nt ann a leithid a 3 i a 
U thurgeas an pobull. 


'S ni e tha gu ſoilleir an aghaidh focal De, 2gus F 0h 
cha ya Eaglais, urnuigh f hollaſach a dheanamh ſan 


teampull no na Sacramainte fhritheala ann an teanga Ong 
ſin do n phobull. * 


XXV. Mu na 1 


Cha, n e mhain gu bheil na Sacramainte bha air an ur 
Crioſd, na ſculuibh no na comhar tha air Aidmheil dhaoine 
Crioſduidh ; ach na fior f hianaiſibh cinnteach, a us na comh- 
* arraibh eifrachdach Frais, agus deagh thoil D! c ar taobh 
ne, leis am bheil e g oibreach gu neimh. f haicſineach ann» 
uinn, agus cha n e mhain a beothach, ach mar an ceudna a 
neartach agus a daingneach air crtidimh. ann fein. 

Tha da thacramaint air an ordugha le Crioſd ar Tighearna 
vnn ſan T e ſe ln ri radh, am Baiſde, agus Suipeir an 
Tighearna. A chuig ſin a tha go tric air an gairm nan Sa- 


gha le 


cramainte, ſe fin ra radh, Daingneachadh, Peanas, Oird, Po- 
ſadh, agus oladh-bais ni m bheil iad ra mheaſa mar Shagra⸗ 


Jeantuin nan Ab u truailidh, cuid eile o ſtaidean beath 
tha air a ceaduicha” eis na Scriptaribh; ach gidheadh aig nach 
Lil nadait Sacramainte coſmhuil ris a Bhaiſte agug, Suipeir an 
Tighearna, oir ai bheil comhara ſoillcir aca n no aghalte air 
| o:dugh le Dia. 

Ni n' robh na Secramainte air an ordugh le Crioſd chum 
a ſtalacha orra, no chum a bhith air an giulan mu n' cuairt; ach 
chum s' gu n' gnathaichmid iad gu dligheach. Agus dhoibh- 
fin ambain, fa. ghabhas iad gu hiomchuidh, a tha aca bri no 
eifeachd f hallain: ach iadſa a ghabhas iad gu -neimb-iomch- 
viah, coſnuidh iad doibh ſcin e mar a deir N. 
o_ ; FOES" acl 


XXVI. Au neimb — bat ord na minifiribh, nach eil a 


bacadh bri na Sucramaint. 


E gu bheil san Eaglais f haicſimich an tole air a mheaſgadh 

doghna maile ris amhaith, agus ge gi bheil air uaire aig in 

vac ard ughdranas ann arm frithealadh an f h'ocail agus na dacra- 
5 mainte: 


mainte an t' Ale oir is leithid iad s'a dhf has, cuid dhiu o 
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mainte: gidheadh do bhri s nach dean iad fin na n Ainm fein ach 
ann an Ainm Chrioſd, agus gan frithealadh le chomasagus le ugh- 
darras fan, feudaidh ſinn am Miniſtrealachd a gabhail, araon ann- 
an eiſteach focail De, agus ann gabhail na n' Sagfawainte. Ni 
mo tha eifeachd ordugh Crioſd air a thoirt air falbh le n'aingidh- 
eachd, no gras tiolaca Dhia air an lughdacha do mheud fa 
ghabhas tre chreidimh, agus gu ceart na Sacramainte tha air an 


fritheala dhoibh ;' oir tha iad eifeachdach, tri ordugh agus geal- . 
ladh Cbrioſd, ge gu bheit jad air am fritheala Je droch dhaoine. 


Gidheadh, buinidh e do riaghailt na h' Eaglais fiofrachada a 
dheanamh mu dhroch Mhiniſtribh, agus gu m' bi jad air an 
cronach leoſan aig am bheil eolas air am failnean; agus 
fadheoidh, air am faotuin ciontach iad, gu'm bith iad le ceart 
bhreitheanas air a cuir o' n oifig. 09d 


ria XXVII. Mu Bhaiſte. 7 

C 'n e mhain gu bheil am baiſde na chomhar air aidbheil, a- 

gus na dh f heuchain air mutha, leis am bheil daoine Crioſd- 
uidh air an aithneach'o mhuintir eile nach eil air an baifde ; ach 
tha e mar an ceudna na chomhar air Ath-ghinmhuin no nuadh 
bhreith, leis, mar le cumhnant ſcriobht' tha iads à ghabhas am 
Baiſde gu ceart air am planntach ann ſa n' Kagiais; tha gcallaibh 
maitheanas peacidh agus ar 'n uchdmhachath chum a bhith ra 
mic do Dhia trid an Spiorad Naomh, gu ſoilleir air an ciallachadh 
agus air n __—_— z tha cr-1dimb air a daingneach, agus gras 
air a mheudacha le eifeachd urnuigh ri Dia. Tha Baifde naoidh- 
ean ri bhith air a chumail ſa n' Eaglais air a huile car, mar tha 
e a chorda rt ordugh Chrioſd. | | 


in. Hu ee, as Tiebeorde. 
("mn 'n e mhain gu bheil Suipeir an Tighearna na comhar air 
a 


ghradh bu choir do Chriofduiean-a bhith aca da che- 


ile, ach $'mo' na Shacramaint d'ar ſaorſa tre bas Chriofd ; 


ionnas da mheud fa ghabhas. e gu ceart, gu. hiomeh'udh, a- 


gus le creidimh, tha'n taran a tha finne a briſeadh, na cho-pairt 
air corp Chriofd ; agus mar an ceudna tha an cupan a tha 
ſinne a beannach na cho-pairt air fuil Chrioſd. MD 


An nuadh-bhrioghach (no atharrach bri.an arain agus ann f bio- 


na) ann an Suipeir an 'Tighearn, cha chomas da bhith air a 
dhearbha le naomh ſgriobha, ach tha e n' aghaich briathra ſoil- 
leir an Scriptiur, a cuir bun oſcionn nadar Sacramaint, agus 


a thug fath do dh'ioma ſaoblechrabha. 


n Tha. 
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Tha corp Chrioſd air a thabhairt, air 2 ghabhail, agus air ith. 


eadh ann fan tſhuipeir, amhain a reit modh neamhaidh agus ſpio- 
radail. Agus s e-creidimh a'modh leis am bheil corp Chrioſd 
air a ghabhaihggus air itheadh ann fan Shuipeir. 
Ni 'n robh Sacramaint Suipeir an Tighearn ait a hordugh le 
Crioſd gu bhith air a taſgich, air a guilan ma n' cuairt, air 
' a thogai Fang, no of Wh or Rk: 9 
XXIX Mu r'aivgidh, nach ith corp Chrieſil ann an gnath- 
Fer 25 Je, an Tl | 25 
A N taingidh, agus a mheud aig nach eil creidimh beoth- 
ail, ge do ni iad gu feolmhor agus gu follaſachy 
agnadh le 'm fiacluibh (mar tha N. Auguſtine aig radh) Sa- 
cramaint cuirp agus fola Chrioſd, gidheadh cha' n eil iad air 
chor ſam bith nan luchd co-pairt air Crioſd; ach ann aite fin, 
chum an dite fein, tha iad ag ithe agus a g'ol a chomhartha no 
Sacramaint ni cho ro mor. | 


„ / A aa 
(2784 nt eil Cupan an Tighearna ri bhith air a dhiultadh de 
| neo-chieir : oir bt choir le ordugh agus aithne Chrioſd, 
da phairt Sacramaint an Tighearn a bhith air am frithealadh 
do gach uile dhaoine Crioſduidh maraon.0 


XXXI. Mu icbairt Chriaſd criochnuicht air a Chrang. 
AI Ofrail Chrioſd do rinneadh aon uair, an t'ſhaorſa iom- 
lan, an Iobairt-reitich, agus an lan dioladh airſon uile 
pheaca an tſaoghail araon gine agus gniomh : agus cha n 
cil dioladh air bith eile airſon peacaidh, ach fin amhain. Uime 
fin iobairt Aifrion ann an robh e gu bichionta air a radh, gu 
'n doifreil an Sagart Crioſd airſon na beo agus na nrardk 
chum maitheanas f..otain airſon pein no cionta, ni n' rodh 
3 faoinſgeul toibheumach, agus mealtairachd chun- 
nar | 


* 


8 XXXII. My Pheſadb nan Sagart. | 
HA n' eil Eaſpuigean, Sagairt, agus Diaconaibh air an ord- 
Cc ugha le lagh Dhia, ſtaid mhanachai a mhiannacha, no 
Paſadh ſheachna: Air an adhbhar fin tha e lagbail doibb- 
fin poſadh, cho maith ri uile daoine Chriſduidh eile, ma chi iad 
iomchuidhe, mar bhreithnicheas iad e ni s fearr a chum diagh- 
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XXII. I. Mbuintir tho. »' took. anuigh an Eaglair, 


X 


cia mar tha iad ribhith air an ſeachna. 
neach fin a tha le ſogradh ſollaſach na h Eaglais, gu 
ceart air a dhealuigha' o aonachd na h' Eaglais, agus 
air a chuir o cho-ehomun, is coir a glacca' o thional iomlan na 
m' firean, mar Gheintileach agus mar Phoiblicanach, gus am bi 
e gu follaſach air ath-reiteach le aithreachas, agus air a ghabhail 
2 dhionnſuidh na h' Eaglais le breitheamh aig am bheil ughdar- 
ras gu fin a dheanamh. | 


XXXIV.. Mu Blheul-theagaisg na Y Eaglais. © 


bheil e feumail gu m' bi beuloidas agus deaſghnatha 
y ann na Huile aite jonan, no coſmhuil ra cheile; oir ann 
s gach uile am bha caochla catorra, agus feudaidh 1ad a bhith air 
2 mutha a reir mutha nan duthchana, nan ama, agus nos 
dhaoine, air doigh nach bith ni ſam bith air ordugha an aghaidh 
focal De. Neach ſam bith ata tre a bhreitheamhnas fein, gu 
toilleach agus do rireadh briſeadh beuloidas agus deaſghnatha na 
h Eaglais, nach eil an aghaidh focal Dia, agus a tha air an ordugh 
agus air an daingneacha le ughdarras cumainte, bu choir da bhith 
air a cronacha gu follaſach (a chum $gun gabh daoine eile eagal 
a leithid a dheanamh) mar neach tha contain aghaidh ordugh 
cumanta na h' Eaglais, agus a tha cur graba air ughdarras an 
Ria6hlair, agus a lotadh cogaiſibh na m' brathair fann, 
Tha bargntas aig gach uile Eaglais araid no a bhuineas do righ- 


eachd riaghailte no deaſghnatha na h' Eaglais orducha, a mhu- 


tha, agus a chuir air chul, a bha air ordugh amhain le baran- 
das duine, ionas gu bi na huile nithe air a'dheanamh chum fogh- 


XXXV. Mu na Homilus. 

HA an dara Leabhar nan Hoimilios, deth thug fin gach 
ioma tiodal ra cheile fo n' Phuinc fo, a chuir ſios tea- 
ig diaghidh agus fallain, agus riachdanach.do na hama fo, mar 
-% ceud Leabhar na n' Hoimilios, a cuirear amach ann laithe 
Eduard a Seithadh ; agus air ann adhbhar fin tha ſinn ga"n or- 
dugha gu bhith air an leagha ann an Eaglaifibh leis na Mini- 
ſtridb, dicheallach agus gu ſollier, chum $'gu m' bi iad air 

an tuigſin leis an phobull. = | 


Mu 
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Mu Ainmean nan Hoimilior. 


1 Mu fheum ceart na h'Eaglais. ro Mu mheas urra 
2 An aghaidh Cunnart Iodhol- cal Dia. 
-  adhra 11 Mu Dheirce. 
3 Niu charadh agns a chumail 12 Mu breath Chrioſd. 
glan Eaglaiſibh. 13 Mu Fhulangas Chrioſd. 
4 Mu dheagh oivre : Ann toi- 14 Mu Eiſeridu Chriofd. 
ſeach'mu throigadh. 15 Mu ghabhail gu jiomchuidh 
5 An aghaidh Geocaireachd a- Sacramaint cuirp agus fola 


wach air fo- 


s miſg. _ hriofd. + 

'6 An aghaidh Iomarcadh Truiſ- 16 Mu Ghiutin an Spiorad Na- 
in. : omba.”” + N 

7 Mu Urnuigh. 17 Mu Laithe-rogationadh, 


8 Mu ionad agus am Urnuigh. 18 Mu Staid Poſidh. 

9 Gu ma choir Urnighean cu- 19 Mu Aireachas. 
manta agus Saeramainte a 20 An aghaidh Diamhana 
bhithair am frithealadhann 21 An aghaid ceannairc. 
Canmhuin ſo-thuigſin. | 


XXXVI. Mn Naomhacha E:ſduigean agus mhiniflribh. 
NN an Leabhar Naomhacha Ard-eſpuigean agus Eſpui- 
gean, agus à dh'ordugha Shagart agus. diaconaibh a 
bha o cheann ghairaid air a chuir amach ann an laith. Eduard 


Seith, agus air a dhaingneach fa cheart am le ughdarras mor-' 


dhail, tha air a chuir ſios na huile nithe feumail gu leithid a 
Naomhach agus Ordugh : ni mo tha ni air bith ann, a tha 


dheth fein ſaobh-chrabhach no mi-dhiaghidh. Agus air an adh- 


bhar fin mheud 's ata air a noamhachadhi no air ordugha a reir 
riaghailte an Leabhair fin, on {ara bliadhha a roimh ain- 
macht Righ Eduard, gus aw tam fo, no na diaigh fo bhios air 
an naomhach no air an ordugh areir nan ceart riaghailte, 
cinntimid gu bheil an leithid in air a naomhacha agus air an 
ordugha gu ceart, gu cothramach, agus gu laghail, | 


XXXVII. Mun Uacbdaran. 


Man' tard chumhachd aig morachd an Righ ann an Righ- 
eachd ſo Shaſunn, agus thairis a thighearnas eile; da- 

m' buin ard Riaghailt uile uaſlain na Righeachd ſo, ma's do 'n 
Eaglais no 'n tuadh, ann s gach vile chuis, agus ni m' bheil i, ni 


mo bu choir dhi bhith fuigh reachd tairlearach air bith. - 


Ponean a, Chreidimh. 471 


Ge do chuir finn an ard Riaghailt do Mhorachd an Righ, 
tiodal leis, mar thuigamid, gubheilintinibh cuid domhuintir thoi- 
bheumadch air an coruichadh; ni n' toir ſinn d ar Prionſuibh frith- 
ealadh focail Dia, no na Sacramainte, mar tha na Waitheantaibh 
bha air an cuir amach o cheann ghairid le r Ban-Righ Elizabet 
mar an ceudna a toirt fianuis fhollaſach ; ach an tard-ughdarras 


fin amhain, a chi finn bha air a thoirt do ghna do uile Phrionn- 


ſuibh diaghidh ann s na Scriptuiribh naomh le Dia fein; fe fin 
ra radh, gu n' riaghladh iad gach uile ceim agus ord thug Dia 
fon curam, co dhiu bhi cleir no neo-chleir, agus gu n 
ſmachduidh 1ad leis chloidheamh an lagh luchd reaſgach agus 
iads à tha deanamh uilc. 5 g 

Ni bheil Ughdarras air bith aig Eſpuig na Roimhe ann an 
Righeachd Shaſgun fo. | 

Feudidh laighe an Righeachd doine Criofduidh peannaſach le 
bas, arſon coirribh uamharra agus claoiteach. f 

Tha e laghail do Chrioſduidh air iartas an Uaghdran, airm 
a ghiulan, agus ſeirbhis a dheanamh ann am cogaibh. 


XXXVIII. Mu Mharin Dhavine Crie/duidb, nach eil cumants. 
CHA n eil beartas agus Maoin Chrioſduican cumanta, a thaobh 


baiſdich araid breugach gu uailleach. Gidheadh bu choir do 
do n' bhochd gu fial, a reir a chomais. 
XXXIX. Mu mbienna duine Cricſduidh. 


Ar tha ſinn aig aidbheil gu bheil mionna diamhain agus 

diorrafach air an toirmeaſg do Chrioſduiean le 'r Tigh- 
earn Joſa Crioſd, agus le deumas Abſtal; mar ſo tha finn a mea- 
la nach eil an Creidimh Chrioſduidh a toirmeaſg do dhuine 
e, mionnacha nuair a dhiarras an t Uachdran, ann an cuis creid- 


teagaſg an Fhaidhe, ann un Ceartas, am Breitheamhnas, agus 
inn Firinn, 


CRIOCH. 


an dlighe, an tiodal, agus an ceirt ſcalbh, mar deir Ana- 


na huile dhuine, da mheud na nithe o'a tha aige deirc a thoirt 


imh agus carthanachde, mu bhitheas e air a dheanamh a reir 


—ä — —- —G__— —— + ox. — | 


